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A  L'UNIVERSITÉ-  DE  BRESLAU 


Cest  avec  bonheur  que  je  me  conforme  à  un  usage 
répandu  dans  toute  l'Allemagne^  en  dédiant  à  Tuni- 
Tersité  qui  a  bien  voulu  me  conférer  le  grade  de  doc- 
teur en  théologie^  le  premier  ouvrage  que  je  publie 
après  avoir  reçu  cet  honneur  académique.  Je  le  fais 
avec  d'autant  plus  d'empressement  que  l'Université 
de  Breslau  a  attaché  spécialement  cette  distinction  à  la 
première  partie  de  cette  histoire.  Je  ne  pourrai  jamais 
m'acquitter  de  ce  que  je  dois  à  l'Allemagne  évan- 
gélique.  Je  ne  puis  oublier  que  c'est  au  pied  de  la 
chaire  de  Néander  que  j'ai  appris  à  aimer  et  à  com- 
prendre la  grande  époque  dont  j'essaye  d'esquisser 
le  tableau. 

Je  dédie  ces  deux  volumes  à  l'illustre  Université 
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de  Breslau  comme  un  faible  gage  de  ma  reconnais- 
sance et  comme  un  témoignage  de  mon  désir  de  voir 
r  union  entre  les  représentants  de  la  science  chré- 
tienne dans  tous  les  pays,  se  maintenir  et  s'accroître 
de  plus  en  plus. 

Edmond  de  Pressensé. 

Paris,  16  octobre  IMl. 
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PRÉFACE 


Je  me  bornerai  à  indiquer  le  plan  suivi  dans  ces 
deux  volumes  qui  forment  la  seconde  série  de  mon 
Histoire  des  trois  premiers  siècles  de  l'Eglise.  J'ai  cru 
qu'il  y  avait  avantage  à  ne  pas  multiplier  les  subdi- 
visions chronologiques.  Aussi,  tandis  que  dans  Thistoire 
du  siècle  apostolique  j'ai  distingué  trois  périodes,  et 
que  pour  chacune  d'elles  j'ai  considéré  tour  à  tour  le 
développement  extérieur  et  le  développement  intérieur 
de  TEglise  naissante,  je  réunis  maintenant  le  second  et 
le  troisième  siècle  dans  une  seule  et  même  période. 
J'ai  fait  rentrer  dans  ces  deux  volumes  tout  ce  qui 
se  rapporte  à  la  lutte  entre  le  christianisme  et  le 
paganisme,  remettant  aux  deux  derniers  l'immense 
élaboration  dogmatique  de  cette  époque  féconde,  éla- 
boration poursuivie  avec  une  liberté  de  pensée  qui 
n'est  égalée  que  par  la  puissance  de  la  foi,  au  sein 
des  luttes  périlleuses,*  mais  salutaires,  provoquées 
par  l'hérésie;  puis  tout  ce  qui  a  trait  au  dévelop- 
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pement  de  la  vie  religieuse  et  à  Torganisation  de  la 
société  chrétienne.  Si  Ton  tient  compte  de  Fimpor- 
tance  de  cette  première  période  de  FEglise  à  tous  les 
points  de  vue,  on  ne  sera  pas  surpris  des  proportions 
étendues  que  j'ai  données  à  cette  histoire  des  origines 
du  christianisme.  G*est  la  première  fois  qu'elle  aura 
été  retracée  avec  autant  de  détail.  Beconnaissons  aussi 
que  Tabondance  croissante  des  documents  agrandit  la 
tAche  de  Thistorien. 

Gomme  je  Fai  dit,  les  deux  volumes  publiés  actuel- 
lement sont  consacrés  à  la  lutte  formidable  engagée 
entre  le  christianisme  et  le  paganisme,  dans  les  temps 
où  le  premier  ne  s'appuyait  que  sur  sa  force  morale. 
Cette  lutte  s'est  poursuivie  dans  le  domaine  des  faits 
et  dans  le  domaine  de  la  pensée.  Betracer  ce  double 
combat,  en  saisir  le  vrai  caractère  et  les  phases  di* 
verses,  tel  a  été  mon  but.  Le  premier  volume  de  cette 
série  porte  tout  entier  sur  la  lutte  de  FEglise  avec 
Fempire;  les  rapides  conquêtes  de  la  religion  nou- 
velle, sa  méthode  missionnaire  si  simple  et  si  féconde, 
la  persécution  qui  essaye  de  rompre  par  la  force  ma- 
térielle cet  irrésistible  élan,  Fattitude  des  bourreaux  et 
celle  des  victimes,  les  rapports  de  FEglise  avec  les 
divers  empereurs,  la  physionomie  morale  des  héros 
de  la  foi  pendant  ces  jours  gloAeux  et  douloureux,  dé- 
gagée de  toute  auréole  légendaire,  voilà  ce  qui  £ait 
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Fobjet  de  ce  Tolame.  Le  volume  saiyant  est  consacré 
à  la  lutte  du  christianisme  et  du  paganisme  dans  la 
sphère  de  la  pensée.  D'une  part,  la  réaction  païenne 
si  violente  et  si  fervente  vers  la  fin  du  deuxième 
siècle,  ralliant  les  forces  de  Tancien  monde  et  emprun- 
tant à  la  religion  nouvelle  tout  ce  qu'on  lui  peut  ravir 
quand  on  ne  veut  pas  de  ce  qui  en  constitue  Tessence  ; 
d'une  autre  part,  FEglise  faisant  face  à  ces  attaques  qui 
lui  viennent  de  tous  les  côtés  et  leur  opposant  ces 
grandes  apologies  dont  quelques-unes  sont  si  admira- 
blement appropriées  à  notre  crise  actuelle  ;  est-il  un 
sujet  plus  grand  et  plus  riche?  Je  puis  dire  qu'il  n*est 
l)as  un  seul  des  documents  apologétiques  de  l'Eglise 
de  trois  premiers  siècles  que  je  n'aie  analysé  ou  repro- 
duit. J'ai  tenu  avant  tout  à  faire  entendre  la  vivante 
parole  de  ces  grands  esprits,  qui  furent  en  même  temps 
de  grands  saints.  J'ai  mis  en  regard  de  la  traduction 
que  j'en  ai  donnée  tous  les  textes  qui  me  paraissaient 
de  première  importance,  sans  me  dissimuler  combien  de 
soins  et  aussi  combien  de  critiques  me  seront  encore  né- 
cessaires pour  faire  disparaître  toute  inexactitude  dans 
une  documentation  si  riche.  L'une  des  grandes  diffi- 
cultés d'une  telle  histoire  est  d'éviter  la  monotonie. 
Les  mêmes  hommes  reparaissent  dans  les  diverses 
sphères  dans  lesquelles  s'est  partagée  l'activité  chré- 
tienne. J*ai  cherché  du  moins  à  tracer  nettement  les 
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limites  de  ces  sphères,  afin  qae  le  sujet  fût  réelle- 
ment étadié  sons  ses  différents  aspects,  tout  en  étant 
le  même  an  fond. 

Nous  sommes  à  un  moment  solennel  de  Thistoire 
religieuse  contemporaine.  Jamais  le  christianisme  ne 
fut  plus  directement  mis  en  cause.  Je  n*ai  pas  su  \oir 
autre  chose  dans  l'opposition  yéhémente  et  savante  du 
dix-neuvième  siècle  que  ce  naturalisme  antique  qui  a 
trouvé  son  expression  la  plus  précise  dans  les  écrits 
des  Gelse  et  des  Porphyre;  on  en  jugera  par  l'esquisse 
que  j'ai  donnée  de  leur  polémique,  autant  qu'il  était 
possible  de  la  reconstruire  d'après  les  quelques  frag- 
ments épars  de  leurs  œuvres  qui  ont  surnagé.  Notre 
situation  ressemble  à  bien  des  égards  à  celle  des  dé- 
fenseurs de  la  foi,  leurs  contemporains.  Ceux-ci  ont 
parlé  pour  nous  en  même  temps  que  pour  leur  géné- 
ration. C'est  donc  bien  le  moment  d'écouter  et  de  peser 
la  réponse  qu'ils  firent  à  des  adversaires  dont  le  cos- 
tume change  avec  les  siècles,  mais  non  la  pensée  fonda- 
mentale. Elaborée  dans  cette  môme  ville  d'Alexandrie 
où  le  paganisme  espérait  reconquérir  tout  le  terrain 
perdu  et  concilier  les  besoins  nouveaux  avec  les 
mythes  anciens,  cette  réponse  est  immortelle  selon 
nous,  et  pour  le  fond  elle  n'a  pas  vieilli.  D'un  autre  côté, 
le  spectacle  des  glorieuses  faiblesses  de  l'Eglise  avant 
qu'elle  se  fût  unie  à  l'Empire  et  surtout  le  spectacle  de 
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sa  force  Yictorieuse  dans  le  dénûment,  sous  le  mépris 
public,  sous  l'outrage  et  sous  le  glaive,  sont  pleins  de 
leçons  salutaires  pour  ceux  qui  pensent,  soit  en  l'atta- 
quant, soit  en  le  défendant,  que  l'existence  et  l'indé- 
pendance du  christianisme  sont  liées  à  certaines  con- 
ditions sociales  et  politiques.  Nous  ne  voulons  pas  le 
ramener  aux  catacombes,  mais  il  est  bon  de  se  sou- 
yen  ir  que  ce  qui  a  été  son  berceau  ne  peut  être  son 
tombeau,  et  que  pour  lui,  après  tout,  tout  vaut  mieux, 
même  l'oppression  et  la  souffrance,  que  l'union  avec 
l'Empire,  preuve  nouvelle  qu'en  toute  situation  il  n'y  a 
qu'une  chose  à  désirer  pour  lui,  à  savoir  la  liberté; 
j'entends  la  liberté  loyale  qui  garantit  le  droit  de 
ses  adversaires  autant  que  le  sien.  C'est  avec  bon- 
heur que  j'en  ai  retrouvé  l'amour  éclairé  chez  les 
plus  héroïques  champions  de  la  foi  chrétienne.  Ce  n'a 
pas  été  pour  moi  un  moindre  bonheur  que  celui  d'é- 
chapper pour  un  temps  à  tout  ce  qui  divise  les  Eglises 
chrétiennes,"  car  ce  grand  passé  dont  j'ai  évoqué 
rimage  est  leur  patrimoine  commun,  leur  meilleure 
gloire  et  l'idéal  vers  lequel,  du  sein  de  leurs  luttes  sou- 
vent ingrates,  elles  aiment  à  se  reporter  comme  sous 
le  poids  du  jour  on  se  reporte  vers  une  radieuse  aurore. 

Edmond  de  Pressensé. 

Paris,  oelobre  1861. 
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GHAPITBE  L 

LES   CONQUÊTES  DE  l'i^GLISE  ^ 

SI.  —  Caractère  et  mode  de  la  mission  chrétienne 
à  cette  époque. 

Nous  avons  peint  la  rapide  expansion  do  christia- 
nisme à  son  premier  âge,  cette  irrésistible  marche  en 

*■  Nous  dterons  à  part  les  sources  et  les  grandes  histoires  eeclésias- 
tiques  déjà  indiquées  :  —  Mosheim^  De  rébus  christianorum  ante  Con- 
slantinum  Magnum ,  pages  203  à  448.  —  Fabricius,  Salut  ans  lux  Evan- 
gelU  toto  orbi  per  dwinam  gratiam  exùriens,  —  Histoire  générale  de 
rétablissement  du  christianisme ,  cT après  l'allemand,  de  C.-G.  Blumr 
hardt,  par  A.  Bost^  tome  I**. 
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avant  de  TEglise  qu'aucun  obstacle  ne  retarde,  qu'au- 
cun péril  ne  décourage.  Conduite  par  son  chef  invi- 
sible, elle  s'avance  sans  hésitation  au-devant  de  ses 
adversaires  aussi  nombreux  que  redoutables,  habiles 
et  puissants  à  la  fois,  et  qui  ne  sont  rien  moins  que  les 
maîtres  reconnus  du  monde,  ses  princes  et  ses  prêtres, 
ses  philosophes  et  ses  artistes.  Chaque  lutte  est  une 
victoire  pour  elle,  et  la  persécution  n'a  pour  résultat 
que  d'étendre  son  champ  missionnaire  et  de  rendre  son 
témoignage  plus  écouté,  en  le  rendant  plus  respecté. 
Nous  l'avons  vue  à  Jérusalem,  constituée  à  peine,  née 
d'hier,  peu  éclairée  encore  sur  plus  d'un  point,  tenir 
tête  au  plus  violent  orage,  et  trouver  dans  une  disper- 
sion forcée  le  moyen  le  plus  actif  de  propager  sa 
croyance.  La  barrière  qu'élevait  le  préjugé  juif  entre 
elle  et  le  monde  païen  s'abaisse  à  la  voix  de  saint  Paul, 
et  elle  Vélance  sur  ses  pas  dans  cette  immense  carrière 
dont  elle  parcourt  une  grande  partie  dans  son  premier 
élan.  L'Evangile  se  répand  dans  toute  l'Asie  Mineure, 
et  atteint  les  frontières  de  l'Inde,  les  déserts  d'Arabie 
et  l'Afrique  égyptienne.  Le  grand  apôtre  et  ses  com- 
pagnons le  portent  en  Grèce,  dans  les  principaux  foyers 
de  la  civilisation  antique.  Il  retentit  dans  la  capitale 
même  de  l'Empire.  Partout  de  florissantes  Eglises, 
comme  des  phares  dans  la  nuit,  brillent  au  sein  du 
paganisme.  A  la  période  suivante,  l'Eglise  parcourt 
ce  vaste  champ,  qu'elle  n'a  ensemencé  qu'imparfaite- 
ment, pour  y  creuser  de  nouveaux  sillons.  L'Asie 
Mineure  en  particulier  subit  fortement  l'action  du 
christianisme,  grâce  aux  grands  évéques  qui,  comme 
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Polycarpe  et  Ignace,  scellent  par  le  martyre  un  mi- 
nistère héroïque. 

Dans  la  période  que  nous  abordons,  et  qui  comprend 
le  deuxième  et  le  troisième  siècle  de  notre  ère,  ce 
mouvement  d'expansion  continue  plus  rapide,  plus 
irrésistible  encore.  Le  christianisme  étend  ses  con- 
quêtes jusqu'aux  extrêmes  limites  de  Tempire  romain 
et  les  dépasse  même  sur  quelques  points.  Bien  qu'on 
doive  reconnaître  une  certaine  exagération  dans  le 
langage  des  apologistes  de  l'Eglise,  qui  cherchent  une 
preuve  éclatante  de  la  vérité  de  l'Evangile  dans  la  gran- 
deur de  ses  succès,  il  résulte  néanmoins  de  leurs  écrits 
que  ces  succès  furent  incontestables  et  extraordinaires. 
«  Il  n'y  a  pas,  disait  déjà  Justin  Martyr,  une  seule  race 
d'hommes  soit  barbares,  soit  Grecs,  ou  de  quelque  nom 
qu'on  l'appelle,  vivant  sur  des  chariots  ou  nomades, 
sans  maison  ou  abrités  sous  la  tente,  ou  bien  tirant  sa 
subsistance  de  ses  troupeaux,  chez  laquelle  des  prières 
et  des  actions  de  grâce  ne  se  fassent  au  nom  de  Jésus 
le  crucifié,  au  Père  et  au  Créateur  de  toutes  choses  * .  » 
Irénée  écrivait  plus  tard  :  «  Telle  est  la  foi  commune 
et  la  tradition  des  Eglises  de  la  Germanie,  de  l'Ibérie, 
des  Celtes,  comme  de  celles  de  l'Orient,  de  l'Egypte,  de 
la  Libye  et  du  centre  du  monde  ^.  »  «  En  quel  autre,  s'é- 
crie TertuUien  avec  sa  fougue  ordinaire,  en  quel  autre 
ont  cru  toutes  les  nations,  si  ce  n'est  dans  le  Christ 


*  Oô8è  h  Y^p  5X(i)ç  èffil  Tb  f^voç  dv6p([>i7U)v  àv  oîç  |xi)  8(a  tou 
ôvéïwtTOç  Toy  ffraupwOivTOç  'ïtqcou  eôxat  xat  eô^apicn^ai.  (Justia 
Martyr,  DiaL  cum  Tryph,,  p.  845  c.  (Edilion  de  Paris,  1636.) 

•  Irénée,  CotUr.  Hœres,,  I,  3.  {Edition  Feuardentius.) 
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qui  est  déjà  venu?  C'est  en  lui  que  croient  les  Parthes, 
les  Mèdes,  les  Elamites,  les  habitants  de  la  Mésopo* 
tamie,  de  rArménie,  de  la  Phrygie,  de  la  Cappadoce, 
du  Pont  et  de  TAsie;  ceux  qui  habitent  la  Pamphylie, 
TEgypte,  TAfrique  au  delà  de  Cyrëne,  ceux  de  Borne  et 
les  Juifs  de  Jérusalem  et  des  autres  nations.  C'est  la 
foi  des  diverses  peuplades  des  Gétules,  des  Maures,  des 
Espagnes,  des  diverses  nations  de  la  Gaule.  Les  parties 
de  la  Bretagne  inabordables  aux  Bomains,  mais  sou 
mises  à  Jésus-Christ,  partagent  les  mêmes  croyances 
ainsi  que  les  Sarmates,  les  Baces,  les  Germains,  les 
Scythes  et  beaucoup  de  nations  cachées,  de  provinces 
et  d*lles  à  nous  inconnues,  et  que  nous  ne  saurions 
énumérer  * .  » 

En  faisant  largement  la  part  de  la  rhétorique  dans 
de  telles  assertions,  on  ne  peut  méconnaître  qu'elles 
attestent  une  propagation  vraiment  prodigieuse  de 
la  religion  nouvelle.  Et  ce  n'est  pas  seulement  le 
cadre  de  l'activité  missionnaire  qui  s'élargit  indéfi- 
niment, mais  ce  cadre  est  rempli  par  elle,  et  la  mis- 
sion du  dedans  n'est  pas  moins  admirable  que  la  mis- 
sion du  dehors.  «  Nous  ne  sommes  que  d'hier,  dit  ce 
même  Tertullien  dans  un  passage  devenu  classique, 
et  nous  remplissons  tout  l'Empire,  vos  villes,  vos  lies, 
vos  forteresses,  vos  municipes,  vos  conseils,  les  camps 
eux-mêmes,  les  tribus,  les  décuries,  les  palais,  le  sénat, 
le  forum  ^.  » 

i  «  Etiam  Getulorum  varietate.s  et  Maurorum  multi  Unes,  Hispania- 
rum  omnes  termini  et  Gallianim  divers»  nationes^  et  Sarmatorum,  Da- 
corum  et  Germanorum  et  Scytharuni...»  (Tertull.,  Adv.  Judœos,  c.  VII.) 

<  a  Hesterol  sumus  et  vestras  omaes  implevimus  urbes^  insulas^ 
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Ce  rapide  aperçu  des  conquêtes  du  christianisme  à 
cette  époque  ne  sufiBt  pas.  Il  nous  faudra  rappeler  avec 
détail  l'origine  des  principales  Eglises  d'Orient  et  d'Oc- 
cident, de  celles  qui  devinrent  soit  des  centres  impor- 
tants, soit  des  postes  avancés  des  croyances  nouvelles. 
Mais  auparavant  il  nous  faut  rechercher  par  quels 
moyens  ces  grands  succès  furent  obtenus,  quels  obsta- 
cles et  quels  appuis  trouvait  l'activité  missionnaire  ^ 
Nous  ne  reviendrons  pas  sur  ce  que  nous  avons  déjà 
dit  de  la  défaveur  que  jetaient  sur  le  christianisme 
rhumilité  de  ses  origines,  la  pauvreté  de  ses  apôtres,  et 
la  simplicité  de  son  culte.  Nous  aurons  l'occasion  d'y 
revenir  plus  d'une  fois  quand  nous  exposerons  la  dé- 
fense présentée  en  son  nom  par  ses  apologistes.  Sorti 
de  Judée,  issu  d'un  peuple  à  la  fois  détesté  et  fier,  qui 
bravait  les  mépris  du  monde  et  y  répondait  par  un 
mépris  plus  grand  encore,  il  participait  à  la  malveil- 
lance qui  s'attachait  au  judaïsme,  tout  en  étant  repoussé 
et  calomnié  par  les  juifs.  Le  christianisme  était  ainsi 
dans  cette  étrange  situation  de  porter  l'opprobre  de 
la  synagogue  comme  s'il  en  eut  été  le  soutien,  et  d'ex- 
citer ses  haines  les  plus  implacables.  Il  est  vrai  que 
plus  nous  avancerons  dans  cette  histoire,  plus  ce 
malentendu  tendra  à. se  dissiper,  bien  qu'il  ait  duré 
plus  longtemps  qu'on  n'aurait  pu  le  penser  d'abord. 
La  simplicité  du  culte  chrétien,  si  absolue  à  cette 
époque  où  il  s'était  affranchi  du  culte  juif  sans  avoir 

castella^  municipia^  conciliabuk,  castra  ipsa,  tribus,  decurîas,  palatiam, 
wnatam,  fonim.  »  (Tertull.,  Apol.,  c.  XXXVlï.) 

*  Voir,  sur  ce  point,  Néander,  AUgemeine  Geschichte  der  christlichen 
Religion  und  Kirche,  t.  I",  p.  60-72. 
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encore  recherché  des  pompes  nouvelles,  cette  adora- 
tion de  rinyisible  si  dénuée  de  rites,  cette  absence  de 
temples  qui  ne  tenait  pas  seulement  aux  périls  de  la 
persécution,  mais  qui  était  presque  un  principe,  cette 
spiritualité  hardie  qui  réalisait  dans  toutes  ses  consé- 
quences le  culte  en  esprit  et  en  vérité,  tous  ces  traits 
caractéristiques  de  la  religion  nouvelle  étaient  de 
nature  à  scandaliser  et  à  irriter,  par  le  contraste,  un 
monde  idolâtre.  Pour  les  sectateurs  d'une  religion  ma- 
térialiste qui  n'admet  que  des  dieux  «  qui  marchent 
devant  Thomme,  »  le  spiritualisme  est  athée.  Ne  pou- 
vant s'élever  au  monde  de  l'esprit,  elle  trouve  plus 
simple  de  le  nier.  Là  où  elle  ne  trouve  pas  l'idole, 
elle  ne  reconnaît  pas  le  Dieu.  Il  était  donc  naturel 
que  les  chrétiens  fussent  rangés  au  nombre  des  im- 
pies par  les  adorateurs  de  Jupiter  ou  de  Vénus.  Nous 
avons  déjà  mentionné  les  infâmes  calomnies  par  les- 
quelles on  essayait  de  flétrir  le  culte  de  TEglise,  en 
travestissant  ses  plus  saints  mystères.  Nous  verrons  ses 
défenseurs  les  repousser  avec  une  éloquente  indigna- 
tion, et  rejeter  cette  boue  à  la  face  de  leurs  adver- 
saires et  de  leurs  divinités  même  par  une  réplique  fou- 
droyante. 

Mais  le  grand  obstacle  à  la  mission  chrétienne,  c'était 
toujours  la  corruption  morale  qui  se  développait  de  plus 
en  plus  dans  un  monde  dont  les  bases  étaient  sourde- 
ment minées,  et  qui^  sans  croyances  fermes,  sans  foi 
dans  l'avenir,  s'abandonnait  à  un  matérialisme  d'autant 
plus  effréné  qu'il  était  plus  désespéré.  Bien  n'est  plus 
corrupteur  que  cette  vie  au  jour  le  jour  d'une  société 
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ra£Bnée  et  puissante  qui  possède  d'immenses  ressources, 
et  à  laquelle  ne  manquent  que  des  principes  fixes  et 
une  marche  assurée.  S'étourdir  entre  deux  réyolutions, 
jouir  le  plus  possible  d'une  existence  précaire,  tel  est 
son  but  principal,  et  l'inquiétude  qui  la  tourmente  n'est 
qu'un  stimulant  de  plus  à  la  volupté.  Nous  avons  essayé 
de  décrire  cet  entraînement  fatal,  auquel  cédait  le  pa* 
ganisme  vieilli  au  commencement  de  notre  ère.  Les 
écrivains  du  second  et  du  troisième  siècle  nous  le 
montrent  devenu  plus  irrésistible  encore.  Le  païen, 
selon  l'énergique  langage  de  Clément  d'Alexandrie, 
s'infusait  la  volupté  par  tous  les  sens,  par  l'ouïe,  par  la 
vue  \  C'est  elle  qui  avait  orné  sa  demeure  d'images 
lubriques,  c'est  elle  qui  inspirait  la  molle  musique  de 
ses  festins,  c'est  elle  qui  régnait  en  souveraine  au 
théâtre.  Elle  se  mêlait  au  sang  de  ses  veines.  «  Sem- 
blable à  la  sirène  de  l'Odyssée ,  disait  encore  Clément, 
elle  fait  entendre  un  chant  séduisant,  mais  les  flots  sur 
lesquels  elle  attire  l'homme  recèlent  un  feu  dévorant. 
Elle  est  devenue  la  coutume  universelle  qui  étouffe 
l'homme  et  l'éloigné  de  la  vérité*.  »  «  Vous  l'entendez, 
ô  nautoniers,  s'écrie  Clément,  vous  l'entendez;  elle 
vous  flatte'.  Passez  outre,  fermez  l'oreille  à  ses  chants 
mortels.  Si  vous  le  voulez,  vous  échapperez,  saisissez 
seulement  le  bois  sauveur  *.  »  Mais  ce  bois  sauveur, 


*  Qément  d'Alexandrie,  Proireptric,  c.  TV,  §  61. 

«  'A-YXet  tbv  àvOpuMcov,  rîjç  àXffitlaç  diçorpéiret.  (/</.,  c.  XU. 

*  TÇ  ÇùXtj)  wpoaSeîejJiivoç.  (/d.) 
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c^était  la  croix,  la  croix  qui  figurait  le  sacrifice  yolon- 
taire  du  chrétien,  tout  autant  que  rimmolation  du 
Bédempteur.  Cela  seul  révèle  quel  abîme  le  païen  vo- 
luptueux devait  franchir  pour  s'enrôler  sous  un  tel 
étendard.  • 
Il  était  aussi  une  volupté  plus  délicate  que  celle 
'  des  sens  qui  éloignait  beaucoup  d*  esprits  du  christia- 
nisme  :  c'était  cet  amour  immodéré  de  la  beauté  de 
la  forme  qui  avait  toujours  distingué  la  race  hellé- 
nique, et  qu'elle  avait  communiqué  aux  Romains  dégé- 
nérés. A  une  époque  de  décadence,  la  forme  de  la  pen- 
sée est  bien  plus  appréciée  que  la  pensée  elle-même. 
L'esprit^  comme  le  palais  blasé,  réclame  i'apprét,  le 
piquant.  La  simplicité  de  Texprassion  n*excite  que  le 
dédain,  et  les  plus  grandes  idées,  si  elles  ne  sont  sur- 
chargées d'ornements,  n'obtiennent  aucun  crédit.  Les 
Pères  de  l'Eglise  ont  signalé ,  à  plusieurs  reprises ,  cet 
épicuréisme  intellectuel  comme  l'un  des  grands  obsta- 
cles au  prosélytisme  chrétien.  Le  beau  langage  des 
philosophes  païens  semblait  à  Justin  Martyr  une  amorce 
destinée  à  perdre  beaucoup  d'èmes*.  Celse,  le  grand 
adversaire  du  christianisme,  n'a  pas  assez  de  rail- 
leries sur  la  forme  grossière  qui,  à  l'en  croire,  dé- 
grade la  vérité  dans  l'Evangile,  sur  les  incorrections 
et  la  barbarie  du  style  des  écrits  sacrés  et  sur  leur  man- 
que de  dialectique.  Bien  qu'exagérant,  pour  les  besoins 
de  sa  cause,  la  simplicité  un  peu  nue  des  écrits  des  apô- 
tres ,  il  représentait  fidèlement  les  répugnances  natu- 

•  "ÛOTuep  SéXeop  t})v  eÛYXwTxCav.  (Justin,  Ad  Grœc,  cohortatio, 
p.  44.) 
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relies  de  la  race  hellénique  pour  un  livre  qui  était  sans 
éclat  et  sans  apparence,  comme  le  Dieu  abaissé  qu'il  pré- 
sentait au  monde.  La  Grèce  avait  bu  à  des  coupes  trop 
enivrantes  pour  goûter  beaucoup  la  pureté  d'une  eau 
limpide.  Ceux-là  seuls  qui  avaient  soif  de  pardon  et  de 
paix  s'approchaient  de  la  source  divine.  Elle  n'avait  au- 
cun attrait  pour  les  épicuriens  de  Tart  et  de  la  pensée. 
A  ces  causes  générales  d'éloignement  pour  le  chris- 
tianisme s'en  ajoutaient  d'autres  qui  étaient  propres  à 
répoqne  que  nous  abordons.  Nous  verrons  le  paga- 
nisme aux  deuxième  et  troisième  siècles  de  notre  ère 
revêtir  de  plus  en  plus  un  caractère  de  fanatisme 
sombre  et  violent.  Il  y  eut  alors  très  positivement  une 
tentative  désespérée  de  restauration  religieuse.  L'in- 
crédulité, dont  nous  avons  décrit  l'invasion  et  les  ra- 
vages, ne  put  longtemps  rivaliser  d'influence  avec  la 
superstition.  Celle-ci  se  répand  de  classe  en  classe,  et 
des  basses  régions  de  l'ignorance  gagne  jusqu'à  la 
sphère  élevée  où  la  libre  pensée  et  la  science  avaient 
régné  sans  partage.  Les  lettrés  et  les  philosophes  ne 
'peuvent  résister  au  courant.  Alexandrie  devient  le 
centre  de  cette  réaction  païenne  dont  nous  aurons  à 
présenter  plus  tard  le  tableau  complet.  Ce  n'est  pas 
telle  ou  telle  des  formes  religieuses  du  passé  que  Ton 
ressuscite,  c'est  l'ancienne  religion  du  monde  déchu 
qui  se  dégage  de  tous  les  cultes  di>^rs  ;  on  adore  de 
plus  en  plus  la  nature,  mystérieuse  Isis,  devant  laquelle 
l'Orient  tout  entier  s'est  prosterné  pendant  tant  de 
siècles.  Bemontant  par  delà  l'humanisme  hellénique  jus- 
qu'au grandiose  panthéisme  de  l'Inde,  lui  empruntant 
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son  ascétisme  et  son  mysticisme  pour  les  opposer  à  la 
piété  chrétienne ,  la  réaction  païenne  réussit  à  trom- 
per les  aspirations  de  plus  d'un  esprit  distingué.  Sous 
sa  forme  populaire,  elle  séduit  le  peuple  par  de  gros- 
siers artifices.  Elle  lui  inspire  une  confiance  illimitée 
dans  les  forces  cachées  de  la  nature,  et  le  rend  de  plus 
en  plus  la  dupe  de  ces  magiciens  qui  répondent  si  bien 
à  son  besoin  de  merveilleux,  et  qui  lui  promettent  la 
délivrance  de  ses  maux  sans  exiger  aucune  amélioration 
morale.  La  magie  oppose  ses  faux  miracles  à  ceux  du 
christianisme  et  retient  ainsi  les  foules  au  pied  des  au- 
tels qui  semblaient,  au  siècle  précédent,  devoir  s'écrou- 
ler au  premier  assaut  d'une  croyance  nouvelle.  Cette 
religion  sans  moralité,  qui  flatte  toutes  les  mauvaises 
tendances  en  trompant  les  bons  instincts,  combattra  le 
christianisme  par  des  moyens  dignes  d'elle.  Elle  sou- 
lèvera contre  lui  ces  terribles  colères  de  la  multitude 
qui  en  font  une  mer  en  furie,  aveugle  et  indomptable 
comme  un  élément  déchaîné.  N'oublions  pas  non  plus 
cette  soif  de  sang  qui  saisit  les  peuples  comme  les  bêtes 
fauves  quand  ils  en  ont  goûté,  cette  volupté  du  meurtre 
si  violemment  excitée  par  les  jeux  cruels  du  cirque. 

On  sait  quels  puissants  moyens  d'influence  le  chris- 
tianisme opposait  à  tous  ces  obstacles ,  à  part  sa  vérité 
intrinsèque. 

Ce  qu'il  avait  d* étrange,  d'absolument  nouveau  dans 
une  société  aussi  profondément  corrompue  lui  ralliait 
autant  de  sympathies  qu'il  soulevait  contre  lui  d'ini- 
mitiés :  maintenu  dans  la  rigidité  de  sa  morale  par  les 
oppositions  qu'il  rencontrait,  préservé  de  l'affaiblisse- 
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ment  des  compromis ,  il  conseryait  son  originalité  in- 
tacte, et  son  haut  idéal  brillait  de  tout  son  éclat  au-- 
dessus des  ténèbres  unÎTerselles.  Il  semblait  toujours 
venir  du  désert.  Le  contraste  absolu  entre  TEglise  et 
tout  ce  qui  Tentourait  forçait  en  quelque  sorte  Fatten- 
tion  des  esprits  les  plus  friyoles.  On  pouvait  la  maudire; 
on  ne  pouvait  la  dédaigner,  et  quiconque  était  fatigué 
des  infamies  du  paganisme  se  tournait  naturellement 
vers  elle.  C'était  la  ville  de  refuge ,  bâtie  sur  la  haute 
montagne^  et  ouverte  à  ceux  chez  lesquels  les  divines 
aspirations  s*éveillaient.  A  ce  degré  d'élévation  morale 
elle  attirait  tous  les  regards ,  soit  pour  la  haine ,  soit 
pour  Famour.  Cette  haine  elle-même  servait  l'Eglise  à 
sa  manière,  en  lui  donnant  l'occasion  de  montrer  l'é- 
nergie de  sa  foi.  Son  témoignage,  ou  pour  mieux  dire 
son  martyre  de  trois  siècles,  révélait  une  croyance  si 
ferme,  une  certitude  si  absolue  de  posséder  la  vérité, 
que  l'âme  lasse  de  doutes  et  avide  de  croyances  était 
invincibletùent  attirée.  De  là  ce  charme  des  supplices 
dont  parlait  TertuUien.  Nous  verrons  combien  cette 
apologie  des  cirques  et  des  bûchers  a  été  puissante  pen- 
dant toute  cette  période ,  surtout  avec  le  commentaire 
sublime  que  lui  donnèrent  les  grands  défenseurs  de  la 
foi.  Il  y  a  d'ailleurs  dans  la  résignation  d'une  victime 
innocente  une  mystérieuse  attraction.  La  douceur  de 
son  regard  est  plus  di£Bcile  à  supporter  que  l'éclair  de 
la  haine  ou  le  feu  de  la  colère.  Si  l'un  des  grands 
obstacles  que  rencontra  le  christianisme  primitif  fut  de 
présenter  à  l'adoration  du  monde  un  crucifié,  ce  fut 
aussi  l'une  de  ses  meilleures  forces;  le  Dieu  victime 
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obtînt  ce  que  n'avait  pas  obtenu  le  Dieu  terrible  du 
Sinaï,  et  c'est  dans  ses  jours  dlmmolation  que  TEglisc 
remporta  sa  plus  éclatante  victoire.  Selon  la  belle  image 
de  Justin  Martyr,  elle  fut  semblable  à  une  vigne  qui  est 
d'autant  plus  féconde  qu'elle  a  été  plus  émondée^ 

Si  la  souffrance  était  an  moyen  de  prosélytisme,  la 
joie  des  chrétiens ,  cette  joie  si  vive  et  si  pure  d'avoir 
trouvé  la  vérité ,  en  était  un  autre  non  moins  efficace. 
«  Nous  sommes  semblables,  disait  Clément  d'Alexandrie, 
en  parlant  de  l'illumination  bienheureuse  de  la  conver- 
sion figurée  par  le  baptême ,  nous  sommes  semblables 
à  ceux  qui  viennent  de  sortir  d'un  profond  sommeil, 
ou  plutôt  à  ceux  qui  faisant  tomber  une  taie  de  dessus 
leurs  yeux,  ne  se  donnent  pas  la  lumière  du  dehors 
dont  ils  ne  disposent  pas,  mais  débarrassés  de  l'obstacle 
qui  gênait  leur  vue,  retrouvent  une  prunelle  libre.  L*ceil 
de  notre  âme  est  devenu  clair  et  lucide;  l' Esprit-Saint 
descend  en  nous,  et  nous  voyons  clairement  les  choses 
divines  ^.  »  Un  tel  bonheur  ne  pouvait  s'enfermer  dans  le 
cœur,  et  le  mot  fameux  d'Archimède  :  J'ai  trouvé^  appli- 
qué à  la  plus  grande  des  vérités,  retentissait  d'un  bout 
de  l'empire  à  l'autre,  partout  où  la  lumière  évangélique 
avait  pénétré.  Ce  vif  sentiment  de  joie ,  provoqué  par 
la  découverte  de  la  vérité ,  est  rendu  avec  une  grande 
beauté  dans  une  de  ces  images  symboliques  qui  se 
retrouvent  dans  les  catacombes  ou  sur  les  sarcophages 
des  premiers  chrétiens.  Elle  représente  le  roch^  frappé 

1  Justin  Martyr,  Dialog,  cum  Tryph.,  p.  837. 
«  "Ûonçep  ot  xbv  Cir^ov  àroaeiaaii.evot  eùOâwç  lYpr^^opaaiv.  (a6- 
ment  d'Alexandrie,  Pœdagog.,  liv.  I,  c.  vi,  §  28.) 
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par  la  yerge  de  Moïse,  s'onvrant  soudain  pour  lais- 
ser couler  une  source  limpide  sur  le  isable  du  désert. 
La  peinture  est  grossière,  mais  rien  n'est  beau  comme 
l'expression  des  Israélites  se  précipitant  vers  la  source. 
Leurs  traits  respirent  une  sainte  avidité ,  une  joie  in- 
tense^ et  ils  boivent  à  longs  traits  cette  eau  qui  leur 
rend  la  vie.'  Le  symbole  est  facile  à  comprendre.  Les 
premiers  chrétiens  ont  voulu  représenter  par  là  Fin- 
descriptible  bonheur  d*avoir  vu  jaillir  la  vérité  divine 
du  sein  d*un  désert  mille  fois  plus  affreux.  La  soif  infi- 
nie de  leur  Ame,  leur  joie  actuelle  égalant  et  surpassant 
ce  qulls  ont  souffert,  tout  cela  est  rendu  avec  naïveté 
et  énergie  dans  ces  peintures  et  ces  sculptures  dont  la 
valeur  artistique  est  médiocre,  mais  qui  sont  de  pré- 
cieux documents  de  la  piété  des  premiers  siècles.  EUcs 
expliquent  mieux  la  rapide  propagation  du  christia- 
nisme que  bien  des  recherches  érudites  '• 

Malgré  tous  les  obstacles  énumérés  par  nous,  la  mis- 
sion chrétienne  trouvait  plus  d'un  point  d'appui  dans 
Fétat  des  esprits  à  cet  âge  de  décadence.  La  réaction 
païenne  n'était  pas  le  seul  courant  qui  les  entraînât. 
Beaucoup  d'hommes  sérieux  la  jugeaient  à  sa  valeur, 
et,  désespérés  du  vide  qui  se  faisait  dans  les  croyances, 
se  montraient  disposés  à  accepter  le  christianisme.  Ce 
n'était  pas  seulement  dans  les  hautes  classes  que  se  ré- 
vélaient ces  dispositions;  les  hommes  sans  lettres,  les 
femmes ,  les  pauvres ,  tous  les  déshérités  de  l'ancienne 

*  Celte  peinture  est  fréquemment  reproduite  dans  les  catacombes.  On 
retrouve  le  même  sujet  dans  les  sarcophages  du  musée  Pio  Ctementino, 
(Voir  Bosio^  Roma  subterranea,  traduct.  latine  d'Arringhi,  reproduction 
du  12*  sarcophage.) 
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société ,  tous  ceux  qui  pliaient  sous  son  fardeau  d'ini- 
quités, se  sentaient  attirés  vers  FEglise,  et  Tune  des 
grandes  forces  de  celle-ci,  c'était  de  s'être  préoccupée 
d'eux ,  et  de  leur  offrir  une  doctrine  simple  et  aborda- 
ble à  tous  qui  semblait  avoir  pour  devise  ces  mots  tou- 
chants du  Maître.  «  Laissez  venir  à  moi  les  petits.  »  La 
popularité  du  christianisme  qui  lui  était  amèrement  re* 
prochée  par  les  philosophes  païens ,  habitués  à  fermer 
la  porte  de  leur  école  au  profane  vulgaire,  le  faisait  pé- 
nétrer dans  les  plus  humbles  réduits.  «  Nous  reconnais- 
sons hautement ,  dit  Origène ,  que  nous  voulons  élever 
tous  les  hommes  à  F  Ecole  du  Verbe  divin,  de  telle  sorte 
que  les  plus  jeunes  reçoivent  des  exhortations  qui  leur 
soient  appropriées,  et  que  Tesclave  lui-même  apprenne 
comment,  en  recevant  une  âme  libre,  il  peut  obtenir 
son  affranchissement.  Oui ,  les  chrétiens  reconnaissent 
qu'ils  sont  redevables  aux  Barbares  comme  aux  Grecs, 
aux  sages  comme  aux  insensés.  Nous  agissons  ainsi  afin 
que  toute  créature  douée  de  raison  soit  guérie  par  la 
vertu  du  Verbe  et  entre  dans  l'amitié  de  Dieu  *.  »  «  Ce 
ne  sont  pas  seulement  les  riches,  disait  Tatien,  qui  phi- 
losophent avec  nous,  mais  aussi  les  pauvres,  et  sans 
que  nous  leur  demandions  rien.  Nous  admettons  comme 
auditeurs  tous  ceux  qui  le  veulent,  les  vieilles  femmes 
comme  les  adolescentes.  Nos  vierges  pudiques  s'entre- 
tiennent de  la  vérité  divine,  tout  en  tournant  leur  rouet  *.  » 


*  Of  xap'  ^[lX^  wpEffôsuovTêç  'Tbv  xp^^^*^'^l^^^  £)tavûç  çi«v 
è^etXéxai  eTvai  EXXtqœi  >tai  gap^ipoiç,  coçoTç  xat  (Îvot^toiç.  (Orig., 
Cont,  Cels,,  111,  c.  liv.) 

«  Tatien,  Contr,  Grœcos,  p.  167, 168. 
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Précisément,  par  suite  de  cette  préoccupation  des 
pauyres  et  des  ignorants,  la  parole  vivante  joue  un  plus 
grand  rôle  dans  les  missions  lointaines  que  la  parole 
écrite.  G*est  ce  qui  ressort  de  la  déclaration  dlrénée 
sur  ces  peuples  barbares  qui  ont  le  salut  écrit  dans  leur 
cœur,  mais  sans  encre  et  sans  papier  ' .  Les  barbares 
n^étaient  pas  tous  hors  de  Tempire.  Les  exemplaires 
des  saintes  Ecritures  étaient  rares  et  coûteux,  et  par 
là  même  inabordables  aux  classes  illettrées  de  la  société. 
Une  fois  entrés  dans  l'Eglise,  les  plus  pauvres  enten- 
daient lire  les  saintes  Ecritures;  mais  là  vérité  leur  était 
tout  d*abord  présentée  sous  la  forme  animée  d'un  récit 
ou  d'un  appel  énergique.  On  comprend  que  bien  des 
erreurs  roulant  dans  les  flots  de  la  tradition  orale  soient 
parvenues  en  même  temps  que  les  grandes  doctrines 
chrétiennes  aux  nouveaux  convertis,  surtout  à  ceux 
des  basses  classes. 

C'était  principalement  parmi  les  esprits  ignorants  et 
grossiers  que  les  sortilèges  de  la  magie  trouvaient  leurs 
dupes.  On  peut  voir  par  le  roman  d'Apulée  quel  crédit 
les  magiciens  avaient  auprès  du  peuple.  A  leurs  faux 
miracles  TEglise  opposait  de  vrais  miracles,  et  les  faits 
extraordinaires  qui  avaient  accompagné  ses  premières 
missions  se  renouvelaient  encore ,  bien  que  tendant  à 
diminuer  de  jour  en  jour.  Les  témoignages  des  Pères 
des  deuxième  et  troisième  siècles  sont  trop  unanimes 
et  trop  précis  pour  que  l*on  puisse  contester  la  perma- 

*  «  M oltae  gentes  Barbarorum  sine  charta  et  atramcnto  scriplam  ha- 
bentes  per  Spiritam  in  cordibus  suis  salutem.  »  (Irénée^  Cont,  Hœres., 

m,  4.) 
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nence  du  miracle  dans  TEglise  de  cette  époqiïe.  Irénée 
et  Tertullien  parlent  de  gaérisons  miraculeuses,  et 
même  de  résurrections  opérées  par  des  chrétiens.  «  Les 
unSy  dit  Irénée,  chassent  les  démons  de  la  manière  la 
plus  positiTe  et  la  plus  certaine,  comme  le  prouve  la 
ferme  croyance  de  ceux  qui  ont  été  délivrés  des  esprits 
malins,  et  qui  sont  dans  TEglise  ;  les  autres  ont  la 
prescience  de  l'avenir,  des  visions  et  des  paroles  pro- 
phétiques, d^autres  guérissent  par  Fimposition  des 
mains  et  rendent  à  la  santé  ceux  qui  ont  quelque  ma- 
ladie ^  ^  «  Souvent,  dit  le  même  Père,  la  vie  d'un 
homme  a  été  accordée  aux  prières  des  saints  ^.  » 

Tertullien  raconte  que  Septime  Sévère  avait  été 
guéri  d'une  grave  maladie  par  un  chrétien  qui,  selon 
le  précepte  de  Jacques,  avait  pratiqué  sur  lui  l'onc- 
tion d'huile  accompagnée  de  prières,  et  l'empereur  lui 
donna  asile  dans  son  palais  jusqu'à  la  fin  de  sa  vie  '. 
Origène  mentionne  également  des  guérisons  miracu- 
leuses opérées  dans  l'Eglise  de  son  temps.  «  Il  reste 
encore,  dit-il,  des  traces  parmi  les  chrétiens  de  ce 
Saint-Esprit,  qui  parut  sous  la  forme  d'une  colombe. 
Ils  chassent  les  démons,  guérissent  les  malades,  et 
selon  la  volonté  du  Verbe  voient  l'avenir*.  » 

Ainsi  la  permanence  du  miracle  dans  l'Eglise  des  trois 
premiers  siècles  est  garantie  par  sa  tradition  la  plus 


»  Irénée^  Conir,  Heures,,  H,  57. 

•  *ExapiffOY}  6  avÔp(i)xc<;  TaTç  t^aXq  tûv  ir^Uù'i.  (/rf.  U,  31.) 

»  Tertullien,  Ad  Scapulam,  c.  ÏV. 

Tcepi  [AeXXdvTcov.  (Orig.^  édit.  Delarue^  î^  311i  comp.  p.  321-392.) 
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aathentiqae.  Poar  cenx  qui  admettent  le  surnaturel 
chrétien  ce  fait  n*a  rien  d*anonnal.  II  n'y  a  pas  eu  d'a- 
btme  creusé  entre  le  siècle  apostolique  et  les  suiyants  ; 
le  premier  âge  de  FEglise  n'a  pas  fini  par  une  brusque 
coupure^  le  miracle  n*a  pas  disparu  ayec  le  dernier  des 
apôtres  ;  il  a  continué  par  la  raison  bien  simple  que  les 
circonstances  qui  i'ayaient  rendu  nécessaire  continuaient 
elles-mêmes.  Destiné  à  marquer  d'une  manière  extérieui^ 
et  comme  par  un  saisissant  symbole  le  caractère  extra* 
ordinaire  et  surnaturel  qui  est  inhérent  au  christia* 
nisme,  lié  principalement  à  la  période  de  formation  et 
de  création  de  FEglise,  il  était  encore  à  sa  place  dans 
la  lutte  formidable  des  deuxième  et  troisième  siècles, 
dans  ce  grand  ébranlement  du  monde  moral  où  les  puis- 
sances des  ténèbres  paraissaient  déchaînées.  On  con- 
çoit très  bien  qu'il  puisse  reparaître  à  des  époques  ana- 
logues de  bouleversement  et  de  combat  suprême  entre 
le  royaume  du  mal  et  le  royaume  du  bien. 

Toutefois  plus  l'Eglise  s'éloigne  de  ses  origines,  plus 
aussi  elle  voit  diminuer  le  miracle  extérieur  ou  le  pro- 
dige, et  nous  ayons  déjà  signalé  son  affaiblissement  gra- 
duel dans  le  siècle  apostoUque.  L'idéal  n'est  pas  la  pré- 
dominance exclusive  du  surnaturel,  mais  la  pénétration 
intime  du  surnaturel  et  du  naturel.  Cette  diminution  de 
l'élément  miraculeux  est  reconnue  par  les  Pères.  Ori- 
gène  déclare  qu'il  n'y  a  plus  que  quelques  traces  de 
Faction  surnaturelle  de  FEsprit  divin.  «  Les  signes  de 
FEsprit-Saint,  dit-il,  se  sont  montrés  au  début  du  mi- 
nistère de  Jésus  ;  ils  se  sont  multipliés  après  son  ascen- 
sion et  ont  diminué  ensuite.  Il  y  en  a  encore  quelques 
m  2 
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vestiges  chez  quelgties  hommes^  «  Malgré  cet  ayeu,  nous 
sommes  obligé  de  reconnaître  qu'Origène  et  ses  con- 
temporains se  sont  exagéré  à  eux-mêmes  le  nombre  des 
prodiges  accomplis  de  leur  temps.  Ils  Font  fait  avec  la 
plus  entière  bonne  foi,  mais  ils  ont  cédé  à  Tentraine- 
ment  de  certaines  idées  superstitieuses  qui  se  mêlaient 
à  leur  foi  si  admirable.  Ainsi  quand  ils  attribuent  à  la 
lecture  des  livres  sacrés  et  à  la  simple  inyocation  du 
nom  de  Jésus  une  puissance  de  guérison,  ils  rabaissent 
le  miracle  au  rang  de  la  magie  et  tombent  dans  le  faux 
merveilleux  des  incantations  et  des  formules  caba- 
listiques^. 

Les  miracles  le  plus  souvent  cités  par  les  écrivains 
du  temps  sont  les  guérisons  de  démoniaques.  Justin 
Martyr  parle  déjà  d'un  grand  nombre  de  possédés  qui 
avaient  résisté  h  tous  les  exorcistes  païens  et  qui  avaient 
été  délivrés  par  l'invocation  du  nom  de  Jésus-Christ'. 
Tertullien  nous  peint  avec  sa  vive  imagination  ces  scè- 
nes d'exorcisme  :  «  Que  l'on  appelle,  dit-il,  devant  vos 
tribunaux  un  homme  reconnu  pour  possédé,  tout  chré- 
tien forcera  l'esprit  à  confesser  en  toute  vérité  qu'il  est 
un  démon,  lors  même  qu'ailleurs  il  se  fait  passer  faus- 
sement pour  un  dieu.  Amenez  également  quelqu'un  de 
ceux  qu'on  croit  agités  par  un  dieu,  qui,  la  bouche  béante 
sur  l'autel,  hument  la  divinité  avec  la  vapeur...  Si  cette 
vierge  Cœlestis,  déesse  de  la  pluie;  si  Esculape,  inven- 

»  "Eki  v/yq.  (Orig.,  I,  86.)  Kat  vî5v  ÏTt  v/yr^  è<nlv  icap'  èXi^oiç. 

(/(/.,  700.) 
«Orig.,ï,  461. 
>  Justin^  ApoL,  l,  p.  45. 
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tear  de  la  médecine...  n'osant  mentir  à  un  chrétien, 
ne  confessent  pas  qu'ils  sont  des  démons,  répandez  sur 
le  lieu  même  le  sang  de  ce  chrétien  téméraire*.  »  Evi- 
demment cette  supposition  hardie  était  fondée  sur  des 
faits  positifs,  dont  on  retrouye  d'ailleurs  la  trace  dans 
d'autres  écrits  de  Tertullien'.  On  ne  peut  méconnaître 
après  de  tels  passages  que  bien  des  idées  superstitieuses 
sur  les  démons  n'eussent  alors  cours  dans  l'Eglise.  Elle 
accepte  sur  ce  point  les  idées  courantes  de  l'époque,  en 
les  modifiant  quelque  peu  dans  son  sens.  Le  passage 
de  Tertullien  que  nous  ayons  cité  est  concluant  à  cet 
égard,  n  nous  montre  les  païens  comme  les  chrétiens 
d'accord  sur  le  genre  de  la  maladie,  la  traitant  comme 
une  possession  et  essayant  ayec  un  succès  inégal  la  gué- 
rison  du  démoniaque.  Les  fantômes  évoqués  par  la  su- 
perstition populaire  dans  un  temps  de  crise  universelle 
hantent  les  esprits  les  plus  distingués  et  ils  ne  peuvent 
fi^y  soustraire.  Les  chrétiens  d'alors  n'hésitent  pas  à 
reconnaître  des  démons  dans  tous  les  faux  dieux  du 
paganisme  et  à  donner  ainsi  créance  à  toutes  les  fables 
de  l'ancienne  mythologie  gréco-romaine.  Ils  dévelop- 
pent outre  mesure  la  doctrine  des  mauvais  anges  et 
dépassent  de  beaucoup  l'enseignement  de  leurs  livres 
sacrés.  Nous  verrons  à  queUe  démonologie  fantastique 
ils  furent  conduits  dans  leur  théologie  par  le  sentiment 
profond  qu'ils  avaient  de  la  grandeur  de  la  lutte  sou- 


A  «  Edatur  hic  aliquis  sub  tribunalibas  vestris ,  quem  dœmone  agi 
ooostet^  joBSus  a  quolibet  Christiano  loqui^spiritus  ille,  tam  se  daemonem 
eonfitebitur  de  yero  quam  alibi  deum  de  faiso  »  (Tertull.,  Apol.,  c.  XXIII.) 

s  Ad  Scapui,,  U.  Voir  Origène,  1, 471. 
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tenue  par  eux  contre  les  puissances  du  mal.  Les  chré- 
tiens d'Orient  ont  partagé  à  ce  sujet  les  mêmes  préjugés 
que  les  chrétiens  d'Occident.  Justin  Martyr  et  Origéne 
n*ont  pas  d*autres  idées  que  TertulUen  sur  le  pouvoir 
des  démons;  ils  les  voient  partout  et  le  grand  alexan- 
drin n'hésite  pas  à  en  faire  les  ministres  de  la  justice 
divine.  Il  n*est  pas  étonnant  que  ceux  qui  les  voient  là 
où  Us  ne  sont  pas,  multiplient  à  T infini  les  exorcismes. 
Tout  cas  de  folie  est  pour  eux  une  possession,  toute  mé- 
lancolie, tout  désespoir  reçoit  le  même  nom,  et  des  gué- 
risons  morales  qui  s'expliquent  très  bien  par  TefiBcace 
des  consolations  évangéliques  passent  pour  miraculeu- 
ses. Les  malades  eux-mêmes  subissent  Tinfluence  de 
la  superstition  générale,  et  celle-ci  donne  une  teinte 
effrayante  et  merveilleuse  à  leur  mal.  De  terribles  idées 
fixes  devaient  éclore  dans  cette  atmosphère  embrasée. 
En  résumé,  les  dons  miraculeux  n'ont  pas  disparu, 
mais  ils  diminuent,  plus  même  que  ne  le  reconnaît  FE- 
glise,  qui  ne  sait  pas  toujours  discerner  le  merveilleux 
créé  par  l'imagination  du  miraculeux  réel.  Ce  serait 
bien  à  tort  qu'on  voudrait  confondre  les  miracles  de 
l'Evangile  avec  les  faux  miracles  nés  d'une  imagination 
malade.  Il  suffit  de  les  comparer  pour  reconnaître  ila 
différence  qui  les  sépare.  D'un  côté  tout  est  eOHtpreint 
de  simplicité,  de  grandeur  et  de  sobriété  ;  le  miracle 
a  toujours  un  caractère  moral  et  il  n'y  a  aucune  trace 
d'incantation  ni  de  formules  magiques  ;  la  foi  seule  agit. 
De  l'autre  côté  l'imagination  exaltée  joue  le  premier 
rôle  et  l'influence  des  superstitions  populaires  est  vi- 
sible. Au  reste  les  grands  apologistes  du  christianisme 
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ont  conscience  de  cette  infériorité,  et  nons  verrons 
Origène  faire  du  miracle  Tobjet  de  la  preuve  bien  plu» 
que  la  preuve  elle-même,  en  reconnaissant  qu'il  lut  seul 
il  ne  saurait  prouver  la  vérité  d'une  doctrine,  puisque 
Terreur  et  le  mal  peuvent  s'en  servir. 

Après  avoir  énuméré  les  obstacles  que  la  mission 
chrétienne  rencontrait  dans  le  vieux  monde  paten  et  les 
points  de  contact  que  celui-ci  lui  o&ait,  nous  devons 
encore  étudier  sa  métbode  et  rechercher  par  quels 
moyens  elle  propageait  TEvangile.  Beconnaissons  d'a- 
bord qu'elle  n'avait  aucune  organisation  préméditée. 
Les  grandes  associations  missionnaires  devenues  si 
importantes  dans  noire  chrétienté  moderne  n'avaient 
aucune  raison  d'être  dans  l'Eglise  des  deuxième  et  troi- 
sième siècles  par  le  motif  bien  simple  qu'elle  était 
elle-même  essentiellement  une  société  missionnaire. 
Campée  dans  le  monde  plutôt  qu'établie,  pressée  de 
toute  part  par  le  paganisme  qui  Fentourait,  elle  ne 
pouvait  vivre  qu^en  combattant;  la  conquête  était  né- 
cessaire à  la  défense,  et  pour  elle,  durer  c'était  vaincre. 
La  mission  du  dehors  ne  se  distinguait  pas  de  la  mission 
du  dedans,  car  pour  trouver  un  peuple  païen  à  con- 
vertir, il  suffisait  au  chrétien  de  franchir  le  seuil  de  sa 
demeure  et  de  parcourir  las  places  pobliqpies  de  sa 
propre  cité.  La  civilisation  de  l'empire  était  l'œuvre  du 
paganisme  ;  elle  ne  pouvait  donc  tromper  sur  l'état  des 
cœurs  comme  la  civilisation  moderne,  pénétrée  de  quel- 
ques éléments  chrétiens  qui  suffisent  pour  voUer  à  l'es- 
prit superficiel  le  paganisme  immortel  d'un  monde 
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ennemi  de  Dieu.  L'homme  cultivé  de  Borne  ou  d*Âlexan* 
drie  n'était  pour  l'Eglise  qu'un  païen  plus  difBcile  à  con* 
Tertir  qu'un  barbare  de  Scythie  ou  de  Germanie,  parce 
qu'il  avait  plus  de  ressources  pour  échapper  à  la  vérité. 
Aussi  chaque  Eglise  était  elle  un  centre  de  mission  qui 
faisait  rayonner  la  lumière  évangélique  autour  d'elle  et 
au  loin.  -Nulle  préparation  spéciale  n'était  imposée  aux 
missionnaires,  pas  plus  qu'aux  évéques  et  aux  pasteurs. 
Ils  étaient  jugés  sur  leurs  aptitudes  et  choisis  sur  la  ma- 
nifestation éclatante  de  leur  vocation.  C'est  ainsi  qu'un- 
gène  fut  délégué  par  l'Eglise  d'Alexandrie  pour  porter 
l'Evangile  en  Arabie  sur  l'invitation  du  gouverneur  de 
cette  contrée  lointaine  qui  avait  embrassé  le  christia- 
nisme'. Avant  lui  Pantœnus,  le  célèbre  docteur  qui  fut 
maître  de  Clément  avait  longtemps  prêché  dans  l'Inde  '. 
Le  plus  souvent  la  mission  surgissait  des  circonstances 
et  partout  où  un  chrétien  abordait,  sur  quelque  terre 
perdue  que  ce  fût,  la  croix  était  immédiatement  plantée 
par  lui  et  un  noyau  d'Eglise  était  bientôt  formé.  Nous 
avons  sur  la  spontanéité  du  2èle  missionnaire  un  témoi- 
gnage qu'on  ne  saurait  récuser,  car  il  vient  d'un  en- 
nemi :  «  Beaucoup  d'entre  eux,  disait  Gelse ,  sans  titre 
aucun,  et  profitant  de  toute  occasion,  proclament  leur 
foi  dans  les  temples  ou  hors  des  temples  avec  la  plus 
grande  facilité;  ils  s'introduisent  dans  les  villes  et 
dans  les  armées,  et  là,  après  avoir  convoqué  la  multi- 
tude, ils  se  livrent  à  des  gestes  fanatiques  ^  » 


*  Eusèbe,  H.  E,,  VI,  19. 
«/(/.,  t.  VI,  p.  40. 
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Le  christianisme  pénétra  d'Asie  Mineure  à  Lyon  par 
suite  des  relations  commerciales  qui  existaient  entre 
cette  riche  cité  des  Gaules  et  les  opulentes  provinces 
asiatiques.  Des  prisonniers  de  guerre  le  portèrent  en 
Germanie  et  à  la  suite  d'une  violente  persécution  qui 
dispersa  les  chrétiens  d'Alexandrie,  une  Eglise  fut  fon- 
dée par  les  fugitifs  dans  les  contrées  environnantes. 
Tout  était  libre  et  spontané  dans  ce  grand  mouvement 
de  conquêtes  qui,  après  deux  siècles,  avait  enserré 
Tempire  d'un  vaste  réseau.  Les  relations  naturelles  de 
la  vie  facilitaient  le  prosélytisme.  Un  nouveau  con- 
verti deyenait  le  missionnaire  de  sa  famille.  Les  plus 
humbles  étaient  souYent  les  plus  puissants;  un  obscur 
vieillard  a  donné  Justin  Martyr  à  l'Eglise.  On  peut  voir 
par  le  récit  que  cet  illustre  docteur  nous  donne  de  sa 
conversion,  la  sainte  hardiesse  et  l'habileté  de  ces  mis- 
sionnaires spontanés  qui  n'avaient  aucun  mandat  ofBeiel. 
Comme  Justin  cherchait,  en  se  promenant  au  bord  de  la 
mer,  quelque  apaisement  au  trouble  de  sa  pensée  fati- 
guée d'avoir  vainement  cherché  la  vérité  de  pays  en 
pays,  il  rencontra  un  yieillard  d'un  aspect  vénérable. 
Celui-ci  a  de  suite  lu  sur  ses  traits  son  anxiété,  sa  souf- 
france. Il  lui  demande  ce  qu'il  est  venu  faire  dans  cette 
solitude.  «  Je  me  plais,  répond  Justin,  à  de  telles  pro- 
menades, car  rien  ne  vient  troubler  mon  dialogue  inté- 
rieur. Ce  désert  estfavorabie  à  la  méditation  philosophi- 
que.— Tu  n'es  donc,  reprend  le  vieillard,  qu'un  ami  de 


OTpOTOicé^otç,  xivouvrat  &q  ÔeoTcCÇovreç.  (Origr.,  Contra  Cels.,  VII,  9.) 
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la  science  et  tu  n'es  ami  ni  de  la  vertu,  ni  de  la 
Térité?  Tu  n'as  jamais  cherché  à  agir  et  tu  n'es  qu'un 
sophiste*?  »  Ce  trait  lancé  d'une  main  sûre  et  avec  la 
divination  de  la  charité  atteint  cette  conscience  trou- 
blée; l'entretien  continue  avec  le  même  accent  sérieux 
et  se  termine,  comme  nous  le  verrons,  par  la  conver- 
sion de  Justin. 

Les  chrétiens  profitent  de  toutes  les  facilités  qui  leur 
sont  offertes.  La  vie  antique  était  bien  plus  propice  que 
la  vie  moderne  aux  discussions  publiques  comme  aux 
libres  entretiens.  Elle  s'épanouissait  au  soleil  en  quel- 
que sorte,  sous  ce  beau  ciel  du  Midi.  La  place  pubUque 
était  le  foyer  commun  d'un  peuple  entier;  on  j  voyait 
les  oisifs,  les  esprits  curieux  et  avides  de  nouveautés, 
semblables  aux  Athéniens  du  temps  de  saint  Paul.  Le 
philosophe  drapé  de  son  manteau  y  réunissait  promp- 
tement  un  auditoire  attentif,  et  le  chrétien  apte  à  se 
faire  tout  à  tous  y  développait  sa  divine  philosophie. 
Les  conférences  publiques  étaient  entrées  dans  les  ha- 
bitudes sociales.  Origène  parle  dans  son  livre  ctmtre 
Celsé  d'une  conférence  qu'il  eut  avec  des  juifs  et  qui 
parait  avoir  été  un  colloque  en  toute  forme,  avec  des 
juges  du  débat  ^.  C'est  à  la  suite  d'une  discussion  pa- 
reille à  Bome  avec  le  philosophe  Crescent  que  Justin 
Martyr  fut  mis  à  mort  *.  On  sait  que  les  anciens  philo- 
sophes aimaient  à  enseigner  en  présence  des  beautés  de 

*  OiXoX^YOÇ  o3v  Ttç  au,  çiXepYoç  &  oùSqjuoç,  oô8l  ftXaXi^6Y)ç; 
(S.  Josi.^  Dial,  cum  Tryphone  (p.  i20.) 

«  'Ev  Ttvt  xpbç  louSa((i>v  Xe^oiiiévoui;  aofoùç  StaXéÇet,  xXet^vwv 
xptv6vt(dv  xb  XeyV^vov.  (Orig.,  I,  8M.  Voir  aussi  p.  870.) 

•  Euaèbe,  H.  E.,  IV,  16. 
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la  nature.  Cette  coutume  était  éminemment  propre  à 
faciliter  la  propagation  de  la  foi.  Plusieurs  des  traités 
d^apologétiqne  qui  remontent  à  ces  temps  anciens  ont 
eu  pour  origine  des  entretiens  familiers  tenus  à  la  cam- 
pagne. On  dirait  des  Tusculanes  chrétiennes.  Le  dialo- 
gue avec  Trjphon  eut  Ueu  sur  un  banc  du  portique 
couvert  sous  lequel  les  athlètes  s*exerçaient  ^  L'Octave 
de  Minutius  Félix  commence  ainsi  :  «  Nous  conyinmes 

d'aller  à  Ostie,  séjour  enchanteur Les  yacances 

avaient  fait  succéder  aux  travaux  du  barreau  les  plai- 
sirs des  vendanges.  A  cette  époque  au  brûlant  été  suc- 
cède Fautomne  tempéré.  Nous  nous  dirigions  un  ma- 
tin,  dès  Taube,  vers  le  rivage  de  la  mer  pour  respirer 
cet  air  si  pur  et  si  vivifiant  et  goûter  le  plaisir  qu^on 
trouve  à  fouler  le  sable  qui  cède  mollement  sous  vos 
pas.  Tout  en  discourant,  nous  traversions  la  ville  et  nous 
touchions  à  la  plage.  De  petites  vagues  semblaient 
Taplanir  pour  la  promenade.  Et  comme  la  mer,  même 
dans  le  silence  des  vents,  est  toujours  un  peu  agitée,  et 
que  quand  même  elle  ne  lance  pas  vers  la  terre  des  flots 
écumeux  et  blanchissants  elle  y  porte  des  vagues  légè- 
rement soulevées ,  nous  goûtions  un  vif  plaisir  à  nous 
sentir  mouillés  par  leurs  assauts^  quand  nous  étions  au 
bord  de  Teau.  Le  flot  tantôt  se  jouait  à  nos  pieds,  tantôt 
replié  et  revenant  sur  lui-même,  allait  se  perdre  au  sein 
delà  mer»  Nous  suivions  tranquillement  le  bord  sinueux, 
trompant  la  longueur  de  la  route  par  le  charme  des 
récits*.  •  Ce  frais  tableau  rappelle  Fintroduction  du 

>  Justin  Martyr,  p.  217. 

>  MiautluB  Félix,  Octanus,U^  m. 
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Phèdre  de  Platon.  Une  descriptioD  du  même  genre  ou- 
vre l'écrit  de  Cyprien  dédié  à  Donatus.  «  Une  retraite 
sûre,  dit-il,  nous  est  ouverte  dans  le  lieu  solitaire  qui 
est  près  de  nous.  Une  vigne  s'élevant  le  long  des  ap- 
puis qui  la  soutiennent,  laisse  retomber  ses  pampres 
en  festons  et  forme  un  portique  de  feuillage.  Quel  lieu 
fevorable  pour  nos  mutuelles  réflexions!  Tandis  que 
nos  yeux  se  réjouiront  de  la  vue  ravissante  de  ces  ar- 
bres et  de  ces  vignes,  notre  âme  s'instruira  par  l'entre- 
tien tout  en  jouissant  de  ce  spectacle  ^ .  » 

Les  chrétiens  ne  se  contentent  pas  de  ces  entretiens 
nés  de  l'occasion  ;  ils  avaient  aussi  pourvu  à  ce  qu'une 
exposition  systématique  du  christianisme,  distincte  de 
la  prédication  régulière,  fût  donnée  aux  païens  qui  dé- 
siraient s'instruire  de  la  vérité.  C'est  ainsi  qu'à  Alexan- 
drie fut  fondé  ce  grand  enseignement  auquel  nous  au- 
rons si  fréquemment  l'occasion  de  revenir,  et  qui,  offert 
au  monde  par  des  hommes  comme  Pantœnus,  Clément 
et  Origène,  eut  un  éclat  extraordinaire  et  rallia  autour 
de  ces  maîtres  illustres  non-seulement  les  catéchumènes 
de  l'Eglise,  mais  encore  un  grand  nombre  de  païens 
accourus  de  tous  les  points  de  l'empire  ^.  Plus  tard  An- 
tioche  joua  le  même  rôle.  Ces  grandes  écoles  chré- 
tiennes, rivalisant  avec  les  foyers  les  plus  brillants  de 
la  philosophie  antique,  contribuèrent  efBcacement  à 
assurer  le  crédit  de  la  religion  nouvelle  dans  les  hautes 
régions. 


*  «  Animum  simul  et  auditus  instruit  et  pascit  oblectus.  »  (Cyprien^ 
Ad  Donat,,  I.) 
«Eusèbe,V,  10,  U. 
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Par  tous  ces  moyens  combinés  }e  christianisme  ga- 
gnait tous  les  jours  du  terrain.  Il  nous  reste  à  suiyre  ses 
apôtres  dans  leur  activité  féconde. 

S  II.  —  Progrès  du  christianisme  dans  V empire  et  hors  de 
l'empire.  —  Caractéristique  des  diverses  Eglises  orien- 
taies.  —  L'Eglise  d'Orient. 

A.  »  Conquêtes  en  Asie^  en  Grèce  et  dans  l'AfHque  orientale. 

L'Asie  aTait  été  le  berceau  du  christianisme;  elle 
avait  été  aussi  son  premier  champ  de  mission ,  et  nous 
avons  énuméré  les  florissantes  Eglises  qui  y  furent  fon- 
dées à  répoque  précédente.  Un  document  précieux 
nous  permet  de  constater  avec  sûreté  les  progrès  de  la 
religion  nouvelle,  pendant  le  cours  des  deuxième  et 
troisième  siècles,  là  même  où  les  indications  précises 
des  écrivains  contemporains  nous  manquent.  La  liste 
des  évéques  qui  siégèrent  au  concile  de  Nicée,  retrou- 
vée plus  complète  dans  un  manuscrit  syriaque  publié 
récemment,  renferme  un  dénombrement  des  Eglises  de 
rOrient  qui  furent  représentées  à  ces  grandes  assises 
ecclésiastiques  ^ . 

Cette  liste  nous  montre  que  dans  les  contrées  où  le 
christianisme  avait  été  déjà  implanté  il  fit  pendant  cette 
période  de  nombreuses  conquêtes  et  que  de  nouvelles 
Eglises  furent  fondées  autour  des  premières.  Ces  pro- 
grès durent  être  très  marqués  en  Palestine,  car  ce  pays 

*  Analeda  Nicœna,  fragments  relating  to  the  Council  ofNicea.  The 
sffrioc  texl  from  an  andent  Mss.  in  the  British  Muséum.  With  a  transla- 
tion, notes,  etc.^  by  B.  Harris  Gowper.  1857.  London  and  Edinburgh^ 
Williams  and  Norgate.  1857. 
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eat  dix-neuf  représçntants  à  Nicée.  L*Eglise  de  Jérasa- 
lem  depuis  la  reconstruction  de  cette  ville  par  Adrien 
était  surtout  composée  de  païens  conyertis;  connue  le 
démontrent  les  noms  des  évéques  mentionnés  par  Eu- 
sèbe.  Elle  dut  plutôt  aux  souvenirs  sacrés  qui  se  ratta- 
chaient à  son  nom  qu*à  sa  propre  influence  un  respect  et 
un  renom  exceptionnels;  ce  qui  ne  Tenipêcha  pas  d'être 
éclipsée  par  une  Eglise  voisine.  Elevée  par  Vespasien 
au  rang  de  colonie  romaine,  résidence  des  procurateurs, 
la  ville  de  Gésarée  était  la  véritable  capitale  de  la  pro- 
vince *•  Au  commencement  du  quatrième  siècle  elle  pos- 
sédait une  Eglise  considérable,  dont  Eusèbe  Thistorien 
fut  révéque,  et  qui  jusqu'au  concile  de  Chalcédoine  fut 
la  métropole  de  la  province.  Au  nord  de  la  Palestine, 
en  Phénicie,  dix  Eglises  sont  mentionnées,  entre  autres 
celles  de  Tyr  et  de  Sidon,  établissant  l'empire  du  spiri- 
tualisme le  plus  pur  dans  ces  anciens  foyers  de  l'abo- 
minable naturalisme  phénicien.  Yingt-deux  Eglises  de 
Célésyrie  sont  représentées  à  Nicée.  A  côté  des  noms 
connus  d'Antioche  et  de  Laodicée  nous  trouvons  les 
noms  d'Eglises  nouvelles  qui  révèlent  les  progrès  du 
christianisme,  comme  Larissa,  près  de  Gésarée ,  et  Sa- 
mosate,  où  éclata  la  grande  discussion  sur  la  nature  de 
Jésus-Ghrist,  élargie  et  passionnée  plus  tard  par  Arius  % 
L'Eglise  d'Antioche  conserva  le  haut  rang  qui  lui  avai  t 
appartenu  à  l'époque  antérieure.  Pépinière  féconde 
des  premiers  missionnaires,  au  premier  siècle,  illustrée 
au  commencement  du  second  par  le  martyre  d'Ignace, 

>  «  Heec  Judsae  capat  est  »  (Tacite,  HistoriOy  H,  79.) 
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elle  était  demearée  fidèle  à  ce  glorieux  passé ,  et  elle 
était  considérée  comme  la  seconde  métropole  du  Chris* 
tianisme  primitif. 

Il  n*était  pas  une  seule  des  provinces  de  TAsie  Mi-* 
Heure  qui  n'eut  été  sillonnée  en  tous  sens  par  la  mis- 
sion chrétienne  et  où  elle  n*eut  gagné  du  terrain.  La 
Gilicie  envoya  onze  évoques  à  Nicée,  parmi  lesquels  on 
remarquait  celui  de  Tarse,  la  patrie  de  saint  Paul,  et 
celui  de  Hopsueste.  La  Cappadoce  était  représentée  par 
dix  de  ses  pasteurs.  Tyane,  illustrée  par  le  fameux  ma- 
gicien Apollonius,  Comana,  Gjbistra ,  et  plusieurs  au- 
tres villes,  figurent  dans  la  liste  du  concile.  Le  christia- 
nisme avait  atteint  les  rives  du  Pont-Euxin  et  fondé  des 
Eglises  dans  les  provinces  du  Pont  et  de  la  Paphlago- 
nie.  Il  avait  envoyé  des  missionnaires  jusque  dans 
THellespont  et  dans  les  lieux  »  où  fut  Troie,  »  dans 
cette  contrée  où  tout  exhalait  la  poésie  d'Homère.  La 
croix  avait  été  plantée  en  Lydie;  autour  des  Eglises  cé- 
lèbres d'Ephèse  et  de  Smyrne,  de  Thyatire  et  de  Phila- 
delphie, s'en  groupaient  un  grand  nombre  d'autres 
plus  obscures,  mais  qui  étaient  des  conquêtes  nouvelles. 
La  Phrygie,  la  Pamphylie,  la  Pisidie  qui  a  jusqu'à  dix 
évéques  à  Nicée,  l'Isaurie  qui  en  a  dix-sept,  la  Carie 
qui  en  a  cinq,  nous  présentent  le  même  résultat  ;  les 
noms  des  évéques  de  Galatie  nous  apprennent  à  quel 
point  le  christianisme  a  pénétré  dans  l'intérieur  du 
pays.  Les  lies  qui  sont  près  de  la  côte  asiatique  comme 
les  lies  de  Bhodes,  de  Cos,  de  Lemnos  et  de  Corcyre  ont 
reçu  l'Evangile  du  continent  ;  il  en  est  de  même  de  l'Ue 
de  Chypre  qui  l'avait  entendu  une  première  fois  de  la 
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bouche  de  saint  Paul.  C'est  ainsi  que  dans  les  pays  où 
le  paganisme  antique  était  arrivé  au  dernier  degré  de 
la  corruption,  sur  cette  terre  voluptueuse  où  la  religion 
avait  san«tionné  et  favorisé  tous  les  entraînements  cri- 
minels, la  religion  la  plus  austère  avait  conquis  des 
sectateurs  par  milliers  et  les  avait  ralliés  autour  d'une 
croix,  symbole  de  raustérité  et  des  sacrifices  réclamés 
d'eux ,  en  face  de  ces  temples  somptueux  qui  faisaient 
du  plaisir  un  dieu  et  de  Tinfamie  un  rite  religieux. 
Quelle  réponse  éclatante  à  ces  doctrines  dégradantes 
qui  veulent  que  l'homme  soit  fatalement  asservi  au  cli- 
mat qu'il  habite ,  chaste  et  sobre  au  Nord,  voluptueux 
au  Midi,  adorateur  de  Cybèle  ou  de  Yénus  en  Asie  par 
la  même  raison  qui  lui  fait  vénérer  le  farouche  Odin 
dans  les  forêts  de  la  Germanie  ! 

Les  contrées  voisines  de  l'Asie  Mineure  et  de  la  Syrie 
furent  de  bonne  heure  visitées  par  les  missionnaires 
chrétiens.  Nous  les  trouvons  dès  le  second  siècle  en 
Arménie.  La  prétendue  lettre  de  Jésus-Christ  à  Abgare 
déjà  mentionnée  par  nous,  comme  les  missions  attri- 
buées à  Barthélemi  et  à  Thaddée,  sont  de  précieux  in- 
dices de  la  tradition  primitive  sur  la  haute  origine  de  la 
propagation  de  la  foi  dans  ces  contrées.  Il  est  certain 
que  vers  le  commencement  du  troisième  siècle  le  chris- 
tianisme y  avait  fait  de  notables  progrès.  Le  grand  apô- 
tre du  pays  fut  Grégoire,  surnommé  l'Eclaireur,  né 
en  257.  «  Sous  le  roi  Tiridate^  dit  Cédrénus,  il  entraîna 
la  conversion  du  pays  entier  *.  »  Formé  à  cette  grande 

*  'H  %wja  'ApixevsCa  efç  t);v  tou  Xptorou  icfortv  ixeTaTfôexai. 
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mission  à  Gésarée  où  il  ayait  passé  une  partie  de  sa 
jeunesse,  mûri  dans  la  solitude  et  dans  Tascétisme,  il 
commença  à  annoncer  TEvangile  au  moment  de  la  yio- 
lente  persécution  souleyée  par  Dioclétien,  qui  avait 
gagné  jusqu*à  TArménie.  La  conversion  du  roi  la  fit 
cesser  et  assura  à  TEglise  la  conquête  au  moins  exté- 
rieure du  pays,  car  déjà  la  protection  des  princes  com- 
mençait à  exercer  son  influence  funeste,  et  les  conver- 
sions en  masse  remplaçaient  le  progrès  lent  et  sûr 
de  la  libre  diffusion  des  croyances.  Néanmoins  le  roi 
n'eût  pas  cédé  si  tôt  si  la  prédication  de  Grégoire 
n'eût  obtenu  les  plas  étonnants  succès;  il  ne  fit  que 
sanctionner  une  victoire  déjà  gagnée.  Grégoire,  qui 
unissait  une  grande  habileté  à  un  zèle  ardent,  cou- 
vrit le  pays  d'écoles  chrétiennes  où  la  nouvelle  généra- 
tion se  formait  à  la  religion  du  Christ.  Il  alla  chercher  à 
Césarée,  avec  le  titre  d'évêque  d'Arménie,  la  légalisa- 
tion ecclésiastique  de  ses  travaux,  autre  symptôme  de 
la  révolution  qui  avait  commencé  à  s'opérer  insensi-, 
blement  dans  l'Eglise  *. 

Un  peu  plus  au  nord  *,  l'Evangile  pénétrait  à  la 
même  époque  au  pied  du  Caucase,  en  Ibérie,  dans  des 
circonstances  touchantes  qui  rappellent  le  caractère 


(Gedrenos^  ad  annum  XIX  Const,  magnù)  —  Sozomèoe  (Hist,,  l\,  8]^ 
attribue  la  conversion  de  Tiridate  à  un  miracle^  sans  parler  de  Grégoire. 

*  Fabricius^  Lux  salutarù,  p.  640.  —  Histoire  générale  de  rétablisse- 
ment du  christianisme,  par  Blumbardt,  traduit  par  A.  Bost,  1. 1*',  p.  492. 
—  Lenain  de  Tillemont,  Mémoires,  t.  Y,  p.  U2. 

*  Vers  Tan  820.  Quoique  la  conquête  de  Tlbérie  au  cbristianisme  dé- 
passe de  quelques  années  la  période  dont  nous  nous  occupons^  nous  Ty 
faisons  rentrer  comme  se  rattachant  ôtroiteinent  aux  missions  de  TAsie 
Mineure. 
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spontané  des  missions  primitives.  Nous  empruntons  ce 
récit  à  rhistorien  Socrate',  qui  rapporte  les  faits  plus 
simplement  que  Sozomène,  tout  en  les  ornant  encore 
de  détails  légendaires  :  «  Une  femme  d'une  vie  chaste 
et  pure  fut  emmenée  captive  en  Ibérie  par  une  dispen- 
sation  de  la  Providence  divine.  Au  milieu  de  ces  païens, 
elle  menait  une  vie  toute  d'austérité.  D'une  chasteté 
à  toute  épreuve^  jeûnant  fréquemment,  assidue  à  la 
prière,  elle  faisait  Tétonnement  des  barbares.  Il  arriva 
qii*un  fils  du  roi,  encore  en  bas  ftge,  tomba  malade,  et 
selon  la  coutume  du  pays,  la  reine  le  fit  porter  à  d'au- 
tres femmes  pour  savoir  si  elles  connaissaient  quelque 
remède  eflScace  capable  de  guérir  son  mal.  Gomme  Ten- 
&nt  porté  par  sa  nourrice  à  ces  femmes,  n'avait  trouvé 
aucun  soulagement,  il  est  eçfin  conduit  auprès  de  la 
pauvre  captive.  Celle-ci,  en  présence  de  plusieurs 
femmes,  déclara  qu'elle  n'avait  aucun  secours  matériel 
à  offrir,  mais  ayant  reçu  l'enfant,  elle  dit  :  <  Jésus- 
.  «  Christ,  qui  a  guéri  beaucoup  de  malades,  guérira  cet 
«  enfant.  •  Après  avoir  ainsi  parlé,  elle  pria  et  invoqua 
le  secours  de  Dieu,  et  l'enfant  fut  guéri.  »  Quelques 
jours  plus  tard,  la  reine  elle-même  tombe  malade,  et 
est  guérie  par  les  prières  de  l'esclave.  Comme  le  roi 
voulait  reconnaître  ses  bienfaits  par  de  riches  présents  : 
«  Je  n'ai  que  faire  de  ces  richesses,  répondit-elle;  la 
piété  m'en  tient  lieu.  Mais  le  plus  grand  don  pour  moi 
serait  que  vous  adoriez  le  Dieu  que  je  connais.  »  Peu 
4e  temps  après,  le  roi  des  Ibères,  saisi  à  la  chasse  par 

>  Socrate^  H,  E»,  ï,  20.  Gomp.  à  Sozomène,  U,  70. 
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une  soadaine  et  effrayante  obscurité,  se  rappelle  le 
Dieu  de  la  pauvre  esclave  et  Tinvoque.  Il  se  fait  immé- 
diatement instruire  par  elle  et  devient  lui-même  le 
propagateur  de  la  foi  nouvelle  au  milieu  de  son  peuple. 
Il  est  difficile  de  déterminer  avec  exactitude  la  limite 
atteinte  par  le  christianisme  en  Orient  pendant  cette 
période.  Il  est  certain  qu'il  remporta  d'éclatants  succès 
en  Perse.  Il  s'y  trouvait  en  contact  avec  une  religion 
qui,  tout  erronée  qu'elle  fût,  était  bien  supérieure  au 
paganisme  infâme  de  l'Asie  Mineure.  Les  sectateurs  de 
Zoroastre,  comme  nous  l'avons  vu,  reconnaissaient  la 
grande  lutte  entre  le  bien  et  le  mal  qui  est  le  fond  de 
rhistoire  humaine.  S*ils  l'assimilaient  trop  à  une  lutte 
d'éléments  matériels,  s'ils  ne  savaient  pas  assez  s'élever 
au-dessus  des  symboles  qui  la  représentaient,  s'ils  la 
réduisaient  trop  souvent  à  n'être  que  la  guerre  entre  la 
lumière  et  les  ténèbres,  ils  adoraient  néanmoins  dans 
Ormuz  une  divinité  qui  avait  quelques  traits  de  l'idéal 
moral.  Ils  ne  croyaient  pas  l'honorer  par  la  débauche 
ou  le  meurtre.  VAvesta  n'avait  pas  franchi  le  cercle 
fatal  du  dua^sme  ;  au  contraire,  il  présentait  l'opposi- 
tion éternelle  entre  la  puissance  ténébreuse  et  la  puis- 
sance lumineuse  de  la  manière  la  plus  tranchée.  Ahri- 
mane  était  représenté  comme  une  couleuvre  gigantes- 
que qui  enlace  de  ses  replis  le  monde  entier  et  infecte 
de  son  venin  tous  les  êtres.  La  religion  de  Zoroastre 
n'offirait  aucun  moyen  assuré  et  définitif  de  vaincre  ce 
pouvoir  malfaisant ,  mais  par  là  même  elle  développait 
le  besoin  de  la  réparation  et  de  la  délivrance  et  pré- 
parait les  voies  au  christianisme. 

III  3. 
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L'encens  des  mages  offert  au  Christ  enfant  dans  sa 
crèche  est  un  hommage  de  ces  Tieux  cultes  orientaux  à 
la  religion  définitive  et  un  indice  vague  de  ce  qui  s'y 
remuait  d'aspirations  et  de  vœux  confus  vers  le  Dieu 
de  ravenir.  Le  christianisme  s'implanta  en  Perse  dès  le 
second  siècle;  ce  qui  le  prouve,  c'est  que  l'hérésie  de 
Manès  a  pris  naissance  dans  ce  pays  au  commencement 
du  troisième  siècle.  Si  la  religion  nouvelle  subit  une 
certaine  altération  par  suite  de  son  contact  avec  le  par- 
sisme,  celui-ci  en  fut  à  son  tour  sensiblement  modi- 
fié. La  religion  de  Zoroastre  subit  largement  l'influence 
des  idées  chrétiennes;  le  Bundeheschy  livre  sacré  dont 
la  composition  remonte  aux  premiers  siècles  de  notre 
ère,  porte  la  trace  évidente  de  cette  élaboration  et  de 
ce  mélange.  On  ne  sait  comment  le  christianisme  par- 
vint en  Perse;  ce  fut  probablement  à  la  suite  des 
guerres  continuelles  entre  ce  pays  et  l'empire  romain. 
Des  soldats  captifs  y  portèrent  peut-être  l'Evangile. 
Toujours  est-il  qu'au  milieu  du  quatrième  siècle  les 
chrétiens  y  étaient  assez  nombreux  pour  que  Constan- 
tin les  recommandât  au  roi  Schapur  II  *.  Cette  recom- 
mandation n'était  pas  inutile,  car  vers  l'an  343  une 
épouvantable  persécution  y  éclata,  et  sa  fureur  dé- 
montre les  triomphes  de  l'Eglise  à  l'époque  précédente. 
iJn  évêque  persan  siégeait  au  concile  de  Nicée. 

Le  christianisme  s'est-il,  de  la  Perse,  propagé  jusque 


(Eusèbe,  !n  Vita  Const,,  IV,  8  et  9.  Coinp.  Sozoïii.,  IT,  15.  Voir  Fabricius, 
Lux  salutofiê,  p.  634.) 
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dans  rinde  on  du  moins  jusqa*aax  frontières  de  ce  pays 
qui  AToisinent  Textrême  Orient*?  ta  question  est  très 
controversée  parce  qu'il  est  notoire  que  les  anciens 
comprenaient  TËthiopie,  TArabie  Heureuse  et  les  con- 
trées limitrophes  sous  le  nom  de  Tlnde^.  On  s'accorde 
généralement  à  penser  que  c'est  en  Ethiopie  que  Pan- 
tenus,  Tillustre  fondateur  de  Técole  d'Alexandrie,  a 
prêché  rEyangile'.  Cependant,  bien  que  tout  témqi*- 
gnage  historique  nous  fasse  défaut,  nous  sommes  porté 
à  admettre  que  quelques  missionnaires  chrétiens  attei- 
gi^nt  dès  cette  époque  la  frontière  de  llnde.  Nous 
avons  déjà  mentionné  qu'au  temps  de  Constantin  un 
missionnaire  revint  de  ce  pays  en  rapportant  qu'il 
y  avait  trouvé  des  traces  du  christianisme  primitif  ^ 
L'Arabie  a  entendu  la  prédication  d'Origène^;  plu- 
sieurs Eglises  y  ont  été  fondées.  Six  évéques  de  cette 
contrée  siègent  au  concile  de  Nicée.  Quant  à  TAbyssi- 
nie,  ce  n'est  qu'après  le  grand  concile  qu'elle  reçut 
ses  premiers  missionnaires.  Les  traditions  d'après  les- 
quelles l'Evangile  y  serait  parvenu  aux  temps  aposto- 
liques n'ont  aucune  authenticité^. 

Le  christianisme  pendant  cette  période  consolida  en 
Grèce  et  dans  l'Afrique  orientale  les  conquêtes  de  l'âge 
précédent  ;  nous  voyons  la  première  largement  repré- 

*  Socrate  (I,  19)  et  Sozomène  (lï>  *0  Taffirment. 

•  Voir  Fabricius,  Lux  saiuiaris,  628.  —  Mosheim,  De  rébus  ante  Const. 
Comment.,  p.  207,  et  surtout  la  note  de  Valésius  sur  Socrate,  p.  13. 

»  Eusèbe,  H,  E.,  V,  10.  —  Nicéphore,  IV,  82. 

*  Voir  le  toi.  II,  p.  71.  —  Philostorgius,  III,  4. 

•  Eosèbe,  VI,'19. 

<  «  Terram  hanc  nallo  apostolics  doctrinœ  yomere  proscissam.»  {JBixxân, 
Bist.,  I,  19.)  Voir  Ludolph,  Comment,  ad.  suœn  historiam  eelhiopicam. 
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sentée  aa  concile  de  Nicée  * .  Nous  ayons  peu  de  dé- 
tails sur  les  missions  poursuivies  dans  ces  contrées, 
parce  que  le  christianisme  s'y  propagea  par  une  expan- 
sion spontanée  qui  fut  plutôt  un  rayonnement  des 
foyers  de  lumière  déjà  existants  qu'une  mission  pro- 
prement dite.  L'Eglise  d'Alexandrie  fut  la  métropole  de 
l'Egypte.  Elle  répandit  la  foi  chrétienne  dans  toutes 
les  anciennes  provinces  du  pays,  en  Thébarde  et  en 
Libye'.  Ainsi  s'écroulait  ce  vieux  paganisme  égyptien 
qui  s'était  cru  éternel  parce  qu'il  ^était  immobile. 
Alexandrie  fut  pendant  toute  cette  période  la  métro- 
pole de  ce  christianisme  oriental  dont  le  type  fut  alors 
si  accusé  ;  l'Eglise  d'Orient  en  reçut  ses  gloires  les  plus 
pures.  Tant  qu'elle  subit  l'ascendant  de  la  cité  des  Dé- 
ment et  des  Origène,  elle  conserva  un  génie  plus  libre, 
plus  spéculatif,  moins  plié  à  la  tradition,  moins  gou- 
vernemental que  sa  sœur  d'Occident,  tout  en  l'égalant 
par  le  zèle  et  la  fidélité  et  en  portant  comme  elle  la 
couronne  du  martyre.  Nous  verrons  dans  tout  le  cours 
de  cette  histoire  ce  type  de  l'Eglise  d'Orient  se  carac- 
tériser toujours  davantage  pendant  les  trois  premiers 
siècles. 

B.  —  Conquêtes  dans  l'Afrique  occidentale,  en  Espagne  et  en  Italie.  — 
.  L'Eglise  d'Occident. 

En  Occident  le  champ  de  mission  le  plus  vaste  et 
le  plus  fertile  fut  l'Afrique  proconsulaire  ;  l'Eglise  qui 

•  Bunsen,  Ânaîect,  Antenicœna,  p.  «71. 

«  Vansleb.  [Hislnù^e  de  VEglise  d'Alexandrie,  p.  Î9)  cite  le  canon 
suivant  de  la  version  arabe  et  éthiopienne  du  concile  de  Nicée  :  «  Tous 
les  fidèles  qui  sont  dans  l'Egypte,  dans  la  Libye,  dans  la  Pentapole  et 
dans  la  Nubie,  doiventétre  sous  le  gouvernement  de  Tévéque  d'Alexandrie.» 
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y  fat  fondée  s'éleva  promptement  au  premier  rang 
par  rimportance  numérique  comme  par  Tinfluence  * . 
Cette  Yaste  et  fertile  province  était  devenue  en  par- 
tie le  grenier  de  l'Italie  qui,  maîtresse  du  monde, 
ne  prenait  plus  la  peine  de  labourer  son  sol  fécond. 
Comprenant  les  deux  Numidies,  la  Mauritanie,  la  Tin- 
gitane,  elle  possédait  tous  les  climats  depuis  la  zone 
brûlante  du  Midi  jusqu'aux  neiges  de  l'Atlas.  L'ad- 
ministration romaine  y  avait  poursuivi  avec  succès 
son  travail  d'assimilation.  Tout,  à  l'extérieur,  portait 
l'effigie  de  Rome  ;  elle  s'était  imprimée  sur  l'organisa- 
tion, la  religion  et  les  mœurs  ;  néanmoins  sous  cette 
apparence  romaine  la  nationalité  africaine  s'était  con- 
servée presque  intacte.  Sans  parler  ni  des  campagnes 
demeurées  en  grande  partie  étrangères  sinon  à  la  do- 
mination au  moins  à  la  civilisation  de  l'Italie,  ni  des 
tribus  errant  dans  les  déserts  de  Numidie  ou  au  pied  de 
l'Atlas,  on  retrouvait  dans  les  villes  les  plus  brillantes 
et  les  plus  complètement  pliées  au  joug  étranger  tous 
les  traits  caractéristiques  de  la  race  primitive  et  sur- 
tout ses  antiques  croyances.  Sans  se  séparer  du  pa- 
ganisme officiel,  sans  braver  les  périls  d'un  schisme, 
les  Africains  trouvaient  moyen  de  demeurer  fidèles  à 
leur  ancienne  religion  importée  d'Asie  comme  on  le 
sait,  et  qui  n'était  que  le  naturalisme  phénicien  quel- 
que peu  modifié.  Ils  s'attachaient  au  côté  qui  dans  le 

*  Notre  source  principale,  à  part  les  Pères,  est  Texcellent  ouvrage  de 
Ifunter,  Primordia  ecclesiœ  africnnœ,  Hafnae.  i8î9.  —  Voir  aussi  quel- 
ques belles  pages  de  M.  Villemain,  dans  le  Correspondant  du  25  dé- 
cembre 1858,  intitulées  :  Du  premier  apostolat  chrétien  dans  la  pro- 
vince romaine  d'Afrique, 
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polythéisme  gréco- romain  se  rapprochait  le  plus  de 
leur  culte  primitif.  Au  lieu  de  Didon  ils  adoraient  Ju- 
non;  il  n'y  a\ait  qu'un  nom  de  changé.  Nul  peuple  n'é- 
tait plus  adonné  à  la  magie  que  ces  adorateurs  de  la  na- 
ture qui  mettaient  toute  leur  confiance  dans  ses  forces 
cachées.  Les  écrits  du  temps  nous  révèlent  à  chaque 
page  cette  tendance  au  panthéisme  asiatique  et  cette 
préoccupation  de  la  magie.  Cette  conservation  du  yiewL 
type  africain  sous  la  domination  romaine  se  révélait 
d'une  manière  très  expressive  dans  la  langue  du  pays. 
C'est  bien  le  latin,  la  langue  despotique  des  maîtres  du 
monde  imposée  aux  vaincus;  mais  quelle  différence 
entre  ce  latin  d'Afrique  et  le  latin  de  Rome!  Il  est 
chauffé  en  quelque  sorte  au  soleil  brûlant  de  la  contrée, 
incorrect,  heurté,  subtil,  mais  d'une  incomparable 
énergie. 

La  capitale  de  l'Afrique  proconsulaire,  qui  devint 
promptement  le  centre  du  christianisme  africain,  était 
Carthage,  la  fameuse  rivale  de  la  Rome  républicaine, 
qui,  sortie  rajeunie  de  ses  cendres,  balançait  presque 
avec  Alexandrie  la  gloire  de  la  Rome  impériale.  Enri^ 
chie  par  son  commerce,  illustrée  par  ses  jurisconsultes 
qui  faisaient  école  dans  l'empire,  parée  de  tout  l'éclat 
d'une  civilisation  à  la  fois  asiatique  et  romaine,  Car* 
thage  voyait  affluer  dans  ses  murs  une  population  in- 
nombrable. Elle  avait  aussi  ambitionné  la  gloire  des 
lettres  et  des  beaux-arts,  et  dans  cette  époque  de  déca- 
dence l'immodération  du  génie  africain  était  une  cause 
de  succès.  Les  écoles  des  rhéteurs  célèbres  s'ouvraient 
à  une  briUante  jeunesse.  Des  lectures  publiques  avaient 
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été  organisées  comme  à  Borne.  Apulée  lisait  ses  Flo^ 
rides  devant  le  peuple  assemblé^  comme  jadis  Hérodote 
avait  lu  son  Histoire  aux  jeux  Olympiques.  Il  est  vrai 
que  rbistorien  lisait  ses  pages  immortelles  dans  ces 
grands  jeux  qui  trempaient  les  héros,  tandis  que  le  rhé- 
teur africain  lisait  ses  froides  compositions  sur  rem- 
placement où  ravalent  précédé  les  bateleurs  et  les 
danseurs  de  corde.  Ce  trait  nous  fait  mesurer  la  diffé- 
rence des  temps.  Une  ville  comme  Carthage  ne  pou- 
vait être  un  fojer  de  civilisation,  sans  être  en  même 
temps  un  foyer  de  corruption.  Ses  débordements  Fa- 
vaient  illustrée  même  dans  Tuniverselle  infamie.  Elle 
avait  fidèlement  conservé  cette  tradition  du  paganisme 
asiatique,  et  elle  Tavait  enrichie  de  toutes  les  res- 
sources d'une  civilisation  ra£Bnée.  Salvien,  qui  vivait 
bien  plus  tard,  à  une  époque  où  le  christianisme  était 
définitivement  Tictorieux,  nous  fait  une  vive  pein- 
ture de  la  dissolution  de  Gartbage,  qui  devait  encore 
mieux  convenir  à  cette  ville,  alors  qu'elle  était  plon- 
gée dans  les  ténèbres  du  paganisme  :  «  Parlerai-  je, 
dit-il,  de  cette  cité,  jadis  Fémule  de  Rome  par  le  cou- 
rage, et  depuis  par  la  splendeur  et  le  rang,  Carthage, 
la  grande  rivale  de  Borne,  la  Rome  africaine*?  Nous 
y  trouvons  toute  Fadministration  de  Fempire,  les  écoles 
de  tous  les  arts  libéraux,  et  celles  des  philosophes,  les 
gymnases  où  Fon  apprend  les  langues,  où  Fon  polit 
Fesprit.  Là  encore  se  trouvent  les  forces  militaires  et 
leur  commandement  et  tout  Ffaonneur  de  la  charge 

1  «  In  AfricAno  orbe  quasi  Rotnam.  »  (Salviani  De  gubematione  Dei, 
lib.  Vn,  p.  149, 150.) 
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proconsulaire.  Et  pourtant  cette  ville  illustre^  je  la  vois 
débordant  de  vices,  dévorée  de  tous  les  genres  de  cor- 
ruption, inondée  encore  plus  de  turpitudes  que  de  la 
multitude  de  ses  habitants,  pleine  de  richesses  mais 
encore  plus  d'infamies '•  J'y  vois  les  hommes  luttant 
à  qui  remportera  en  vices,  les  uns  demandant  la  palme 
à  la  rapacité,  les  autres  à  l'impureté ,  les  uns  alourdis 
par  le  vin,  les  autres  par  la  bonne  chère,  ici  couronnés 
de  fleurs,  là  couverts  de  parfums,  tous  marqués  de  la 
corruption  d'un  luxe  vain,  presque  tous  pris  au  piège 
mortel  de  Terreur,  et  si  quelques-uns  échappent  à 
rivresse  des  vins,  je  les  vois  tous  enivrés  de  péché*. 
Quel  est  le  quartier  de  la  ville  qui  ne  déborde  pas 
d'infamies?  Sur  quelle  place  ou  dans  quelle  rue  n'y 
a-t-il  pas  un  lieu  infâme?  »  Telle  était  Carthage,  la 
ville  vouée  jadis  à  la  grande  déesse  asiatique,  tou- 
jours fidèle  à  ses  origines.  L'ancien  culte  s'était  con- 
servé dans  les  campagnes  sans  prendre  la  peine  de 
s'abriter  sous  les  dehors  de  la  religion  oflScielle.  Là 
vivaient  les  vieux  Carthaginois  parlant  la  langue  de 
leurs  pères,  idiome  asiatique  semblable  à  plusieurs 
égards  à  l'hébreu,  et  adorant  leurs  anciennes  divinités 
nationales.  Saint  Augustin  se  plaint  à  plusieurs  reprises 
de  Tobstacle  qu'opposait  cette  langue  étrangère  à  la 
propagation  de  la  foi'.  Cependant  cette  race  barbare 


^  «  Video  quasi  scaturientem  Titiis^  plenam  quidem  turbis^  sed  magis 
turpitudinibus.  »  {Id.) 

s  <f  Omnes  tamen  peccatis  ebrios.  »  (Id,) 

*  Augustin^  In  Johan.,  t.  XIV^  p.  27.  U  parle,  dans  ce  passage,  de  la 
vieille  langue  punique.  —  Hieronymus,  Prœfaiio  ad  Galaias,  —  Arnobe, 
Adv.  gent,,  \,  10. 
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fat  atteinte  par  TEvangile,  et  elle  donna  plusieurs  évé- 
qnes  à  FEglise  d'Afrique.  Les  tribus  numides  et  mau- 
resques qui  habitaient  au  pied  du  mont  Atlas  restèrent 
étrangères  au  christianisme  pendant  cette  période. 

Les  origines  de  TEglise  de  F  Afrique  proconsulabre 
sont  obscures  comme,  du  reste,  les  origines  de  la  plu- 
part des  anciennes  Eglises.  Elle  a  cherché,  selon  la  cou- 
tume du  temps,  à  rapporter  sa  fondation  à  un  apôtre. 
La  légende  populaire,  confondant  Simon  de  Cyrène 
avec  Simon  Zélote,  a  fait  de  ce  dernier  le  premier  mis- 
sionnaire de  r Afrique.  Elle  a  aussi  tenté  de  régulariser 
plus  tard,  et  après  coup  en  quelque  sorte,  sa  position 
vis-à-vis  de  Rome,  en  attribuant  à  saint  Pierre  l'envoi 
de  légats  apostoliques  à  Carthage.  Mais  c*est  une  sup- 
position gratuite  qui  a  dû  son  origine  à  la  tendance 
hiérarchique.  On  sait  avec  quel  soin  ce  parti  cherchait 
à  se  créer  rétrospectivement  des  titres  dans  le  passé*. 
TertuIIien  n'a  jamais  présenté  l'Eglise  d'Afrique  comme 
ayant  une  origine  apostolique,  bien  qu'il  ait  fait  une 
énumération  complète  des  Eglises  de  cette  catégorie. 
Comment  e&t-il  passé  sous  silence  celle  qui  lui  était 
le  mieux  connue  et  le  plus  chère*?  Il  va  même  jus- 
qu'à distinguer  entre  l'Eglise  d'Afrique  et  les  Eglises 
apostoliques*.  Si  l'Eglise  de  Carthage  n'a  pas  été  fon- 


*  Munter,  Primardia,  p.  8. 

«  Voir  Tertollien^  De  prœscriptionibus,  c.  XXI,  XXXn^  XXXVI  ;  Adv. 
Mareiùnem,  IV,  6. 

>  «  Eas  ego  ecclesîas  proposui  quas  et  ipsi  apostoli  vel  apostolici  vin 
condiderant.  Habent  igitur  et  illse  eamdem  consuetudinis  aactoritatem, 
tempora  et  antecessores  opponunt  magis  quam  posterœ  istœ.  »  (TertuU., 
De  virçinibus  veiandù,  H.)  TertuIIien  parle,  dans  ce  passage,  des  Eglises 
de  la  Grèce  et  de  l'Orient. 
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dée  au  premier  siècle,  nous  sommes  portés  à  croire 
qu'elle  a  reçu  le  christianisme  de  la  capitale  de  Tem- 
pire  à  laquelle  l'Afrique  proconsulaire  était  unie  par 
les  liens  les  plus  étroits  depuis  qu'elle  était  province 
romaine.  Les  rapports  avec  Alexandrie  étaient  rares  et 
difficiles  ;  la  langue  différait,  tandis  que  le  latin  était 
parlé  à  Carthage  comme  à  Borne.  On  peut  supposer  une 
multitude  de  circonstances  très  simples,  très  natu* 
relies,  à  la  suite  desquelles  TEvangile  aurait  été  porté 
sur  la  plage  africaine.  Quelque  ctirétien  d'Italie  sera 
venu  à  Carthage ,  soit  pour  un  voyage  de  commerce, 
soit  comme  légionnaire,  peut- être  aussi  pour  échapper 
à  la  persécution.  TertuUien  rappelle  les  rapports  d'ami- 
tié tout  spéciaux  qui  unissaient  l'Eglise  de  Rome  à  celles 
d'Afrique  * .  Gyprien  appelle  la  première  la  racine  des 
secondes  ^.  Saint  Augustin  n'est  pas  moins  explicite  : 
«  Il  est  manifeste,  dit-il,  que  la  fondation  des  Eglises 
instituées  dans  toute  l'Italie,  les  Gaules,  l'Espagne, 
l'Afrique,  la  Sicile  et  les  îles  intermédiaires  ne  doit  être 
attribuée  qu'aux  prêtres  institués  par  le  vénérable  apô- 
tre Pierre  et  ses  successeurs*.  »  Augustin  n'affirme  pas 
que  toutes  ces  Eglises  aient  été  directement  fondées 
par  saint  Pierre,  puisqu  il  parle  aussi  de  ses  succes- 
seurs. Le  seul  fait  certain  qui  ressorte  de  ce  passage, 
si  l'on  en  écarte  la  couleur  hiérarchique,  est  la  fonda- 

*■  «  Quod  eam  Africanis  ecclesiis  contesserant.  »  (Tertoll.,  De  prœscript,, 
c.  XXXVI.) 

•  «  Radix  et  matrix.  »  (Gyprien,  ep.  XLVIII,  Ad  Comelium,) 

*  «  Manifestum  esse  in  omnem  Italiam,  GaLIias,  Hispanias,  Africain^ 
atque  Siciliam  insulasque  interjacentes  nulium  insUtuisse  ecclesias^  niai 
eas  quas  venerabilis  Petrus  api)stolus  et  ejag  saccessores  constituerint 
sacerdotes.  »  (Epist.  XXV,  Ad.  Constant,  p.  856.) 
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tion  de  TEglise  de  Carthage  par  des  chrétiens  de  Rome. 
Cependant,  ailleurs  le  même  Père  attribue  aux  Eglises 
de  la  Grèce  et  de  FOrient  une  part  dans  les  missions 
africaines  ;  il  les  appelle  la  racine  d'où  FEvangile  est 
Tenu  en  Afrique,  et  il  nous  apprend  que  les  chrétiens 
de  cette  contrée  ayaient  entretenu  ayec  elles  des  rela- 
tions sttiTies  par  lettres  ^  Bien  n'empêche  d'admettre 
que  des  missionnaires,  yenus  des  Tilles  commerciales 
de  TAsie  Mineure,  aient  abordé  à  Carthage  et  y  aient 
contribué  à  la  propagation  de  la  foi. 

Telle  est  Torigine  de  cette  Eglise  d'Afrique  qui  joua 
un  si  grand  rôle  pendant  les  premiers  siècles  de  Tëre 
chrétienne.  Elle  n'eut  ni  le  génie  spéculatif  de  celle 
d'Alexandrie,  ni  la  politique  si  sage  de  celle  de  Rome. 
Elle  porta  en  tout  la  passion  et  l'énergie,  dans  les  dé- 
bats intérieurs  comme  dans  la  défense  du  christianisme. 
Ce  fut  à  la  fois  sa  grandeur  et  sa  faiblesse.  Toujours 
portée  aux  extrêmes,  elle  fut  travaillée  par  le  schisme 
et  le  rendit  incurable  par  la  violence  qu'elle  lui  op- 
posa; mais  elle  eut  l'ardeur  du  zèle,  la  fougue  entraî- 
nante, l'éloquence  irrésistible.  Tertullien  demeure 
après  tout,  malgré  ses  écarts,  son  plus  fidèle  représen- 
tant. Aucune  Eglise  ne  fit  d'aussi  rapides  conquêtes. 
Elle  les  fit  dans  les  campagnes'  comme  dans  les  villes, 
parmi  les  esclaves  travaillant  aux  champs  comme  dans 
les  hautes  classes  de  la  société.  Au  temps  de  Cyprien, 


i  «  Gseteris  terris  aode  Evangelium  ad  ipsam  AfHcam  yenit.  »  (Ep.  LXII, 
Conira  pertinaciam  Donatistorum,)  Gomp.  aux  passages  suivants  :  «Grœ- 
cis  ubi  fides  orU  est.  »  (Epist.^  GLXXVIH.)  «  lUa  radice  Ecclesiarum 
arientalium  onde  Evangelium  in  Africain  venit.  »  (Ibid.) 

«  «  In  agris.  »  (Tertull.^  ApoL,  c.  XLi,  XLU.) 
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les  hérétiques  se  comptaient  par  milliers  ' ,  ce  qui  sup- 
pose un  nombre  considérable  de  chrétiens.  Au  premier 
concile  de  Garthage,  en  Tan  255,  on  vit  siéger  soixante- 
dix  éyêques  venus  de  l'Afrique  proconsulaire  et  de  la 
Numidie.  Ce  n^estpas  tomber  dans  l'exagération  que 
d'évaluer  à  plus  de  cent  mille  le  nombre  des  chrétiens 
de  ces  contrées,  au  commencement  du  troisième  siècle. 
L'ËgUse  de  Carthage  était  comme  une  ville  importante 
dans  la  capitale  de  la  province. 

C'est  probablement  de  Bome,  et  de  Carthage  à  la 
fois,  que  TEspagne  reçut  le  christianisme.  Les  missions 
prétendues  de  saint  Jacques  Majeur  et  de  saint  Paul, 
rentrent  dans  la  légende  et  ne  doivent  pas  occuper  un 
instant  Thistoire*.  11  faut  se  borner  à  constater  l'exis- 
tence d'Eglises  nombreuses  en  Espagne,  dans  le  troi- 
sième siècle.  Les  travaux  des  missionnaires  qui  y  por- 
tèrent l'Evangile  ne  sont  connus  que  par  leurs  fruits; 
mais  si  leurs  noms  ont  péri,  la  trace  de  leurs  pas 
demeura  profondément  empreinte  sur  cette  terre  où 
tant  de  races  devaient  se  succéder.  L'Eglise  d'Espagne 
était  déjà  importante  à  la  lin  du  troisième  siècle,  car  la 
persécution  de  Domitien  y  multiplia  les  martyrs.  Plu- 
sieurs conciles  furent  tenus  dans  ce  pays  dans  le  cours 
du  quatrième  siècle  *. 


1  Epist.  LXXIII. 

>  On  peut  retrouver  ces  légendes  dans  Fabricius^  Lux  salutaris,  p.  374. 
Il  est  impossible  de  découvrir  ce  qui  a  donné  lieu  à  la  première.  Quant 
à  la  seconde^  le  vœu  exprimé  par  saint  Paul  de  visiter  TEspague  Texpli- 
que  suffisamment. 

*  Voir  Rosseeuw  Saint-Hilaire,  Histoire  d'Espagne,  t.  I**,  p.  160.  — 
Cyprien  (ep.  LVII)^  parle  déjà  des  Eglises  de  Léon^  d*Asturie,  de  Hérida 
et  de  Saragosse. 
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Le  christianisme  était  déjà  yictorieusement  implanté 
en  Italie  dès  la  période  précédente.  Il  se  propagea  de 
ville  en  Tille  pendant  celle-ci,  et  se  recruta  dans  toutes 
les  classes  de  la  société.  Nous  n'avons  pas  de  docu- 
ments positifs  sur  ce  mouvement  progressif,  si  ce 
n'est  quelques  allégations  générales  des  Pères  déjà  ci- 
tées; mais  il  est  notoire  qu'an  commencement  du  qua- 
trième siècle,  TEglise  de  Borne  comprend  tout  un 
peuple.  Elle  est  une  puissance  avec  laquelle  on  doit 
compter;  il  faut  ou  l'exterminer  ou  la  ménager.  Entre 
la  politique  de  Dioclétien  et  celle  de  Constantin,  il  n'y 
a  pas  de  terme  moyen.  On  ne  peut  plus  dédaigner  cette 
société  nouvelle,  pleine  de  jeunesse  et  de  foi,  accrue  et 
fortifiée  dans  la  lutte,  nombreuse,  ardente.  Les  inscrip- 
tions funéraires  des  catacombes  prouvent  que  le  chris- 
tianisme s'est  recruté  dans  toutes  les  classes.  A  côté 
du  consulaire,  nous  lisons  le  nom  de  l'esclave  ou  de 
Fhumble  artisan  ;  la  matrone  romaine  est  ensevelie  près 
d'une  femme  obscure.  C'est  ainsi  que  par  ces  noms 
divers,  nous  pouvons  apprécier  les  progrès  de  la  mis- 
sion chrétienne  dans  toutes  les  sphères  sociales.  Au 
reste,  pendant  trois  siècles,  l'Eglise  de  Rome  s'est  plu- 
tôt attachée  à  augmenter  son  importance  numérique 
qu'à  exercer  une  vaste  influence  au  dehors.  Elle  n'a 
point  donné  d'illustres  docteurs  au  christianisme  an- 
tique ;  elle  n'a  prononcé  aucune  grande  parole  dans  les 
polémiques  soulevées.  Toutes  les  plus  graves  questions 
de  doctrine  se  sont  débattues  en  dehors  d'elle.  Sans 
qu'on  puisse  l'accuser  des  calculs  d'une  politique  mes- 
quine, mais  par  une  sorte  d'instinct  de  race,  cette 
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Eglise  s'occupe  bien  plus  d'organisation  et  de  gouver- 
nement que  de  spéculation.  Sa  position  centrale  dans  la 
capitale  de  Tempire  et  ses  glorieux  souTenirs  lui  valu- 
rent une  autorité  de  plus  en  plus  grande,  et  ainsi  sa 
primauté  fut  conquise  en  fait  longtemps  avant  de  Tétre 
en  droit.  Nous  suivrons  de  près  cette  grande  révolu- 
tion» quand  nous  étudierons  Thistoire  du  gouverne- 
ment ecclésiastique  dans  les  trois  premiers  siècles. 

L'Eglise  fondée  à  Lyon,  dans  la  Gaule  romaine,  et 
qui  fut  comme  la  métropole  de  toute  cette  contrée,  s'est 
de  bonne  heure  rattachée  par  des  liens  étroits  à  l'Eglise 
de  Rome.  Nous  devons  donc  la  comprendre  dans  la 
même  circonscription;  car  à  l'époque  où  l'Evangile  fut 
prêché  dans  cette  partie  de  la  Gaule,  celle-ci  était  entier 
rement  incorporée  à  l'empire  ;  elle  en  avait  accepté  la 
domination  et  la  religion,  elle  en  avait  reçu  en  échange 
une  civilisation  brillante  et  tout  le  luxe  somptueux  dont 
il  ornait  ses  grandes  villes.  Monuments  grandioses,  tem- 
ples éclatant  de  marbre  et  d'or,  vastes  arènes  ouvertes 
aux  sanglants  plaisirs  qui  semblaient  alors  trop  sou- 
vent une  compensation  suffisante  de  la  liberté  perdue, 
rien  n'y  manquait.  La  religion  nouvelle  fut  portée 
dans  ces  contrées  par  des  chrétiens  d'Asie  Mineure  que 
des  affaires  de  commerce  fréquentes  entre  la  Gaule 
méridionale  et  l'Orient  y  avaient  probablement  amenés. 
Lyon  était  le  principal  entrepôt  du  commerce  gaulois. 
Cette  ville  comptait  beaucoup  d'Asiatiques  dans  ses 
murs.  Peut-être  y  formèrent-ils  nn  premier  noyau  de 
chrétiens,  qui  provoqua  l'envoi  de  Pothin  et  d'Irénée; 
d'après  Grégoire  de  Tours,  ceux-ci  auraient  reçu  leur 
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mandat  de  Polycarpe  lui-même  ' .  Leurs  succès  furent 
grands  et  TEglise  fut  bientôt  considérablement  accrue. 
On  Toit  par  le.H  noms  de  ses  membres  qui  sont  mentions- 
nés  dans  la  lettre  qu*elle  écriyit  aux  Eglises  d'Asie  Mi- 
neure que  rélément  grec  et  l'élément  gaulois  j  étaient 
représentés  aussi  bien  que  l'élément  romain.  On  y 
compte  peu  de  riches  comme  le  médecin  Alexandre  le 
Phrygien.  Des  esclaves  comme  Blondine  viennent  s'y 
asseoir  sur  les  mêmes  bancs  que  leur  maître  ;  des  af* 
franchis ,  des  sujets  provinciaux  et  des  Romains  de 
naissance  s'y  rencontrent^.  Une  grande  ferveur,  une 
fermeté  à  toute  épreuve  ont  distingué  l'ancienne  Eglise 
de  Lyon,  qui  combattit  au  premier  rang  dans  les  luttes 
formidables  du  deuxième  siècle.  Autour  d'elle  avaient 
été  fondées  l'Eglise  des  Eduens  et  celle  de  Tienne. 
Le  christianisme  parait  même  s'être  répandu  jusque 
dans  la  Belgique  et  la  Germanie  première  et  seconde, 
carirénée  parle  de  la  foi  des  deux  Germanies^. 

Les  Eglises  de  l'Afrique  proconsulaire,  de  l'Espagne, 
de  l'Italie  et  de  la  Gaule  méridionale  constituent  à  cette 
époque  l'Eglise  d'Occident,  si  différente  dans  son  type 
général  de  l'Eglise  d'Orient.  A  l'exception  d'Irénée  et 
d'Hippolyte,  qui  représentent  l'élément  oriental  en 
Gaule  et  à  Bome,  les  Pères  occidentaux  se  distinguent 
profondément  de  ceux  de  l'Orient.  Reposant  sur  la 
même  base  doctrinale,  ils  ont  d'autres  préoccupations, 

*  Grégoire  de  Tours,  Historia  Franciœ,  t.  !•*,  p.  t7, 

»  Voir  le  dépouillement  de  ces  noms  recueillis  dans  Eusèbe,  liv.  V,  1, 
et  dans  Tillemont^  Mémoires,  t.  lU,  p.  S8;  dans  VHUtoire  de  ta  Gaul4 
sùus  la  domination  romaine,  par  A.  Thierry,  t.  II,  p.  174. 

•  Irénée,  Contra  Hœres,,  1, 8. 
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un  autre  tour  de  pensée,  une  autre  méthode.  Ils  dé- 
montrent moins  qu'ils  n'afBrment;  leur  yolonté  est 
plus  forte  que  leur  pensée,  et  ils  préfèrent  les  ques- 
tions d'application  aux  questions  spéculatives.  Ils  éla- 
borent lentement  le  système  de  Tautorité  épiscopale 
avec  plus  de  passion  à  Garthage,  avec  plus  d'habileté  et 
de  patience  en  Italie.  Mais  déjà  on  peut  prévoir  que, 
de  même  que  Rome  a  vaincu  la  Grèce  qui  avait  pensé 
pour  elle,  l'Eglise  d'Occident  l'emportera  sur  l'Eglise 
d'Orient,  tout  en  s'appropriant  ses  trésors  intellec- 
tuels. Toutefois  le  moment  de  cette  victoire  est  encore 
éloigné,  et,  dans  cet  âge  de  liberté  étranger  à  la  fausse 
unité,  bien  qu'entraîné  insensiblement  vers  elle,  les 
différences  marquées  des  deux  Eglises  se  dessinent  en- 
core  avec  netteté. 

G.  —  Conquêtes  de  TEglise  dans  la  Gaule  occidentale  et  en  Germanie. 

A  côté  des  pays  à  la  fois  conquis  et  assimilés  par 
Rome  s'étendaient  de  vastes  contrées  qui  rentraient 
bien  dans  les  frontières  extérieures  de  l'empire,  mais 
qui  étaient  en  quelque  sorte  en  dehors  de  ses  frontières 
morales,  parce  qu'elles  étaient  demeurées  étrangères 
&  sa  civilisation.  Telle  était  la  Bretagne  et  certaines 
parties  reculées  de  la  Gaule  occidentale;  elles  étaient 
soumises  au  joug,  mais  sans  y  être  encore  pliées.  Au 
delà  des  limites  de  la  domination  romaine,  dans  les  fo- 
rêts immenses  de  la  Germanie,  une  race  jeune,  vail- 
lante et  sérieuse  d'esprit  se  préparait  à  de  grandes  des- 
tinées. C'était  le  nuage  sombre  qui  parait  à  peine  à 
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re&trémité  de  Thorizon  et  qui  annonce  de  prochaines 
et  terribles  tempêtes.  Déjà  cette  menace  de  l'avenir 
avait  été  comprise  et  elle  était  Tobjet  de  toutes  les  pré- 
occupations des  empereurs  doués  de  sens  politique.  Un 
instinct  profond  les  avertissait  que  le  péril  était  là.  Ces 
peuples  barbares  ne  devaient  pas  seulement  promener 
la  destruction  sur  la  face  du  vieux  monde,  ils  ne  de- 
vaient pas  seulement  renverser,  ils  devaient  aussi  fon- 
der. Le  christianisme  allait  trouver  en  eux  la  race  qui 
lui  était  le  mieux  appropriée  et  avec  laquelle  il  pour- 
rait créer  une  société  nouvelle,  jeune  comme  lui  et 
éminemment  apte  à  subir  son  influence.  C'est  donc  un 
grand  moment  dans  Thistoire  que  celui  où  TEvangile 
fut  pour  la  première  fois  porté  à  ces  nations  barbares. 
Avant  la  conquête  de  César,  la  Gaule  *  se  divisait  en 
quatre  parties  ;  r  l'Aquitaine,  bornée  à  Test  et  au  nord 
par  la  Germanie,  au  midi  et  à  Toucst  par  les  Pyrénées 
et  rOcéan.  Les  Aquitains  et  les  Ligures  qui  habitaient 
cette  contrée  étaient  venus  de  1  Ibérie ,  les  premiers 
refoulant  les  seconds  vers  la  Gaule  méridionale.  2®  La 
Belgique,  qui  était  comprise  entre  la  Seine  et  la  Ga- 
ronne. Les  Belges  étaient  des  Cimbres;  ils  furent  préci- 
pités en  Gaule  à  la  suite  des  reroulements  multipliés  de 
leur  race  entre  le  Pont-Euxin  et  le  Danube.  3°  Les 
Galles  ou  Celtes,  qui  appartenaient  à  la  même  race.  Ils 
avaient  été  portés  en  Gaule  par  une  première  invasion 
et  ils  occupaient  une  ligne  qui,  partant  de  Tembouchure 

1  Voir  les  Gaulois,  par  Amédée  Thierry^  4*  édition^  1857.  —  La  Gaule 
sous  la  domination  romaine,  par  le  même.  —  Histoire  de  France,  1. 1«% 
par  Hemi  Martin.  —  Histoire  de  F  Eglise  de  France,  par  l'abbé  Guettée^ 
tome  I''. 
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du  Tarn,  longeait  ce  fleuve,  puis  le  Rhône,  l'Isère,  les 
Alpes,  le  Rhin,  les  Vosges,  la  Loire,  et  venait  rejoindre 
la  Garonne.  4*^  Enfin  Fémigration  phocéenne,  qui  avait 
pour  capitale  Marseille ,  au  bord  de  la  Méditerranée. 

Auguste,  après  la  conquête  de  la  Gaule  par  César, 
Tavait  divisée  en  quatre  provinces  :  1®  l'ancienne  pro- 
vince romaine,  qui  fut  appelée  Narbonnaise;  2**  l'Aqui- 
taine, qui  fut  agrandie  et  s'étendit  des  Pyrénées  à  la 
Loire  ;  3^  la  Belgique,  qui  embrassa  tout  le  Nord  ;  4'  la 
Celtique  ou  Lyonnaise  comprenant  tout  le  centre,  entre 
la  Loire,  le  Rhône  depuis  Lyon,  le  Rhin  et  la  Marne, 
la  Seine  et  la  mer. 

Nous  avons  déjà  parlé  des  succès  de  la  mission  chré- 
tienne dans  la  partie  centrale  de  la  Gaule  lyonnaise  qui 
était  devenue  comme  une  nouvelle  Italie,  tant  l'assimi- 
lation de  la  civilisation  romaine  y  avait  été  complète. 
Nous  n'avons  donc  à  nous  occuper  que  des  progrès 
du  christianisme  dans  l'ouest  et  le  nord  de  la  Gaule. 
C'est  là  que  l'ancienne  nationalité  s'était  le  mieux  con- 
servée. Race  ardente  et  mobile,  pleine  d'élan  et  de 
spontanéité,  grands  discoureurs  et  grands  guerriers, 
les  Gaulois  se  montraient  passionnés  de  tout  ce  qui 
anime  la  vie.  Ils  n'aimaient  rien  tant  que  les  aventures 
et  les  périls.  Les  expéditions  lointaines  avaient  pour 
eux  un  charme  irrésistible.  On  les  avait  vus  fonder  une 
république  en  Asie;  l'Italie,  avant  de  les  conquérir, 
avait  failli  subir  leur  joug.  Leur  curiosité  était  insatiable 
et  César  nous  les  montre  arrêtant  les  voyageurs  pour 
entendre  d'eux  des  choses  nouvelles  ^  Amoureux  de 

t  César,  Bella  GalL,  IV,  15. 
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réclat,  du  brillant  en  toute  chose,  ils  se  paraient  de 
vêtements  à  vives  couleurs,  et  leur  langage  expressif  et 
coloré  rappelait  la  tunique  rouge  qu'ils  affectionnaient. 
Divisés  en  peuplades  innombrables,  ils  avaient  mille 
occasions  de  s'accorder  leur  plaisir  favori  et  la  guerre 
n*avait  chez  eux  ni  trêve  ni  repos.  L'administration 
romaine  ne  réussit  pas  à  passer  le  niveau  sur  cette 
nationalité  si  tranchée.  Elle  subsista  toute  Vive  et  rom- 
pit la  monotonie  des  cadres  impériaux.  Pourtant,  plus 
on  avance  vers  l'Ouest  et  vers  le  Nord,  plus  la  race  gau- 
loise prend  de  gravité.  C'est  dans  ces  contrées  que  le 
système  druidique  reçut  son  élaboration  définitive.  La 
religion  des  anciens  Gaulois  fut  primitivement  un  natu- 
ralisme naïf  et  grossier  comme  toutes  les  religions 
orientales  ^  Ils  l'apportèrent  du  berceau  de  la  race 
indo-germanique  dont  ils  étaient  l'une  des  bramches. 
Les  forces  de  la  nature  furent  d'abord  adorées  sans  être 
même  symbolisées,  puis  s' élevant  d'un  degré,  le  poly- 
théisme gaulois  les  personnifia  à  la  manière  des  Yédas. 
Tarann  fut  l'esprit  du  tonnerre,  Ylndra^  ou  le  Zeus  cel- 
tique, le  Dieu  du  ciel.  Le  soleil  fut  adoré  sous  le  nom 
de  Bel  ou  Bélon,  Vasège  fut  la  divinité  des  Vosges  et 
Pennin  personnifia  les  Alpes.  Le  dieu  de  la  guerre 
s'appella  Hens  ou  Hxsus.  Tentâtes  représenta  le  Mer- 
cure grec,  le  dieu  subtil  et  commerçant.  Tel  fut  le  poly- 
théisme populaire,  qui,  après  la  conquête  romaine,  se 
confondit  avec  le  paganisme  gréco-romain  et  perdit 
toute  originalité. 

*  Voir  Amédée  Thierry,  Histoire  des  Gaulois,  t.  !•',  p.  475-490, 
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Mais  à  côté  de  ce  courant  d'ane  tradition  grossière 
se  discerne  un  courant  plus  pur  et  plus  profond.  La 
donnée  mythologique  orientale  qui  est  le  fonds  commua 
de  toutes  les  anciennes  religions  n'est  pas  écartée,  mais 
elle  est  élaborée  et  raffinée.  Elle  subit  une  transforma- 
tion analogue  à  celle  que  nous  avons  signalée  dans  là 
religion  védique,  alors  que  descendus  des  pentes  de 
r Himalaya  les  Indiens  arriyèrent  au  bord  du  Gange. 
Les  druides  sont  les  brahmanes  de  l'Occident;  le  sys- 
tème élaboré  par  eux  a  plus  d'un  trait  de  ressemblance 
avec  le  panthéisme  grandiose  de  Textrôme  Orient.  Seu- 
lement il  s'en  distingue  par  un  caractère  moins  contem- 
platif et  moins  ascétique.  Il  tend  moins  à  l'anéantis- 
sement qu'au  renouvellement  des  êtres.  Une  race  guer- 
rière et  trempée  dans  la  lutte  sous  un  ciel  favorable, 
mais  qui  ne  verse  pas  à  l'àme  les  assoupissantes  rêve- 
ries de  l'Inde,  a  marqué  de  son  empreinte  ses  idées 
religieuses.  On  a  récemment  fait  grand  bruit  du  drui- 
disme.  On  Ta  présenté  comme  une  sorte  d'anticipation 
de  la  religion  définitive,  comme  la  forme  rudimentaire 
de  religion  plus  parfaite  après  laquelle  le  cœur  humain 
a  si  longtemps  soupiré  et  qui  aujourd'hui  serait  apte  à 
rajeunir  notre  monde  vieilli*.  Sans  entrer  dans  une  dis- 
cussion qui  serait  un  hors-d'œuvre  à  cette  place,  nous 
nous  bornerons  à  exposer  la  religion  druidique,  non 
d'après  des  documents  incertains  où  l'on  ne  peut  dé- 
mêler le  texte  primitif  des  commentaires  et  des  addi- 


*  Voir  l'article  Dniidisme  dans  V Encyclopédie  nouvelle,  par  M.  Jean 
Rpynand.  Voir  aussi  les  pages  consacrées  à  ce  sujet  par  M.  Henri  Mar- 
tin, dans  sa  belle  Histoire  de  France  (t.  1%  p.  48  à  84). 
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tiens  provenant  du  christianisme,  mais  d'après  le  té- 
moignage incomplet,  mais  sûr,  des  historiens  de  l'anti- 
quité*. 

Le  druidisme  pose  comme  premier  principe  l'éter- 
nité de  la  matière  et  de  l'esprit.  L'univers  est  inces- 
samment renouvelé  par  l'eau  et  par  le  feu.  L'homme 
participe  à  cette  immortalité  de  tous  les  êtres.  «  Les 
âmes,  d'après  les  druides,  dit  Strabou,  sont  immor- 
telles comme  le  monde.  »  «  Leur  premier  désir,  ajoute 
César,  est  de  persuader  que  les  âmes  ne  périssent  pas, 
mais  qu'après  cette  vie  elles  passent  dans  d'autres 
corps*.  Au-dessus  de  notre  monde  s'ouvre  un  autre 
monde  semblable  au  nôtre,  mais  plus  beau,  dans  lequel, 
sous  une  forme  nouvelle,,  l'âme  conserve  son  identité. 
C'est  là  que  son  existence  se  poursuit  dans  des  condi- 
tions qui  diffèrent  selon  le  degré  du  mérite. 

Les  druides  admettaient  qu'un  lien  étroit  rattachait 
les  survivants  aux  morts.  La  flamme  des  bûchers  funé- 
raires apportait  des  nouvelles  de  la  patrie  des  âmes  et 
on  y  brûlait  des  lettres  que  le  mort  devait  lire  dans 
Tautre  monde  ou  remettre  à  des  âmes  déjà  glorifiées  '. 


*  M.  Jean  Reynaud  et  ses  disciples  se  sont  fondés^  dans  leur  appréciation 
du  druidisme^  sor  les  ^ieux  chants  bretons  recueillis  et  publiés  par 
M.  Pictet,  de  Genève;  mais  il  est  impossible  d'y  voir  le  druidisme  sous 
sa  forme  primitive.  On  sent  à  chaque  ligne  que  le  christianisme  a  passé 
par  là.  Autant  vaudrait  étudier  le  parsisme  dans  le  Bundeftesch,  que  d'é* 
tndier  l'ancienne  religrion  gauloise  dans  des  triades.  M.  Henri  Martin  re- 
oonnadt  lui-même  qu'elles  ont  subi  de  nombreuses  altérations.  (Tome  I***; 
page75.)  r 

«  'AçéipTOuç  Xé^ouffi  xàç  ^^uyàq  xal  Tbv  x5api.ov.  (Strabon,  lib.  IV, 
p.  197.)  a  In  primis  hoc  volunt  persuadera  non  interire  animas.  »  (Caes. 
Beila  gail,  W,ik;  VI,  U.) 

»  Diodore  de  Sicile,  Hiaoria,  V,  48. 
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Le  sentiment  de  la  solidarité  était  très  développé  chez 
les  Gaulois.  La  Tie  d'un  homme  ponvait  être  rachetée 
par  celle  d*un  autre  homme.  De  là  des  sacrifices  volon- 
taires fréqnents.  Les  druides  pratiquaient  la  magie 
avec  raccompagnera ent  de  ses  pires  superstitions.  Le 
gui  jouait  un  grand  rôle  dans  leurs  rites  ;  croissant  sur 
le  chêne,  l'arbre  sacré  par  excellence,  il  avait,  selon 
eux,  des  vertus  exceptionnelles.  Ils  cherchaient  aussi 
des  présages  dans  le  supplice  des  captifs  qui  étaient 
immolés  ou  plutôt  brûlés  par  milliers  dans  le  colosse 
d'osier  où  ils  étaient  jetés. 

Le  sacerdoce  gaulois  avait  trois  degrés.  Les  bardes 
ou  chantres  sacrés  constituaient  le  premier;  les  ovates^ 
espèces  de  lévites  chargés  des  sacrifices,  le  second  ;  et 
les  druides,  ou  les  hommes  des  chênes,  constituaient  le 
degré  supérieur.  Gardiens  de  la  tradition,  prophètes 
et  docteurs,  ils  formaient  le  corps  enseignant  «  Ils 
étaient  philosophes  et  théologiens,  dit  Diodore  de  Si- 
cile'* »  «  Leur  élévation  était  due,  dit  Ammien  Har- 
eellin,  à  leur  esprit  plus  élevé,  à  leur  préoccupation 
des  questions  les  plus  mystérieuses  et  les  plus  hau- 
tes^. »  C'est  à  eux  que  l'on  doit  l'élaboration  du  poly- 
théisme gaulois.  Leur  enseignement  tout  verbal  était 
rhythmé  pour  se  conserver  plus  facilement. 

Telles  sont  les  données  principales  de  la  religion 
druidique.  Y  chercher  davantage,  c'est  tomber  dans 
l'hypothèse  pure.  Admettre,  d'après  une  inscription 


«  ^Xéffoçoi  xai  ÔeoX^YOï.  (Diod.  Sic,  V,  81.) 
*  «  Druidi,  ingoDiis  celsiores,  quœstionibus  occultarum  reram  alta- 
rnmquc  erccti  sunt.  »  (Amm.  Marcellin.,  Ub.  XV,  9.) 
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loe  au  douzième  siècle  sur  un  autel  souterrain  retrouvé 
sous  Notre-Dame  de  Paris,  que  les  druides  adoraient 
dans  Esus  un  Dieu  suprême,  vraiment  séparé  du 
monde  et  semblable  au  Jéhovah  de  F  Ancien  Testament  \ 
c'est  bâtir  un  système  bien  grandiose  sur  une  base  bien 
fragile  et  unique.  N'est-ce  pas  aussi  abuser  étrange- 
ment de.  rindnction  que  de  voir  dans  le  gui  fleurissant 
sur  le  chêne,  Tarbre  d'Ësus,  limage  de  la  créature 
finie  supportée  par  Tétre  universel,  mais  non  absorbée 
par  lui?  Que  ne  trouverait-on  pas  dans  les  mythes 
innombrables  de  Tancienne  mythologie  avec  de  pareils 
commentaires?  Admirer  dans  les  sacrifices  humains  vo- 
lontaires la  foi  à  rimmortalité  et  assimiler  le  meurtre 
régulier  des  captifs  à  la  destruction  des  peuples  cana-» 
néens,  c'est  atténuer  avec  art  le  côté  abominable  do 
dmidisme  sans  réussir  à  le  justifier  à  la  conscience* 
Nous  ne  pouvons  souscrire  à  la  conclusion  d'un  savant 
historien,  lorsqu'il  dit  que  «  nos  pères  représentent 
dans  le  monde  celtique  la  plus  ferme  et  la  plus  claire 
notion  de  Timmortalité  qui  fut  jamais  '.  »  Sans  contester 
les  grands  côtés  du  druidisme,  tout  en  le  trouvant  supé* 
rieur  au  brahmisme  par  ce  qu'il  a  de  viril  et  d'énergique, 
nous  ne  pouvons  voir  un  spiritualisme  conséquent  dans 
one  doctrine  qui  aboutit  à  la  métempsycose  et  qui  pro* 
dame  Téternitê  de  la  matière.  Elle  n'échappe  pas  plus 
qu'aucune  des  religions  de  l'antiquité  au  dualisme  qui 
les  empêche  d'aborder  vraiment  le  monde  de  l'esprit, 
le  monde  moral.  Le  salut  par  l'épuration  au  travers  des 


«  Henri  Martin,  t.  !•*  p.  57. 
«  Henri  Martin,  i.  !•',  p.  80. 
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diverses  formes  de  Têtre  successivement  parcourues, 
c'est  encore  le  salut  par  Thomme,  par  ses  forces  ou  par 
ses  mérites.  Ce  qu'il  y  a  de  plus  original  dans  le  chris- 
tianisme n'est  pas  même  entrevu.  Valère  Maxime  a  par- 
feitement  caractérisé  le  druidisme  quand  il  l'a  appelé 
un  nouveau  py thagorisme  * .  Il  en  a  la  grandeur  et 
l'imperfection,  et  quand  nous  le  dégageons  de  tous  les 
emprunts  qu'il  a  faits  au  christianisme  dans  les  pre- 
miers siècles  de  notre  ère,  il  se  montre  à  nous  comme 
un  mélange  d'erreurs  monstrueuses  et  d'aspirations 
vraies.  Le  caractère  effrayant  et  barbare  de  ses  rites 
sanglants  et  ce  besoin  d'une  expiation  infinie  qui  mul- 
tipliait lea  sacrifices  humains,  révèlent  avec  force  le 
sentiment  qu^il  avait  de  sa  propre  insuffisance.  Sem- 
blable aux  autres  religions  païennes,  il  prépare  les  voies 
à  son  grand  et  divin  successeur,  non  par  la  solution  du 
problème  religieux  qu'il  a  proposée,  mais  par  ce  qu'il 
a  fait  pour  accroître  le  tourment  de  la  conscience.  Les 
quelques  échappées  qu'il  a  ouvertes  sur  la  vie  future 
n'ont  de  valeur  qu'à  ce  titre;  car,  considéré  comme 
système,  le  druidisme  s'écroule  par  la  base  ainsi  que 
tout  panthéisme  dualiste. 

La  Gaule  occidentale  et  septentrionale  ne  reçut  l'E- 
vangile que  dans  le  cours  du  troisième  siècle.  L'ori- 
gine apostolique  du  christianisme  dans  ces  contrées  ne 
repose  que  sur  des  fables  grossières^.  La  légende  con- 
fondant la  Gaule  et  la  Galatie  où  nous  voyons  saint  Paul 

>  «  Idem  senserunt  qaod  Pythafl^oras.  »  (Valère  Maxime^  11^  9.) 

s  Fabricius^  Lux  saluiaris,  p.  384.  —  Lcnain  de  Tillemont,  Mémoires, 

t.  IV^  p.  439.  —  L'abbé  Guettée,  Histoire  de  l'Eglise  de  France,  X,  V% 

p.  87. 
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envoyer  Crescens,  un  de  ses  compagnons  de  voyage, 
peu  de  temps  avant  sa  mort%  faisait  aborder  le  mes- 
sager du  grand  apôtre  sur  les  rives  gauloises.  Il  est 
possible  que  dès  le  second  siècle  quelques  vagues  no- 
tions de  la  religion  nouvelle  soient  parvenues  en  de- 
hors de  la  Gaule  lyonnaise,  puisque  Irénée  range  les 
Celtes  parmi  les  peuples  qui  ont  entendu  TEvangile^. 
Les  communications  étaient  devenues  faciles  par  la 
large  voie  qui  traversait  la  contrée.  «  La  Gaule,  dit 
M.  Amédée  Thierry,  sous  T administration  romaine  pré- 
sentait quelque  chose  du  spectacle  que  nous  donne, 
depuis  cinquante  ans,  TAmérique  du  Nord  :  de  grandes 
cités  s' élevant  sur  les  ruines  de  pauvres  villages  ou 
d'enceintes  grossièrement  fortifiées  ;  Fart  grec  et  ro- 
main déployant  ses  magnificences  dans  des  lieux  encore 
à  moitié  sauvages,  des  routes  garnies  çà  et  là  de  relais 
de  poste,  de  magasins,  d'étapes  pour  les  troupes,  d'au- 
berges pour  les  voyageurs  traversant  des  forêts  sécu- 
laires, des  flottes  de  commerce  allant  dans  toutes  les 
directions,  par  le  Rhône,  par  la  Loire,  par  la  Garonne^ 
par  la  Seine,  parle  Bbin,  porter  les  produits  étrangers 
et  rapporter  les  produits  indigènes^.  »  Cette  grande 
circulation  commerciale  devait  amener  la  circulation 
des  idées  et  des  croyances  d'un  bout  du  pays  à  l'autre. 
Toutefois  ce  ne  fut  que  sous  le  règne  de  Dèce  que  d'im- 
portantes Eglises  furent  fondées  dans  la  Gaule  septen- 
trionale et  occidentale.  Sept  missionnaires  partirent  de 


«  2  Tim.  IV,  10. 

*  Irénée,  Contra  Hcsres,,  1, 8, 

»  Amédée  Thierry,  les  Gaulois,  1. 1*',  p.  35î. 
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Bonoe,  à  cette  époque,  pour  y  porter  FEvangile.  Tro- 
phyme  s'arrêta  seul  daus  le  sud  du  pays  et  se  fixa  à 
Arles.  Gatieo  se  rendit  à  Tours,  Paul  à  Narbonne,  Sa« 
turnin  h  Toulouse,  Stremoaius  à  Glermont,  Martial  à 
Limoges  et  Deny s  à  Paris  ' . 

Ou  ne  peut  obtenir  aucun  renseignement  certain  sur 
cette  mission,  tant  les  récits  légendaires  abondent.  Il 
parait  néanmoins  juir  la  prodigalité  même  de  ces  légen- 
des, vestiges  du  sentiment  populaire,  qu'elle  eut  les 
plus  éclatants  succès.  Il  est  probable  que  chacun  de  ces 
sept  missionnaires  était  un  chef  de  mission  accom- 
pagné de  plusieurs  chrétiens.  C'est  ainsi  que  TEglise 
de  Bourges  fut  fondée  par  un  disciple  de  Stremonius. 
Elle  le  fut  dans  des  circonstances  très  intéressantes  qui 
ont  dû  se  renouveler  ailleurs.  Un  riche  habitant  de  la 
Tille,  nommé  Léocadius,  ayant  abandonné  le  paganisme 
pour  TEvangile,  donna  sa  maison  aux  missionnaires, 
afin  que  le  culte  y  fût  célébré*.  Denys  fut  l'apôtre  le 
plus  actif  des  Gaules.  De  Lutèce,  où  il  résida  et  subit 
le  martyre,  il  envoya  des  missionnaires  dans  toutes  les 
contrées  environnantes',  et  étendit  très  loin  TempÎTe 
du  christianisme.  Quelques-uns  de  ses  compagnons  por^ 
tèrent  l'Evangile  dans  le  Nord  de  la  Gaule.  L'histoire 
ne  nous  donne  aucun  renseignement  plus  positif  sur  la 


1  Grégoire  de  Tours^  Historia  Franciœ,  1. 1*^1  c.  m. 

*  /rf.,  c.  XXIX. 

•  D'après  M.  Edmond  Le  Blanc^  la  crypte  découTerte  en  1611  à  Mont- 
martre 80US  la  chapelle  d'un  couvent,  et  maintenant  comblée^  aurait 
reçu  les  ossements  du  martyr.  Les  inscriptions  et  les  emblèmes  dont  cotte 
crypte  était  remplie  nous  reportent  au  troisième  siècle  par  leur  simili- 
tude avec  le  symbolisme  des  catacombes.  {JnaeripHons  chrétiennes  de  la 
Gaule,  t.  1«',  p.  Ï7a-a76.) 
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première  propagation  de  la  foi  dans  la  Gaule  occidentale. 
Les  îles  Britanniques,  séparées  de  la  Gaule  par  quel- 
ques lieues  de  mer,  pratiquant  la  même  religion  et 
soumises  comme  elle  au  joug  de  Rome,  d*abord  nomi- 
nalement au  temps  de  César,  puis  trop  réellement 
sons  Claude,  reçurent  le  christianisme  à  la  même  épo- 
que. Il  y  était  implanté  au  temps  de  Tertu]lien^  «  Les 
îles  de  la  Bretagne,  dit  Chrjsostome,  placées  en  dehors 
de  nos  mers,  dans  TOcéan  même,  ont  éprouyé  la  yertu 
du  Yerbe  ;  et  des  églises  et  des  autels  y  ont  été  éle- 
vés'. »  Un  établissement  si  considérable  de  la  religion 
nouTelle  supposait  des  missions  antérieures.  On  a 
Toulu  les  faire  remonter  jusqu'à  saint  Paul,  d'après  le 
fameux  passage  de  Clément  de  Rome,  qui  le  fait  aller 
jusqu'au  terme  de  FOccident.  Mais  on  ne  peut  tirer  au- 
cune induction  certaine  de  ces  termes  vagues.  Aucune 
donnée  positive  ne  nous  est  fournie  sur  les  origines 
du  christianisme  dans  ces  contrées.  La  conversion  du 
roi  Lucius,  qui  aurait  favorisé  ses  progrès  dans  le  pays, 
n*est  confirmée  par  aucun  témoignage  primitif.  On  peut 
seulement  inférer  du  fait  que  la  Pàque  fut  longtemps 
célébrée  dans  les  Eglises  de  la  Grande-Bretagne,  selon 
les  coutumes  de  TAsie  Mineure,  que  des  chrétiens  venus 
d'Orient  y  ont  porté  TEvangile*. 


>  a  Britaimoram  inaccpsaa  Romanis  loca^  Ghristo  vero  gobdita.»  (Ter- 
iuUien,  Contra  Judœos,  c.  VU.) 

«  Kal  ^àp  aï  Bpstavtxal  vtjffot  Iv  aurcj  oîaai  'zC^  'ÛxsaviJ.  (Jean 
Ourysost.^  Oraiio  quod  Christut  Deus,  t.  !•',  p.  7.) 

*  Voir,  pour  les  débuts  du  christianisme  en  Angleterre^  Beda  Veiie- 
rabilis^  Histoire  anglaise.  Blumhardt  (traduction),  1. 1*%  p.  40,  donne 
beaucoup  trop  de  créance  aux  légendes  locales,  qu'il  combine  habilement 
sans  les  rendre  plus  authentiques. 
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La  Germanie  le  reçut  également  avant  le  quatrième 
siècle.  Sous  le  nom  assez  élastique  de  Germanie,  l'anti- 
quité comprenait  la  contrée  comprise  entre  le  Rhin  à 
Touest,  la  mer  Germanique  au  nord,  le  Danube  au  sud 
et  la  Yistule  à  Test.  On  peut  diviser  les  peuples  qui 
rhabitaient  en  deux  grandes  fractions  :  r  les  Scandi- 
naves occupant  tout  le  Nord;  2"*  les  Francs  et  les  Alle- 
mands au  bord  du  Bbin,  les  Goths  dans  le  bas  Danube. 
Ces  nations  diverses  avaient  le  même  type  légèrement 
diversifié  du  sud  au  nord,  la  môme  organisation  sociale, 
la  même  religion'.  Grand  de  taille,  avec  une  chevelure 
blonde  et  un  œil  bleu,  le  Germain  est  doué  d'une  force 
prodigieuse.  C'est  un  barbare  pour  Thabitant  amolli  et 
corrompu  de  l'Italie  ou  de  la  Gaule  méridionale.  Néan- 
moins ce  barbare,  au  sein  de  ses  forêts  sombres,  sous 
ce  ciel  si  triste,  s'il  n'est  celui  de  la  patrie,  selon 
l'expression  de  Tacite,  a  réalisé  déjà  quelques-unes  des 
conquêtes  les  plus  préciouses  d'une  civilisation  plus 
avancée.  La  famille  y  est  constituée  sur  une  base  so- 
lide^ la  femme  est  placée  à  un  haut  rang  dans  l'estime 
du  peuple.  Ce  n'est  pas  une  esclave,  jouet  d'un  tjran 
domestique,  n'ayant  aucun  droit,  aucune  conviction, 
aucune  affection  générale  et  élevée;  elle  est  vraiment 
épouse  et  mère.  Elle  a  les  nobles  passions  du  patrio- 
tisme; elle  est  la  compagne  du  guerrier,  l'inspiratrice 
de  l'héroïsme  national.  On  la  voit  parfois  ramener  au 
combat  une  troupe  qui  se  débande,  et  dans  la  défaite 
manifester  une  douleur  qui  a  de  la  grandeur  jusque 

^  La  grande  source  poar  la  caractéristique  générale  des  Germains  est 
le  traité  de  Tacite  (Germania). 
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dans  SCS  excès  cruels  parce  qu*elle  est  désintéressée. 
Ce  respect  de  la  femme  maintint  la  pureté  des  mœurs. 
Kadultëre  était  en  abomination  chez  les  Germains, 
et  leur  austérité  faisait  un  contraste  saisissant  avec 
la  civilisation  romaine.  Ecoutons  sur  ce  sujet  Salvien, 
qui  nous  peint  les  barbares  de  Tinvasion  déjà  bien 
moins  préservés  de  la  corruption  générale  du  temps  : 
«  Kous  sommes  impudiques,  dit  Salvien,  au  milieu  des 
barbares  demeurés  chastes.  Je  dirai  plus,  ils  sont  offen- 
sés par  nos  impuretés.  L'adultère  n'est  pas  toléré  par 
un  Goth.  Quelle  espérance,  je  le  demande,  avons-nous 
devant  Dieu?  Nous  chérissons  Timpudicité,  les  Goths 
Tabhorrent.  Nous  fuyons  la  pureté,  ils  la  chérissent. 
La  dissolution  est  un  crime  chez  eux,  elle  est  eu  hon- 
neur chez  nous.  Et  nous  pensons  que  nous  pouvons 
trouver  grâce  devant  Dieu,  quand  les  Bomains  admet- 
tent tous  les  genres  d'infamies,  tandis  que  les  barbares 
les  repoussent!  Je  demande  à  ceux  qui  nous  proclament 
meilleurs  que  les  barbares  de  nous  dire  si  ce  qui  est 
ane  exception  chez  eux  n'est  pas  la  règle  presque  uni- 
verselle des  Romains  * .  » 

Les  Germains  se  distinguaient  aussi  par  leur  amour 
de  la  liberté.  Non-seulemeiit  ils  prétendaient  être  indé- 
pendants  de  l'étranger,  mais  encore  être  libres  dans 
leur  propre  pays.  Ils  ne  s'enfermaient  pas  dans  des 
villes  murées.  Chacun  possédait  son  enclos  à  part.  Si 
dans  l'organisation  de  la  tribu  on  retrouve  des  traces 


^  «  Qus  nobis^  rogo^  spes  ante  Deum  est?  Impudicitatem  nos  diligi- 
mm,  Gothi  exsecrantur.  Paritatem  nos  fugimas^  illi  amant.  »  (Salv.,  De 
gtdfém,  Dei,  p.  223,  223.) 
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du  régime  des  castes  importé  de  TOrieat,  il  ei^t  sciist- 
binaient  modifié  dans  le  sens  de  la  liberté.  Les  hommes 
libres  s'attaclient  spontanément  à  Tun  d^entre  eux  plus 
riche  et  plus  puissant.  La  royauté  n*a  aucun  caractère 
tyrannique.  L'assemblée  générale  de  la  nation  est  sou* 
Tcraine  ;  elle  exprime  son  approbation  par  le  choc  des 
framées  sur  les  boucliers  et  sa  désapprobation  par  ses 
murmures.  Sous  cette  forme  tumultueuse ,  eUe  main- 
tient le  droit  des  gouvernés  vis-à-vis  des  gouvernants. 
C'est  cette  assemblée  qui  choisit  les  juges  de  canton  et 
le  chef  de  guerre  qui  doit  conduire  le  peuple  au  combat. 
Ainsi  se  révèle  un  génie  bien  différent  de  celui  des  na- 
tions méridionales,  et  qui,  retrempé  par  le  christia- 
nisme, nous  donnera  le  monde  moderne.  «  Chez  les  an- 
ciens du  Midi,  dit  très  bien  M.  Ozanam,  en  Inde,  en 
Grèce,  à  Rome,  Tautorité  l'emporte,  et  comme  c'est  l'au- 
torité qui  fonde  et  qui  conserve,  ces  nations  ont  couvert 
la  moitié  du  monde  de  leurs  institutions  et  de  leurs  mo- 
numents. Hais  pour  avoir  poussé  trop  loin  le  droit  de  la 
cité,  pour  avoir  divinisé  la  patrie,  pour  l'avoir  adorée 
d'un  culte  idolàtrique,  on  en  vint  à  ne  lui  refuser  aucun 
sacrifice.  Les  jurisconsultes  proclamaient  cette  maxime 
que  la  société  n'a  pas  de  compte  à  rendre  de  ses  déci- 
sions. Ce  fut  l'erreur  des  grands  Etats  de  l'antiquité; 
ils  périrent,  comme  périssent  tous  les  pouvoirs,  par 
leurs  excès.  L'instinct  de  la  liberté  s'était  réfugié  chex 
les  peuples  germaniques'.  »  Cet  instinct  de  liberté 
explique  les  guerres  incessantes  de  ces  peuples  contre 

<  Otanaxn^  le»  Germains  et  les  Francs,  p.  15t^  159.  Voir  aussi  Bunsen^ 
Gott  in  der  Geschichte,  zweiter  Theil,  p.  600. 
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le  pouvoir  de  Borne.  Kempire  se  trouvait  en  présence 
d^une  nationalité  qui  pouvait  être  brisée  par  la  force, 
mais  qui  ne  se  laissait  jamais  assimiler.  Il  pouvait 
vaincre  par  Forganisation  de  ses  armées  et  le  génie 
militaire  de  ses  généraux.  Mais  ce  qui  était  invin- 
cible, c'était  Tesprit  même  de  la  nation  qui  amenait  de 
nouvelles  rébellions.  La  lutte  recommençait  toujours 
autour  de  la  mobile  frontière  qui  séparait  la  Germanie 
indépendante  des  provinces  romaines.  Cette  guerre 
formidable  se  poursuivit  depuis  Auguste  sous  le  règne 
de  presque  tous  les  empereurs,  particulièrement  sous 
Domitien,  Trajan,  Antonin  le  Pieux  et  Marc-Aurèle.  En 
définitive,  malgré  toutes  ses  ressources,  malgré  ses  lé- 
gions et  ses  traditions  de  victoires,  Fempire  devait 
succomber.  Miné  au  dedans  par  sa  propre  corruption, 
et  sapé  par  la  religion  nouvelle  qu'il  croyait  écraser, 
il  n'était  pas  possible  qu'il  résistât  longtemps  aux  as- 
sauts d'une  race  jeune  et  vaillante  dont  il  fallait  en- 
chaîner le  libre  esprit  pour  dominer  le  monde  avec 
sécurité.  Le  pressentiment  de  l'invasion  se  manifeste 
dès  la  fin  du  troisième  siècle.  TertuUien,  dans  son  Ap<h 
logie^  désigne  les  Marcomans  comme  des  ennemis  invé- 
térés des  Romains  qui  eussent  pu  prêter  aux  chrétiens, 
si  ceux  ci  l'avaient  voulu,  un  appui  formidable  contre 
l'empire  * .  Gommodicn,  dans  son  Apocalypse^  exprime  la 
même  pensée  à  l'égard  des  Goths  ^.  Bans  le  cours  du  troi- 
sième siècle,  l'invasion  des  barbares  étaitmise  au  nombre 
des  fléaux  qui  désolaient  périodiquement  l'empire  *. 

^  Tertniiien,  Apologia,  e.  XXXViL 

*  Spicile^wn  solemnense,  i.  !•%  p,  W. 

*  Arnobe^  Adv.  Génies,  1, 4-14. 
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On  ne  se  trompait  pas;  pour  la  première  fois  la  force 
matérielle  de  Rome  se  heartait  à  une  grande  puissance 
morale.  Il  importe  de  connaître  les  traits  principaux  de 
la  religion  qui  avait  trempé  cette  vigoureuse  nationa- 
lité'. Les  peuples  germains  apportèrent  de  TOrient, 
comme  les  Pelages,  le  naturalisme  naïf  et  brillant  qui  est 
le  patrimoine  commun  de  la  grande  race  à  laquelle  ils 
appartieuncut.  Ils  l'eurent  bientôt  sensiblement  trans- 
formé et  marqué  de  Tempreinte  de  leur  génie  national 
plein  de  profondeur  et  de  sérieux.  Us  ont  échappé  sous 
leur  rude  climat  à  la  fascination  de  la  nature  luxuriante 
de  TÀsie,  à  cette  Alaïa  perfide,  enchanteresse  irrésistible 
de  rinde,  qui,  après  Tavoir  gagnée  au  panthéisme  le 
plus  grandiose,  Ta  conduite  par  réaction  à  Tanéantisse- 
meut,  au  vide  absolu,  à  la  Nirvaim  du  bouddhisme.  Us 
n'ont  pas  eu  cette  imagination  indienne  si  féconde,  si 
inépuisable,  qui,  combinée  avec  une  rare  aptitude  dia- 
lectique, a  donné  naissance  à  tant  de  mythes  ingénieux. 
Les  Germains,  demeurés  barbares  pendant  toute  l'an- 
tiquité, n'ont  pas  eu  non  plus  la  tentation  de  créer, 
comme  en  Grèce,  une  religion  esthétique  qui  fût  avant 
tout  le  culte  de  la  beauté  humaine.  Ils  n'ont  eu  ni 
grands  poètes,  ni  merveilleux  artistes  pour  évoquer  un 
idéal  enchanteur  et  ils  n'ont  pas  vu  s'ouvrir  entre  les 
nuages  qui  assombrissent  leur  ciel  les  lumineux  palais 
de  divinités  charmantes  buvant  l'ambroisie  sur  un  nou- 

^  Voir  TooTrage  consciencieax  de  M.  Krafft^  intitulé  Die  Kirclien- 
geschichle  der  germanischen  Vœlker,  Ersten  Bandes  ente  Abtheilung. 
1854.  —  Voir  aussi  l'analyse  de  VEdda,daLns  le  Tableau  de  la  iittét^ature 
du  Nord  au  moyen  âge  en  Allemagne  et  en  Angleterre j  en  Scandinavie 
et  en  Slavonie,  par  Eickhoff.  Paris^  18S1.  —  Ozanam^  les  Germains  et 
les  Francs.  •—  Bunsen,  Gott  in  der  Geschichte,  U*  vol. 
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yel  Olympe.  Non,  ces  nuages  n'ont  pae  cessé  ponr  eni 
de  tendre  Fhorizon  d*uii  ymle  de  deail.  Un^  immense 
tristesse  plane  sur  lenr  mythologie,  mais  c'est  ce  qui 
en  fait  le  mérite  et  la  supériorité,  tpférleure  comme 
poème,  comme  agencement  savant  ou  gracieux  de» 
mythes  populaires,  elle  est  bien  supérieure  comme  ex« 
pression  des  aspirations  de  la  conscience.  Un  sonfBe 
moral  la  pénètre  et  la,  vivifle.  Les  nations  qui  étaient 
destinées  &  représenter  le  mieux  le  christianisme  dans 
le  monde  ayaient  besoîp  de*  ocftte  éducation  séTère.  n 
devait  trouver  en  elles  son  grand  point  d'iqypiii,  qui  est 
dans  la  conscience  individuelle. 

Nous  discernons  dans  la  religion  des  peuples  germa- 
niques, comme  dans  toutes  les  anciennes  religions,  un 
double  courant,  une  tendance  matérialiste  à  côté  d'une 
tettdancQ  plus  noble,  plus  morale.  Dans  un  cuite  qui 
avait,  après  tout,  pour  base  radoratibn  de  la  nature, 
les  esprits  vulgairas  trouvaient  toujours  moyen  de  sau- 
vegarder et  de  sanctionner  leurs  instincts  grossiers* 
Ds  s'aAIacJliaient  dans  la  religion  aux  éléments  qui  ré- 
pondaient le  mfeux  k  leurs*  préoccupations  et  à  leuis 
désirs.  C'est  ainsi  qu'ils  relevaient  le  côté' guerrier  et 
féroce  dans  Odin  et  dans  Thor  et  qn*ib  développaient 
le  cidte  de  Frea,  la  Vénus  germi^e.  Lçs  Bomains  ont 
été  surtout  frappés  des  poinls'dô-ressanblance  entre 
la  relig^n  de  ces'  peuples  barbares  et  leur  propre 
culte.  Aussi  ne  parlent-ils  que  dé  ces  divinités.  Ils 
voient  dans  Odin  leur  Mercure,  et  leur  Mars  dans* 
Thor*.  Ta^^ite,  qui  a  entrevu  le  côté  supérieur  de  la 

^  0zanam//e#  Germains  et  les  Francs^  X,  l*',  p.  4i-55. 


Digitized  by 


Google 


66  .DOUBLE  GOURANT  REUGIEUX. 

natioaalité  germarae,  n'a  pas  coaau.Ia  pensée  reli- 
gieuse plus  pure  et  moins  apparente  qui  se  cachait 
aui  yeux  des  étrangers  sous  ces  enveloppes  grossières. 
Pas  plus  que  César,  il  n'a  dépassé  le  naturalisme  des 
Germains,  résumé  dans  Tndoration  d'Hertha  ou  de  la 
Terre,  et  ce  qu'il  y  avait  de  phis  caractéristique  et  de 
plus  profond  dans  leur  mythologie  lui  est  demeuré 
étranger  ^  De  récentes  découvertes,  dues  en  grande 
partie  aux  frères  Grimm,  nous  ont  initiés  à  ces  dogmes 
cachés,  qui  ont  iàspiré  tout  un.  recueil  de  légendes  an» 
cieunes  conservé  en  Islande  sous  le  nom  d'Edda.  Il  est 
maintenant  prouvé  que  la  forme  la  plus  ancienne  de 
ees  légendes  a  précédé  le  christianisme. 

Evidemment  l'histoire  se  mêle  à  la  cosmogonie  dans 
cette  mythologie.  La  lutte  entre  les  puissances  cosmo- 
goniques  rappelle  Iqs  guerres  que  les  peuples  germdins 
ont  soutemies  dans  un  lointain  passé.  Il  y  a  là  une 
inextricable  confusian;  mais  on  poirvient  néanmoins 
sans  peine  à  disoerner  les  traits  caractéristiques  de  la 
religion  germanique.  Nous  ne  pouvcms  en  retracer  les 
i^ytiies  avec  détail;  nous  nous  attacherons  uniquement 
aux  traits  essentiels.  D'après  l'Edda,  une  intelligence 
invisible  a  présidé  à  la  formation  du  monde  et  l'a  sur- 
veillée. £Ue  ];^lanait  sur  le  vide  avant  qu'aucun  être  fût 
sorti  du  néant.  Une  source  jaillit  da  pôle  aord,  et  se 
condense  eu  une  masse  énorme  de  glace.  Cette  glace 
amollie  par  les  rayqns  brûlants  que  lance  le  pôle  sud, 
formeie  corps  colossal  du  grand  Ymer,  image  du  chaos^ 

*  Caesar,  De  bello  GalL,  I,  50.  —  Tacite,  Germama,  YUl,  et  Hisloria, 
IV,  61. 
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daqoel  naififient  le  ^éant  des  frimus  et  le  gëant  des  flatm* 
mes.  Ces  oréatioos  immenses  symbolisent  les  éléments 
déchaînés  et  destniciews  ^wi  «orient  du  sein  du  cbaos 
et  fie  llirrent  «ne  ^erre  nchaniée  jusqu'à  ce  que  Vor- 
4!Pe  et  rinnniMœ  y  soient  restrés.  L'inlelligeiK^  sn* 
prâue  lait  surgir  la  "^ache  AuAitfthhl»  qvi,  en  léchant 
k  flaee  où  elle  cherche  sa  nourritnre,  modèle,  en  quel- 
que sorte^  toutes  les  partîes  d'un  wrps  gigantesque; 
la  chevelure,  la  tôtc,  les  «lembrcs  sont  ainsi  formés.  Ce 
>féant  nouveau  s'appelle  Bur ;  il  a  un  fils  nommé  Bor  qui 
est  le  père  d'Odin,  de  Vil  et  de  Loder,  triple  person- 
nification de  la  vie,  de  la  lumière  et  de  la  chaleur.  Ces 
ln>is  frères  immolent  Ymcr,  «t,  arec  les  fragments  de 
son  corps,  coioposent  les  dmMes  parties,  de  Tunivèi^. 
Neuf  sphères  sont  aussi  formées  :  celle  de  la  lumière, 
celle  du  feu,  celle  des  Ases  ou  des  dieux,  celle  des 
Vanes  ou  gnomes, *ceile  «les  hommes,  celle  des  géants, 
celle  des  nains,  ceHe  des  ténèbres  et  enfin  celle  de  la 
glace  où  croupissent  les  monstres  infernaux.  L'univers 
ainsi  formé  a  pour  emblème  Tarbr^  Ygdrazyll,  plon^' 
géant  par  ses  racines  dans  les  froids  et  ténébreux 
abîmes,  tandis  que  sa  cime  radieuse  a  une  couronne 
d'étoiles.  L'homme  a  été  formé  par  les  Ases  ou  les 
dieux,  n  a  pont  ennemis  les  nains  et  les  géants  qui 
symboKsent  les  forces  aveugles  et  matérielles  delà  na- 
ture. Le  dieu  principal  est  Odin,  le  guerrier  par  excel- 
lence. Sesflls  sont  nombreux;  nous  citerons  entre  au- 
tïW  Thor  qoi  personnifie  la  vaillance  sauvage  et  Balder, 
)p  dieu  de  la  concorde.  Odin  est  le  père  de  plusieurs 
0l$f^  divinités  qui  ne  sont  que  des  personnifications 
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dés  diTerses  H^rtufi  naturelles  ou  morales.  Il  y  a  guerre 
permanente  entre  les  dieux,  les  géants  et  les  nains. 

Dans  ces  ïnytlK^  bizarres,  nous  reconnaissons  une 
grande  pensée  :  la  foi  à  un  esprit  invisible  et  supérieur 
au  monde.  Si  le  duaKsme^n'est  pas  yaincu,  on  ne  peut 
nier  que  le  rôle  âM'esprit  inyisîble  ne  soit  gr^nd  dans 
la  création.  C'est  lui  qui  évoque  la  puissance  d'orgnni- 
sation  et  qui  impiîme  une  forme  aux  êtres  qui  sortent 
du  chaos  désordonné.  En  outre,  la  distinction  entre  les 
puissances  purement  naturelles  et  les  puissances  de 
l'ordre  moral  est  très  tranchée.  Les  Ases  ou  les  dieu;x 
sont  nettement  distingués  des  géants  et  des  nains,  leurs 
ennemis  éternels;  Thomme  a  le  privilège  d'avoir  les 
premiers  powr  défenseurs  et  lés  seconcb  pour  adver- 
saires. 

Toutéibis  ce  n'est  pas  dans  cette  cosmogonie,  singu- 
lière comme  toutes  les  légendes  des  peuples  sur  l'ori- 
gine du  monde,  que  gît  l'originalité  et  la  beauté  de  la 
mythologie  germanique.  Ce  qui  la  distingue  de  toutes 
les  autres,  c'est  te  sentiment  profond  qu'elle  a  de  la 
déchéance,  et  l'universalité  qu'elle  lui  attribue.  Ce  ne 
sont  pas  seulement  les  hommes  qui  sont  tombés,  mais 
encore  tes  dieux.  Les  Oermains  enveloppent  leurs  divi- 
nités ^lles-mémes  dans  le  grand  n; 
et  avouent  ainsi  hautement  l'insufl 
théisme.  Après  un  âge  d'or  rapidi 
laissé  gagner  par  les  géants  et  ] 
géant  perfide,  les  a  enlacés ^de  ses  1 
à  contracte^  une  alliance  funeste, 
pacifique,  le  dieu  de  la  paix  et  de  1 
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mort  la  rançon  de  cette  réconciliation  maudite.  Ainsi 
les  puissances  morales  ont  été  yaincues  par  les  puis- 
sances matérielles.  Le  sentiment  religieux  primitif  s*est 
prostitué.  Les  dieux  adorés  dans  Tère  présente  ne  sbnt 
donc  que  des  dieux  déchus;  la  religion  porte  elle-même 
les  stigmates  de  la  déchéance.  Qaand  la  conscience  hu- 
maine a-t-elle  fait  un  aveu  aussi  significatif  et  exprimé 
plus  clairement  ses  aspirations  vers  la  religion  de  l'ave- 
nir? VEddçk  peint  en  vives  couleurs  cette  ère  téné- 
breuse de  la  déchéance  universelle,  qui  a  commencé 
après  la  chute  des  dieux.  La  mort  de  Balder,  le  héros 
pacifique,  a  inauguré  la  période  de  la  mort  et  de  la  con- 
damnation. «  Après  la  mort  de  Balder,  toutes  les  créa- 
tures pleurent>  les  animaux  pleurent,  les  arbres  pieu- 
TCut  et  les  roches  avec  eux.  Seule,  une  fille  des  géants 
ne  veut  pas  pleurer,  et^  comme  la  rançon  4e  Balder  ré^ 
clamait  les  larmes  de  toutes  les  créatures,  il  demeure 
dans  la  mort  ' .  »  Sublime  pensée  qui  ne  laisse,  à  la  créa* 
tnre  tombée, d'autre  part  dans  Tœuvre  de  sa  réhabilita- 
tion que  celle  de  pleurer  sa  chute.  Cette  triste  période 
doit  durer  trois  hivers.  L'humanité  n*a  pas  encore  tra- 
versé le  premier.  Toute  son  histoire  présente  n'est  en 
effet  qu'un  pâle  hiver,  morne  et  désolé,  jetant  son  lin- 
ceul sur  toute  joie,  éteignant  toute  clarté,  et  glaçant 
jusqu'à  nos  cœurs.  Les  braves  qui  ont  combattu  le 
combat  d'Odin  sont  transportés  dans  le  VaAalfa,  séjour 
intermédiaire  où  ils  continuent  leurs  jeux  guerriers  et 
se  préparent  aux  luttes  de  l'avenir. 

*  Ozauam,  ouvr.  cité,  t.  I*",  p.  36. 
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Ea  effet,  «ae  «vise  supvéme  est  résenrée.  an  monde. 
«  le  grand  orbpe  Tgdirazyll  fréioirBi  daaiS'FaftbBiite  deâ 
maax  qui  le  menaeent.  Le  serpent  cpii*  Tenvelop)^  ai 
tordra  a^ee  fureur.  Le  loup  Fenrir,  image^  ds'  lai  des- 
truetion-,  rompra*  ses^  chaînes  et  déTOverac  la  lune  ;  kss 
étoiles  s^  éclipseront.  Les  géants  engageront  une  hitbe 
terribte  contre  les  dieux  ;-  Odin  sera  i^imnt.  La  tente 
s'enfoneera  dans  T Océan;  les  astres  s^éteindrant  et 
l'incendie  montera  jus(j[u*afsr  eieL  Ce*  sera^  la)  nuit  des 
dieux.  »  Mais  cette  nuit  aara  son»  tendmaki!  Un  soleil 
plus  brillant  éclairera  one  terre  renouvelée.  VaUcMune 
et  une  femme  échappés  k  rafffense*  destr uctM»  doft- 
neront  te  jour  k  une  hnmaiiîté  r^ionTeléeç  um  dieu 
nouveau,  fils  de  Balder,  régnera  sur  le  monde  ségé- 
néré.  Ce  die»  Mwveaia  est  Vobjet  de  Paittenilie  et  de 
Fardente  aspira^rina  des.  peuples*  germains^  «  Ua  jouiTt 
disent  teurs  ehants,  viendxa  na  Dien  plus  pniâsamt 
qn'Odin.  Mois  le-  nommer  n'est  pas.  penots^.  »  Ainâi 
Fhjmne  au  Bien  ioconnui  s'élève  de*  la  sondHre  Germa-"- 
nie  comme  de  la  brillante  Athènes,  et  les  Barbares  s'u^ 
nissent  aux  Grecs  pour  T^ipeler.  Beconnaissons  à  ces 
accents  universels  ]n<  ^«oix  même  de  la  conscience  hu- 
maine qui  redemande  sooj  Dien«  «  U  y  a.  un  mystère, 
dit  étoquemment  Ozanami,.  <pii  &it  depuis  six  mâle 
ans  la  préoecupatioB  du  monde»  qû  est  a»  fond  de 
toutes  les  religions.  L»  l»tta^  la*  ckirte  et  la  rédemp- 
tion formeraient  le  tdiëme*  d'un  premier  récit  dont  les 
autres  ne  seraient  que  des  variantes  o«  des  épisodes* 

^  (c  Einst  kommt  eia  andrer  meechtiger  aïs  er.  Doch  ihn  zu  nenneft 
wag  ich  nicht.  »  (Krafrt,  ouvr.  cité,  p-  ail.) 
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«  Ainsi  rhumanité  n^aurait  jamais  chanté  d*antre  Iris- 
toire  que  la  sienne;  elle  ne  se  serait  pas  donné 
diantre  spectacle  que  celui  de  ses  antiques  doaleors  ; 
et  je  ne  m*étonne  pins  qn*elle  ne  s'en  soit  jamais 
lassée.  Elle  aime  à  voir,  à  toucher  ses  blessures,  dût- 
die  les  roQTrir^  et  voilà  comment  il  se  £ait  que  nous 
cherchons  un  plaisir  dans  la  poésie  et  que  nous  ne 
sommes  pas  contents  si  nous  n'y  trouTons  pas  des 
larmes*.  » 

m  Athènes,  ni  Borne,  n'ont  eu  au  même  degré  que 
les  Germains  le  sentiment  tragique  de  la  destinée  hu- 
maine depuis  la  chute,  de  cet  hiver  déscdé,  de  cette 
nuit  des  dieux  qu'une  immortelle  espérance  éclaire 
seule  comme  l'étoile  qui  annonce  le  lever  du  jour.  Cette 
Face  sérieuse  était  ainsi  admirablement  préparée  à  s'as- 
similer le  christianisme.  Ce  n'est  qu^à  la  période  aui^ 
-vaate  qu'il  s'empara  de  ces  peuples,  mutilé,  il  est  vrai, 
pour  un  temps,  par  l'hérésie  d'Arius.  Ils  n'échappèrent 
pas  cependant  au  grand  mouvement  missionnaire  ds 
troisième  siècle.  Un  évéque  de  la  nation  des  Goths  siège 
au  concile  de  Nicée^  ;  et  Sozomène,  dont  le  récit  est 
confirmé  par  Philo8t(»gius,  nous  apprend  que  des  cap- 
tifs chrétiens  avaient  propagé  leur  crojance  parmi  ces 
peuples  barbares  :  «  Les  Goths,  dit-il,  et  les  peuplades 
Yoisines  des  bords  du  Danube,  ayant  déjà  reçu  autre- 
fois la  foi  chrétienne^  prirent  des  mœurs  plus  douces 
et  plus  humaines'.  Ces  peuples  barbares  ont  appris  à 


>  Ozanam^  iea  Germmm  et  les  FroMCf,  U  l*',  p.  Si4. 
*  De  Gothis  Tbeophilos  aoq>lu)ntanos. 

»  niXat  pLeTé^ovreç  f^ç  e?ç  Xptorbv  iç(ot£(i)(;. 
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connaître  FEvangile  dans  les  gaerres  incessamment  sou- 
tenues contre  eux  par  les  Romains  sous  Gallien  et  ses 
successeurs;  car  dans  ces  temps,  une  grande  multitude 
de  barl^ares  de  toute  nation  s'étant  ruée  de  la  Thrace 
sur  l'Asie  et  Tayant  ravagée,  et  d'autres  ayant  attaqué 
les  Romains  sur  leurs  frontières,  il  arriva  que  plusieurs 
chrétiens,  même  des  prêtres,  demeurèrent  avec  eux. 
Ceux-ci  guérissaient  les  malades  et  les  démoniaques  en 
nommant  Jésus-Christ  et  en  invoquant  le  Fils  de  Dieu; 
leur  vie  était  exemplaire  et  leurs  vertus  désarmaient 
Tenvie.  Les  Rarbares  furent  remplis  d'admiration  pour 
leur  sainteté  comme  pour  leurs  miracles  ;  et  ils  crurent 
prendre  un  parti  sage  et  qui  agréerait  à  Dieu  en  imi- 
tant ceux  qu'ils  voyaient  meilleurs  qu'eux  et  en  em- 
brassant leur  culte.  Après  donc  leur  avoir  demandé 
ce  qu'il  y  avait  à  faire,  ils  ont  été  instruits  par  eux, 
ils  ont  reçu  le  saint  baptême  et  plus  tard  ils  ont  pris 
place  dans  l'Eglise  de  Christ ^  Le  christianisme  fut  im- 
planté de  la  même  manière  sur  les  bords  du  Rhin  ^.  » 
Maternns,   évêque  de  Trêves,   siège  au  concile  de 
Nioée.  L'Eglise  de  Cologne  eut  de  nombreux  mar- 
tyrs dans  les  persécutions  du  troisième  siècle.  La  plu- 
part des  villes  qui  bordent  le  fleuve  reçurent  le  chris- 
tianisme comme  le  prouvent  les  inscriptions  tumulaires 
dont  la  date  est  fixée  par  leur  ressemblance  avec 
celles  des  catacombes.  Plusieurs  sont  gravées  en  ca- 
ractères grecs;  ce  qui  fait   supposer   que   quelques 


1  Sozomène^  Hist.  eeciés,,  1.  U,  p.  6.  —  Philostorgr.,  H^  5. 
«  ''Hôig  Y*P  '^*  '^^  ^M^  '^^^  M^®^  f^^  èxptffTtivtÇov.  (Sozomène, 
H.  J?.,  1.  n,  p.  6.) 
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chrétiens  d'Orient  ont  porté  TEvangile  dans  ces  con- 
trées ^ 

Toutes  les  contrées  limitrophes  de  la  Gaule  reçurent 
également  alors  la  foi  chrétienne.  Il  est  impossible  de 
garantir  Tauthenticité  d'un  seul  des  détails  innom- 
brables que  renferment  les  Actes  des  martyrs  sur  ces 
missions.  Toutefois  leurs  succès  sont  incontestables. 
Ils  paraissent  avoir  été  grands  en  Helvétie.  Nous  7 
retrouYons  la  même  race  et  la  même  religion  que  dans 
la  Gaule.  Nous  n'avons  d'autre  indice  de  la  propa- 
gation du  christianisme  dans  ces  contrées  que  quel- 
ques fragments  d'inscriptions  funéraires  qui  portent 
l'empreinte  visible  des  croyances  nouvelles.  Les  ar- 
mées romaines  qui  traversaient  constamment  l'Hel- 
vétie  comptaient  de  nombreux  chrétiens  dans  leurs 
rangs.  Ceux-ci  laissèrent  des  traces  de  leur  passage. 
La  fameuse  légende,  d'après  laquelle  toute  une  lé- 
gion, nommée  la  légion  Thébaine,  aurait  été  immolée 
à  Saint-Maurice,  dans  le  Valais,  pour  n'avoir  pas  voulu 
abandonner  l'étendard  du  Christ,  repose  probable- 
ment sur  quelques  faits  authentiques  démesurément 
agrandis  par  l'imagination  populaire^.  Genève,  dans 
le  cours  du  second  siècle,  vit  arriver  dans  ses  murs 
des  missionnaires  venus  de  l'Eglise  de  Vienne,  fondée 
dans  la  Gaule  méridionale  à  la  même  époque  que 
l'Eglise  de  Lyon.  Nous  n'avons  pas  d'autres  rensei- 
gnements positifs  sur  les  origines  du  christianisme  en 

1  Voir  Edmond  Blant^  Inscriptions  chrétiennes  de  la  Gaule,  t.  V, 
p.  ZVI,  196  et  421. 
*  Nous  7  reviendroxis  dans  l'histoire  des  persécutions. 
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Helvétie.  Les  traditions  locales  ont  toutes  une  couleur 
légendaire  * . 

Telles  forent  en  Orient  et  en  Occident  les  conquêtes 
de  TEglise.  11  nous  faut  retracer  maintenant  les  luttes 
s&Bglantes  dont  elle  les  paya  pendant  ces  deux  siècles. 

1  Voir  VHiséoire  ecclésiastique  de  la  Suisse  saus  les  Romains,  les 
Burgondes  et  les  Allemands,  par  Glepke.  —  Voir  aussi  VHistoire  des 
origines  du  christianisme  suisse,  par  Ch.  Dubois;  Neachàtel^  1869^ 
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CHAPITBE  II. 


CARACTÈBES    GÊNiBAUX    DE   LA    PEBSÉCUTION    DANS    LES   DEUXIÈME 
ET  TROISIÈME  SIÈCLES. 


S  I.  —  Emprisonnement  y  jugement  et  condamnation 
des  chrétiens. 

Ayant  de  retracer  rapidement  Fhistoire  de  chacune 
des  grandes  persécutions  qui  éclatèrent  dans  le  second 
et  le  trmsième  siècle,  nous  voudrions  nous  représenter 
ce  qn^était  la  persécution  en  général,  les  occasions 
multiples  qui  la  faisaient  naître,  la  marche  qu'elle  sui- 
Tadrt  et  les  résultats  qn^elle  avait  pour  TEglise  en  bien  et 
en  mal.  En  groupant  les  traits  épars  dans  les  écrivains 
ecclésiastiques  du  temps,  on  obtient  on  tableau  plein  de 
vie  et  de  réaKté  àes  souffrances  glcnrieuses  des  chré- 
tiens. On  peut  ainsi  les  suivre  dans  la  prison  ou  dans 
Texif,  devant  le  tribunal  des  magiistrats  romains  et  jus- 
que sur  le  Keu  de  leur  supplice. 

On  compte,  en  général,  dix  grandes  persécutions. 
Cette  énuméraiion  est  arbitraire;  il  fiiut  se  garder  de  la 
prendre  à  Ysl  lettre.  Elle  tient  en  partie  à  ce  besoin  de 
régularité  méthodique  et  de  rhythme  dans  Fhistoire 
qui  si  souvent  a  fait  violence  aux  faits.  On  se  trompe- 
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rait  en  s' imaginant  que  la  persécution  ne  s'est  ranimée 
que  dix  fois  jusqu'à  Constantin.  A  vrai  dire  elle  n'a  ja- 
mais cessé  ;  si  elle  s'interrompt  sur  un  point,  elle  se 
rallume  sur  un  autre.  Les  époques  les  plus  prospères 
ont  eu  leurs  martyrs.  Il  ne  pouvait  en  être  autrement  1 
Le  christianisme,  jusqu'au  quatrième  siècle,  était  une 
religion  non  autorisée,  une  religion  proscrite  et  hors  la 
loi.  Le  décret  de  Trajan,  aggravé  de  plusieurs  autres, 
n'a  pas  été  retiré  un  seul  jour.  La  persécution  était 
dono  toujours  légale,  il  n'était  pas  nécessaire  qu'elle 
fût  autorisée  de  nouveau.  Elle  pouvait  devenir  plus  gé- 
nérale et  plus  cruelle  selon  les  dispositions  des  empe- 
reurs; mais  qu'ils  fussent  ou  non  bienveillants  pour  les 
chrétiens,  la  persécution  n'en  faisait  pas  moins  partie 
de  la  législation  pénale  de  l'empire,  et  il  suffisait  d'une 
émeute  populaire  ou  du  caprice  d'un  proconsul  pour  lui 
rendre  toute  sa  violence  dans  une  province  ou  dans  une 
ville. 

Dans  l'exposé  détaillé  que  nous  présenterons  des 
rapports  de  l'Eglise  et  de  l'empire  dans  le  deuxième  et 
le  troisième  siècle,  nous  indiquerons  avec  soin  les  cau- 
ses spéciales  des  grandes  persécutions,  de  celles  dont 
les  empereurs  eux-mêmes  ont  pris  l'initiative.  Pour  le 
moment,  nous  voudrions  plutôt  saisir  le  fait  par  les 
traits  précis  qui  l'individualisent  que  par  son  côté  poli- 
tique et  général.  Nous  voudrions  chercher  de  quelle 
manière  un  chrétien  pouvait  tomber  sous  le  coup  de  la 
persécution,  soit  qu'elle  fût  décrétée  par  l'empereur, 
soit  qu'elle  se  ranimât  spontanément.  Nous  voudrions 
retrouver  la  procédure  suivie  contre  lui  et  parcourir 


Digitized  by 


Google 


LA  POSITION  DU  CaBRETIEN  TOUJOURS  PERILLEUSE.        77 

toutes  les  phases  du  procès  et  de  la  captivité  jusqa'aa 
déooftmeht  sanglant  * . 

La  position  ^*an  chrétien  dans  Tempire  romain  était 
tonjoQrs  périllense  et  quelles  que  fassent  les  précau- 
tions lëgitfmes  qu'il  prenait,  il  lui  était  bien  difiScile 
d'échapper  à  seâ  ennemis.  Il  attirait  la  persécution  par 
son  afttitude;  par  ses  scrupules;  il  lui  suffisait  de  s'abste- 
nir de  quelque  pratique  de  la  vie  païenne  pouf  être 
reQonna,  et  il  était  à  chaque  instant  son  propre  dénon- 
ciateur. Tertullien,  dans  son  traité  sur  Tidolâtrie,  aetis 
TepréseBte  fidèlement  toutes  les  di£Scultés  de  la  situa- 
tinû  d'un  adorateur  du  vrai  Dieu  au  milieu  de  la  société 
itimaipe  ;  il  nous  le  montre  entouré  du  paganisme  comme 
d'an  réseau  aux  mailles  serrées  qui  enveloppe  la  rîe  en- 
tière. nVaut  lei»oi)apre  à  chaque  pas  avec  éclat  si  Toa 
ipeut  marcher  dans  le  chemin  de  la  fidélité.  Chaque  pas 
est  donc  ufn  péril,  chaque  démarche  implique  une  con- 
fession courageuse;  car  elle  attire  à  la  fois  Taltention  et 
1/1  Italie.  Le  chrétien  doit  d'abord  renoncer  à  toute  in^- 
dnstrie  qui  a  le  moindre  rapport  avec  Tidolâtrie,'  à  la 
fabrication  des  idoles,  à  la  veilte  d«s  victimes  pour  les 
sacrifice^.  L'entretien  du  culte  des  faux  didux  réclamait 
un  nombre  considéraUe  tfou>riert;au«iû  travail  n'é- 
tait plhs  lucratif.  Combien  d'homtnes,  convertis  dans 
les  baases  classes  de  la  société,  y  avaient  autrefois 


<  A  part  les  écrivajiis  ecclésiàstîqii^  Ju  temps  cités  avec  soin  par 
Boas^  nous  indiquons  comme  source  Xe&Acta  martynmi  sinceroy  édition 
Ruinard.  Vérone,  4731.  Nous  ne  nous  en  son^ncsBfeTvi  qu'avec  prudence, 
nous  attachant  aux  traâs  confirmés  par  les  Pères,  ou  bien  à  ceux  qui,  se 
rSÊronvant  dans  tous  les  Aetes,  acquièrent  ainsi  une  sorte  di*authcn- 
ticité.  '        .  .  ' 
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trouvé  leur  gagne-pain!  Aucune  hésitation  n'est  per* 
mise  ;  il  faut  abandonner  sans  retard  ufie  ¥oeation  ccm* 
pable  en  soi^  mats  en  la  quittant  brusquement^  on  se 
désigne  à  la  Yindicte  publique  ^  Il  y  «  lietf  de  crain^die 
que  quelque  ancien  compagnon  de  travail  ne  se  charge 
de  la  dénonciation. 

Il  est  une  foule  d'antres  circonstances  qui,  dan»  la  vie 
habituelle,  trahissent  le  chrétien,  même  alors  qu'il  s'est 
moins  directement  associé  aux  pratiques  païennes  avant 
sa  conversion.  Que  de  haines  ne  va*t*3  pas  soulever 
«  pour  éviter,  selon  l'éloquente  expression  de  Tertidr 
Uec,  le  souffle  de  cette  peste,  dans  toute  la  série  des  «a« 
parstitiaBB  humaines,  qu'elles  soient  consacrées^  del» 
dieux,  à  des  morts  ou  à  des  rois^.  »  Le  paganisme  a  det 
lètes  en  grand  nombre;  chaque  divinité  a  la  sienne.  Ces 
létes  sentent  à  la  mesure  des  temps  et  jalonnent  l'année 
en  qudque  sorte  par  leurs  dates  cansaoïées.  Que.lbra  le 
chrétien  dans  ces  solennités  si  aimées.  d«  peuple?  C^- 
brera-t-il  les  calendes  de  Tannée,  ou  bieh,  sêj[«n  Ip 
conseil  de  l'austère  Carthaginois,  jdeurera-t-il  tamtts 
que  le  siècle  ce  réjouit,  afin  de  se  réjouir  quand  ^e  siècle- 
pleurera'?  Mais  sHlse  met  en  débets  de  la  joie  'coài* 
mune,  sa  muetle  piotestation  i^era  comprise  ;  elle  irrit^ti 
le  préjugé  popttlaire.  ^ScNivent  la  JMilfitude  fanatisée  veut 
contraindre  un  dicétien  à  firoadr^  part  à  «es  eotemiités 


1  Tertttttien,  ï)e  idoiatria,  IV,  VU- 

^  «  OmBem  afIUtum  pestis  in  universa  série  ttinaansB  superstitioois^ 
sive  deis;  sive  dcfanctis^  sive  regibus  maitcipat».  »  fTertulIien^  De  ido- 
latria,  XIU.) 

*  a  SsBcolo  gaudeûtd  kigsamus  et  «asculo  fiostea  lqgent«  gaud^ômafi^ 
{Idem.) 
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publiques  par  quelqiie  acte  d!idolàtrie.  C'est  ainsi  ^ae 
sai&t  Sjmphorîea  est  jeté  en  prison  pour -n'avoir  pts 
voulu  adorer  la  statue  d'une  déesse  portée  en  triomphe 
par  une  nombreuse  procession  dans  le  pays  des  Eduens  \ 
Les  relations  sociales  les  plus  naturelles  amenaient 
sans  cesse  .4e  dangereux  conflits  ^ntre  les  croyances 
nouvelles  et  les  croyances  anciennes.  Les  païens  s'invi- 
taient mutuellement  à  des  saetiBces.  Un  païen  converti 
recevait  fréquemment  de  telles  invitations;  il  devait 
re&ser^  mais  ce  refus  était  pris  pour  une  provocation. 
La  position  d'un,  c&rétien  eâckve  ou  aiffrashchi,  ^mais  at- 
taché par  ses  fonctions  k  un  maître  païen,  était  plus 
4iiEcile  encore.  Tout  était  permis  contre  lui  et  bk^m  des 

a 

act^  qui  lui  éta^eat  commandés  par  son  maît^re  iui 
•étaient  défendus  par  son  Dieu.  Se  là,  de  cootianals 
pénket  la  menace  iocessaule  du  dernier  éhppUce^.  La 
langue  uanelle  était  tout  infectée  par  le  paganisme.  Las 
ibrmnles  de  serment  et  de  témoignage  en  étaient  eat»^ 
chéeSi.  Le  chrétien  était  teou  de  se  distinguer  des  païens 
:à  chaque  instant,  dans  le  courao^  même  de  la  conver- 
§MtàofL.  Autour  de  la  table  du  festin^  il  devait  se  sur- 
^eîUer  avec  soûi^  retenir  toute  parole  qui,  c#mme  l'ei^ 
/âaniatian  si  usitée  :  Far  Hercule  J  était  un  hommage 
détourné  anx  fasx  dieux,  protester  plus  d'une  fois  par 
nnsileace  sévère  et  heurter  ainsi  constamment  les  pîé- 
Jugés  jjraétérés  de  ses  hôtes  ou  4t  .ses  anciens  amis  '. 
Cette  obH^ticm  de  rompre  avec  les  coutunnes  païennes 


1  «  Publica^seditionis  obtentu  comprehensus.  »  [Acta  martyrunij  p.  69.) 

«  TerUillien,  De  idolatria,  Xyi,  XVn. 

'  «  Oelsnim  consuetudinis  vitium  est  ife  AroiOe  ^icere.  »  (Itf .^  SX.) 
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entretenait  autour  de  lui  une  sourde  irritation  qui  ne 
demandait  qu*à  éclater;  c'était  une  provocation  perma- 
.nente,  d*autant  plus  sensible  qu'elle  se  renouyelait  à 
<;liaque  occasion. 

Les  relations  de  famille  n'étaient  pas  sans  péril.  La 
femme  chrélieniic  avait  beaucoup  à  souffirir  de  la  part 
de  son  mari,  quand  6elûi-ci«  n'avait  pas  ^  embrassé  sa 
croyance.  CoiqiQcnt  vaquer  en  paix  à  ses  devçirs,  reli- 
gieux tant  qu'elle  dépçnd  d''un  maître  qui  est'  squvent 
un  des^oto  cprromp^?  CommenJ;  se  rendre  le  soir  à 
Tassen^l^e  de  culte  sans' éveiller  des  soupçons?  Gom- 
.  ij^^t  accorder  Tbospi^talité  aux  frères  en  voyage?  Com- 
méM  allgr  visiter  les  martyrs  dans  leurs  prisons^?  L'é- 
•p^use  chrétienue  veut  épuri^  l'unien  conjugale  naguère 
çottUlée  par  les  abotninations  païennes.  Sa  chasteté  est 
une  offçnse  et  une*  insulte  aux  yenx  de  son  époux,  et 
pour  échapper  à  l'infamie,  elle  ddîj;  se  préparer  à  la 
mort.  Justin,  dans  sa  première  Apologie^  rapporte  un  fait 
'  qui  s'était  passé  de  son  temps  et  qui  révèle  toutes  les 
souffrances  et  les  dangers  d'un  mariage  mixte  d'alors. 
Une  femme,  jadis  païenne,  voulut,  après  sa  ccaivev- 
sipn  au  christianisme,  renoncer  à  toutes  les  infamSçs 
de  son.  ancienne  vie.  Elle  essaya  de  gagner  son  tuari. 
&  son  pieux  dessein.  Ses  exhortations  fré^entes  fu- 
rent vqines.  Eegardant  comme  une  impiété  de  vivre 
djins  ces  liens  impurs,  elle  se  décida  à  {a  séparation 
dès  qu'il  lui  fut  démontré  que  tout  espoir  d'amé^ 
lioration  était  perdu.  Pour  se  venger,  son  mapd  la  d^- 

\  Teptûllien,  Aduxorem^ll,  4.  ' 
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nonça  Mmnie  durétienne  et  la  fit  jeter  en  prison  '. 

Si  la  TÎe  prîTée  avait  ses  périls,  la  vie  publique  en 
oArait  plus  encwe.  D  était  presque  impossible  à  un 
chrétien  de  remplir  une  charge,  d'être  magistrat  ou 
officier  dans  les  armées.  Cette  impossibilité  subsistait 
nème  pour  ce«x  qui  ne  se  rattachaient  pas  au  parti  ri- 
gide qui  proscrivait  absolument  tout  contact  avec  la 
société  et  voulait  faire  de  l'Eglise  entière  un  monastère* 
Les  croyants  d'mi  ei^rit  large  et  tolérant  qui  eussent 
volontiers  oecupé  le  siège  du  juge  ou  accepté  le  cep  de 
vigne  du  centurion  se  heurtaient  à  chaque  pas  contre 
quelque  pratique  païenne.  C'était  un  serment  à  prêter 
ou  à  faire  prêter,  ou  bien  Taigle  ou  Timage  de  l'empe- 
reur devant  laquelle  il  &llait  brûler  l'encens.  Le  service 
militaire  mettait  tous  les  jours  en  cause  la  conscience 
chrétienne.  Pour  une  race  guerrière  comme  les  Ro- 
mains, les  dieux  présidant  aux  combats  étaient  les 
dieux  qu'il  fallait  le  plus  ménager. 

A  la  guerre  les  sacrifices  étaient  continuels  ;  on  cher- 
chait ahiai  à  mettre  de  son  côté  la  protection  la  plus 
efficace.  La  victoire  était  célébrée  par  des  rites  idolâ- 
tres. Nulle  part  l'empereur  n'était  l'objet  de  plus  d'a- 
doration que  dans  ces  camps  d'où  lui  venaient  les  plus 
grands  périls.  Les  soldats  aimaient  à  s'agenouiller  de- 
vant l'idole  qu'ils  avaient  eux-mêmes  mise  sur  le  trône 
ou  sur  l'autel,  tout  en  étant  prêts  à  la  briser  le  lende- 
main et  à  la  remplacer  par  une  autre.  Ces  pratiques 
païennes,  les  ordres  injustes  que  l'on  recevait  dans  une 

»  AéYWV  aWjv  ^^iTCtavijV  eTvai.  (Justin  Martyr,  !'•  Apologie^  p.  42.) 
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armée  employée  ffféquttnmeftt  œmme  vm  iortrumait 
été  pèrsécutioo,  les  débauches  de  la  YÎe  militaire  aux- 
quelles il  fallait  rafioooer,  cette  comnimanté  d' exis- 
tence iaévjtable  sous  la  tente  et  4iui  empëefaait  de 
pratiquer  secrètement  un  culte  prosi^it,  toutes  0^ 
causes  réunies  rendaient  la  position  da  soUat  ebx^ 
tien  presque  intolérable.  U  attirait  sur  loi  tous  les  re- 
gards dans  un  temps  où  il  lui  suffisait  d'être  aperça 
pour  être  perdu.  En  vain  dépiofatt-ft  un  oMirage  hé- 
roifque  au  combat  et  mie  fidélité  à  tonte  éprtuve. 
Cette  fidélité  même,  dans  les  cliangeantes  foitnnes  de 
Tempire,  devenait  un  nouveau  péril.  Il  n*est  pas  éton- 
nant que  les  armées  romaines  aient  fourni  au  martyre 
un  contingent  considérable.  Ce  soldat  chrétien  dont 
nous  parle  Eusèbe  qui,  sommé  de  sacrifier  aux  dieu 
au  moment  de  passer  centurion,  venoiiee  noUement  à 
son  grade  et  à  sa  vie,  nous  montre  par  son  exemple 
combien  la  profession  de  la  foi  était  incompatible  avec 
la  carrière  militaire.  L'évêque  de  TEglise  à  laquelle 
appartenait  ce  courageux  confesseur  plaça  devant  im 
les  saintes  Ecritures  d'un  côté,  e$.  de  Tantre  un  glaive, 
en  lui  disant  de  faire  éon  choix.  {1  renonça  au  glaive, 
bien  qu'il  sût  qu'il  en  serait  percé  lui-même  ^  €ette 
nécessité  de  choisir  entre  TEvangile  et  Tépée  s'imposa 
fréquemment  aux  chrétiens,  et  ne  fut  pas  un  de  leurs 
moindres  dangers. 


caç  TÛv  Suoiv  éXécjOai  ih  TUtzà  ^vt^iAT^v.  (Eusèbe,  H,  E,,  VU,  15." 
Com^  VIII,  14.) 
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jfous  avofiS  dé}*  signalé  plus  d*iiiie  fois  la  honteuse 
idolâtrie  dont  res^epetir  était  de  pl«  en  plus  Tabjet 
dans  ces  temps  «de  bassesse  unÎTerselle.  Let^hrétien  ne 
pouvait  à  aucun  prix  conniver  à  ces  pratiques.  Plein  de 
soumission  envers  TanUM'ité  humaine  parce  qa*eii  s'incli- 
nant  devant  elle  il  sMnelinait  devant  une  loi  snpérieui^, 
il  ne  pouvait  se  prosterner  devant  un  homme  sans 
renier  sa  foi.  L^humUité  et  la  dignité  s'assMîaient  en 
fan;  la  même  cfoyanee  qni  le  jetait  aux  pieds  du  Christ 
le  relevait  devant  la  créature.  L^achmleur  du  Très* 
Haut  ne  peut  adorer  un  de  ces  dievx  de  la  terre  qui 
ne  sont  que  cendre  «t  corruption  dei^nt  lui.  «  Sendez  à 
«  César  ce  qoi  est  &  César,  Usons-nous  dans  TertuHîen, 
«  et  à  Dieu  m  qui  est  à  Dieu.  »  Tel  est  i^enseignement 
de  FEcrituTe.  Qa'est-œ  donc  qui  revient  &  Céiar?  Ce  qui 
était  en  qoestîmi  à  ce  moment  même,  Fimpôt  qu*tl  té- 
dame.  YoiHi  pourquoi  le  Seigneur  s*est  fait  montrer  une 
pièce  de  monnaie,  ea  demandant  de  qui  était  l*ianfe 
qui  7  était  grtivée.  Quand  on  lui  eut  sépondu  que  c'était 
i'image  de  César  :  «  Bendez  à  César,  dit-il,  ce  qui  appar- 
«  tient  à  César  et  à  Dieu  ce  qui  appartient  à  Dieu.  »  fin 
d'autres  termes,  rendec  Fimage  de  César  qui  est  s«  la 
monnaie  à  César,  et  à  Dieu  Fimage  de  Dieu  qui  estdans 
FlHmame.  Donne  ainsi  ten  ar^nt  à  César  et  tei-^nême  i 
Diea.  Si  tout  est  à  César,  que  restera-t-il  povr  Dieu  *  ?  » 
On  ne  pouvait  mieux  dire,  mais  on  ne  pouvait  non  pfc» 


<  «  Id  est  iinafineHi  Csesaris  Gassari  «t  qti»  stutt  Dei  Beo  ;  id  est  ioue 
ginem  Dei  Deo^  quse  in  hominc  est;  ut  Cosari  quidem  peoaniam  reddas, 
DeatMDetifMMKXL  ^ofHB,^|iud  eiii  Dei^  ai  onutta^CsafiarU?  «  (Tertull., 
De  idolatria,  15.) 
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porter  une  plus  grave  atteinte  à  la  constitiition  sodale 
de  tout  Tancien  monde,  ni  jeter  un  défi  plus  irritant  au 
pouTôir  d'alors.  C'était  lui  contester  son  .droit,  et  nul 
gouvernement  n'^t  plus  jaloux  d'une  autorité  iUimitée 
que  celui  qui  la  sait  pxécaire  et  qui  n'a  que  quelques 
jours  pour  en  jouir.  Le  César  de  Borne  ne  croyait  ré- 
gner qne  s'il  ne  rencontrait  aucun  obstacle  ./i  ses  volon- 
tés ni  au  dehors  ni  au  dedans  de  l'homme.  Toute  résis- 
tance ^ait  une  rébeUion,  et  la  pire  des  impiétés  était 
celle  qui  contestait  sa  divinité.  Les  chrétiens  tombaient 
ainsi  sans  œsse  sous  le  coup  de  cette  terrible  loi  de 
lèse-majesté  qu'il  suffisait  d'invoquer  pour  que  des  toi- 
^ents  de  sang  coulassent.  Les  actes  du  martyre  de  saint 
Achates  nous  peignent  vivement  une  scène  qui  a  d&  se 
renouveler  fréipiemment  pendant  les  temps  de  persé- 
eution.  Le  proconsul,  devant  lequel  comparait  le  mar- 
ier, lui  adresse  ces  mots  :  «  Tu  dois  aimer  bob  princes, 
comme  il  convient  à  un  homme  qui  vit  sous  la  loi 
romaine  * .  —  Par  qui,  répond  le  confesseur,  l'empereur 
est-ii  plus  aimé  que  par  les  chrétiens?  Nous  demailr 
dons  sans  cesse  pour  lui  une  longue  vie,  un  gouver- 
n^nent  équitable  pour  ses  peuples,  la  paU  pendant 
son  règne,  la  prospérité  des  armées  et  du  monde.  — 
C'est  bien,  répond  le  magistrat;  mais  pour  mieux  mon- 
trer ton  obéissance  envers  l'empereur,  sacrifie  avec 
nous  en  son  honneur.  —  Je  prie  mon  Dieu,  dit  le  mar- 
tyr, pour  mon  empereur;  mais  le  sacrifiée  en  son  lion- 
neur  ne  doit  être  ni  exigé,  ni  accordé.  Comment  dé- 

1  «  DébeB  %mare  principes  costros^  homo  i^manis  legibos  viveas.  j» 
[Acta  martyr,,  p.  iS9.) 
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oerner  des  lianneurs  divins  à  un  homme  ^?  »  C*  était 
poartant  là  ce  qui  était  strictement  exigée  et  les  lois  ro- 
maines inToquées  par  le  proconsul  réclamaient  de  tels 
hommages  ponr  le  prince.  Demander  cette  adoration 
idolAtre  à  un  disciple  de  Christ^  l'amener  insidieuse- 
ment à  la  refuser  formellement,  c'était  préparer  son 
supplice. 

Telle  était  la  situation  d'un  chrétien  &  cette  époque. 
Dans  la  Tie  priyée  comme  dans  la  vie  publique^  dans 
rintérieur  de  sa  maison  ou  autour  de  la  table  de  ses  an- 
ciens amis,  au  camp  comme  dans  sa  propre  ville,  il  est 
toujours  menacé.  C'est  une  victime  désignée  à  la  fureur 
populaire  aussitôt  que  quelque  cause  particulière  la  ré- 
veillera. 

n  est  des  jours  où  cette  fureur  ne  connaît  plus  de 
bornes  :  c'est  quand  quelque  malheur  public  est  sur- 
venu. Une  multitude  stupide  et  fanatisée  s'en  prend 
alors  à  la  religion  nouvelle.  «  Quel  homme  assez  insensé, 
écrivait  l'empereur  Maxime,  ne  reconnaîtrait  que  c'j!;ôI 
un  effet  de  la  bienveillance  des  dieux,  si  la  terre  ne 
nous  refuse  pas  ses  épis,  si  la  guerre  impie  n'éclate  pas 
soudainement,  si  un  air  empesté  ne  tue  pas  nos  corps 
consumés,  si  la  mer  ne  s'agite  pas  sous  la  force  des 
venta,  si  la  terre,  mère  et  nourrice  de  toute  créature,  ne 
se  soulève  pas  dans  ses  profondeurs  avec  un  ébran- 
lement terrible.  Nul  n'ignore  que  ces  calamités,  et 
de  pires  encore ,  sont  souvent  arrivées  antérieure- 
ment. Toutes  ces  choses  ont  eu  pour  causes  l'erreur 

1  «  Qnis  eniro  sacra  homini  penolrat.  »  (/cf.) 
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pestiférée  et  la  folie  insigne  de  ces  homaes,  ks  pires 
des  scélérats,  à  partir  dunonuent  où,  cette  fxAie  apid* 
lulé  au  milieu  d'eux  et  a  couyert  de  honte  presque  le 
laûDde  entier.  »  «  Que  ie  Tibre  monte  sur  les  rem- 
parts, lisoBS-nona  dans  VApologie  de  Tertullien,  qusele 
Nil  ne  di^scende  pas  dans  les  catopagnes,  que  le  ciel 
soit  d'airaiu,  que  le  sol  tremble,  que  la  famine  ou  la 
peste  éclate,  et  Von  entend  soudain  retcmtir  ce  cri  :  Les 
cbréticns  au  lion^  » 

Il  est  facile  de  reconnaître  d*ott  ident  Finspiratioa 
première  de  cette  c(dère  de  la  loide.  Dans  toute  perse- 
euiion  contre  la  Tenté,  on:  découvre  la  main  d'un  prêtre. 
Les  Actes  des  Martyrs  nous  montrent  les  prêtres  païens 
sans  cesse  à  l'œuvre,  usant  des  plus  indignes  artifice» 
pour  tromper  le  peuple^  faisant  parler  leurs  oracles 
mentenrs  contre  la  religion  du  CJirist,  se  glissant  dane. 
le  palais  du  prince  ou  dams  cehn  do  proconsul,  et  réus- 
sissant trop  sentent  à  en  &ire  les  instruments  de  leor 
*1IS^qe.  On  reconnaît  aux  interrogatoires  captiem  des 
accusés  que  ces  fourbes  consommés  ont  inspiré  )e  ma« 
gûtrat.  Il  n'est  pas  de  spectacle  plus  hideux  que  celui 
de  la  force  brutale  mise  ainsi  au  service  de  la  rose  sa- 
cerdotale^. Mais  ce  qui  est  plus  odieux  pent-ètre,  c'est 
de  voir  de  basses  jalousies  chercher  dîsins  la  persécution 
nne  vengeance  tonte  personnelle.  Yaincu  dans  une 
discussion  publique  par  Justin  Martyr,  le  philosophe 


1  o  SI  tiXBBê^  si  laes,  Mùm  :  Ckristiams  aâ  tetmem,  »  (TertuUien^ 
Apolog.,  c.  XL.) 

*  Voir  le  martyre  de  saint  Satarnin  et  celui  de  Sympborosa  et  de  ses 
fils,  Acta  martyr,,  p.  20-Sâ,  et  110. 
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Crtseens  cherdie  à  prendre  sa  rertnebe  par  une  lèebe 
âénoncialwa  et  à  étoaSer  dans  le  sang^  la  ^roix  d'oa 
cootradictetir  ineommode  q«i  Ta  coofeada*.  Un  poète 
i»eoDiiu,  -mant  de  Tautel  et  Tendant  probablement  à 
im  très  bott  prix  se»  rapsoéîes  païennes,  fut  Tinstîg»* 
tewr  de  I9  persécntion  dans  la  métropote  de  Tanciemie 
Egypte,  an  temps  de  Denys  d* Alexandrie*. 

Transportons-nons  dans  nne  ville  d^Afriqnc,  d*Asie 
Bnnenre  on  JltaKe,  atr  moment  0*  la  persécntion  y 
éclate.  Les  chrétiens,  qui  pendant  les  jours  de  rêpil 
avaient  récn  de  la  vie  commune,  se  mêlant  au  peuple, 
descendant  sur  Tagora  pour  leurs  affaires,  prennetHÎ 
maintenant  les  plus  grandes  précautions  pour  se  dé- 
rober à  rattentîon  malrcillante  et  aux  délations  per- 
fides. Ils  ne  peuvent  d'aillenrs  paraître  dans  les  lieux 
publics  sans  en  être  chassés.  «  Nous  n'étîonts  pas' 
seulement  bannis,  écrivaient  les  chrétiens  de  Lyon^ 
du  portique,  des  bains  et  du  forum,  mais  il  nous  était 
interdît  de  paraître  dans  querqne  lieu  que  ce  fût'.  » 
(Tétait  le  règne  de  la  terreur  dans  TEglise,  Mais  nulle 
retraite  ne  dérobait  les  persécutés  à  leurs  adversai- 
res. Dans  ce  drame  de  la  persécution,  le  person- 
nage principal,  celui  qui  remplit  la  scène,  qui  com- 
mande impérieusement  et  obtient  tout  de  la  faiblesse* 
ou  de  la  connivence  des  magistrats,  c^est  le  peuple.  On 
sait  quelle  démagogie  dangereuse  se  développait  sous 

^  Eusëbe,  ff.  Ë.,  IV,  1«. 

*  Kat  çOdbaç  6  xaxuîv  fjj  ir^Xet  xaurj)  jAivTtç  xat  xotTîT^ç  ix(vY) je 
xa6'  'jjpu^  Tsb  xXsfjOif  xâv  iBipûv.  (BnBèbs,  JV:.  Jl,  Vl^  44.) 
••Eusèbe,  H.^v  V,  1. 
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le  despotisme  impérial.  Lee  mnltitudes  n'ont  jaouiis 
plus  de  puissance  que  dans  Tabsence  de  la  liberté,  alors 
que  les  classes  intelligentes  de  la  nation  sont  dépouil- 
lées de  leurs  droits.  Un  pouvoir  tyraanique  qui  ne 
tnuve  pas  son  point  d^appui  en  haut  le  chevehe  et  le 
trouve  en  bas,  bien  vacillant,  bien  mobile,  comme  dans 
on  sable  toari)illonnant  au  premier  souffle.  Un  despote 
ne  règne  qu'en  servant,  non  pas  les  intérêts  véritables, 
BMds  les  passions  du  peuple  ;  la  t  jnmnie  est  toiqours 
le  résultat  d'une  double  bassesse,  celle  du  maître  qui 
flatte  Tesdave  et  celle  de  Fesclaye  qui  s'abandonne  au 
maître.  Voilà  pourquoi  le  règne  des  empereurs  fut  en 
même  temps  celui  de  la  foule.  Non  content  du  pain 
qu*on  lui  jetait  et  du  cirque  où  on  l'amusait,  elle  ré- 
clame encore  le  supplice  des  chrétiens,  et,  après  avoir 
dit  longtemps  Patèem  et  circenses^  elle  ajoute  ce  cri  nou- 
veau et  terrible  :  Christianus  ad  leonem.  La  persécu- 
tion est  tout  d'abord  une  émeute.  Souvent  la  multitude 
se  précipite  dans  les  demeures  des  chrétiens,  comme 
dans  la  persécution  qui  eut  lieu  du  temps  de  Denjs 
d'Alexandrie.  «»  On  vit  alors,  raconte  ce  Père,  le  peuple 
enyahir  nos  demeures  d'un  même  élan  ;  chacun  entrait 
dans  la  maison  qui  lui  était  connue,  pour  se  livrer  à  la 
spoliation  et  à  la  destruction.  On  s'emparait  des  ob- 
jets précieux  ;  les  objets  d'un  moindre  prix,  les  meubles 
de  bois  étaient  brûlés  sur  la  voie  publique.  On  eût  dit 
une  ville  prise  d'assaut  par  les  ennemis  *.  »  Ce  même 
peuple  suit  les  chrétiens  au  pied  du  tribunal;  il  in- 

(Eusèbe,  H.  E.,  VI,  41.) 
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tenrient  dans  les  interrogatoires.  Qaand  les  chrétiens 
de  Lyon  furent  conduits  dans  le  forum  pyur  le  tribun 
des  soldats  et  les  magistrats  de  la  cité,  ils  furent  inter* 
rogés  et  durent  répondre  dcTant  tonte  la  multitude  qui 
arait  réclamé  leur  mise  en  accusation  ^  «  A  peine  le 
juge  est*il  monté  sur  son  siège,  lisons-nous  dans  les 
Actes  des  Martyrs^  qu*une  immense  acclamation  popu- 
laire retentit  et  la  fureur  de  tons  s'élève  contre  les 
innocents^.  »  Plus  d'une  fois  Tarrêt  fut  prononcé  par  la 
fonle  et  sanctionné  par  le  magistrat.  C'est  ce  qui  arriva 
pour  le  martyre  de  Polycarpe.  «  Tons  les  assistants 
pousserait  un  seul  cri  pour  demander  qu'il  fftt  brûlé 
Tirant.  L'exécution  suivit  de  près  les  paroles;  le  bois 
pour  le  bûcher,  enlevé  de  suite  dans  les  boutiques  et 
dans  les  bains,  fut  apporté  par  des  mains  empressées*.  » 
Le  peuple  dans  la  condamnation  des  chrétiens  rem- 
plit tous  les  rôles,  depuis  celui  de  la  miUce  qui  ar- 
rête le  prévenu  jusqu'à  celui  du  bourreau  qui  l'im- 
mole, après  avoir  couvert  sa  voix  de  ses  cris  forcenés. 
n  semble  que  sa  tAche  soit  achevée  et  qu'il  ne  lui 
reste  plus  rien  à  faire  pour  satisfaire  son  courroux.  Et 
pourtant  il  s'acharne  encore  sur  le  corps  de  sa  victime; 
on  le  vit  plus  d'une  fois  en  jeter  les  cendres  dans  un 
fleuve  afin  qu'il  n'en  restât  aucune  trace  et  que  l'œuvre 
de  la  destruction  fût  complète  ^  Mais  n'anticipons  pas 

1  *Eict  'KTTzhç  Tow  lùJfioti^  dcvaxpiôévxeç  xal  ôiAoXof^davreç. 
(Ensèbe,  ff.  ir.,V,l.) 

*  «  Accenditar  jades  et  popnlaris  conelamatio  attolUtar  et  in  inno- 
centes simul  omnium  insania  consorgit.  » 

»  Tflwta  o3v  \^xà  TOcroÙTOo  t^x^wç  è^éveTO  OStrov  f^  èXé^CTO. 
(Eoaèbe,  H.  B,,  IV,  15.) 

♦Eu«èbe,H.JSr.,V,  1. 
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sar  la  procédure  suivie  ccmtfe  k»  du^étiess,  et,  après 
aTQÎr  m«rq[Bé  le  raie  qvi  ap^rtient  an  peuple  dans  lew 
jcrgevent,  niiKms-en  les  phases. 

Plus  dTane  fois,  sans  doute^  il  fnt  vendu  d'une  manière 
semaoire,  et  Taecusé  ne  fit  que  passer  par  la  prê^» 
pe«r  être  mis  à  Baort  le  même  jour.  Mais  ordiaairemettl 
un  certain  inAervalIe  s'éaoulait  entre  FineareéiratioQ  et 
la  CQHbdaoïuatioiiv  Nous  avons  eonstalé  à  Foecaston  de 
la  captivité  de  saint  Ptol  que  la  peine  de  la  prison  pou- 
vait s'ad€Mi«ir  ou  s'aggravev  considérableuent  selua 
les  déSts.  Les  chrétiens  fusent  évidemment  soomfe  à  hr 
peine  la  plus  sévère,  comme  prévenus  d'un  crime  eapt-* 
taL  La  société  païenne,  fni  B;'af  ait  pas  d*  entrailles  penr 
lan  Mblesse  et  k  mabeuret  qpuî  partout  n*avadt  pensé 
qfjCk  k  pvissanee  et  à:  la  rietesse,  traitait  ses  prisonr 
nkrs  comme  la  lemme,  Feselams^  et  Tenftiut.  Elk:  ne 
sarvait  pas  respecter  la  Mrtuve  humaine  en  soi,  maiat 
seoiemettt  les  avantages  extérieurs  qai  la  parent  sans  k 
rekrer.  Le  captif,  qQaad  il  n'était  pas  à  ménager  ott>  ft 
cvainére,  était  jeté*  dans  un  aMrewL  cachot,  souTentl 
creusé  comme  k  prison  Mamerltine  daiss  les  cn4lrailk9 
de  k  terre.  L^air  et  la  lumière*  y  parvenaient  à  peine  *'. 
11  était  encfaaiDé^,  nourri  misérablement,  souvent 
même  afihmé..  «  Destinés  à  mourir  de  faim  et  de  soif, 
écrivent  les  martyrs  de  Carthage,  nous  avons  été  en- 
fermés dans  deux  cachots  pour  y  être  exténués  de  cette 
manière.  La  chaleur  brûlante  résultant  de  notre  enlafli- 


^  a GamreF habet tanebrapç  trâteilUc eiapmL »(TertnU.>  Jsd  martyr, ^ 
c.  II.) 
•  «  Habet  vincula.  »  (/rf.) 
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seaient  était  mtoléraUe.  Huit  jours  se  sont  écoulés 
depuis  que  cette  lettre  est  commeueée»  Pendant  les 
duq  premiers  îoars  sembment  le  pain  eÉ  Teau  nous  ont 
été  mesurés  ^  »  L*Egliae  faisait  ee  qu'elle  pouyait  pour 
adoucir  la  position  des  captifa.  £Ue  y  réussissait  plna 
souvent  qu'on  n'eût  pu  le  penser»  grâee  4  la  yénalité 
des  geâliet s  dont  la  complaisance  était  achetée  à  prix 
d'argent.  Oft  peut  aussi  supposer  que  les  nuigistrata 
espéraient  que  la  résistance  des  captifs  serait  yain«e 
par  les  embrasaeoients  de  leurs  proches  et  de  leura 
amis»  Bes  acMume»  énorsies  étaàmt  collectées  pour  leui^ 
faire  parvenir  du  soulagement.  <*  Quant  aux  secours  k 
donner  à  ceia  qui  afvèft  avoir  glorieusement  confessé 
le  naok  du  Seigneur  ont  été  mis  en  prison,  écrivait  Cy* 
ptietn,  je  demande  que  rien  ne  soit  négligé  ;  car  toute 
la  somme  ealculée  a  été  distribuée  entre  les  mains  deft 
clercs  dans  ce  deaann^.  »•  Parfois  même  on  vit  uttft 
agape  se  célébrer  sous  les  voûtes  sombres  des  cacheta; 
on  recueillait  avidement  tantes  les  paroles  des  martyrs  ; 
on  ne  se  rassasiait  pas  de  leur  vue»  L'empressement 
pour  les  visiter  était  tel  qu'il  faisait  oublier  les  plua 
simples  précautions.  On  assaillait  en  foule  la  porte  du 
cachot  au  lieu  de  s'y  rendre  en  secret  et  isolément 
comme  le  conseillât  la  prudence  '. 
la  prison,  bien  loin  d'abattre  le  courage  des  captifis,, 

*  «  Cum  jussi  sumus  secundum  prasceptum  Imperatoris  famé  et  siti 
neeari  et  reclasi  sumus  in  diiaèu^cellis^  ita  vt  nos  afficerent  famé  et  siti  ; 
sed  et  igms  ab  <^ere  pressong  oostne  tam  kitolerabitis  erat^  q^iam  nemo 
portare  possit.  »  (Gypr.,  Epist.,  XXII,  2.) 

*  Cypr.,  Epist,,  Y,  «. 

*  Gante  et  non  glomeratim  ned  per  multitadinem.  »  (Cypr.,  Epi'st,, 
Y,  a.) 
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avait  ordinairement  pour  effet  de  Fexalter.  L*honnear 
de  souffrir  pour  la  plus  belle  des  causes^  le  vif  senti- 
ment de  rassist«nce  divine  promise  à  quiconque  souffre 
pour  la  vérité,  Funiverselle  sympathie  de  FEgUse,  le 
contraste  entre  les  horreurs  du  cachot  et  Fenthousiasme 
qui  remplissait  ces  cœurs  héroïques,  tout  contribuait  à 
élever  les  chrétiens  enchaînés  au-dessus  d'eux-mêmes. 
Ils  arrivaient  facilement  à  Textase.  Des  visions  subli- 
mer les  arrachaient  à  la  réalité  présente,  et,  de  même 
qu'Etienne  mourant,  ils  voyaient  au  travers  des  lourdes 
ténèbres  qui  les  entouraient  le  ciel  s'ouvrir  et  la  palme 
immortelle  couronner  leur  front.  Leurs  pensées  habi- 
tuelles prenaient  corps,  en  quelque  sorte,  dans  des 
Songes  qui  leur  montraient  tous  les  pressentiments  de 
leur  foi  accomplis  4*avance.  Les  récits  de  visions  et  de 
rêves  abondent  dans  les  Actes  des  Martyrs;  ils  dénotent 
chez  les  chrétiens  l'exaltation  légitime  produite  par  une 
captivité  qui,  semblable  à  une  solennelle  veille  des  ar- 
mes, précédait  de  si  peu  le  dernier  combat.  Le  martyr 
entrevoit  la  lutte  sanglante  qu'il  devra  livrer  bientôt  et 
tous  les  périls,  toutes  les  tentations  qu'il  lui  faudra 
braver.  Perpétua  voit  se  dresser  devant  elle  une  échelle 
d'or  immense  qui  de  la  terre  monte  au  ciel.  Des  deux 
côtés  sont  des  instruments  de  torture  et  un  dragon  gi- 
gantesque se  tient  sur  les  premiers  degrés  de  l'échelle. 
La  jeune  femme  écrase  sa  tète  et  franchit  tous  les  éche- 
lons jusqu'à  ce  qu'enfin  elle  atteigne  le  plus  élevé  \  Le 
bon  Pasteur  l'attend;  il  est  d'une  haute  taiUe,  et,  plein 

^  Acta  martyrum,  p.  SMS. 
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de  boatë  pour  ces  )>rebifl\  il  les  canduit  dans  «m  jariîa 
merveilleux  qui  est  eiHaïae  Tfiden  retrouvé*  Dans  w 
autre  rêve,  U  jeune  chrëtie^e  se  voit.d'afamie  au  nom 
Ubu  de  ramphitliéitre,  eombattant  contre  le  dîaUe  qui  a 
pris  la  figure  d'un  Egyptien,  et  recevant  enfin  le  rameau 
des  triampiiatenis.  Un«utre  martyr  voit  pendant  sen 
sommcôl  un  pal^n  se  pr^nter  à  lui  et  lui  annoncer  qui 
s*il  ne  renonce  pas  à  sa  £oi,  il  périra  infaiHibleamit.  --* 
«  Kous  sommes  prêts  k  tout  qpnfficir,  répond  le  prisoiir 
nier,  Ptes  la  soofirance  aura  été  grande,  plus  glorieua» 
sara  Ja  Tktuice  ^*  »  A  son  réveâ,  ilr  puisa  une  force  nou- 
Tçtte  dans  cette  confirmation  de  aon  vofu.  Le  plus  sou- 
vent  les  prisowiars  dans  leufs  visiong  sont  visités  par 
leurs  frères  déjà  conronnés  dans  la  lice.  On  dirait  que 
la  nuée  des  grands  témoins  qui  accompagne  le  peuple 
de  Dieu  dan»  ses  soufilrances  et  ses  luttes,  coqiime  la  nue 
bciilaate  solvant  Israël  ml  désert,  s'ouvre  pour  leurs 
yeux  dessillés  et  que  po«r  enx  s'est  abaissée  la  barrière 
qui  séj»are  lEgliae  visible  de  TEgUse  inyislble.  Perpé- 
tm  voit  le  diaere  Pomponius,  récemment  glorifié,  se 
^éseoter  h  la  porte  de  sa  prison  pour  lui  dire  :  «  Noos 
t'attendrais,  viens'.  Ume  prit  par  la  main, ^ute-telle, 
et  nous  eommen$âmes  à  gravir  des  sentiers  ^p#^â  et  si- 
jriseux.  »  Saturus,  dans  son  rêve,  est  porté  par  <|piatw 
Mi^s  qui  le  revêtent  d'une  robe  blanche  et  le  endui- 
sent au  mîUeu  de  tous  les  martyrs  qu'il  a  connue  sur  la 
terre.  «Nous  vîmes,  dit-il,  une  lumière  immense  et 

A  aGnnéem,  cmn  midgeatem.  » 

*  «  At  €gpo  conSnaare  i^Uiai  menai  vohii.  Vere  inqann,  patiemur 
•DBDês.»  [ÂGtammlpr.fP.  iW.) 

*  «Perpétua, ta  espectaoïiie, Teiii. »  (iicte martyr., p.  S4J 
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ftMs  entendiflies  «ne  y^ix  qd  s'tertaîC  :  fiaîni,  saint, 
safiut.  Pt)rtéft  au  pied  4«  ti^lae  4e  Jéns-Christ,  mMH 
P^embrassâîn^  * .  »  Oa  cosçaîl  q«ei  oeiirage  devait  ûoth 
fier  Cespérattce  de  ce  baiser  de  lém&CtarifiA.  Les  grands 
pastears  de  FEgliâe  qpii  aat  été  iainoiés  •comme  Gy» 
piten  apparaissent  souvent  aux  «aplife  dw  leurs  ^ 
!Ji<ms^.  (Test  ainsi  que  ces  ^enx  affreux  ae  tomnsfiNSMnt 
et  qfie,  selon  la  poétique  expression  des  Athées  ma/r^ 
tfrs^  la  joie  du  ciel  sort  de  la  prisoBi  logubre,  ^  ia  eoo^ 
WKUfd  fleurit  sur  les  épines*. 

lies  tonnnents  sent  ptas  ftciles  k  suppoitar  qme  im 
supplications  désolées.  Ciette  dernière  épiev^re  ffft  mip*- 
vent  infligée  aux  dhrétietts  captife.  Origine  dAisUM 
que  le  martyre  n'a  atteiiA  son  pins  haut  degeé  que 
torique  les  tendres  prières  des  ferents  soi4  '^enu^ 
«e  joindre  à  ia  -violence  des  gediiers,  pwr  â»*anl€r 
la  constance  des  prisonaiers.  "  Si,  p^^dant  4cmt  le 
tempa  de  répreuve,  nous  ne  donnons  dans  nos  eamm 
aucttne  prise  au  dtable  qid  v«ut  nous  mouiller  par  éè 
mauvaises  peits&es  dliésftaliom  ou  de  lentement;  iÂ 
tious  suppeltons  tous  les  epprcfcres,  toutes  les  uva* 
«nies  de  tm  adversaires  et  lemrs  rnres  et  i&tm  avères» 
cft  la  -pttié  de  vos  proolies  cfui  nous  «ppeUent  4es  Um 
*et  des  insensés:;  p«rr-dcrsstts  tout  cela,  si  Tamoasid^uM 
épouse  et  d^enfents  M€»*aimés  ou  l^ltadienient  mk 
Viens  considérés  x^omme  les  pius  prècâenK^,  ae  nmm  iM- 

1  Vidimos  lucem  immensam  et  auélivimus  vocem  :  Agios,  agioi^  oscu- 
lati  sumus.  »  {Id.) 

^  Acta  tn^tyr.y  p.  19MVa. 

s  «  Educitur  de  carcere  iugobri  gandima  <Xiài,i»v^bm^aci  gmrnm^ 
flo6  coron».  » 
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pte  em  BOUS  rat4a<ïk«ai  è  ces  faieDs  o«  t  la 
wie;  OM»  ft  news  «racfaaBt  à  ces  bienfi,  m«s  sommes 

tout  À  Dira  et  à  la  ine  qui  vient  (te  loi, alors  inms 

«nroBS  6MiMé  la  «esui«  du  raart7re^  »  Les  alections 
^  faniUe  furent  plus  d'une  fois  les  teatations  les  pi»s 
ledoutables  pour  les  chiétiens  accusés.  tMe  faible 
ieÊÊOke  oomrae  Perpétua  dut  résister  aux  lames,  aux 
dtertMx  Mânes  de  son  père  comme  aux  ciis  de  son  eo^ 
froi  nooreau-fié^.  Xrénée,  évèque  dc^Boiyrae,  au  mo- 
ment  d'une  séparation  déchirante^  fut  couvert  des 
iames  de  se»  proches.  «  Le  gémissement  at  les  pleurs 
de  ses  parents  étaient  sar  lui,  ses  domestiques  se  te- 
MeaCaîeat  ahasi  qae  sas  vi»siB6,  et  ses  amis  lui  disaimt 
tous  avec  douleur  :  Aie  pitié  de  ta  jeunesse  '.  »  Les 
magisttats,  qui  teuaiefrt  à  honneur  d'obtenir  Tapo^^ 
tîe  des  clirétieiis  faverisaient  ces  rencontres  doulov- 
vevBes.  S'ils  brésèi^eat  sans  pitié  les  liens  de  la  parenté 
om  de  l'amitié,  quand  ils  pensaient  qu'on  rapproche- 
wmnt  aurait  pour  eiet  d'encounger  à  la  résstance,  ils 
lais«aîeBt  toutes  les  portes  s'ouvrir  devant  le  père  ou 
répoux  pa£en  qui  venait  douner  aux  captifs  les  conseila 
d'nse  teudiesâe  aveugle.  Perpétua  est  séparée-  de  son 
frère  parée  qu'il  partage  sa  foi^  mais  son  père  peut 

<  £!  1^2  7:tfiÙMQi\Lsda  7€pi(;ff4*i|Aevci  xol  iiA  Tf^ç  vefH  xà  Téxva 
îj  xat  Tsu-ïwv  jJLTjrépa  çtXooropY^aç,  5Xoi  YSVoCjJLeÔa  tou  Ôsoû,  t6V 
5v  eixotiJLîv  5ti  èxXYjpôaap.ev  xb  i^âpo;  trjç  h\ko'ko'^la(;.  (Orig.,  Ad 
mml9r.,  c.  XLi 

*  «  Miserere  patris.  »  [Acta  martyr.,  p.  82.) 

>  a  Parentom  yero  omniiun  luctus  et  fletus  erat  super  eum,  domestico- 
nua  f^mitm,  Ticinoram  olulatas  et  laiaentatio  amiconaii  qai  cHnnes 
clamantes  ad  eum  dicebant  :  TenersB  adolescenticB  tas  miserere.  »  [Aeta 
martyr,,  p.  357.) 
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reBouyeler  aussi  souveat  qa'U  le  Teut  ses  p^igOMiÉM 
supplications.  Les  chrétiens  d*aloBs  furent  wppéléB  k 
doaner  an  commentaire  éloquent  à  cette  redoutable  pa- 
role du  Christ  :  n  Ui  quelqu'un  vient  à  moi  et  ne  hait 
pas  son  père,  sa  mère,  sa  femme,  ses  eufants,  ses  6è- 
res>  ses  sœurs  et  même  sa  propre  yie,  il  ne  aaimut  être 
mon  dii^eiple.  »  On  peut  voir  ft  ïejfièfB  ée  leur  douleur 
tout  oe  que  la  haine,  dans  le  sens  de  ce  commandement^ 
renferme  damo«r.  Ce  fut  certainement  la  goutte  la  pins 
amère  de  leur  c(|Uce. 

Ces  déchirements  intimes  du  cœur,  joip^à  la  crainte 
des  supplices,  étaient  bien  propres  à  Aranler  les  chré- 
tins. mal  afîN'mis.  Le  courage  iadomptal>fe  eomme  la 
foiblesse  se  révélaient  quand  le  jour  du  jugement 
s'était  enfin  levé.  Il  nous  faut  suivre  maintenant  les  ac- 
«usés  au  pied  du  tribunal.  Les  magistrats  ont  employé 
tous  les  moyens  pour  les  trouver  coupables.  On  a  même 
sunmto  à  la  torture  leurs  esclaves  pour  obtenir  des  dé- 
positions a  leur  charge  '.  Conduits  dans  le  forum,  ibi 
sont  entourés  d'un  peuple  &natique  toujours  prêt  à  cou- 
Trir  leur  voix  de  ses  cris  de  mort.  Souvent  aussi  ils  dis- 
tinguent au  milieu  de  cette  multitude  f  uiienae  le  groupe 
affligé  de  leurs  frères.  Çà  et  là,  leurs  regards  rencon« 
trent  des  visages  amis  qui  les  consolent  de  Tuniverselle 
réprobation^.  L'interrogatoire  commence.  Il  est  con- 
duit sans  aucune  bonne  foi.  Tandis  ^ue  tout  aeeusé  or- 
diaaire  a  le  droit  de  se  défendre  lui-même  et  de  faire 

>  Ei{  ^ivouç  tTkMQOot  olxéTOç  tûv  '^[UTép<i>y.  (Just,  Apoiog., 
1. 1"  p.  50.) 

>  Acte  martyrum,  p.  186. 
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présenter  sa  défense  par  un  avocat,  le  chrétien  ne  peut 
ni  présenter  sa  propre  apologie,  ni  invoquer  le  secours 
d*une  voix  éloquente*.  L'interrogatoire  se  borne  à  une 
seule  question  :  Es-tu  chrétien?  Si  la  réponse  est  affir- 
mative, tout  est  dit,  le  crime  est  prouvé,  la  condamna- 
tion s'en  suivra.  C'est  que  ce  nom  seul  emporte  les  ac- 
cusations les  plus  graves,  et  suffit  pour  faire  peser  sur 
celui  qui  l'accepte  d'odieux  soupçons  d'infamie,  de  sa- 
crilège et  de  rébellion.  L'acte  d'accusation  n'est  nulle 
part  formulé  avec  netteté;  il  est  dans  l'air  en  quelque 
sorte,  dans  cet  air  embrasé  par  la  haine  populaire  que 
Ton  respire  au  forum.  C'est  un  réquisitoire  anonyme, 
impersonnel  mais  d'autant  plus  redoutable,  et  les  con- 
clusions n'en  peuvent  être  discutées.  «  Qu'il  s'agisse 
de  tout  autre  criminel,  s'écrie  TertuUien,  ce  n'est  point 
assez  qu'il  se  déclare  homicide,  sacrilège,  incestueux, 
ennemi  de  l'état;  avant  de  prononcer,  ô  juges,  vous  in- 
terrogez rigoureusement  sur  les  circonstances,  la  qua- 
lité du  fait,  le  lieu,  le  temps,  la  manière,  les  témoins, 
les  complices.  Bien  de  tout  cela  dans  la  cause  des  chré- 
tiens*. »  Se  dire  chrétien,  s'est  se  reconnaître  implici- 
tement coupable  de  tous  ces  crimes.  Nul  débat  appro- 
fondi. «  On  ne  demande  qu'une  chose  nécessaire  à  la 
haine  publique;  ce  n'est  pas  l'examen  des  crimes  impu- 
tés, c'est  uniquement  la  confession  du  nom  '.  »  L'accusé 
qui  veut  demeurer  fidèle  à  sa  foi  n'a  qu'une  réponse  à 


1  fc  Ghristianis  solis  nihil  permittitar  loqui  qaod  causam  purget.  » 
(Tertall.,  Apolog.,  c.  II.) 

•  Tertnll.,  Apolog,,  II. 

>  «  Sed  illad  solam  expoctatar  qnod  odio  publico  necessarium  est^  con- 
fessio  nominis^  non  cxaminatio  criminis.  »  [Id.) 
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faire,  celle  qui  n'a  cessé  de  retentir  pendant  trois  siè- 
cles dans  les  forums  de  Fempire,  celle  que  Corneille  a 
mise  dans  la  bouche  de  Polyeucte  et  qui  reparait  à 
chaque  page  dans  les  Actes  des  martyrs  :  Je  suis  chrétien, 
Christianus  sum.  Réponse  sublime,  de  la  part  de  ceux 
qui  avaient  entendu  tant  de  fois  ce  cri  populaire,  toa** 
jours  suivi  d'effet  :  Mort  au  chrétien/  Plein  d'un  calme 
auguste,  le  front  rayonnant  de  cet  éclat  angélique  qui 
illuminait  Etienne  devant  le  sanhédrin  et  qui  est  l'au- 
réole de  tous  les  confesseurs,  l'accusé  n'a  que  ce  mot  à 
opposer  à  toutes  les  demandes  :  Je  suis  chrétien.  Très 
bref  sur  tout  ce  qui  concerne  sa  position  terrestre, 
parce  qu'il  méprise  les  biens  d'ici-bas,  l'accusé  répon- 
dra à  peine  si  on  lui  demande  quelle  est  sa  condition, 
s'il  est  libre  ou  esclave.  «  Quel  est  ton  rang?  disait  le 
juge  à  saint  Maxime.  —  Je  suis  libre,  mais  esclave  du 
Christ  * .  »  Ce  dédain  pour  les  avantages  que  le  monde 
prise  par-dessus  tout,  est  un  trait  universel  des  chré- 
tiens d'alors,  et  on  en  retrouve  la  trace  dans  les  in- 
scriptions des  catacombes,  qui,  sauf  de  bien  rares  ex* 
ceptions,  passent  complètement  sous  silence  la  condi- 
tion terrestre  du  défunt^. 

Après  avoir  obtenu  l'aveu  du  délit,  le  proconsul,  sans 
tolérer  la  libre  défense  et  tout  en  étant  très  décidé  à 
interdire  toute  apologie  en  faveur  du  culte  proscrit, 
essaye  néanmoins  d'ébranler  la  constance  de  l'accusé. 


^  «  Gujus  conditionis  es?  —  Ingenuus  natus,  servus  vero  Christi.  » 
{Acta  martyr.,  p.  133.) 

*  Voir,  sur  ce  point,  les  observations  très  concluantes  de  M.  E.  Blant, 
dans  son  livre  sur  les  Insctipiions  chrétiennes  de  la  Gaule,  t.  !•',  p.  85- 
118, 125. 
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Il  se  fait  son  propre  avocat  ou,  pour  mieux  dire,  son 
tentateur;  il  lui  représente  le  péril  auquel  il  va  s* expo- 
ser, la  certitude  du  supplice,  s'il  persévère.  Souvent 
aussi,  il  fait  ressortir  avec  art  tout  ce  que  l'attitude  de 
Taccusé  a  d'insensé  aux  yeux  d'un  homme  du  siècle. 
«  Nous  adorons,  dit  le  proconsul  au  martjr  Epipodius, 
les  dieux  immortels  qu'adore  l'universalité  des  peuples 
et  que  yénèrent  les  princes  les  plus  respectés*.  »  11 
7  avait  longtemps  que  la  sagesse  païenne  avait  formulé 
cette  même  pensée  dans  une  maxime  marquée  an  coin 
d*une  lâche  prudence.  F«6  soli/  Malheur  à  celui  qui  est 
seul,  disait-on  avant  Jésus-Christ.  Ses  disciples  devaient 
apprendre  au  monde  qu'il  est  un  isolement  glorieux 
qui  vaut  mieux  que  l'universalité  de  l'erreur,  et  que 
d*ailleurs  celui  qui  a  Dieu  pour  lui  n'est  jamais  seul. 
Quand  ce  même  proconsul  ajoutait  :  «  Nous  adorons 
nos  dieux  dans  l'allégresse,  dans  les  festins,  dans  les 
jeux,  et  vous,  vous  adorez  un  crucifié  qui  repousse  la 
joie',  »  il  essayait  de  faire  vibrer  les  cordes  les  plus 
basses  du  cœur  humain  ;  mais  il  suffisait  au  chrétien  de 
savoir  qu'il  portait  la  croix  de  ce  crucifié  et  qu'il  parta- 
geait son  opprobre,  pour  goûter  une  joie  austère  mais 
immense  qui  faisait  pâlir  toutes  celles  de  la  vie  païenne. 
Une  fois  qu'il  était  démontré  que  toutes  les  suggestions 
demeuraient  vaines  et  que  le  confesseur  resterait  iné- 
branlable, la  condamnation  était  prononcée.  Vers  le  mi- 


*  «  Nos  immortales  deos  colimus  quos  universitas  populorum,  quoB 
sacratissimi  principes  veneractur.  »  [Acta  martyr,,  p.  63.) 

*  «  Nos  deos  colimus  laetitia,  conviviis^  ludis^  vos  vero  hominem  cra- 
cifixum  qui  laetitiam  respuit.  »  (Id.) 
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lieu  du  troisième  siècle  on  ne  se  contenta  plus  de  la 
condamnation  capitale;  T empereur  avait  ordonné  que 
les  magistrats  cherchassent  à  obtenir  un  désaveu  par 
des  tortures.  Déjà  auparavant,  comme  dans  la  persécu- 
tion de  Lyon,  on  avait  essayé  de  cet  horrible  moyen  ;  il 
entra  dès  lors  régulièrement  dans  la  procédure.  C'était 
autoriser  tous  les  raflSnements  de  la  cruauté  et  mettre 
aux  prises  une  patience  infinie  avec  une  barbarie  sans 
limite.  La  condamnation  du  reste  n'entraînait  pas  tou- 
jours la  mort.  Les  chrétiens  étaient  souvent  envoyés 
aux  mines  :  c'étaient  les  travaux  forcés  de  l'époque.  Ils 
étaient  aussi  exijés  dans  quelque  lie  insalubre.  Mais  ces 
adoucissements  de  peine  étaient  une  rare  exception;  le 
plus  grand  nombre  des  accusés  étaient  condamnés  au 
dernier  supplice.  Le  genre  de  mort  variait;  les  uns, 
comme  saint  Paul^  étaient  décapités  dans  leur  prison, 
les  autres  livrés  aux  bêtes  comme  Ignace,  d'autres  enfin 
brûlés  comme  Polycarpe.  Quelques  vierges  chrétiennes 
furent  même  condamnées  &  l'infamie  avant  d'être  con- 
duites au  supplice*.  Il  se  trouva  dans  le  nombre  des 
proconsuls  quelques  hommes  favorables  aux  chrétiens^ 
qui  employèrent  tous  les  moyens  pour  les  sauver.  Hais 
de  tels  magistrats  étaient  rares  ;  le  plus  souvent  les 
juges  étaient  les  dociles  instruments  de  la  politique  des 
empereurs  ou  des  passions  de  la  foule. 

Si  le  nombre  des  confesseurs  fidèles  fut  considérable, 
il  y  eut  aussi  de  tristes  défections.  L'apostasie  fut  la 
grande  épreuve  et  la  grande  épouvante  de  l'Eglise  per- 

*  Acta  martyr,,  p.  136,  AO?» 
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sécutée.  Quiconque  n'avait  pas  une  foi  solide  et  person* 
nelle  et  ne  s* était  rattaché  à  TEglise  que  par  un  entraî- 
nement d'esprit  ou  de  cœur,  sans  transformation  pro- 
fonde de  son  être  moral,  n'était  pas  capable  d'affronter 
la  persécution.  Beaucoup  de  ces  hommes,  qui  n'étaient 
chrétiens  que  par  le  nom,  ne  franchissaient  même  pas 
le  seuil  de  la  prison.  Ils  n'attendaient  pas  d'être  arrêtés 
et  interrogés.  «  Plusieurs  des  nôtres,  dit  Cyprien,  vain- 
cas  avant  le  combat,  ne  se  sont  pas  même  donné  l'ap- 
parence de  sacrifier  malgré  eux.  Us  ont  couru  d'eux- 
mêmes  au  forum,  comme  s'ils  satisfaisaient  un  désir 
nourri  dès  longtemps.  On  les  voyait  supplier  les  magis- 
trats de  recevoir  leur  rétractation  malgré  le  soir  qui 
s'avançait*.  »  D'autres  ne  pouvaient  supporter  quelques 
jours  de  captivité.  Quelques-uns  persévéraient  jusqu'au 
tribunal;  mais  f  effroi  des  supplices  consommait  leur  dé- 
faite. Us  consentaient  à  sacrifier  aux^  dieux  ou  bien  à 
jurer  par  la  fortune  de  l'empereur,  formule  d'apostasie 
fréquemment  usitée  parce  qu'elle  était  moins  franche  ^. 
On  remarquait  que  ceux  qui  étaient' élevés  en  dignité, 
les  riches,  les  hommes  en  charge,  formaient  la  majorité 
des  apostats',  montrant  ainsi,  comme  le  dit  éloquem- 
ment  Cyprien,  qu'ils  étaient  plutôt  possédés  par  leurs 
biens  qu'ils  ne  les  possédaient*.  Tous  n'étaient  pas  des 
hypocrites;  la  foi  véritable  a  ses  défaillances,  et  plus 

*  «  Ante  aciem  mulU  victi,  ullro  ad  forum  currere,  quasi  hoc  olim 
•  caperent.  »  (Cyprien,  De  lapsis,  Vlli.) 

«  Orig.,  Ad  martyr,,  1, 278. 
»  Eosèbe,  VI,  41. 

*  «  Possidere  se  credant,  qui  potius  possidentav.  »  (Cyprien,  De  iapsis 

vra.) 


Digitized  by 


Google 


402  DÉSESPOIR  DES  APOSTATS. 

d*un  croyant  sincère  se  rendait  coupable  d'nn  renie- 
ment  qui  lui  arrachait  ensuite  des  larmes  amères.  Quel-* 
quefois  aussi  le  reniement  n*était  qu'apparent.  Une 
femme  fut  traînée  à  Fautel  des  faux  dieux  par  son  mari; 
celui-ci  accomplit  Tncte  idolâtre  par  ses  mains  en  les 
tenant  violemment  serrées.  La  victime  de  cet  odieux 
attentat,  contrainte  par  la  force  de  sacrifier,  pouvait 
dire  avec  raison  :  «  C'est  vous  qui  l'avez  fait,  ce  n'est 
pas  moi*.  »  Malheureusement  un  trop  grand  nombre 
parmi  les  persécutés  prenaient  l'initiative  de  la  défec- 
tion, et  n'attendaient  pas  pour  renier  leur  foi  qu'on  leur 
eût  fait  violence.  Ce  n'était  pas  toutefois  sans  une  pro- 
fonde douleur  qu'ils  apostasiaient.  Le  peuple  même, 
qui  par  ses  fureurs  leur  arrachait  le  désaveu  de  leur  foi, 
raillait  leur  lâcheté  ;  elle  devenait  quelquefois  inutile, 
car  on  ne  se  fiait  pas  à  eux,  et  il  suflisait  d'un  caprice 
de  la  multitude  pour  qu'ils  fussent  mis  à  mort^.  Ils 
subissaient  le  supplice  sans  recevoir  la  couronne.  Denys 
d'Alexandrie  nous  les  montre  tremblant  pendant  le 
sacrifice,  plus  semblables  à  la  victime  immolée  qu'au 
sacrificateur'.  Cyprien  a  rendu  avec  une  admirable  élo- 
quence les  affreux  sentiments  qui  les  agitaient  à  cette 
heure  maudite  :  «  Quand  l'apostat,  dit-il,  est  venu  au 
Capitole  de  lui-même,  au  moment  d'accomplir  sponta- 
nément ce  crime  abominable,  n'a-t-il  pas  chancelé  et 
pâli?  N'a-t-il  pas  été  remué  jusqu'au  fond  des  entrailles, 
et  ses  bras  ne  sont-ils  pas  tombés  le  long  de  son  corps? 

1  «Non  feci;  vos  fecistis.»  (Cypr.,  ep.  XXIV.) 

*  C'est  ce  qui  arriva  à  Lyon.  (Eusèbe^  H.  E.,  Y,  i.) 

>  'ûoxep  oô  ÔuaovTSç,  àXkà  aûrot  Ou[jLaTa.  (Eusèbe,  H.  E,,  YI,  4.) 
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Gomment  n'a-t-il  pas  perdu  et  le  sens  et  la  parole  ?  Il 
avait  renoncé  au  diable  et  au  siècle,  et  lui,  le  serviteur 
de  Dieu,  il  pouvait  se  tenir  debout  et  ouvrir  la  bouche 
pour  renier  Jésus-Christ!  Est-ce  que  cet  autel  où  son 
àme  devait  mourir  n'était  pas  pour  lui  le  bûcher  du 
supplice?  Malheureux,  qu'as-tu  besoin  d'amener  une 
victime  à  immoler!  Tu  es  toi-même  la  victime  auprès 
de  Tautel;  car  tu  as  immolé  ton  salut,  ton  espérance  et 
c'est  ta  foi  qui  brûle  dans  ces  flammes  maudites  M...  » 
Bien  n'égalait  le  morne  désespoir  de  ces  apostats. 
Quelques-uns  se  donnèrent  la  mort  comme  Judas.  Gy- 
pricn  parle  d'une  femme  qui,  avant  de  mourir,  déchira 
avec  ses  dents  la  langue  avec  laquelle  elle  avait  renié 
Jésus-Christ^.  Il  y  avait  divers  modes  d'apostasie.  Beau- 
coup de  chrétiens,  pour  éviter  les  dernières  extrémités, 
soit  de  la  souffrance,  soit  de  la  honte^  achetaient  à  prix 
d'argent  la  tolérance  des  magistrats,  ou  bien  ils  se  fai- 
saient donner  un  certificat  attestant  qu'ils  avaient  sa- 
crifié aux  dieux,  taddis  qu'ils  ne  l'avaient  pas  fait  ;  mais 
c'était  un  vaine  défaite  qui  ajoutait  le  mensonge  à  Ta- 
postasie,  et  les  libellaticif  c'est-à-dire  les  hommes  qui 
avaient  obtenu  ce  certificat  menteur  n'en  étaient  pas 
moins  classés  parmi  les  apostats'.  Il  en  était  de  même 

A  «  Qaid  hostiam  tecam^  miser^  quid  victimam  immolaturus  impo- 
njs.  Ipse  ad  aram  bostia^  immolasli  illic  salutem  tuam^  spem  tuam^ 
fidem  taam  funestis  illis  ignibus  concremasti.  j»  (Cyprien^  De  lapsis, 
VUl.) 

«  Idem,  XXIV. 

>  <c  Senteatiam  nostram  protulimos  adversus  eos^  qui  se  ipsos  infidèles^ 
illicita  nefarariorum  libellorum  professîone  prodiderant,  quasi  evasuri 
irretientes  illos  diaboli  laqueos  viderentur^  qui  non  minus^  quam  si  ad 
nefarias  aras  accessissent^  boc  ipso^  quod  ipsum  contestati  fuissent^  tene- 
reatur.  »  (Cypr.^  epist.  XXX^  8.) 
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de  ceux  qui  avaient  reçu  les  mêmes  certificats  de 
seconde  main,  sans  s*aboucher  directement  avec  les 
juges.  Après  chaque  persécution,  FEglise  comptait  tris- 
tement les  morts  qui  étaient  tombés  sur  le  champ  de 
bataille,  et  les  morts  qu'elle  pleurait  n'étaient  pas  les 
martyrs,  mais  ceux  qui  Favaient  reniée  au  jour  du 
péril.  «  Il  faut  des  larmes  et  non  point  des  paroles, 
s'écriait  Cyprien,  pour  exprimer  la  douleur  que  nous 
inspire  la  plaie  du  corps  de  T  Eglise,  en  voyant  la  chute 
affreuse  d'un  tel  peuple!  Qui  serait  assez  insensible  et 
aurait  le  cœur  assez  dur,  assez  oublieux  de  Famour  des 
frères  pour  considérer  d'un  œil  sec  ces  ruines  nom- 
breuses, hideuses,  eflErayantes  ^?  »  Ces  chrétiens  tombés 
revenaient  en  foule  frapper  à  la  porte  de  FEglise,  et  le 
mode  de  leur  réintégration  fit  surgir  Fune  des  questions 
les  plus  délicates  de  la  discipline  ecclésiastique. 

Le  noble  courage  des  vrais  confesseurs  de  la  foi  res- 
sort dans  toute  sa  grandeur,  au  milieu  de  la  cruauté 
des  païens  et  de  la  lâcheté  des  apostats.  L'héroïsme 
était  dans  les  actes  et  dans  les  paroles.  La  voix  puis- 
sante du  Saint-Esprit  éclatait  par  la  bouche  des  mar- 
tyrs^. Le  sublime  était  devenu  ordinaire  dans  FEglise. 
On  sent  à  ces  réponses  si  simples,  si  grandes  des  plus 
humbles  chrétiens  que  la  nature  humaine  est  élevée  au- 
dessus  d'elle-même,  qu'elle  est  saintement  exaltée  par 
une  croyance  divine  et  un  péril  suprême.  C'est  surtout 


^  «  Lacrymis  magis  quam  vcrbis  opus  est  ad  exprimandum  dolorem, 
quo  corporis  nostri  plaga  defleada  est.  »  (Gypr.,  De  lapsis,  IV.) 

>  «  Vox  plena  spiritus  sancti  de  martyris  ore  prorupit.  »  (Cyprien, 
epist.  X,  4.) 
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dans  les  premières  persécutions  que  cette  grandeur 
simple  se  manifeste.  Plus  tard,  il  y  eut  quelquefois  un 
je  ne  sais  quoi  de  théâtral  dans  le  martyre  et  un  certain 
mélange  de  colère  humaine.  Yers  le  commencement  du 
quatrième  siècle,  les  chrétiens  ont  le  pressentiment  de 
leur  triomphe.  Leur  parole  respire  parfois  le  défi; 
quelques-uns  d*eux  jettent  le  nom  de  tyran  à  celui  qui 
les  juge  * .  La  belle  époque  du  martyre  est  au  deuxième 
et  au  troisième  siècle.  L^mpression  produite  par  lui 
dans  le  monde  et  dans  TEglise  est  au  delà  de  tout  ce 
qu'on  peut  imaginer.  «  Il  est  certain,  disait  Justin  Mar- 
tyr, que  rien  ne  nous  fait  renier  notre  croyance,  ni  le 
glaiye  qui  nous  frappe,  ni  la  croix  où  Ton  nous  suspend, 
ni  la  dent  des  bétes  fauves,  ni  les  liens,  ni  le  feu,  ni  les 
tourments  de  toute  espèce.  Plus  on  multiplie  ces  tour- 
ments, plus  le  nombre  des  fidèles  s*accroit,  plus  Jésus- 
Christ  compte  de  disciples  ^.  »  Des  conversions  instanta- 
nées eurent  lieu  dans  le  prétoire  même  où  les  chrétiens 
comparaissaient.  On  vit,  lors  de  la  condamnation  de 
Marcellin,  le  greflSer  du  tribunal  exprimer  publiquement 
son  indignation  et  jeter  à  terre  son  stylet  et  son  rou- 
leau*. Ainsi  se  vérifiait  tous  les  jours  cette  belle  parole 
de  TertuUien  :  «  Le  sang  des  martyrs  est  la  semence  de 
FEglise.  »  Les  chrétiens  qui  survivaient  aux  confesseurs 
éprouvaient  pour  eux  le  plus  ardent  enthousiasme;  on 


1  Martyre  de  saint  Roman  :  «  Cur  jam^  tyranne,  non  cesses.  »  (Ada 
martyrum,  p.  315;  id,,  S14.) 

•  "ûoxsp  5v  TOiaîha  Tiva  '^[ytjfzca^  tocoutw  [xaXXov  âXXoi  7;Xei6v€Ç 
«iffToC.  (Just.,  Dial.  cum  Tryph,,  p.  337.) 

*  Ada  martyr,,  p.  267. 
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recueillait  leur  cendre;  on  enregistrait  leurs  actes*.  Cet 
enthousiasme  devait,  en  dépassant  la  juste  mesure,  fa- 
Toriser  plus  d'une  erreur  dangereuse  et  aboutir  même 
à  une  idolâtrie  coupable.  Aussi  longtemps  qu'il  était 
contenu  dans  ses  limites,  il  ranimait  la  foi  et  entrete- 
nait rhabitude  de  Théroïsme.  Nous  en  retrouyerons 
constamment  la  trace  brûlante  dans  les  écrits  des  Pères. 
Les  Actes  des  Martyrs  Tout  exprimé  dans  le  passage 
suivant  avec  une  naïveté  plus  touchante  que  la  plus' 
haute  éloquence  :  «  0  bienheureux  martyrs,  qui  avez 
été  éprouvés  par  le  feu  comme  Tor  précieux,  vous  avez 
été  couronnés  du  diadème  et  de  la  couronne  qui  ne 
peut  se  flétrir,  parce  que  vous  avez  écrasé  la  tête  du 
démon  ^.  »  Origène  nous  donne  Tidée  ia  plus  glorieuse 
de  ces  souffrances  des  confesseurs  quand  il  y  voit  avec 
saint  Paul  l'achèvement  des  souffrances  du  Sauveur  et 
la  continuation  de  sa  crucifixion.  «  Si  tu  considères, 
dit-il,  les  martyrs  condamnés  en  tout  lieu,  sortant  de 
chaque  Eglise  pour  être  conduits  au  tribunal,  tu  verras 
qu'en  chacun  d'eux  Jésus-Christ  est  condamné.  Com- 
ment en  douter  quand  on  l'entend  dire  que  ce  n'est  pas 
un  simple  homme  comme  toi  qui  es  en  prison  pour  y 
souffrir  la  soif  et  la  faim,  mais  qu'il  y  est  lui-même  en 
toi.  C'est  pourquoi  si  un  chrétien  est  condamné  unique- 
ment comme  chrétien  et  non  pour  aucune  autre  raison, 
ni  pour  aucun  crime,  c'est  Jésus-Christ  qui  est  con- 
damné dans  sa  personne.  Il  s'en  suit  qu'il  est  con- 
damné sur  toute  la  terre  partout  où  on  l'est  pour  son 

*  Acia  martyr.,  p.  !79. 
■  Acta  martyr. y  p.  194. 


Digitized  by 


Google 


GRANDEUR  DU  MARTYRE.  407 

nom  ' .  »  Le  martyre  ainsi  considéré  présente  le  spectacle 
le  plus  grandiose,  le  drame  le  plus  émouvant.  «  Une 
grande  assemblée,  dit  encore  Origène,  est  convoquée 
pour  votre  combat  ;  elle  est  semblable  à  ces  milliers 
d'hommes  qui  affluent  pour  contempler  d'illustres 
athlètes.  Vous  pouvez  dire  avec  Paul  :  «  Nous  avons 
«  été  donnés  en  spectacle  aux  hommes  et  aux  anges.  » 
Ainsi  le  monde  entier  et  tous  les  anges,  les  anges  de 
la  droite  et  ceux  de  la  gauche,  tous  les  hommes,  ceux 
du  parti  de  Dieu  et  ses  adversaires,  assistent  à  votre 
combat  pour  la  foi  chrétienne,  et,  selon  son  issue, 
ou  les  anges  se  réjouiront  pour  vous  dans  le  ciel,  on 
bien  —  puisse- t-il  n'en  être  jamais  ainsi!  —  il  y  aura 
de  la  joie  sur  vous  en  enfer*.  »  En  d'autres  termes, 
rSglise  a  pour  arène  l'univers,  pour  spectateurs  le  ciel 
et  l'enfer,  et  pour  auxiliaire  Jésus-Christ  condamné  et 
immolé  dans  chacun  des  siens.  Une  cause  si  grande 
produit  d'elle-même  la  grandeur  chez  ses  défenseurs. 
Le  monde  païen,  avec  sa  gloire  et  sa  puissance,  n'est 
pas  de  force  à  lutter  contre  eux.  Aussi  l'Eglise  s'a- 
vauce-t-elle  calme  et  sereine  dans  le  cirque  romain  ;  car 
au-dessus  de  l'empereur,  et  de  ses  généraux  et  de  ses 
sénateurs,  elle  a  vu  le  Dieu  qui  la  contemple  et  va  la 
couronner. 

*  'Offixtç  o3v  xpt^tavbç  SixaÇetai,  Xptorbç  i(rz(ù  b  Sixa^i|Aevoç. 
(Orig.,  In  Jeremiam  komelia  XIV,  8,  (t.  III,  p.  Î12,  818.) 

«  MéY<x  ôéaxpov  cj^xporetTai  èf'  ^jxTv  àY^viÇopivoiç.  (Orig.,  Ad 
martyr.,  XVUI,  (t.  !•%  p.  Î85.) 
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§  II.  —  Les  Catacombes. 


Les  catacombes  peuyent  être  considérées  comme  le 
monumeat  grandiose  qui  fait  revivre  sous  noâ  yeux 
répoquc  des  persécutions  païennes.  Nous  avons  là  une 
sorte  d'Apocalypse  écrite  en  symboles  expressifs  sur  de 
sombres  parois  et  qui  nous  révèle  les  invincibles  espé- 
rances de  TEglise  persécutée.  On  dirait  Tépopée  du 
martyre  fixée  sur  la  pierre  pendant  deux  siècles  de 
combat  par  la  main  émue  des  héros  de  ces  luttes  san- 
glantes. C'est  le  confesseur  de  demain  qui  consacre  le 
souvenir  du  confesseur  d'hier.  La  lumière  a  été  répan- 
due de  nos  jours  dans  ces  retraites  cachées,  et  la  science 
moderne  a  fait  sortir  des  entrailles  de  la  terre  l'image 
vivante  de  l'Eglise  primitive  avec  sa  croix  et  sa  cou- 
ronne, avec  ses  souffrances  et  sa  gloire.  A  la  distance 
de  tant  de  siècles  on  entend  encore  battre  le  cœur  des 
chrétiens  de  ces  temps-là;  on  recueille  leurs  impres- 
sions du  moment,  on  devient  leur  contemporain  et 
l'on  assiste  à  ce  triomphe  anticipé  que  l'Eglise  célé- 
brait dans  les  catacombes,  tandis  qu'elle  était  vouée 
dans  Rome  à  la  mort  et  à  l'exécration.  Les  catacombes 
sont  la  contre-partie  sublime  du  cirque.  On  y  trouve 
la  consécration  éclatante  du  grand  paradoxe  chré- 
tien, la  joie  dans  les  larmes,  la  victoire  dans  l'appa- 
rente défaite,  la  vie  dans  la  mort,  et  l'on  entend  sous 
ces  coûtes  désolées  un  écho  de  ces  paroles  du  Maître  : 
Heureux  ceux  qui  sont  persécutés  pour  la  justice. 

Les  catacombes  nommées  aussi  cœmétères  ou  lieux  de 
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repos  sont  dUnimenses  galeries  souterraines,  creosées 
60QS  le  sol  plus  ou  moins  profondément.  Ces  galeries 
sont  superposées  les  unes  aux  autres  et  reliées  entre 
elles  par  des  escaliers  ;  des  ouvertures  y  sont  ménagées 
pour  laisser  passer  l'air.  Elles  s'étendent  entre  deux 
étroites  parois  dans  lesquelles  des  excavations  ont  été 
creusées;  on  appelait  ces  excavations  des  loculi,  et  elles 
recevaient  la  dépouille  mortelle  des  chrétiens.  les  plus 
vastes  catacombes  se  trouvent  à  Rome.  Naples  et  Car- 
thage  en  ont  eu  d'importantes,  mais  elles  ne  peuvent 
se  comparer  à  celles  qui  s'étendaient  dans  toutes  les 
directions  sous  le  sol  de  la  capitale  de  l'empire.  Il  est 
aujourd'hui  démontré  que  les  catacombes  ont  été  creu* 
sées  par  la  main  des  chrétiens,  et  que  ceux-ci  n'ont 
pas  profité  pour  leur  sépulture,  comme  oji  l'a  cru  long- 
temps des  carrières  ou  arenariœ  qui  avaient  servi  à  la 
construction  de  Rome.  Ces  carrières  étaient  gigan- 
tesques ;  elles  auraient  facilement  offert  un  abri  pen- 
dant la  persécution  ;  on  sait  que  Néron  y  passa  sa  der- 
nière nuit.  Elles  n'auraient  pu  néanmoins  servir  aux 
sépultures  chrétiennes.  Lés  Romains  cherchaient  leur 
ciment  dans  la  pouzzolane  et  leurs  pierres  de  taille  dans 
le  tuf  lithoide.  La  pouzzolane  était  trop  friable,  trop 
pea  compacte  pour  supporter  des  sépultures  superpo- 
sées, et  le  tuf  lithoïde  eût  réclamé  par  sa  dureté  un 
travail  vraiment  gigantesque  que  l'Eglise  de  Rome  n'eût 
pu  accomplir.  C'est  dans  le  tuf  granulaire,  bien  plus 
solide  que  la  pouzzolane,  mais  bien  moins  dur  que  le 
tuf  lithoïde  qu'elle  a  creusé  ses  catacombes.  Déjà  sous 
ce  rapport  on  ne  peut  les  confondre  avec  les  arenarUe, 
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Leur  disposition  diffère  également  de  cdle  des  car- 
rières romaines.  Dans  celles-ci,  au  lieu  des  ouyertures 
étroites  de  la  catacombe,  nous  trouvons  des  ouTertures 
spacieuses  ;  au  lieu  d'un  diemin  resserré  entre  deux 
parois,  une  large  voie  permettait  aux  nombreux  esclaves 
qui  y  travaillaient  de  s'y  croiser  en  tout  sens.  L'Eglise 
peut  donc  revendiquer  pleinement  les  catacombes;  elles 
ont  été  creusées  par  elle  dans  l'espace  de  deux  siècles  ; 
l'importance  croissante  du  nombre  de  ses  adhérents  à 
Rome  pendant  cette  époque  rend  le  fait  très  probable'. 
On  sait  d'ailleurs  que  les  fossoyeurs  des  catacombes 
ou  fossores  étaient  revêtus  d'une  charge  ecclésiastique; 
leur  travail  avait  un  caractère  sacrè^.  Des  inscriptions 
authentiques  nous  montrent  que  l'on  a  commencé  à 
creuser  les  catacombes  tout  au  commencement  du  se- 
cond siècle  ^  En  deux  siècles  et  demi  la  pioche  des 
fossores,  maniée  sans  relâche  par  des  mains  pieuses,  a 
pu  multiplier  à  l'infini  les  galeries  souterraines. 

On  a  prétendu  à  tort  que  les  sépultures  chrétiennes 
étaient  mêlées  aux  sépultures  païennes,  en  se  fondant 
sur  certains  symboles  empruntés  au  paganisme  et  sur 
l'inscription  aux  dieux  mânes  qui  se  retrouve  fré- 
quemment dans  les  catacombes.  Mais  on  comprend  très 
facilement  que  des  pierres  déjà  marquées  d'une  em- 

i  Od  peut  -voir  sur  cette  question  le  beau  travail  du  père  Marchi^  dans 
son  livre  intitulé  :  Architeftura  délia  Roma  sotteranea  christiana,  Rome^ 
1844,  p.  1  à  12. 

<  a  Qerici,  quibus  id  ofiBcil  erat  cruentum  iinteo  cadaver  obvolvunt.  » 
(Saint  Jéntene,  epist.  I,  c.  xii.) 

'  On  a  trouvé  dans  le  Cœmeterium  de  Lucine  l'inscription  suivante  : 
Servitia  annorum  XIII,  Pis.  et  Bol,  Coss. 

Le  consulat  de  Pison  et  de  Bolorius  est  de  l'an  lil. 
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pretnte  païenne  aient  été  employées  par  des  ouvriers 
chrétiens  ignorants.  Quant  aux  deux  tombeaux  positi- 
Tement  païens  qu'on  a  retrouvés  dans  le  cimetière  de 
Saint-Prétextat,  dont  l'un  était  la  sépulture  d'un  prêtre 
de  Hithra,  tandis  que  l'autre  réunissait  les  cendres  d'un 
prêtre  du  dieu  Sabaze  et  celles  de  sa  femme,  on  s'ex- 
plique ce  fait  étrange  par  la  rencontre  fortuite  d'une 
catacombe  et  d'un  columbarium  païen,  espèce  de  sépul- 
ture de  famille'. 

La  destination  première  de  la  catacombe  était  de 
grouper  autour  des  corps  vénérés  des  martyrs  les  sé- 
pultures chrétiennes.  Une  grande  pensée  présidait  à 
ces  sépultures.  Le  paganisme  n'avait  pas  plus  compris 
la  mort  que  la  vie  ou  plutôt  il  n'avait  pas  compris  la 
vie  parce  qu'il  n'avait  pas  compris  la  mort.  Il  n'avait 
qu'une  vaine  espérance  au  delà  du  tombeau  ;  quelques 
lueurs  éclairaient  à  ses  yeux  le  pays  des  ombres,  mais 
il  n'avait  aucune  notion  sur  le  séjour  d'au  delà,  si 
toutefois  il  existait  pour  lui.  Dans  les  classes  cultivées 
les  mythes  du  Tarlare  et  de  FElysée  étaient  traités  de 
fables  absurdes.  Un  matérialisme  grossier  né  de  Tépi- 
curéisme,  ou  bien  une  résignation  orgueilleuse  à  l'a- 
néantissement produite  par  le  panthéisme  stoïcien, 
parfois  un  rêve  platonicien  ou  plutôt  oriental  de  mé- 
tempsycose, telles  étaient  les  croyances  prédominantes 
parmi  les  païens  éclairés.  Ce  qu'il  y  avait  de  plus  cer- 


1  Le  père  Marchi  (p.  60^  61)  démontre  très  bien  comment  il  pouvait  se 
faire  que  l'étage  supérieur  d'une  catacombe  rencontrât  l'étage  inférieur 
d'un  columbarium,  11  a  trouvé  la  trace  d'un  mur  élevé  par  des  fossores 
chrétiens  pour  empêcher  la  confusion  des  deux  sépultures. 
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tain,  c'était  la  yie  terrestre.  Aussi  les  païens  s'effor- 
çaient-ils d'en  conserrer  autant  que  possible  le  souve- 
nir dans  la  mort.  Les  tombeaux  regardaient  en  arrière 
et  non  pas  en  ayant  :  ils  perpétuaient  d'orgueilleux 
souvenirs,  mais  ne  marquaient  aucune  espérance  pour 
ravenir.  Ils  étaient  tournés  du  côté  du  monde  et  de  ses 
gloires  et  n'ouvraient  aucune  perspective  vers  l'éter- 
nité. On  n'éprouvait  pas  le  besoin  de  les  placer  dans 
une  pieuse  retraite.  On  les  heurtait  du  pied  sur  la  voie 
publique.  La  grande  voie  Appienne,  si  bruyante,  si  ani- 
mée, traversée  incessamment  par  les  chars,  les  cava- 
liers ou  les  armées,  était  une  avenue  de  tombeaux.  La 
préoccupation  dominante  des  païens  était  de  perpétuer 
la  vie  terrestre  dans  la  mort  ;  aussi  s'efforçaient-ils  de 
parer  la  seconde  de  tout  le  faux  éclat  de  la  première. 
Les  tombeaux  fastueux  comme  celui  de  Caecilia  Metella 
ou  la  pyramide  de  Caïus  Sestus  se  multipliaient.  Plus 
on  était  désireux  de  reproduire  les  distinctions  sociales 
qui  divisent  les  hommes,  moins  oii  était  disposé  à  re- 
connaître cette  grande  égalité  qu'amène  la  mort  en 
passant  son  niveau  sur  toutes  les  tètes  et  en  couchant 
dans  la  même  poussière  la  puissance  et  la  faiblesse,  la 
richesse  et  la  pauvreté.  Le  fier  sénateur  romain  n'au- 
rait pas  voulu  mêler  sa  cendre  à  celle  du  plébéien  ob- 
scur. Les  castes  se  retrouvaient  dans  les  sépultures 
comme  dans  la  société,  le  même  esprit  d'isolement  qui 
multipliait  les  divisions  entre  les  hommes  dans  la  vie 
terrestre  se  manifestait  au  delà.  On  avait  des  tom- 
beaux de  famille  dans  lesquels  une  place  de  rebut  était 
dédaigneusement  réservée  aux  esclaves  et  aux  affran- 


Digitized  by 


Google 


FOI  EN  LA  RESURRECTION  DES  CORPS.       443 

ohis  de  la  maison;  on  n'avait  pas  de  sépultures  ouvertes 
indistinctement  &  tous  les  rangs.  Le  columbarium,  es- 
pèce d'asile  funéraire  où  un  grand  nombre  de  petites 
niches  étaient  pratiquées  pour  les  dépouilles  mortelles, 
était  destiné  principalement  aux  grandes  familles  dont 
les«clients  et  les  affiranchis  étaient  innombrables.  La 
communauté  dans  la  mort  n'existait  que  pour  la  der- 
nière classe  de  la  société,  pour  ces  êtres  dégradés  qui 
étaient  moins  ménagés  que  les  bétes  de  somme  et  qui 
s'appelaient  des  esclaves.  On  jetait  leurs  cadavres  pêle- 
mêle  à  la  porte  Esquiline  dans  des  puits  infects  où  ils 
pourrissaient.  «  C'est  là,  dit  Horace,  qu'était  la  sépulture 
commune  du  misérable  peuple'.  »  Ainsi  cette  commu- 
nauté funèbre  résultait  de  l'excès  de  l'ignominie.  L'ab- 
sence de  toute  notion  d'une  résurrection  corporelle 
explique  la  coutume  si  générale  de  brûler  les  cadavres 
et  d'en  déposer  la  cendre  dans  une  urne. 

Le  christianisme  devait  amener  une  grande  réforme 
dans  la  manière  d'envisager  la  mort.  La  vie  présente 
n'avait  de  prix  à  ses  yeux  que  comme  une  préparation 
à  la  vie  future.  Il  avait  pour  devise  cette  parole  d'un 
apôtre  :  «  Si  les  morts  ne  ressuscitent  pas,  nous  sommes 
les  plus  malheureux  de  tous  les  hommes.  »  Cette  foi 
profonde  en  la  résurrection  devait  amener  l'Eglise  à  se 
séparer  des  pratiques  païennes  et  à  se  rattacher  aux 
pratiques  juives.  La  coutume  d'ensevelir  les  corps  était 
bien  plus  en  harmonie  avec  sa  croyance  que  celle  de 
les  brûler.  Le  christianisme  qui  prêche  la  mortification 


a  Hoc  miserse  plebi  stabat  commune  sepulchrum.  » 
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a  néanmoms  réhabilité  Téléint^nt  corporel  en  rejetant 
bien  loin  de  lui  tout  ce  qui  ressemble  au  dualisme  orien- 
tal et  en  faisant  résider  le  mal  non  plus  dans  la  matière 
mais  dans  la  volonté  égarée.  Il  respecte  dans  le  corps 
qu'a  habité  une  Ame  pieuse  le  temple  de  l'Esprit  divin, 
temple  qui  s'écroule  au  moment  de  la  mort  mais  pour  être 
reconstruit  sur  un  plan  parfait.  Aussi,  sans  adopter-en 
rfen  l'idée  superstitieuse  de  l'ancienne  Egj'pte  qui  rat^ 
tacbe  l'immortalité  de  Tàme  à  l'immortalité  de  la  momie, 
les  premiers  chrétiens  se  plaisent  à  montrer  leur  res- 
pect pour  la  fragile  enveloppe  qu'un  souffle  aouvetu 
animera  au  jour  de  la  résurrection. 

Athénagore,  voulant  écarter  victorieusement  dans 
son  Apologie  l'accusation  portée  contre  les  sectateurs  de 
la  religion  nouvelle  de  manger  les  membres  palpitants 
d'^un  enfant  dans  leurs  repas  secrets,  s'appuie  précisé- 
ment sur  le  respect  qu'inspire  pour  le  corps  humain  la 
croyance  à  la  résurrection.  «  Je  vous  le  demande,  dit-il, 
quel  homme  croyant  h  la  résurrection  consentirait  à  se 
faire  le  tombeau  vivant  d'un  corps  qui  doit  ressusciter. 
On  ne  peut  à  la  fois  croire  à  ce  dogme  et  détruire  le 
corps  comme  s'il  ne  devait  pas  ressusciter*.  «  C'est  au 
nom  de  cette  répugnance  à  détruire  le  corps  que  l'E- 
lise ensevelit  pieusement  la  dépouille  mortelle  des 
siens.  Vivant  dans  l'attente  de  la  bienheureuse  résuirec^ 
tion,  elle  oublie  ^  les  choses  qui  sont  derrière  elle.  »  Les 
sépultures  des  chrétiens  se  font  remarquer  par  Tab- 

[jtaTa  YXÙ  èoOietv  aixa  (î);  oiv,  (ivaGTTîa6|ji.£va.  (Athenag.,  Apolog., 
p.  30.) 
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sapée  complète  de  titres  honorifiques;  aucun  indice 
dftus  lies  premiers  Ages  de  FEglise  ne  rappelle  si  le  chré-^ 
tien  enseyeli  a  oeci^pé  un  rang  important  dans  la  so* 
eiété»  s*il  a  été  général  ou  esclave.  Il  a  été  un  affranchi 
du  Christ,  cela  suffit.  Un  simple  nom,  un  symbole  de 
piété  ou  de  tendresse,  le  signe  auguste  de  la  foi  nou- 
velle ^  e^est  tout  ce  qu'on  trouve  sur  sa  sépulture; 
personne  ne  sait  s'il  a  appartenu  à  une  famille  sé- 
natoriale, s'il  a  &ervl  avec  un  grade  élevé  dans  les 
armées  de  Tempire,  ou  s'il  a  été  un  obscur  plébéien  ^ . 
L'égalité  s'aflirme  ainsi  dans  la  mort,  non  pas  cette 
égalité  niveleuse  qui  est  un«  passion  toute  terrestre, 
mais  l'égalité  qui  nait  de  la  fraternité. 

G'eAt  sous  l'inspiration  de  cette  fraternité  que  les 
ehrétiens  ont  substitué  auK  sépultures  de  famille  ou  au 
columbarium  mercenaire  le  cimetière,  c'est-à-dire  le  lieu 
du  sommeil  commun.  Le  cimetière  est  une  création  de 
l'Eglise,  qui  veut  manifester  son  unité  par  cette  sainte 
confusion  de  tous  les  rangs  et  de  tous  les  âges,  et 
semble  redire  sur  la  poussière  de  ses  morts  qu'en  Jésus- 
Christ,  <<  il  n'y  a  plus  ni  esclave  ni  libre,  mais  qu'il  est 
tout  en  tous.  »  La  catacombe  aurait  suffi  pour  arracher 
au  paganisme  étonné  cette  exclamation  :  «  Voyez  comme 
ils  s'aiment!  » 

La  sépulture  chrétienne  était  en  tout  point  conforme 
à  la  sépulture  judaïque,  telle  qu'elle  nous  est  dépeinte 
dans  le  récit  de  l'ensevelissement  de  Lazare,  dont  on 
retrouve  d'ailleurs  si  fréquemment  le  souvenir  dans  les 


&  Voir  sur  ce  point  une  démonstration  très  reInarq^able  dans  le  livre 
de  M.  Blant^  sur  les  Inscriptions  chrétiennes  de  la  Gaule,  p.  IIS; 
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fresques  des  catacombes.  Une  raison  profonde  avait  in- 
troduit cette  coQtame.  Le  Sauveur  avait  été  enseveli 
d'après  les  rites  jui&.  Le  chrétien,  qui  avait  toujouie. 
les  yeux  sur  son  divin  modèle,  aimait  à  reproduire  son 
image  jusque  dans  sa  sépulture,  et  à  devenir,  même 
extérieurement,  une  même  plante  en  sa  mort^  selon 
Texpression  apostolique  * .  Jésus-Christ  avait  été  déposé 
dans  un  sépulcre  taillé  en  grotte  ;  la  catacombe  était 
aux  yeux  des  chrétiens  une  grotte  immense.  Le  corps 
du  Christ  avait  été  enveloppé  d'un  suaire;  un  double 
linceul  entourait  le  corps  de  son  disciple^.  Enfin  les 
aromates  et  les  parfums  qui  avaient  été  apportés  au  di- 
vin sépulcre  ne  manquaient  pas  à  Thumble  tombe  creu- 
sée dans  ces  retraites  souterraines'.  Placé  du  côté  de 
rOrient,  le  corps  réduit  en  poussière  semblait  attendre 
le  son  de  la  trompette  céleste,  qui  devait  le  ranimer  en 
le  glorifiant. 

Si  la  catacombe  est  le  cimetière  des  chrétiens,  elle 
est  avant  tout  le  lieu  de  sépulture  des  martyrs.  C'est 
là  ce  qui  lui  donne  son  caractère  sacré,  ce  qui  en  fait 
un  funèbre  sanctuaire.  La  vénération  pour  les  dé- 
pouilles des  confesseurs  s'est  manifestée  dès  les  ori- 
gines de  l'Eglise.  A  peine  Etienne  a-t-il  été  lapidé,  que 


*  Voir  l'ouvrage  cité  du  père  Marchi^  p.  19. 

*  Candore  nitentia  claro 
Prsetendere  lintea  mos  est 
Aspersoque  myrrba  Jabseo 
Corpus  medicamine  scrvat. 

(Prudence,  hymn.  X,  Cathemer.) 
'  a  Thura  plane  non  eniinus;  si  Arabise  quaeruntur,  scient  Sabœi  pla- 
ns et  carioris  suas  merces  chrisliaiiis  sepeliendis  profligari  quam  dlis 
fumigandis.  »  (Tertull.,  Àpol.,  XUI.) 
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des  hommes  pieax  se  hâtent  de  Fenseyelir  avec  une 
grande  solennité  ^  Les  chrétiens  de  Smyme,  dans  la 
lettre  où  ils  racontent  la  mort  de  Polycarpe,  expriment 
leur  vénération  pour  les  martyrs  dans  des  paroles  ad- 
mirables, qui  les  montrent  encore  préservés  de  toute 
idolâtrie.  Après  avoir  rappelé  que  leurs  ennemis  avaient 
demandé  que  le  corps  du  pieux  évéque  leur  fût  sous- 
trait, de  peur  qu'ils  ne  Tadorassent,  ils  ajoutent  :  «  Ils 
ignoraient  que  nous  ne  pouvons  abandonner  le  culte  du 
Christ,  mort  pour  le  monde  entier,  et  porter  notre  ado- 
ration sur  un  autre.  En  effet,  nous  Tadorons  comme  le 
Fiis  de  Dieu,  mais  nous  aimons  les  martyrs  comme  les 
disciples  et  les  imitateurs  du  Seigneur;  ils  méritent  cet 
amour  par  leur  dévouement  à  leur  maître  et  à  leur  roi. 
Nous  désirons  les  imiter  et  partager  leur  sort  en  toute 
chose ^.  Nous  ayons  recueilli  les  ossements  de  Poly- 
carpe,  mille  fois  plus  précieux  pour  nous  que  les  dia- 
mants et  que  For  pur,  pour  les  déposer  où  il  couTe- 
nait  '.  »  Ce  désir  de  partager  le  sort  des  martyrs  devait 
naturellement  conduire  les  chrétiens  à  souhaiter  de 
reposer  après  leur  mort  auprès  de  ces  ossements  si  pré- 
cieux. Maxime,  de  Turin,  ne  nous  laisse  aucun  doute  à 
cet  égard  :  «  Les  martyrs,  dit-il  dans  un  passage  qui 
porte  déjà  Fempreinte  de  la  superstition  de  la  déca- 
dence, nous  gardent  tant  que  nous  sommes  dans  ce 
corps  et  nous  reçoivent  quand  nous  en  sortons;  sur  la 

«  Actes  vui,  i. 

s  ^ûv  tai  'fjfAoç  9U*p(OtVb>vob{  T£  XAt  ou^^JiaOïQTaç.  (Eusèbe^  H.  E., 
IV,  45.) 

*  Ta  Tt(iu>rrepa  X(Oci>v  7oXutcXc5v  va\  8oxt|ju2rr6pa  Inàp  xpu9(ov 
icta  afirou.  {Id,) 
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terre,  ils  élolgoent  de  nous  la  soinllnre  du  péché,  et 
dans  la  mort  ils  nous  préservent  de  T horreur  de  Feufer. 
Aussi  nos  pères  ont-ils  pris  soin  que  nos  corps  répo» 
sussent  près  des  ossements  des  saints',  m 

L* ensevelissement  des  chrétiens  et  surtout  celui  des 
martyrs  le  célébrait  avec  toute  la  pompe  religieuse  qài 
était  possible  &  une  Eglise  persécutée.  Des  flambeaut 
étaient  allumés  pour  symbolisor  la  consolation  étadgé** 
lique.  Le  cortège  faisait  entendre  le  chant  des  psaumes 
et  entonnait  Yallcluia  avant  de  se  séparer^.  Peu  à  peu 
les  sépultures  chrétiennes  s'embellirent,  même  pen^ 
dant  le  cours  des  persécutions*  On  eut  des  caveaut 
voûtés  nommés  arcosolia^  où  plusieurs  sépultures  étaient 
réunies.  La  voûte  était  ornée  de  symboles  et  de  fres^ 
ques,  poétique  expression  du  sentiment  religieux  des 
survivants.  On  a  prétendu  longtemps  que  ces  symboles 
fournissaient  un  moyen  infaillible  de  reconnaître  les 
tombeaux  des  martyrs  ;  mais  cette  assertion,  déjà  forte* 
ment  ébranlée  par  MabtUon  dans  sa  fameuse  lettre  sur 
Jes  Reliques,  est  de  plus  en  plus  abandonnée.  La  congre^ 
gation  des  Reliques  et  des  Indulgences  affirmait  qu*il  y 
avait  deux  signes  incontestables  de  la  sépulture  d'un 
confesseur  :  l^la  palme,  2^  la  fiole  remplie  d'une  liqueur 
rougefttre  qu'on  rencontre  souvent  dans  les  catacombes. 
Mais  la  palme  symbolisait  d'une  manière  toute  générale 
le  triomphe  du  chrétien  sur  la  mort.  On  la  trouve  sur 


1  «  Majoribus  provisum  est  ut  sanctorum  ossibus  ûostra  corpori  so- 
ciemur.  »  (Maxim.  Turr.,  Homilia  LXXXI^  m  natale  sanctor.  Taurin, 
martyr,) 

*  Saint  Augustin,  Confe^s.,  IX,  lî. 
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des  tombeaux  portant  des  inscriptions  qnl  écartent  ab-* 
solument  Tidée  du  martyre.  Quant  à  la  fiole  remplie  àê 
cette  liqueur  rougeâtre  qu*on  assimilait  au  'sang  de» 
confesseurs,  remarquons  d*abord  qu*elle  est  le  plot 
souvent  en  forme  de  coupe.  Les  inscriptions  qu*elte 
porte  font  allusion  pour  la  plupart  au  repas  euchari»^ 
tique  si  sourent  rappelé  par  les  peintures  murales 
dés  catacombes,  par  la  raison  qu*nne  superstition 
très  ancienne  lui  attribuait  une  Tertu  particulière  pouf 
éloigner  lés  démons  \  Le  nombre  de  ces  fioles  est 
trop  considérable  pour  qu'on  puisse  rapporter  chacune 
d'elles  à  un  confesseur.  On  en  trouve  d'ailleurs  sur  des 
tombeaux  de  tout  jeunes  enfants  *•  C'est  en  vain  qu*on 
a  cherché  un  signe  certain  du  martyre  dans  les  instru*^ 
ments  en  fer  déposés  dans  ces  caveaux  funéraires,  car 
on  y  a  reconnu  des  instruments  de  travail  et  non  des 
instruments  de  supplice.  Les  fouilles  faites  récemment 
avec  tant  d'iutelligence  sur  les  indications  retrouvées 
de  pèlerins  du  septième  siècle,  qui  avaient  raconté  leur 
course  dans  les  catacombes,  fournissent  des  signes  moins 
contestables,  puisqu'elles  se  poursuivent  d'après  des 
renseignements  historiques  précis,  mais  elles  réduisent 
aussi  considérablement  le  nombre  des  martyrs  authen* 

1  On  trouve  constamment  sur  ces  fioles  des  mots  comme  ceux-ci: 
Bibùs  in  face  Dêî,  a  Bois  dans  la  paU  de  Dieu.  »  L'inscription  suivante 
a  été  trouvée  sur  Tune  d'elles  :  Bibas  cum  Eulocia,  Le  c  du  dernier  mot 
peut  être  ramené  à  un  g.  ^ous  avons  ainsi  Eulogia  au  lieu  ^'Eulocia, 
c*e6(^-dire  une  désignation  claire  de  VEudiarUtie.  On  sait  combien  fré- 
quemment le  latin  et  le  grec  se  mêlent  dans  les  inscriptions  funéraires. 
Une  autre  inscription  sur  une  fiole  renferme  la  même  idée  :  IlCe*  ^i^ 
g|);«  «  Bois,  tu  vivras.  »  (ll(u>  est  une  forme  abrégée  de  ic(vu>,  boire.  Vpir 
la  dissertation  de  Bunsen.) 

•  Perret,  ouvr.  cité,  t.  VI,  p.  1*«. 
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tiques  découyerts  dans  les  cœmétères  des  anciens  chré- 
tiens. 

On  a  prétendu  que  les  catacombes  avaient  servi  pen- 
dant tes  premiers  siècles  au  culte  régulier  de  TEglisc. 
On  y  a  vu  les  basiliques  souterraines  où,  près  des  osse- 
ments des  saints,  les  mystères  du  culte  étaient  célé- 
brés. Mais  c'était  transporter  les  idées  du  quatrième 
siècle  dans  les  trois  premiers  par  un  anachronisme  trop 
fréquent.  Il  est  certain  que  l'idée  d'un  sanctuaire 
demeura  étrangère  aux  chrétiens  pendant  toute  cette 
période.  Les  textes  les  plus  positifs  démontrent  qu'ils 
conservèrent  très  longtemps  la  spiritualité  primitive 
à  cet  égard,  et  que  tout  en  cherchant  pour  leur  culte 
des  lieux  de  réunion  qui  fussent  plus  spacieux,  ils  ne 
prétendirent  pas  élever  4e  nouveaux  temples  ni  de 
nouveaux  autels.  Les  apologistes  les  plus  autorisés  ac* 
ceptent,  comme  Minutius  Félix  et  Origène,  le  reproche 
lancé  par  les  païens  aux  chrétiens  de  n'avoir  pas  de 
sanctuaire.  Ils  font  mieux;  ils  y  voient  une  supériorité 
et  ils  tournent  l'objection  en  argument'.  Devant  les 
éloquentes  déclarations  des  Pères  tombe  T  échafaudage 
élevé  par  d*Arringhi  et  le  père  Marchi  pour  retrouver 
dans  les  catacombes  les  sanctuaires  habituels  de  FEglise 
primitive'. 


1  «  Delubra  et  aras  non  habemus.»  (Minut.  Félix,  Octave,  p.  18S,  édit. 
Da  vison.) 

*  Le  père  Marchi  cite  des  passagres  de  Prudence  {Hymn.  periiteph. 
sancti  Hippol.,  v..  169-174)  et  de  saint  Jérôme  {Contra  Vigil.,  H)  dans 
lesquels  les  sépulcres  des  martyrs  sont  assimilés  à  des  autels;  mais  per- 
sonne ne  conteste  que  du  temps  de  ces  deux  écrivains  ecclésiastiques  ces 
principes  n'eussent  triomphé  dans  TEglise.  Seulement  leur  témoignage  ne 
prouve  rien  pour  Tâge  précédent. 
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On  ne  pourra  jamais  prouyer  que  les  tombeaux  pré- 
tendus des  martjrs  aient  seryi  d*autels  du  culte  en 
présence  de  la  déclaration  si  nette  de  Minutius  Félix  : 
Nous  n'avons  pas  d'autels,  11  est  d'ailleurs  notoire  que 
TEglise  a  eu  des  lieux  de  culte  en  dehors  des  cata- 
combes. Alexandre  Sévère  lui  avait  concédé  une  maison 
près  du  Tibre.  Les  chrétiens  se  réunissaient  d'habitude 
dans  de  tels  édifices.  Il  est  certain  néanmoins  qu'au 
commencement  du  troisième  siècle  ils  célébraient  dans 
les  ccemétères  la  fête  anniversaire  de  chaque  martjr. 

Si  Ton  ne  peut  admettre  la  célébration  régulière  du 
culte  dans  les  catacombes,  on  ne  saurait  contester  qu'il 
ne  s'y  soit  célébré  par  exception  dans  les  temps  de  per- 
sécution violente,  et  cela  pour  une  raison  bien  simple  : 
c'est  qu'elles  servaient  de  lieu  de  refuge  aux  chrétiens 
dont  la  vie  était  menacée.  Ils  en  connaissaient  toutes 
les  issues  et  ils  réussissaient  facilement  à  échapper  à 
leurs  persécuteurs,  même  quand  ceux-ci  les  y  poursui- 
vaient. Eusèbe  rapporte  que  Maxime  défendit  aux 
chrétiens  de  se  réunir  selon  leur  coutume  dans  les 
ccemétères  *  ;  ce  qui  prouve  leur  habitude  d'y  chercher 
un  abri.  Cyprien  raconte  que  Févêque  Xistus  à  Rome 
fut  pris  dans  les  catacombes  avec  quatre  de  ses  dia- 
cres'.  Caîus,  d'après  le  Livre  pontifical^  chercha  à  se 
dérober  à  la  persécution  de  Dioclétien  dans  le  même  re- 
fuge*. Ainsi  se  réalisait  pour  l'Eglise  cette  belle  parole 

t  npwTOV  iJiàv  eïpYStv  -Jîixaç  vî\^  h  toTç  xoiii.Y)r/)pCot(;  auv68ou  8ià 
^poçaffeb)^  iceipSrgu.  (Eusèbe,  H.  E.,  IX,  %.) 

•  «  Xistumin  cœmeterio  cum  diaconis  quataor.  »  (Cyprien,  ép.  LXXX.) 

*  «  Hic  fogiens  penecutionem  Diocletiani  in  cryptift  habitando.  »  (Liber 
poniificaliSy  p.  2B.) 
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de  Fépltre  atix  Hébreux  :  *  Eux  dont  le  monde  û'é- 
faît  pas  dlgtié,  Hs  se  ddchaîent  dans  les  cavernes  et 
les  antres  de  la  terre.  »  Les  païens  raillaient  ces  pro* 
scrits  héroïques  aatqtteïs,  selon  le  témoignage  de  Mlntl^ 
tins  Félix,  ils  jetaient  le  nom  méprisant  de  geut  téûé- 
brcdse  qni  fuyait  la  laraière,  fenebrosa  gens  et  lucifH* 
fjcx;  mais  ils  ne  cherchaient  les  ténèbres  qnc  pour  y 
abriter  leur  foi  et  avec  elle  les  meilleurs  biens  et  te 
suprême  ressource  d'un  monde  en  décadence. 

Cet  asile  où  ils  se  1-éfugialent  était  du  reste  traiment 
alft*eut  aux  yeux  de  quiconque  ne  partageait  pas  leur 
croyance.  Saint  Jérôme ,  qui  ne  l'avait  visité  qu*aux 
jours  de  gloire  et  de  sécurité  de  FEglise,  alors  qu'elle 
l'avait  pieusement  orné,  nous  en  dépeint  l'horreur  avec 
sa  vive  imagination.  «  J'ai  souvent  visité,  dit-il,  ces 
cavités  souterraines  dont  les  murs  à  droite  et  à  gauche 
sont  remplis  de  corps  enterrés;  tout  y  est  si  obscur 
qu'il  semble,  en  y  descendant,  que  cette  prophétie  s'ac- 
complit :  Ils  descendent  tout  vivants  dans  les  sépulcres. 
L'horreur  de  ces  ténèbres  est  rarement  modérée  par 
la  lumière  du  ciel,  qui  d'en  bas  semble  plutôt  se  com- 
muniquer par  une  petite  crevasse  que  par  une  ouver- 
ture souterraine,  dont  on  ne  peut  se  rapprocher  que 
pas  à  pas.  On  est  environné  dans  ces  cavernes  d'une 
nuit  obscure,  et  Ton  pourrait  leur  appliquer  ces  paroles 
de  Virgile  :  «  L'horreur  aussi  bien  que  le  silence  y 
Jettent  l'épouvante  dans  les  Ames.  » 

«  Horror  ubique  animos,  simul  ipsa  tUentia  terrent  ^  » 

^  «  Raro  desuper  lumen  admisfium  horrorem  tenebrarum  temperavit.  » 
(Hyer.,  Comment,  in  Ezeckiel,  lib.  XII,  c.  il.) 
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L*elprefl8ion  donnée  ati  ftentiment  religieux  dans  les 
peintures  symboliques  des  catacombes  a  une  grande 
importance  pour  rhktorlen  de  TEglise,  car  nous  n*a- 
Yons  pas  là  seulement  comme  dans  les  livres  la  manifes* 
tation  solennelle  de  la  piété  d'un  illustre  docteur^  d'un 
étéque,  d'un  homme  iâfluent,  mais  nous  sommes  intro^ 
duits  dans  les  familles  cbrétiôttttes  du  temps,  et  asso- 
ciés k  leurs  afitictions  et  à  leurs  consolations;  nous  sai^ 
sissons  sur  le  fait  la  fermeté  de  leur  foi  et  leur  humble 
héroïsme. 

n  faut  porter  une  sage  critique  dans  l'étude  de  ces 
symboles,  car  tous  ne  remontent  pas  fa  la  même  date. 
n  y  a  eu  en  quelque  sorte  plusieurs  couches  superpo- 
sées de  peintures  et  dMnscriptions  dans  les  catacombes; 
U  s'agit  de  distinguer  entre  les  époques  si  Ton  ne  veut 
tout  mêler,  tout  confondre  et  reporter  aux  premiers 
siècles  les  superstitions  des  âges  ultérieurs.  Il  est  cer- 
tain que  les  catacombes  après  Constantin  ont  subi  de 
grandes  transformations.  Des  papes  sont  loués  pour  les 
avoir  embellies.  «  Jean  III,  lisons-nous  dans  le  Livre 
pontifical,  a  embelli  et  restauré  les  cœmétères  des  saints 
martyrs*.  »  Plusieurs  papes  désireux  d'être  ensevelis 
dans  les  catacombes  y  firent  exécuter  dans  la  suite  des 
peintures.  C'est  ce  qui  est  dit  positivement  du  pape 
Célestin*.  On  ne  peut  nier  non  plus  que  les  pèlerins 
qui  les  visitèrent  pendant  tant  de  siècles  n'aient  laissé 
la  trace  de  leur  passage  dans  de  nombreuses  inscrip- 

«  «  JohanoM  IIl  ainpliaTit  et  resUnrairU  cœmeteria  wnctorum  inarty* 
mm.  »  (Uber  pontificalis,  p.  66.  Comp.  p.  67-112.) 

•  <r  Sartclos  Cœlesliniis  papa  proprium  suntn  cownetérium  picturi»  dé- 
cora vit.  »  [Liber  pontificalis,  p.  72.) 
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tions.  n  faut  donc  tenir  grand  compte  de  ces  embellis- 
sements. Toute  inscription  qui  n'est  pas  confirmée  par 
les  écrits  des  Pères  des  trois  premiers  siècles,  et  qui 
formule  un  dogme  ou  une  superstition  dont  il  n*7  a  pas 
yestige  dans  Tancienne  littérature  chrétienne  doit  être 
renvoyée  aux  temps  qui  suivirent  Constantin.  Nul  texte 
n'a  été  plus  interpolé  que  le  texte  symbolique  des  cata- 
combes, et  c'est  en  l'épurant  de  toutes  les  surcharges 
avec  un  soin  minutieux  qu'on  arrive  à  le  lire  sous  sa 
forme  primitive. 

Pour  le  moment,  nous  voulons  simplement  saisir  le 
caractère  général  des  symboles,  des  peintures  et  des 
inscriptions  incontestables,  en  nous  attachant  surtout  à 
celles  qui  se  rapportent  aux  persécutions. 

Les  chrétiens  de  l'ancienne  Eglise  avaient  coutume  de 
tracer  sur  la  tombe  de  leurs  frères  morts,  au-dessous 
ou  à  côté  de  leur  nom,  tantôt  un  signe  symbolique, 
tantôt  une  inscription,  tantôt  une  fresque.  La  peinture 
était  réservée  pour  les  sépultures  voûtées,  car  la  voûte 
en  s'arrondissant  donnait  la  place  nécessaire  à  l'emploi 
du  pinceau.  Les  symboles  les  plus  anciens  et  les  plus 
fîpéquents  étaient,  d'après  Clément  d'Alexandrie,  la  co- 
lombe représentant  la  colombe  de  l'arche,  et  souvent 
aussi  le  Saint-Esprit;  le  navire,  image  de  l'Eglise; 
l'ancre,  image  fidèle  de  V espérance  chrétienne,  et  enfin 
le  poisson,  qui  désignait  Jésus-Christ,  parce  que  le  mot 
grec  Ichtus  se  trouvait  réunir  toutes  les  premières 
lettres  des  noms  donnés  au  Rédempteur  dans  les  saints 
livres.  On  complétait  les  mots  dont  on  n'avait  que  le 
commencement  et  on  lisait  :  Jéstis-Christ  Fils  de  Dieu 
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Sauveur*,  Le  poisson  symbolisait  aussi  les  âmes  sau- 
vées tirées  de  la  mer  profonde  de  la  condamnation. 
Dans  ce  cas,  un  pécheur  d'hommes,  ou  un  apôtre  était 
représenté  jetant  sa  ligne  dans  les  eaux^.  Ces  images 
symboliques ,  qui  furent  d'abord  gravées  sur  des 
anneaux,  sont  sans  cesse  reproduites  dans  les  cata- 
combes ayec  des  combinaisons  variées.  C'est  ainsi  que 
la  colombe  est  fréquemment  représentée  volant  sur  la 
coupe  eucharistique.  L'ancre  est  placée  parfois  sous  la 
croix.  Pour  désigner  le  poisson  on  se  contente  très 
souvent  du  mot  grec  'I/^ôiSç.  La  couronne  et  la  palme, 
signes  du  triomphe  sur  la  mort,  sont  prodiguées.  L'a- 
gneau mystique  est  aussi  reproduit  avec  prédilection. 
D'autres  symboles  sont  plus  rares,  comme  le  coq,  qui 
rappelle  le  reniement  de  Pierre;  le  cerf,  emblème  de 
l'âme  altérée  qui  redemande  son  Dieu;  et  le  paon,  qui, 
par  le  renouvellement  de  son  plumage,  symbolise  l'im- 
mortalité et  la  résurrection.  Quelques  images  païennes 
sont  interprétées  par  un  symbolisme  hardi.  Orphée  ap- 
paraît comme  le  type  du  Yerbe  domptant  les  passions 
sauvages.  La  croix  indiquée  par  un  trait  rapide  occupe 
la  première  place  dans  cette  symbolique  chrétienne. 
Le  monogramme  formé  du  croisement  des  deux  pre- 
mières lettres  du  nom  de  Jésus-Christ  remonte  à  la  plus 
haute  antiquité.  Déjà  alors  le  Sauveur  était  désigné  par 


^  Ea  effet,  nous  avons  dans  hjfiù^  les  premières  lettres  des  mots  sui- 
vante: 'Irjffou;  Xptarbç  Ôeou  uio;  awvhfp. 

*  Aï  lï  <j^par{t^zq  -^lAiv  IcOwv  xsXetàç  t^  ^X^^?  ^  ^^'^î  oOptoSpo- 
p-owa  if)  à^xopa  vawxixtj  xàv  iXtsOwv  tiç  t^,  dhcooT^Xou  [të\iYf\^&zai 
xcCi  TÔv  àÇ  uSaTôç  dlvaaT:(i)ii.évtov  -juaiSiwv.  (Cléni.  d'Alex.,  Pœdag., 
1.  m,  c.  XI,  §  59.) 
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les  deuK  lettres  a  et  co,  d'après  Tua  des  plus  beaoïL 
paMAges  de  TApoealypse.  Ces  symboles  soat  taotét 
tracés  grossièrement,  taatdt  peints  avec  soin  ;  ils  sont 
Les  aigaes  inyariablea  des  sépultures  chrétiennes.  On 
les  retrouve  à  Carthage  comme  à  Rome,  à  Trêves  et  à 
Cologne  comme  à  Milan.  La  foi  la  plus  profonde  dans  la 
bieiiheuveuse  immortalité  respire  dans  ces  symboles 
primitifs;  ils  exprimant  sans  exeeption  Tassuranee  que 
Fàme  est  entrée  immédiatement  en  possession  de  la  fé^ 
licite  des  cieux.  Sur  Tune  de  ces  sépultures  on  voit  le 
ciarétien  que  Ton  pleure  abrité  sous  la  croix  et  oppuyé 
sur  une  ancre.  Les  palmes,  les  couronnes  n'auraient 
auefm  sens  sans  cette  certitude  du  triomphe,  et  on  ne 
oote^ftendrait  pas  que  la  colombe  céleste  fût  représen- 
tée avec  le  rameau  de  la  délivrance  sur  les  tombes 
chrétiennes,  si  au  delà  grondaient  encore  pour  Tàme 
rachetée  les  sombres  flots  des  châtiments  divins. 

Du  reste,  ces  symboles  ont  leur  commentaire  dans 
les  inscriptions  tracées  en  caractères  qui  varient  et 
souvent  avec  des  lettres  grecques.  A  part  de  très  rares 
exceptions  qui  s'expliquent  facilement  par  les  embellis- 
sements des  catacombes,  toutes  ces  inscriptions  révè- 
lent la  même  certitude  du  triomphe  immédiat,  de  la 
paix  sans  mélange  de  ceux  qui  se  sont  endormis  dans 
la  foi.  Les  mots  in  puce  gravés  avec  une  sublime  mono- 
tonie sur  toutes  les  tombes  rappellent  sans  cesse  cette 
ferme  conviction  de  Tancienne  Eglise.  La  mort  est  dé- 
signée comme  un  sommeil,  d'après  la  douce  et  conso- 
lante image  de  TËcriture.  Les  chrétiens  aimaient  à  dire 
de  leurs  frères  qui  les  avaient  précédés  ce  que  Jésus- 
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Christ  disait  de  Lazare  :  «  Notre  ami  dort.  »  Parfoii» 
aassi  Tiascription  est  plus  complète,  comme  celle-ci  : 
Victor  dans  la  paix  et  en  Jésu$^hri$tK  — Ou  comme 
cette  autre  non  moios  explicite  :  «  FrucUiosus,  ton 
àma  est  avec  les  justes.  »  Ou  lit  au  musée  du  Yaticau 
rioscriptiou  suivante  :  «  Tereutiauus.  Il  vit^.  ^  (ktte 
inscription  est  le  dernier  mot  de  la  toi  chrétienne, 
c'est  sou  défi  le  plus  audacieux  à  la  mort  et  à  k  ^m* 
troctiou. 

Après  les  inscriptions  et  les  symboles,  nous  remar* 
quofis  dans  les  eataeombes  des  peintures  nombreuses 
àutes  à  fresque  sur  la  paroi.  Au  point  de  Yue  purement 
plastique,  elles  rappellent  les  procédés  des  artistes  de 
répoque,  parfois  avec  une  grande  distôiction;  plus 
fnéqueffi0»ent  on  y  sent  une  main  malhabile.  Mais  ce 
qui  est  eniiëreiOient  nouveaii,  c'est  Texpression  donnée 
aux  visages.  Le  type  romain  reparait  avec  les  carac- 
tères distinctifs  de  Ja  race,  mais  il  est  illuminé  d'un 
rayonnement  mystique  qui  le  transforme.  Comment 
rendre,  quand  on  ne  Ta  pas  vu,  ee  regard  si  doux,  ai 
fHn^ond  qui  éclaire  ces  traits  fermement  aiMsentués,  et 
fni  plonge  dans  le  monde  invisible?  Cc»nment  faire 
saisir  cette  beauté  du  dedans,  cette  beauté  de  Tâme 
traversant  Fenveloppe  corporelle,  comme  une  flamme 
pure  s'aperçoit  au  travers  d'un  vase  transparent?  Ce 
n'est  pas  la  sérénité  toute  terrestre  de  la  Grèce;  ce 
n*est  pas  la  fermeté  opiniâtre  de  Borne.  C'est  la  paix 
unie  à  l'héroïque  patience,  c'eftt  le  reflet  d'un  mondé 

1  JLe  oom  du  Sauveur  est  Indiqué  par  le  monograuine. 
*  Tcrentianus.  Vivit. 
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supérieur  et  nouYeau.  On  sent  qu'entre  les  bustes  du 
Capitule  et  ces  figures  des  catacombes  grossièrement 
tracées  il  y  a  toute  une  révolution,  la  plus  grande  de 
celles  qui  se  sont  produites  dans  Thistoire  de  Thuma- 
nité.  La  femme  apparaît  à  côté  de  Fhomme  comme  sa 
compagne,  aimée  et  respectée,  parée  des  vêtements  de 
la  chasteté,  couronnée  de  pureté,  partageant  la  même 
espérance,  sa  sœur  en  même  temps  que  son  épouse 
soumise;  c'est  bien  la  mère  chrétienne,  cette  admi- 
rable création  de  la  religion  nouvelle.  On  peut  recon- 
naître dès  lors  que  ces  sectateurs  austères  du  culte  en 
esprit  et  en  vérité,  ces  contempteurs  de  l'art  païen  ne 
le  détruiront  qu'en  le  remplaçant.  Un  art  nouveau,  in- 
terprète encore  inhabile,  mais  fidèle  dans  sa  naïveté, 
du  grand  idéal  que  le  christianisme  a  fait  descendre 
du  ciel,  naît  sous  les  voûtes  sombres  des  catacombes. 
Les  plus  nobles  inspirations  reposent  sur  son  berceau; 
et  certainement  il  ne  se  faisait  à  fiome  rien  d'aussi  ori- 
ginal, d'aussi  élevé,  d'aussi  vraiment  beau  dans  le  pa- 
lais des  Césars  et  dans  les  villas  des  sénateurs.  Si  le 
grand  art  est  inséparable  d'un  grand  idéal,  les  pre- 
miers artistes  de  l'empire  étaient  les  obscurs  artisans 
qui,  à  la  lueur  des  torches,  traçaient  à  la  hâte  l'image 
de  quelques-uns  de  ces  vils  criminels  pour  lesquels  les 
Romains  de  la  décadence  n'avaient  ni  assez  de  mépris, 
ni  assez  de  supplices. 

On  se  bornait  souvent  à  reproduire  les  traits  de 
ceux  que  l'on  ensevelissait.  On  les  peignait  les  mains 
étendues  dans  l'attitude  antique  de  la  prière  ;  les  fem- 
mes ainsi  représentées  s'appelaient  des  Orantes.  Les 
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partisans  du  culte  de  la  Vierge  prétendent  la  recon- 
naître dans  ces  Orantes^  et  ils  voient  dans  ces  fresques 
multipliées  un  hommage  constant  de  F  Eglise  primitive 
à  la  mère  du  Christ.  Mais  cette  supposition  tombe  de- 
vant une  découverte  récente  que  Ton  a  faite  sur  un 
sarcophage  du  Yattcan  :  le  nom  de  la  femme  ensevelie 
est  gravé  précisément  au-dessus  de  la  figure  que  Ton 
avait  prise  pour  la  Vierge  ;  ce  qui  le  prouve,  c'est  que 
le  nom  inscrit  au-dessus  de  TOrante  est  identique  à 
celui  que  porte  Tinscription  funéraire.  On  peut  en  in- 
férer que  ces  figures  de  femmes  sont  simplement  le 
portrait  des  personnes  ensevelies  et  non  pas  des  repré- 
sentations de  Marie  * . 

On  reconnaît  par  les  peintures  et  les  inscriptions 
des  catacombes  que  si  le  christianisme  ouvre  de  su- 
blimes perspectives  sur  la  vie  future,  il  éclaire  d'une 
douce  et  pure  clarté  la  vie  présente  et  qu'il  ne  la  dé- 
pouille pas  de  sa  vraie  beauté.  Ces  voûtes  souterraines, 
qui  rappellent  par  des  symboles  expressifs  un  temps 
de  douleur  et  de  sacrifice,  ne  nous  offrent  aucun  ves- 
tige d'un  sombre  et  farouche  ascétisme.  La  tendresse 
s'associe  à  Taustérité  dans  l'Eglise  des  martyrs;  les 
liens  de  la  famille  et  de  l'amitié  sont  plus  étroits  en 
devenant  plus  sacrés.  Les  inscriptions  funéraires  n'ont 
rien  de  banal  ni  de  convenu.  C'est  un  époux  qui  a  élevé 
à  la  compagne  de  sa  vie  un  monument  d'affection,  où  il 

*  Cette  découverte  est  due  à  M.  le  professeur  Piper  de  Berlin.  Sur  un 
sarcophage  déposé  au  Vatican,  il  a  lu,  au-dessus  de  la  tétc  de  l'Orante,  le 
nom  de  Juliana,  qui  était  déjà  gravé  dans  rinscription  funéraire.  Nous 
avons  vérifié  de  nos  yeux  sa  découverte.  (Voir  Evangelische  Kaiender, 
année  1855,  p.  64  et  65.) 
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a  expiimé  à  la  fois  sa  ferme  espérance  et  sa  déààamàe 
douleur.  C'est  un  ami  qui  a  voulu  comerver  la  iséfflaire 
d*un  ami,  dont  Taffection  lui  était  «  phis  douce  que  le 
miel.  »  Ailleurs,  c'est  une  mère  qui  a  déposé  avec 
larmes  dans  Tenceinte  funèbre  som  i^afant  bien-aimé; 
elle  a  compté  non-seulement  les  années  et  les  jours, 
mais  encore  les  heures  pendant  lesquelles  eHe  a  pos-* 
sédé  son  trésor.  Elle  a  même  déposé  ses  jouets  sur  «a 
toBftbe,  sans  craindre  de  profaner  Tasile  des  ttaplyrs  *  ; 
car  Aie  avait  vu  briller  sur  le  berceau  vide  maintenant 
le  sourire  de  celui  qui  a  dit  :  Laissez  vaUr  à  mot  4es 
petits.  On  trouve  souvent  dans  les  catacombes  les  in- 
struments de  travail  d'un  humble  artisan  déposés  au- 
près de  lui.  C'est  Tindice  de  l'une  des  plus  grandes 
r^^rmes  opérées  par  le  christianisme,  de  cet  ennoblis- 
sement du  travail  manuel  qiû  devait  changer  profonde- 
ment  les  conditions  de  la  société.  L'usage  de  graver 
des  textes  de  r£criture  sur  les  sépultures  chrétiennes 
n'existait  pas  encore  ;  mais  si  on  ne  cUait  pas  les  mots, 
on  reproduisait  sans  cesse  les  fidts  les  plus  caractéris- 
tiques de  l'Ancien  et  du  Mouv^eau  Testament,  surtout 
ceux  qui  se  prêtaient  au  symbole.  Adam  et  Eve  auprès 
de  l'arbre  de  la  connaissance  du  bien  et  du  mal  mp* 
pellent  la  chute.  La  rédemptkm  est  représentée  pair 
l'image  du  bon  pastenr  ramenant  la  brebis  égarée  an 
céleste  bercail.  Cette  peinture  se  retrouve  presque  à 
chaque  pas  dans  les  catacombes;  on  sent  que  c'est  par 
ce  grand  côté  de  l'amour  rédempteur  que  l'ancienAe 

*  Perret^  t.  IV,  pi.  8. 
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Eglise  saisit  avftttt  teut  le  cbristiaiûsaie.  Il  n'est  pas 
poiff  elle  Htt  sayaat  système  théologique;  il  est  à  ses 
yewL  une  manifestation  souveraine  des  compassions 
diTineSy  et  po«ir  le  résumer  tout  entier,  il  lui  suffit  de 
tracer  Timage  du  bon  pasteur,  (jn'eUe  couronne  d'une 
auréole  de  charité.  C'est  -vraiment  le  Christ  de  saint 
Jean,  dans  sa  douceur  et  sa  candeur.  Le  désir  du 
salut,  la  soif  de  la  justice  sont  symbolisés  par  les 
Israélites  barant  avidement  Feau  du  rocher  dans  le 
désert. 

Les  principaux  traits  de  la  vie  du  Sauveur  sont  fré- 
quemment reproduits.  On  le  voit  tantôt  adoré  par  les 
mages,  tantôt  conversant  avec  la  Samaritaine,  —  et  la 
figure  de  la  femme  de  Sichem  a  une  délicatesse  suave 
qui  r^>peUe  le  pinceau  de  Técole  d'Ombrie,  —  tantôt 
déployant  le  rouleau  des  évangiles,  entouré  de  ses 
apôtres. 

Ce  qui  est  très  remarquable  dans  ces  fresques  et  dans 
ces  sarcophages,  c'est  qu'<m  n'y  trouve  pas  un  seul  ves- 
tige des  récits  légendaires.  L'histoire  évangélique  est 
encore  acceptée  sans  mélange  d'éléments  apocryphes. 
Attcnne  sni^ntitifla  ées  âges  ultérieurs  n'a  encore  dé- 
naturé le  sentiment  dnrétiea.  La  vénération  des  mar** 
tyrs  ne  va  jamais  jaaqn'à  l'adoration,  ils  nous  sont 
représenta  dans  l'humble  attitude  de  la  pi^^re.  Marie^ 
qui  n'apparaît  que  dans  les  nativités,  présente  visible- 
ment l'enfant  divin  à  l'adoration  sans  réciamer  ancon 
culte  pour  elle-même.  Nulle  distinction  n'est  faite  entre 
les  apôtres;  ils  sont  tons  placés  sur  le  même  rang. 
Les  deux  grands  sacrements  de  la  nouvelle  alliance 
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sont  seuls  représentés  avec  Fagape  qui  avait  été  long- 
temps  étroitement  rattachée,  comme  on  le  sait,  à  la 
sainte  Cène.  On  a  prétendu  que  les  peintures  décou- 
vertes dans  le  cimetière  de  Calliste  par  le  chevalier 
de  Rossi  révélaient  clairement  la  foi  positive  à  la  pré- 
sence réelle  dans  l'hostie.  Mais  ces  fresques  qui  con- 
tiennent une  perpétuelle  allusion  au  dernier  repas  pris 
par  Jésus-Christ  avec  ses  disciples  au  bord  du  lac  de 
Tibériade,  symbolisent  selon  nous  le  repas  eucharis- 
tique et  rien  de  plus.  Les  poissons  et  les  pains  qui  y 
sont  prodigués  rappellent  les  traits  les  plus  caractéris- 
tiques du  récit  de  saint  Jean.  On  n'en  peut  tirer  que 
celte  idée  universellement  admise  par  tous  les  chré- 
tiens, que  Jésus-Christ  est  la  nourriture  de  Fàme  pieuse. 
Y  voir  le  mystère  de  la  transsubstantiation,  c'est  faire 
preuve  d'une  subtilité  d'esprit  qui  ne  se  refuse  pas  les 
hypothèses  gratuites  *.  La  foi  à  la  résurrection,  si  vive 
chez  les  premiers  chrétiens,  est  symbolisée  par  la  ré- 
surrection de  Lazare  et  le  miracle  de  Jonas  vomi  par  la 
baleine,  image  du  sépulcre  rendant  sa  proie.  Noé  dans 
l'arche  représente  l'Eglise  conduite  par  Dieu  sur  la  mer 
orageuse  de  ce  monde.  Cette  dernière  peinture  nous 
ramène  aux  symboles  qui  nous  font  respirer  en  quelque 
sorte  l'esprit  du  martyre  et  nous  transportent  au  sein 
de  la  persécution.  Pas  un  seul  n'exprime  une  pensée  de 
haine,  pas  un  seul  n'appelle  contre  les  persécuteurs  la 
vengeance  du  ciel.  On  n'y  a  trouvé  la  trace  que  d'une 


*  On  peut  voir  dans  le  tome  IH  da  Spieilegium  S^lemnense,  p.  565  et 
suivantes^  la  dissertation  de  M.  de  Rossi  sur  ce  sujet.  »  Voir  la  note  A 
àla  fin  da  volume. 
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8eale  plainte  échappée  à  Texcès  de  la  douleur,  mais 
elle  ressemble  plutôt  à  un  murmure  étouffé.  «  0  temps 
malheureux,  Ut-on  dans  la  catacombe  de  Calliste,  où 
nous,  ne  pouvons  échapper  à  nos  ennemis  même  dans 
les  cayernes.  »  Le  côté  tragique  et  sanglant  du  mar- 
tyre est  voilé  le  plus  possible.  Un  manteau  de  gloire 
est  jeté  sur  ses  ignominies.  C'est  que  FEglise  est 
trop  directement  aux  prises  avec  les  réalités  terri- 
bles des  suppUces  pour  les  idéaliser.  Elle  a  besoin 
qu'on  lui  parle  de  triomphe  au  milieu  de  la  souffrance, 
comme  à  d'autres  époques  elle  a  besoin  qu'on  lui  parle 
de  soaflrance  au  sein  du  repos.  Cette  prédilection  pour 
le  côté  glorieux  du  martyre  va  si  loin  que  les  chrétiens 
de  l'âge  de  persécution  répugnent  à  peindre  les  scènes 
de  la  passion.  La  première  peinture  de  la  crucifixion 
remonte  au  septième  siècle. 

A  part  la  représentation  de  l'interrogatoire  d'un 
chrétien  dans  le  cimetière  de  Saint-Prétextat,  aucun 
des  épisodes  douloureux  du  martyre  n*est  reproduit. 
David  avec  sa  fronde  rappelle  la  toute-puissante  fai- 
blesse de  l'Eglise.  Daniel,  dans  la  fosse  aux  lions,  nous 
la  montre  calme  et  sereine  au  milieu  de  ses  bourreaux. 
Les  trois  jeunes  gens  dans  la  fournaise  représentent 
les  chrétiens  en  proie  à  l'affreuse  persécution  romaine, 
et  s'écriant  du  sein  des  flammes  :  «  Nous  ne  sommes 
pas  seuls!  Le  Fils  de  Dieu  est  près  de  nous  dans  ce 
bûcher.  »  Ce  dernier  symbole,  très  fréquent  dans  les 
catacombes,  est  au  nombre  des  plus  beaux  et  des  plus 
touchants.  On  ne  peut  oublier,  quand  on  l'a  vue,  l'ex- 
pression des  jeunes  gens  enveloppés  des  flammes. 
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(Test  ce  doux  et  profond  regard  de  la  Tictime  qui  par* 
donne  à  son  bourrean,  mais  le  suit  en  tout  lieu  et  le 
transperce  en  pardonnant,  plus  sûrement  que  le  glaire 
le  plus  acéré  ;  c'est  un  regard  qui  fait  dire  que  Tamour 
est  aussi  un  feu  consumant.  Il  est  enfin  un  symbole 
dans  lequel  TEglise  des  catacombes  a  résumé  toute  sa 
pensée.  Sur  les  parois  où  les  ossements  des  confes- 
seurs ont  été  scellés,  elle  a  peint  Elle  enlevé  au  ciel 
sur  le  chariot  brûlant  et  laissant  retomber  son  'man- 
teau. Le  supplice  des  saints  est  à  ses  yeux  une  éléva- 
tion en  gloire,  et  non  contente  d'admirer  le  héros  chré- 
tien ravi  dans  les  cieux,  elle  se  baisse  pour  recevoir 
son  manteau.  (Test  ainsi  que  l'esprit  du  martyre  se 
transmit  de  génération  en  génération  pendant  trois 
siècles*. 

S  III.  —  Les  chrétiens  persécutés  et  la  liberté 
de  conscience. 

Avant  de  retracer  l'histoire  des  persécutions,  il  nous 
importe  de  savoir  si  les  chrétiens  se  contentèrent  de 
conquérir  le  droit  de  la  conscience  violé  dans  leur 
personne,  ou  bien  s'ils  en  eurent  une  pleine  intelli- 
gence et  s'ils  le  formulèrent  avec  netteté. 

La  persécution  ne  suffit  pas  pour  éclairer  les  persé- 
cutés, et  l'on  a  vu  souvent  dans  la  suite  des  temps  les 
victimes  finir  par  partager  les  préjugés  de  leurs  bour- 
reaux et  se  montrer  très  disposées  à  violenter  à  leur 

*  Voir  la  note  A  à  la  an  da  volume. 
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toor  la  coBsdence  de  le«rs  «dTersaires  dès  le  moment 
où  la  force  avait  ptssé  de  leur  côté.  BieB  de  pareil  dans 
l'Eglise  primitive  ;  elle  a  compris  &ns  toute  sa  gran- 
deur le  principe  sur  lequel  se  fonde  la  liberté  religieuse, 
el  aoiis  le  coup  d'une  répression  violente,  elle  a  ré- 
damé cette  liberté  pour  toutes  les  croyances  avec  autant 
de  clarté  que  d'éloquence.  Ce  qui  est  surtout  digne  d'at- 
tention,  c  est  qu'elle  a  été  seule  à  la  revendiquer.  Au- 
cune des  religions  antiques  ne  l'avait  même  entrevue, 
et  la  philosophie  la  plus  libérale  n'y  avait  pas  songé. 
Platon»  le  disciple  de  Socrate,  n'avait  pas  été  éclairé  par 
k  cMidamnation  de  son  maître,  et  il  n'hésite  pas,  dans 
sa  République^  à  immoler  le  droit  dH  la  conscience  in- 
dividuelle sur  l'autel  du  pouvoir  social,  dans  ce  vain 
désir  de  tout  ram^ier  à  la  iausse  unité  qui  était  l'erreur 
fondamentale  de  sa  philosophie  en  politique  comme  en 
métaphysique.  Quant  aux  philosophes  moins  spiritua- 
listes  dont  l'esprit  était  dégagé  des  préjugés  populaires, 
ils  avaient  l'Ame  prudente  et  timide,  et  ils  ne  causaient 
pas  le  moindre  embarras  aux  fauteurs  des  superstitions 
les  plus  ridicules.  Ils  s'inclinaient  officiellement  devant 
les  dieux  de  l'empire,  tout  en  s'en  raillant  dans  la  vie 
privée,  et  ils  admettaient,  avec  Cicéron,  qu'il  n'est 
permis  au  bon  citoyen  d'adorer  que  les  dieux  reconnus 
publiquement;  c'était  A  leurs  yeux  le  premier  axiome 
de  la  politique.  Quant  au  judaïsme ,  il  reposait  tout 
entier  sur  l'idée  théocratique.  Aussi  toutes  les  formes 
religieuses  se  rencontraient  pour  sanctionner  la  persé- 
cution et  fouler  aux  pieds  le  droit  de  la  conscience.  Le 
christianisme  seul  a  fait  exception  et  l'a  d'emblée  for- 
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malé  ayec  une  telle  précision  que  Thonneur  de  cette 
grande  conquête  lui  revient  tout  entier. 

Nous  rayons  tu  aux  temps  apostoliques  se  constituer 
en  opposition  directe  avec  Tidée  théocratique.  Il  rem- 
place le  judaïsme,  religion  nationale,  par  une  reli* 
gion  individuelle  qui  a  pour  lien  et  pour  ciment  des 
croyances  librement  formées;  il  fonde  en  dehors  des 
faits  naturels  et  contingents  une  société  des  âmes 
devant  laquelle  tombent  toutes  les  différences  créées 
par  la  naissance  ou  la  nationalité.  La  distinction  du 
temporel  et  du  spiritud  si  nettement  établie  par  Jésus- 
Christ  lorsqu'il  commande  de  rendre  à  César  ce  qui  est 
à  César  et  à  Dieu  ee  qui  est  à  Dieu,  ou  bien  quand 
il  déclare  que  son  royaume  n'est  pas  de  ce  monde, 
impliquait  que  les  deux  sociétés,  différentes  de  na« 
ture,  s'établiraient  et  se  maintiendraient  par  des 
moyens  également  différents.  Celui  qui  fut  toujours 
si  plein  de  respect  pour  la  conscience  humaine,  qu'il 
n'avait  voulu  ni  la  surprendre  ni  la  fasciner  par  l'éclat 
extérieur,  repousse  avec  indignation  l'emploi  de  la 
force;  il  maudit  d'avance  la  persécution  mise  au  ser- 
vice de  la  vérité  par  cette  sévère  parole  adressée  à 
ses  disciples  qui  demandaient  de  faire  descendre  le 
feu  du  ciel  sur  un  bourg  des  Samaritains  :  «  Vous  ne 
savez  de  quel  esprit  vous  êtes  animés.  »  Il  fit  rentrer 
dans  le  fourreau  l'épée  de  l'apôtre  qui  voulait  le  dé- 
fendre, en  déclarant  que  celui  qui  tire  l'épée  périra  par 
l'épée.  Aux  temps  apostoliques,  l'Eglise  est  demeurée 
fidèle  à  l'esprit  de  son  divin  fondateur,  et  elle  n'a  manié 
que  les  armes  spirituelles,  que  saint  Paul  oppose  aux 
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armes  matérielles.  Elle  ne  s'est  pas  démentie  dans  les. 
deux  siècles  suivants,  et  tandis  qu'à  bien  des  égards  elle 
reyenait  dans  sa  constitution  intérieure  à  la  théocratie, 
elle  n'a  pas  dévié  un  instant  des  principes  de  la  nou- 
velle alliance  pour  ce  qui  concerne  le  droit  de  la  con- 
science. 

Constatons  d'abord  que  la  distinction  fondamentale 
entre  la  société  civile  et  la  société  religieuse  a  été  pleine- 
ment admise  par  l'Eglise  des  premiers  temps.  Les  chré- 
tiens ne  se  sont  jamais  considérés  comme  dispensés  par 
leur  foi  de  leurs  devoirs  envers  l'Etat.  Ils  Font  toujours 
respecté;  ils  ont  obéi  à  toute  loi  qui  n'empiétait  pas  sur 
la  profession  de  leur  foi.  Tous  les  apologistes  des  pre- 
miers siècles  sont  unanimes  sur  ce  point.  Ecoutons  le 
plus  éloquent,  le  plus  passionné  d'entre  eux,  celui  qui 
était  le  plus  disposé  par  son  tempérament  et  sou  tour 
d'esprit  à  prêcher  l'opposition  à  l'Etat,  si  cette  opposition 
eût  pu  se  légitimer  au  point  de  vue  chrétien.  TertuUien 
pose  nettement  la  question.  Les  sectateurs  de  la  nou- 
velle religion  sont  accusés  de  rébellion  contre  l'empe- 
reur, parce  qu'ils  refusent  de  participer  aux  sacrifices 
qui  sont  offerts  pour  lui  aux  divinités  païennes.  Que  ré- 
pond Tertullien?  D'abord,  selon  sa  coutume,  il  s'empare 
de  l'accusation  lancée  aux  chrétiens,  et  il  la  retourne 
contre  ses  adversaires.  C'est  bien  aux  païens  d'accuser 
l'Eglise  de  faction  dans  ces  jours  où  les  rébellions  suc- 
cèdent sans  interruption  aux  rébellions.  «  Nous  con- 
naissons, dit*il,  la  fidélité  des  Romains  aux  Césars.  Non, 
jamais  aucune  conspiration  n'a  éclaté  ;  ni  le  sénat,  ni  le 
palais  impérial  n'ont  jamais  vu  couler  le  sang  des  em- 
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perevrs  d««8  leur  enceinte.  Leur  najcsté  n^a  pas  ee^é 
d'être  respectée  dans  les  proyinces.  Et  pourtant  le  sol 
de  la  Sjrie  exhale  eneore  Todeur  des  caéaTres^  et  la 
Gaule  n'a  pas  encore  parifié  les  eaux  de  son  Bhône  da 
sang  qui  les  a  souiliées  ^»  TertulUen  oppose  à  cet  esprit 
factieux  toujours  déchaîné  dans  Tempire,  T esprit  de 
soumission  des  chrétiens  qni  ne  se  sont  mêlés  à  aucane 
intrigue  politique,  à  aucune  révolte,  et  qui,  dans  les 
réunions  de  leur  cnlte  si  injustement  proscrites,  ne  se 
lasscDt  pas  d'invoquer  pour  le  chef  de  TEtat,  non  pas 
des  dieux  impuissants  dont  les  temples  ne  sont  debout 
que  par  la  volonté  de  F  empereur,  mais  le  Dieu  éternel, 
véritable,  vivant,  duqoel  relèvent  les  Césars  aussi  bien 
que  les  derniers  de  leurs  sujets.  «  L'empereur  n'est 
grand,  ajoute-t-il,  qu'autant  qu'il  reconnaît  son  maître 
dans  le  Dieu  du  ciel.  Il  appartient,  lui  aussi,  au  Dieu  de 
qui  relèvent  le  ciel  et  toutes  les  créatures*  Les  yeux  le- 
vés, les  mains  étendnes  parce  qu'elles  sont  p«res,  la 
tête  nue  parce  que  nous  n'avons  à  rougir  de  rien,  sans 
ministre  qui  nous  enseigne  des  formules  de  prières, 
parce  que  chez  nous  c'est  le  coeur  qui  prie^  nous  deman- 
dons  pour  les  empereurs ^  quels  qu'ils  soient,  une 
longue  vie,  un  règne  tranquille,  la  sûreté  dans  leurs 
palais,  la  valeur  dans  les  armées,  la  fidélité  dans  le  sé- 
nat, la  vertu  dans  le  peuple,  la  paix  dans  tout  le  monde  \ 
Yous  qui  pensez,  ajoute-t-il»  que  nous  ne  prenons  an- 

*  Tertull.,  Ad  nationes,  1, 17. 

•  ff  Precantcs  sumus  omnes  semper  pro  omnibus  imperatorlbus,  vitam 
iUis  proUxam,  iapenum  secarum,  doamm  totam,  «zerciAns  fortes,  9^ 
natum  fîdelcm,  populum  probum,  orbem  quietuin.  »  (Tertull.,  Apolog., 
c.  XXV.) 
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eau  souci  éài  salut  des  Césars,  regardez  à  nos  lettres 
saisies  qui  sont  les  Paroles  de  Dieu.  Priez,  y  lisons- 
«oui,  priez  pour  les  rois  et  pour  les  princes,  afin  de 
▼i^re  en  paix.  »  Bésnmant  sa  pensée  par  un  trait  de  gé- 
nie, Tertullien  déclare  que  Tenipereur  romain  appar- 
tient plus  aux  chrétiens  qu'aux  païens,  parce  qu'ils 
croient  qu'il  est  établi  par  leur  Dieu.  Et  merito  dixerim  :  • 
Noiter  est  magis  C^sar  ut  a  nostro  Deo  constitutm  * . 

Qu'on  n'oublie  pas  que  ce  César  qui,  d'après  Tertul- 
lien, obtient  du  chrétien  une  reconnaissance  de  son 
droit  plus  explicite  que  d'aucun  autre  sujet  de  son 
empire,  est  un  païen,  on  peut  même  dire  le  païen  par 
excellence.  L'Eglise  qui  prie  pour  lui  ne  Toit  donc  en 
M  que  le  chef  de  l'Etat  ;  elle  distingue  entre  son  pou- 
voir et  sa  religion;  elle  repousse  son  idolâtrie  en  res* 
peetant  sa  haute  charge.  Les  deux  sociétés  sont  donc 
très  nettement  séparées,  et  le  chrétien  peut  appar- 
tenir i  l'une  et  6  l'autre.  Il  est  le  meilleur  des  ci- 
toyens, tout  en  étant  le  plus  fidèle  adorateur  du  mrai 
Dieu.  Le  royaume  de  son  Maître  n'est  pas  de  ce 
monde,  et  Toilà  pourquoi  il  n'y  a  pas  conflit  chez  lui. 
Les  deux  sphères  ne  se  mêlant  pos,  il  demeure  un  ci- 
toyen de  l'empire  tout  en  appartenant  à  la  cité  du  ciel. 
Et  qu'on  ne  prétende  pas  qu'il  ne  saurait  agir  autre- 
ment. Au  temps  de  Tertullien,  l'Eglise  organisée  en 
faction  serait  devenue  le  plus  formidable  de  tous  les 
partis  politiques,  car  les  chrétiens  pouvaient  dire  avec 
l'illustre  apologiste  :  «  Quelle  guerre  ne  serions-nous 

i  j/)o/.,c.  xxxm. 
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pas  capables  d'entreprendre  *  ?  »  Placée  au  point  de  yuc 
de  Tancien  peuple  de  Dieu,  constituée  sur  la  base  théo- 
cratique,  T  Eglise  aurait  dû  engager  le  combat  contre 
Tempire  romain,  afin  de  substituer  le  pouvoir  chrétien 
au  pouvoir  païen.  Les  puissances  établies  de  la  terre  de 
Canaan  n'avaient  pas  été  respectées  par  les  héros  d'Is- 
raël, qui  les  avaient  renversées  au  nom  de  Dieu.  Pour- 
quoi un  nouvel  Israël  n'aurait-il  pas  renversé  des  puis- 
sances établies  non  moins  impies  et  qui  même  avaient 
fait  plus  directement  la  guerre  à  Dieu? 

Mais  l'Eglise  n'était  pas  un  nouvel  Israël;  elle  n'était 
pas  une  nouvelle  théocratie  ;  aussi  ses  membres  respec- 
taient le  pouvoir  civil  tout  en  détestant  l'idolâtrie  et  en 
ne  faisant  à  celle-ci  aucune  concession,  petite  ou  grande. 
n  n'était  pas  nécessaire  qu'ils  déclarassent  la  guerre  i 
l'ancienne  société  pour  se  venger  d'elle;  ils  n'avaient 
qu'à  s'en  retirer  :  «  Sans  même  prendre  les  armes,  dit 
le  même  Teitullicn,  sans  nous  révolter  ouvertement, 
nous  pourrions  vous  combattre  simplement  en  nous  sé- 
parant de  vous.  Que  cette  immense  multitude  vint  à  vous 
quitter  brusquement  pour  se  retirer  dans  quelque  con- 
trée lointaine,  la  perte  de  si  nombreux  citoyens  de  toute 
condition  eût  décrié  votre  gouvernement  et  vous  eût 
assez  punis.  Nul  doute  qu'épouvantés  de  votre  solitude, 
à  l'aspect  de  ce  silence  universel,  devant  cette  immobi- 
lité d'un  monde  frappé  de  mort,  vous  auriez  cherché  à 
qui  commander;  il  vous  serait  resté  plus  d'ennemis  que 
de  citoyens^.  »  Admettons  que  le  fougueux  tribun  de 

1  Tertull.,  ÂpoL,  c.  XXXVII. 
«  Idem,  c.  XXXVï. 
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FEglise  du  troisième  siècle  se  soit  laissé  entraîner  à 
riiyperbole  :  il  n'en  demeure  pas  moins  certain  que 
FEglise,  en  se  retirant,  eût  fait  un  vide  sensible  dans 
Tempire.  Les  chrétiens  ne  se  sont  pas  retirés,  ils  sont 
restés  citoyens  dociles.  Us  ne  pouyaient  donner  un  as- 
sentiment plus  positif  à  la  distinction  des  deux  çphères 
civile  et  religieuse.  Justin  Martyr  avait  établi  cette  dis- 
tinction de  la  manière  la  plus  explicite  dans  sa  seconde 
Apologie.  «  Vous  avez  pensé  à  tort,  dit-il  aux  païens,  que 
le  royaume  que  nous  attendons  était  un  royaume  hu- 
main. Nous  ne  parlions  que  du  royaume  de  Dieu.  Vous 
auriez  pu  rapprendre  de  notre  confession  du  nom  de 
chrétien  en  face  du  supplice.  Si  nous  attendions  un 
royaume  humain,  nous  apostasierions  afin  de  n*étre  pas 
immolés,  ou  nous  chercherions  à  nous  échapper.  Mais 
comme  nos  espérances  ne  sont  pas  ici-bas,  nous  ne  nous 
dérobons  pas  aux  bourreaux  ^  »  Voilà  la  vraie  pensée 
de  FEglise  primitive.  On  voit  à  quelle  distance  elle  est 
de  tout  rêve  tbéocratique. 

La  distinction  des  deux  sociétés  amène  nécessaire- 
ment la  consécration  du  droit  de  la  conscience.  L'Eglise 
des  premiers  siècles  n'a  pas  manqué  de  tirer  la  con- 
séquence du  principe  posé  et  accepté  par  elle.  Elle  Ta 
fait  dans  ses  deux  grandes  fractions.  En  Orient  comme 
en  Occident,  des  voix  généreuses  ont  acclamé  la  plus 
noble  des  libertés,  celle  qui  est  la  plus  nécessaire  et 
qu'on  ne  doit  pas  laisser  suspendre  un  seul  jour. 
Nous  avons  entendu  Justin  Martyr  établir  la  nature 

*  Justin,  //*  Apologie,  p.  58  de  Tédition  de  Paris  de  ie$6. 
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toute  s^ituelle  du  rojauine  divin  bmdé  par  TEglise  sur 
la  terre.  Oa  peut  voir  un  hcMumage  indirect  à  la  liberté 
de  la  eonscîenee  et  de  la  pensée  dans  U  dernière  partie 
de  sa  première  Apologie  dans  laqneHe  ii  réclame  pour 
la  vérité  chrétienne  la  même  liberté  qui  est  aeoordée 
dans  Fempire  aux  doctrines  les  plus  dégradantes.  «  U 
est  peroiîs,  dit^ii,  à  tout  le  monde  de  lire  Ions  les  man-* 
vais  livres  anciens  ou  récents  *.  »  Ainsi  il  ne  demanjie 
qu'une  chose,  c'est  qu'on  ne  traite  pas  TEvangile  plus 
mal  qme  ces  mauvais  livres;  il  ne  vent  fne  la  libre  goon^ 
enrvenee  et  Fégalité  du  droit  pour  la  vérité.  Il  a  con- 
fiance en  eUe  et  il  sait  qu'elle  doit  l'emporter  sur  Ter* 
reur,  pourvu  qu'elle  puisse  circuler  comme  elle. 

Mais  nous  avons  plus  que  des  témoignages  indirects 
et  des  atlnstons.  Tous  les  grands  apologistes  dn  cltfin* 
tianisme  ont  été  les  partisans  déclarés  de  la  liberté  de 
conscience.  Bien  n^était  plus  naturel.  Quieoni|«e  croit 
k  la  puissance  de  la  vérité  doit  repousser  avec  indigna- 
tion la  contrainte  religieuse.  L^argument  de  la  force 
est  un  argument  de  désespoir,  et  il  n'est  employé  que 
par  ceux  qui  n'en  ont  pas  d'autre;  car  on  ne  saurait 
admettre  que  celui  qui  peut  agir  sur  FAme  préfère  frap- 
per le  corps.  On  ne  frappe  que  quand  on  ne  peut  plus 
répondre.  Quiconque,  dans  la  lutte  de  la  pensée,  ferme 
la  bouche  à  un  adversaire  avoue  par  là  même  sa  dé- 
faite. La  persécution  révèle  encore  plus  rincrédulité 
qtte  le  fanatisme,  et  trop  souvent  elle  lea  combine  et 
les  «nit  étroitement.  JésufrChrist  est  mort  victime  «de 
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U  coalition  des  aeeptîques  et  des  fatantiques.  Cette 
coalition  tend  sans  cesse  à  se  reformer  ;  et  qaand  on  j 
regarde  de  près,  on  trouve  le  plus  souvent  le  sceptique 
sous  le  fanatique.  Le  scepticisme  dont  nous  parlons 
ne  porte  pas  tant  sur  la  vérité  en  soi  que  sur  son  adap- 
tation à  r&me  humaine.  Kiant  que  la  seconde  soit  feite 
pour  la  première,  la  considérant  comme  une  sorte  de 
parcbemm  sur  laquelle  on  doit  éerire  la  Parole  de  Dieu, 
comme  une  matière  inerte  qu'il  faut  façonner,  les  fa- 
natiques jaont  amenés  par  là  même  à  vouloir  imposer 
ce  qu'ils  désespèrent  de  communiquer  par  la  voie  de 
la  libre  persuasion.  Ils  sont  ainsi  forcément  conduits  à 
professer  et  à  pratiquer  la  contrainte  religieuse.  II 
n'en  est  plus  de  même  dès  que  Ton  admet  une  sorte 
d'harmonie  préétablie  entre  Fème  et  la  vérité.  Pour 
celui  qui  voit  dans  la  conscience  une  révélation  inté- 
rieure correapondant  à  la  révélation  extérieure,  la 
contrainte  religieuse  est  à  la  fois  une  folie  et  un  crime. 
U  veut  arriver  au  cœur  par  la  voie  royale  de  la  persua- 
sion et  il  repousse  avec  indignation  l'emploi  de  la 
force.  Pourquoi  des  chaînes,  lorsque  l'attrait  suffit?  S'il 
y  a  un  accord  réel  entre  la  conscience  ei  rËvangile, 
pourquoi  contraindre  la  première?  ^e  faut* il  pas  lais- 
ser sa  grande  voi&  s'élever  librement?  Etrange  tactique 
que  celle  ^fui  consisterait  à  bâillonner  le  meilleur  dé- 
fenseur du  eluristianisme  et  à  asservir  son  plus  puis- 
sant amfiliMWftl  II  s'ensuit  que  toute  écohd  d'apologistes 
qui  s'iqi|^«ie^«r  l'évidence  intrinsèque  de  la  révélatiMi 
et  fuit  appel  au  témoignage  de  la  consci^ce  est  d'a- 
vance gagnée  à  la  liberté  religieuse. 


Digitized  by 


Google 


444  TÉMOIGNAGE  DE  L'ÉGLISE  D*ORIENT. 

Ces  considérations  nous  font  comprendre  pourquoi 
la  grande  école  des  apologistes  d'Alexandrie  a  si  expli- 
citement revendiqué  le  droit  de  la  conscience. 

Origène,  dans  son  livre  contre  Celse,  Ta  formulé 
avec  une  admirable  éloquence.  Il  montre  à  Tironique 
philosophe  que  ce  christianisme  qu'il  repousse  au  nom 
de  Torgueil  humain  a  seul  vraiment  respecté  Thomme 
en  lui  assignant  d'immortelles  destinées  et  en  faisant 
appel  à  ce  qu'il  a  de  divin  * .  Ce  grand  respect,  il  le  lui 
a  montré  par  la  manière  même  dont  il  s'est  établi. 
«  Jésus-Christ,  dit  Origène,  n'a  pas  voulu  gagner  les 
hommes  comme  un  tyran  qui  les  entraîne  dans  sa  ré- 
bellion, ni  comme  un  voleur  qui  met  aux  mains  de  ses 
compagnons  Varme  de  la  violence^  ni  comme  un  riche  qui 
achète  des  adhérents  par  ses  largesses,  ni  par  aucun 
moyen  répréhensible,  mais  par  sa  divine  sagesse  si 
bien  faite  pour  unir  au  Dieu  suprême  dans  la  piété  et 
la  sainteté  ceux  qui  se  rangent  sous  ses  lois  '.  »  Qu'a- 
jouter à  ces  admirables  paroles  ?  La  tolérance  a-t-elle 
été  jamais  formulée  avec  plus  de  hardiesse?  Pourrait-on 
flétrir  les  persécuteurs  d'une  manière  plus  sanglante 
qu'en  les  comparant  à  une  bande  de  voleurs?  Quel 
plus  sublime  commentaire  peut-on  donner  du  mot 
apostolique  que  les  armes  de  la  guerre  de  la  vérité 
contre  l'erreur  et  le  mal  n'ont  rien  de  matériel,  mais 
qu'elles  sont  purement  spirituelles?  Comment  montrer 
en  termes  plus  explicites  que  le  christianisme  ne  veut 
pas  plus  forcer  les  convictions  par  l'éclat  oxtérieur  que 

*  Origène,  édition  Delarue,  1. 1**",  p.  5Î8. 
«  Idem,  p.  348. 
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par  la  contrainte  et  qu'il  ne  compte  que  sur  son  ascen* 
dant  moral? 

Origëne  ne  se  contente  pas  de  professer  ce  libéra- 
Hraie  élevé  qui  Con<dat  à  la  tolérance  la  plus  absolue. 
Ce  même  respect  de  la  conscience  qui  lui  fait  repous- 
ser Tappui  de  la  force  Famène  à  prêcher  la  résistance 
à  la  force  dès  que  le  pouvoir  prétend  entraver  la  propa- 
gation de  la  vérité.  Il  ne  veut  pas  sans  doute  qu'on  op- 
pose le  glaive  au  glaive,  mais  il  ne  veut  pas  davantage 
que  Ton  cède  à  la  contrainte.  Répondant  à  cette  éter- 
nelle accusation  de  révolte  et  de  faction  lancée  aux  chré- 
tiens et  que  Celse  avait  reprise  avec  perfidie,  Origène, 
tout  en  invoquant  Tesprit  de  soumission  qui  anime  les 
chrétiens,  reconnaît  qu'il  est  un  moment  où  la  déso- 
béissance est  un  devoir  :  c*est  quand  il  y  a  conflit  entre 
un  commandement  de  Dieu  et  la  législation  de  Tem- 
pire.  Tant  pis  pour  la  loi  des  hommes  quand  elle  se 
met  en  opposition  avec  la  loi  de  la  conscience,  dans 
laquelle,  selon  Texpression  de  Sophocle,  est  un  Dieu 
qui  ne  vieillit  pas,  ou  quand  elle  viole  la  loi  de  F  Evan- 
gile. «  Nous  sommes  en  présence,  dit  Origène,  de  deux 
sortes  de  lois;  Tune  est  la  loi  de  la  nature  dont  Dieu 
est  l'auteur,  l'autre  est  la  loi  écrite  que  chaque  cité  se 
donne.  Quand  elles  sont  d'accord,  il  faut  observer  la 
première  sans  recourir  à  des  lois  étrangères.  Mais 
quand  la  loi  naturelle,  la  loi  divine  nous  commande 
des  choses  contraires  à  la  législation  du  pays,  il  faut 
fouler  aux  pieds  celle-ci,  et,  méprisant  la  volonté  des 
législateurs  humains,  n'obéir  qu'au  divin  législateur, 
afin  de  régler  sa  vie  sur  sa  volonté,  quels  que  soient 
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les  périla,  les  lEitteui»»  b%  dùt-ou  encourir  la  iDArt  et 
rignominie.  Nous,  chrétiens,  qui  reconnaissons  une  loi 
naturelle,  loi  seuveraine,  loî  âi^iM,  noua  tâchons  de 
Tobserver  et  nous  rejeliHis  los  iais  i]iq[>ies  *•  »  La  aa>* 
gesse  antique  dans  ses  meiU^vs  jours  avait  proclamé 
ces  hautes  vérités.  L'AnfêgÊme  de  Sophocle  en  est  la 
glorification  auUÛHie.  Mais  quelle  portée  n'avait  pas 
une  telle  protestation  faite  au  pied  des  cchafauds  et 
sur  le  seuil  des  cirques  romains  ?  Le  christianisme  en 
recueillant  de  tels  principes  ressaisissait  son  bien  en 
quelque  sorte,  et,  en  les  dégageant  de  toute  inconsé* 
quonce  et  leur  donnant  la  sanction  des  faits,  il  les  ren- 
dait désormais  invincibles  et  immortels. 

Il  demeure  donc  prouvé  que  ranotenne  Eglise  d'O- 
rient a,  par  ses  plus  nobles  organes,  établi  victorieuse- 
ment les  droits  de  la  conscience.  L'ancienne  Eglise 
d'Occident  a-t-elle  pris  une  autre  attitude?  On  pourrait 
croire  que  le  génie  essentiellement  spéculatif  de  la  pre- 
mière l'avait  prédisposée  à  cet  esprit  de  tolérance  sans 
qu'on  put  l'attribuer  au  christianisme,  bien  qu'il  eèt 
été  complètement  étranger  à  l'ancienne  philosophie.  Si 
l'Eglise  d'Occident  dont  le  génie  est  naturellement  or- 
ganisateur et  dominateur  professe  les  mêmes  maximes, 
tout  en  les  marquant  de  son  empreinte  particulière,  on 
sera  bien'  obligé  d'en  faire  honneur  à  l'Evangile. 

Le  plus  grand  apologiste  de  l'Occident  pendant  les 
trois  premiers  siècles  a  été  lertuUien.  C'est  donc  à  lui 
que  nous  dcvous  demander  la  pensée  de  l'Eglise  dont  il 

»  Origène,  t.  !•',  p.  605-60». 
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•  été  kif 4éleiifâMr.  Son  aecession  à  rhéréaîe  montaniste 
ne  reiiipèchap«8«l*étpe  dans  son  Apologie  le  vrai  repré- 
sentant des  chrétiens  de  sa  race.  Ce  qu*il  y  eut  de  par- 
tkalier  dans  ses  tucs  était  bien  loin  de  le  prédisposer 
à  la  loléFaace,  car  le  montantsme  poussait  le  rigorisme 
josqa^à  la  dureté.  Tortvilien  est  Tauteur  du  fameux 
Traité  des  Prescriptions  où  il  se  montre  intraitable  pow 
rhérésie,  refusant  même  «Le  discuter  avec  elle  et  lui 
opposant  d* emblée  une  fin  de  non-recevoir.  Exclusif 
eomme  la  passion,  ardent  dans  la  haine  comme  dans 
Tamour,  porté  en  tout  aux  extrêmes,  Tillustre  Africain 
portait  en  quelque  sorte  Tintolérance  dans  le  sang 
de  ses  veines.  Si  donc  il  a  respecté  le  droit  de  la  con^ 
science,  à  quelle  influence  a-t-il  obéi  si  ce  n*est  à 
celle  de  T Eglise  qu'il  illustrait  en  la  compromettant 
parfois  par  ses  emportements  de  discussion?  N'ou- 
blions pas  non  plus  que  bien  que  sa  théologie  forme 
presque  sur  tous  les  points  la  contre-partie  de  la  théo- 
Is^e  alexandrine,  il  en  a  adopté  néanmoins  Fidée 
fKTonte,  sûr  de  Taccord  fondamental  entre  Tàme 
et  la  vérité.  Celui  qui  a  écrit  l'admirable  traité  sur 
Tâme  naturellement  chrétienne ,  c'est-à-dire  prédis^ 
posée  au  christianisme  par  sa  vraie  nature,  était  digne 
de  compnMdre  et  de  formater  le  grand  principe  de 
is  lfl»eité  rettg^euse.  «  Permettez,  dit  Tertullien  au% 
flMgtstrsts  de  son  pays,  à  l'un  d'adorer  le  vrai  Dieu,  à 
l'autre  Jupiter;  à  l'un  de  lever  des  mains  suppliantes 
vers  le  etel,  à  l'autre  vers  l'autel  de  la  foi  ;  à  celui-là 
de  compter  les  nuages  en  priant,  comme  vous  le  dites; 
à  celui-ci  les  panneaux  d'un  lambris;  à  l'un  d'offrir  à 
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Dieu  sa  propre  vie  en  sacrifice,  à  Tautre  oeHe  (Ton 
bouc.  Prenez  garde  qae  ce  ne  soit  autoriser  Tirréligion 
que  d'ôter  la  liberté  de  la  religion  et  le  choix  de  la  divi* 
nité,  de  ne  pas  me  permettre  d'adorer  qui  je  yeux 
pour  me  contraindre  d'adorer  qui  je  ne  veux  pas.  Oà 
est  le  Dieu  qui  aime  les  hommages  forcés?  Un  homme 
lai-même  les  Youdrait-il?...  Tous  les  peuples  ont  leurs 
cultes  divers,  à  nous  seuls  on  refuse  la  liberté  de  con- 
science! Nous  outrageons  les  Bomains,  nous  cessons 
d'être  Bomains  parce  que  notre  Dieu  n'est  pas  adoré 
des  Bomains  ^  »  Ainsi  Tertuliien  réclame  nettement  la 
liberté  de  religion,  la  liberté  de  conscience,  et  pour 
la  première  fois  dans  la  littérature  chrétienne  primi- 
tive, nous  avons  le  mot  avec  l'idée.  On  n'a  jamais 
mieux  dit  depuis  lors.  Tertuliien,  dans  son  écrit  atix 
Nations  qui  est  l'ébauche  de  son  Apologie  et  dans  lequel 
règne  plus  d'abandon  et  de  fougue,  a  développé  les 
mêmes  pensées  avec  non  moins  de  vigueur.  «  0  souve- 
raine impiété,  s'écrie-t-il,  honte  sans  égale!  On  a  usé 
pour  défendre  l'honneur  de  la  Divinité  de  l'arbitraire 
et  des  caprices  des  volontés  humaines,  de  telle  sorte 
qu'il  n'est  permis  d'être  Dieu  que  sur  délibération  du 
sénat!  Ut  Deus  non  sit^  nisi eut  esse permiserit  senatus^.  » 
Tertuliien  {hippait  de  mort  par  ce  mot  de  génie  le 
principe  antique  des  religions  autorisées  et  flétrissak 
d'avance  son  retour  au  sein  de  la  société  cbréUena<e, 

*  «  Videte  eaim  ne  et  hoc  ad  irrelipriositatis  elog^iatn  concurrai  adî- 
mero  Ubertatem  reUgionis  et  interdicere  optioaem  diviaitatis,  ut  non 
liceat  mihi  colère  quem  velim^  sed  cogor  colère  quem  nolim.  Nemo  le 
âb  iûvito  coli  volet,  ne  homo  qui  lem.  (Tertull.,  ÂpoL,  c.  XXUI.) 

*  Adnaiionesj  l,  le. 
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trop  fidèle  héritière  du  paganisme  à  cet  égard.  L*éter* 
nelle  folie  et  Téternel  blasphème  des  religions  d*Etat 
ne  consistent-ils  pas  en  ce  qu* elles  confient  Thonneur 
des  choses  divines  à  Tarbitrairc  des  volontés  humaines. 
Elles  livrent  la  vérité  aux  décisions  capricieuses  d'un 
despote  ou  aux  scrutins  d'un  sénat,  si  bien  que  le  Dieu 
de  l'Evangile  ne  peut  être  adoré  sans  permission  :  Ut 
Deus  non  sitj  nisi  esse  senatus  pertniserit. 

Il  faudrait  citer  toute  la  lettre  à  Scapula,  ce  manifeste 
sublime  des  persécutés  aux  persécuteurs  où  la  charité 
s'unit  à  la  force,  l'enthousiasme  à  la  douceur  :  c'est  un 
cri  de  victoire  poussé  par  la  victime  devant  son  bour- 
reau qui  pftlit.  «  Nous  adorons  un  seul  Dieu,  écrit  Ter* 
tuUien  au  proconsul  d'Afrique,  celui  que  vous  connais- 
sez tous  par  les  lumières  de  la  nature,  dont  les  éclairs  et 
les  tonnerres  vous  épouvantent,  dont  les  bienfaits  ré- 
jouissent vos  cœurs.  Vous  regardez  aussi  comme  des 
dieux  ceux  que  nous  savons  n'être  que  des  démons. 
Toutefois  chaque  homme  reçoit  de  la  loi  et  de  la  nature 
la  liberté  d'adorer  ce  que  bon  lui  semble.  Quel  mal  ou 
quel  bien  fait  à  autrui  ma  religion?  Il  est  contraire  à  la 
religion  de  contraindre  à  la  religion,  qui  doit  être  em- 
brassée volontairement  et  non  par  force,  puisque  tout 
sacrifice  demande  le  consentement  du  cœur.  Aussi, 
quand  même  vous  nous  forceriez  de  sacrifier,  il  n'en 
reviendrait  aucun  honneur  à  vos  dieux,  qui  ne  peuvent 
se  plaire  à  des  sacrifices  arrachés  par  la  contrainte,  à 
moins  qu'ils  n'aiment  la  violence.  Or  un  dieu  n'aime 
pas  la  violence.  Le  Dieu  véritable  accorde  indistincte- 
ment ses  bienfaits  aux  profanes  et  à  ses  serviteurs. 
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Yoilft  poarqiioi  aussi  il  a  établi  un  jugement  étemel 
pour  FiDgratitade  et  la  reconnaissance  '.  *  Il  est  con- 
traire à  la  religion  de  pratiquer  la  contrainte  en  reli- 
gion :  Non  est  religionis  cogère  religûmemf  Après  mut 
telle  déclaration,  tout  est  dit  sur  ce  grand  sujet.  Que 
Teut>on  de  plus?  N'aurions-nous  que  ce  mot  à  citer,  il 
su£Srait  pour  laver  Fantiquité  chrétienne  d'injustes  ae> 
cusations  et  d'approbations  calomniatrices.  Hais  noaé 
savons  maintenant  que  ce  mot  a  été  la  devise  de  son 
âge  d'héroïsme  et  qu'il  a  été  inscrit  dans  le  cœur  de 
tous  les  combattants  chrétiens  dans  cette  formidable 
lutte  de  trois  siècles.  Bien  ne  l'en  a  arraché.  Aucune 
violence  ne  l'a  effacé  parce  qu'il  avait  été  gravé  en  eni 
de  la  main  même  de  leur  chef  auguste  et  écrit  en  quel- 
que sorte  sur  la  terre  avec  le  sang  du  Rédempteur. 

*  Tertullien,  Ad  Scapuiam,  c.  U. 
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CHAPITBE  III. 


te  CHRISTIANISME  SOUS  LES  AxNTONINS  *. 


Si.  —  L'EgtiiP  et  Fempire  sous  les  règnes  d*Anfonin  le 
PkuXj  de  Marc'Aurèfe  et  de  Commcde  {de  l'an  138  à 
Van  191). 

Entre  la  tyrannie  des  premiers  Césars  et  la  folie  san- 
glante et  infâme  des  Commode  et  des  HéliogaLale,  un 
temps  de  répit  fut  accordé  au  monde  sous  le  règne  de 
quatre  empereurs  pliilosoplies.  Si  TEglise,  sous  deux  de 
ces  empereurs,  fut  exposée  &  de  moindres  souffrances, 
elle  n'eut  pas  néanmoins  un  seul  jour  de  sécurité  com- 
plète. Nous  a\ons  \u  la  persécution,  régularisée  par  le 
décret  de  Trajan,  s'assoupir  sous  Adrien,  toujours  prête 
à  renaître,  toujours  légale  contre  une  religion  formel- 
lement interdite.  Antoniu  le  Pieux  (1 38-1 61),  le  meilleur 
peut-être  de  tous  les  empereurs  romains,  le  plus  simple- 
ment vertueux,  le  plus  avare  du  sang  humain,  ne  dé- 
mentit pas  son  caractère  par  sa  conduite  h  Tégard  de 


1  A  part  les  historiens  modernes  de  rDglise,  nous  citons  :  1*  ïlusêbe, 
B.  E,,  Hb.  IV  et  V.  —  2»  Hisfor.  August.  —  8"  Baronius,  Annules,  — 
*•  Saint  Jérôme,  De  virii  illustribus.  —  6"  Koutîi,  Heiiquiœ  sacrœ,  — 
4^  Gibbon,  Histoire  de  la  décadence  romaine. 
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TEglise.  Marc-Aurèle  a  fait,  dans  ses  Pensées^  un  très  beau 
portrait  de  son  prédécesseur.  «  La  maasuétude,  dit-il, 
s'unissait  en  lui  à  une  rigoureuse  inflexibilité  dans  les 
jugements  ;  il  méprisait  la  vaine  gloire  qui  confère  de 
prétendus  honneurs.  Le  zèle  du  bien  public  ranimait 
toujours.  Les  flatteurs  de  tous  genres  tant  qu*il  régna 
ne  purent  se  produire.  Il  n'avait  pas  pour  les  dieux  de 
crainte  superstitieuse.  Conformant  toujours  sa  con- 
duite aux  exemples  de  nos  pères,  il  n*affectait  pas 
d* étaler  sa  fidélité  aux  traditions  antiques'.  »  «  Plein 
de  clémence,  dit  Gapitolinus  son  historien,  d'un  génie 
placide,  sobre,  doux,  il  faisait  toute  chose  avec  mesure 
et  sans  jactance.  Il  pensait,  comme  Titus,  qu'il  valait 
mieux  épargner  la  vie  d'un  homme  que  de  tuer  mille 
ennemis  ^.  »  Antonin  ne  prit  aucune  part  directe  aux 
persécutions.  S'il  ne  put  les  empêcher  sur  tous  les 
points  de  l'empire,  c'est  qu'il  eût  fallu  pour  cela  abro- 
ger le  décret  de  Trajan,  et  accomplir  ainsi  une  vraie 
révolution  dans  la  constitution  de  l'Etat;  or  il  n'avait  pas 
un  esprit  à  devancer  les  temps.  Ayant  appris  qu'en  Grèce 
le  peuple,  irrité  par  quelque  malheur  public,  s'ameutait 
et  se  préparait  à  massacrer  les  chrétiens,  il  écrivit  aux 
magistrats  des  villes  où  ces  troubles  avaient  éclaté,  de 
ne  prendre  aucune  mesure  nouvelle  contre  l'Eglise'.  H 
se  peut  que  ces  lettres  bienveillantes  aient  été  obte- 


*  Pensées  de  Marc-Aurèle,  ï,  6. 

s  «  Moribus  démens^  placidus  ingenio^  prœcipue  sobrias.  »  (Histor^ 
August.y  Anton.  Pi  us;  JuL  Capitolin.) 

»  '0  lï  icaxi^p  (joo  xaîç  içdXeat  wept  toû  jJLYjSàv  veoycepCÇetv  ^spt 
i^jjLwv  h(^7.^vt.  (Melito,  in  ApoL  ad  Marc.  AureL  —  Eusèbe^  B.  E., 
IV,  26.) 
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nues  grAce  à  la  première  Apologie  de  Justin  Martyr^  qui 
fot  présentée  vers  cette  époque  à  Tempereur.  Cette  Apo* 
logie,  dont  nous  éliminons  pour  le  moment  tout  ce  qui  se 
rattache  de  près  ou  de  loin  à  la  discussion  des  doctrines  ' , 
respire  un  mâle  courage  et  une  dignité  simple  qui 
devaient  paraître  bien  extraordinaires  dans  un  temps 
où  on  ne  faisait  aucune  différence  entre  le  respect  et  la 
bassesse,  entre  la  fermeté  et  la  révolte.  Justin  ne  prend 
pas  Tattitude  d'un  suppliant  qui  réclame  en  tremblant 
la  faveur  d*un  pouvoir  arbitraire.  Pénétré  de  ]a  bonté  de 
sa  cause,  il  la  plaide  avec  autorité,  au  nom  deréternelle 
justice  violée  dans  la  personne  des  chrétiens,  et  il  laisse 
voir  clairement  qu'il  croit  rendre  service  à  sa  patrie  en 
lui  dénonçant  de  flagrantes  iniquités.  Qu'on  lise  seule- 
ment l'introduction  de  cette  Apologie  et  l'on  s'en  con- 
vaincra : 

«  A  l'empereur  Titus-iEIius-Adrien-Antonin  le  Pieux, 
César-Auguste  et  à  son  fils,  éminent  philosophe,  et  à 
LuciuSy  philosophe  et  ami  de  la  science,  fils  de  Lucius- 
César  par  la  nature  et  de  l'empereur  par  l'adoption,  au 
sénat  sacré,  au  peuple  romain  tout  entier,  au  nom  de 
ces  hommes  injustement  haïs  et  maltraités,  moi,  Justin, 
l'un  d'entre  eux,  je  présente  ce  discours  et  cette  re- 
quête*. Vous,  que  partout  l'on  proclame  pieux,  philo- 
sophe gardien  de  la  justice,  ami  de  la  vérité,  vos  actes 
démontreront  si  vous  méritez  ces  titres'.  Mon  dessein 


^  Nous  consacreroos  an  chapitre  spécial  à  ce  qui  concerne  Tapologie 
doctrinale  du  christianisme.  ^ 

«  IcuffTÎvoç  iXç  a\r:m.  {ApoL,  I,  Opéra,  p.  58.) 
»  El  lï  xai  &iç4px6TS,  SstxOi^sTat.  (/</.) 
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n'est  point  de  voos  flatter  |Ktr  cette  lettre,  ni  d'ebtenir 
qnelqiie  faveur'.  Je  vous  demande  eeuiement  de  nous 
juger  d'après  les  règles  d'nne  équité  consciencieuse  et 
bien  informée,  et  non  pas  par  une  simple  préâom{>tioa, 
ni  au  nom  d'une  superstition  que  vous  sanctionneres 
pour  plaire  aux  hommes,  ni  dans  un  cutrainenent  irré- 
fléchi, ni  sous  la  préoccupation  d'une  calomnie;  ce  se* 
rait  juger  contre  vous-même,  car  pour  nous  nond 
croyons  que  nous  ne  pouvons  recevoir  du  mai  de  per- 
sonne si  nous  ne  sommes  condamnés  pour  quclqife 
crime.  Vous  pouvez  nous  tuer,  maia  non  pas  n^ns 
nuire  ^.  Notre  requête  n'est  ni  insensée,  ni  audacieuse^ 
que  demandons-nous,  sinon  que  l'on  examine  de  près 
les  accusations  lancées  contre  nous,  et  que,  si  elles  sont 
trouvées  fondées,  on  nous  punisse  sévèrement,  comnae 
cela  est  convenable.  Mais  si  elles  demeurent  sans 
preuves,  la  droite  raison  ne  vous  interdit-etle  pas  de 
faire  tort  à  ces  hommes  calomniés,  ou  plutôt  à  vous^ 
mêmes  qui  agiriez  alors  non  avec  équité,  mais  avec  pas- 
sion. Il  n'y  a  pour  le  sage  qu'une  bonne  manière  de 
juger,  c'est  de  laisser  les  aecosés  déoMUtrer  librement 
leur  inaoceuce,  et  de  ne  i>as  écouter  sur  le  trône  les 
conseils  de  la  violence  ou  de  la  tyrannie,  mais  d'écou- 
ter ceux  de  la  piété  et  de  la  philosophie*.  C'est  à  ce  prix 
que  princes  et  sujets  connaîtront  le  bonheur.  Un  an- 
cien a  dit  que  si  les  gouvernants  et  les  gouvernés  ne  se 

*  Où  ^àp  y.oXay.£U70*^£ç,  oùBà  zphq  yip*.^  SjJL'.XfiCOVTSç.  {Apol.,  I, 
Opéra,  p.  58.) 
«  'VjJLsT;  o'  azoy.T£Tvai  BuvaaOe,  ^\i^M  8'  ou.  {!d.,  p.  51.) 
8  'O|i.oiwk;  S'  au  xa\  toù;  ipyo^nn^  1*^4  P^«,  l*'';^-  tupawtît,  iW 
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laissent  paa  guider  par  la  philosophie^  il  n' j  a  pas  de 
félicité  pour  les  Etats.  Notre  devoir  est  donc  de  faire 
bien  connaître  nos  actes  et  nos  pasisées,  de  peur  que 
Dous  ne  soyons  responsables  des  crimes  qui  auraient 
été  conwsis  contre  bous  dans  Taveiigiement  et  par  igno- 
rance. Votre  dcToir  à  yous,  dicté  par  la  raison,  est  d'in* 
struire  la  cause  et  d'agir  en  bons  juges*.  Au  reste,  vous 
seriez  inexcusables  devant  Dieu  de  ne  pas  agir  juste- 
ment use  fois  que  vous  connaîtrez  la  vérité.  »  Une  telle 
requête  avait  lieu  de  surprendre  les  maîtres  du  monde; 
c'était  la  première  fois  qu'ils  entendaient  le  langage 
ferme  du  droit  et  la  réclamation  hardie  de  la  conscience 
chrétienne. 

Justin  Hartjr  fait  ensuite  ressortir  avec  une  grande 
force  tout  ce  qu'avait  d'inique  Finstruction  sommaire 
des  procès  intentés  aux  sectateurs  de  la  religion  nou- 
velle qui  étaient  condamnés  sur  kt  simple  déclara- 
tion qu'ils  étaient  chrétiens.  «  On  ne  mérite  ni  éloges 
ni  châtiments,  dit-D,  pour  le  nom  que  Ton  porte,  mais 
pour  la  conduite  que  Ton  a  tenue.  »  S'attachant  avec 
une  rare  vigueur  aux  accusations  insidieuses  lancées 
contre  TEglise,  il  les  détruit  Tune  après  Tautre,  et,  selon 
la  coutume  des  anciens  apologistes»  il  attaque  ses  ad- 
versaires tout  en  se  défendant,  et  retourne  contre  eux 
le  glaive  qu'il  leur  a  arraché  des  mains.  Trois  accusations 
principales  sont  dirigées  contre  les  chrétiens.  On  les  pré- 
sente aux  empereurs  eotnme  des  athées,  des  rebelles  et 

*  TlAiTepov  8è,  w^  atpeï  "kà-^oç^  àxouovraç  àvaOcuç  eupicxfiçôai 
xpiTiç.  {ApoL,  I,  Opéra,  p.  54.) 
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des  infâmes.  «  Oui,  répond  Justin,  nous  sommes  des 
athées,  si  pour  ne  pas  Fétre  il  fiiut  reconnaître  yos 
dieux  %  qui  ne  sont  que  des  démons,  et  ce  glorieux 
athéisme  nous  est  commun  avec  Socrate,  immolé  comme 
nous  pour  la  cause  de  cette  grande  Térité  émanée  da 
Verbe,  qu'il  a  publiée  en  Grèce;  pour  nous,  nous  Ta* 
vous  reçue  du  Verbe  lui-même,  revêtu  de  forme  vi- 
sible. Voilà  pourquoi  on  nous  appelle  athées.  Nous  le 
sommes  s'il  s'agit  de  vos  dieux,  nous  ne  le  sommes  pas 
s'il  s'agit  du  Dieu  de  vérité,  père  de  la  justice,  de  la  sa- 
gesse et  de  toute  vertu,  du  Très-Saint.  Nous  l'adorons, 
nous  l'honorons  en  parole  et  en  vérité,  et  nous  voulons 
communiquer  libéralement  à  tous  la  vérité  que  nous 
avons  reçue.  Nous  n'entourons  pas  nos  autels  d'une 
foule  de  victimes,  ni  de  guirlandes  de  fleurs;  nous  n'a* 
dorons  pas  les  ouvrages  de  l'homme  placés  dans  les 
temples  sous  les  noms  de  quelque  divinité.  Gomment 
partager  la  croyance  que  Dieu  ait  voulu  s'ofirir  à  nous 
sous  de  pareils  traits  pour  être  adoré?  Ce  n'est  pas  seu- 
lement une  croyance  absurde,  c'est  un  outrage  contre 
Dieu^.  Quoil  vous  donnez  à  ce  qui  périt  et  ne  se  suffit 
pas  lui-même  le  nom  de  celui  dont  la  gloire  et  la  beauté 
sont  ineffaçables.  »  Sur  la  seconde  accusation,  celle  de 
rébellion,  Justin  n'est  pas  moins  énergique  dans  sa  dé- 
fense. Il  ne  se  contente  pas  d'établir  que  le  royaume 
fondé  par  Jésus-Christ  est  un  royaume  entièrement  spi- 
rituel et  dont  les  progrès  ne  doivent  inspirer  aucune 

*  'OiJLoXoYoujjLev  twv  Tofourwv  ôsôv  àôsct  eTvat.  {Apol,,  I,  Op.,  p.  56.) 
>"^P?V  2x^v.  {Id.,  p.  57.) 
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inqniétade  anx  princes  de  ce  monde,  il  établit  avec 
clarté  les  principes  si  sages  de  TEglise  primitive  sur  ses 
relations  avec  les  autorités  constituées.  Après  avoir  rap- 
pelé la  parole  de  Jésus-Christ  sur  le  tribut  à  payer  à 
César,  Justin  ajoute  :  «  Nous  n'adorons  que  Dieu  seul, 
mais  pour  tout  le  reste  nous  vous  obéissons  joyeuse- 
ment, nous  vous  reconnaissons  comme  nos  princes  et 
Bos  empereurs,  et  nous  demandons  pour  vous  qu'au 
pouvoir  souverain  dont  vous  êtes  revêtu  s'ajoute  la 
sagesse  pour  en  disposer  * .  »  Justin  Martyr  pousse 
plus  loin  son  argumentation,  et  il  démontre  que  nulle 
doctrine  n'est  plus  propre  que  la  doctrine  chrétienne 
à  maintenir  l'ordre  et  la  tranquiUité  dans  l'Etat.  Les 
lois  humaines  sont  un  frein  impuissant,  parce  qu'on 
espère  toujours  échapper  à  la  vue  bornée  des  hommes. 
Comment  échapper  au  Dieu  qui  voit  tout  et  qui  con- 
naît non-seulement  ce  que  nous  faisons,  mais  encore 
ce  que  nous  pensons?  Quant  aux  infamies  reprochées 
anx  chrétiens,  Justin  se  contente  de  tracer  do  leur 
vie  et  de  leur  culte  un  admirable  tableau,  dont  nous 
aurons  plus  d'une  fois  à  emprunter  les  couleurs  si 
pores  pour  peindre  la  vie  chrétienne  et  les  pratiques 
de  l'ancienne  Eglise.  Il  s'attache  aussi  à  montrer  que  ce 
Crucifié  qu'on  lui  reproche  d'adorer  est  le  Verbe  divin 
incarné,  la  souveraine  sagesse  et  la  vérité  vivante  ;  il 
cite  quelques-unes  de  ses  plus  belles  paroles,  et  en  ap- 
pelle du  tribunal  de  l'opinion  vulgaire  au  tribunal  4e  la 

*  *O0ev  ftsbv  jiiv  iiivov  Tcpo(nu)VOujuv  Gj^tv  il  zpbç  xà  «XXa  x^f- 
povreç.  {Apol.,  I,  Opéra,  p.  64.)     * 
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consoieMe  hamaiae.  Malhear^asement  pour  sob  daa- 
sein,  Justin  confond  dans  son  traité  la  dtsonssion  philo- 
sophique avec  la  simple  apologie  telle  qu'il  fallait  la 
présenter  à  Tempcrear.  Il  entre  dans  des  détails  trop 
lunutieux  sur  la  doctrine,  comme  aussi  sur  Tanalogle 
entre  la  religion  du  Verbe  inoarné  et  les  anciennes  re- 
ligions ou  les  anciennes  philosophies  qui  en  contenaient 
quelques  fragments.  Une  pétition  à  Antonin  et  k  Mare- 
Aurèle  ne  comportait  pas  de  si  grands  développements 
dogmatiques.  La  distinction  qu'il  établit  entre  le  chris- 
tianisme et  les  hérésies  qu'il  présente  comme  une  con- 
trefaçon de  l'Evangile  faite  par  Satan,  est  plus  h  pro- 
pos*; mais  encore  ici  il  entre  dans  trop  de  détails. 
Malgré  ses  défauts,  son  Apologie  dut  yivement  frapper 
par  sa  noble  franchise  comme  par  cette  fermeté  d'ac- 
cent que  nous  avons  déjà  remarquée,  et  qui  ne  se  dé- 
ment pas  un  instant.  Profondément  convaincu  que  la 
lutte  entre  l'Eglise  et  l'empire  est  avant  tout  une  lutte 
entre  les  puissances  célestes  et  les  puissances  infer- 
nales, Justin  n'hésite  pas  à  déclarer  aux  empereurs  qtf  à 
leur  insu  ils  subissent  Fiuiluence  des  démous.  «  Nous 
sommes  persuadés,  dit-il,  que  votre  conduite  envers 
nous  est  inspirée  par  les  impurs  démons  qui  veulent  re- 
cevoir des  sacrifices  et  des  hommages  de  la  part  de  ceux 
qui  ont  abjuré  la  raison*.  Des  princes  vertueux  et  phi- 
losophes comme  vous    n'agiraient  pas   d'cax-BHêmca 
wntre  la  raison.  Prenez  garde  que  les  démons  vaincus 
par  nous  ne  vous  séduisent.  Ils  cherchent  à  vous  avoir 

*  Apot.,  T,  Opéra,  p.  72  et  suivantes. 

>  DcTçeiqxeOa  S'  i%  SaiiJuSvwv  çaùXcov.  (W.,p.  59.) 
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foar  esdirves  et  pocir  oMAtstres*.  »  Ailleurs  Justin  ne 
erakit  pas  dédire  à  rautorité  suprême  qni  depuis  tout 
d*an»ée8  avait  décrété  toutes  tes  persécutions  :  «  Après 
mt,  les  princes  qui  préfèrent  la  Taine  opinion  à  la 
Térité,  n'ont  pas  plus  de  pouvoir  que  les  voleurs  dans 
les  lieuK  solitaires^.  »  En  d'autres  termes,  la  persé- 
cution est  un  lâche  assassinat. 

La  conclusion  de  TApolo^ie  est  aussi  énergique  que 
80B  exorde  :  «  Si  cette  doctrine,  dit  en  finissant  Justin, 
▼mis  parait  vraie  et  fondée  en  raison,  tenez>en  compte. 
Bans  le  cas  contraire^  traitez-la  comme  une  chose  sans 
Taleur,  mais  ne  traitez  pas  eu  ennemis  et  ne  eondamneK 
pa$  à  mourir  des  hommes  qui  ne  vous  ont  fait  mumn 
mal;  car  nous  vous  déclarons  que  vous  n'éviterez  pas 
le  jogement  de  Die»  si  voas  persistez  dans  Finjustico. 
Four  nous,  nous  n'avons  qu'un  cri  ;  que  ce  qui  plaît  h 
Dieu  s'accomplisse*.  » 

SU  fallait  en  croire  Eusèbe,  Justin  Martyr  n'aurait 
pas  été  le  principal  apologiste  de  cette  époque;  TEglise 
aurait  trouvé  un  défenseur  très  inattendu  dans  Teuipe- 
reuT  lui-même.  En  effet,  d'après  cet  historien^  Antonin 
le  Pieux  aurait  readn  un  décret  très  favorable  à  la  areli- 
pgm  nouvelle;  l'empereur  ne  se  serait  pas  contenté, 
tcmme  dans  ses  lettres  aux  villes  de  la  Grèce,  d'inter- 
dire la  persécution,  il  aurait  encore  fait  un  magnifique 
éloge  des  chrétiens.  Halbeurensement  ce  décret  n*a 
aucun  caractère  d'authenticité.  On  ne  peut  voir  dans 

»  'AYWv(Çorcai  Y^p  2x*tv  0|Aàç  îcôXouç  xat  bivfipèm^t  {Apoî.,  \, 
Opéra,  p.  61.) 
^  'Oewv  liât  Xiî^tol  èv  iftt^bi.  (W.,  p.  ».) 
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Antonin  le  Pieux  un  Constantin  anticipé.  Un  prmee 
comme  lui,  au  deuxième  siècle,  eût  déplojé  pins  de 
courage  en  louant  une  secte  abhorrée  qu'un  empereur 
du  quatrième  en  embrassant  la  religion  nouYelle  de- 
venue puissante.  Ce  fameux  décret  n'est  donc  qu'une 
pièce  supposée;  aucun  des  écrivains  contemporains 
n'y  a  fait  la  moindre  allusion*. 

Si  l'Eglise  avait  eu  quelques  jours  tranquilles  sous 
Antonin  le  Pieux,  on  pouvait  espérer  qu'elle  jouirait 
d'une  sécurité  plus  grande  quand  son  fils  d'adoption 
lui  succéderait  dans  le  rang  suprême.  Que  pouvait>on 
craindre  du  vertueux  Marc-Aurèle?  N'avait-il  pas  fait 
monter  avec  lui  sur  le  trône  la  philosophie  la  plus  aus- 
tère, la  plus  pure  de  l'ancien  monde?  Il  a  été  l'empe- 
reur modèle,  et  Gibbon  n'hésite  pas  à  nous  représenter 
son  règne  comme  ayant  donné  au  genre  humain  la  plus 
grande  somme  de  bonheur  possible.  C'est  à  ses  yeux 
le  millénium  de  l'ancien  monde.  Si  une  telle  apprécia- 
tion est  notoirement  exagérée,  il  n'en  est  pas  moins 
certain  que  Marc^Aurèle  fut  un  grand  prince.  «  Il  n'y 
eut  pas  de  différence,  dit  Gapitolinus,  entre  son  gouver- 
nement et  celui  d'une  cité  libre.  Il  fut  en  tout  d'une  ad- 
mirable modération  pour  éloigner  les  hommes  du  ma], 
pour  les  inciter  au  bien.  Il  sut  rendre  bons  les  méchants 
et  excelleuts  ceux  qui  étaient  déjà  bons^.  Sa  coutume 
était  de  frapper  chaque  crime  d'une  moindre  peine  que 

<  Ce  décret  se  trouve  dans  Easèbe,  IV^  13.  On  le  lit  aussi  à  la  suite  de 
Tj^po/oyie  de  Justin.  Melito,  inyo<j[ué  par  Ernèbe,  ne  meationDe  que  les 
lettres  aux  villes  de  la  Grèce. 

*  (c  Cum  populo  autem  non  aliter  agit  quam  est  actom  sob  dvitate  li- 
béra. i>  {Hist.  Auff.,  p.  S7.) 
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calltt,  qui  était  déterminée  par  les  ioid,  bien  qu*il  soit 
demeuré  parfois  inexorable  pour  des  hommes  coupa- 
bles de  crimes  flagrants  et  très  graves  *.  »  On  se  de- 
mande pour  quels  motifs  les  chrétiçfis  ont  été  rangib 
par  cet  empereur  si  -vertueux  et  si  modéré  au  nwoATe 
de  ces  hommes  abominables  pour  lesquels  il  démentait 
soti  indulgence  accoutumée.  L'étonnement  redouble 
quand  on  lit  ses  Pensées^  fragments  souvent  sublimes 
écrits  ou  dictés  dans  la  vie  rude  des  camps,  tout  imbus 
de  Tcsprit  de  Sénèque,  mais  d*un  Séoèqne  conséquent 
qui  pratique  ses  maximes  jusque  sous  la  pourpre  impé- 
riale. L* esclave  Epictète  ne  montre  pas  un  plus  fier  dé- 
dain pour  les  faux  biens  qu'adore  le  monde  que  ce  phi- 
losophe couronné  qui  les  possède  à  profusion,  mais  en 
a  détaché  son  cœur.  Il  a  recueilli  dans  la  culture  de  son 
temps  ce  qu*il  y  a  de  plus  élevé,  de  plus  pur;  il  a  res- 
piré ce  souflSe  d'humanité  si  sensible  chez  Sénèque,  qui 
détend  l'implacable  dureté  romaine  et  qui,  s'il  n'est  pas 
la  charité  chrétienne,  lui  emprunte  ou  en  reçoit  indirec- 
tement quelques  inspirations.  Quelle  cause  a  donc 
amené  Marc-Aurèle  à  persécuter  l'Eglise  et  à  se  mon- 
trer plus  cruel  envers  elle  qu'un  Commode  ou  un  Hélio- 
gabale  ? 

Beconnaissons  d'abord  que  sous  son  règne  les  pas- 
sions populaires^  si  facilement  surexcitées,  se  sont  dé- 
chaînées contre  les  chrétiens  avec  une  fureur  particu- 
lière. Des  fléaux,  que  le  meilleur  gouvernement  ne  sau- 
rait prévenir,  désolèrent  l'empire  à  plusieuris  reprises; 

>  «  Quamyis  nonnunqaam  contra  manifestos  et  gravium  criminum 
reo6  ÎDexorabilis  permaneret.  »  {Hist,  Aug,,  p.  82.) 
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Rome  fut  affligée  d'un  effiroy  able  débordement  du  Tibre  ; 
de»  tremblements  de  terre  et  des  épidémies  se  succédè- 
rent. La  guerre  eut  une  gravité  inaccoutumée  en  Orient 
comme  en  Occident.  Marc-Aurèle  dut  combattre  inces- 
samment les  tribus  limitrophes  des  Germains,  et  le  pé*^ 
r]i  lui  parut  un  moment  si  grate  qu'il  enrôla  jusqu'aux 
gladiateurs.  Aucune  mesure  n*était  plus  propre  à  alar- 
mer et  à  irriter  le  peuple  romain  en  compromettant  son 
plaisir  favori* 

Une  sombre  terreur  planait  sur  les  esprits;  on  sentait 
vaguement  que  la  domination  de  Rome  expirerait  sur  les 
confins  des  forêts  de  la  Germanie*.  Rien  de  plus  cruel 
que  la  superstition  alarmée  ;  l'excitation  produite  par  la 
crainte  chez  un  peuple  sans  vraie  religion  tourne  au  pro- 
fit du  fanatisme.  De  là  Texplosion  des  passions  les  plus 
sauvages  dans  un  grand  nombre  de  villes  ;  pour  refuser 
le  sang  des  chrétiens,  il  eût  fallu  résister  à  cette  voix 
des  multitudes,  la  plus  impérieuse  de  toutes,  et  lui  ré- 
sister, alors  qu*au  point  de  vue  de  la  législation  de 
Tempire  sa  demande  était  légitime  ;  car,  ne  l'oublions 
pas,  la  condamnation  d'un  chrétien  n^avait  pas  cessé  un 
seul  jour  d'être  légale.  Marc-Aurèle  trouvait  d'ailleurs 
trop  de  raisons  de  suivre  le  courant  populaire  dans 
Tantipathie  que  lui  inspiraient  les  chrétiens,  pour  qu*il 
couvrit  de  sa  protection  une  secte  universellement  mau- 
dite. Le  livre  de  ses  Pensées  ^  malgré  son  élévation  et 
sa  tranquillité  philosophique,  nous  livre  les  secrets  mo* 
tifs  de  cette  animadversion«  Son  biographe  les  résume 

*  Milman^  History  of  cMHianUy,  t.  !•%  p.  83t« 
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parfoRemeot  dans  ces  mota  :  «  Il  était  d'une  telle  tran- 
qtiillité  qu'on  ne  lut  jamais  sur  ses  traits  ni  la  tris- 
tesse, ni  la  joie;  il  était  complètement  voué  à  la  philo- 
sophie stoFcienne  qu'il  avait  reçue  des  meilleurs  maîtres 
et  recueillie  partout  par  lui-même  ^  »  Entre  le  sto^ 
eisme  et  le  christianisme  la  guerre  ne  pouvait  manquer 
d'éclater.  Deux  doctrines,  voisines  en  apparence^  mais 
profondément  dissemblables  en  réalité,  sont  destinées 
à 'se  combattre  avec  plus  d'acharnement  que  si  elles 
étaient  en  tout  point  opposées.  L'école  stoïcienne,  re- 
fbge  des  Ames  qui  se  croyaient  grandes  parce  qu'elles 
étaient  flères,  avait  la  prétention  de  relever  l'ancien 
monde»  Elle  rencontrait  sur  son  chemin  une  secte  mé- 
prisée qui,  tandis  qu'elle  se  drapait  dans  son  manteau 
et  débitait  d'austères  maiimes,  faisait  ce  qu'elle  n'avait 
pas  su  faire  et  lui  enlevait  Tinfluence.  Le  christianisme^ 
dès  son  premier  contact  avec  le  stoïcisme,  renversait  l'é- 
chafaudage si  péniblement  élevé  par  celui-ci,  et  oppo- 
sait à  sa  vertu  roide  et  prétentieuse  son  héroïque  sain- 
teté. Après  tout,  le  stoïcisme  était  le  pliarisaïsme  romain  ; 
c*était^  nous  en  convenons,  un  pharisaïsme  sans  liypo* 
crisie,  austère  comme  celui  de  Saul  de  Tarse^  mais  il 
respirait  à  Borne ,  comme  à  Jérusalem ,  un  incurable 
orgueil,  et  il  était  renuemi  naturel  d'une  religion  qui 
reposait  sur  Thumilité.  Que  le  pharisaïsme  soit  assis 
dans  la  chaire  d'un  docteur  ou  sur  le  trône  de  l'empire, 
il  sera  nécessairement  persécuteur. 

Nous  ne  voulons  pas  amoindrir  la  valeur  morale  de 

*  «  Pfailosophis  deUUus  sloicœ.  »  (f/t-v/.  Aû(f*%  p.  29.) 
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Marc-Aurèle  parce  qu'il  a  persécuté  FEgllge.  fièus  re- 
connaissons Télévation  de  sa  pensée,  ses  elForts  con- 
sciencieux pour  réaliser  Tidéal  qu'il  s'était  donné,  et  la 
noblesse  des  sentiments  qu'il  exprime  dans  son  style 
un  peu  tendu  et  pi^entieux  comme  toute  sa  personne. 
Cet  idéal,  du  reste,  n'avait  aucune  analogie  réelle  avec 
l'idéal  chrétien  ;  il  lui  était  presque  en  tout  point  op^ 
posé.  Pour  le  fond  des  doctrines,  Marc-Aurèle  avait 
accepté  tous  les  lieux  communs  de  l'école  stoïcienne, 
sans  les  modifier.  Il  partageait  son  dédain  pour  la  mé- 
taphysique et  pour  toute  question  qui  n'a  pas  une  ap^ 
plication  pratique.  Il  se  félicite  d'avoir  appris  de  bonne 
heure  à  mépriser  la  haute  philosophie.  Déjà  à  ce  point 
de  vue  la  doctrine  chrétienne,  qui  chez  les  plus  simples 
croyants  est  une  métaphysique  pleine  de  grandeur,  de- 
Tait  lui  être  antipathique.  Il  admet  sans  réserve  le  pan- 
théisme fataliste  de  T école.  «  Beprésentetoi  le  monde, 
dit  il,  comme  un  animal  composé  d'une  seule  matière  et 
d'une  âme  unique.  La  matière  de  l'univers  est  obéis- 
sante et  propre  à  prendre  toutes  les  formes.  La  roisou 
qui  la  gouverne  n'a  aucun  principe  qui  la  porte  à  faiç|6 
le  mal,  car  elle  n'a  aucune  malice;  elle  ne  commet  au- 
cun mal,  et  n'éprouve  de  sa  part  aucun  dommage.  G'e^ 
suivant  ses  lois  que  tout  se  produit  dans  le  monde'*  » 
Ces  paroles  sont  un  commentaire  du  fameux  mot  dé  Se- 
nèque  :  Fata  nos  ducunt.  Ce  panthéisme  fataliste  avait 
pour  conséquence  une  fière  résignation  aux  décrets  dft 
la  destinée.  Le  sage  devait  arriver  à  l'insensibilité  ou  à 

1  Hipxou  'AvTOv(vou  e{ç  èoutbv  ^i5Xia.  liv.  VI^  l.  Pensées  de  Mofx^ 
Aurèie  (traduction  Artaud). 
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rimpassibilité  absolue.  «  Abandonne-toi  sans  résistance 
à  la  Parque  9  dit  Marc*AarëIe,  et  laisse-la  filer  ta  vie 
avec  les  événements  qu'il  hii  plaira  ^  La  sainteté,  c*est 
d*aimer  ce  qui  vient  de  la  destinée'.  Sois  semblable  à 
Oir  promontoire  contre  lequel  les  flots  viennent  se  bri- 
ser*. »  L*ardeur  du  martyr  marchant  à  la  mort  comme 
un  triomphateur,  ne  ressemblait  en  rien  à  cette  tran- 
qniltité  froide  du  sage  stoïcien.  «  L'âme,  disait  Tempe- 
reur  philosophe,  doit  être  prête,  quand  est  venu  le 
moment  de  quitter  le  corps,  soit  à  s'éteindre,  soit  à  se 
dissoudre,  ou  bien  à  demeurer  encore  dans  le  corps. 
Mais  ce  doit  être  Teffet  d'un  libre  jugement,  et  non 
d*une  pure  obstination  comme  chez  les  cbràliens;  il  y 
faut  mettre  de  la  réflexion  et  de  la  dignité|.de  manière 
à  persuader  les  autres  sans  parade  ^  ^  Ainsi  ks  chré- 
tiens mourant  pour  leur  foi  n'étaient  que  des  fiinatiques 
aux  yeux  de  Marc-Aurèle.  Il  parle  parfo|»  des  dieux 
avec  l'accent  de  la  piété,  mais  c'est  par  inconséquence; 
car  au  fond  il  n'y  croit  pas,  ou  du  moins  il  doute  de 
leur  existence,  et  la  vie  future  ne  lui  oaft  nen  moins 
que  certaine.  «  Les  âmes,  dit-il,  se  dissolvent  absorbées 
dans  la  puissance  génératrice  de  l'univers.  H  faut  dire  : 
Ceci  vient  de  Dieu,  ceci  est  un  effet  de  l'enchalAe- 
ment  des  choses^.  »  La  loi  de  la  nature,  l'enchaînement 
des  choses,  voilà  la  seule  divinité  qu'il  reconnaît,  et 
quand  il  semble  adorer  des  dieux  moins  impersonnels, 
c'est  une  concession  à  la  religion  officielle  ou  bien  & 
cette  révélation  intime  du  cœur  qa'on  n'étouffe  jamais 

I  Pensées  de  Mûrc-AurHe,  f^,  S4.  —  *  i4',  SU,  L  ^  >  Id.,  ÏV,  41.  — 
♦W.,XI,S.  — »/rf.,lV,  «, 
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tout  &  fait»  Sa  vraie  pensée  est  exprimée  diins  les  pa« 
rôles  suivantes  :  «  ^fature,  tout  vient  de  toi,  tout  est  de 
toif  tout  rentre  en  toi\  »  On  dirait  quelquefois  que 
MarC'Aurèle  a  pressenti  la  charité  chrétienne.  Cest  on 
effet  de  sa  bienveillance  naturelle,  mais  cette  bienveii* 
lance  est  mêlée  d'une  forte  dose  de  dédain  pour  le  pro- 
chain, «  Comment  s'irriter,  dit-il,  contre  ceux  qui  igno- 
rent les  vrais  biens  et  les  vrais  maux  ^!  »  Le  pardon  des 
offenses  n'est  pour  lui  qu'une  forme  de  l'impassibilité 
stoïcienne.  «  Un  homme  se  conduit  mal;  que  m'importe? 
c'est  son  affaire,  ses  affections  et  ses  actions  lui  sont 
propres  ^.  »  Ailleurs  Marc-Aurële  se  contredit  noble* 
ment  par  cette  belle  parole  :  «  Les  bonmies  sont  faits  les 
uns  pour  les  autres  ;  corrige-les  donc  ou  supporte-les*,  » 
On  sait  que  rien  n'avait  excité  l'irritation  des  sages 
de  la  Judée  contre  le  christianisme,  comme  l'idée  du 
salut,  de  la  gr&ce  et  l'offre  du  pardon  divin,  G*est  aussi 
ce  qui  devait  surtout  éloigner  de  la  religion  nouvelle 
l'empeieur  philosophe.  Pour  lui  tout  revient  à  croire 
en  soi-même.  Le  sage  doit  chercher  dans  son  cœur  le 
remède  au  mal;  il  n'a  qu'à  se  replier  sur  soi  et  à  re- 
pousser avec  dédain  tout  secours  extérieur,  «  11  nous 
sufiBt,  dit  Tauteur  des  Pensées^  de  croire  au  génie  qui 
est  au  dedans  de  nous  et  de  l'honorer  d'un  culte  sin- 
cère ^  Le  sage  est  dans  une  intime  familiarité  avec 

4  %i,  ffoO  wivra,  Iv  co\  icivnra,  eîç  cï  rivra.  [Pensées  de  Mûre- 
Awèle,  IV,  ï3.) 
«  II,  s. 
»V,t5. 

*  yiii,  59, 
YW)9((i><  9epaice6e(v.  (Il,  13.) 
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Gelai  qoi  a  en  lui  son  templOt  C^est  cette  divinité  q«i 
f^t  de  lui  un  athlète  ponr  le  plus  grand  dea  combat»  ^ 
ToQt  dans  la  vie  corporelle  est  fleuve  qui  coule;  dans 
r&me  tout  est  songe  et  fumée;  la  vie  c'est  une  guerre, 
nue  balte  de  voyageur;  la  renommée  postbume  est 
roubli.  Qu*est*ce  donc  qui  peut  te  servir  de  guide? 
Une  seule  ebose  ;  la  philosophie,  et  la  philosophie  e'eit 
de  préserver  le  génie  qui  est  au  dedans  de  nous  de 
topte  ignominie'.  Au  milieu  de  ces  ténèbres  et  de  cea 
ordures,  dans  ce  courant  qui  entraîne  et  la  matière  et 
la  temps,  qu'y  a4«il  qui  soit  digne  de  si  grande  estime? 
Je  ne  le  vois  pas;  au  contraire,  il  faut  se  consoler  soi-^ 
même  et  attendre  la  mort  sans  impatience  du  retard» 
et  en  se  reposant  sur  cette  double  pensée  :  d'un  côté, 
qQ*il  ne  m*arrivera  rien  qui  ne  convienne  à  la  nature 
de  Tensemble  des  choses;  de  Tautre,  qu'il  est  en  mon 
pouvoir  de  ne  rien  faire  contre  mon  Dieu  et  mon  gé« 
nie  '.  »  On  conçoit  combien,  à  ce  point  de  vue,  Tidée 
de  la  rédemption  parait  absurde.  «  Il  faut,  disait  en- 
core Marc-Aurèle  d'après  son  maître  Maxime,  offirir  dans 
sa  personne  l'image  de  la  rectitude  naturelle  plutât  que 
celle  du  redressement^.  »  Il  n'était  pas  possible  de  mar- 
quer plus  clairement  l'opposition  tranchée  qui  existe 
entre  le  christianisme  et  le  stoïcisme.  «  Songe,  disait 
Kare-Aurèle  dans  le  même  ordre  de  pensées,  songe  à 
chaque  heure  du  jour  qu'il  te  faut  montrer  un  caractère 
ferme  comme  il  convient  à  un  Romain  et  à  un  homme. 
Offre  au  gouvernement  du  Dieu  qui  est  en  toi  un  être 

»  Pensées  de  MarcAuréle,  iU,  IV.  —  «  tV,  t3.  -  »  Id, 
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viril  mûri  par  T&ge^  un  Romain,  un  empereur,  un  sol- 
dat à  son  poste  qai  attend  1^  signal  de  la  trompette  * .  » 
Cherchant  le  ^lot  en  lui-même,  Harc-Aurèle  a  cm 
ravoir  trouvé.  Encore  ici,  il  a  d'heureuses  inconsé- 
quences et  laisse  échapper  des  paroles  de  regret, 
mais  empreintes  aussi  daiiô  leur  modestie  d'un  certain 
orgueil.  «0  mon  àme,  s*écrie-t'*il ,  seras-tu  quelque 
jour  enfin  bonne,  simple^  toujours  la  même?  Goûte- 
ras-tu le  bonheur  d'aimer  et  de  chérir  les  hommes? 
Seras'tu  assez  riche  de  toirméme  pour  n'avoir  aucun  be- 
soin, aucun  regret*?  »  Il  ne  faut  pas  confondre  ce  sen- 
timent d'une  imperfection  relative  avec  le  repentir. 
«  Celui  qui  pèche,  dit  ailleurs  l'auteur  des  Pensées^ 
pèche  contre  lui-même '.  »  Ses  écrits  respirent  le  plus 
souvent  une  intime  satisfaction  de  sa  vertu.  «  Comment 
t*es-tu  comporté  jusqu*&  ce  jour?  se  demande-t-il  à  lui- 
même;  songe  que  l'histoire  de  ta  vie  est  complète,  que 
tu  as  consommé  ton  ministère.  Songe  à  tant  de  belles 
actions  que  tu  as  vues,  à  tant  de  plaisirs  et  de  douleurs 
que  tu  as  méprisés,  à  tant  d'honneurs  que  tu  as  négli- 
gés, à  tant  d'ingrats  que  tu  as  traités  avec  bienveil- 
lance*. »  La  prière  bien  connue  :  Je  te  rends  grâce ^  6 
DieUf  de  ce  que  je  ne  suis  pas  comme  les  autres  hommes^ 
revient  sans  cesse  sur  les  lèvres  de  Marc-Aurèle,  et 
sous  des  forpies  variées  à  l'infini'.  Quel  mépris,  quelle 

>  nioiQç  &pa^  fp6vctC$  9Tt6ûcp{aç  à^  'P(a(ia(OÇ  xai  à^pv^v.  {Pen-^ 
sées  de  Marc-AurHe,  ilï,  ^.)  * 

«  XI,  i. 

*  'Û  ii|&apTiv(i>y  àourû  &|ji.^ptavec. 

♦  VI,  8.  . 

>  Noos  retrouvons  prl6<Q|0  ves&ssfàl^umx  cd^e  prière,  I,  M. 
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colère  ne  doit  pas  éprouver  le  sage^  le  juste  qui  jette 
cette  prière  au  ciel  comme  un  défi,  en  entendant  au- 
près de  lui  la  troupe  désolée  des  vrais  pénitents  qui 
demandent  grâce  et  protestent  par  leurs  larmes  et  leurs 
gémissements  contre  cette  justice  orgueilleuse,  s'étalant 
auprès  d*euxl  Si  le  pharisien  est  tout  puissant,  et  8*il 
n'a  qu'un  mot  à  dire  pour  écraser  le  péager,  il  dira  ce 
mot.  Ainsi  s'explique  la  persécution  de  TEglise  sous  le 
règne  du  yertueux  et  sage  Marc-Aurèle.  Remarquons 
enfin  que  nul  empereur  n'a  été  peut-être  plus  imbu  de 
l'idée  païenne  de  FEtat  et  n'a  plus  méprisé  les  droits 
de  la  conscience  individuelle.  U  était  fortifié  dans  cette 
idée  par  son  panthéisme  stoïcien.  «  La  fin  des  êtres 
raisonnables,  disait-il,  est  de  se  conformer  à  cette  rai- 
son et  à  cette  loi  qu'imposent  la  cité  et  le  gouverne- 
ment antique  par  excellence  ^  »  La  législation  de  Funi- 
vers,  qui  sacrifie  toujours  la  partie  au  tout,  doit  se 
retrouver  dans  l'Etat.  «  De  même  que  tu  es  un  complé- 
ment du  système  social,  de  môme -chacune  de  tes  ac- 
tions sert  de  complément  à  ta  vie  sociale.  Toute  action 
de  toi  qui  ne  se  rapporte  pas,  soit  immédiatement,  soit 
de  loin,  à  la  fin  commune,  met  le  désordre  dans  ta  vie, 
lui  ôte  son  unité.  Elle  te  rend  factieux  comme  si  tu 
rompais  l'unité  des  citoyens  chez  un  peuple'.  Ce  qui 
n'est  pas  utile  à  l'essaim,  ne  l'est  pas  non  plus  à  l'a- 
beille'. »  On  le  voit  clairement,  les  vues  philosophiques 

*  TéXoç  XoYtxôv  Çiimov  xb  SiceoBat  t<J)  i:^;  iu6Xe(i>ç  xai  i:okvztlaç 
rfy;  icpea6uTdTV2ç.  (Pensées  de  Marc-Auréie,  II,  16.) 

•  ""Ûoicep  èv  b^[u^  b  xb  xoO'  ourou  (jiipo;  i\xffzé\»JSioç  iicb  v^ 
xcmntiç  aufAfddvebeç.  (IX,  U.) 

•VI,  54. 
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de  Marc^-Aurèle  étaieot  étFoitement  associées  &  ses 
maximes  de  gouvernement  et  elles  aboutissaient  éga^ 
lemeot  au  mépris  de  la  conscience  individuelle.  Les 
citations  que  nous  avons  faites  de  ses  ouvrages  nous 
semblent  expliquer  parfaitement  son  attitude  vis-à-vis 
delEgliseS 

Nous  trouvons  dans  les  lois  de  Fempire  rapportées  k 
son  règne  nn  décret  qui,  sans  désigner  positivement 
les  chrétiens,  est  évidemment  dirigé  principalement 
contre  eux.  Il  révèle  chez  Tempereur  Tintention  fûi^ 
melle  de  fortifier  la  religion  de  FEtat....,  «  Le  divin 
Marcus  décréta,  dit  Modestinus,  que  si  quelqu^un,  par 
quelque  pratique  superstitieusoi  venait  à  effirayer  Fàme 
mobile  des  hommes,  il  serait  exilé  dans  quelque  lie'.  » 
Diaprés  un  commentaire  très  ancien,  la  peine  de  la 
décapitation  aurait  été  substituée  à  celle  de  Texil^. 
Peut-être  faut-il  rapporter,  avec  Néander,  an  règne  de 
Marc-Aurèle  le  décret  mentionné  dans  les  Actes  d% 
martyr  de  saint  Symphorien,  d'après  lequel  divers  sup- 
plices devaient  être  infligés  aux  chrétiens  qui  refu- 
seraient de  sacrifier  aux  dieux ,  afin  d* ébranler  leur 
constance^.  Si  telles  étalent  les  dispositions  et  les 

1  Nôander  {Kiroh.  Gesch,,  1. 1*%  p.  101-108)  nouB  semble  trop  idéaliser 
Marc-Aurèle  et  ne  pas  tenir  assez  compte  du  fond  réel  de  sa  pensée. 

*  a  Si  quiB  aliquid  fecerit,  qao  levés  hominnm  animi  superstitione  na« 
minis  terrereotor,  divus  llarcos  Imjudmodi  homines  in  iosulam  telagan 
rescrlpsit.  »  (Dig.,  Ub.  XL VIII,  tlt.  xix,  1.  80.) 

»  Gieseler,  K,  G.,  t.  1%  p.  174. 

^  «  Gomperimus  ab  his,  qui  se  temporibus  nostris  christianos  dieunt 
legum  prœcepta  violari.  Hos  comprehensos  nisl  dits  nostrU  saorîftcav^ 
nuit  diven^s  pooite  uraciatibos.  »  Ce  décret,  dans  les  Actes  de  saint  Sym- 
pborien,  porte  le  nom  d'Auréiianus;  mais  il  y  a  là  une  oiéprite  évidente, 
car  le  martyre  de  saint  Symphorien  n'a  pas  eu  lieu  sous  Aurétien;  en 
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ordonnances  de  Tempereur,  on  pent  se  représenter  jus- 
qii*à  quelle  iriolence  dut  se  porter  la  fureur  d*un  peuple 
fanatisé,  Mélito  de  i^ardes  nous  montre  d*mf&ines  dé* 
lateurs,  qui  s'autorisaient  sans  doute  de  ces  décrets  si 
sévères,  enyahissant  les  maisons  des  chrétiens  la  nuit 
comme  le  jour  et  les  livrant  au  pillage  \  Le  même  Père 
nons  apprend  que  Ton  avait  promis  aux  dénonciateurs 
la  possession  des  biens  de  ceux  qu'ils  désigneraient  aux 
magistrats,  et  qu'ils  commençaient  par  s'adjuger  &  eux- 
mêmes  la  récompense  de  leur  délation^.  La  persécu- 
tion ainsi  aggravée  sévit  en  Orient  comme  en  Occident. 
Les  chrétiens  essayèrent  de  présenter  de  nouveau  leur 
défense  et  d'éclairer  leurs  adversaires.  Les  apologies 
de  Théophile  d'Ântioche  et  de  latien,  n'ont  pas  à  nous 
occuper  maintenant,  car  ce  sont  des  traités  essentielle- 
ment dogmatiques.  Cinq  apologies  furent  présentées  à 
Marc-Aurèle  :  celle  qui  passe  à  tort  pour  être  la  pre* 
mière  de  Justin  et  les  apologies  de  Miltiade,  d*Athé- 
nagore»  d'Apollinaire  et  de  Mélito  de  Sardes.  Ce.der*- 
nier,  après  avoir  signalé  les  violences  des  délateurs  » 
demande  simplement  si  ces  hommes  inf&mes  n'abusent 
pas  du  nom  de  l'empereur.  Il  ne  peut  croire  qu'un 
décret  «  qu'on  n'eût  pas  même  sanctionné  contre  des 

ontre^  la  manière  dont  il  y  est  parlé  des  chrétiens  nous  reporte  ft  nnd 
origine  réoente  de  lear  religion.  U  étAt  très  fiicile  de  confondre  les 
deux  mots  Aurelius  et  Aurelianus;  ce  décret  peut  donc  être  attribué  à 
Marc-Aurèle.  (Voir  Néander,  K.  G.,1,  184.)Giepeler  (K,  G.,î,  19)  com- 
bat cette  opinion  en  s'appuyant  sur  la  forme  insolite  du  décret,  comme 
s'il  n'avait  pas  pu  être  inexactement  reproduit  dans  les  Actt9  des  mat* 

«  Of  Y«p  ivatîeîç  cuxoipivrow,  'riiv  èx  tûv  StataYl^^wv  ix^vttç 
df op(A.4)y  f avspci&ç  \rfixtùwat.  (MelitO|  in  ApoL,  ap.  Euseb,,  IV»  26.) 
«  Routh,  Reitq.  saer.,  t.  !•%  p.  1«8, 
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ennemis  barbares  »  ait  été  rendu  contre  des  citoyens 
innocents  ^  Mélito  retrace  ensuite  les  origines  de  la 
religion  nonvelle,  qui,  bien  qu'ayant  paru  sur  une  terre 
étrangère,  a  obtenu  le  droit  de  bourgeoisie  à  Rome, 
sous  Auguste.  Elle  fut  comme  une  garantie  de  bonheur 
pour  Tempereur,  tant  qu'elle  fut  pratiquée  dans  la  ca- 
pitale de  Tempire.  La  grandeur  et  Téclat  de  la  patrie 
s'accrurent,  et  ainsi  la  gloire  de  Rome  fut  intéressée 
aux  progrès  du  christianisme '.  La  persécution  date  des 
plus  mauvais  empereurs,  de  Néron  et  de  Domitien;  elle 
n'est  pas  conforme  à  la  bonne  tradition  du  gouverne- 
ment  impérial  ;  il  faut  donc  revenir  à  la  sage  modéra- 
tion d'Auguste  et  suivre  l'exemple  d'Adrien  et  d'Anto- 
nin  le  Pieux.  L'argumentation  de  Mélito  ne  manquait 
pas  d'habileté;  il  justifiait  les  chrétiens  de  la  dange- 
reuse accusation  d'attirer  sur  le  monde  les  fléaux  qui 
le  désolaient.  Hais  on  ne  peut  se  dissimuler  qu'il  exa- 
gérait la  faveur  dont  avait  joui  le  christianisme,  lors- 
qu'il prétendait  qu'il  avait  été  mis  sur  le  même  rang 
que  les  autres  religions'.  C'était  à  la  fois  sa  gloire  et 
son  péril  de  faire  une  glorieuse  exception  à  la  tolé- 
rance universelle. 

Nous  ne  nous  étendrons  pas  sur  V Apologie  d'Athéna-* 
gore  parce  qu'il  Ta  surchargée  de  raisonnements  phi- 
losophiques. Le  début  ne  manque  ni  d'habileté  ni  de 

^  Katvbv  Touto  iiàzct{\uiL^  l  (jLTjSk  xaxà  ^6ip(i>v  icpéicsi  icoXe- 
|Ji(a>v.  (RouUiy  Reliq.  sac.,  p.  lltf.) 

«  MiXtora  t^  oîj  ^aiXe(<f  aïjiov  irfa^h^^  Ixtore  "{àp  eîç  {li^* 
xai  XajjLicp^  xb  ^a){jka((i>v  v)à^6t)  xpixoç.  {Id.,  p.  117.) 

*  llv  xat  o{  icp^Y^voC  90u  icpbç  xatç  iXkaiç  6pv)axe(a^  ix{|M3aav. 
[Idem.) 
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lioblesse  >  Les  sujets  de  votre  immense  empire,  auguste 
souverain,  diffèrent  entre  eux  de  mœurs  et  de  lois.  Nul 
arrêt  de  votre  part,  nulle  menace  ne  les  empêche  de 
Kuivre  librement  les  coutumes  de  leurs  ancêtres,  même 
quand  elles  sont  ridicules  ' .  Les  Egyptiens  eux-mêmes 
peuvent  adorer  les  chats,  les  crocodiles,  les  serpents  et 
les  chiens.  Vous  et  les  lois,  vous  déclarez  impie  celui 
qui  ne  reconnaît  aucun  dieu,  et  vous  admettez  que  cha- 
cun doit  adorer  le  dieu  de  son  choix,  pour  être  dé- 
tourné du  mal  par  la  crainte  de  la  divinité Pour- 
quoi donc  faire  exception  pour  les  chrétiens  seuls? 
Pourquoi  sont-ils  exclus  de  cette  paix  universelle  que 
vous  doit  le  monde?  » 

Âthénagore,  comme  Justin,  se  plaint  de  ce  qu'on  se 
contente  d'un  bruit  vague  et  d'un  nom  pour  les  con- 
damner. Il  réclame  une  instruction  sérieuse  et  il  s'ef- 
force d'y  suppléer  en  réfutant  les  trois  grandes  accu- 
sations d'athéisme,  de  meurtre  et  d'infamie  éternelle- 
^nt  lancées  contre  les  chrétiens^.  Si  ces  crimes  sont 
prouvés,  Athénagore  réclame  les  plus  grands  châti- 
ments contre  eux  ;  mais  qu'on  examine  au  moins  leur 
cause  et  qu'on  tienne  la  balance  égale  entre  eux  et 
jAnvs  accusateurs  ! 

.J^our  écarter  l'accusation  d'athéisme,  Athénagore 
epfCïe  dans  une  longue  discussion  philosophique  qui 
j;tésente  un  singulier  mélange  de  christianisme  et  d^ 

xi  tSkpta  ecf^Y&tûu.  (At^âçag^jre,  dai»  VèàïMm  de  Ck>logii6  de  JiRtia 
Mart^r^p.  1.) 
*  PagiBS  ^  t. 
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platonisme.  Sur  le  second  point,  son  raisonnement  est 
plas  serré,  plas  concluant.  «  Je  sais,  dit-il,  que  nous 
sommes  justifiés  d'avance  auprès  de  vous  par  ce  que 
j*ai  déjà  dit.  Vous  devez  croire  que  ces  hommes  qui  ont 
toujours  le  regard  fixé  sur  Dieu  comme  sur  la  règle  du 
bien  afin  de  devenir  irréprochables  et  saints  éviteront 
jusqu*à  la  pensée  du  crime.  Si  nous  n^avions  foi  que 
dans  la  vie  présente,  on  pourrait  nous  soupçonner  de 
servir  la  chair  et  le  sang,  Tavarice  ou  les  basses  convoi- 
tises. Mais  nous  savons  que  la  nuit  comme  le  jour  nous 
avons  Dieu  pour  témoin  de  nos  paroles  et  de  nos  pen- 
sées; nous  savons  que  ce  Dieu  est  lumière  et  qu*il  lit 
dans  le  secret  de  nos  cœurs.  Nous  croyons  qu'après 
cette  vie  terrestre  commence  pour  nous  soit  une  vie 
meilleure,  soit  une  vie  malheureuse  au  milieu  des  flam- 
mes, si  nous  avons  suivi  Texemple  des  méchants*.  » 
Athénagore  relève  avec  éloquence  tout  ce  qu'a  d'é- 
trange le  rôle  des  accusateurs  de  l'Eglise,  qui,  tout 
couverts  d'infamie,  osent  mettre  eu  cause  sa  pureté. 
Wy  a-t-îl  pas  là  une  application  du  proverbe  :  La  cour- 
tisane  accuse  la  femme  pudique^?  La  courtisane,  c'est  la 
société  païenne  avec  toutes  ses  impuretés;  la  femme 
pudique,  c'est  la  chaste  épouse  du  Christ.  Quant  à  ces 
repas  de  Thyeste  auxquels  on  assimilait  la  célébration 
de  l'eucharistie,  Athénagore  invoque  d'une  part  l'hor- 
reur des  chrétiens  pour  l'effusion  du  sang  qui  les 
empêche  d'assister  aux  représentations  du  cirque,  et 
de  l'autre  leur  croyance  à  la  résurrection  des  oorps 

>  Athénagore^  dans  l'édition  de  Cologne  de  Justin  Mart|r,  p»  A&. 
«  'H  Tripvr^  T^v  G(î)çpova.  (Page  87.) 
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qui  écarte  absolament  ane  telle  abomination.  Cette 
apologie  est  remarquable  en  ce  que  la  défense  des  actes 
est  présentée  an  point  de  vue  des  doctrines;  mais 
nous  n'y  retrouvons  pas  le  ferme  langage  de  Justin; 
elle  est  entremêlée  d'éloges  trop  pompeux  des  empe- 
reurs. 

Il  ne  nous  est  resté  aucun  fragment  de  Tapologie 
présentée  à  Marc-Aurèle  par  Apollinaire,  évêque  d'Hié- 
ropolis*.  Nous  possédons,  au  contraire,  intégralement 
Celle  de  Justin.  Elle  abonde  plus  que  la  première  en 
digressions  philosophiques  qui  auraient  été  plus  à  leur 
place  dans  un  traité  d'apologétique  que  dans  une  péti- 
tion à  Tempereur.  Nous  avons  mentionné  déjà  le  fait 
qui  lui  a  donné  naissance  ;  il  s'agissait  de  la  condamna- 
tion d*une  femme  chrétienne  qui  avait  été  traînée  de- 
vant les  tribunaut  par  son  mari,  parce  qu'elle  avait 
voulu  renoncer  aux  infamies  de  la  vie  païenne.  Justin 
renouvelle  ses  protestations  contre  les  jugements  som- 
maires rendus  sans  information  suffisante  contre  les 
chrétiens.  Il  prend  à  partie  un  de  leurs  calomniateurs 
les  plus  perfides,  le  philosophe  Crescens  qui  devait 
plus  tard  par  ses  lâches  dénonciations  amener  sa  mor(. 
Il  oppose  à  ses  machinations  la  belle  parole  de  Socrate  : 
«  Si  vous  respectez  l'homme ,  respectez  encore  plus 
la  vérité^.  »  On  objectait  aux  chrétiens  que  s'ils  aÉpl- 
raient  à  mourir,  ils  n'avaient  qu'à  se  suicider  et  qu'Us 
jouiraient  plus  tôt  de  leur  Dieu.  Justin  répond  noble- 
ment qu*une  mort  volontaire  est  une  mort  impie  et 

1  Saint  JérOme,  Z)«  vim  iUustribui,  c.  XXVI.  -  £usèbe,  M.  S.,  IV^  tt. 
*  Justin^  Opéra,  p.  42. 
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un  acte  de  rébellion  contre  la  loi  de  Dieu.  Or,  c'est 
pour  obéir  à  cette  loi  que  les  chrétiens  se  laissent  im- 
moler. «  Interrogés,  nous  répondons  avec  franchise, 
dans  le  sentiment  de  notre  innocence  et  parce  que, 
selon  nous,  la  plus  grande  impiété  est  de  ne  pas  être 
en  tout  fidèle  à  la  vérité ,  pour  plaire  à  Dieu.  Pîous 
cherchons  aussi  à  tous  guérir  de  vos  fausses  pré- 
somptions à  notre  égard*.  » 

A  Tobjection  tirée  des  souffrances  des  chrétiens  par 
ceux  pour  qui  toute  souffrance  est  une  marque  de  la 
colère  divine,  Justin  répondait  hardiment  que  si  le 
monde  était  encore  conservé  c*était  à*  cause  de  ces 
hommes  méprisés,  la  honte  de  Tempire  et  pourtant  en 
réalité  son  soutien;  car  ils  sont  semblables  aux  dix 
Justes  réclamés  pour  le  salut  de  Sodome.  «  Sans  eux, 
il  n'y  aurait  plus  ni  mauvais  ange,  ni  méchants.  Sans 
eux,  il  ne  vous  serait  pas  possible  de  faire  ce  que  vous 
f^tes  sous  rinspiration  des  démons;  mais  le  feu  du  ju- 
^ment  consumerait  tout  sans  distinction  ^.  »  Le  cou- 
nageux  chrétien  n'hésite  pas  à  assigner  ses  persécu- 
teurs eux-mêmes  à  la  barre  de  ce  tribunal  redoutable; 
pois,  après  avoir  établi  la  supériorité  de  la  doctrine 
de  Jésus-Christ  sur  toutes  les  autres,  il  trouve  un  der- 
nier argument  dans  Tobjection  tirée  des  souffrances 
des  martyrs.  «  Voyez  Socrate ,  s'écrie-t-il ,  persootae 
n*a  cru  à  sa  parole  au-  point  de  vouloir  mouHr  ^ouf  si^ 
doctrine;,  mais  pour  J^sns^hhst;,  qâe  Socrële  avait  À 

«  *A(Js6àç  8à  iiyoù[U^i  jjl-))  xaià  TCdtvra  iXTjOeùstv.  (JusUn,  Opéra, 
p.  48.) 
«  ïiçei  d  ixYj  Touro  îjv,  oi%  h  ciiï  6[iîv  taoTa  Ixiicotecv.  (W.,  p.  45.) 
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peine  entrevu,  meurent  tous  les  jours^  méprisant  Fopi- 
nion  des  hommes  et  la  crainte,  non-seuleâient  les  sa- 
vants et  les  philosophes,  mais  encore  des  ignorants  et 
des  artisans  ^  Yoilà  les  athlètes  et  les  hért^s  qu*il  fau- 
drait admirer  au  lieu  de  les  fouler  aux  pieds!  »  Justin 
termine  son  Apologie  en  demandant  que  Fempereur  la 
rende  publique;  il  a  confiance  dans  le  pouvoir  de  la 
vérité  sur  TAme  de  Thomme.  «  Est-il  besoin  d'appeler, 
s'écrie441,  d* autre  juge  que  la  conscience?  »  G*estla 
dernière  instance  invoquée  par  Fapologiste;  à  ce  tribu- 
nal, les  arrêts  m&me  de  César  peuvent  être  cassés. 
Toici  sa  conclusion  :  «  Tout  ce  qui  est  en  notre  pouvoir^ 
nous  Favons  fait  pour  la  défense  de  la  vérité.  Puissent 
tous  les  hommes  se  rendre  dignes  de  la  connaître! 
Puisse,  6  princes,  votre  arrêt  qui  porte  après  tout  sur. 
vous-mêmes  être  empreint  de  piété  et  de  justice  '.  » 

Ce  langage  ne  réussit  pas  à  convaincre  Marc-Aurèle, 
et  la  persécution  continua  à  sévir  sans  relâche.  Quel- 
ques auteurs  du  troisième  siècle  ont  prétendu  que  dans 
la  guerre  contre  les  Marcomans  et  les  Quades,  en  Tan 
174,  Tannée  romaine,  compromise  par  une  affreuse  sé- 
cheresse ,  aurait  été  sauvée  par  les  prières  d'une  lé- 
gion chrétienne  qui  aurait  miraculeusement  obtenu  une 
abondante  pluie  d*orage,  et  que  cette  légion,  désignée 
dès  lors  sous  le  nom  de  Legio  fulminatrix^  aurait  con- 
quis pour  la  religion  proscrite  la  faveur  de  l'empereur'. 
Mais  ce  récit  n'est  confirmé  par  aucun  témoignage 

<  0&  ftX^ffOfOi,  oxiSk  ftXoX^YOc,  àXXà  rm  xeiporé^vat.  (Justin, 
Operay  p.  49.) 
*  £7y2  oSv  xai  u(Aaç  hnàf  iaufim  xpivai*  {Id.,  p.  53.) 
»  TertaU.,  ilpo/.,  V,  Ad  Scapulam,  IV.  —  Eusèbe,  V,  6. 
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digne  de  foi,  et  acoumuk  les  impossibilités  historiques. 
Il  est  certain  qae  tes  armées  impériales  oot  dû  leur  sa- 
lut à  un  Tiolent  orage;  nais  tandis  que  quelques  sol- 
dats chrétiens  Tattribuaient  à  leurs  prières,  il  n'e^t 
pas  moins  certain  qu'ils  n'ont  pu  fiôre  parta^;^  leur 
conTiction,  car  cette  déliiwinoe,  d'après-  des  inscrip- 
tions irrécusables ,  a  été  attribuée  par  -  Tempereur  4 
Jupiter  et  non  à  tésns-Christ.  Bien  nlndique  d'ailleurs 
qu'il  ait  changé  sa  politique  à  F  égard  des  chrétiens  V. 

En  Orient,  la  persécution  sévit  particuUèrementiiaw 
la  ville  de  Smyrne.  Elle  s'annonça,  emnme  de  coutuine, 
par  des  émeutes.  Polycarpe,  dont  nous  avons  d^  d^ 
crit  le  martyre,  en  fut  la  plus  illustre  viotime.  En  Ofici- 
dent,  TEglise  de  Rome  fut  exposée  à  de  cruelles  souf*- 
ârances.  Les  Actes  des  martyrs  rapportent  à  cette  pé- 
riode le  supplice  de  sainte  félicité  et  de  ses  sept  fil6) 
qui  dépasse  Fhéroïsme  de  la  mère  des  Maccabées.  Ce 
fut  surtout  au  centre  de  la  Gaule  que  la  fureur  des  en- 
nemis du  christianisme  se  déchaîna  dans  toute  sa  vio- 
lence. La  lettre  de  TEgUse  de  Lyon  à  celle  d'Asie  Mi- 
neure nous  a  tracé  uu  incomparable  tableau  de  cette 
persécution^.  Les  maisons  des  chrétiens  sont  envahies 

*  Mosfaeim  (Commentaria  rerum  Christian,  ante  Constant,,  p, 247'i5t) a 
6té  toute  crédibilité  au  prétendu  miracle  4e  la  Légion  fulminante  par 
des  raisons  péremptoires.  Il  montre  que  le  témoignage  de  Tertullien 
[Apologie,  c.  Y)  est  vague^  qae  le  nSvm  de  fulmnairix  était  donné  depuis 
Auguste  à  la  légion  qui  le  portait  {Dio  Cassius,  LV,  28)^  et  qu'il  n'était 
d'ailleurs  pas  possible  qu'une  légion  entière  fût  alors  composée  de  chré- 
tiens, n  établit  que  plusieurs  médailles  attribuent  le  miracle  à  Jupiter, 
proclamé  le  protecteur  des  Romains  dans  la  colonne  Antonine^  et  qu*enân^ 
la  persécution  a  continué  jusqu'à  la  un  dn  règne.  (Voir  également  Néan- 
der,  1, 116, 117,  et  Routh,  Reiiq.,  1. 1",  p.  164.) 

«  Voir  cette  lettre  dans  Eusèbe,  H.  E.,  V,  1,  a,  3,  Voir  aussi  JteMth, 
Reliq.,  t.  P%  p.  898. 
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par  une  foule  irrkée  qui  y  porte  la  dévastation.  Ils  sont 
Jetés  an  nasse  4ans  d'affreux  cachots  et  torturés  sans 
fiàé.  Sl^nelquae-uns  se  laissent  vaincre  par  Texcès  des 
tourmentBf  la  pkipart  résistent  avec  un  inébranlable 
courage.  «  fis  savent  qii*il  n'y  a  rien  à  craindre  quand 
on  poMède  TamMir  de  Dieu,  ni  rien  qui  doive  coûter 
quand  il  s'agit  de  la  gloire  de  Jésus-Christ  ^  »  On  dirait 
qu'ils  sont  devenus  insensibles  à  la  douleur,  tant  ils 
sont  convaincus  qu'il  n'y  a  aucune  con^Miraison  entre 
les  soufrances  du^  temps  présent  et  la  gloire  à  venir. 
Calmes  et  intrépides  devant  le  tribunal  des  magistrats, 
ils  confessent  le  nom  du  Christ  avec  une  obstination 
sublime  toutes  les  fois  que  leur  voix  n'est  pas  couvede 
par  les  clameurs  de  Ja  foule.  Le  chrétien  Sixtus  donne 
des  preuves  réitérées  et  éclatantes  de  courage  au  milieu 
de  souffrances  inouïes.  Non  contents  d'épuiser  sur  leur 
corps  toute  la  barbarie  raffinée  des  bourreaux  romains, 
les  magistrats  font  torturer  leurs  esclaves  pour  obte- 
nir quelque  témoignage  qui  soit  à  leur  charge.  Indi- 
gné d'une  telle  iniquité,  un  homme  distingué  de  la 
ville,  Yittus  Epigatus,  qui  avait  caché  jusqu'alors  son 
adhésion  à  la  religion  nouvelle,  prit  la  défense  de  ses 
frères  accusés,  et,  sur  l'interpellation  du  proconsul, 
accepta  le  titre  d^avocat  des  chrétiens.  Il  savait  pour- 
tant qu'un  tel  réle  équivalait  à  une  condamnation  k 
mmt  ^.  Comme  on  réitérait  contre  l'Eglise  l'accusation 
odieuse  et  stupide  de  renouveler  Les  repas  de  Thy este,  et 

1  Mi|Sàv  f  o66pbv  Sxou  «otpb^  i^^^»  ^X^  àX^eiv^v  Sicou  Xp i- 
OTOÛ  Zô^a:  (Routh,  Reiiq.,  p.  803.} 
•  Id.,  p.  S98. 
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d'immoler  des  petits  enfants  dans  la  célébration  de  ses 
mystères,  Attains,  Tnn  des  accusés,  le  corps  déchiré  par 
la  torture,  lança  à  la  face  de  ses  jnges  cette  foudroyante 
réplique  :  «  C'est  tous  qui  déTorez  la  chair  humaine  '.  » 
La  vieillesse  comme  la  tendre  jeunesse  se  montrent  in- 
yincibles.  L'évéque  Pothin,  fléchissant  sous  le  poids  de 
ses  quatre-vingt-dix  ans,  répond  au  magistrat  qui  lui  de- 
mande quel  Dieu  adorent  les  chrétiens  :  «  Tu  le  connaî- 
tras quand  tu  en  seras  digne'.  >  Accablé  de  coups,  il  est 
jeté  en  prison,  où  il  expire  deux  jourâ  après.  Blandine,la 
jeune  esclave,  triomphe  de  tousles  tourments,  et  commu- 
nique à  son  jeune  frère,  adolescent  comme  elle,  son  en- 
thousiasme et  son  énergie.  Cette  frêle  enfant  de  quinze 
ans,  qui  avait  toutes  les  faiblesses  de  la  nature,  déploie 
une  vigueur  morale  extraordinaire  ;  ni  les  tortures,  ni 
Faspect  des  bêtes  fauves  ne  la  font  fléchir.  Les  chrétiens 
craignaient  pour  elle,  et  c'est  elle  qui  fortifie  leur  foL 
Devant  le  cirque  entier  hurlant  de  colère,  et  devant  la 
gueule  du  lion  elle  demeure  souriante,  et  ce  sourire  de 
la  pauvre  esclave  est  le  défi  le  plus  audacieux  jeté  à  la 
toute-puissance  matérielle  de  la  société  païenne^.  Ce 
défi  lui  vient  de  Fignoble  réduit  où  croupissait  Fesclave 
avant  le  christianisme,  et  elle  apprend  en  frémissant 
qu'il  &ut  compter  avec  l'être  le  plus  infime  qui  croit  an 
Christ.  «  Dieu  montre  par  elle,  lisons-nous  dans  la  lettre 
des  chrétiens  de  Lyon,  que  sa  prédilection  repose  sur 
ce  qui  semble  aux  hommes  vil ,  sans  beauté  et  mépri* 


*  ISol»  Touri  ioTtv  àvOpdE^xou^  ioôCeiv.  (Routh^  Relig.,  p.  815.) 

•  *Eàv  tjç  aÇtoç,  YVÛOTl.  {dl,,  p.  806.) 
»/d.^p.*8i5. 
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8aMe^  »  n  y  eatUn  moment  d'arrêt  dans  la  persécution. 
Le  groconflulae  troava  embarrassé  du  nombre  et  parfois 
de  la  qualité  de  ses  captifs,  car  plusieurs  étaient  citoyens 
romains,  et  on  ne  pouvait  profaner  en  eux  la  majesté  de 
ce  nom,  même  compromis  p^  celui  de  chrétien,  en  les 
coBdamnant  à  des  peines  infamantes.  L'empereur  inter- 
rogé répondit  qu'il  fallait  trftaeher  la  tête  des  citoyens 
romains  qui  persévéreraient  dans  leur  foi,  relâcher  les 
apostats,  et  quant  aux  autres  accusés,  les  vouer  aux  der- 
niers supplices.  Cet  ordre  fut  rigoureusement  exécuté  ; 
le  sang  romain  coula  à  flots  dans  les  prisoBSk  Les  accu- 
sés des  classes  inférieures  périrent  dan»,  l'arène  aux 
api^HidisaemeBts.de  la  multitude,  et  onfprvint  enfin 
h  tner  Blaadifte,  que  la  dent  des  bêtes  féroces  avait  d'a- 
bord lespectée.  Ce  temps  de  répit  avait  été  mis  à  profit 
par  plusieurs  chrétiens  un  moment  infidèles  à  leur  foi  ; 
ils  revinrent  sur  leur  apostasie  et  étonnèrent  le  peuple 
par  ce  retour  de  courage  qui  ne  se  démentit  pas  devant 
b  mort.  La  persécution  sévit  également  à  Vienne  et  à 
Autnn,  où  SympUorien  périt  pour  avoir  refusé  son  ado- 
ration à  la  déesse  Gybèle.  Les  martyrs  de  cette  époque 
ae  font  remarquer  par  une  grande  humilité  jointe  à  une 
vive  exaltation  dépourvue  de  tout  fanatisme  ;  ils  repous- 
sent même  le  nom  de  martyrs  comme  n'en  étant  pas 
dignes^.  Ils  se  bornaient,  comme  on  le  disait  d'eux,  à 
suivre  l'Agneau  partout  où  il  allait',  et  avant  tout  à 


1  Routh^  Reiiq,,  p.  801. 

ainoùq.  [ïd,,  p.  320.) 
»  'AxoXouOûy  TîJ  âpv(()>,  5îccu  «v  uxiYYj.  (W.,  p.  498.) 
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Taatel  àa  sacrifiée.  Ils  étaient  revêtu»  d'une  Jttajeâté  et 
d'une  beaaté  siirbiimaiites^  et  leurs  lieM  «  seanblqiettt 
les  joyaux  de  leurs  sanglantes  fiançailles  ^  Dans  ta 
dÎTersité  de  leurs  supplices,  3s  avaient  tressé  une 
couronne  composée  de  ftenrs  diterses  pour  Toftir  à 
Dieu  le  Père  ',  »  en  attendant  de  receroir  la  couronne 
réservée  à  Fathlète  Taioqwear. 

La  mort  de  Marc-Aiirèle,  qui  fut  un  malbeur  pour 
Tempire,  fut  au  contraire  une  délivrance  pour  FEglisé. 
Commode,  le  tjran  insensé  qui  ramena  les  plus  mauvais 
jours  des  piMiiers  Césars,  se  montra  tolérant  pour  les 
chrétiens.  S^la  persécution  ne  fut  pas  absolument  sup- 
primée, elledut  très  adoucie  et  ne  ftrt  jamais  ravivée  par 
des  décrets  impériaux.  Marcia,  la  mAltregse  favorite  de 
Commode,  parait  avoir  été  sinon  positivement  rafladlrée 
à  rEglise,  du  moins  bien  disposée  pour  la  religion  nou- 
velle. Il  est  probable  qu'elle  avait  été  au  nombre  des 
prosélytes  avant  son  élévation  honteuse.  Elle  demeura 
toujours  la  protectrice  de  ses  ancfcnts  coreligionnaire^, 
et  elle  obtint  même,  d'après .  saint  Hippolyte,  qif«n 
grand  nombre  d'exilés  qui  avaienl'  été  enveyéa  en  Sicile 
pour  travailler  aux  mines*,  revinssent  à  B0Mie.  Irénée 
nous  apprend  que  pinceurs  chrétien*  étkimt  il  ta  cour 
de  Commode  et  y  jouissaient  d'une  grande  liberté^. 

»  Routh,  Reiiq.,  p.  308. 

*  'Ex  S'.açépwv  Y^p  xp^P^'^wv  xal  wavTof(i)V  àv6ûv  Sva  içXé^av- 
Teç  oré^avov.  [Id,,  p.  809.) 

»  'H  Mapxia  ouaa  <ptX6ôeoç  Ipyov  xl  dr^a^^v  èpYiffoaOat  OeX^p 
(saix,  {Philosophoumena,  p.  Î87.  Voir  aussi  le  mémoMne  de  WL  de  Witte, 
intitulé  :  Du  christianisme  de  quelques  impératrices  romain».  Paris ^ 
1863.  P.  5.) 

*  Contr,  Hcsres.,  IV,  30. 
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Gependml,  «omme  les  ande*Des  lois  contre  le  christia- 
nisme n'aTaientpasété  rarpportées,  TCglise  compta  plo- 
sieors  martyrs,  estre  antres  le  sénateur  Apollonius^ .  Un 
pioconsal  d'Asie  Hinture,  Antoninus,  i^ant  toqIu  ra- 
mener la  persécotion^en  fut  empêché  par  le  nombre  des 
coupables  qui  se  déneneèrent  Tolontairément  en  assié- 
geant son  tribunal*  Il  se  contenta  d!en  faire  saisir  quel- 
ques-uns en  disant  au&  autres  :  «  Malheureux,  si  vous 
a^ez  enyie  de  mourir,  tous  avez  des  roches  et  des 
cordes'.  » 

L'Egiise,  qui  ent  à  livrer  pendant  cette  période  de  si 
sanglants  combats  contre  les  ennemis  du  dehors,  n'eut 
pas  à  lutter  moins  énergiquement  contre  les  ennemis 
du  dedans.  L'hérésie,  dont  nous  ayons  retracé  les  ori- 
gines et  dont  nous  suivrons  les  développements',  n'est 
plus,  comme  au  premier  siècle ,  à  l'état  d'élaboration 
confuse;  ses  diverses  tendances  s'accusent  avec  netteté- 
Tandis  que  les  sectes  judaïsantes  passent  par  une  crise 
qui,  séparant  les  esprits  modérés  des  est>rit8  fanatisés, 
a  pour  résultat  final  la  constitution  de  l'ébioDitisme,  la 
gnose  orientale  corrompt  plus  sûrement  encore  la  doc- 
trine durétienne  dans  sa  spéculation  effrénée  et  bizarre 


i  Snsèbe^  ff.  S.,  \,  M.  -«  Hieronym.,  CatoL,  c.  lUI.  ^  Néander, 
en  s'appuyant  sar  ce  dernier  témoignage,  prétend  qu'Apollonius  fut 
dénoncé  par  son  esiïlaTe,  et  que  celui-ci  fut  mi«  à  mort  comme  cou- 
pable de  délation  ea^rs  son  maître  (t.  1'%  p.  201).  liai»Gieseler  fso- 
duit  des  textes  de  loin  qui  écartent  cette  supposition.  Un  esclave  qui 
avait  pronvé  T  accusation  qu*il  avait  portée  ti'était  pas  mis  &  mort 
(Gieseler,  L  l*,  p.  477). 

ÇTertuU.,  Ad  Scapul.,  c.  V.) 

'  Nons  traiterons  avec  détail  des  grandes  hérésies  dans  notre  cin- 
quième volume,  consacré  à  la  partie  dogmatique  de  notre  suget. 
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qui  Yoile  à  peine  un  panthéisme  fataliste.  A  Alexandriei 
Basilidès  (an  125)  et  Yalentin  exercent  tour  à  tour  un 
ascendant  extraordinaire  ;  le  second  essaye  d'établir  son 
école  à  Borne,  yers  Fan  140.  Les  gnostiques  de  Syrie 
professent  plus  franchement  le  dualisme  que  ceux  d'E- 
gypte. L'Eglise  d'Antioche  doit  lutter  contre  Saturnin, 
celle  d'Edesse  contte  Bardesane  et  Tatien.  Ce  dernier, 
d'abord  disciple  de  Justin  Martyr,  avait  fini  par  se  rat- 
tacher à  l'hérésie.  Harcion,  fils  d'un  évéque  de  Sinope, 
élabore  un  système  supérieur,  à  bien  des  égards,  aux 
aventureuses  théories  des  autres  gnostiques,  mais  qui 
n'en  sape  pas  moins  les  bases  du  christianisme  positif. 
U  rencontre  à  Bome  Polycarpe,  qui  lui  lance  une  fou- 
droyante apostrophe  en  l'appelant  fils  des  démons. 

Vers  l'an  170,  une  secte  ardente,  austère  jusqu'au 
plus  extrême  ascétisme,  se  formait  en  Phrygie.  Elle 
mêlait  à  une  piété  sincère  le  fanatisme  désordonné  de 
cette  contrée.  Le  montanisme,  fondé  par  le  Phrygien 
Montan,  ébrauFa  profondément  l'Eglise  du  second  siè- 
cle; on  le  vit  apparaître  à  Bome,  vers  la  fin  du  deuxième 
siècle,  et  y  former  un  parti  important.  L'Eglise  elle- 
même,  à  part  les  hérésies,  est  travaillée  par  des  dissen- 
sions intestines.  La  question  de  la  fixation  de  la  Pâque 
divise  l'Orient  et  l'Occident.  L'évêque  de  Bome  souleva 
une  vive  résistance  quand  il  prétendit  soumettre  l'E- 
gltee  entière  *  sa  propre  pratique  * .  A  cette  occasion 
eurent  lieu,  vers  la  fin  du  deuxième  siècle,  les  synodes 
de  Gésarée  et  de  Lyon,  qui  firent  échouer  pour  le  mo- 

^  Le  détail  des  débats  iatérieurs  de  TJ^lise  est  renvoyé  au  deroier 
volume. 
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ment  ces  projets  ambitieux.  Cette  période  fut  donc  une 
période  de  lutte.  Nous  verrons  s'y  développer,  au  mi- 
lieu d'une  gloire  bien  pure,  le  germe  de  plus  d'une  er- 
reur. Il  nous  reste  à  faire  connaître  les  grands  acteurs 
du  drame  dont  nous  avons  décrit  les  incidents. 

S  II.  —  Les  Pères  de  l'Eglise  sous  les  Antonins*. 

A  part  Poly carpe,  qui  appartient  plutôt  à  Tâge  des 
Pères  apostoliques,  nous  n'avons  à  citer  que  deux 
grands  noms  pendant  cette  période.  Justin  Martyr  et 
Irénée  laissent  loin  derrière  eux  tous  les  autres  doc- 
teurs ou  évèques  du  siècle  des  Antonins.  Les  sièges 
épiscopaux  les  plus  importants  sont  occupés  par  des 
hommes  d'une  fervente  piété,  d'un  ferme  courage, 
mais  presque  tous  d'une  intelligence  médiocre  et  par- 
fois étroite.  L'Eglise  de  Borne  vit  se  succéder  à  sa  tète 
Sastus,  arrêté  dans  les  catacombes,  Télesphore,  dont  le 
martyre  produisit  une  sensation  profonde^,  Anicète, 
distingué  par  sa  largeur  d'esprit;  malgré  quelques  di- 
vergences sur  des  points  secondaires,  il  ne  cessa  de 
montrer  une  respectueuse  déférence  à  Polycarpe,  et, 
pendant  le  séjour  de  celui-ci  à  Rome,  il  lui  demanda 
de  présider  à  sa  place  une  consécration  d'anciens*.  A 
Anicète  succédèrent  Soter,  dont  Denys  de  Gorinthe 

*  Ouvrages  à  consulter  :  Eusèbe,  H.  E.,  IV,  12, 18, 21-30.  —  Jérôme, 
De  viris  iUtutribus.  —  Anastasii  Uber  pontificalis.  —  Routb,  Reliq, 
sacrœ,  L  —  Lenain  de  Tillemont,  Mémoires,  t.  lU,  IV.  —  Bœhringer^ 
Die  Kirche  Ckristi  und  ihre  Zeugen,  1. 1".  —  Patrologie  de  Mûller.  — 
Herzog,  Encyclopédie. 

«  ''Oç  xai  èv36Ç(i>ç  èjJuxpxilpiQdev.  (Eusèbe,  H,  E,,  V,  6.) 

»/dem,  VI,24. 
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fût  cmmaltre  Facthre  charité  \  Elenfcher  H  Victor,  qui 
se  signala  par  ses  prétentions  despotiqaes  dans  la  ques- 
tion de  la  Pâque,  et  proToqwi  au  commencement  de 
la  période  sniTante  une  Yiye  et  légitime  opposition  de 
la  part  des  éyéqnes  d'Asie  Mineure  et  de  Gaule. 

Au  temps  d'Anicète  on  vit  arriver  à  Borne  un  chré- 
tien de  Paiestiae,  déjà  connu  par  sa  piété»  qui  avait 
entrepris  un  long  voyage  d'information  sur  Tétat  des 
Eglises.  Il  s'appelait  Hégésippe.  Il  était  bien  de  sa  race 
et  de  son  pays^,  car  il  était  tout  à  fait  étranger  au  gé- 
nie spéculatif  de  la  Grèce,  et  s'occupait  beaucoup  plus 
des  faits  que  des  idées.  Aussi  ne  se  trouva-t-il  noir 
lement  dépaysé  dans  une  Eglise  omime  celle  de  Borne 
qui,  à  beaucoup  d'égards,  rappelait  le  type  judaïque. 
Hégésippe,  dans  son  voyage,  avait  rencontré  sur  te 
vaisseau  qui  le  portait,  Primus,  évèqœ  de  Corinthe,  et 
s'était. longuement  entretenu  avec  lui*.  Sur  son  invi- 
tation, il  avait  séjourné  quelque  temps  dans  son  Eglise, 
et  il  avait  reconnu  avec  bonheur  que  les  chrétiens  de 
Corinthe  marchaient  en  tout  point  d'une  manière  con- 
forme à  la  tradition  apostolique^.  Tout  en  revenait 
pour  lui  à  la  tradition  ;  il  accordait  même  une  certaine 

^  Après  a^oir  parlé  de  la  charité  des  chrétiens  de  Rome^  DeoTS  ajoata 
en  parlant  de  Soter  ;  "O  ou  |iivov  ôtaT£TTfipr|XSV  5  [kxmpioq  &[JLa)V  lici- 
OKOXOÇ.  (Votre  bienheureux  évêque  Soter  a  encore  développé  cette  cha- 
rité.) (Eusèbe,  H,  E.,ÏV,î.^.) 

»  H^ésippe  fit  de  norahrcuses  traductions  de  l'hébreu.  EvusèA»  (£f .  E., 
y,  t%)  en  infère  qu'il  était  possé  du  judaïsme  au  christianiflni.3  ;  mais  il 
pouvait  très  bien  être  né  en  Palestine  sams  avoir  jamais  été  rattaché  i  la 
syna^irogue. 

»  SuvéïAiÇa  wXéwv  eJç  'P<Î)ii.tqv.  (Eusèbe,  H.  E,,  IV,  aa.  —  Rooth^ 
Reliq.,  I,  217.) 

*  2uvav£U(iY3p.ev  t(J  èp6(J  Xà^iù,  (Id.) 
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indew  ft  kl  traditi(m  orale  des  jaife  *  ;  il  ignorait 
que  dans  le  elmstianisme ,  plus  encore  qne  dans  le 
jedrâsme,  h  conformité  à  la  lettre  n'éqniYmt  pas  tou- 
jours à  hi  conformité  à  Tesprit.  Do  reste,  on  a  fait  tort 
à  Hégésippe  en  le  considérant  comme  un  chrétien  ju- 
daîsant.  La  hante  estime  dont  il  a  joui  en  Grèce  et  à 
Borne,  Fadhésion  explicite  qu'il  donne  à  la  doctrine 
qui  prédominait  en  Occident,  écartent  absolument  cette 
hypothèse.  Hégésippe  a  incontestablement  un  esprit 
d*ane  trempe  judaïque.  Jacques,  dont  il  a  tracé  un 
portrait  remarquable',  est  son  idéal  plus  que  saint  Paul, 
mais  il  ne  se  sépare  de  Torthodoxie  de  son  temps  sur 
aucun  point;  il  n'est  que  trop  d'accord  avec  TEglise  oc- 
cidentale dans  son  amour  exagéré  de  la  tradition.  Son 
premier  soin,  à  Rome,  fut  de  dresser  une  liste  exacte 
des  éTêques  qui  s*y  étaient  succédé*.  Ses  mémoires 
paraissent  ayoir  été  bien  plutôt  un  traité  de  polémique 
contre  les  hérétiques  qu'une  histoire  proprement  dite 
des  premiers  Ages  de  l'Eglise^.  Sa  tendance  traditiona- 
liste ramenait  à  donner  la  première  place  dans  les  dis- 
cussions à  l'exposition  des  faits. 

(Ewèbe,  B.  E.,  IV,  22.) 

•  Voir  ce  portrait.  (Easôbe,  H.  E.,  II,  «2.) 

»  revijAfivoç  8à  èv  'Pci)iayj  Bux^o^V  èicoti^ffajAev  [iÀy(jpiq  'Avtj^i^TOU. 
(Easèbe^  H.  B.,l\,  S2.)  Voir  dans  Ronth,  Rtliq.,  l,  S70,  la  note  sar  ces 
mois. 

*  Jérôme  a  trop  présenté  conraie  une  histoire  suivie  récrit  d'Hég^pe 
quand  il  dit  :  «  Omnes  a  passione  Domini  usqtie  ad  suant  œtatem  eccle- 
tiatticarumactmim  texans  liistorias.  »  {De  tnris  illust,  c.  XXII.)  Eusèbe 
se  borne  à  dire  qn'HégésIppe  a  présenté  de  la  manière  la  plus  simple  ren- 
seignement apostolique  :  T^v  iicXavr)  icapd8o9(v  tou  iiro<rroXtxOu 
xiQpuYtiuxTO^.  (Eusèbe,  H.  £.,  IV,  22.) 
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Pea  de  temps  après  le  voyage  d'Hégésippe  à  Go- 
rinthe,  TEglise  de  cette  yiUe  fut  conduite  par  on  éyéq[oe 
dont  Finfluence  s'étendit  très  loin.  Denys  avait  aatant 
d'éloquence  que  de  sagesse  *  ;  il  se  fit  un  vaste  diocèse 
gr&ce  à  une  active  correspondance,  qui  portait  ses  con- 
seils dans  toute  la  Grèce,  et  jusqu'en  Asie  Mineure  et  en 
Italie.  «  Non  content,  dit  Eusèbe,  des  fotignes  de  son 
épiscopat,  il  en  étendit  généreusement  les  bienfaits  aux 
antres  Eglises  ^.  »  Ce  fut  un  homme  de  TEglise  univer- 
selle, un  représentant  de  la  vraie  catholicité.  Cette 
largeur  de  cœur  et  cette  expansion  de  charité  devien- 
dront de  plus  en  plus  rares,  et  se  heurteront  bientôt 
contre  les  divisions  hiérarchiques  qui  tendent  déjà  à  se 
multiplier.  Denys  de  Corinthe  n'était  pas  un  grand 
esprit;  ses  lettres  dénotent  une  certaine  crédulité.  C'est 
ainsi  qu'il  accueille,  sans  examen,  une  fable  absurde  en 
circulation  à  Corinthe,  d'après  laquelle  l'Eglise  de  cette 
ville  devait  sa  fondation  aux  efforts  réunis  de  saint 
Pierre  et  de  saint  Paul  '.  Il  ne  déploie  ni  grand  savoir 
ni  vigueur  d'argumentation,  mais  on  trouve  dans  les 
fragments  qui  nous  restent  de  lui  un  grand  fond  de 
bienveillance;  on  y  respire  le  soufSe  des  anciens  jours, 
l'esprit  de  l'unité  vivante  et  spirituelle.  Gela  rachète 
bien  des  erreurs.  Denys  de  Corinthe  vent  que  Ton 

^  «  Dionysius  Ck)rinthioruin  ecdesiœ  episcopus  tantœ  eloquentiae  et  ia- 
dustriœ  fuit  ut  non  solum  civitatis  et  proTinciœ  populos  sed  et  aliarum 
urbium  et  proYinciarum  epistolis  erudiret.  »  ( Jér.^  De  vins  illustr,, 
c.  XXVII.) 

«  'Qç  Ttjç  ivOéou  çtXoxovtxç  oô  iiivov  toT^  Dw*  oôtou,  dXX'  i^h^ 
XAi Totç hà vf^ç  iXXoSaTCTJç (if 06v(o; èxoivdjvet. (Eusèbe^ H. E., Vf, %z') 
On  peut  lire  dans  Eusèbe  la  liste  de  ses  lettres. 

s  Eusèbe,  U,  «5. 
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tende  une  main  seconrable  aux  chrétiens  qui  ont  fait 
quelque  chute  et  se  repentent;  il  conseille  sagement  » 
Pinétusy  éTéque  de  TEglise  du  Pont,  qui  parait  avoir 
poursuivi  avec  ardeur  la  perfection  fantastique,  de  ne 
pas  pousser  Fascétisme  à  Fextréme,  en  se  rappelant  la 
faiblesse  humaine  * . 

A  la  même  époque  vivait,  à  Athènes,  Athénagore 
Tapologiste.  En  Asie  Mineure  nous  trouvons  plusieurs 
évèqoes  influents,  presque  tous  engagés  dans  la  lutte 
contre  Thérésie  et  dans  la  discussion  sur  la  fixation  de 
la  Pàque  chrétienne.  C'est  d'abord  Apollinaire,  évéque 
d*Hiéropolis,  qui  nous  est  déjà  connu  par  son  Apologie^ 
et  qui  essaye  d'écraser  Thérésie  naissante  de  Monta- 
nus  '.  n  écrivit  deux  livres  contre  les  Juifs  et  composa 
un  écrit  sur  la  PAque.  Ce  fut  un  homme  d'un  esprit 
ferme  et  cultivé,  et  qui  plaida  avec  science  et  dignité  la 
cause  de  l'Eglise.  Théodoret  disait  de  lui  plus  tard  qu'il 
était  versé  dans  les  lettres  saintes  et  profanes*.  Théo- 
phile, évèque  d'Antioche,  a  déployé  un  zèle  égal  à  celui 
d'Apollinaire  dans  la  polémique  contre  l'hérésie  et  dans 
la  défense  du  christianisme.  Son  livre  à  Antolieus  est 
une  apologie  philosophique  de  la  religion  nouvelle  trop 
empreinte  de  platonisme.  Il  écrivit  un  traité  contre 
Marcion.  On  cite  aussi  de  lui  des  commentaires  sur 


*  M4j  Papî»  çopTfov  ToTç  àîsXçoîç  èxtTiOévat.  (Eusèbe,IV,28.)Pinétu8 
exprime  le  désir^  dans  sa  réponse  à  Denys,  que  celoi-ci  ne  se  contente 
pas  d'offrir  le  lait  des  commençants  au  peuple  chrétien^  mais  qu'il  lui 
donne  aussi  la  viande  solide.  U  est  facile  de  deviner  ce  qu'il  entendait 
parla. 

«  Saint  Jérôme,  De  viris  iiiustr.,  c.  XXVI.  —  Eusèbe,  H.  E,,  IV,  17. 

•  Théodoret,  HarfHc^  fabul.  Comptnd.,  HI,  ). 
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^E^ritQre^  fiérapioii,  qui  diiigea  après  lui  TEgliae 
d'AQtioûbe,  se  distingoa  dans  la  poléiiuque  contoe  le 
montanisme^.CitoBS  encore  PhiUppe,  évéque  de  Grëte^- 
<I«i,  ainsi  que  Modestas,  combattit  Marcion;  fihodoa, 
dabo^ disciple  de  Tatien^  puis  ady^^saire du f^nesti- 
cisme  ;  Masanns,  connu  pour  avoir  réfuté  Tbérésie  des 
eacratites;  Apollonius,  dont  les  écrits  contre  les  mon- 
tanistes  ont  été  réfutés  plus  tard  par  Tertollîen  *.  L'évè- 
qœ  le  plus  éminent  de  T  Asie  Mioeore,  à  cette  époque, 
est  Mélito  de  Sardes,  à  la  fois  apologiste  et  tiiéologien. 
Saint  Jérôme  vante  son  éloquence  ^.  Il  a  pris  part  à 
toutes  les  luttes  et  abordé  toutes  les  grandes  questioas 
de  son  temps.  Il  a  défendu  le  christianisme  contre  les 
calomnies  du  peuple  et  les  sophismes  des  philosopiies; 
il  a  établi  le  dogme  de  Tincarnation  contre  Marcion,  et 
soutenu  la  pratique  orientale  pour  la  célébration  de  la 
Pàque.  A  en  juger  par  le  titre  d'un  de  ses  ouvrages,  la 
Clef^  il  semble  avoir  fortifié  par  son  exemple  le  symbo- 
lisme exégétique,  pour  lequel  Tantiquité  chrétienne 
avait  un  goût  si  prononcé.  Mais  il  s'est  surtout  livré  à 
Tétude  de  la  prophétie;  non  content  de  Mre  connaître 
la  vie  des  grands  prophètes,  il  a  écrit  un  commentaire 
sur  FApocalypse,  qui  respirait  une  attente  pleine  d'ar- 
deur du  retour  de  Jésus  Christ  '.  Il  portait  en  tout  une 

«  Eusèbe,  H.  E.,  IV,  24.—  Saint  Jérôme,  De  viris  illustr.,  c.  XXV. 

•/4lem,  c.  XLVII. 

^idem,  c.  XXX,  XXXI,  XXXII,  XXXVII,XL. 

*  «  Hujas  elegaoB  et  decdaxnatorum  ingeoium.  »  (Id.,  c.  XXIII.) 

>  On  peut  voir  par  la  liste  de  ses  ouvrages  (Saint  Jérôme,  De  virii 
iilustr,,  c.  XXV,  et  Eusèbe,  V,  î4.)  la  trace  de  ses  préoccupations  diverses. 
A  part  son  Apologie,  on  cite  de  lui  les  livres  suivants  :  un  écrit  sur  la 
Pâque;  De  sensibus;  De  die  donûmea;  De  fide;  De  plasmatei  De 
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torte  de  passion  généreuse.  C'est  ainsi  qull  n'iiésite 
pas  à  entreprendre  un  long  voyage  en  Palestine  pour 
se  renseigner  sur  la  canonicitë  des  écrits  de  TAncien 
Testament.  D  poussait  Fascétisme  auK  dernières  limiteSf 
et  Polycarpe  l'appelait  Tennnqne  Mélito,  faisant  allu- 
siiMi  sans  doute  à  ces  eunuques  volontaires  dont  parle 
rEvaagile  ^  «  Il  fiiisait  tout,  dit  le  même  Polycarpe, 
80US  rimpulsion  de  TEsprit  diyin,  etTEglise  saluait  en 
lai  un  vrai  prophète  ^.  »  On  comprend  la  vive  admira- 
tion qu'elle  éprouvait  pour  un  évèque  qui  l'avait  dé* 
fendue  ccmtre  le  paganisme  et  rkérésie,  et  qui,  tout  en 
86  maintenant  dans  le  grand  eourant  de  l'orthodoxie, 
encourageait  ses  tendances  favorites  par  l'austérité 
ascétique  de  sa  vie,  la  subtilité  de  son  symbolisaie  et 
les  couleurs  tout  orientales  de  ses  tableaux  prophé- 
tiques. 

L'Eglise  d'Asie  eut  encore  à  cette  époque  un  évèque 
éminent  :  ce  fut  Polycrate  d'Ephèse,  qui  écrivit  vers  la 
fin  du  deuxième  siècle  une  lettre  énergique  à  Victor, 
4lans  laquelle  il  lui  transmet  la  ferme  décision  qu'ont 
prise  les  évéques  d'Asie  Mineure,  réunis  à  Césarée,  de 
demetuer  fidèles  à  la  pratique  orientale  pour  la  célé- 
bration de  la  PAque  '. 

ûnima  et  eorpore;  De  baptismo;  De  veriiate;  De  generatione  Christi; 
De  ecelesia;  De  phUaxenia;  De  vita  prophetanan;  De  prophetia; 
De  Apocalipsi;  Clavis.  La  reproduction  que  le  Spicilegium  soiemnense 
pr^end  donner  de  ce  denner  ouvrage  (t.  III  et  IV)  n'a  aucnn  caractèBe 
d*auihenticité;  c*est  une  compilation  apocryphe.  Les.  fragments  des  écrits 
de  Mélito  sont  réunis  dans  Routh^  Reliq.,  1. 1*%  p.  119. 

«  Eu9èl)e,i5r.  ^.,V,24. 

«  Tbv  èv  io(l^  3cve6puxTi  xivra  -jcoXtTSuaiiJLevov.  [Id.)  —  «  Tertullit- 
jius  dicit  eum  a  plerisque  no8tr(»>mD  prophetam  putari.  »  (Saint  Jérta^^ 
De  vins  illustr.,  c.  XXIV.) 

»  Saint  Jérôme,  De  viris  illustr.,  c.  XLV.  —  Eusèbe,  H.  E,,  V,  M. 
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Nous  ayons  déjà  considéré  en  Justin  Martyr  le  ferme 
et  éloquent  défenseur  du  christianisme  auprès  des 
empereurs  ^ .  Efforçons-nous  maintenant  d'esquisser  sa 
physionomie  morale  en  retraçant  sa  yie. 

Né  vers  Tan  103,  à  Néopolis,  d'une  famille  païenne, 
qui  avait  probablement  émigré  de  Grèce  en  Samarie 
au  commencement  du  second  siècle,  Justin  se  trouva 
ainsi  placé,  dès  son  berceau,  entre  le  paganisme  et  le 
judaïsme,  qu'il  devait  victorieusement  combattre  tour  & 
tour.  Il  semble  avoir  joui  d'une  certaine  fortune  qui  lui 
permit  d'entreprendre  ses  nombreux  voyages.  Aucun 
homme  n'a  été  plus  complètement  de  son  temps,  il  en 
connut  tous  les  troubles  et  toutes  les  souffrances,  bien 
qu'il  ait  échappé  à  sa  corruption.  Il  en  représentait  les 
meilleures  aspirations,  dégagées  de  l'alliage  impur  qui 
ailleurs  les  étouffait  ou  les  altérait.  Ce  vide  désolant 
causé  dans  le  monde  par  des  dieux  disparus  et  non 
remplacés;  cette  tristesse  inquiète,  cette  soif  irritée 
d'une  vérité  fuyant  comme  l'eau  dans  le  sable,  tous  ces 
traits  caractéristiques  de  la  crise  de  l'époque,  se  re- 
trouvent chez  ce  jeune  Grec  d'Orient,  dont  l'Ame  sé- 
rieuse et  passionnée  repoussait  fièrement  les  viles  dis- 
tractions d'une  civilisation  brillante  et  corrompue,  qui 
pouvait  presque  égaler  ses  voluptés  à  ses  désirs.  Il  ne 
voulait  pas  plus  de  l'ambition  vulgaire  que  des  plaisirs 
grossiers.  Etranger  au  forum  comme  aux  camps  et  aux 

*  Voir  sur  Justin,  Eosèbe,  Hist,  Eccles,,  IV,  16.  —  Saint  Jérôme^ 
De  viris  tilusiribus^  c.  XXIII.  ^  Les  détails  sur  sa  couTersion  sont 
contenus  dans  l'Introduction  de  son  Dialogue  avec  Tryphon.  Nous 
citerons,  après  les  historiens  de  TEglise  déj&  cités,  la  monographie  da 
Genûsch.  1860. 
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palais,  il  s'était  de  boane  heure  revêtu  du  manteau  de 
philosophe,  et  s'était  donné  pour  but  la  possession  de 
la  vérité.  Il  était  décidé  à  la  chercher  jusqu'à  ce  qu'il 
l'eût  trouvée,  et  à  parcourir  pour  cela  le  monde  entier 
s'il  le  fallait.  Dans  cet  âge  d'universel  éclectisme,  toutes 
les  anciennes  écoles  avaient  leur  représentant,  et^l'on 
pouvait  refaire,  en  quelques  années,  le  long  chemin 
parcouru  pendant  des  siècles  par  la  pensée  humaine. 
Justin  poursuivit  sans  relâche  ce  rude  pèlerinage,  qui 
était  sans  terme  et  sans  repos  en  dehors  de  l'Evangile. 
Il  nous  a  décrit,  avec  une  simplicité  éloquente,  cette 
période  agitée  de  sa  vie,  où  chaque  tentative  nouvelle 
se  terminait  par  une  cruelle  déception.  Sa  première 
halte  fut  dans  l'école  stoi'cienne,  qui  avait  le  privilège 
d'attirer  les  nobles  âmes  par  son  austérité;  mais  pour 
s'y  rallier  définitivement,  il  fallait  avoir  renoncé  aux 
grands  problèmes  de  la  philosophie,  car  elle  les  inter- 
disait à  ses  adeptes  comme  un  jeu  puéril;  au  fond,  sous 
sa  Itère  attitude,  elle  cachait  une  honteuse  abdication  de 
la  pensée.  C'était  alors  une  doctrine  de  vieillards  désa- 
busés cherchant  à  mourir  debout.  Le  jeune  Grec,  qui 
brûlait  de  pénétrer  dans  les  hautes  régions  de  la  mé- 
taphysique, se  détourna  promptement  de  ces  maîtres 
qui  cachaient  l'impuissance  sous  le  dédain,  et  se  tourna 
vers  les  péripatéticiens;  mais  celui  auquel  il  s'adres- 
sait tenait  plutôt  une  boutique  qu'une  école,  et  profes- 
sait la  philosophie  au  point  de  vue  des  honoraires.  Rien 
ne  pouvait  davantage  exaspérer  un  cœur  tourmenté  de 
l'idéal.  La  rupture  fut  Immédiate.   A  cette  époquej 
l'ancienne  école  pythagoricienne  était  en  grand  cré- 

13 
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ilit«  gfiâoe  à  son  mystiamiie  eneobil  qui  rentrait  duis 
le  courant  des  teadaaceB  prédominantes,  iustia  tint 
frapper  à  cette  porte,  mais  tandis  qne  Platon  s*était 
borné  à  écrire  sur  celle  4e  son  école  :  Nul  n'entre  ici  $'U 
n'€stféomètre,  hd  pjtba^ricien  réclamait  comme  droit 
d'entrée  nae  connaissance  parfaite  non-seulement  de 
la  géométrie,  mais  encore  de  la  musique  et  de  Tastro- 
nomie.  Justin  Martyr  n'était  pas  un  esprit  simplement 
curieux,  mais  un  esprit  avide  et  altéré  de  croyances. 
Cette  initiation  eût  demandé  toute  une  vie^  et  k  eon* 
naissance  des  astres  et  des  rhythmes  musicaux  lui  sem- 
blait d'une  médiocre  importance,  comparée  à  ce  qu'il 
voulait  saToir.  C'était  se  condamner  à  demeurer  ton- 
joui:6  MUS  les  portiques  du  temple,  sans  jamais  entrer 
dans  le  sanctuaire.  Justin  crut  en  avoir  franchi  le  seuil 
sur  les  pas  d'un  platonicien.  Il  était  ravi  par  la  con- 
templation du  moDde  idéal  qui  lui  était  ouvert,  il  lui 
semblait  avoir  reçu  des  ailes  pour  s'élever  au-dessus 
de  lui-même.  Mais  ce  monde  idéal  ^it  une  froide  ré- 
gion tout  intellectuelle  dont  la  pâle  lumière,  mêlée 
d'obsciirités,  ne  réchauffait  pas  le  cœur  et  ne  changeait 
pas  la  vie.  Justin  devait  l'apprendre  bientôt.  Il  avait 
déjà  quelques  pressentiments  de  la  vérité  du  christia- 
nisme. Il  nous  raconte  dans  sa  deuxième  Apologie  Tia^ 
pression  pix)fonde  qu'avait  produite  sur  lui  la  vne  des 
martyrs.  «  Au  temps,  dit-il,  où  je  me  complaisais  dans 
les  doctrines  de  Platon  et  alors  même  que  j'entendais 
toutes  les  calomnies  lancées  contre  les  chrétiens,  je  me 
disais,  eu  les  voyant  si  fermes  devant  la  mort  et  devant 
tous  les  périls  que  le  monde  redouta»  qu'il  ^tait  impos- 
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sttte  qQ*ilfl  ^éeussMt  dans  le  crwie  et  k  yokipté  ^  » 
Ce  spectacle  émoaTant  Tavait  préparé  à  recevoir  Tappil 
de  Diea. 

Cherchant  la  solitude  afin  de  mieux  dégager  son  es^ 
prit  des  choses  sensibles,  il  se  promenait  un  jour  au 
bord  d'un  lae  de  sa  patrie,  quand  il  rencontra  un  vieil- 
lard d^une  noble  apparence  plein  de  douceur  et  de  gra* 
vite,  qui  semblait  un  philosophe,  OMiift  un  philosophe 
qui  avait  trouvé  la  paix  dans  sa  doctrine.  L'entretien 
s'engage  avec  une  familiarité  digne.  Le  vieillard  a  lu 
sur  les  traits  de  Justin  le  sentiment  qui  remplit  son 
cœur»  Tamoar  inassouvi  de  la  vérité.  Il  frappe  habile- 
ment le  jeune  homme  au  point  vulnârable  en  lui  mon- 
trant que  sa  philosophie  n'a  aucune  action  sur  sa  vie 
morale,  et  qu'elle  l'a  laissé  en  proie  aux  plus  poignantes 
incertitudes  sur  les  plus  graves  problèmes.  «  Où  donc, 
s'écrie  Justin,  trouver  la  vérité,  si  ce  n'est  auprès  des 
philosophes?  —  Longtemps  avant  eux,  répond  le  vieil- 
lard, ont  existé  dans  la  plus  haute  antiquité  des  hommes 
bienheureux  et  justes,  amis  de  Dieu;  ils  ont  parlé  par 
son  esprit;  on  les  appelle  prophètes  :  lis  ont  dit  aux 
hommes  ce  qu'ils  avaient  entendu  et  vu  par  le  Saint- 
Esprit.  Us  ont  célébré  ce  Dieu,  créateur  et  père  de 
tous  les  êtres  ;  ils  ont  célébré  le  Qhrist  son  ûls.  De- 
mande maintenant  que  les  portes  de  la  lumière  s'ou- 
vrent pour  toi^..,  »  Justin  n'avait  pas  d'autre  désir 
depuis  son  enfance;  le  vieillard  lui  a  montré  de  quel 

i  'Op(5v  i^wiç  %çlb<;  Oivotov  àvivâouv  Hù^qxoi  ^Ivat  èv  %axUt 
xai  fiXiQ^ovCa.  (Justin,  Opéra,  p.  M.) 
<  JusUn,  Opc»ti^  p.  iSS. 
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côté  s'ouvrent  ces  portes  lumineuses.  Après  les  philo- 
sophes, il  écoute  les  prophètes  et  celui  qui  dépasse  le 
plus  grand  des  prophètes  comme  le  ciel  dépasse  la  terre, 
le  Verbe  immortel  dont  il  sera  désormais  Finfatigable 
témoin. 

La  conversion  de  Justin  était  le  dénoùment  d'une 
longue  crise  intérieure.  Le  nouveau  chrétien  ne  se  crut 
pas  obligé  de  renverser  Téchelle  qui  Favait  conduit 
jusqu'au  seuil  de  la  vérité.  Il  vit  toujours  dans  le  pla- 
tonisme une  préparation  au  christianisme,  et  il  relut 
l^istoire  de  l'humanité  à  la  lumière  de  sa  propre  his- 
toire. II  savait  qu'avant  de  connaître  le  Christ  histori- 
que par  la  révélation,  il  l'avait  comme  pressenti  par  la 
philosophie  et  surtout  par  les  besoins  les  plus  profonds 
de  sa  pensée  et  de  son  cœur.  Le  Verbe  n'avait  jamais  été 
pour  lui  un  étranger;  ce  soleil  brillant  qui  s'était  levé 
pour  lui  s'était  annoncé  par  des  rayons  précurseurs  ; 
son  plein  midi  ne  lui  faisait  pas  mépriser  son  aurore. 
Convaincu  que  les  mêmes  aspirations  pouvaient  con- 
duire au  même  résultat,  il  voulait  désormais  faire  appel 
à  ces  pressentiments  secrets,  à  ce  christianisme  latent, 
fragmentaire,  qui  réclamait  le  divin  complément  de 
l'Evangile,  pour  amener  ses  contemporains  au  pied  de 
la  croix.  Justin,  devenu  chrétien,  ne  cessa  donc  pas  de 
respecter  la  philosophie;  et  pour  montrer  à  tous  qu'en 
devenant  disciple  de  Jésus-Christ  il  n'avait  point  re- 
noncé à  l'amour  de  la  sagesse,  mais  qu'au  contraire  une 
sagesse  plus  haute  lui  avait  été  révélée,  il  continua  à 
porter  le  manteau  de  philosophe.  Ce  n'est  pas  qu'il 
voulût  en  rien  échapper  au  glorieux  opprobre  des  dis- 
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ciples  de  Jésus-Christ  :  «  J'ai  méprisé,  dîl-il,  toutes  les 
yaines  préoccupations  du  peuple  ;  et  maintenant  je  me 
fais  gloire  d'être  chrétien.  Je  ne  souhaite  rien  tant  que 
de  paraître  tel  devant  tout  le  monde  S»  Désormais  la 
vie  entière  de  Justin  sera  un  ardent  apostolat,  aposto- 
lat laïque,  sans  autre  mandat  que  celui  que  lui  ont  con- 
féré son  zèle  et  ses  énergiques  convictions^.  Après  sa 
longue  et  anxieuse  poursuite  de  la  vérité,  il  Testimait  à 
son  prix;  il  avait  expérimenté  les  souffrances  intimes  de 
ses~  contemporains  ;  aussi ,  connaissant  mieux  que  per- 
sonne la  maladie  et  le  remède,  il  était  admirablement 
préparé  à  être  un  missionnaire  d'élite,  un  de  ces  con- 
solateurs efficaces  qui  ont  commencé  par  souffrir  des 
maux  qu'ils  soulagent.  Le  sentiment  profond  de  la 
responsabilité  qui  pèse  sur  le  témoin  de  la  vérité  ne 
le  quitta  pas  un  seul  jour.  Il  l'éprouvait  également  à 
l'égard  des  juifs,  des  païens  et  des  hérétiques.  Tout 
en  reconnaissant  que  rien  n'était  plus  difficile  que  de 
vaincre  l'obstination  des  adhérents  de  la  synagogue, 
il  leur  tenait  ce  langage  :  «  Je  sais,  dit-il,  que,  comme 
l'a  dit  le  Verbe  de  Dieu,  cette  grande  sagesse  vous  est 
cachée.  C'est  par  compassion  pour  vous  que  je  m'ef- 
force, au  prix  de  bien  des  fatigues,  de  vous  persuader 
de  ces  divins  paradoxes.  Il  faut  au  moins  que  je  sois 
innocent  au  jour  du  jugement^.  »  «  La  crainte  du  juge- 
ment de  Dieu,  ajoute-t-il  ailleurs,  fait  que  je  ne  cesse 
point  de  conférer  avec  les  hommes  de  votre  nation,  pour 

*  Xpicxtavbç  eupeôfjvai  Xai  eù/éfi-evoç.  (Justin,  Opéra,  p.  51.) 

•  Lenain  de  Tillemont  [Mémoires,  t.  Il,  p.  889)  prétend,  sans  aucune 
espèce  de.  motif,  que  Justin  fut  prêtre  de  l'Eglise  de  Rome. 

»  ^li^TZd^m  &[j.Tv.  (Justin,  Opéra,  p.  «56.) 
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Toir  si  je  ne  rencontrerai  pas  quelqu'un  de  tous  qui 
puisse  être  sauvé  par  la  grâce  du  Dieu  des  armées^.  » 
«  Il  faut  que  je  tous  dise,  sans  dissimulation  et  sans  dé- 
guisement, tout  ce  que  je  pense.  Le  Seigneur  n'a-t-il  pa» 
dit  :  Le  semeur  est  sorti  pour  semer...?  U  faut  parler 
dans  Tespoir  de  trouver  quelque  part  la  bonne  terre  ^^ 
car  le  Seigneur,  à  son  retour  glorieux  et  puissant,  rede- 
mandera à  chacun  ce  q»Ml  lui  a  donné*...  »  Justin  dé- 
clare a  plusienrs  reprises,  dans  ses  Apologies,  qu'il  se 
croirait  coupable  de  Tignoranee  des  païens,  s'il  ne  fai« 
sait  tout  pmir  la  dissiper.  A  Fégard  des  hérétiques,  il 
se  sent  également  responsable  de  leur  erreur  s'il  ne 
cherche  à  ta  dissiper.  «  Yoiià  pourquoi,  leur  dit-il,  nous 
dierchons  les  occasions  de  conférer  airec  tous.  »  Il  ré^ 
sume  tous  ces  généreux  sentiments  par  cette  belle  pa* 
rôle  :  «  Tout  homme  qui  peut  dire  la  vérité  et  ne  la  dit 
pas,  sera  jugé  de  Dieu*.  » 

Fidèle  à  ces  ccmnctions,  Justin  n'a  pas  cessé  un  seul 
jour  de  propager  ses  croyances.  Nous  l'avons  vu,  dans 
ses  deux  Apologies,  défendre  avec  une  grande  dignité 
TEglise  devant  les  empeireurs.  Non  content  de  ce  témoi* 
gnage  public  et  éclatant,  il  midtiplie  les  conféreneeft 
avec  les  juifs  et  les  païens  partout  où  U  passe,  et  comme 
le  temps  des  anathèmes  sommaires  n'est  pas  encore 
venu,  il  use  du  même  moyen  auprès  des  hérétiques. 
Dans  ces  discussions  il  déploie  une  grande  patience  et 

*  Jastin,  Opéra,  p.  249. 

«  'EXirfôt  ouv  To5  eïvotC  wou  xaXijv  y^v»  Xé^eiv  SeT.  (W.,  p.  a54.) 

»  l(L,  p.  54-56. 

*  ESéreç  5xi  tcoç  ô  îuviiiievo^  Xé^eiv  xb  dXiQO&ç  nwtl  ^\  \i^iùi 
xpiÔT^ae-cai  uxb  tou  Osou.  (lit,  p.  308.] 
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ane  grande  fermeté  ;  on  Toit  qu^il  obéit  toiqours  aux 
plua  nobles  mobiles.  Il  parait  avoir  beaucoup  Tojagé. 
Noos  le  trouvons  à  Ephëse,  où  eut  Ueu  son  fameux  en- 
tretien airee  le  juif  Tryphon,  qu'il  nous  a  eonservé  par 
écrit,  puis  à  Rome,  où  il  lutte  avec  un  mauvais  philo* 
sopbe  rattaché  à  la  secte  des  cyniques  et  nommé  Cres- 
cens.  Une  fidélité  si  courageuse  devait  recevoir  sob 
sceau  et  sa  récompense;  cet  homme  apostolique  devait 
ceindre  la  couronne  des  apôtres.  Oéjà,  dans  sa  seconde 
Apologie j  Justin  Martyr  exprime  le  preasentiment  d*une 
fin  prochaine.  «  Je  m'attends,  dit-il,  à  être  pris  aux 
embûches  de  ces  feux  philosophes  et  à  être  immolé  sur 
un  bois  inf&me,  peut-être  à  TinstigatioB  de  Grescens, 
qui  doit  être  appelé  Fami  de  la  louange  et  du  faste 
bien  plus  que  Fami  de  la  sagesse.  II  accuse  poblique- 
ment  les  chrétiens  d'athéisme  et  d'impiété,  et  cela  sans 
preuves  et  pour  flatter  un  peuple  ignorant  ^  »  Jvstin 
nous  apprend  qu'il  avait  publiquemeiit  fermé  la  bouche 
à  Grescens.  Gelui-ci,  dans  sa  colère,  chercha  à  se  ven- 
ger comme  il  convenait  à  un  homme  de  cette  trempe 
et  de  cette  école;  et  probablement  an  sa  dénonciation^ 
Justin  îut  jeté  en  prison.  Il  comparut  avec  quelques 
compagnons  devant  le  tribunal  du  pvéfet  de  la  ville. 
Ghose  étrange!  ce  magistrat  était  un  philosophe  stoï- 
cien; c'était  Busticus,  l'un  des  maîtres  de  Marc-Aurèle. 
Les  deux  doctrines  étaient  en  présence,  Fune  sur  le 
tribunal,  Fantre  à  la  batre.  Ce  mélange  de  mauvaises 
passions  philosophiques  est  particulièrement  odieux 

(Justin^  Opéra,  p.  46.) 
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dans  la  condamnation  de  Justin.  Il  fut  ce  qu'il  ayait 
toujours  été,  digne  et  ferme,  sans  forfanterie.  Il  con- 
fessa sans  détour  cette  grande  philosophie  du  Christ, 
qui,  après  tant  de  recherches,  l'avait  définitivement 
fixé.  Et  quand  on  lui  demanda  de  la  définir,  il  déve- 
loppa en  quelques  mots  énergiques  sa  croyance  au  Dieu 
du  ciel  et  de  la  terre,  et  en  son  Fils,  «  le  Maître  de 
vérité,  »  ajoutant  humblement  «  qu'il  était  trop  petit 
pour  dire  de  lui  quelque  chose  de  grand.  »  Le  préfet, 
entremêlant  son  interrogatoire  d'agréables  railleries, 
demanda  à  Justin  s'il  s'imaginait  qu'il  monterait  aux 
cieux  quand  on  lui  aurait  fait  trancher  la  tète.  ^  Je  le 
sais,  oui,  je  le  sais,  sans  en  pouvoir  douter,  »  s'écria  le 
confesseur.  Comme  on  lé  pressait  de  sacrifier  :  «  Nous 
ne  souhaitons,  dit-il,  que  de  souffrir  pour  Jésus-Christ, 
car  cela  nous  donnera  confiance  devant  son  redoutable 
tribunal,  à  la  barre  duquel  le  monde  entier  doit  com- 
paraître. »  La  sentence  fut  prononcée  et  exécutée  le 
même  jour  * .  Ainsi  mourut  Justin,  surnommé  justement 
le  Martyr  par  l'ancienne  Eglise,  car  la  vérité  n'eut  pas 
de  témoin  plus  désintéressé,  plus  courageux^  plus  digne 
de  la  haine  du  siècle  et  de  la  couronne  céleste.  Sa  lar- 
geur d'esprit  et  de  cœur  égalait  la  ferveur  de  son  zèle, 
et  l'une  et  l'autre  se  fondaient  dans  sa  charité.  Justin 
trouva  toute  son  éloquence  dans  son  cœur;  sou  génie 
naturel  n'avait  rien  d'éclatant,  mais  les  expériences  de 
sa  vie  passée,  éclairées  par  la  révélation,  firent  jaillir  à 
ses  yeux  une  pensée  féconde  pour  lui  et  pour  l'EgUse 

*  Ruinart,  Acta  mariyrum  sincera.  Les  traits  du  récit  conviennent 
parfaitement  k  tout  ce  que  l'on  sait  de  Justin. 
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qui,  mûrie  et  déyeloppée  à  Alexandrie^  devait  fonder 
la  grande  apologétique  chrétienne.  Si  Ton  excepte  cette 
belle  doctrine  du  Verbe  en  germe  chez  tous  les  hommes^ 
Justin  montra  peu  d'originalité  dans  ses  conceptions 
théologiques.  Son  exégèse  est  subtile  et  parfois  puérile, 
son  argumentation  languit;  mais  dès  que  le  cœur  est  en 
jeu,  il  se  relèye  de  toute  sa  grandeur  morale,  et  sa 
parole  émue  et  généreuse  devient  incisive.  Demeuré 
païen,  il  eût  vécu  sans  gloire  dans  une  médiocrité  éru- 
dite.  Le  christianisme  a  enflammé  et  fécondé  son  âme, 
et  c'est  elle  surtout  que  nous  nous  sommes  plu  à  cher- 
cher dans  ses  écrits  * . 

Tandis  que  Justin  Martyr  représente  les  tendances 
spéculatives  de  TEglise  orientale  dans  leur  période  de 
formation,  Irénée  occupe  une  position  intermédiaire 
entre  l'Orient  et  l'Occident,  et  leur  sert  de  lien  en 
quelque  sorte.  Né  en  Asie  Mineure  vers  l'an  140,  il 
passa  la  plus  grande  partie  de  sa  vie  au  centre  de  la 
Gaule.  Il  écrit  en  grec  et  pense  souvent  comme  un 


1  Plusieurs  écrits  authentiques  de  Justin  ont  été  perdus;  nous  citerons 
les  suivants  :  1°  le  livre  Sur  toutes  les  hérésies;  2<>  le  livre  Sur  Maixion 
(Irénée,  Contr,  Hœres.,  IV,  14);  3»  Ilspt  ^v/r^<;  ;  4"  un  Discours  aux  Grecs 
et  un  livre  dont  le  sujet  ne,se  comprend  pas,  intitulé  :  WdéXTrj<;  (Eusèbc, 
H,  E.y  l\,  18).  Les  écrits  authentiques  conservés  sont  :  1-  les  deux  Apo- 
logies; a*  le  Dialogue  avec  Tryphon.  On  lui  a  faussement  attribué  la 
Lettre  à  Diognète  et  le  Aéyoç  Tzphq  'EXXifjva;.  Le  fond  d'idées  et  le 
style  de  ces  ouvrages  diffèrent  de  ceux  de  Justin.  Gureton  a  retrouvé  le 
nom  de  Tanteur  du  deuxième  écrit.  Le  \6^oq  'nopatvsTixéç  est  eu  con- 
tradiction flagrante  avec  les  vues  de  Justin  sur  le  rôle  pédagogique  de 
l'ancienne  philosophie.  Le  traité  Sur  la  résurrection  manque  également 
de  toute  authenticité;  le  style  a  une  correction  et  un  tour  rhétorique  qui 
manquent  à  Justin.  Enfin  le  traité  Sur  tunité  de  Dieu  est  une  simple 
eompilation  des  auteurs  païens. 
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Boniain.  Esprit  eimeiitîelIeiDent  modéré,  il  .coBoilie^  ea 
les  «doneîssanty  des  tendances  qui  semUaîeBt  d'abord 
opposées.  Apâtre  eonvaînea  de  Fonité  ecclésiasiique,  il 
trayailla  efficacement  à  la  réaliser  en  servant  de  point 
de  jonction  à  des  lignes  jusque-là  séparées,  en  fuskm- 
nant  en  quelque  sorte,  dans  une  doctrine  pleine  de  lar- 
geur, tous  tes  éléments  acceptables  de  la  pensée  chré- 
tienne de  son  temps.  De  là  la  grande  influence  dont  il 
jouit  pendant  sa  TÎe  et  qui  ne  fit  que  s'aecroitre  depuis 
sa  mort.  Irénée  échappa  à  la  hardiesse  spéculative  de 
plusieurs  des  Pères  grecs  de  T  époque  suivante  comme 
au  réalisme  étroit  et  fougueux  de  Tertullien.  Personne 
ne  fut  plus  pénétré  que  lui  de  Tesprit  d'harmonie  et 
d'équilibre.  Tel  il  fut  comme  théologien,  tel  il  fut  comme 
évêque,  et  il  montra  autant  de  modération  et  de  sa- 
gesse dans  le  gouvernement  des  âmes  que  dans  la  dis- 
cussion des  idées.  Sa  piété  calme  et  douce  se  reflète 
dans  ses  écrits.  Toutes  ces  qualités,  illustrées  et  idéali- 
sées pour  FEglise  par  une  mort  glorieuse,  assurèrent  k 
Irénée  un  incomparable  ascendant  sur  les  esprits.  U  fat 
unanimement  considéré  comme  le  plus  grand  évéque 
du  second  siècle  et  le  représentant  de  la  catholicité 
d'alors.  Il  contribua  à  fortifier  le  système  hiérarchique 
par  son  amour  de  Tordre  et  de  la  tradition;  le  meilleur 
service  qu'il  lui  rendit  fut  de  le  tempérer  en  luttant 
contre  ses  prétentions  prématurées. 

Irénée  passa  sa  jeunesse  en  Asie  Mmesre,  à  une 
époque  où  le  souvenir  des  temps  apostoliques  y  était 
encore  vivant.  Il  eut  pour  maître  Poïy carpe,  le  disciple 
de  saint  Jean,  et  ses  entretiens,  oonuD/e  il  noua  le  ra- 
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«ODte  lui-même  dan»  un  pMsage  q«e  neiM  awAs  chè  \ 
lui  laissèrent  ime  ineffaçable  impression.  Il  ne  se  kMMaift 
pas  d'eutendre  le  pieux  éyèqiie  de  Smyrne^  lai  rappeler 
les  paroles  du  disciple  bien-aimé.  On  Toit  aussi,  par 
plusieurs  allusions  de  son  livre  Contre  U$  hérénesy  qu'il 
fut  en  relation  avec  plusieurs  hommes  de  la  génération 
qui  avait  vu  et  entendu  les  apôtres.  Foulant  une  terre 
arrosée  et  fécondée  par  les  sueurs  des  premiers  témoin» 
de  la  vérité,  vivant  au  sein  des  Eglises  fondées  par  eux, 
tout  près  du  berceau  même  du  christianisme,  écoutant 
les  récits  de  Polycarpe  avec  Timagination  si  colorée  de 
la  première  jeunesse  et  avec  Témotion  d'un  cœur  fer- 
Tent|  le  jeune  chrétien  se  reportait  sans  cesse  vers  ce 
glorieux  passé;  il  le  voyait  au  travers  de  ses  impres^ 
aibns.  La  critique  n'était  pas  possible  à  un  homme  pos« 
sédé  par  un  si  grand  enthousiasme  ;  il  recueillait  avide- 
ment tonte  tradition.  Aussi,  bien  qu*il  mérite  la  plua 
haute  confiance  comme  disciple  de  Polycarpe,  on  ne 
peut  méconnaître  que  sur  des  points  secondaires  il  ne 
sait  parfois  Técho  d'une  tradition  déjà  plus  ou  moins 
légendaire.  Mais  ce  qu'il  contracta  surtout  daus  ces 
beaux  temps  passés  à  Smyrne,  ce  fut  l'estime  exagérée 
de  la  tradition  orale;  il  tendait  à  lui  conférer  une  au- 
torité souveraine  dans  l'Eglise.  Il  éleva  à  la  hauteur 
d'une  règle  universelle  les  expériences  bénies  de  sa 
jeunesse,  oubliant  que  les  chrétiens  n'auraient  pas  tou- 
jours un  disciple  de  Jean  à  leur  portée»  et  que,  plus  le 
fleuve  de  la  tradition  s'éloignerait  de  sa  source,  plus  la 

1  Eusèbe,  H.  E.,  \,  90.  Voir  k  t.  U  de  notre  HitfAire»  p.  40». 
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pureté  de  ses  eaux  serait  altérée.  On  voit,  par  les  écrits 
d'Irénée,  qu'U  ne  se  borna  pas  à  recueillir  les  souvenirs 
de  TEglise,  mais  qu'il  étudia  encore  avec  soin  Tancienne 
littérature  païenne.  Il  était  admirablement  placé  pour 
cela,  car  la  haute  culture  hellénique  n'avait  pas  de 
foyer  plus  brillant ,  après  Alexandrie,  que  les  riches 
cités  de  TAsie  Mineure^  Plus  tard  Irénée  mit 'à  profit 
ses  vastes  connaissances  dans  sa  polémique  contre  le 
gnosticisme,  dont  il  sut  démêler  les  origines  confuses 
dans  sa  patrie.  Jeune  encore,  il  vint  en  Gaule.'  Pour 
expliquer  ce  fait,  il  n'est  pas  nécessaire  de  recourir, 
commeGregoire.de  Tours,  à  une  délégation  oflBcielle 
donnée  par  Polycarpë*.  Le  lien  entre  les  diverses 
Eglises  était  très  étroit,  et  particulièrement  entre  la 
Gaule  et  l'Asie  Mineure ,  par  suite  des  relations  de 
commerce.  Irénée,  à  peine  arrivé  à  Lyon,  devint  l'un 
des  anciens  de  l'Eglise  de  cette  viUe,  et  la  dirigea  en 
réalité,  grâce  à  la  confiance  du  vieil  évêque  Pothin. 
Les  temps  étaient  sévères,  la  persécution  sévissait  avec 
une  fureur  extraordinaire,  et  l'Orient  n'avait  pas  seu- 
lement envoyé  en  Gaule  des  chrétiens  décidés  comme 
Irénée,  il  y  avait  aussi  envoyé  des  hérétiques,  qui 
étaient  d'autant  plus  dangereux  qu'ils  étaient  moins 
connus  et  pouvaient  surprendre  la  simplicité  de  la  foi 
des  Occidentaux.  Irénée,  dans  de  telles  circonstances, 
exerça  promptement  la  plus  heureuse  influence.  Nous 
avons  une  preuve  éclatante  de  la  confiance  qu'il  inspi- 
rait, dans  la  lettre  que  les  chrétiens  de  Lyon  M  re- 

*  Grégoire  de  Tours,  H.  F.,  1. 1*',  p.  «9. 
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mirent  en  renvoyant  à  Borne.  «  Nous  avons  prié,  écri- 
vent-ils à  Févêque  de  cette  ville,  notre  frère  et  collègue 
Irénée  de  t'apporter  ces  lettres.  Nous  te  le  recom- 
mandons comme  un  sectateur  zélé  du  Testament  du 
Christ  • .  » 

Le  voyage  d'Irénée  avait  un  double  but;  il  devait 
d*abord  faire  appel  à  la  sympathie  chrétienne  pour  les 
grandes  souffrances  des  martyrs  de  Lyon,  puis  ensuite 
apporter  et  soutenir  leur  opinion  sur  Tune  des  ques- 
tions qui  agitaient  le  plus  TEglise^.  Il  s'agissait  de 
combattre  Fhérésie  de  Montan,  qui  avait  trouvé  de 
nombreux  adhérents  à  Lyon  comme  en  Italie.  Les  mon- 
tanistes  n'avaient  pas  encore  rompu  avec  TEglise  or- 
thodoxe, et,  en  attendant,  ils  y  soulevaient  d'ardentes 
discussions;  il  semble  qu'à  Bome  on  flottât  alors  entre 
une  complaisance  funeste  et  une  rigueur  inutile.  Les 
chrétiens  de  Lyon  voulaient  faire  connaître  leur  avis 
motivé  à  l'évêque  qui,  d'après  TertuUien,  avait  subi 
à  quelque  degré  l'influence  du  montanisme'.  Cet  avis 
parait  avoir  été  empreint  de  modération ,  et  personne 
n'était  plus  apte  à  le  soutenir  qu'Irénée,  l'homme  de  la 
sage  conciliation,  qui  avait  pour  ainsi  dire  vu  naître  le 
montanisme  sous  ses  yeux^.  Nous  ne  savons  exacte- 


*  Zt3X<î)Tt3v  Svra  rf^q  BtaOï^xYîç  xou  Xpicrou.  (Eusèbe,  H.  E,,  V,  4.) 
s  Saint  Jérôme  [De  viris  illusir.,  c.  XXXV)  explique  ainsi  le  voyage 

d'Iréoée  :  «  Ob  qùasdam  Ecclesise  quaestiones  legatus  Romain  missus  est.  » 
•  *  Tertull.,  Adv,  Praxeam,  I.     . 

*  Voir  tout  ce  que  rapporte  Eusèbe  de  cette  mission  (fl.  E.,  V,  3,  4). 
U  caractérise  ainsi  la  lettre  des  chrétiens  de  Lyon  :  EôXa5v)  xai  ipOo- 
SoÇori-nQV.  Cette  lettre  était  donc  à  la  fois  bienveillante  et  orthodoxe^ 
ce  qui  &it  supposer  qu'elle  essayait  de  combattre  à  Rome^  d'une  part  une 
rigueur  outrée^  de  l'autre  une  certaine  connivence  avec  l'hérésie. 
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meoit  qael  fut  le  résultat  de  cette  délégatioD.  U  e0t 
certain  qu'il  y  déploya  l)eaucoup  de  zèle.  L'Eglise  de 
Borne  avjiit,  aux  yeux  d*Irénée,  une  grande  impor- 
tance^ non  pas  comme  centre  unique  dune  hiérarchie 
qui  n'existait  pas,  mais  eu  tant  qu'Eglise  apostolique  et 
eomme  le  foyer  de  la  tradition  primitiTe  en  Occident  *. 
Il  importait  extrêmement,  à  son  point  de  y  ne  tradition- 
nel, qu*elle  ne  laissât  pas  s'éteindre  ou  s* obscurcir  une 
lumière  destinée  à  éclairer  une  multitude  d'Eglises  qui 
ne  pouvaient  recourir  aux  autres  centres  apostoliques, 
tous  situés  eu  Orient.  Le  séjour  de  Bome  ne  dut  pas 
être  sans  influence  sur  le  dévdoppement  d'Irénée.  Son 
cercle  d'idées  et  de  connwisances  s'étendit  ;  il  apprît 
à  mieux  connaître  les  diverjses  hérésies  qui  s'étaient 
donné  rendes-vous  dans  la  métropole  de  Temple. 
Probablement  aussi  son  amour  de  la  tradition  s'y  for- 
tifia, il  s'accrut  de  tout  ce  qu'il  recueillit  de  souvenirs 
plus  ou  moins  authentiques  sur  les  grands  apôtres  qui 
avaient  prêché  ù  Bome. 

Quand  il  revint  à  Lyon,  le  vieil  évêque  Pothin  était 
mort;  l'Eglise  était  décimée.  Il  lui  fallait  une  main 
ferme  pour  la  diriger  dans  cette  terrible  tempête  qui 
grondait  encore.  Irénée  était  désigné  d'avance  à  Tépi- 
scopat,.  et  il  l'accepta  avec  empressement  au  jour  du  pé- 
ril. C'était  se  préparer  au  martyre.  À  la  suite  de  Taf- 
freuse  persécution  de  Marc-Aurële,  un  certain  répit 
fut  accordé  à  l'Eglise,  et  elle  recueillit  les  fruits  glo- 

^  Oa  n'a  qa*à  lire  avec  «oia  le  fameux  passage  sur  la  firincipaiitM  do 
ÏEigUae  romaine  {Contr.  Hmreê.^  lU,  8),  oa  n'y  -^ena^  pas  4*aatre  iiée 
que  celle  4e  l'apostolicité* 
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rievx  des  semailies  sanglantes  des  années  précédentes. 
Elle  vit  une  multttnde  de  néophytes  se  joindre  à  elle; 
d'après  Grégoire  de  Tonrs,  Irénée  amena  à  TETangile  la 
maîorité  des  kalntants  de  Lyon  \  La  Térité  n'avait  pas 
toot  à  gagner  à  ces  }onrs  tranquilles.  L'hérésie  en  pro- 
fitait pour  séduire  les  esprits.  Les  communications 
nombreuses  et  faciles  entre  la  Gaule  et  TAsie  Mineure 
avaient  amené  à  Lyon  un  certain  nombre  de  ces  faux 
docteurs  qui  servaient  Terreur  par  Tintrigue  et  savaient 
habilement  se  glisser  dans  TEglise.  Irénée  nous  en  a 
tracé  un  portrait  qui  est  d'une  saisissante  vérité.  Il  nous 
montre  les  hérétiques  couverts  d'un  masque  d'ortho* 
doiie,  s'insinoant  dans  les  familles,  mettant  tout  en  œu- 
'vre  pour  ébranler  la  foi,  s'emparant  de  Tesprit  mobile 
des  femmes  et  caressant  Torgoeil  de  tous.  Ce  qui  se 
passait  à  Lyon  se  passait  alors  dans  TEglise  entière.  Le 
pieux  évéque  prit  le  parti  de  combattre  Terreur  en  la 
démasquant,  et  vers  Tan  180  il  écrivit  son  livre  Contre 
les  hérésies^  auquel  nous  aurons  &  revenir  sans  cesse 
quand  il  s'agira  pour  nous  d'exposer  la  doctrine  ortho- 
doxe au  deuxième  siècle^.  Nous  n'avons  pour  le  moment 
qa'k  en  faire  ressortir  le  caractère  général.  Ecrit  d'un 
style  simple  et  large,  ce  livre  reflète  fidèlement  Tûme 
d'Irénée.  On  n'y  sent  ni  la  hardiesse  philosophique 
d*Âlexandrie,  ni  la  fougue  de  Carthage.  L'auteur  y  suit 


>  Grégoiie  de  Tours,  H,  F.,  1. 1*',  p.  29. 

»  Le  livre  Contre  les  hérésies  ne  peut  avoir  été  écrit  avant  l'an  17î, 
puisqu'il  -j  est  fait  mention  de  Tatien  (I^  28).  Il  conduit  jusqu'à  Eleuther 
la  liste  des  évèques  de  Rome,  et  meutioone  les  montanistes.  Le  texte  fçrec 
a  été  perdu  en  grande  partie;  mais  la  traduction  latine  est  très  ancieniie, 
car  TeitQlUea  la  «ile  très  eertainemeot  {Contr,  Vetieni.,  XXXIX). 
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invariablement  cette  voie  da  miliea  qu'il  préférait  eu 
tout.  La  tradition  y  occupe  une  grande  place;  elle  est 
invoquée  comme  la  règle  de  foi  par  excellence.  Le  livre 
Contre  les  hérésies  a  contribué  plus  qu*aucun  autre  ou- 
vrage théologique  de  ces  temps  à  constituer  Tautorité 
ecclésiastique,  non  pas  sur  la  base  monarchique  comme 
elle  le  fut  plus  tard,  mais  diaprés  les  principes  d*une 
sorte  d'aristocratie  épiscopale.  Irénée  y  fait  preuve  par- 
tout d'une  modération  qui  ne  se  dément  jamais;  il  dis- 
cute plus  qu'il  ne  condamne  ;  il  ne  fait  pas  gronder  les 
foudres  de  l'anathème  à  chaque  page,  comme  l'ont  fait 
trop  souvent  les  champions  de  l'orthodoxie.  On  sent 
que,  tout  en  détestant  l'erreur,  Irénée  est  plein  de 
compassion  pour  les  hérétiques.  Il  exprime  cette  pitié 
avec  une  grande  élévation  dans  le  passage  suivant  : 
«  Si  nous  publions  leurs  erreurs,  eux-mêmes  les  con- 
firment, eux-mêmes  les  enseignent  et  se  glorifient  en 
elles.  Pour  nous,  nous  les  supplions  de  ne  pas  demeu- 
rer plus  longtemps  dans  cette  fosse  qu'ils  se  sont  creu- 
sée de  leurs  propres  mains,  et  d'abandonner  ces  ténè- 
bres, afin  que,  rentrant  dans  l'Eglise  de  Dieu,  ils  soient 
enfantés  à  la  vie  véritable,  que  Jésus- Christ  soit  formé 
en  eux  et  qu'ils  connaissent  le  créateur  et  Tordonna- 
tcur  de  l'univers,  le  seul  vrai  Dieu,  Seigneur  de  tous. 
Voilà  ce  que  nous  demandons  pour  eux,  et  nous  les 
aimons  mieux  qu'ils  ne  peuvent  s'aimer  eux-mêmes. 
L'amour  que  nous  leur  portons  est  sincère,  et  il  leur 
sera  salutaire  s'ils  y  répondent,  car  il  est  semblable  à 
une  médication  douloureuse  destinée  à  enlever  de  la 
blessure  les  chairs  putréfiées.  C'est  pourquoi,  en  mul- 
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tipliant  dos  efforts,  nous  ne  cessons  de  leur  tendre  les 
mains  \  » 

Le  plan  du  grand  ouTrage  dlrénée,  divisé  en  cinq 
livres,  est  très  simple.  L'auteur  nous  indique  lui-même^ 
dans  la  préface  de  son  troisième  livre,  le  plaQ  des  trois 
preaaiiers.  Il  commence  par  signaler  les  menées  des  hé- 
rétiques, puis  il  donne  une  exposition  complète  de  leurs 
doctrines  et  de  leur  vie.  te  deuxième  livre  est  uuie 
réfutation  raisonnée  de  leurs  erreurs.  Le  troisième 
reprend  la  réfutation,  au  point  de  vue  des  saintes  Ecri- 
tures, par  des  citations  de  textes  sacrés.  Les  deux  der- 
niers livres  s'en  réfèrent  surtout  aux  Paroles  de  .Jésus- 
Christ  et  des  apôtres.  Heureux  temps  que  celui  où,  au 
lieu  d'invoquer  contre  Fhérésie  la  prescription  et  la 
Tiolence,  on  la  combattait  par  les  armes  légitimes  d'une 
discussion  approfondie.  La  lettre  à  l'hérétique  Florus, 
que  nous  a  conservée  Eusèbe,  et  qui  contient  le  pré- 
cieux fragment  sur  Polycarpe,  est  écrite  au  même  point 
de  vue  que  le  livre  contre  les  hérésies^. 

Si  le  grand  évéque  de  Lyon  se  montra  un  zélé  dé- 
fenseur de  l'épiscopat  et  de  la  tradition,  il  n'admit 
point  la  primauté  de  l'un  des  évéques  sar  les  autres,  ni 
l'unité  mécanique  et  fausse  constituée  par  des  décrets 
émanés  de  Rome.  Dans  la  polémique  soulevée  sur  la 
célébration  de  la  Pâque,  il  soutint  contre  l'évêque  Vic- 
tor les  droits  de  la  liberté  chrétienne.  Tout  en  approu- 


1  «  Haee  precamur  de  illis^  utilias  eos  diligentes^  quam  ipsi  semet  ipsos 
pntant  diligeri.  Manum  porrigere  eis  non  tsedebit  nos.  »  (Irénée^  Contr^ 
Bœres.,  lU,  46.) 

«  Eusèbe,  H.  E.y  V,  20. 
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D'a(^èB  Grégoire  de  Tours,  Jrénée  aurait  subi  le  mar- 
tyro^us  Sévère,  vers  Tati  197  '.  Ulaiè^ituoe  méonpire 
respectée  entre  toutes,  et  sou  influence  devait  grandir 
après  sa  mort,  pourJLe  bien  de  F  Eglise,  à  plus  d'un 
égard,  mais  aussi  au  détriment  deja  liber^,  car  il  avait 
posé  des  principes  qui,  dans  leurs  dernières  conséquen- 
ces, devaient  fortifie^  cett«  même  biérarehie  dont  il 
avait  combattu  les  prétentions  naissantes  à  Bome. 

s 

1  Voir  la  lettre  d'irénée  (Eusèbe,  H.  E.,  V,  t4) 

«  Voir  dans  les  lettres  de  Cyprien,  ép.  LXX  V.- 
illustr.,  c.  XXXI)  cite  d'autres  écrits  d'irénée  :  i« 
brève;  2*  De  disciplina,  aliud;  d'^Ad  Martionum 
prœditasitione  ;  4«  librum  Vanorum  tractatuum;  5* 
mate;  e»  De  ogdoade.  Nous  avons  déjà  cité  1 
Pfeff. 

•  Hiit.  Franc.,  1. 1*,  p.  i7. 


Digitized  by 


Google 


CHAPITRE    V. 

h'MiUS9^  £T  L'SMPlIiS,   DU    COMUENCBM^NT  DU    TROIS|];)|B   9USCLE 
A  CONSTANTIN. 


S  I,  -^  Les  princes  sijrietis  {193-^^}. 

À  la  suite  du  meurtre  de  Commode,  Tempire  fut 
ébranlé  par  des  comit^ttions  profondes  qui  parurent  de 
raoAreble,  même  à  cette  époque  de  désorganisatbn  so- 
ciale où  il  aemblait  tout  naivrel  que  la  succession  au 
Mna  fi&t  réglée  par  de  sanglantes,  catastrophes.  La 
pom^e  impériale,  honorée  quelques  jours  par  le  ver* 
timix  Pertinai,  est  vendue  à  Tencan  par  la  soldi^tesque 
et- achetée  par  Didius  Julianss,  qui  n'eut  plus  aucun 
droit  à  la  garder  une  lais  qu'il  eut  payé  la  dernière 
pièce  d'or  du  prix  coûvenu  et  que  les  prétoriens  n'eu- 
renl;  plus  à  ménager  en  Im  un  débiteur  solvofale.  Tandis 
qu'Albinus  est  proclamé  par  la  légion  de  Bretagne  et 
Nig^^  par  cel^e  de  Syrie,  î 
raroiée  d'Illyrie,  s'avance 
Pertinax  sur  les  prétoriens 
ment  attaqué  à  ses  deux 
r#mpire  sous  ses  lois  (19: 
suscités  par  cette  guerre  d 
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TEglise  trouvèrent  plus  d'une  occasion  de  diriger  contre 
elle  Tes  passions  déchaînées  du  peuple,  qui  n'étaient 
plus  contenues  par  le  frein  d'un  gouvernement  ré- 
gulier. Clément  d'Alexandrie  nous  apprend  que  l'on 
voyait  tous  les  jours  couler  à  flots  le  sang  innocent 
des  chrétiens,  et  qu'ils  étaient  brûlés,  mis  en  croix  et 
décapités  \  L'écrit  de  TertuUien,  adressé  aux  martyrs, 
remonte  à  ces  temps  orageux  où  la  persécution,  sans  être 
décrétée  d'en  haut,  renaissait  incessamment  sur  tons  les 
points  sôus  la  pression  du  fanatisme  populaire.  Il  était 
destiné  à  relever  le  courage  des  chrétiens  et  à  feire 
pénétrer  les  plus  vifs  rayons  de  l'espérance  dans  les 
sombres  cachots  où  ils  étaient  jetés  en  foule.  «  O  vous, 
bienheureux  captifs,  leur  disait -il,  iie  contristez  pas 
l'Esprit-Saint  qui  est  entré  avec  vous  dans  la  prison. 
En  effet,  s'il  n'y  était  entré  avec  vous,  vous  n'y  seriez 
pas  vous-mêmes  aujourd'hui.  La  prison  est  la  maison  du 
diable  dans  laquelle  il  loge  sa  famille.  Vous  n*y  éles 
entrés  qu'afin  de  le  fouler  aux  pieds  dans  sa  propre 
demeure  comme  vous  l'avez  foulé  sur  le  seuil....  Ne 
lui  permettez  pas  de  dire  :  «  Ils  sont  chez  moi;  je  les 
«  tenterai  par  de  basses  animositéift;  je  les  provoquerai 
«  aux  défections  et  aux  dissensions.  ^  Votre  paix  est 


(j  (iy(X7)civ3aXeuo[jLév<i)v,  tàç 

t  Irie,  Stromat.,  Il,  XX,  1Î5.) 

bien  la  date  des  premiers 

li  la  chronologie  de  l'histoira 

Il  immode  (Stromates, },  11; 

Il  ^re  n'était  pas  encore  monté 
sar  le  trône. 
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gaem  mortelle  pour  lui  '•  »  Etablissant  nne  yiye  com- 
paraison entre  le  monde  d*où  les  confesseurs  sont  sortis 
et  le  cachot  où  ils  sont  entrés,  TertuUien  leur  montre 
qu'à  yrai  dire  la  pire  des  prisons  est  ce  monde  maudit. 
«  Plus  profondes  sont  ses  ténèbres ,  plus  lourdes  les 
chaînes  dont  il  lie  TAme  immortelle.  Il  compte  plus  d'ac- 
cusés que  la  prison  la  plus  encombrée  :  ne  tient-il  pas 
enfermé  le  genre  humain  tout  entier,  qui  est  cité,  non 
à  la  barre  d'un  proconsul,  mais  au  tribunal  de  Dieu  '?  » 
«  Votre  cachot  est  obscur,  ajoute-t*il,  mais  tous  êtes  sa 
lumière  1  Vous  êtes  enchaînés,  mais  tous  êtes  les  affran- 
chis de  Dieu.  Vous  êtes  assignés  devant  un  juge,  mais 
TOUS  jugerez  yos  juges  '.  La  prison,  semblable  à  un  asile 
sacré,  dérobe  au  captif  le  spectacle  du  mal.  C'est  là 
qu'il  se  prépare  pour  le  jour  de  la  lutte  sanglante.  Ce 
n'est  pas  d*un  lit  de  repos  qu'on  s'élance  au  combat^. 
Si  Tathlète  se  plie  aux  plus  rudes  exercices,  comment 
l'athlète  chrétien  se  plaindrait-il  de  ceux  auxquels  il  est 
soumis,'  lui  qui,  introduit  dans  l'arène  par  Jésus-Christ, 
a  été  oint  de  l'huile  céleste  du  Saint-Esprit;  il  a  Dieu 
pour  juge  et  il  aura  l'éternité  pour  couronne.  Le  cou- 
rage se  trempe  dans  les  durs  traitements  et  se  fond 
dans  la  mollesse  '.  Eh  quoi!  le  chrétien  hésiterait  quand 
la  g^ire  mondaine  a  fait  tant  de  héros  qui  ont  su  brayer 


*  c  Pax  vestra  bi^um  est  illi.  »  (Tertull.,  Ad  martyr.,  c.  I.) 

*  a  Plures  reos  continet,  scilicet  aniyersum  hominum  genos^  Judicia 
deniqne  non  proconsulis  sed  Dei  sustinet.  9  {Id.,  c.  II.) 

*  «Habet  ténèbres  sed  lumen  estisipsi^habet  vincula  sed  yos  soluti  Deo 
estis.  Judex  expectatur^  sed  yos  estis  de  judicibos  ipsis  judicaturi.  »  (Id,) 

*  a  Nec  de  cabiculo  ad  aciem  procediU  »  [îd.y  c.  III.) 

*  a  yirtns  dnritia  extruitnr^  moUitia  yero  destruitur.  »  {Id.,  c.  III.) 
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la  mort,  et  quand  cette  mort,  toujours  si  |m)dMiiM, 
menacd  à  chaque  instant  de  nous  emporter  par  les  plus 
tolgaires  accidents.  ^ 

Ces  mAles  exhortations  étaient  bien  faites  pour  for- 
tifier les  prisonniers,  et  leur  communiquer,  ayec  la  fér* 
meté  qui  roidit  l'âme  contre  la  souffrance,  Fenthon* 
siasme  qui  Texalte  et  transfigure  jusqu'au  plus  affreux 
supplice.  Elles  allaient  deyenir  plus  nécessaires  encore 
dans  une  persôfltttion  plus  générale  et  plus  cruelle.  Le 
nouYel  empereur  fut  d*aberd  bien  disposé  pour  TEglise. 
U  parait  qu'il  ayait  été  guéri  d'une  graye  maladie  par 
un  chrétien  nommé  Proculus,  qui,  selon  l'usage  de  l'an- 
oienne  Eglise,  ayait  pratiqué  sur  lui  l'onction  d'huile, 
accompagnée  de  prières  ^  Il  Tayait  gardé  dans  son 
palais  jusqu'à  sa  mort,  et  c'est  peut*étre  à  son  insti* 
gation  qu'il  ayait  donné  une  nourrice  chrétienne  à  son 
fils  Garacalla.  De  trop  grayes  préoccupations  Tabsor-- 
baient  au  commencement  de  son  règne  pour  qu'A  se 
mit  à  persécuter  l'Eglise,  qui  ne  lui  donnait  d'ail* 
leurs  aucune  inquiétude,  car  les  chrétiens  s'étaient  fait 
remarquer,  dans  ces  temps  de  troubles,  par  leur  sou- 
mission aux  lois  et  leur  abstention  de  toute  fiictton. 
Poussant  l'énergie  jusqu'à  la  dureté,  despote  plutôt  que 
tyran,  mais  décidé  à  briser  tonte  résistance)  nniwiat 
l'étroitesse  de  l'esprit  à  l'opiniâtreté  inyincible  des  ré- 
solutions, Séyère,  par  ses  qualités  comme  -par  ses  dé- 
fauts^ pouyait  d'un  jour  à  l'autre  deyenir  un  persécu- 
teur redoutable;  il  ayait  beaucoup  de  tendance  à  la 

t  Tertull.,  Ad  Scapui.,  c.  IV. 
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Bupersfitioa^  et  sa  bienveillance  momentanée  ponr  le 
christianisme  tenait  sans  doute  à  ce  qu*il  j  avait  tu  un 
att  magique  perfectionné  opérant  d'étonnantes  guérl- 
Bons  par  des  sortilèges  nouveaux.  I!  était  facile  de  di- 
riger en  sens  inverse  des  sentiments  si  peu  en  harmonie 
«vec  la  religion  nouvelle,  et  qui  devaient  trouver  une 
ample  pâture  dans  le  paganisme  du  temps.  C'est  à  la 
suite  dun  voyage  en  Asie  Mineure  et  en  Orient  qu'un 
changement  de  dispositions  se  fit  remarquer  chez  Tem- 
pereur.  On  Tattribue  en  partie  au  fanatisme  violent  de 
la  secte  montaniste,  qui  avait  pris  une  grande  extension 
an  Syrie,  et  qui,  à  force  d'annoncer  la  destruction  pro- 
chaine de  r empire  et  du  monde,  donnait  à  penser 
qu*elle  saurait  s'employçr  activement  à  racconcrj^lisse- 
ment  de*  dette- sinistre  .pri^^hétie.  Il  est  plus  rationnel 
d'attribuer,  avan%  tout,  le  retour  de  la  persécution  à 
rimprewiott  produite  snr  Sévère  par  ses  voyages  dans 
cet  Orient  où  toutes  les  superstitions  d'alors  prenaient 
naissance  et  se  retrempaient.  Ce  n'est  pas  impunément 
qu'il  entra  en  contact  avec  les  prêtres  de  ces  anciens 
cultes,.^!  réussissaient  plutôt  par  ce  qu'ils  cachaient 
qae  par  ce  qu'ils  moQ^traient,  et  dont  la  profonde  ob^cn- 
rité  laissait  espérer  la  satisfaction  de  touft^  les  aspi- 
rations de  l'âme.  L'Egypte  était  toujours  la  terre  de  la^ 
magie  et  du  mystère;  elle  était  devenue  pour  le  monde 
ce  qu'Sleusis  était  autrefois  pour  la  Grèce.  Le  culte 
d'Isis  et  d'OsiriB,  surtout  celui  de  Sérapis,  qui,  comme 
le  culte  de  Cérès  et  de  Proserpine,  semblait  éclairer  le 
s(Hnbre  royaume  de  la  mort  et  faciliter  le  passage  de 
cette  vie  à  l'antre,  rëanitaient  d'innombrables  adhérents, 
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parmi  lesquels  on  vit  se  ranger  Tâmpereur  96w^e\ 
Les  prêtres  ne  manquèrent  pas  d*aser  de  leur  influence 
sur  leur  puissant  initié  pour  exciter  son  inimitié  contte 
une  religion  dont  les  progrès  les  inquiétaient,  et  qui, 
aux  lueurs  fallacieuses  et  indécises  dont  ils  éclairaient 
la  tombe,  opposait  les  sereines  clartés. d'une  sûre  espé- 
rance. Il  est  possible  qu'une  circonstance  particulière 
soit  venue  aggraver  encore  la  situation  des  chrétiens. 
On  célébra  en  Afrique,  avec  une  grande  pompe,  les 
Jeux  publics  en  Thonneur  du  triomphe  de  Tempereur  sur 
ses  rivaux,  et  pour  la  première  fois,  les  jeux  Pylhiques 
curent  lieu  à  Garthage.  Quelques  auteurs  pensent  q«'à 
cette  occasion,  Tertullien  écriviivson  traité  Sur  les  spec- 
tacles^ dans  lequel  il  démontre,  irvec  sa  véhémence  or- 
dinaire, que  le  devoir  d*un  disciple  du  Christ  est  de 
s'abstenir  de  ces  plaisirs  cruels,  souvent  infâmes  et 
toujours  entachés  d  it  g^inon  la 

lettre,  au  moins  Fei  écrit,  qui 

remonte  en  tout  cas  ve  que  les 

chrétiens  les  plus  S(  apule  d'as- 

sister aux  jeux  du  <  a,  irritante 

pour  leurs  compatri  le  condam- 

nation détournée,  pouvait  facilement  être  présentée 
sous  une  fausse  couleur  à  Tempereur  ou  à  ses  procon- 
suls, surtout  lorsque  ces  fêtes  publiques  avaient  un  ca- 
ractère politique  *. 

Ces  diverses  circonstances  expliquent  suffisamment 
la  recrudescence  de  la  persécution.  Sévère,  à  son  pas- 

1  Milmann^  I^  35. 

*  MuDter,  Primordia  eeeles,  Afrie,,  p.  198. 
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nge  en  Asie  Minetiro  vers  Fan  203,  avait  rendu  un  dé- 
cret par  lequel,  en  condamnant  la  propagation  de  doe- 
trines  nouvelles  ^  le  passage  d'une  religion  à  Taulie, 
il  frappait  directement  une  religion  qui  vivait  du  pro- 
sélytisme ^  Le  décret  de  Trajan,  qui  proscrivait  jusqu'à 
son  nom  et  la  mettait  hors  la  loi,  semblait  rendre  inu- 
tiles de  nouvelles  mesures  pénales.  Cependant  ces  me- 
sures contribuaient  toujours  à  aggraver  la  perséwtion 
en  désignant  aux  juges  de  nouveaux  chefs  d'accusation. 
Trajan  n'aVtiit  voulu  frappar  le'christianisme  que  dans 
ses  manifestations  irrécusables.  Septime  Sévère  l'attei- 
gnait dans  son  mode  de  propagation,  dans  son  activité 
missionnaire,  et  il  mettait  les  magistrats  sur  la  voie 
d'enquêtes  minutieuses  pleines  de  périls  pour  l'Eglise. 
O  parait  qu'au  début,  quelques  proconsuls  montrèrent 
on  esprit  tolérant  et  s'attachèrent  à  sauver  des  accusés 
qu'ils  savaient  innocents,  tantôt  en  les  frappant  d'une 
peine  légère,  tantôt  en  les  condamnant  pour  un  délit 
qui  n'entraînait  pas  la  mort  ^.  A  la  faveur  de  ces  dis- 
positions favorables,  de  nombreux  chrétiens  essayèrent 
divers  moyens  pour  échapper  aux  condamnations  qui 
les  menaçaient.  Quelques-uns  se  rachetèrent  en  payant 
une  somme  d'argent  soit  au  délateur  qui  allait  les  dé- 
noncer, soit  au  soldat  qui  mettait  la  main  sur  eux,  soit 
à  quelque  juge  inique  et  intéressé  comme  on  en  trou- 
vait un  trop  grand  nombre  dans  les  tribunaux  païens  '. 

>  «  In  itinere  Palœstinis  Jadœos  fieri  sub  graye  pœna  vetuit.  Idem 

etiam  de  cbristiaois  sanxit.  »  (Spartianus^  c.  XVIL) 
*  G*est  ce  qu'on  peut  inférer  du  chapitre  IV  de  la  Lettre  à  Scapula, 
'  a  Pacisceris  cum  delatore  vel  milite,  vel  furunculo  aliquo  préside.  » 

(Tertull.,  De  fuga  in  persecutione^  c.  XIU) 
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TertuHten  s'élevait  avec  nne  juste  indignation  contire 
de  telles  menées  dans  son  traité  Sur  ta  fuite  dans  la 
persécution,  écrit  à  cette  époque  et  4Qà  fbrtement  em- 
preint des  exagérations  du  montanisme.  «  Racheter, 
disait-il,  arec  quelques  pièces  d'<ir  un  homme  qui  a  été 
racheté  ]  i  prix  de  son  sang,  est-il  rien  de 

plus  ind  ît  de  son  œuTre,  de  ce  Dieu  qui 

n'a  pas  ''ils  pour  toi?  Le  soleil  a  pâli  de- 

vant Fée  idemption;  notre  émancipation  a 

Été  conquise  sur  l'enfer  et  stipulée  dans  les  deux;  les 
portes  éternelles  se  sont  soulevées  pour  laisser  passer 
le  Roi  de  gloire,  le  Seigneur  de  toute  vertu,  qui  avait 
conquis  l'homme  pour  le  ciel  sur  la  terre,  que  dis-Jfe, 
sur  l'enfer.  Quel  est  l'insensé  qui  lutte  contre  lui,  qui 
déprécie  et  souille  ce  qu'il  a  ^  chèrement  payé  du  sang 
le  plus  précieux?  Fuis,  plutôt  que  de  te  mettre  à  vil 
prix  en  estimant  st  bas  l'homme  que  le  Christ  a  estimé 
si  haut.  Eh  quoi!  un  chrétien  serait  sauvé  par  l'argent? 
son  or  lui  servirait  à  ne  pas  souffrir?  Ne  serait-ce  pas 
être  riche  contre  son  Dieu,  tandis  que  Jésus-Christ  a 
été  prodigue  de  son  sang  poUr  lui  M  »  Ce  marché  hon- 
teux est  une  vraie  simonie,  et  si  l'on  invoque  pour 
l'excuser  le  devoir  de  payer  l'impôt  à  César,  Tertullien 
répond  par  cette  sublime  parole  :  «*  Si  je  dois  le  tribut 
à  César,  ne  dois-je  pas  à  Dieu  mon  sang  en  échange  de 
celui  que  son  Fils  a  répandu  pour  moi  •?  »» 


*  «  Ad  versus  Deum  erit  dives;  at  enim  Christus  sanguine  fuit  diyes  pro 
lllo.  »  (Terlull.,  De  fuga  in  persecutione,  c.  XII.) 

«  «  Quid  autem  Deo  debeo,  sicut  denarium  Caesari,  nisi  sanguinem, 
quem  pro  me  filius  fùdit  ipsios  Y  n  {Id.) 


Digitized  by 


Google 


VmMOi  était  moins  foUiM  àèMMier  l«s  cbrAteDS, 
et  même  les  éyêqoes,  qui  se  dérobaient  en  grand 
nombre  par  la  Alite  à  la  perBécutioii;  souTent,  dans 
mi  humble  setitiment  de  leur  faiblesse,  ils  le  taisaient 
pah;e  quMIs  craignaient  d'apostasier.  Ils  inToqnaient 
aTec  raison  les  commandements  et  Vetemple  de  Jé^ 
stts-^Christ,  qui  s'était  en  effet  plusieurs  fois  retiré 
de^nt  ses  ennemis  en  disant  que  son  heure  n'était 
pas  tenue.  L*ardent  polémiste,  en  letir  opposant  les 
maximes  d'un  courage  exalté  et  imprudent,  se  plaçait 
au  point  de  vue  du  fanatisme  sectaire  et  non  à  celui 
de  la  sagesse  chrétienne  qui  se  borne  à  conseiller  Thé* 
roîsme  simple  et  non  Thërotsme  extravagant.  Lorsque 
Tertullien  invoque  à  Fappui  de  sa  thèse  les  bénédic^ 
tions  que  TEglise  retire  de  la  persécution,  dans  sa  foi 
ranimée,  dans  son  zèle  retrempé  et  sa  piété  augmen- 
tée*, ir  prouve  trop,  car  pour  être  logique,  en  par- 
tant d'un  tel  principe,  il  faudrait  aller  jusqu'à  dire 
que  le  chrétien  ne  doit  employer  aucun  moyen  de 
guérison  dans  la  maladie,  qui  est  une  épreuve  salu* 
taire.  Prétendre  que  fuir  l'apostasie  c'est  avoir  déjà 
apostasie ,  est  une  exagération  sans  excuse.  Tertul^ 
lien  revient  au  bon  sens  chrétien  lorsqu'il  déclare  ne 
pouvoir  admettre  que  les  membres  de  l'Eglise  inter* 
rompent  un  seul  instant  leur  culte  à  cause  de  la  per- 
sécution. «  SI  tu  ne  peux  réunir  le  troupeau  le  jour, 
dit-il,  tu  as  la  nuit;  Jésus-Christ  te  sera  une  brillante 
lumière  pour  la  dissiper.  Si  tu  ne  peux  rassembler 

*  TertuU.,  De  f^a  in  persecuiione,  c.  I. 
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les  frères,  Irois  ehrdtiens  réunis  seront  panr  toi  nne 
Eglise  ^  » 

Cest  au  débirt  de  la  persécution  de  Sévère  que  se 
passa  le  fait  assez  étrange  qui  motiva  un  nouveau  traité 
de  Tertullien  marqué  de  la  même  exagération.  Un  sol- 
dat chiétien  avait  refusé  la  couronne  de  laurier  que  les 
légionnaires  portaient  devant  Tempereur  en  signe  de 
joie  quand  ils  recevaient  quelque  don  nouveau  d^  sa 
munificence*  Les  opinions  furent  partagées  dans  TE* 
glise  sur  cet  acte  ;  il  fut  défendu  par  Tillustre  Africain 
avec  une  passion  qui  allait  jusqu*à  Femportement.  Sar- 
castique  et  amer  pour  ces  croyants  timides  qui  sont 
des  lions  aux  jours  de  paix  et  des  cerfs  aux  jours  de 
luttes',  Tertullien  écarte  avec  mépris  leurs  objections. 
La  tradition  de  TEglise,  sinon  TEcriture,  est  opposée 
à  une  coutume  essentiellement  païenne'.  La  nature, 
qui  est  aussi  un  livre  divin,  a  fait  les  fleurs  pour  briller 
dans  les  champs  et  parfumer  Fair  et  non  pour  se  faner 
dans  une  couronne  artistement  tressée.  Aucun  pro- 
phète, aucun  saint  n*a  porté  de  couronne,  et  celle  du 
Christ  fut  d*épines^.  D*ailleurs  ces  couronnes  militaires 
représentent  le  deuil  des  épouses  et  les  larmes  des 
mères,  et  le  chrétien  ne  doit  pas  oublier  qu'il  a  des 
frères  parmi  les  païens.  De  ces  considérations,  Ter- 
tullien conclut  en  montaniste  conséquent  à  Fincom- 
patibilité  de  la  piété  avec  le  service  militaire.  Il  résume 

^  «r  Si  oollifrere  interdiu  non  potes^  habes  noctem.  Sit  tiln  et  in  tpbos 
Eccleâa.  »  (TertuU.,  De  fltga  in  perseadione,  c.  XIV.) 
«  «  In  pace  leones,  in  prœlio  cenros.  (Tertull.,  De  earona  miia.,  c.  I.) 
»  W.,  c.  m. 
*  Id.,  c.lV. 
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sa  pensée  dans  cette  fiëre  parole,*  admirable  tontes  les 
fois  qu'elle  est  appliquée  afee  discernement  :  <  La  foi 
n^dmet  pas  Tallégation  de  la  nécessité  *  •  » 

Tout  en  faisant- la  part  de  ce  qu'il  y  avait  d'outré 
dans» la  sévérité  de  TertuIIien,  on  ne  peut  méconnaître 
qu'il  n'y  eût  au  commencement  de  cette^  persécution  un 
certain  reiâchemeat  du  courage  chrétien.  L'Eglise  se 
montrait  plus  préoccupée  qu'autrefois  d'échapper  au 
péril;  elle  était  plus*  prudente.  Cette  disposition,  légi- 
time pourvu  qu'elle  se  concilie  avec  un  inflexible  atta- 
chement au  devoir,  demandait  à  être  surveillée,  d'a«* 
tant  plus  que  les  chrétiens  trouvaient  à  côté  d'eux  de 
dangereux  sophistes  qui  offraient  à  la  lâcheté  tous  les 
subterfuges  d'une  exégèse  subtile  et  déloyale.  Les  gnos* 
tiques,  ces  superbes  contempteurs- de  la  simplicité 
chrétienne,  prétendaient  représenter  la  vérité  partout, 
excepté  dans  les  cirques  et  dans  les  bûchers,  et  ils 
avaient  dirigé  leur  polémique  contre  le  martyre.  Ces 
hommes  spirituels^  si  dégagés  de  la  chair,  ne  voulaient 
pas  exposer  aux  tortures  et  aux  flammes-oe  corps  dé- 
daigné. Mais  il  ne  leur  plaisait  pas  que  d'autres  cueil- 
lissent des  palmes  dont  le  prix  les  effrayait.  Leur  lan- 
gage habile,  tout  tissé  de  textes  sacrés,  pouvait  ébranler 
la^cMistance  des  chrétiens,  ou  du  moins  contribuer  à 
corrcNnpre  ou  à  relA#her  ce  qu'on  peut  appeler  Tesprit 
public  de  l'Eglise,  qui  est  la  {dus  puissante  inspirftion 
du  dévouement  individuel.  TertuUien  crut  de  son  de- 
voir de  démasquer  ces  misérables  sophismes  dans  son 

^  a  Non  admittit  statos  fidei  aUegfationem  necessitatis.  »  (Tertull.,  De 
coronamilit.,c.  XI.) 
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traité  Ctmtre  les  gmostiqueâ  scorpions.  On  Yoit,  ptr  Vonr 
trageante  appellation  ^'U  tançait  aux  hérétiquest  daM 
le  titre  même  de  son  écrit,  daos  quel  esprit  amer  il  li9 
combattait*,  il  ne  se  trompait  pas  en  pensant  que  .^es 
sophismes  n'étaient  pas  sans  péril  pwr  tes  chiétteM 
dalors.  S'il  a  le  iort,  dans  ce  traité»  d'exagérer  la  Tar 
leur  An  martyre  an  détriment  de  fo  grande  doctrine  dv 
salut  gratuits  nous  n'en  deyons  pas  moins  approuver 
ridée  géiérale;  U  établit  9^00  son^iabileté  ordinaire 
que  rien  n'est  pins  conforme  à  la  volonté  de  Dieu  que 
d#  souffrir  pour  la  f  érH*é.  liOS  paroled  dirinoi  qui  pro- 
clamaient bienheureuse  ^^ette  noble  souffrance,  sont 
aussi  bien  applicables  à  tons4es  temps  que  la  promesse* 
du  Saint-Esprit  qui  les  accompagne^.  L'interdiction 
forml^  de  l'idolâtrie  rend  le  martyre  inévitable,  et 
ii  ne  faut-  pas  s'en  plaindre,  car  11  est  un  remède  hé>^ 
roifque  contre  le  mal.  Mourir  pour  rEvangile,  c'eat 
tomber  entre  les  mains  de  Dieu,  mais  y  tomber  pour 
son  plus  grand  bonheur '.  Les  annales  de  la  religion 
sur  la  terre  .oie  sont  qu'un  long  martyrologe.  Dès  son 
apparitioB,  elle  a  rencontré  la  haine  \  On  suit  se» 
pas  dans  le  monde  aux  traces  sanglantes  qu'elle  laisse 
après  elle  ;  cela  est  vrai  depuia  Àbel  jusqu'à  teint  Paal« 
qui  a  payé  une  seconde  fois  de  son  sang  son  droit  ê» 
bourgeoisie -à  Bome.  Cela  est  suiiout  vrai  du  Mettre 
dNit^  et  Tertullien  monlro,  avec  une  éloquence  émue. 


^  TerXnW.,  Contra  gnosticos  scorpiac,  c.  y l. 

«  Id.,  c.  II. 

•  «Ifîcedisti in mamis Dei,  sed féliciter incedisti.»  [Id.,  c.  VI.) 

^  «  Staticn  ut  coli  Deus  cœpit,  inyidiam  religio  sortitur.  »  [Id.,  c.  VIQ.) 
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que  «a  croix  est  uu  legs  sacré  pour  tots  les  Biens  ^ 
Après  avoir  écarté  Tidée  a^ts^rde  des  gnostiques  que 
b  confession  4u  nain  du  Sauveur  doit  avoir  lieu  dans 
un  autre  monde  supérieur  au  nôtre,  il  réfute  Tobjection 

itde,  la  soumission  due  aux 
I  ^e  nous  n^  devons  obéis- 
si  longtemps  qu*il  demiëure 
t  ne  réclame  pas  des  hon- 
un  moment,  dit  TertuUien 
des  apôtres  ont  perdu  leur 
sens  naturel  :  la  vérité  ne  ressort-elle  pas  clairement 
de  leurs  soufiranoes? .  Parcourons  açulement  les  Atîtes 
des  apôtres*  Je  n'y  vois  que  prisons  et  liens,  flagella- 
tions et  lapidations^   gLiîiveft  tirés,  soulèvement  des 
luils  ou  émeutes  païennes.  Ce  livre  est  cojnme  écrit 
avec  \0  sang  dès  apôtres  ^,  et  s'il  le  ikut^  les  aiHales  de 
Tempire  crieront  d'elles-méiMâ  comsie  les  jnerres  de 
Jérusalem  en  couÛrmation^u  témoignage  de  rEeritoee 
sainte.  En  lisant  ces  récits,  j'apprends  à  soufirirt  » 
Uauteuir  tirt  un  grand  parti  de  la  réponse  énergique  de 
saint  Paul  aux  chaMIieiuude  Césarée,  qui,  effrayés  pour 
lui  de  la  prédiction  ^' Agabus,  voulaient,  dans  rentrai-^ 
Dément  d'une  tendre  affection,  le  retenir  et  Tempéchet 
d'aller  chercher  des  liens  et  |^ut-étre  la  mort  à  Jéruaaii' 
lem.  TertuUièB  en  bit  une  ibudroyaute  appUcAtionà 
ceox  qui  donnent  aux  chrétiens  de  son  temps  de  lâches 
conseils  de  défection.  «  Si  Prodicus  et  YaUptin,  dit-il, 

*  TertuU.,  Contra  gnosticos  scorpiac,  c.  X,  XI. 

«  Id,,  c.  XIV. 

'  «  Ipeorum  sanguine  scripU  suât.  »  (Id.,  c.  XV.) 
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s^étaient  présentés  à  saint  Panl  ponr  lui  suggérer  que 
notre  confession  ne  doit  p§8  ayoir  lieu  sur  la  terre  de^ 
Tant  les  hommes  parce  que  Dieu  n*a  pas  soif  du  sang 
humain^  ils  auraient  entendu  le  serviteur  de  Dieu  leur 
dire  ce  que  Jésus-Christ  a  dit  au  tentateur  :  «  Retire-toi, 
«  Satan,  tu  m'es  en  scandale  * .  » 

Tandis  qu*il  plaidait  la  cause  du  martyre  au|>rès  de 
TEglise,  TertuUien  plaidait  la  cause  de  la  toléra^ 
auprès  des  autorités  païennes  dans  un  livre  qui,  malgré 
rinfériorité  de  la  langue,  rappelait,  en  le  surpassant, 
ce  que  Féloquence  antique  avait  laissé  de  plus  saisis- 
sant et  de  plus  drpaatique.  On  n*y  trouvait  pas  sans 
doute  cette  vigueur  concentrée,  cette  souplesse,  cette 
harmonie  d'un  style  parfait  qui  distingue  Démosthènes; 
on  n'y  trouvait  pas  davantage, cette  transparence  écla- 
tante de-langage  que  les  plus  violentes" pdssions^  poli- 
tiques nç  troublent  pas  chez  Cicéron.  Au- point  de  vue 
de  la  forme,  nous  sommes  en  pleine  décadence  avec  Ter- 
tuHien,  et  la  langue  de  son  Apologie  a  tous  les  défauts 
du  temps;  la  phrase  est  brisée  et  sans  harmonie;  elle 
abonde  en  antithèses  souvent  outrélft«  Et  pourtant  nous 
n'hésitons  pas  à  placer  au  nombre  des  chefs-d'œuvre  de 
l'esprit  humain  cette  harangue  incorrecte,  tant  elle  est 
animée  d'un«ou£De  puissant.  C'est  le  souffle  de  l'avenir, 
l'inspiration  d'une  foi  ardente  et  sûre  d'elle-même.  Ja- 
mais J^  justice  et  la  vérité  opprimées  n'ont  parlé  un  lan- 
gage plus  ferme,  plus  élevé,  plus  enthousiaste.  Jamais 
la  supériorité  morale  ne  s'est  plus  fièrement  relevée 

«  ïertuU.,  Contra  gnoslicos  scorpiac.,  c.  XV. 
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devant  la  toute-puissance  matérielle  qui  cherchait  à 
récrascr.  Nous  n'avons  pas  seulement  ici  une  protes- 
tation passionnée,  mais  encore  une  démonstration  lu- 
mineuse où  la  vigueur  du  raisonnement  égale  la  viva- 
cité et  le  coloris  du  style.  Aussi,  tandis  que  dans  ses 
autres  écrits  TertuUien  a  trop  souvent  parlé  au  nom 
d'une  secte  et  d'un  parti,  il  a  parlé  pour  l'Eglise  entière 
dans  son  Apologie,  et  malgré  les  violentes  attaques  qu'il 
dirigea  plus  tard  contre  elle,  elle  n'a  jamais  oublié  le 
service  qu'il  lui  avait  rendu  en  se  constituant  son  avocat/ 
Ebauchée  dans  un  premier  écrit  dédié  aux  Nations, 
dont  les  précieux  fragments  nous  font  saisir  dans  sa 
vive  spontanéité  le  premier  jet  de  la  pensée  de  l'au- 
teur, Y  Apologie  écarte  toutes  les  accusations  intentées 
contre  la  religion  nouvelle,  puis  s'en  empare  et  les 
jette  à  la  face  du  paganisme,  pour  lequel  elles  cessent 
d'être  des  calomnies  ^  Nous  renvoyons  à  la  partie  de 
ce  livre  consacrée  à  l'apologétique  philosophique  et 
théologique  des  premiers  siècles,  tout  ce  qui  concerne 
l'exposition  proprement  dite  du  dogme  et  la  polémique 
contre  le  polythéisme  et  la  philosophie  païenne.  NoQg 
ne  cherchons  dans  V Apologie  que  le  plaidoyer  et  non 
la  discussion  théorique.  TertuUien  s'attaque  d'abord  à 
ce  qu'on  peut  appeler  le  point  de  droit.  Il  relève  sans 
ménagement  l'étrange  procédure  suivie  contre  les  chré- 
tiens, l'abrogation  pour  eux  seuls  de  toutes  les  formes 
protectrices  de  la  justice,  et  l'iniquité  d'une  condam- 


1 


^  On  peut  voir  par  le  chapitre  qiiatrième,'où  Tertullien  parle  d'une  loi 
qui  venait  d*ètre  abrogée  par  Sévère^  qiie  V Apologie  remonte  au  règne  de 
cet  empereur. 

'15 


Digitized  by 


Google 


S26  VAPOLOQIE  DS  TERTULUEN. 

nation  sommaire  qui  ne  se  fonde  que  sur  la  présomp- 
tion d'un  nom  détesté.  Bien  loin  de  cherclieF  la  lu- 
mière, les  juges  mettent  tous  leurs  soins  à  la  fuir; 
«  ils  aiment  mieux  ne  pas  s'éclairer  sur  ce  qu'ils  haifs*- 
sent  d*avanpe  * .  Ils  admettent  sur  notre  compte  des 
accusations  sans  preuves  et  ils  ne  veulent  aucune  en- 
quête de  peur  de  découvrir  que  ce  qu'ils  veulent  croire 
est  sans  fondement.  Que  vient-on  parler  du  respect  dû 
aux  lois  en  présence  de  lois  iniques  promulguées  par 
les  plus  mauvais  empereurs  et  invoquées  par  des 
hommes  qui  violent  ouvertement  les  lois  les  plus  an- 
ciennes et  les  plus  respectables.  Qu'avez- vous  fait  des 
lois  qui  réprimaient  le  luxe  et  l'ambition?  Je  vois  au- 
jourd'hui des  repas  de  plus  de  cent  mille  sesterces, 
appelés  pour  cela  centenaires.  Je  vois  les  métaux  pré- 
cieux prodigués  pour  des  plats  servis  sur  la  table,  je 
ne  dirai  pas  des  sénateurs  et  même  des  aJBTranchis, 
mais  d*hommes  qui  hier  encore  étaient  esclaves.  Je  vois 
les  théâtres  se  multiplier  et  être  surchargés  d'orne- 
ments. Je  vois  les  mêmes  vêtements  couvrir  les  dames 
romaines  et  les  courtisanes.  Où  est  la  piété  et  la  vé- 
nération pour  les  ancêtres?  Vous  ne  voudriez  ni  de 
leurs  vêtements,  ni  de  leur  austérité,  ni  de  leurs 
maximes  ;  ni  même  de  leur  rude  langage.  Vous  avez 
sans  cesse  à  la  bouche  l'éloge  du  passé  et  votre  vie  se 
transforme  de  jour  en  jour^.  Ce  qui  est  plus  grave, 
c'est  que  l'ancienne  religion  n'a  pas  été  moins  altérée 
que  les  anciennes  mœurs,  témoins  toutes  ces  divinités 

t  <c  Malum  aescire  quia  jam  oderunt»  »  (T^rtull.^  ApoL,  c.  I.) 

s  a  Laiudatis  semper  antiquitatem  et  novo  de  die  vivitis.  »  {Id.,  c.  VI»} 
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de  rOrieut  et  de  TEgypte  qui  encombrept  BoiQe.  N'y 
Toit-op  pas  Sérapis  et  Isis  à  côté  de  Jupiter?  » 

Abordaut  ensuite  les  lacciisations  dirigées  contre  )^9 
chrétiens,  TertuUien  les  réduit  à  cinq  chefs.  On  Iss 
accuse  d'abord  de  crimes  inf&mes^  mais  cette  impu|^* 
tioa  ne  repose  que  sur  de  \aines  rumeurs,  sur  le  yent^ 
sur  la  renoipipée.  Le  défenseur  de  TEglise  ne  s\ah||is§e 
pas  à  présenter  une  justification  détaillée  de  ces  abo- 
minations. 11  en  appelle  au  simple  sentiment  }iumain. 
«  Le  chrétien,  s'écrie-t-il,  est  aussi  bien  un  hon^me  que 
toi  qui  Taccuses'.  »  Il  sied  bien  d*ailleurs  à  ceux  qi^i 
pratiquent  les  infamies  qu'ils  nous  reprochent  de  for- 
muler de  telles  accusations.  Les  païens  n'exppsent-ils 
pas  tous  les  jours  leurs  eiïfants?  Leur  culte  n'est*il  pas 
un  culte  de  volupté  et  de  sang  ^? 

Sur  le  second  chef  d'accusation,  celui  d'abandoiiner 
les  dieux  de  Tempire  pour  une  divinité  étrangère  et 
nouvelle,  Tertullien  entre  dans  de  longs  développe- 
ments. Après  être  remonté  à  Torigine  du  culte  national 
et  avoir  montré  que  ces  dieux  prétendus  n'étaient  que 
des  hommes  et  des  hommes  de  la  pire  espèce  ou  pour 
mieux  dire  des  démons,  puisqu'ils  ont  tenu  et  tiennent 
encore  une  véritable  école  de  crime,  après  avoir  établi 
qu'ils  sont  au  fond  méprisés  et  bafoués  par  leurs  ado- 
rateurs eux-mômes  qui  ne  se  font  point  scrupule  de 
les  livrer  aux  moqueries  des  théâtres,  il  expose  h 
grands  traits  la  doctrine  chrétienne  et  en  fait  ressorti^ 


1  «  Homo  est  enim  et  christianus  et  quod  et  ta.  »  (TertuU.j  Àpol.^ 
c.  XXVUI.) 
«W.,c.lX. 


Digitized  by 


Google 


2218  L'APOLOGIE  DE  TERTULLIEN. 

la  beauté  ^  Nous  avons  déjà  cité  ailleurs  la  belle  ré- 
ponse de  TertuUien  à  Taccusation  de  rébellion,  le 
trofiûème  point  du  réquisitoire  des  ennemis  de  FE- 
glfee.  En  traçant  d'une  main  ferme  la  ligne  de  démar- 
cation entre  la  société  spirituelle  et  la  société  tem- 
porelle, il  sauvegarde  les  droits  de  Dieu  et  ceux  de 
Tempereur,  et  il  peut  sans  servilité,  au  nom  même  du 
devoir  religieux,  moutrer  que  le  chrétien  obéit  scru- 
puleusetûentaux  lois  de  Tempire,  qu'il  demeure  étran- 
ger aux  factions  qui  renaissent  sans  cesse  d'elles- 
mêmes  et  qu'U  ne  se  lasse  pas  d'invoquer  son  Dieu 
pour  ses  peraécuteurs.  «  L'Eglise,  qui  n'est  plus  une 
secte  infime,  maïs  qui  est  répandue  dans  tout  l'empire, 
connaît  sa  force;  si  elle  n'en  use  pas,  c'est  qu'elle  a  ap- 
pris à  respecter  dans  la  souveraineté  temporelle  une 
institution  divine  *.  » 

C'est  vous,  disait-on  aux  chrétiens,  qui  attirez  sur 
l'empire  les  fléaux  terribles,  la  famine,  la  guerre,  la 
pestt.  Qa*on  nous  explique  alors,  répond  TertuUien, 
pourquoi  ces  fléaux  ne  nous  ont  pas  attendus?  «  La 
secte  chrétienne  n'existait  pas  encore  quand  une  pluie 
de  feu  a  dévoré  la  contrée  qui  avoisine  Sodome  et  Go- 
morrhe.  La  terre  exhale  encore  la  fumée  de  cet  incen- 
die '.  Personne  à  Bome  n'adorait  le  vrai  Dieu  quand 
Annibal,  auprès  de  Cannes,  mesurait  par  boisseaux  les 
anneaux  des  chevaliers  romains  tués  par  son  armée. 
Tous  vos  dieux  étaient  adorés  par  tous  les  citoyens 

*  TertuU.,  ApoL,  c.  X  à  XXVIÎf. 
«  Id,.  c.  XXIX-XL. 

•  «  Olet  adhuc  inccndio  terra.  »  (/rf.,  c.  XL  ) 
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qaand  les  Gaulois  s'emparèrent  du  Gapitole^  Aucune 
calamité  n'est  arrivée  aux  villes  qui  n'ait  frappé  les 
temples  aussi  bien  que  les  remparts;  les  dieux  n'ont 
pu  envoyer  des  désastres  dont  ils  étaient  eux-mêmes 
les  victimes.  Qu'on  cesse  donc  d'assigner  à  ces  fléaux 
une  cause  dérisoire.  Les  crimes  de  l'humanité  sont 
assez  nombreux  et  assez  patents  pour  expliquer  la  se* 
vérité  des  châtiments  divins.  Le  genre  humain  a  tou- 
jours démérité  de  la  Divinité^.  Si  quelque  fléau  lui  est 
épargné,  cela  est  dû  aux  prières  des  chrétiens,  car, 
tandis  que  les  païens  se  livrent  à  mille  vaines  pratiques 
au  sein  même  de  la  débauche;  tandis  que  tout  en  en- 
combrant les  mauvais  lieux,  ils  sacrifient  à  Jupiter  et 
semblent  attendre  la  pluie  des  voûtes  de  leurs  temples, 
les  chrétiens  exténués  de  macérations,  privés  de  toutes 
les  joies  de  la  vie,  couverts  du  sac  et  de  la  cendre,  flé- 
chissent le  ciel,  et  cependant,  quand  ils  ont  été  exaucés, 
c'est  pour  Jupiter  que  brûle  l'encens'.  Si  l'on  demande 
pour  quelle  raison  ces  favoris  de  la  Divinité  participent 
aux  maux  si  largement  dispensés  au  monde,  ils  répon- 
dront que  ces  maux  ne  les  touchent  pas;  car  ils  diront 
que  rien  ne  leur  importe  dans  ce  siècle,  si  ce  m'est 
d'en  sortir  le  plus  rapidement  possible^.  » 
Ces  considérations  amènent  Tertullien  à  réfuter  la 


A  «  Omnes  dei  vestri  ab  omnibus  colebantur  cam  ipsiim  GapitoUum 
Senones  occupa verant.  »  (Tertull.^  Apol,,  c.  XL.) 
<  «  Seroper  humana  gens  maie  de  Deo  meruit.  »  {Id.,  c.  XL.) 

*  «  Jejuniis  aridi  et  omni  continentia  expressi  in  sacco  et  cinere  vola- 
tantes  Dcum  tangimus^  Jupiter  honoratur  a  vobis.  »  {Id.,  c.  XL.) 

*  «  Nihil  nostra  refert  in  hoc  œvo,  nisi  de  eo  quam  celeriter  ezci- 
dere.  »  (Id,,  c.  XLL) 
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derîllëre  accuÉ^atlon  intentée  contre  lés  chrétiens,  celle 
de  se  placer  en  dehors  de  la  tie  conimune  et  d'être  deû 
membres  itiutiles  dé  la  société.  Il  lui  est  fdcile  de  tnon« 
ti'er  qaè  le  chrétien  demeare  dans  le  monde,  tout  eb  M 
séparant  du  mal.  Si  Ton  objecte  que  les  fevenus  des 
autels  dimifiîteftt,  Tertullien  répond  que  FEglise  ne 
peut  suffire  à  là  fois  à  la  mendicité  des  dieux  et  à  celle 
des  hommes;  elle  préfère  faire  part  de  ses  biens  à  ceux 
dont  les  besoins  sont  manifestes^  Que  Jupiter  tende  Ici 
main  sur  lé  éhemin  et  il  recetra  son  obole  I  La  charité 
chrétienne  répand  plus  d'offrandes  dans  les  rues  que 
la  dévotion  ptfenne  n*en  apporte  dans  les  fëmples*. 
Après  tout,  ce  qui  fait  du  tort  à  l'Etat  ce  n'est  pas 
notre  austérité,  ce  sont  tos  cruautés  qui  lui  ravissent 
tant  de  milliers  de  cito;f  eus. 

Quelques  pages  sont  consacrées  à  la  réfutation  des 
principales  objections  de  la  philosophie  païenne.  Elles 
se  termiiient  par  cette  conclusion  si  sage  :  «  Quand 
mêitie  nos  dogmes  seraient  Insensés,  ils  ne  feraient  de 
mal  à  personne,  ils  ressemblei'aient  alors  à  tant  d'idées 
Taities  et  folles  qu'on  ne  frappe  d'aucune  peine,  qu'on 
ne  poursuit  ni  ne  chAtie,  parce  qu'elles  sont  innocentes. 
De  telles  erreurs  doivent  être  punies  par  le  ridicule  et 
lion  par  le  glaive,  le  feu,  les  croix  et  les  bêtes  féroces*.» 
La  péroraison  de  V Apologie  peut  être  appelée  Thymne 
triomphal  dtt  martyre.  «  Je  ne  suis  chrétien,  dit  Tertul- 


1  «  Cum  intérim  plus  nostra  misericordia  insumit  vicatim  quam  yestra 
relj^o  templatim.  »  (Tertull.^  Apot.j  c.  XLIt.) 

*  «  In  ejusmodi  errores^  si  utique^  irrisu  judicandum  est^  non  gladlis 
et  ignibos  et  crucibus  et  bestiis.  »  (Id.,  c.  XLIX.) 
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lien,  que  parce  que  je  veux  Tétre.  Vous  ne  me  condam- 
nez donc  que  parce  qtie  cela  me  plaît  ainsi.  Si  donc  vous 
ne  poutez  user  de  votre  pouvoir  sur  moi  que  dans  la  me- 
sure où  j'y  consens,  ce  pouvoir  dépend  en  définitive  de 
ma  volonté  et  non  de  la  vôtre.  Que  la  plèbe  applaudisse 
à  son  aise  à  nos  souffrances!  ces  souffrances  sont  notre 
triomphe,  à  nous  qui  aimons  mieux  la  condamnation 
qoe  Tabandon  de  Dieu.  Nos  ennemis  devraient  s'affliger 
ao  lieu  de  se  réjouir,  puisque  nous  avons  obtenu  ce  que 
nous  avons  choisi  ^  Pourquoi  vous  plaignez- vous,  nous 
dira-t-on,  d'une  persécution  qui  vous  plaît?  Vous  de- 
vriez chérir  ceux  qui  vous  procurent  ces  souffrances 
convoitées!  Nous  voulons  bien  souffrir^  répondons- 
nous,  comme  on  se  résigne  à  la  guerre  que  personne 
n'aime  pour  elle-même  et  dont  on  accepte  en  cas  de 
nécessité  les  alarmes  et  les  périls.  On  n'en  combat  pas 
moins  de  toutes  ses  forces,  et  le  vainqueur  qui  s'était 
plaint  d'abord  de  l'obligation  de  combattre,  se  réjouit 
du  combat  à  cause  de  la  gloire  et  du  butin  qu'il  y  re- 
cueille. Notre  champ  de  bataille  à  nous  est  le  tribunal 
où  nous  combattons  pour  la  vérité  au  péril  de  notre 
tétc^.  La  victoire  consiste  à  obtenir  ce  pourquoi  on  a 
combattu;  notre  victoire,  c'est  la  gloire  de  plaire  à 
Dieu,  et  notre  butin,  c'est  la  vie  éternelle.  Nous  sommes 
mis  à  mort;  qu'importe!  la  mort  nous  couronne  '.  Notre 


1  «  Qaum  yero  qnod  in  me  potes,  niai  velim,  non  potes,  jam  mes  to- 
limtatis  est  qnod  potes,  non  tuœ  potestatis.  »  (Tertull.,  Apoi.,  c.  XLIX.) 

•  «  Praelium  est  nobis  quod  proyocamar  ad  tribunalia,  ut  illœ  sob  dis- 
crimine capitis  pro  veritate  certemus.  »  {Id.,  c.  L.) 

*  a  Sed  obdttcimur  certe  cam  obtinuimus;  er^o  yincimus  cnm  ocddi- 
mur,  deniqae  eyadimos  cam  obducimor.  »  {Id,,  c.  L.) 
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immolation,  c'est  notre  triomphe,  et  Fennemi  qni  nous 
frappe  nous  délivre.  Permis  à  vous  de  nous  appeler 
hommes  de  sarments  et  hommes  de  potences,  parce 
que  nous  sommes  attachés  à  un  poteau  et  brûlés  à  un 
feu  de  sarments.  Ce  yétement  de  flammes  qui  nous 
enveloppe,  c'est  notre  pourpre  triomphale;  ainsi  nous 
obtenons  la  palme,  ainsi  nous  montons  dans  le  char  du 
triomphateur.  Nous  comprenons  la  rage  de  nos  vaincus, 
et  c'est  pour  cela  qu'ils  nous  traitent  d'hommes  déses- 
pérés et  perdus  ^  Et  pourtant  ce  que  vous  bafouez  en 
nous  est  à  vos  yeux  une  exaltation  de  courage  quand 
l'amour  de  la  gloire  et  de  la  renommée  l'a  inspiré. 
Mucius  laisse  brûler  sa  main  de  son  plein  gré  au  feu 
de  l'autel  :  ô  sublimité  d'âme!  Empédocle  se  jette  dans 
les  flammes  de  l'Etna  :  ô  vigueur  d'esprit!  La  fondatrice 
de  Carthage  livre  au  bûcher  son  second  hyménée  : 
ô  glorieuse  chasteté!  Bégolus,  donnant  sa  vie  en  ran- 
çon, souffre  mille  supplices  :  ô  Iiomme  héroïque,  ô  captif 
vainqueur!  0  gloire  permise,  parce  qu'elle  est  hu- 
maine, gloire  qui  n'est  pas  le  fait  d'hommes  perdus  et 
désespérés,  bien  qu'elle  pousse  au  mépris  de  la  mort 
et  des  plus  atroces  souffi*ances;  on  tolère  ces  sacrifices 
parce  qu'ils  sont  offerts  pour  la  patrie,  pour  le  sol  natal, 
pour  l'empire,  pour  l'amitié;  s'il  ne  s'agissait  que  de 
Dieu,  ce  serait  autre  chose*.  Pour  ces  héros  vous  fondez 
des  statues,  vous  vouez  leur  mémoire  à  l'immortalité 


*  «  Licet  nanc  sarmcnticios  et  semaxios  appelletis^  hic  est  habitua 
victoriae  nostrae,  hœc  palmata  vestis^  tali  curru  triumphamas.  »  (Ter- 
tull.,  Apol,,  c.  L.) 

^  «  Tantum  pro  patria^  pro  agro,  pro  imperio^  pro  amicitia  pati  per- 
miBsum  est^  quantum  pro  Deo  non  licct.  »  (Id.) 
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par  vos  marbres  et  vos  inscriptions,  et  vous  leur  pro- 
curez, autant  que  cela  peut  se  faire  par  des  monuments, 
une  sorte  de  résurrection  des  morts.  Mais  s'il  se  pré- 
sente un  homme  qui,  pour  obtenir  la  Traie  résurrection, 
souffre  pour  Dieu,  c'est  un  fou!  Continuez,  ô  magistrats 
excellents,  et  d*autant  meilleurs  aux  yeux  du  peuple, 
que  vous  lui  immolerez  plus  de  chrétiens.  Crucifiez* 
nous,  torturez-nous,  condamnez-nous,  écrasez-nous, 
votre  iniquité  est  la  preuve  éclatante  de  notre  inno- 
cence. Dieu  permet  que  nous  endurions  de  telles  dou- 
leurs. En  condamnant  la  femme  chrétienne  à  la  flétris- 
sure plutôt  qu'aux  lions,  vous  reconnaissez  que  la  tache 
de  rinfamie  est  pire  pour  nous  que  tous  les  supplices  * . 
A  quoi  sert,  en  définitive,  tout  le  raffinement  de  votre 
cruauté,  sinon  à  donner  un  attrait  de  plus  à  notre 
secte.  Décimés  par  vous,  nous  devenons  plus  nom- 
breux; le  sang  est  la  semence  des  chrétiens.  Beaucoup 
de  vos  philosophes  ont  fait  de  belles  exhortations  au 
support  courageux  de  la  douleur  et  de  la  mort,  comme 
Cicéron  dans  ses  Tusculanes^  Sénèque,  Diogène,  Pyr- 
rhon  et  CalUnicus  dans  leurs  écrits.  Leur  éloquence 
n'a  pas  fait  tant  de  disciples  que  la  mort  des  chrétiens. 
Cette  obstination  que  vous  leur  reprochez  est  rensei- 
gnement le  plus  puissant^.  Qui  donc,  en  les  voyant 
mourir,  ne  serait  excité  à  rechercher  ce  qu'il  y  a  au 
fond  de  leur  doctrine?  Qui,  après  cet  examen,  ne  l'em- 


1  II  y  a  ici  un  jeu  de  mots  intraduisible  tiré  des  deux  mots  leno  et 
leo. 

<  «  Nec  tamen  tantos  inveniunt  verba  discipulos  quantos  Christian i 
factis  docendo.  Illa  ipsa  obstinatio  quam  exprobratis  magistra  est.  » 
(TertuU.,  ApoL,  ç.  L.) 
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braiserait  pas?  Qui^  une  fois  rangé  sous  sa  Icd,  ne  brû« 
lerait  de  souffrir?  C'est  pourquoi  nous  vous  l'endons 
grâtie  de  vos  sentences  Contre  nous;  car  il  s'établit  une 
lutte  entre  la  terre  et  le  ciel.  Condamnés  par  vous, 
nous  sommes  absous  par  Dieu^  » 

La  magistrature  païenne  n'était  pas  digne  d'entendre 
un  pareil  langage.  Tertullien  le  satait  d'atance,  et 
YOllà  pourquoi  il  en  appelait  à  un  tribunal  où  elle  ne 
siégeait  pas  et  qui  cassait  ses  arrêts  iniques  dans  les 
deux,  en  attendant  de  frapper  sur  la  terre  lés  jugent 
eui^mémes  et  tout  l'édifice  social  dont  ils  étaient  les 
soutiens.  Pour  le  moment,  aucune  justice  n'était  à  at- 
tendre dans  l'empire,  et  la  persécution,  encouragée 
par  Sévère,  allait  sévir  cruellement  contre  l'Eglise. 
C'est  en  Egypte  qu'elle  éclata  d'abord.  Les  premiers 
coups  furent  portés  sur  la  florissante  Eglise  d'Alexan- 
drie*. Entourée  d'ennemis  puissants  que  sa  prospérité 
irritait,  elle  attirait  tous  les  regards  sur  elle  par  sa 
grande  école  d'apologistes  récemment  fondée.  Les 
chrétiens  furent  dirigés  de  tous  les  points  du  pays  sur 
la  métropole  de  l'Egypte.  On  en  amena  même  du  fond 
des  déserts  pour  subir  le  martyre.  Léonide,  le  père 
d'Origène,  fut  mis  à  mort  dans  cette  persécution.  Une 
jeune  femme,  nommée  Potumienne,  d'une  grande 
beauté,  et  qui  avait  résisté  à  toutes  les  séductions  et  à 
toutes  les  obsessions,  se  fit  remarquer  par  sa  ferme  at- 
titude devant  les  juges  ;  elle  ne  céda  ni  aux  menaces 


^  «  rt  est  GBmulatio  diTin»  rei  et  humanœ^  cam  damnamur  a  vobis  a 
Deo  abfiolvimar.  »  (TertulL^  Avol,^  c.  L.) 
«  MiXicra  èicX-^Ouev  èx'  AXeÇavîpeioç.  (Eusèbe,  H.  S.,  VI,  1.) 
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dès  iorttltes,  ni  à  la  menace  mille  folâ  pite  d^étre  lirtée 
aux  gladlÀteufis,  sachant  bien  que  si  Ton  potivait  flétrir 
ÉCfh  corps,  on  ne  pouvait  souiller  son  âme.  Basilidë^^ 
Tnn  des  «oldats  qui  la  conduisit  au  supplice,  reçut  une 
profonde  impteâsioù  de  son  tranquille  contage  an 
milieu  des  plus  affrenses  souffirances  ;  il  la  pi'otégeft 
même  contre  les  insultes  obscènes  de  la  foule,  au  mo* 
ment  où  on  la  jetait  danâ  la  poix  brûlante.  Pett  de 
temps  après,  il  tit  en  rêye  la  jeune  vierge  souriante  et 
triomphante  qui  lui  posait  sur  la  tète  une  couronne! 
en  lui  disdnt  qn'elle  avait  prié  pont*  lni^  Il  comprit 
aussitôt  k  quel  prix  il  gagnerait  en  réalité  cette  con-» 
fonne  promise.  Il  saisit  la  première  occasion  pour 
confesser  sa  foi  devant  ses  èompagnons  d'armes  en 
refdsânt  de  prononcer  un  serment  païen.  G*était  se 
dévouer  à  la  mort,  et  quelques  jours  après  il  avait  re- 
joint Potumienne  auprès  de  Jésns^hrist. 

La  persécution  fut  plus  violente  dans  TAfrique  pro- 
consulaire  qu'à  Alexandrie.  Tont  contribuait  à  la  rendre 
particulièrement  sanglante.  L'Eglise  chrétienne,  dans 
Fespace  de  quelques  années,  avait  acquis  un  dévelop-> 
pement  extraordinaire  dans  ces  contrées.  Elle  s'était 
assez  accrue  pour  paraître  un  danger  public,  au  moins 
une  menace  redoutable  pour  Tancienne  religion  de 
Tempire.  la  population  africaine  avait  gardé  un  fond 
de  barbarie  sous  les  dehors  d'nne  civilisation  avancée 
et  corrompue.  Violente  et  fanatique,  elle  éprouvait  une 
ardente  animosité  contre  les  chrétiens.  Ses  passions, 

te  icopoxexXiQxévac  Yjip^^  a&rou  Tbv  xùptcv.  (Easèbe^  H»  E,y  Vl,  5.) 
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chauffées  au  soleil  d'Afrique,  la  rendaient  insatiable 
dans  la  volupté,  forcenée  dans  la  haine.  Elle  était 
plus  accessible  qu'aucune  autre  nationalité  aux  basses 
superstitions,  aux  sortilèges  de  la  magie  et  aux  cultes 
infâmes  et  cruels  de  FOrient,  qui  n'avaient  jamais  dis- 
paru du  milieu  d'elle  et  reprenaient  vie  de  plus  en 
plus.  Nulle  part  la  persécution  ne  revêtit  davantage  le 
caractère  d'une  émeute  et  d'un  soulèvement  popu* 
laire  * .  Le  proconsul  Saturnin  en  prit  l'initiative  avant 
même  d'y  avoir  été  poussé  par  le  décret  de  Sévère*.  Le 
premier  martyr  fut  un  pauvre  esclave  d'origine  pu- 
nique, nommé  Nymphonius.  Vers  l'an  200,  plusieurs 
chrétiens  de  la  petite  ville  de  Scillita  furent  amenés  à 
Garthage  pour  comparaître  devant  le  tribunal  de  Satur- 
nin. On  comptait  plusieurs  femmes  dans  leurs  rangs. 
Speratus,  qui  portait  la  parole  au  nom  de  ses  frères,  sut 
par  la  droiture  et  l'élévation  de  son  sentiment  chrétien 
déjouer  tous  les  artifices  d'un  interrogatoire  captieux, 
réserver  à  la  fois  les  droits  de  Dieu  et  ceux  de  l'em- 
pereur, et  déployer  ce  mélange  admirable  de  douceur  et 
d'héroïsme  qui  caractérise  les  vrais  martyrs.  Speratus, 
invité  par  Saturnin  à  jurer  par  le  génie  de  l'empereur, 
répondit  qu'il  ne  savait  ce  que  c'était  que  ce  génie, 
que  quant  à  lui  il  servait  le  Dieu  du  ciel,  le  Boi  des 
rois,  que  personne  ne  peut  voir,  et  qu'il  l'invoquait 
pour  son  souverain,  mais  ne  pouvait  faire  plus  sans 


*  Voir,  sur  l'état  de  l'Afrique  et  sur  les  débuts  de  cette  persécution, 
Munter,  Prjmordia  ecclesiœ  Africanœ,  p.  165-200. 

*  «  Vigrellius  Saturninus  qui  primus  hic  gladium  in  nos  egit.  »  (Tertull., 
Ad  Scapul.^  c.  III,) 
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tomber  dans  Tidolâtrie.  Il  demeura  inébranlable,  ainsi 
que  ses  compagnons  de  captivité,  et  quand  le  proconsul 
lui  oJBTrit  trois  jours  de  réflexion,  il  s*écria  que  ni  trois, 
ni  trente  jours  ne  les  feraient  changer.  La  décapitation 
fat  prononcée  et  exécutée  de  suite*.  Quelques  années 
plus  tard,  alors  que  la  persécution  s'était  généralisée, 
un  groape  de  martyrs  se  fit  surtout  remarquer.  On  y 
voyait  plusieurs  catéchumènes  qui  étaient  dans  la  plus 
belle  fleur  de  la  jeunesse,  et,  entre  autres,  deux  femmes 
faibles  et  délicates,  dont  Tune,  Perpétua,  fille  d'un 
père  païen  et  d'une  mère  chrétienne,  portait  dans  ses 
bras  un  enfant  nouveau-né,  tandis  que  l'autre,  nommée 
Félicitas,  était  à  la  veille  de  devenir  mère.  C'était 
grande  pitié  de  voir  la  première  allaiter  son  enfant 
dans  un  atTreux  cachot,  et  la  seconde  mettre  au  monde 
le  sien  sur  une  paille  infecte.  Perpétua  était  réservée 
à  de  plus  grandes  douleurs.  Les  horreurs  delà  captivité 
la  laissaient  sereine  et  joyeuse;  nous  avons  peint  ailleurs 
les  visions  sublimes  qui  en  éclairaient  les  ténèbres.  Un 
grand  bonheur  avait  été  réservé  aux  captifs  ;  les  diacres 
de  l'Eglise  avaient  réussi  à  leur  administrer  le  baptême, 
et  se  gUssant  à  prix  d'or  dans  leurs  cachots,  ils  leur  por- 
taient la  sainte  communion.  Les  tortures  elles-mêmes 
ne  lassaient  pas  le  courage  de  ces  jeunes  femmes. 
Les  larmes  et  les  supplications  d'un  père  étaient 
plus  dilBciles  à  supporter,  parce  que  devant  la  douleur 
d'un  vieillard,  il  fallait  lutter  non  plus  contre  les  bas 
sentiments  de  la  nature  humaine^  contre  l'amour  de 

^  Voir  les  Acta  maxiyrum  de  Ruinart. 
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la  yie  et  du  repos,  mais  contre  les  plus  nobles  sentjL- 
ments  naturels.  Plus  grande  qu'Antigone,  la  fille  chré- 
tienne qui,  dan3  une  autre  circonstance,  eût  tout  sa? 
crifié  à  son  père,  savait,  avec  un  cœur  plus  déchiré 
que  son  corps  ne  Tétait  par  ses  bourreaux,  sacrifier 
Taffection  humaine  la  plus  sacrée  à  Taffection  saiute- 
ment  jalouse  qui  n'admet  ni  hésitation  ni  partage.  Nous 
avons  déjà  vu  que  ce  fut  la  goutte  la  plus  amère  de  son 
calice.  Sien  ne  peut  rendre  la  douleur  qu'elle  dut 
éprouver  en  voyant  le  vieillard  se  Jeter  k  ses  pieds, 
baiser  ses  mains,  les  arroser  de  ses  pleurs  et  lui  de- 
mander de  lui  rendre  sa  fille.  «  Je  pleure,  s'écriait-elle, 
sur  les  cheveux  blancs  de  mon  père;  je  gémis  de  ce  qu'il 
est  le  seul  de  ma  famille  à  ne  pas  se  réjouir  de  ma  mort. 
Sache,  disait-elle,  que  nous  ne  nous  appartenons  pas. 
Nous  sommes  sous  le  pouvoir  de  Dieu.  »  Quand,  quel- 
ques jours  plus  tard  ai^x  fêtes  de  la  proclamation  du 
jeune  César  Géta,  elle  dut,  avec  les  autres  p^sonnlers, 
combattre  contre  les  bêtes  féroces  devant  tout  yn 
peuple  furieux,  elle  souffrit  moins  soi^s  leurs  morsures 
qu'elle  n'avait  souffert  des  caresses  paterpe^es.  Sa 
compagne  de  captivité,  la  jeune  Félicitas,  avait  révélé 
le  secret  de  cet  héroïsme  quand  elle  avait  répondu  à 
ses  geôliers  qui  lui  représentaient  que  les  douleurs  de 
l'enfantement,  aggravées  par  la  prison,  n'étaient  rien, 
comparées  à  celles  de  son  prochain  supplice  :  «  Main- 
tenant c'est  moi  qui  souffre,  mais  alors  un  autre  souf- 
frira i>our  moi,  parce  que  je  souffrirai  pour  lui.  « 

Septime  Sévère  laissa,  eu  211,  l'empire  à  ses  deux 
fils,  Caracalla  et  Géta  :  c'était  les  exciter  à  une  lutte 
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mortelle  y  dans  laquelle  Tuu  des  deux  deyait  nécessai* 
rement  succomber;  il  s'agissait  seulement  de  savoir 
lequel  assassinerait  l'autre  le  premier.  Garacalla,  qui 
tt*avait  pas  reculé  devant  le  parricide,  puisqu'il  avait  été 
m  moment  de  Faccomplir,  ne  devait  pas  hésiter  devant 
le  fr^trieide.  Devenu  par  le  crime  le  maître  du  monde, 
il  s'abandonna  sans  frein  à  ses  passions  désordonnées. 
Ce  fat  encore  un  de  ces  fons  tout-puissants  qui  avaient 
les  trésors  et  les  armées  de  l'empire  à  la  disposition  de 
.  leur  démeace.  Bevètant  tantôt  le  costume  d'Achille,  tan- 
tôt celui  d'Alexandre,  l'acteur  impérial  parcourait  Le 
monde  pour  donner  des  représentations  qui  coûtaient 
fort  cher  aux  peuples,  et  qui  devenaient  fréquemment 
des  drames  sanglants,  comme  à  Alexandrie,  où,  pour 
chAtier  quelques  épigrammes,  il  fit  massacrer  le  peuple 
désarmé.  Ce  fou  méprisable  et  terrible,  dont  le  poignard 
de  Hacrîo,  préfet  des  gardes,  débarrassa  le  monde, 
consacra  dans  la  législation  romaine,  par  le  fameux  dé- 
cret qui  accordait  le  droit  de  cité  à  tous  les  hommes 
libres  de  l'empire,  le  grand  progrès  social  amené  par 
le  mouvem^it  des  idées;  il  brisa  ainsi  pour  toujours  le 
cadre  étroit  des  nationalisés  antiques  \  L'Eglise  re- 
trouva quelque  tranquillité  soi^3  «on  règne,  soit  que  la 
nourrice  chrétienne  qui  l'avait  élevé  l'eût  favorable* 
ment  disposé  pour  la  religion  nouvelle,  soit  que  tout 
entier  &  ses  folies  jl  n'ait  pas  eu  le  loisir  de  s'occuper 
d'elle.  On  ne  peut  attribuer  à  Garacalla  la  persécution 


^  Voir  le  commentaire  très  neuf  de  cette  importante  mesure  dans 
VBistoire  de  C Eglise  et  de  C Empire  au  quatrième  siècle,  de  M»  A.  de 
Brogiie,  t.  !■',  p.  3i. 
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qui  sévit  en  Afrique  vers  Tan  211,  sous  le  procon- 
sul Scapula,  et  qui  provoqua  la  lettre  éloquente  de 
Tertullien  à  ce  gouverneur,  déjà  mentionnée  par  nous 
comme  la  plus  admirable  revendication  de  la  liberté 
de  la  religion;  il  y  a  eu  là  une  simple  continuation 
de  celle  qui  avait  été  décrétée  par  Sévère.  La  Lettre 
à  Scapula  est  un  résumé  concis,  énergique  de  V Apo- 
logie; elle  formule  avec  plus  de  netteté  et  de  vigueur 
les  droits  de  la  conscience  et  le  défi  jeté  aux  persécu- 
teurs respire  plus  de  fierté  encore.  «  Quant  à  nous  (c'est. 
ainsi  que  débute  la  lettre),  on  ne  nous  voit  ni  pâlir, 
ni  trembler  devant  les  maux  que  nous  infligent  ceux 
qui  ne  nous  connaissent  pas.  La  condition  première, 
pour  quiconque  s'enrôle  dans  cette  secte,  c'est  de  mettre 
sa  vie  en  jeu  dans  ces  combats;  nous  n'avons  qu'un 
désir,  obtenir  ce  que  Dieu  promet;  nous  n'avons  qu'une 
crainte,  celle  des  peines  de  l'autre  vie.  Toute  votre 
barbarie  ne  nous  fait  pas  retirer  de  la  lutte;  nous  allons 
au-devant  d'elle,  plus  heureux  condamnés  qu'absous. 
Aussi,  si  nous  vous  envoyons  cet  écrit,  ce  n'est  pas  que 
nous  craignions  pour  nous  ;  c'est  bien  plutôt  pour  vous, 
nos  ennemis  ';  qu'ai  je  dit!  Vous  êtes  nos  amis,  car  nous 
sommes  tenus  d'aimer  nos  ennemis  et  de  prier  pour  nos 
persécuteurs,  et  c'est  en  ceci  qu'éclate  la  magnanimité 
extraordinaire  de  notre  religion ,  car  tous  les  hommes 
aiment  leurs  amis ,  les  chrétiens  seuls  aiment  leurs  en- 
nemis. Pour  nous,  aflBigés  de  votre  ignorance,  pleins  de 
pitié  pour  l'égarement  humain,  connaissant  l'avenir  et 

^  «  Itaque  hune  libellum^  non  nobis  timentes  misiinus^  sed  vobis  el  om- 
nlbus  iiiiaiicis  nostris^  nedum  amlcis.  »  (Tertull.^  Ad  ScaptU.,  c.  I.) 
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considérant  tous  les  jours  les  signes  précurseurs  qui 
r annoncent,  nous  croyons  nécessaire  de  vous  avertir 
par  lettres  de  ce  que  vous  refusez  d*  entendre  en  face\ 
Une  réfutation  rapide  des  accusations  des  païens 
donne  un  tour  plus  vif  à  Targumentation  victorieuse  de 
V Apologie  et  Tauteur  revendique  avec  plus  de  netteté 
encore  la  liberté  de  religion.  Après  avoir  montré  que  le 
chrétien  n'est  pas  un  sacrilège  et  ne  ressemble  pas  aux 
misérables  qui  volent  les  dieux  de  Tempire  dans  leurs 
temples  tout  en  se  réclamant  de  leur  nom,  après  avoir 
établi  qu'il  n'est  pas  davantage  un  factieux,  puisqu'il 
invoque  son  Dieu  pour  l'empereur  et  qu'il  offre  pour  lui 
au  ciel  l'encens  de  la  prière,  TertuUien  passe  de  la  dé- 
fense à  l'attaque,  et  il  annonce  aux  persécuteurs  que  la 
colère  du  ciel  les  frappera  bientôt,  s'ils  persévèrent.  La 
stérilité  du  sol  n'a-t-elle  pas  châtié  la  défense  faite  ré- 
cemment aux  chrétiens  de  visiter  les  sépultures  de  leurs 
martyrs?  Les  torrents  de  pluie  de  l'année  précédente 
n*ont-ils  pas  menacé  la  terre  d'un  nouveau  déluge?  N'a- 
t-on  pas  vu  la  nuit  des  flammes  errantes  sur  les  murs 
de  Garthage?  Le  tonnerre  n'a-t-il  pas  grondé  d'une  ma- 
nière épouvantable?  Ce  sont  autant  de  signes  avant- 
coureurs  delà  colère  céleste  ^.  Tous  les  persécuteurs  ont 
été  frappés  par  elle;  TertuUien  le  prouve  par  des  faits 
saisissants,  et  il  conclut  par  cette  vive  apostrophe  : 
«  Quant  à  toi,  Scapula,  nous  souhaitons  que  ta  maladie 

*  <  Qui  ergo  dolemus  de  ignorantia  vestra  et  miseremur  erroris  ha- 
mani  et  futara  prospicimus  et  signa  eorum  quotidie  intentari  yidernuB, 
necease  est  vel  hoc  modo  enimpere  ad  propoDenda  vobis  ea  qu»  palam 
non  Taltis  aadire.  »  fTertull.^  Âd  Scapul.,  c.  I.) 

*  «f  Omnia  hœc  signa  sunt  imminentis  ine  Dei.  »  [Id,,  c.  IIT.) 
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actuelle  ne  soit  qu'un  ayertissement.  Souviens-toi 
qu'elle  n'a  commencé  qu'après  que  tu  as  eu  condamné 
aux  bêtes  Adrumeticus  Mavilus...  *  »  Les  chrétiens 
innocents  des  crimes  dont  on  les  accuse  meurent  en 
réalité  pour  la  justice,  pour  la  pudeur,  pour  la  loyauté, 
pour  la  vérité.  On  les  brûle  pour  le  Dieu  vivant.  Si  on 
voulait  les  extirper  tous,  le  deuil  serait  dans  toutes  les 
familles.  «  Epargne  Garthage,  s'écrie  TertuUien,  épargne 
toi  toi-même.  Pour  nous,  nous  n%vons  qu'un  maître 
qui  est  Dieu.  Il  est  au-dessus  de  toi;  il  ne  peut  se  ca- 
cher comme  tu  ne  peux  lui  faire  aucun  mal.  Ceux  que 
tu  appelles  tes  maîtres  sont  des  hommes  et  vont  bien- 
tôt mourir,  tandis  que  cette  secte  est  immortelle,  et  tu 
ne  fais  que  la  mieux  édifier  en  croyant  l'immoler  '.  » 
La  sécurité  relative  dont  avait  joui  l'Eglise  sous  Ca- 
racalla  devait  durer  encore  sous  les  deux  règnes  sui- 
vants. Macrin,  le  meurtrier  de  Caracalla,  ne  fit  que 
passer  sur  le  trône.  Il  fut  châtié,  non  pas  pour  son 
crime,  mais  pour  ses  désirs  de  réforme,  et  après  lui  fut 
proclamé  empereur  (218)  un  jeune  homme  qui  cachait 
dans  un  corps  d'Apollon  Tàme  la  plus  souillée,  la  plus 
avide  d*infamie  :  c'était  Héliogabale,  petit-neveu  par  sa 
mère  de  l'impératrice  Julia  Domna,  femme  de  Septime 
Sévère.  Il  avait  emprunté  son  nom  au  dieu  syrien  dont 
il  était  le  grand  prêtre  et  qui,  comme  toutes  les  princi- 
pales  divinités  orientales,  n'était  autre  que  le  soleil^  le 

*  TeHnXl  f  Ad  Scapul.,  c.  III. 

<  c(  Hagistram  neminem  habemus  nisi  Deum  solum.  Hic  ante  te  est. 
Geteram  quos  putas  tibi  magistros,  homines  sunt  et  ipsi  moritari  quaa- 
doque.  Nec  tamen  deûciet  haec  secta,  qoam  tune  magis  œdiûcari  corn 
€»diYidetur.»(/(f.,  c.  V.) 
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dlea  de  la  fécondité  et  de  la  yie  aenanelle.  Le  règne 
d'Héliegabale  fat  une  bacchanale  effrénée  en  Thennenr 
de  son  impure  idole.  Rien  ne  révèle  miens  refhrayantê 
désorganisation  de  Fépoqne  qae  ce  triomphe  insolent 
des  vieilles  religions  de  TAsie  célébré  à  Borne  même 
par  nn  snccessenr  d'Auguste.  C'est  une  vengeance  de 
rOrient  contre  rOccident  qui  Ta  vaincu,  vengeance 
ignoble  qui  ne  sait  que  souiller  ce  qu'elle  ne  pent  dé-» 
traire.  Héliogabale  fit  construire  pour  le  dieu  syrien  un 
temple  magnifi^iue  sur  le  mont  Palatin;  il  y  transporta 
en  grande  pompe  le  symbole  infâme  de  son  dieu,  et 
toutes  les  anciennes  divinités  de  l'empire  durent  lui 
faire  cortège  ;  Mars,  Vesta,  le  Palladium,  tout  ce  qui 
est  sacré  à  Bome  fut  placé  dans  cet  abominable  sanc- 
tuaire '.  Bientôt  il  cherche  une  épouse  à  son  dieu  dans 
son  pays  natal;  il  en  trouve  une  digne  de  lui  dans  l'an-» 
tique  déesse  de  l'Asie  et  dé  Carthage,  dans  cette  Astarté 
phénicienne  que  l'on  honore  par  le  meurtre  et  la  pro- 
stitution, et  les  noces  du  soleil  et  de  la  lune  sont  célé- 
brées avec  magnificence  d'un  bout  de  l'empire  à rautre. 
On  se  représente  facilement  ce  que  devaient  éprouver 
les  quelques  Bomains  imbus  de  l'esprit  du  passé  qui 
assistaient  à  de  tels  spectacles  et  qui  y  figuraient  peut- 
être.  On  put  voir  d'une  manière  frappante  dans  Hé- 
liogabale que  les  religions  de  la  nature  abandonnées 
à  leur  pente  arrivent  &  détruire  la  nature  elle-même. 
Les  lois  naturelles  nous  offrent  comme  un  reflet  du 
monde  moral;  elles  révèlent  l'idée  de  règle  et  d'obliga- 

1  c  Stadeiu  omnia  Romanis  veneranda  in  illnd  transferre  templum.  » 
Oamprid., /n  J7e/to^.,  m.) 
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tion  dans  son  application  inférieure.  Quand  on  a  re- 
jeté absolument  Tidée  morale,  on  ne  \eut  de  la  règle 
nulle  part,  pas  plus  dans  la  nature  que  dans  la  con- 
science,  on  se  plaît  à  enfreindre  ses  lois,  on  aime  le 
désordre  pour  lui-même.  De  là  une  extravagance  illi- 
mitée. De  là  le  développement  des  passions  contre  na- 
ture ,  ce  bouleversement  universel  et  ces  orgies  sans 
nom  qui  caractérisent  le  règne  d'Héliogabale.  Ce  jeune 
prêtre  du  soleil  recouvert  de  vêtements  de  femme,  en- 
touré d*un  sérail  de  jeunes  garçons,  se  faisant  servir 
des  plats  de  langues  de  rossignol,  n*aimant  le  plaisir 
qu*accompagné  de  Tinfamie,  était  le  représentant  fidèle 
de  la  religion  asiatique  arrivée  à  ses  dernières  consé- 
quences et  à  ses  derniers  excès.  Sa  prédilection  pour 
tout  ce  qui  venait  de  TOrient  et  sa  haine  de  TOccident 
le  prédisposaient  favorablement  pour  le  christianisme 
dont  il  ne  savait  qu'une  chose,  c'est  qu'il  avait  été  per- 
sécuté par  la  religion  qu'il  voulait  détruire.  U  parait 
même  qu'il  avait  rêvé  de  faire  rentrer  dans  le  culte  du 
soleil  tous  les  cultes  de  la  terre  et  spécialement  la  reli- 
gion des  Juifs  et  des  Samaritains  et  la  secte  chré- 
tienne \  U  s'était  imaginé  que,  rapprochées  par  leur 
berceau,  ces  religions  étaient  également  rapprochées 
par  leurs  principes.  S'il  avait  yécu  plus  longtemps,  il 
eût  bientôt  compris  son  erreur,  et  l'Eglise  chrétienne 
eût  été  infailliblement  l'objet  de  ses  fureurs  insensées. 
Elle  était  digne  d'être  haïe  d'un  tel  monstre  ^. 

*  a  Dicebat  prœterea  Judseorum  et  Samaritanorum  religiones  et  chris- 
tianam  devotionem  illuc  traDsfereDdam  ut  omniaro  caltararum  secre- 
tum  Heliogabale  sacerdotiom  teneret.  »  (Lamprid.^  In  Heliog,,  m.) 

*  Voir  sur  le  règne  d'Héliogabale,  Milmann^t.  V^,  p.  861. 
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Son  successear  fat  cet  Alexandre  Sévère,  qui  parat 
un  second  Marc-Aurèle,  avec  moins  de  rigidité  et  d'or* 
gueil.  Cousin  d*Héliogabale  par  sa  mère  Mammée,  qui 
Tavait  élevé  pour  toutes  les  vertus,  le  nouveau  maître  du 
monde  ramena  les  beaux  jours  de  Fempire.  Le  portrait 
que  nous  en  a  tracé  son  biographe  dans  les  Historiens 
augustes  est  plein  d'un  charme  triste.  On  sent  que  ses 
nobles  aspirations  se  heurtent  contre  d'insurmontables 
obstacles.  La  rénovation  de  Fempire  est  devenue  im- 
possible, et  la  puissance  impériale,  si  terrible  pour  le 
mal,  est  nulle  pour  le  bien.  Belever  le  sénat  n'était  pas 
Faffaire  d'un  décret,  il  aurait  fallu  le  guérir  de  sa  bas- 
sesse invétérée;  en  essayant  de  restaurer  la  discipline 
dans  Farmée,  un  empereur  exposait  sa  vie  et  se  vouait 
même  à  une  mort  certaine,  comme  le  démontra  la  fin 
prématurée  d'Alexandre  Sévère.  La  restauration  reli- 
gieuse était  encore  plus  impraticable  que  la  restaura- 
tion politique.  11  ne  fallait  pas  songer  à  remplacer  les 
ignobles  superstitions  populaires  par  une  religion  plus 
élevée  mais  impuissante,  telle  qu'était  celle  des  esprits 
distingués  du  temps,  qui  réunissait  dans  un  éclectisme 
plein  de  largeur  les  meilleurs  éléments  des  divers 
cultes  du  passé.  Alexandre  Sévère  dut  se  borner  à 
ouvrir  une  petite  chapelle  particulière  aux  objets  de 
sa  vénération,  tandis  que  les  dieux  les  plus  difformes 
d'Egypte  ou  d'Asie  avaient  des  temples  somptueux  à 
Bome.  On  sait  qu'il  avait  élevé  dans  son  palais  des 
statues  à  Orphée  et  à  Abraham,  à  Apollonius  de 
Tyane  et  à  Jésus-Christ  ^  auquel  même  il  fut  tenté  de 

1  «  Matutiiiia  horis  in  larario  suo^  in  quo  et  divos  principes,  sed  opU- 
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eonsacrer  un  temple  *  ;  il  rendait  ainsi  hommage  aux 
tendances  qui  se  partageaient  alors  Finfluence.  Il  ho- 
norait à  la  fois  l'antique  réTélation  judaïque  et  les  an- 
ciens mystères  de  la  Grèce,  qu*on  se  plaisait  à  idéaliser 
dans  la  personne  d^Orphée;  il  mettait  sur  le  même  rang 
la  magie  mystique  d'un  ascète  oriental  et  le  ehristia«» 
nisme;  mais  ce  mélange  bizarre  montrait  que  Tempe-* 
reur  n'avait  rien  compris  à  la  religion  nouvelle.  S'il  avait 
été  frappé  par  quelques  belles  maximes  de  la  morale 
évangélique  semblables  à  celle-ci  :  «  Fais  à  autrui  ce  que 
tu  voudrais  qu'on  te  fit,  »  et  s'il  avait  fait  inscrire  ces 
mots  en  lettres  d'or  dans  son  palais,  il  n^avait  pas  pour 
cela  pénétré.le  fond  de  la  doctrine  nouvelle.  Il  en  était 
resté  à  ce  paganisme  syncrétique  qui  trouvait  sa  vraie 
formule  dans  le  néo-platonisme.  Tandis  qu'Héliogabale 
avait  mis  sur  le  trône  du  monde  l'esprit  corrompu  et 
cruel  de  Babylone  et  d'Ephèse,  Alexandre  Sévère  y 
avait  placé  l'esprit  alexandrin  avec  sa  théosophie  mys- 
tique, son  universalisme  illimité,  mais  aussi  avec  sa 
subtilité  et  son  impuissance.  Néanmoins  cet  universa- 
lisme même  fut  favorable  à  l'Eglise;  elle  trouva  dans 
Alexandre  Sévère  un  protecteur  plein  d'équité.  Sa 
mère  Mammée  avait  eu  des  entretiens  avec  Origène. 
Il  écarta  en  faveur  des  chrétiens  la  réclamation  de 
certains  cabaretiers  de  Rome  qui  voulaient  leur  enlever 
sans  aucun  droit  une  maison  spacieuse  où  ils  avaient 


mos,  electos  et  animas  sanctiores^  in  quels  et  ApoUonium  et,  quanCum 
scriptor  saorum  temporum  dicit,  Christuin ,  Abraham  et  OrpboMun, 
rem  divinam  faciebat.  »  (Lamprid.,  c.  XLIU.) 
t  «  Gbristo  tampluia  facere  iroluit.  »  {fd.,  o.  ZLUI,) 
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commencé  à  célébrer  lenr  culte;  ce  qui  était  déjà  une 
preuve  éclatante  de  la  tolérance  dont  ils  jouissaient* 
L*empereor  déclara  qa*il  valait  mienx  qu*un  dieu,  quel 
qu*il  pût  être,  fût  adoré  dans  cet  édifice  que  s'il  était 
donné  à  des  cabaretiers^  Il  admettait  ainsi  Vexistence 
de  TEglise".  Il  admirait  tellement  sa  constitution,  qu*il 
Toolait  Introduire  dans  l'administration  de  l'empire 
le  mode  d'élection  usité  par  elle  pour  la  désignation 
de  ses  pasteurs*  «  Il  avait  l'intentiou,  dit  Lampride, 
de  donner  des  gouverneurs,  des  magistrats  ou  des 
procurateurs  aux  provinces,  et  afin  de  ne  faire  que  des 
choix  raisonnables,  il  proposait  leurs  noms,  provoquant 
les  accusations  qui  eussent  pu  être  prouvées,  et  mena- 
çant de  mort  les  calomniateurs.  Il  disait  qu'il  serait  très 
grave  de  voir  les  Juifs  et  les  chrétiens  agir  ainsi  pour 
r élection  de  leurs  prêtres,  tandis  qu'aucune  forme  sem- 
blable ne  serait  observée  pour  les  gouverneurs  des 
provinces  auxquels  sont  confiés  les  biens  et  la  vie  des 
hommes*.  »  Mais  ni  cette  admiration,  ni  cette  tolérance 
pour  la  religion  nouvelle  ne  conféraient  à  celle-ci  le 
droit  de  cité  et  ne  rendaient  sa  position  légale  dans 
Tempire.  Le  décret  de  Trajan,  bien  loin  d'être  abrogé, 
était  maintenu,  et  le  jurisconsulte  inpien  le  recueillait 
avec  soin  dans  son  livre  Sur  les  Devùirê  d'un  proeomul*. 

>  «  Rescripsit  melius  esse^  ut  qaomodocanque  iUic  Dtas  coUtar^ 
qnain  popiaariis  dedatur.  »  (Lamprid.^  c.  XLVIl.) 

*  Christianos  esse  passas  est.  »  (Id.) 

*  «  Dicebat  grave  esse  eu  m  id  christiani  et  Jadaei  facerent  in  prsdi- 
candis  sacerdotibns^  qui  ordinandi  sunt^  non  ûeri  in  provinciarum  rec* 
toribus^  quibus  et  fortunsB  hominum  committerentur  et  capita.  » 
(Lamprid.^  c.  XLIX.) 

«  Lactance^  institut.,  V,  11.  —  Ntender,  I.  G.,  l,  Ite. 
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Soas  le  règne  des  princes  syriens  TEglise  fut  surtout 
agitée  par  les  querelles  montanistes,  qui,  en  Italie  et  en 
Afrique,  la  troublèrent  profondément.  Nous  verrons  que 
ce  fut  aussi'alors  que  le  système  hiérarchique  se  con- 
solida à  Rome,  mais  non  sans  provoquer  des  luttes  ar^ 
dentés  dont  l'écrit  d'Hippolyte  sur  les  hérésies^  récem- 
ment découvert  et  faussement  attribué  à  Origène,  nous 
a  conservé  un  souvenir  vivant  et  ému  jusqu'à  la  passion. 
La  tendance  gnostique  n'a  plus  à  sa  tête  des  hommes 
comme  Yalentin  et  Marcion.  Théodotus  et  Cléomène  la 
représentent  à  Borne,  et  trouvent  un  appui  momentané 
auprès  de  quelques  hauts  dignitaires  de  l'Eglise. 

S  11.  L'Eglise  et  l'empire  depuis  Maximin  le  Thrace 
jusqu'à  Dioclétien. 

Maximin  le  Thrace  (235-238),  le  meurtrier  et  le  suc- 
cesseur d'Alexan(b*e  Sévère,  était  conduit  tout  naturel- 
lement à  poursuivre  de  sa  haine  les  protégés  de  son 
prédécesseur.  C'était  un  géant  prédisposé  à  toutes  les 
violences  par  sa  nature  physique  et  sa  rudesse  indomp- 
tée. 11  commença  par  condamner  &  mort  plusieurs 
chrétiens  qui  avaient  fait  partie  de  la  maison  d'A- 
lexandre. La  persécution  porta  surtout  sur  les  évéques, 
parce  que  le  nouvel  empereur  voyait  en  eux  les  chefs 
d'une  faction  ennemie  rattachée  par  la  reconnaissance 
à  la  personne  de  sa  victime  * .  Du  reste,  elle  n'eut  pas 

*  "Oç  5^  xatà  x6tov  Tbv  xpbç  tbv  'AXeÇdtvîpou  oîxov  èx  uXetivwv 
|jl6vouç,  dévatpsTaOai  îcpocriTTSt.  (Easèbe,  H.  E,,  VI,  «8.) 
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une  yiolence  extraordinaire;  elle  fut  locale,  et  laissa 
par  conséquent  aux  chrétiens  la  possibilité  de  la  fuite  ^ 
Des  circonstances  particulières  la  rendirent  plus  cruelle 
dans  le  Pont  et  la  Gappadoce.  D*épouyantables  trem- 
blements de  terre  qui  firent  même  disparaître  des  Tilles 
entières  ranimèrent  la  fureur  d*un  peuple  fanatique, 
toujours  disposé  à  imputer  les  fléaux  à  la  reUgion  nou- 
velle^. «  Nous  avons  vu,  dit  Origène  dans  ses  Corn- 
mentaires  sur  Matthieu,  écrits  peu  de  temps  après  ces 
événements,  qu*à  la  suite  de  quelques  tremblements 
de  terre  qui  avaient  fait  de  grands  ravages,  les  impies 
en  attribuèrent  la  cause  aux  chrétiens  et  provoquèrent 
la  persécution  contre  les  Eglises.  Les  hommes  qui  pa- 
raissaient sages  s'unissaient  à  eux  pour  répéter  cette 
accQsation  en  public*.  »  C'est  à  cette  époque  que  le 
même  Origène  écrivit,  à  Toccasion  de  Temprison- 
nement  de  son  ami  Ambroise  et  du  prêtre  Protoclé- 
tas,  son  Exhortation  au  martyre*.  Ce  traité  était  sans 
doute  destiné  à  être  lu  dans  toutes  les  prisons  où  Ton 
avait  jeté  les  chrétiens.  Il  était  bien  nécessaire  que  ces 
mâles  conseils  se  fissent  entendre,  car  le  relâchement 
moral  que  nous  avons  signalé  lors  de  la  persécution 
de  Sévère  n'avait  fait  que  se  développer  dans  l'Eglise, 


^  «  Ent  transeundi  facaltas  eo^  qaod  penecutio  illa  non  per  totam 
mnndam^  sed  localis  fuisset.»  (Firmilianus^  apud  Gypriani  EpiHoi., 
epist.  LXXV.) 

*  «Ut  per  Cappadociam  et  per  Pontum  quœdam  etiam  civitat^  in 
profundum  rccepUe  dirupd  soU  hiatu  devorarentar,  at  ex  hoc  persecutio 
qnoque  gravis  adversus  nos  Christian!  nominis  Qeret.  »  (/</.) 

>  Origène^  Comment,  sur  Matthieu,  t.  XXVIU  (édit.  Delarue^  t.  \\\, 
p.  859). 

♦  Bedepenjin^,  On'genes,  t,  II,  p.  15, 
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pendant  un  temps  de  repos  et  même  de  favenr  qui  a^ait 
jeté  dans  son  sein  beaucoup  d*adhérents  mal  affermis. 
Le  creuset  de  TépreuYe,  qui  se  rallumait  comme  une 
fournaise,  allait  opérer  une  épuration  salutaire.  Mais  les 
croyants  fidèles  n*ayaient  pas  respiré  impunément  on 
air  attiédi  dlndifférence.  Ds  avaient  besoin  d'être  se* 
rieusement  avertis  t  et  le  traité  d*Origène  était  pour 
eux  un  vibrant  écho  de  Thérolsme  antique  de  FEglise. 
lîous  n*7  relèverons  pas  pour  le  moment  ses  idées  par* 
tioolièreSy  que  nous  réservons  à  Texposé  de  sa  théo- 
logie. Nous  n*7  chercherons  que  ce  qui  devait  agir  puis* 
samment  sur  le  cœur  des  chrétiens  captifs.  Origène 
commence  par  des  considérations  générales  sur  la  briè* 
veté  des  souffrances  de  la  vie  présente  comparées  à  la 
gloire  à  venir  et  sur  le  bonheur  d'une  mort  prompte 
qui,  en  nous  affranchissant  du  corps,  enlèvera  de  des- 
sus nos  yeux  le  voile  épais  qui  nous  dérobe  la  vue  de 
Dieu*.  Il  fait  ensuite  ressortir  la  supériorité  du  mar^ 
tyre  sur  toute  autre  souffrance.  Tandis  que  les  autres 
hommes  souffrent  souvent  pour  une  vertu  particulière, 
comme  la  sobriété,  la  sagesse,  la  justice,  le  chrétien 
meurt  directement  pour  Dieu  lui-même^.  Avec  quel 
soin  ne  faut-il  donc  pas  évites  toute  espèce  d'abjuration, 
quand  même  elle  se  présenterait  sous  ses  formes  les 
plus  adoucies  I  L'apostasie  est  le  pire  des  adultèves,  car 
elle  sépare  notre  âme  du  céleste  époux  qui  Faime  avec 
une  jointe  jalousie',  et  l'unit  à  celui  pour  lequel  elle  a 

*  Ad  martyr. ,l,U,  t 

(W.,V.) 
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abjuré  la  foi.  L'alliance  contractée  entre  Dieu  et  nous 
Ta  été  à  certaines  conditions  qui  se  résument  dans  un 
déToaement  absolu  à  son  Christ  ^  •  «  Nous  devons  arri- 
ver à  dire,  dans  notre  renoncement  :  Je  ne  ut  pltêê. 
Alors  nous  aurons  porté  notre  croix  pour  suivre  le 
Christ  I  ce  qui  arrivera  s'il  vit  en  nous.  »  Ceux  qui  sont 
favorisés  des  biens  de  ce  monde,  comme  Abraham ,  trou- 
veront dans  leurs  richesses  le  moyen  d*offrir  à  Dieu  un 
sacrifice  plus  complet,  dédommagés  au  centig[)le  par  ce 
qu*il  tient  en  réserve  pour  eux.  «  De  même  que  ceux 
qui  ont  passé  par  les  tourments  et  les  peines  ont  UMm- 
tré  dans  le  martyre  une  vertu  plus  exercée  et  plus 
éclatante  que  ceux  qui  n*ont  pas  traversé  les  mêmes 
épreuves,  de  même  ceux  qui  ont  rompu  les  liens  de  la 
mollesse  et  du  luxe,  étant  mus  par  un  grand  amour 
pour  le  Dieu  dont  ils  ont  reçu  le  glaive  le  plus  efiBcace 
et  le  mieux  aiguisé  dans  le  verbe  immortel,  se  sont  fait 
des  ailes  d*aigle  par  ce  détachement  même,  pour  re- 
venir &  la  maison  de  leur  Seigneur^.  »  Origène  trouve 
pour  relever  la  grandeur  du  martyre  une  éloquence 
qui  rappelle  TertuUien,  tout  en  conservant  la  supério- 
rité de  pensée  qui  ne  Tabandonne  jamais.  Nous  avons 
déjà  cité  le  magnifique  morceau  où  il  montre  le  ciel  en* 
tier  attentif  à  la  lutte,  souvent  obscure  sur  la  terre,  du 
confesseur  chrétien.  Il  peint  en  traits  de  feu  Théroîsme 
des  grands  serviteurs  de  Dieu  sous  Tancienne  alliance, 
et  en  particulier  celui  des  Maccabées,  dont  il  nous  mon- 

*  Ad  martyr.,  XII. 
xbv  oTxov  Tou  itpoean)x*to<  btutûv.  (W.,  XV. 
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tre  la  couragease  mère,  calme  et  intrépide  en  présence 
de  lenr  supplice,  parce  que,  selon  sa  poétique  expres- 
sion, la  rosée  de  la  piété  éteignait  dans  ses  entrailles  la 
flamme  ardente  delà  douleur  maternelle '.  L* exemple 
du  diyin  Martyr  est  enfin  proposé  à  ses  disciples  fai- 
blissants. Qu'ils  ne  cessent  pas,  au  sein  de  la  douleur 
et  de  Topprobre,  de  songer  au  triomphe  qui  les  attend! 
«  Ne  nous  étonnons  pas  s*il  faut  traverser,  avant  d'at- 
teindre c^tte  béatitude,  accompagnée  d'une  paix  et 
d'une  sérénité  profondes ,  une  rude  tempête  d'hiver. 
Quand  l'hiver  aura  passé,  après  ses  pluies,  les  fleurs 
apparaîtront,  et  les  justes  fleuriront  plantés  dans  la 
maison  de  Dieu  ^.  Il  n'y  a  pas  lieu  de  s'étonner  de 
la  haine  du  monde;  quiconque  n'est  pas  passé  de  la 
mort  à  la  vie  ne  saurait  aimer  ceux  qui  sont  parvenus 
à  cette  vie  divine  et  qui,  du  ténébreux  séjour  de 
la  mort,  ont  été  introduits  dans  les  lumineuses  de- 
meures du  Très-Haut'.  Le  jour  des  triomphes  chrétiens 
s'est  levé  maintenant  pour  nous*,  car,  par  nos  glo- 
rieuses souffrances  endurées  avec  le  Christ,  nous  fou- 
lons aux  pieds  les  principautés  et  les  puissances.  Mon- 
trons de  la  grandeur  d'âme  dans  tout  ce  qui  nous 
arrive.  »  Après  des  développements  assez  longs  sur  la 
doctrine  des  démons  et  sur  la  valeur  purifiante  du  mar- 
tyre, Origène  résume  la  pensée  de  son  livre  par  ces 

1  Ap6cot  eôaetfeCaç  Tb  icveùjJLa  SaténjTOç  oôx  clwv  àvdéimoSai  4v 
Toîç  (nùsàrf/yoi^  xb  {JLYjrpixbv  irûp.  {Ad  martyr.,  XXVII.) 
»  MsTà  iï  xb  xapeXéeïv  tbv  x^'-P^va,  xà  ovOy)  i^Oi^asTac.  (W., 

•  Id,,  c.  XLI. 

»  'Evécmfj  •^^JiTv  xatpbç  xpiortavi^v  xot^acuyy.  (/rf.) 
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graTes  paroles  :  «  Nous  avons  entendu  les  paroles  de 
Jésus-Christ  et  nous  avons  embrassé  TEvaugile  depuis 
longtemps.  Chacun  de  nous  a  bâti  sa  maison.  Le  combat 
actuel  va  montrer  quelle  base  nous  lui  avons  donnée, 
si  nous  avons  bâti  sur  le  roc  en  profondeur  ou  sur  le 
sable  sans  fondement,  car  voici  la  tempête,  «  portant 
«  avec  elle  la  pluie,  les  torrents  et  les  vents,  et  Tinon- 
«  dation.  »  Ou  bien  la  maison  demeurera  inébranlable, 
reposant  sur  la  pierre,  qui  est  Jésus-Christ,  ou  bien 
sa  chute  démontrera  sa  fragilité  ;  Dieu  en  préserve 
nos  édifices!  car  c'est  une  terrible  chute  que  Taposta- 
sie,  et,  comme  le  dit  Luc,  la  ruine  de  cette  maison-là 
est  grande.  Aussi  demandons-nous  à  Dieu  de  ressem- 
bler à  rhomme  sage  qui  a  bâti  sa  maison  sur  la  pierre. 
Paissent  les  esprits  qui  sont  dans  les  airs  inspirateurs 
de  nos  ennemis,  puissent  les  autorités  et  les  puissances 
du  monde  s'attaquer,  comme  un  déluge  et  un  torrent, 
àTédifice  ainsi  construit;  puissent  les  vents  furieux  des 
pouvoirs  de  ce  siècle  soufBer  contre  lui,  puisse  Fenfer 
débordé  se  heurter  contre  le  roc  qui  supporte  la  con- 
struction et  démontrer  de  la  sorte  bien  plutôt  la  soli- 
dité de  notre  maison  demeurée  inébranlable  que  leur 
propre  violence  * .  » 

Origène  et  ses  contemporains  étaient  appelés  à  voir 
se  déchaîner  contre  TEglise  une  plus  terrible  tempête 
que  la  persécution  de  Maximin,  qui  fut  tué  dans  une 
sédition  sous  les  murs  d'Aquilée.  Quelques  jours  de 


ipX^jv  T^v  c{x(av.  (Ad  martyr.,  c.  XLVIII.) 
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calme  lear  furent  accordés  sous  le  règne  de  Philippe 
Arabe.  Ce  dernier  avait  teint  sa  pourpre  dans  le  sang  da 
jeune  Gordien  ;  celui-ci  avait  été  un  instant  seul  empe- 
reur après  la  mort  violente  de  son  père  et  de  son  aïeul, 
et  à  la  suite  du  meurtre  de  Maximin  et  de  Balbin  que  le 
même  sénat  ayait  donnés  pour  successeurs  aux  premiers 
Gordiens  (244).  Philippe  Arabe  fut  favorable  aux  chré- 
tiens par  la  même  raison  qui  avait  poussé  Maximin  le 
Thrace  à  les  persécuter;  il  fut  tolérant  par  haine  de  son 
prédécesseur.  Cela  ne  suffisait  pas  pour  en  faire  un  chré- 
tien. Aussi  devons-nous  refuser  tout  caractère  d'authen- 
ticité à  sa  prétendue  conversion,  lors  même  qu^Eusèbe 
nous  rapporte,  sans  toutefois  la  garantir,  une  légende 
très  ancienne  qui  nous  montre  Fempereur  frappant  à  la 
porte  de  TEglise  et  renvoyé  à  cause  de  ses  crimes  au 
rang  des  pénitents  par  l'évêque  inconnu  auquel  il  s'é- 
tait adressé*.  Bien  qu'il  ait  été  en  rapport  avec  Ori- 
gène  et  qu'il  ait  reçu  une  lettre  de  lui  ",  il  est  cer- 
tain qu'il  n'a  point  embrassé  sa  foi.  On  ne  pourrait 
concilier  avec  son  entrée  dans  l'Eglise  la  célébration 
solennelle  des  jeux  millénaires  qui  eut  lietr  sous  son 
règne  en  l'honneur  de  la  fondation  de  Bome  (247)  et 
qui  était  nécessairement  accompagnée  de  cérémonies 
païennes.  Quelque  pompeuses  que  fussent  ces  fêtes, 
elles  ne  pouvaient  dissimuler  la  décomposition  inté- 
rieure d'un  empire  sans  stabilité  qui  ne  connaissait 


*  Eusèbe  se  borne  à  dire  :  '0  "kàyoç  xaTé^et.  (Voir,  sur  la  prétendue 
conversion  de  Philippe  Arabe,  une  discussion  très  lucide  dans  MoBllMm, 
Commentar,  De  rébus  ante  Constant,,  p.  472. 

s  Eusèbe^  VI,  36. 
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d'antre  droit  qne  celui  de  la  f6rce  et  du  meurtre; 
rinvasion  étrangère  menaçait  sans  cesse  ses  frontières 
et  il  n*ayait  pu  extirper  par  le  fér  et  le  fen  la  religion 
qui  devait  triompher  sur  ses  ruines.  Il  succombait  sons 
le  poids  de  ces  mille  années  de  paganisme  dont  il  se 
glorifiait.  Philippe  Arabe  eut  pour  successeur  le  séna- 
teur Décius  Trajan  qui,  muni  par  lui  d*un  grand  com- 
mandement, ayait  leTé  Fétendard  de  la  réTolte  etFayait 
battu  à  Vérone.  L'empereur  Dèce  Toulut  essayer  une 
restauration  de  cet  empire  ébranlé  et  chancelant  mal* 
gré  son  apparente  toute-puissance;  c'était  embrasser  la 
politique  des  Trajan  et  des  Marc-Aurèle,  et  la  persécu- 
tion y  figurait  en  première  ligne.  Celle-ci  deyalt  pren- 
dre des  proportions  bien  plus  grandes  en  raison  des 
progrès  du  christianisme  et  de  ce  mépris  croissant  de 
la  vie  humaine  qu'ayaient  déyeloppé  tant  de  sanglantes 
catastrophes.  L'Eglise  avait  le  pressentiment  de  la  ter- 
rible épreuve  qui  la  menaçait.  Origène  reconnaissait 
dans  son  livre  Contre  Celse  écrit  sous  Philippe  Arabe, 
que  la  trêve  accordée  aux  chrétiens  n'était  que  momen- 
tanée et  qu'elle  cesserait  du  jour  où  leurs  ennemis  au- 
raient de  nouveau  accrédité  l'opinion  que  les  troubles 
de  l'empire  devaient  être  attribués  à  la  tolérance  des 
proconsuls.  «  Je  ne  crois  pas,  disait-il,  que  la  tranquil- 
lité dont  nous  jouissons  dure  longtemps  ^  »  Cyprien, 
évéque  de  Garthage,  avait  eu  une  vision  prophétique 
qui  annonçait  la  persécution  :  «  J'ai  vu,  dit-il,  le  père 
de  fiimille,  et  près  de  lui  un  jeune  homme  dont  les 

A  Origône^  Contra  Cels.,  IW,  115  (t.  I»,  p.  456). 
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traits  respiraient  Fanxiété  et  la  tristesse  mêlée  de  quel- 
que indignation  ;  sa  joue  était  appuyée  sur  sa  main.  Un 
autre  jeune  homme  à  gauche  tenait  un  filet  qu'il  sem- 
blait vouloir  jeter  sur  tout  un  grand  peuple.  Il  fut  dit 
à  celui  qu'étonnait  cette  vision  que  le  jeune  homme  de 
la  droite  s'affligeait  de  voir  ses  préceptes  violés,  tandis 
que  celui  de  la  gauche  se  réjouissait  d'avoir  obtenu  da 
père  de  famille  la  permission  de  sévir  \  >»  Il  n'est  pas 
nécessaire  de  recourir  à  une  intervention  miraculeuse 
pour  expliquer  cette  vision;  elle  reproduisait  sous  une 
forme  symbolique  les  plus  vives  préoccupations  des 
chrétiens  sérieux  de  cette  époque.  Ils  étaient  obligés 
de  s'avouer  que  le  niveau  de  la  piété  s'était  abaissé 
d'une  manière  sensible,  que  l'esprit  du  monde  était 
entré  dans  l'Eglise  avec  les  multitudes  qu'une  paix 
prolongée  y  avait  jetées,  et  qu'enfin  l'amour  du  luxe  et 
du  plaisir,  la  soif  du  repos  et  la  répugnance  à  souffrir  y 
préparaient  de  nombreuses  défections.  A  Alexandrie 
comme  à  Rome  et  Garthage,  des  voix  éloquentes  déplo- 
raient cette  triste  situation  dont  nous  aurons  à  recher- 
cher attentivement  les  causes.  C'était  surtout  dans  les 
grandes  villes  que  ce  déclin  de  la  vie  chrétienne  se  fai- 
sait remarquer;  les  tentations  y  abondaient,  et,  à  part 
les  entraînements  de  la  vie  païenne,  l'Eglise,  enrichie  et 
illustrée  selon  le  monde  par  l'accession  de  plusieurs 
familles  appartenant  aux  hautes  classes  de  la  société, 


1  «  Dictum  est  ei  juvenem  qui  ad  dextram  sic  sederet^  contristari  et  do- 
1ère  quod  prœcepta  sua  non  obsenrarentor  ;  illumvero  in  sLnistrajBzultare^ 
quod  sibi  daretur  occasio  ut  a  patrefemilias  potestatem  snmeret  sœ- 
viendi.»  (Cypr.,  Epist.,  XI,  4.) 
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tendait  elle-même  plus  d'un  piège  à  Torgueil  et  à 
Tambition  * .  Ceux  qu'affligeait  un  tel  état  de  choses  ne 
pouvaient  s'empêcher  de  désirer  la  rude  discipline  de 
la  persécution,  et  ils  s'attendaient  à  la  voir  éclater  d'an 
jour  à  l'autre.  Un  an  avant  qu'elle  fût  décrétée  par 
Dèce,  elle  sévit  à  Alexandrie  à  la  suite  d'une  émeute 
populaire  soulevée  par  un  méchant  poète  qui  vendait 
ses  vers  païens  comme  l'orfèvre  d'Ephèse  vendait  ses 
statuettes  de  Diane.  Cette  persécution  n'eut  aucun  ca-* 
ractère  légal  et  régulier;  ce  fut  une  sédition  violente, 
et  les  chrétiens  qui  périrent  furent  mis  à  mort  sans  ju- 
gement. Des  vieillards  et  des  femmes  furent  lAchement 
assassinés  après  avoir  été  soumis  aux  affreuses  tortures 
que  peut  imaginer  une  populace  en  fureur.  Hitras, 
malgré  son  grand  &ge,  et  Quenta,  une  faible  femmes 
résistèrent  à  toutes  les  menaces  et  à  tous  1( 
Quenta,  après  avoir  été  conduite  dans  un  1 
fut  traînée  dans  les  rues  d'Alexandrie,  et  o 
que  quand  son  corps  eut  été  déchiré  par  1 
guës.  Une  jeune  fille  nommée  Apollonia  < 
branlable  devant  le  bûcher  allumé  pour  la 
s'y  jeta  d'elle-même  après  qu'on  lui  eut  a  ! 

ses  dents.  La  foule  fit  irruption  dans  les 
chrétiens  et  se  crut  tout  permis  contre  eux  ^.  A  peine 
la  fureur  des  Alexandrins  semblait-elle  apaisée,  que 
la  persécution  était  déchaînée  dans  tout  Tempire  par 


*  Voir  Origène^  In  Joann,,  homel.  VII.  —  Cyprien,  De  lapsiSj  c.  V. 
Ces  deax  passagres  importants  seront  étudiéa  avec  soin  dans  le  tableau 
que  nous  tracerons  de  la  vie  chrétienne. 

«Eu8èbe,£r.E.,V!,41. 
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reœperair  lui-même.  Cette  fais  elle  fut  décidément 
générale;  elle  ne  se  limitait  ni  &  une  proirince,  ni  à 
une  classe  d'hommes  dans  TEglise  comme  la  {précé- 
dente qui  ne  s*était  guère  attaquée  qu'aux  évéques. 
La  même  menace  fut  suspendue  sur  toutes  ks  tètes. 
Ce  fut  une  véritaUe  inquisition,  car  le  décret  de  Dèce 
contenait  une  terrible  aggravation  de  celui  de  Tra- 
jan.  Il  ne  s'agissait  plus  simplement  de  condamner 
à  mort  les  hommes  convaincus  d'avoir  embrassé  la  re- 
ligion nouvelle;  il  s'agissait  de  les  en  détacher  si  pos- 
sible par  des  tourments.  Une  telle  innovation  ouvrait 
tme  carrière  illimitée  à  l'imagination  des  bourreaux  et 
rendait  la  persévérance  Men  plus  difficile  que  par  le 
passé.  «  L'empereur,  lisons-nous  dans  la  Vie  de  Gré- 
00ire  le  Thaumaturge^  par  Grégoire  de  Nysse,  envoya 
Tordre  aux  gouverneurs  des  diverses  provinces,  en 
raccompagnant  de  menaces  formidables  pour  eux  en 
cas  de  désobéissance,  d'infliger  aux  chrétiens  toute  es- 
pèce de  supplices^  afin  de  les  ramener  au  culte  national 
des  démons  parla  peur  et  par  l'excès  des  tourments  ^» 
dn  sait  à  quels  hommes  ce  décret  était  envoyé  et  avec 
quel  crael  empressement  il  devait  être  exécuté.  Aussi 
l'Eglise  eut  le  sentiment  profond  qu'eUe  allait  traver- 
ser une  persécution  d'une  gravité  exceptionneUe  à  la- 
quelle aucune  autre  dans  le  passé  ne  pouvait  être  corn* 

pàv  xa-:'  aÙTwv  r^v  àizvXr^v  tyj;  TijjLwpia?  ôpiÇaw,  d  jayj  -ravrob'.^ 
a&(t9{iLât;  xol*^  TO  5yQ^  xou  Xptarcu  icpooxuvcuvcoç  â(aX4D6^ottivxo 

Thaimafjt.  IW,  p.  567.  —  Easèbe^  H.  E.,  VI,  5«.) 
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parée.  «  Les  temps  sodI  vamis,  disait  Origène,  dont  a 
parlé  le  Seigneur  quand  il  déclarait  que  les  élus  eux- 
mêmes  ne  se  saoTeraient  que  diffii^ilemeiit.  »  Il  ne  se 
trompait  pas,  car  les  plus  tristes  défections  allaient  se 
manifester.  Le  décret  fut  immédiatement  promulgué  et 
affiché  dans  tous  les  lieux  publics.  Un  terme  fut  fixé 
après  lequel  ceux  qui  n*auraient  pas  sacrifié  aux  dieux 
seraient  exposés  à  tous  les  supplices.  La  terreur  régna 
parmi  les  chrétiens,  et  on  en  vit  en  grand  nombre  pré- 
céder le  jour  fixé  et  mettre  dans  leur  apostasie  une 
précipitation  qui  révélait  à  la  fois  le  trouble  de  leur 
conscience  et  leur  lâche  effroi.  Us  appartenaient  en 
grande  partie  aux  hautes  classes  de  la  société.  «  On  se 
souvint  alors,  dit  Denys  d* Alexandrie,  de  ce  que  le  Sei- 
gneur avait  déclaré  sur  la  di£Sculté  pour  le  riche  d*étre 
sauvé  * .  »  Tantôt  la  défection  était  franche,  et  elle  se 
consommait  par  un  sacrifice  public  aux  faux  dieux  ;  tan 
tdt  elle  prenait  un  détour,  s'imaginant  conserver  ains. 
les  bénéfices  de  la  fidélité.  Beaucoup  de  chrétiens  timr 
rés  ne  sacrifiaient  pas  aux  idoles^  mais  demandaient 
obtenaient  des  magistrats  un  certificat  d'idolâtrie  ou 
bien  simplement  Finscription  de  leur  nom  sur  lai  iste 
des  apostats  :  ce  qui  suflSsait  pour  les  mettre  à  Tabri^. 
Ainsi  surgit  la  question  très  grave  de  la  réintégration 
des  chrétiens  tombés;  nous  verrons  à  quel  point  elle 
agita  TEglise.  Elle  provoqua  les  conciles  importants  de 
Cartilage,  de  Bome  et  d'Afrique  (251),  où  Tinfluence  de 

«  Easèbe,  VI,  41. 

*  De  là  la  distioetkm  en  tkwrificaH  ei  Ubeliaiici  dont  nous  avons 
déjà  parlé  (Cyprien,  Spi^i*>  XL)-  Ceux  qui  se  faisai«at  inscrire  étaient 
désignés  comme  aç(a  façientes  (Gyprien,  Epist.,  XXXI). 
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Cyprien  se  fit  sentir-avec  tant  de  puissance  * .  Il  yersait 
des  larmes  amères  sur  ces  chutes  lamentables  et  se 
gardait  tout  autant  d'une  sévérité  outrée  que  d'une  cou- 
pable indulgence.  Il  écrivait  au  peuple  de  Carthage  : 
<  Si  un  membre  souffire,  tous  les  autres  souffrent  avec 
lui.  Je  souffre,  je  gémis  pour  nos  frères  qui  sont  tom- 
bés et  ont  succombé  aux  assauts  de  la  persécution.  Us 
ont  comme  décliiré  nos  entrailles,  et  nous  saignons  de 
leurs  blessures  ^.  »  Si  le  décret  de  Décius  n'avait  ren- 
contré que  ces  âmes  timides,  il  eût  atteint  son  but  et  le 
christianisme  eût  été  extirpé  de  Fempire.  Mais  l'anti- 
que héroïsme  reparut  comme  aux  plus  beaux  jours  des 
deux  premiers  siècles. 

Un  certain  nombre  de  chrétiens  se  montrèrent  prêts 
à  tout  abandonner  pour  Jésus-Christ,  et  se  condam- 
nèrent à  un  exil  volontaire.  Quelques  évèques  comme 
Cjprien  et  Denys  d'Alexandrie  leur  en  donnèrent 
l'exemple.  D'autres,  en  grand  nombre,  furent  jetés 
dans  d'affreux  cachots  où  ils  étaient  soumis  à  toutes 
les  privations.  Scrupuleusement  dociles  à  Tordre  de 
l'empereur,  les  magistrats  leur  infligèrent  mille  tour- 
ments pour  vaincre  leur  résistance,  mais  ce  fut  inu- 
tilement. «  Vous  avez  supporté,  écrivait  Cyprien  aux 
confesseurs  de  Carlhage,  la  question  la  plus  dure 
jusqu'à  la  consommation  de  la  gloire.  Tous  n'avez 
point  cédé  aux  supplices,  mais  les  supplices  vous  ont 


>  Tout  ceci  est  réservé  à  la  partie  de  notre  livre  qui  traitera  de  Torga- 
nisation  ecclésiastique  aujr'pf&miers  siècles. 

s  «  Partem  nostrorum  viseerum  sccum  trahentes,  parem  dolorem 
nobis  suis  vulneribns  intolerunt.  »  (Cyprien^  Epist»,  WU,  1.) 
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cédé^  »  Si  Ton  doit  reconnaître  qa'ane  certaine  ten- 
dance à  Torgueil  se  manifesta  alors  chez  les  martyrs  et 
les  entraîna  plas  d*une  fois  à  abuser  de  leur  influence 
pour  troubler  VEglise,  ils  n*en  ont  pas  moins  sauvé  son 
honneur  en  se  ralliant  comme  une  troupe  d*élite  autour 
de  rétendard  ensanglanté  qu*avaient  trahi  de  nombreux 
apostats.  Les  souffrances  auxquelles  on  les,  soumit  pa^ 
raissent  avoir  été  affreuses.  Cyprien  parle  de  membres 
brisés  et  déchirés  par  des  ongles  de  fer,  et  cela  à  plu- 
sieurs reprises  *.  Le  dernier  supplice  était  la  seule  fin 
de  ces  tourments.  Il  parait  que  quelquefms  on  essaya 
de  tenter  par  la  volupté  ceux  que  la  mort  n'effrayait 
pas.  Saint  Jérôme  rapporte  qu'un  jeune  homme  fut 
conduit  auprès  d'une  courtisane  dans  un  lieu  solitaire 
où  tout  contribuait  à  enflammer  ses  sens.  Il  résista  au 
plaisir  comme  à  la  souffrance,  et  demeura  vainqueur 
dans  cette  lutte  plus  redoutable  qu'aucune  autre  *. 

Comme  nous  l'avons  dit,  cette  persécution  s'étendit 
sur  tout  l'empire,  en  Orient  comme  en  Occident.  À 
Borne,  l'une  de  ses  premières  victimes  fut  l'évêque 
Fabien,  qui  avait  été  élevé  au  siège  épiscppal  par  une 
inspiration  soudaine  du  peuple^.  On  ne  lui  donna  pas 
de  successeur  immédiat  afin  de  ne  pas  exaspérer  les 
persécuteurs.  «  Une  rumeur  incertaine,  écrivait  Cy- 
p«rien  au  clergé  de  Rome,  était  parvenue  jusqu'à  moi 


<  «  Nec  cessûtis  sopplidis,  sed  vobis  potius  supplicia  oesserant.»  (Cypr., 
Epvd.,  X,  8.) 

*  o  Steterunt  torli  torquentibus  fortiorcs  qQamvis  torquereatur  jam 
non  meiobra  sed  vuloera.  »  (Cypr.,  Epist,,  X,  2.) 

•  Hieronym.^  Vita  Pauli. 
♦Eusèbe,  H.£,  VI,  îl. 
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sar  la  mort  de  cet  homme  fUiceUeiit,  mon  collègue;  je  ne 
savais  si  j'y  devais  croire.  Vos  lettres  m'ont  pleinement 
renseigné  sor  sa  fin  glorieuse.  Je  vous  félicite  de  l'illustre 
témoignage  que  vous  rendez  à  sa  mémoire.  Vous  avez 
voulu  d'une  part  nous  faire  connaître  ce  qu'il  y  avait 
de  glorieux  pour  vous  dans  le  souvenir  de  votre  évèque, 
et  de  l'autre  part  nous  communiquer  l'exemple  de  foi 
et  de  courage  qu'elle  nous  donnait  à  nous-mêmes.  Car 
autant  on  peut  craindre  que  la  défection  d'un  évèque 
n'en  entraine  d'autres,  autant  il  est  utile  et  salutaire  de 
voir  BU  évèque  nous  offrir  un  modèle  de  fermeté  et  de 
foi'.  «  En  Orient,  les  évèques  Alexandre  de  Jérusalem 
et  Babylas  d'Antioclie  moururent  en  prison;  le  premier 
succomba  probablement  aux  tourments  qui  lui  avaient 
été  infligés^,  et  le  second  fut  décapité.  On  avait  con- 
damné avec  lui  six  jeunes  gens ,  ses  catéchumènes. 
Après  les  avoir  vus  périr  sous  ses  yeux,  il  tendit  sa  tète 
vénérable  au  bourreau  en  s'écriant  :  «  Me  voici,  ô  Dieu, 
avec  les  enfants  que  tu  m'as  donnés!  •  Ses  chaînes 
furent  ensevelies  avec  lui  selon  son  vœu,  «  pour  mon- 
trer, dit  Ghrysostome,  que  ce  que  le  monde  méprise  est 
glorieux  en  Jésus-Christ.  C'est  ainsi,  dit  le  m^e  Père, 
que  pour  ne  pas  quitter  le  poste  de  combat  où  son 
Maître  l'avait  placé,  il  donna  sa  vie'.  »  La  persécution 
sévit  non  moins  cniellement  à  Ephëse;  la  légende  des 


1  «la  tantnm  oonti«  vtlle  et  salatare,  cnm  se  «pifloopos  per  firma- 
mentum  Ûdei  fratribuo  prœbet  inûtandum.»  (Gypr.  Eput.,  IX,  1^ 

•  Eosèbe,  H.  B.,  VI,  89. 

*  On  peut  lire  ses  actes  dans  Rvinarl.  On  y  reocmnait  «ws  des  altéra- 
tions évidentes,  un  fond  de  vérité  qui  a  bien  le  cachet  €a  temps.  (Voir 
Die  HeldenzeUen  des  ChnsfenthumSy  von  Kretzler^  p.  241.) 
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Sept  dormants  poite  la  traee  évidente  de  la  terreur  qni 
contraignait  les  chrétiens  de  cette  contrée  à  se  cacher 
jusque  dans  les  entraittes  de  la  terre.  A  Smyree,  le 
martyre  de  saint  Pëon  et  de  ses  compagnons  racheta 
un  grand  scandale.  Uévèque  de  TEglîse  de  cette  ville, 
Eudimon,  avait  apostasie  avec  édat.  Péon,  surpris  avec 
quelques  chrétiens  an  moment  où  il  célébrait  le  repas 
eucharistique,  ftit  traîné  par  le  peuple  ameuté  sur  la 
place  pubfique.  Ses  réponses  ftirent  empreintes  d*une 
grande  fermeté.  Gomme  on  lui  demandait  s*il  me  lui 
serait  pas  doux  de  vivre,  question  bien  naturelle  sons 
-ce  beau  ciel  de  TÀsie  Mmeure,  dans  cette  ravissante 
contrée  de  fantique  lonie,  il  répondit  qu'il  lui  serait 
doux  de  respirer  l'air  et  de  contempler  la  tamière  du 
séjour  auquel  il  aspirait  Le  pii^  des  tourments  qu'il 
subit,  fut  d'assister  à  l'apostasie  de  son  évëque,  et 
d'entendre  cette  bouche,  de  laquelle  étaient  sorties  si 
souvent  les  paroles  de  la  vérité,  renier  Jésus-Christ. 
Ce  spectacle,  bien  loin  d'ébranler  Péon,  l'enflamma 
d'une  sainte  jalousie,  et  ni  les  duretés  exceptionnelles 
de  son  emprisonnement,  ni  les  tortures  dln  bûcher  ne 
lui  arrachèrent  autre  chose  que  la  coiinigeuBe  confes- 
sion eu  €rudfié.  « 

Ce  fut  surtout  à  Alexandrie  et  à  Carthage  que  la  per- 
sécution s'acharna.  Den js  et  Cyprien  nous  en  ont  laissé 
le  tableau  le  plus  animé.  La  stupeur  fut  grande  dans  la 
première  de  ces  villes  quand  on  lut  le  décret  de  Dëce 
-et  ^m  r<m  vit  les  soldats  parcourir  les  rues  de  la  cité 
et  la  campagne  environnante  pour  s^emparer  de  Té- 
vèque.  Tous  ceux  qui  purent  fuir  abandonnèrent  leurs 
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maisons  et  leur  patrie.  Beaucoup  de  fugitifs  moururent 
de  faim,  de  soif  ou  de  froid  sur  les  montagnes  et  dans 
les  déserts;  d*autres  furent  tués  par  les  Yoleurs  et  les 
bétes  féroces*.  Les  défections  furent  nombreuses.  La 
fureur  du  peuple  se  reporta  avec  d'autant  plus  de  vio- 
lence sur  les  chrétiens  qui  demeurèrent  fermes  «  comme 
les  colonnes  de  TEglise.  «-Des  supplices  bizarres,  ridi- 
cules et  sanglants  furent  inyentés  contre  eux.  On  en 
Tit  plusieurs  promenés  dérisoirement  sur  des  cha- 
meaux et  fustigés  par  toute  la  ville  avant  d*étre  conduits 
aux  bûchers  qui  les  attendaient.  La  jeunesse  la  plus 
tendre  paya  son  tribut;  des  enfants  de  quinze  ans 
furent  torturés  et  immolés.  Plus  d'une  fois  de  fidèles 
confesseurs  sortirent  du  rang  des  bourreaux.  Une  scène 
très  belle  se  passa  à  Tinterrogatoire  d'un  des  chrétiens 
de  la  ville  ;  comme  il  faiblissait  devant  le  dernier  sup- 
plice, quelques-uns  des  soldats  de  la  garde  du  pro- 
consul lui  firent  signe  de  demeurer  fidèle...  Us  furent 
aussitôt  enveloppés  dans  sa  condamnation,  et  ils  se  re- 
tirèrent pour  mourir  avec  une  joie  triomphante  ^. 

A  Carthage,  la  persécution,  d'abord  modérée  par 
suite  de  l'absence  du  proconsul,  devint  effroyable  à  son 
retour.  Les  mêmes  Uàts  que  nous  avons  signalés  & 
Alexandrie  s'y  renouvelèrent.  Nombreuses  apostasies, 
fuite  précipitée  de  tous  ceux  qui  pouvaient  quitter  la 
ville,  tortures  variées  et  prolongées  des  confesseurs, 

*  Tt  8eT  Xé-fÊiv  xb  icXtjôoç  twv  Jv  èpvjjJiCatç  Speat  wXavKjOércwv, 
îmh  XttAOu  YM  Si^nQ;  xal  xpùoK  xal  v^oc^v  >tat  XtTiOtûv,  xal  07jp(u)v 
îtsçBapiJLévwv;  [Lettre  de  Denys  d'Alex.,  Eusèbe,  H.  E.,\\,  4*0 

•Eusèbe,  H.i?.,VI,  41. 
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sapplices  sanglants,  rien  n*y  manqua.  La  prison  eut 
des  rigueurs  inaccoutumées;  les  pieds  retenus  dans 
des  entraves  de  fer,  le  corps  lié  de  chaînes,  les  captifs 
enduraient  toutes  les  angoisses  de  la  soif  et  de  la 
faim\  Là  aussi  on  vit  éclater  un  admirable  héroïsme. 
Cyprien  conféra  la  charge  sacerdotale  à  un  chrétien 
nommé  Numidicus,  qui,  après  avoir  exhorté  sur  le  bù-^ 
cher  ses  compagnons  de  martyre,  parmi  lesquels  était 
sa  propre  femme,  fut  laissé  pour  mort  parmi  tous  les 
cadavres^.  Sa  fille,  cherchant  son  corps  pour  Ten- 
sevclir,  le  trouva  encore  vivant;  il  se  rétablit  par  ses 
soins.  Certes  on  pouvait  prendre  pour  valable  cette 
ordination  du  supplice.  Cyprien  retrouva,  pour  celé- 
brer.le  courage  des  martyrs,  Féloquence  de  Tertullien, 
avec  une  forme  moins  abrupte  mais  aussi  bien  moins  in- 
cisive. Il  mêle  aux  conseils  si  sages  qu'il  donne  aux  con- 
fesseurs, des  éloges  trop  vifs  qui  devaient  contribuer- 
à  les  mettre  en  dehors  de  la  règle  commune,  car  ils  se 
regardaient  comme  au-dessus  de  la  discipline  ordinaire 
de  r Eglise,  et  ils  croyaient  tenir  dans  leurs  mains  mu- 
tilées les  clefs  du  pardon.  II  ne  se  lasse  pas  d'exalter 
leur  courage.  Il  les  montre  s'élevant  au  faite  de  la 
gloire  par  la  lenteur  même  de  leur  passion.  «  De 
quels  éloges  vous  louerais- je?  s'écrie-t-il,  ô  frères  hé- 
roïques I  La  multitude  des  assistants  a  vu  avec  admira- 
tion votre  combat  spirituel  pour  le  Christ  ;  elle  a  vu 

^  «  Caro  famis  ac  sitis  diuturnitate  contabait^  »  dit  Cyprien  de  Gëlé- 
rius,  qu'il  voulait  élerer  à  la  charge  de  lecteur.  (Cypr.,  Ejnst.,  XXXIX,  «.) 

*  «  Qui  uxorem  adherentem  latere  suo  concrematam  leetus  adspexit. 
Ipse  semiustulatus  et  lapidibus  obrutus  et  pro  inortuus  derelictus.  »  (Gypr.^ 
Epist.,  XL.) 
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ses  seryUeurs  le  confesser  d'une  voix  libre,  avec  un 
esprit  incorruptible  et  un  divin  courage,  désarmés  en 
face  des  traits  du  monde,  mais  tout  couverts  de  Far- 
mure  de  la  foi.  Il  coulait  à  flots  le  sang  qui  devait 
assouvir  la  persécution ,  sang  glorieux  éteignant  les 
flammes  de  la  géhenne.  O  quel  spectacle  pour  Dieu! 
.Qu'il  fut  sublime,  qu'il  fat  grand!  Avec  quelle  joie  le 
Christ  n'a-t-ii  pas  combattu  et  vaincu  dans  les  siens! 
Il  leur  donne  tout  ce  qu'il  semble  leur  prendre  * .  U 
était  présent  au  combat^  relevant,  fortifiant,  animant 
les  champions  de  son  nom.  Celui  qui  pour  nous  a 
vaincu  la  mort,  ne  cesse  pas  d'en  triompher  en  nous  ^. 
Heureuse  notre  Eglise  qu'illumine  une  gloire  si  divine 
et  qu'illustre  de  nos  jours  le  sang  des  martyrs!  Elle 
était  auparavant  blanche  de  la  pureté  de  ses  enfants; 
maintenant  elle  a  trouvé  une  pourpre  royale  dans  leur 
sang  *.  »  Un  tel  langage  nous  montre  Cyprien  entraîné 
lui-même  par  le  courant  contre  lequel  il  résiste.  Nous 
verrons  conmient  le  martyre,  bien  qu'il  eût  pour  cause 
le  refus  de  sacrifier  aux  idoles,  amena  peu  à  peu  dans 
l'Eglise,  par  l'exaltation  des  confessairs,  une  idolâtrie 
nouvelle  pleine  de  périls  pour  son  dogme  et  sa  discipline. 
Dèce  avait  péri  dans  une  grande  bataille  livrée  aux 
fioths  qui  envahissaient  l'empire.  Galius  (251-263), 
l'un  des  chefs  de  l'armée,  lui  succéda,  et  se  liàta  d'a- 


1  «  Dans  credenlibus  quantum  se  crédit  capere  qui  sumit.  »  (Gypr.^ 
Episl.,  X,  8.) 

*  «  Et  qui  iwo  nobis  morteaa  semet  Ticit,  seoiper  fioài  in  aobis.  » 
{liL) 

>  «Erat  aote  in  operibos  firatrum  candida,  nanc  fecto  eal  in  martf" 
rum  cruore  purpurea.  »  {Id.,  X^  6.) 
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cheter  des  barbares  une  paix  ignominieuse.  Son  règne, 
inauguré  par  un  acte  déshonorant,  fut  signalé  par  de 
fréquentes  invasions  auxquelles  vinrent  se  joindre 
des  épidémies  meurtrières.  On  entendit  de  nouveau  le 
cri  :  Les  chrétiens  aux  lions!  Les  bûchers  à  peine 
éteints  se  rallumèrent  principalement  dans  les  grandes 
villes.  On  imputait  de  nouveau  à  FEglise  tous  les  maux 
dont  le  monde  était  frappé,  et  cette  accusation,  pour 
être  vieille  de  deux  siècles,  n'était  pas  moins  dan- 
gereuse ^ 

L'empereur,  pour  détourner  sans  doute  de  sa  per- 
sonne rindignation  publique  qu'il  n'avait  que  trop 
méritée,  décréta  la  persécution  au  printemps  de  252^. 
Les  chrétiens  recueillirent  le  fruit  de  leurs  récentes 
épreuves;  leur  foi,  purifiée  au  brûlant  creuset  et  raf- 
fermie par  les  souffrances  du  règne  précédent  ne  fai- 
blit pas.  Il  n'est  plus  question  dans  les  écrits  du  temps 
des  tristes  défections  qui  avaient  été  signalées  sous 
l'empereur  Dèce.  <  Combien  de  chrétiens  tombés,  écri- 
vait Cyprien,  se  sont  relevés  par  une  glorieuse  confes- 
sion! Ils  sont  demeurés  fermes,  puisant  une  force  plus 
grande  dans  la  douleur  de  leur  repentir,  de  telle  sorte 
qu'on  a  pu  reconnaître  qu'ils  avaient  été  surpris  et 
n'avaient  faibli  que  devant  la  nouveauté  de  la  persé- 
cution, mais  que,  revenus  h  la  vraie  foi  et  ramassant 
leurs  forces,  ils  étaient  prêts,  au  nom  de  Dieu^,  à  en- 
durer avec  constance  et  vigueur  toute  souffrance.  Il  ne 

*  <c  Dixisti  per  nos  fieri  et  quod  nobis  debeant  iropatari  omnîa  ista^ 
(luibas  aanc  mandus  qnatitnr  et  urgetur,  qaod  dii  vestri  a  nobit  non 
colantar.  »  (Gypr.^  Âd  Demetr.,  c.  lU.) 

«Eusèbe,  ^.  £.,  Vlî,l. 
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s'agit  plus  pour  eux  du  pardon  d'une  erreur,  mais  de 
la  couronne  du  martyre*.  L'Eglise  de  Borne  parait 
avoir  été  la  première  atteinte.  Deux  de  ses  évéques 
périrent  dans  cette  persécution  :  ce  sont  Corneille  et 
Lucius.  On  ignore  le  genre  de  mort  du  premier;  le  se- 
cond fut  décapité.  Nous  possédons  une  lettre  de  l'é- 
vèque  de  Carthage  qui  félicite  noblement  Corneille  sur 
sa  fidélité.  «  Je  ne  puis  assez  exprimer  mon  rayisse- 
ment  et  ma  joie,  lui  écrivait  Cyprien,  quand  j'ai  reçu 
ces  bonnes  nouvelles  de  ta  fermeté.  Tu  t'es  mis  à  la 
tête  des  confesseurs,  et  le  courage  de  l'évêque  s'est 
accru  du  courage  de  ceux  qui  le  suivaient.  Marchant  le 
premier  à  la  gloire,  tu  as  entraîné  dans  le  même  che- 
min de  nombreux  chrétiens,  et  tu  as  persuadé  ton 
peuple  d'être  tout  entier  un  confesseur  de  la  vérité^, 
étant  prêt  toi-même  à  confesser  ton  Maître  au  nom 
de  tous.  L'adversaire  s'imaginait  bouleverser  le  camp 
de  Christ  par  une  soudaine  irruption,  mais  il  a  trouvé 
autant  d'impétuosité  dans  la  défense  qu'il  en  avait  mis 
dans  l'attaque*.  »  Cyprien,  écrivant  à  Lucius,  le  succes- 
seur de  Corneille,  qui  venait  avec  de  nombreux  chré- 
tiens de  Borne  de  passer  par  la  fournaise,  sans  y  périr, 
comme  les  trois  jeunes  Israélites  de  Babylone*,  ex- 
prime de  la  manière  la  plus  touchante  le  bonheur  que 
l'on  devait  éprouver  à  revoir  de  courageux  confesseurs 
échappés  miraculeusement  au  supplice.  «  Plût  à  Dieu, 


^  a  Qaot  illic  lapsi  gloriosa  confessione  sunt  restituti.  »  (Gypr.,  Episl,, 
IX,  S.) 

*  «  Gonfessorem  populum  suaseris  esse.  »  (Gypr.^  Epist,  LX,  1.) 

s  «  Quo  impetu  venerat,  eodem  impetu  puisas  et  yictos  est.  »  {Id.,  2.) 

*  Cyprien,  Epist.  LXl,  1 . 
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éciit-il,  que  je  pusse  assister  à  yotre  retour  dans  TE- 
glise!  Quelle  joie  de  tous  les  frères!  quel  empressement 
et  quels  embrassementsi  A  peine  si  Ton  peut  suffire  & 
ces  embrassements;  à  peine  si  les  traits  illuminés  et 
les  yeux  brillants  du  peuple  chrétien  peuvent  exprimer 
sa  joie  de  vous  revoir;  il  ne  s*en  rassasie  pasi  Frères, 
vous  pouvez  pressentir  ce  que  sera  la  joie  causée  par 
le  retour  du  Christ.  Ce  retour  est  prochain,  et  vous  en 
avez  rimage  et  Favant-goùt^  car  il  semble  que  le  Sei- 
gneur soit  revenu  avec  ce  noble  confesseur,  son  évéque 
et  sou  prêtre  ^  »  Cette  joie  fut  de  courte  durée,  car 
Lucius  fut  bientôt  repris  et  immolé. 

Les  chrétiens  de  Carthage  ne  pouvaient  échapper  à 
la  persécution,  car  c*cst  surtout  dans  cette  ville  qu*ar 
vait  sévi  le  fléau  de  la  peste  qui  exaspérait  les  passions 
de  la  foule.  Cyprien  nous  a  laissé  un  émouvant  tableau 
de  cette  affreuse  épidémie  qui  portait  partout  la  mort  et 
répouvante.  Le  mal  s'attaquait  à  tout  le  corps  à  la  fois, 
et  répuisait  par  la  maigreur,  brûlait  la  gorge  comme  un 
feu  caché,  couvrait  les  yeux  comme  d'un  voile  de  sang 
et  rongeait  le  malade  par  la  gangrène^.  U  n'était 
presque  pas  de  maison  qui  ne  fût  atteinte.  Cyprien 
avait  uu  double  devoir  à  remplir;  il  devait  d'abord 
écarter  les  calomnies  des  païens  qui  accusaient  les 
chrétiens  d'être  les  auteurs  de  leurs  maux,  puis  raf- 
fermir les  chrétiens  eux-mêmes,  que  ce  fléau  terrible 


'  a  Quœ  iliic  exsultatio  omnium  fratrum,  qui  concursus  atque  com- 
plexus  occurrentium  singulorum!...  »  (Gypr.,  LXI,  3.) 

*  «  In  faucium  vulnera  conceptus  medullitus  ignis  ezsestuat^  oculi  vi 
sanguinis  inardescunt »  (Cypr.^  De  mortaiitate,  c.  XIV.) 
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épouvantait  outre  mesure.  Il  s'acquitta  noblement  de 
cette  tâche  difficile.  Il  écririt  pour  les  païens  la  lettre  à 
Démétrius,  Tun  des  fauteurs  de  la  persécution  et  Tun 
des  calomniateurs  les  plus  acharnés  de  FEglise.  Il 
adressa  à  son  troupeau  son  traité  Sur  la  mortalité. 

L'éloquent  évéque  ne  se  faisait  pas  illusion  sur  la  dif- 
ficulté de  persuader  une  populace  païenne  dont  les 
passions  étaient  déchaînées.  «  Autant  vaudrait,  disait- 
il,  Touloir  arrêter  par  des  cris  les  flots  soulevés  d'une 
mer  en  fureur  ' .  »  Cependant  il  se  croit  obligé  de  réfu- 
ter sérieusement  des  calomnies  aussi  stupides  que  per- 
fides. Il  invoque  d'abord  une  idée  qui  ne  se  comprend 
que  trop  à  l'époque  de  désorganisation  sociale  où  il  vi- 
vait. Il  lui  semble  que  le  monde  a  vieilli  *,  que  d'une 
terre  lassée  de  produire  la  mort  germe  plus  facilement. 
A  la  vue  de  cet  empire  immense  qui  s'écroule  sur  lui- 
même  et  que  des  prétoriens  se  disputent,  il  a  le  senti- 
ment instinctif  d'une  fin  prochaine  du  monde.  Il  ne 
savait  pas  que  ces  barbares,  qui  étaient  à  ses  yeux  les 
avant-coureurs  d'une  destruction  générale,  devaient  au 
contraire  tout  renouveler  et  rouvrir  à  l'humanité  rajeu- 
nie la  carrière  d'un  nouveau  développement.  Cyprien 
a  des  raisons  plus  fortes  à  opposer  à  ses  adversaires. 
Ce  n'est  pas  l'impiété  prétendue  des  chrétiens,  ce  sont 
les  crimes  des  païens  qui  ont  irrité  le  ciel.  «  Ces  calami- 
tés, dît-il,  n'arrivent  pas  parce  que  nous  n'adorons  pas 
vos  dieux,  mais  bien  parce  que  vous  n'adorez  pas  le 


1  «  Turbuleati  maris  concitoe  fluctus  clamoribus  retundere.  »  (Cypr.> 
Ad  Démet r  ,L) 
'  «  Senoisse  jam  mundum.  »  [Id.yUL) 
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nôtre*.  »  Il  dte  à  Tappui  de  ces  paroles  les  déclarations 
les  pins  foudroyantes  de  rEcritnre  contre  Fidolfttrie. 
«  Dieu  s'indigne,  s*irrite  et  Yons  menace  parce  que 
Yons  ne  roYenez  pas  à  Ini.  Et  du  sein  de  Yotre  obstina- 
tion et  de  Yos  mépris  pour  lui,  yous  yous  étonnez  et 
Yous  yous  plaignez  de  ce  que  la  pluie  se  fait  rare,  de 
ce  qu*une  sèche  poussière  déYore  le  sol,  de  ce  que  le 
sfllon  stérile  ne  produit  qu'une  herbe  maigre  et  pélie, 
de  ce  que  la  grêle  frappe  la  Yigno  et  le  Yent  dépouille 
roliYier,  de  ce  qu'un  soufSe  mortel  empoisonne  Fair, 
quand  tous  ces  fléaux  sont  proYoqués  par  yos  péchés  ^, 
et  que  la  colère  de  Dieu  s* embrase  d'autant  plus  qu'ils 
ne  YOUS  servent  à  rien.  »  Cyprien  trace  ensuite  un  ta- 
bleau des  crimes  des  païens  pour  lequel  les  chaudes 
couleurs  ne  lui  manquent  pas.  «  Tous  yous  plaignez 
des  ennemis  du  dehors  ;  que  sont-ils,  si  nous  les  compa- 
rons aux  ennemis  du  dedans,  à  ces  concitoyens  qui  ne 
sont  puissants  que  pour  le  mal.  Yous  yous  plaignez  de 
la  famine  comme  si  la  rapacité  n'affamait  pas  daYantage 
nos  cités  que  la  sécheresse  *.  Yous  yous  plaignez  de  la 
peste,  mais  yous  l'augmentez  par  YOtre  inhumanité  qui 
YOUS  fait  abandonner  les  malheureux  et  laisser  les  ca- 
davres sans  sépulture.  »  Tons  ces  crimes  sont  couron- 
nés par  la  manière  dont  les  chrétiens  sont  traités. 
«  Non  contents  de  ne  pas  adorer  Dieu,  yous  infligez  une 
persécution  sacrilège  à  ceux  qui  Fadorent Pleins 

1  «  Non  enim  isU  accédant^  qood  dii  vestri  a  nobis  non  colnntnr^  sed 
qnod  a  Tobis  non  eolatnr  Dens.  »  (Cypr.,  Ad  Demetr,,  Y.) 

•  «  Cum  omnia  ista,  ï^oTOcantibuB  peccatis  vestris,  ▼eninnt.  »  {Id,, 
VIT.) 

•  «  Quasi  famem  majorera  siccitas  quam  rapacilas  faciat.  »  (Id,,  X.) 
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(le  complaisance  pour  les  adorateurs,  je  ne  dirai  pas 
seulement  d^idoles  ineptes,  mais  de  monstres,  vous  ne 
proscrivez  que  Fadorateur  du  vrai  Dieu.  Ces  hommes 
innocents,  justes,  chers  à  Dieu,  vous  les  exilez,  vous 
confisquez  leurs  biens,  vous  les  chargez  de  liens,  vous 
les  plongez  dans  les  cachots,  vous  leur  tranchez  la  tète, 
vous  les  jetez  aux  bétes  féroces  et  aux  flammes  des 

bûchers Bien  plus,  une  cruauté  ingénieuse  invente 

tous  les  jours  de  nouveaux  supplices  ^  Etonnez*  vous 
après  cela  si  Dieu  venge  les  siens  ^.  Il  leur  fait  recueil- 
lir la  sainteté  de  Taffliction  commune  qui  frappe  tous 
les  hommes,  mais  pour  vous  ces  fléaux  annoncent  la 
sentence  redoutable  portée  contre  vos  crimes.  »  Le 
traité  se  termine  par  un  éloquent  appel  adressé  à  la 
conscience  des  païens,  après  que  les  peines  de  la  vie 
future  leur  ont  été  dépeintes  en  traits  de  feu.  «  La 
haine  nous  est  interdite,  dit  Gyprien,  nous  plaisons  à 
Dieu  en  ne  nous  vengeant  pas,  aussi  nous  vous  som- 
mons d'obéir  à  Dieu  et  de  vous  élever  de  vos  profondes 
ténèbres  à  la  pure  lumière  de  la  vraie  religion.  Nous 
vous  rendons  Tamour  pour  la  haine,  et  notre  seule  ven- 
geance des  tortures  et  des  supplices  que  vous  nous  in- 
fligez, c'est  de  vous  montrer  le  chemin  du  salut.  Croyez 
et  vivez*.  » 

Cyprien  s'attacha  avec  non  moins  de  soin  à  raffermir 
le  courage  ébranlé  des  chrétiens  de  Garthage.  «  Je 

1  «  ExcogiUt  novas  pœnas  ingeuiosa  crudelitas.  »  (Gypr.^  Ad  Dem.,  XIT.  ) 
«  «  Quod  inuUum  non  remaneat  quodcanque  perpatimur.  »  (//i.^  XVII.) 
'  «  Odiisse  non  licet  nobis.  Odiis  vestris  benevolentiam  reddimos,  et 

pro  tormenUs  ac  sappliciis^  qiuB  nobis  inferuntar,  salutis  itinera  moa^ 

stramus.»  {Id.,JXy,) 
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remarque,*  dit  il  dans  son  traité  Sur  la  mortalité,  que 
quelques-uns  d'entre  vous,  par  débilité  d^âme  ou  pau- 
vreté de  foi,  par  un  lâche  attachement  à  la  vie  présente, 
ou  bien  entraînés  par  la  faiblesse  de  leur  sexe,  ou,  ce 
qui  est  plus  grave»  par  des  vues  erronées,  faiblissmt 
devant  l'épreuve'.  »  Il  cherche  à  prémunir  ces  chré- 
tiens débiles  contre  la  peur  de  la  mort  en  leur  mon- 
trant toutes  les  tentations  et  les  souffrances  dont  nous 
sommes  entourés  sur  cette  terre  de  péché.  «  Notre  joie^ 
dit-il,  sera  devoir  Jésus- Christ;  quel  aveuglement  et 
quelle  folie  de  préférer  à  ce  revoir  les  tribulations,  les 
peines  et  les  larmes  dn  monde!  Gela  vient,  frères  bien- 
aimés,  de  ce  que  la  foi  nous  manque  ^.  »  Gjprien  rap- 
pelle ensuite,  en  s'appuyant  sur  TEcriture,  les  bienfaits 
de  répreuve.  «  Pourquoi  oraindre  une  mort  qui  est 
une  délivrance  du  siècle  présent?  He  vous  imaginez  pas 
que,  parce  que  les  justes  meurent  oomme  les  injustes, 
leur  fin  soit  la  même.  Les  justes  sont  appelés  à  la  béati- 
tude, les  injustes  au  supplice.  Nous  sommes  ingrats,  ô 
frères  bien-aimés,  envers  les  bienfaits  qui  nous  sont  ac- 
cordés. Voici  nos  vierges  qui  s'endorment  en  paix  avec 
leur  gloire  intacte;  elles  n'ont  plus  à.  craindre  les  vio- 
lences et  les  séductions  de  rAntechtist  qui  s'apptoche 
ni  les  lieux  infâmes.  Les  enfants  évitent  les  pédls  doi 
l'âge  de^  désirs  coupables  et  reçoivent  facilement  le  prix 
de  la  continence  et  de  rinnocence.  La  matrcHie  délicate 
n'a  plus  à  craindre  les  tourments  de  la  persécution, 


*  «  Animadverto  qaosdokO^  aiinas  stare  fortiter.  »  (Gyprien^  De  moi'- 
iaiitate,  I.) 

«  «  Hoc  fit  qi)ia  fitfes  «èM.  »  (/</.,  VI.) 

4S 
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elle  échappe  par  une  mort  rapide  aux  mains  barbares 
les  bourreaux.  L'épreave  actuelle  ranime  les  timides, 
ofl^  les  faiUes,  exdte  les  mous,  nllie  les  désertew» 
et  dresse  au  combat  une  armée  nonvelle  et  nombreuse, 
prête  à  lutter  sans  crainte,  quand  il  recommencera  \ 
Que  Ton  ne  se  plaigne  pas,  ccnnme  si  répidémie  nons 
ravisait  la  couronne  des  eonfessemrs;  ce  n^est  pas 
manquer  au  martyre  que  de  perdre  Toccasion  du  mar- 
tyre ^.  ^essentiel  pour  nous  est  de  Caire  la  Ycdonté  de 
Dieu.  »  Ces  conseils  produisirent  leur  effet;  TEglise  as- 
semblée les  entendit  de  la  bouche  même  de  son  évéqne. 
L'effet  de  son  discours  fut  irrésistftle,  et  le  diacre  P<on- 
tius,  le  biographe  de  Cyprien,  s'écrie  que  si  les  pafens 
euss(mt  été  présents,  ils  eussent  été  certainement  ga- 
gnés à  Jésu»Christ.  Toute  lâche  terreur  fiit  banme  du 
cœur  des  chrétiens  ;  fls  s^employèrent  avec  zèle  au  soin 
des  malades  et  à  Tenseydissement  des  morts.  Les  of- 
frandes abondèrent  et  la  charité  de  TEglise  s'étendit 
jusque  sur  les  païens.  «  C'est  ainsi,  ajoute  Pontias, 
qu'elle  effiiça  celle  de  Tobie  qui  ne  distribuait  ses  au- 
mônes qu'aux  malheureux  issus  de  son  peuple  ^.  » 

A  peu  près  à  la  même  époque,  les  peuplades  sauvages 
de  l'Afrique  septentrionale  ayant  emmené  dans  leurs 
déserts  de  nombreux  captifs,  parmi  lesquels  on  comp- 
tait des  chrétiens,  Cyprien  fit  un  nouvel  appel  à  la 
libéralité  de  son  Eglise  dans  son  traité  Sur  Vaumùne. 

*  Cyprien,  De  mortaiitate,  XV. 

s  «  Alhid  est  martyrio  «Bimam  déesse,  aUiad  siMno  àMmt  narty* 
rium.  »  [Id.,  XVII.) 
'  PonUus,  Vita  et  passio,  Cyprian.  —  KriMtor,  mm.  âl6,  p.  «W. 
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Ncnis  y  trouveus  sftns  doute  plus  d'une  idée  iMifiee 
sur  la  vertu  expiatoire  et  porifioÉte  des  dom  géoé* 
retix;  mais  le  devoir  de  k  géaérosité  est  vecoiiMM»dé 
ptr  la  plus  éloqtteiate  seSicHatlott.  Le  piewc  é¥éq«e  dk 
avec  raison  qu'il  faut  plutôt  craindre  de  duBÎnuer  soi- 
même  en  charité  que  de  voir  diminuer  ses  biens  ^  Il  y 
a  plus  de  prudence  à  laisser  Dion  pour  tuteur  a  nos 
enfants  que  de  se  préoccuper  d'ai^menter  leur  pttri*' 
moine.  Cyprien  appnie  cette  argumentalioii  inspirée 
du  plus  pur  esprit  de  TEvangile  par  un  paraUële  ad- 
mirable d^énergie  enftre  la  générosité  des  moudaÛM 
pour  le  prince  de  ce  monde  et  la  pareunonie  des  clné^ 
tiens  pour  leur  Dieu.  Il  suppose  que  le  dénou  se  pré- 
sente à  TEglise  avec  les  siens  et  leur  tient  oe  langage  :: 
«  Je  n'ai  reçn  pour  eeux-ci  ni  soufflets  «  ni  «oups  de 
verges  ;  je  n'ai  point  été  mis  en  croix ,  je  n'ai  peint  ré*- 
I>andu  mon  saug  pour  eux  ;  mais  je  ne  leur  ai  pas  nou 
plus  promis  le  royaume  des  cieux.  Voyez  pourtant  quels 
dons  précieux  ils  me  font  pour  orner  mes  fêtes,  soit  «u 
engageant  leurs  biens,  soit  en  les  sacrifiaot!  Às-tu, 
ô  Christ!  de  tels  donateurs  parmi  tes  riches?  Te  ibnt41s 
de  tels  dons  en  engageant  ou  sacrifiant  leurs  biens, 
que  dis-je,  en  les  échangeant  contre  des  biens  éternels 
dans  cette  l^Use  que  tu  présides  et  contemples?...  Ces 
richesses  caduques  et  terrestres  qu'on  me  prodigue  ne 
donnent  ni  vêtements,  ni  aliments,  ni  soulagement  à 
aucune  oréature.  Toi»  au  contraire,  tu  es  vêtu  et  nourri 
dans  la  personne  de  tes  pauvres  et  tu  promets  la  vie 

1  Dum  ne  quld  de  rébus  tuis  minuatnr  attendis^  non  reapicis  qiwd 
ipse  minuaris.  »  (De  oper.ei  eleemos,,  c.  X.) 
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étemelle  à  tes  amis  charitables,  et  à  peine  ceux-ci  ho- 
norés de  récompenses  célestes  égalent-ils  la  munifi- 
cence des  malheureux  qui  s'en  vont  périr  à  ma  suite ^  *> 
On  ne  pouvait  résister  à  de  tels  appels,  et  les  captifs 
furent  rachetés, 

Gallus  fut  massacré  avec  son  fils,  comme  il  marchait 
contre  Emilianus,  son  compétiteur;  celui-ci  eut  le  même 
sort,  et  Yalérien,  qui  accourait  du  Bhin  pour  soutenir 
Gallus,  fat  proclamé  empereur  (253),  tandis  que  son 
fils  Gallien  était  associé  à  ]*empire  par  le  sénat,  II  se 
montra  d'abord  tellement  favorable  à  la  religion-  nou- 
velle que  son  palais  était  rempli  de  chrétiens  et  res- 
semblait à  une  église,  selon  Texpression  d'Eusèbe^.  Ces 
dispositions  favorables  ne  changèrent  que  trop  prompte- 
ment.  L'empereur  était  tombé  sous  rinflueace  de  Ma- 
crin,  homme  habile  versé  dans  la  magie  égyptienne.  Des 
soldats  de  fortune,  arrivés  au  trône  par  le  crime,  étaient 
très  accessibles  h  ces  superstitions  qui  semblaient  pro- 
mettre tous  les  avantages  de  la  religion  en  tolérant  et 
favorisant  tous  les  vices.  On  obtenait  ainsi  facilement  la 
protection,  ou,  pour  mieux  dire,  la  complicité  de  divi- 
nités occultes  que  Ton  croyait  d'autant  plus  puissantes 
qu'elles  étaient  moins  connues.  Yalérien  décréta  de 
nouveau  la  persécution  sur  les  instigations  de  Macrin. 
Elle  ne  fut  pas  très  sanglante  dans  sa  première  phase. 
Nous  voyons,  par  le  récit  de  Denys  d'Alexandrie,  que 
les  proconsuls  se  contentèrent  de  défendre  les  assem- 

*  «  Tuos  taies  muncrarios,  Christe,  demonstra.  Vix  tui  meis  pereunlibus 
adsquantur.  »  {De  opère  et  eleemos,  c.  XXIÎ.) 
«  EuFèbe,  H.  E.,  VIT,  10. 
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blées  du  culte  et  de  condamner  à  Feul  les  délinquants. 
Dans  TAfrique  proconsulaire,  la  visite  des  cimetières 
fat  interdite  aux  chrétiens,  et  beaucoup  d^entre  eux 
forent  astreints  aux  mines.  Cyprien  écrivit  aux  con- 
damnés une  lettre  de  consolation  qui  nous  représente 
leur  situation  douloureuse.  On  les  avait  flagellés  avant 
de  les  euToyer  à  leurs  rades  travaux;  ils  étaient  char- 
gés de  liens,  et  leurs  pieds  traînaient  des  fers.  «  Ce  ne 
sont  pas  des  chaînes,  s'écrie  Gyprien,  ce  sont  des  orne- 
ments. O  pieds  enchaînés  des  bienheureux  qui  foulent 
le  chemin  béni  du  paradis!  Point  de  lit,  point  de  lieu 
de  repoô  dans  les  mines.  Les  membres  fatigués  gisent 
à  terre.  Les  vêtements  manquent  à  la  nudité  des  con- 
damnés et  le  pain  à  leur  faim.  Mais  de  quelle  splendeur 
brille  cette  honte  qui  n'est  abominable  que  pour  les 
païens  ' .  »  La  persécution  ne  pouvait  en  rester  là,  elle 
devait  nécessairement  devenir  sanglante.  Le  décret 
suivant  fut  rendu  (258)  :  «  Les  évéques,  les  prêtres  et 
les  diacres  doivent  être  de  suite  mis  à  mort,  les  séna- 
teurs et  les  chevaliers  seront  dépouillés  de  leur  dignité 
et  de  leurs  biens,  et  s'ils  persévèrent  encore  dans  leur 
fei,  ils  seront  décapités.  Les  matrones  seront  exilées 
après  confiscation  de  leurs  biens,  et  ceux  de  la  maison 
de  Gësar  qui  ont  confessé  ou  confesseront  la  religion 
nouvelle  perdront  leurs  biens  et  seront  envoyés  en- 
chaînés dans  les  possessions  de  l'empereur^.  »  Un  tel 

A  u  Fastibas  cœsi.  Imposuerunt  compedes  pedibus  yestrU;  non  fairetur 
in  métal  lis  lecto.  VesUs  algentibus  deest.  Panis  illic  exiguus.  i>  (Gypr., 
EpùL,  LXXXVI,  «.) 

*  «  Qo8e  autem  sunt  in  vero  ita  se  habent.  Rescripsisse  Valerianum  ad 
senatom  ut  episcopi  et  presbyteri  et  diacones  incontinenti  animadver- 
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décret  deTiiit  donner  un  giand  essor  à  kt  persécatioii. 
Elle  sérît  partoat.  Denys  noua  apprend  «  ^foe  des 
persoDBes  de  tonte  sorte  d^â^e  et  de  coiiditk>n  farent 
déchirées  les  unes  à  coups  do  foaet,  les  wtres  à 
coaps  d'épée  et  d*aatres  fiurest  brâlécs  *.  »  A  Césarée, 
trois  fidèles  oenfessenrs  se  dénonoèveat  enx- mêmes 
an  jnges  qcA  les  condamnèrent.  A  Some,  Tévéque 
Xistns  fat  imm^  dans  les  catacombes  ayec  quatre  dia- 
cres. Fmctnosus,  en  Espagne,  Saturnin  et  Denys,  eu 
Gnnle^  farent  égaleoftent  mis  à  mort.  L'Eglise  de  Car- 
thage  eut  encore  Thonnenr  d*être  exposée  ami  covps  les 
pins  rudes,  Cyprien  liti  adressa  son  eilunrtatHMi  an  mar- 
tyre. Afin  d'exciter  les  chrétiens  à  se  revêtir  joyeuse- 
ment de  cette  pourpre  tissne  de  la  laine  ensanglantée 
deTAgneau  divin  ^,  Tévéque  de  Cartfaage  se  borna  à 
rappela  le»  plu»  belles  dédaratlons  de  TEcriture  sur 
la  fidélité  des  témmns  de  la  irrité.  «  Dans  de  telles  mé~ 
dîtalims,  dit-il  en  finissant,  Tesprit  se  trempe  et  s'af- 
fermît, et  demeure  invincible  aux  terreurs  du  diable  et 
aux  menaces  dn  mon«le.  La  terre  se  ferme  à  nous  dans 
la  persécution,  mais  le  ciel  s'ouvre;  T Antéchrist  nous 
menace,  le  Christ  nous  soutient  ;  la  mcHrt  nous  atteint, 
mai»  Vinmiortalité  la  suit;  le  monde  noua  échappe, 
mais  le  paradis  nous  reçoit;  cette  vie  d'un  jonr  s'éteint^ 
la  vie  étemelle  commence.  Quel  honneur,  quelle  paix  et 


tantur.  Senatores  vcro  et  egregii  viri  équités  Romani  dignitale  amissa  ; 
etiam  boa»  ^poiientor  et  si,  adempti»  iSusaltatibiiB,  christiani  eue  per- 
fleiorariiit,  capite  quoque  mnlctentnr...  »  (Gieseler,  K,  G.,  l,  268.) 

*  Eusèbe,  iï.£.,Vn,n. 

*  «  De  agno  lanam  ipnm  et  parparaoi  misi.  »  (De  exhort,  martyr,, 
c.  m.) 
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quelle  joie  de  s'en  aller  glorieux  du  milîea  des  perséca- 
tîotts  et  des  angoisses,  de  fermer  les  jenx  an  monde  et 
aux  hommes  pour  les  ouTrir  en  face  de  Dien  et  de  son 
Christ!  O  Toyage  heureux  et  rapide  '  I  »  Cyprien  devait 
bientôt  connaître  par  expérience  ce  bonheur  si  y/iie- 
ment  senti  d'une  UMurt  eovorageuse  pour  la  Tenté. 

On  cannait  la  triste  fin  de  Yalérien  traîné  enchaîné, 
mptès  sa  défaite  j  à  la  suite  cbi  roi  des  Perses.  Son  fils 
CaUien  donna  le  premier  édit  de  tolérance  à  TEgUse. 
Cet  édit  portait  qne  Fempereur  youlait  étendre  au 
monde  entier  sa  haute  protection  et  que  les  évéques 
pouvaient  se  réclamer  de  cette  protection  contre  tous 
ceux  qû  chercheraient  à  les  troubler^.  Par  un  autre 
décret,  il  permettait  Taceès  des  cimetières  chrétiens. 
Pendant  Fanarchie  qui  signala  la  période  s'étendant 
de  Gallien  à  Aurélien,  et  que  Thistoire  a  justement 
caractérisée  en  l'appelant  la  période  des  trente  tyrans, 
l'Eglise  jouit  d'un  repos  complet.  Les  compétiteurs  qui 
se  disputaient  l'empire  avaient  assez  à  faire  à  se  com- 
battre, ils  ne  s'inquiétaient  pas  d'elle.  Cette  sécurité 
dura  encore  pendant  tout  le  règne  d'Aurélien.  Cet  em« 
pereur  dut  se  consacrer  d'abord  tout  entier  à  sa  lutte 
ccmtre  les  Barbares,  puis  il  n'eut  pas  trop  de  toutes  ses 
forces  pour  renverser  la  royauté  brillante  et  éphémère 
de  Pafanyre,  illustrée  par  le  génie  et  la  vaillance  d'une 
femme.  Nous  trouvons  une  preuve  frappante  de  la  sé- 
curité des  chrétiens  pendant  toute  cette  pérmde  dans 


1  «Qoanta  est  dignitas  et  quanta  securitas^  exire  hinc  Isetam...  Tum 
féliciter  inigrandi  o  quanta  velocitas!  »  {De  eaLhort,  martyr,,  XUI.) 
sEiisebe,H«E.^Vll,ia. 
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la  yie  fastaeuse  d*un  évéque  mondain  et  hérétique  qui 
trônait  dans  son  église  compie  un  Yéritable  prince. 
JVous  Terrons  plus  tard  le  motif  de  la  condamnation 
dont  Paul  de  Samosate  fut  frappé  au  concile  d*Antio- 
che  (269).  Quelques  évéques  eurent  le  tort  d'appeler 
rintervention  d'Aurélien  dans  une  affaire  toute  reli- 
gieuse, et  Tempereur  déclina  sa  compétence  avec  une 
sagesse  rare.  Il  mourut  au  moment  où  il  allait  se  dé- 
partir de  sa  tolérance  à  Tégard  des  chrétiens,  car 
déjà  il  avait  publié  contre  eux  un  décret*,  que  sa  fin 
prématurée  dépouilla  de  toute  autorité.  Ardent  secta- 
teur des  divinités  orientales,  il  ne  lui  manqua  que  le 
loisir  pour  imiter  Dèce  et  Yalérien^.  Ses  successeurs, 
jusqu'à  Dioclétien,  laissèrent  la  paix  à  FEglise,  mais 
pour  être  retardée  la. persécution  ne  devait  être  que 
plus  violente. 

S  m.  —  La  dernière  persécution  générale. 

Dioclétien  s'était  élevé  de  la  plus  basse  condition 
(â84)  au  pouvoir  suprême.  Il  était  autre  chose  qu'un  sol- 
dat de  fortune  heureux,  il  avait  le  génie  d'un  profond 
politique.  Comprenant  que  le  grand  péril  de  l'empire 
venait  des  peuples  barbares,  dont  les  premiers  flots  bat- 
taient déjà  ses  frontières  en  Orient  comme  en  Occident 
at  y  faisaient  brèche  trop  souvent,  il  voulut  les  refouler 
par  des  efforts  énergiques.  Un  homme  ne  pouvait  suf- 
fire à  cette  tâche.  Metti'e  des  généraux  habiles  à  la4éte 

*  Lactance^  De  morte  persecut.,  Vï. 

'  Aurélien  avait  élevé  à  Rome  an  temple  au  «oleil.  (VopiscuB,  XXV.) 
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d'armées  qui  combattraient  loin  'de  remperear,  c* était 
créer  autant  d^osurpateurs,  c'était  entretenir  la  gnerre 
civile  et  détourner  contre  Fempire  les  forces  qui  étaient 
destinées  à  le  défendre.  Dioclétien  ne  trouva  pas  d'autre 
moyen  de  conjurer  ce  danger  que  de  donner  d'avance 
la  pourpre  à  ceux  qui  n'auraient  pas  manqué  de  la 
prendre,  et  de  partager  un  pouYoir  qu'il  n'aurait  pu 
conserver  tout  entier  qu'au  prix  de  luttes  sanglantes. 
Quatre  empereurs  se  trouvèrent  ainsi  régner  en  même 
temps.  Dioclétien  et  Maximien  avec  le  titre  d'Auguste, 
et  Galère  et  Constance  sous  le  nom  de  César.  Maxi- 
mien était  un  vieux  compagnon  d'armes  de  Dioclétien, 
issu  d'une  famille  obscure  de  la  Pannonie.  Galère  et 
Constance  ne  se  ressemblaient  en  rien.  Le  premier  avait 
tous  les  vices  et  toutes  les  passions  du  paganisme  et 
n*aYait  pour  lui  qu'un  impétueux  courage;  le  second 
unissait  à  l'habileté  d'un  généraf  consommé,  un  esprit 
modéré,  tolérant^  élevé,  qu'inspirait  le  souffle  géné- 
reux de  la  religion  nouvelle,  sans  qu'il  l'eût  positive- 
ment embrassée.  Dioclétien  garda  l'Orient,  Maximieu 
régna  sur  l'Italie,  l'Afrique  et  les  lies,  Galère  sur  la 
Thrace  et  les  provinces  du  Danube,  et  Constance  sur  la 
Gaule,  l'Espagne  et  la  Bretagne. 

Le  but  de  Dioclétien  parut  atteint  :  l'invasion  fut 
partout  refoulée,  sans  que  la  victoire  eût  multiplié  les 
usurpateurs.  Mais  si  les  armées  étrangères  étaient 
vaincues,  une  autre  iuTasion  non  moins  redoutaUe 
se  poursuivait  avec  succès  :  c'était  celle  des  idées 
étrangèMk  Comment  n'eussent-elles  pas  triomphé, 
alors  que  Dioclétien  lui-môme  les  favorisait  de  tout 
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son  pouvoir?  Il  porta  le  dernier  coup  à  raj^ienne  eon- 
stitiition  êe  renpke  en  sobistiliuuit  les  formes  pom- 
peuses et  servîtes  de  la  monarclue  orientale  anx  formes 
hypocritement  répnUicaines  de  la  monarchie  des  Cé- 
sars. Son  despotisme  ne  fut  pas  fins  lonrd  que  cebn  de 
ses  prédéeesseitrSy  mais  il  fat  plus  asiatique  ^  On  re- 
marqua son  éloignement  constant  de  la  capitale  de 
Tempire  et  sa  prédilection  pour  Nicomédie.  D'un  autre 
côté»  sans  tomber  dans  la  folie  impure  et  furieuse  d'un 
Héliogabale,  il  fayorisa  comme  lui  le  culte  du  soleil,  et 
tout  en  portant  le  surnom  du  plus  gprand  des  dieux 
olympiens,  il  fit  tout  pour  assurer  la  prédominance  des 
religions  de  VOnent  ^.  Grand  comme  général  et  comme 
homme  d'Etat,  Dîoclétien  semble  avoir  eu  un  esprit 
faible  et  superstitieux  pour  tout  ce  qui  touchait  à  la  re- 
Itgicm.  Il  n'était  pas  cruel  d'instinct,  mais  il  pouvait  le 
devenir  sous  Timpulsion  du  fanatisme  païen.  Vendant 
toute  la  première  partie  de  son  règne,  FEglise  con- 
tinua à  se  développer  librement.  Elle  s'accroissait  tous 
les  jours  en  nombre  et  en  importance.  Les  édifices 
religieux  se  multipliaient  et  rivalisaient  de  majesté 
avec  les  temples  païens.  A  Nicomédie  même,  en  face 
du  palais  impérial,  s'élevait  sur  une  cdUine  un  vé- 
ritable temple  chrétien,  monument  éclatant  des  pro- 
grès de  la  religion  nouvelle  et  de  la  tolérance  de&  der- 
niers empereurs.  On  voyait  des  chrétiens  élevés  aux 
pk»  hautes  charges  à  la  cour  de  Dioclétien»  entre  autres 


«  Voir  de8  réflexion»  d'ua  haut  iatârM  sar  ceUe  transfocmatioa^  dans 
l'Histoire  de  M.  A.  de  Brog-lie,  1. 1*'. 
•  Milmann,  ouvr.  cité,  t.  I*,  p.  $82. 
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Dorothée,  qtii  aTait  obteav  im  graad  crédit  par  des 
serviees  signalés.  Des  officiers  du  palais  étaient  auto- 
risés à  Taqver  à  leurs  devoirs  religieux  arec  te«le  leur 
maison  sans  être  obligés  de  pactiser  en  rien  avec  lldo« 
latrie,  et  des  geoyemeurs  de  proivinces  aTaieftI  été 
dispensés  de  sacrifier  aux  idcdes*.  La  femme  et  la 
fiHe  de  Feippereur  inclinaient  visiblement  vers  les 
croyances  chrétiennes  *.  Tout  semblait  donc  promettre 
à  FBglise  une  longue  période  de  sécurité,  et  peut-être 
même  une  tolérance  définitive.  Ce  n*est  pas  qu*il  n'y 
eAt  encore  çà  et  là  quelques  martyrs,  mais  on  ne  pou- 
vait parler  de  persécution.  Le  prétendu  massacre  de 
la  légion  thébaise  à  Saint-Maurice  a  un  caractère  lé- 
gendaire qu*oa  ne  saurait  contester  sérieusement'. 

Toutefois,  on  devait  s'attendre  à  ce  que  le  parti  païen,, 
encore  si  puissant,  essayât  de  tous  les  moyens  pour 
empêcher  le  triomphe  du  christianisme.  Les  progrès 
e&tériears  de  TEglise  Fexaspéraisnt;  les  adorateurs  fai- 
natiques  des  faux  dieux  frémissaieDt  de  colère  en  pas- 
sant devant  les  temples  somptueux  élevés  à  rhonneur 
da  Crucifié,  fls  n'avaient  pas  toléré  le  culte  des  cata- 
combes, ils  en  avaient  fait  interdire  Taccès  à  plusieurs 

1  Oîç  YM  Tàç  TÔv  i6y(5v  hvj[ei^i^O'f  TJY*t*'Ovta^,  vfi<^  «spl  xb  662 iv 
dlY<ov(a(;  aSrouç  àxaXXaTTOvrs^.  (Eusèbe,  H,  E.,  V1U,1.) 

"*  Lactanee,  De  woHe  persecutamm,  c.  X. 

'  A  part  ce  qu'il  y  a  d'improbable  à  voir  une  légion  entièrement  com- 
posée de  chrétiens  et  de  chrétiens  également  héroïques^  le  silence  d'his- 
tociens  ooraoM  Eiuèbft^  Sulpioe  SéTèrc  et  Paul  Oroae^  est  sSgoifioatif.  ta 
première  mention  du  fait  est  dans  les  Actes  de  saint  Romain  (an  590)  et 
d'Avitus.  On  a  cru  y  distinguer  une  confusion  bizarre  avec  les  Actes  d'un 
Gftc  notataû  Maunœ^  qui  subit  le  maat^re  avec  stisiateKiix  «oldats 
cbrélien»  e»  Syrie  à  la  mêun  époqpe.  (Moeheimy  Comment.,  p.  a?.  — 
Gieseler,  K.  G .,  t.  !•',  p.  263.) 
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reprises,  et  maintenant  ils  supporteraient  la  célébration 
de  ces  rites  maudits  eu  plein  soleil,  à  quelques  pas  du 
palais  impérial!  Quand  ils  se  comptaient,  ils  se  trou- 
vaient une  imposante  majorité;  ils  avaient  pour  eux 
les  traditions  du  passé,  les  lois,  les  empereurs,  car  on 
pouvait  compter  sur  Fappuide  Dioclétien,  et  Constance 
Chlore  était  trop  loin  du  siège  de  T  empire  pour  contre- 
carrer leurs  projets.  Le  parti  païen  se  composait  de 
philosophes  semblables  à  Hiéroclès  ou  aux  illuminés 
de  récole  d'Alexandrie,  inclinant  de  plus  en  plus  à. la 
théurgie,  de  magiciens  trompeurs  ou  trompés,  de  tous 
les  prêtres  vivant  de  Tautel,  et  de  la  masse  abjecte 
d'un  peuple  corrompu  qui  demandait  à  la  superstition 
des  excuses  pour  ses  crimes  dans  la  vie  présente  et  un 
remède  contre  ses  terreurs  pour  la  vie  future.  Son  chef 
reconnu  était  le  césar  Galère  qui,  dès  Tenfance,  avait 
été  sous  Finfluence  d'une  mère  païenne  par  les  vices  et 
les  croyances,  passionnément  attachée  aux  idoles,  et  par 
conséquent  ennemie  jurée  des  chrétiens,  auxquels  elle 
ne  pardonnait  pas  de  s'être  abstenus  des  fêtes  impies 
auxquelles  elle  présidait  dans  son  village  *.  On  peut  SB 
figurer  ce  que  pouvait  être  le  paganisme  d'une  bour^ 
gade  perdue  de  Tlllyrie;  c'était  le  plus  hideux  ramassis 
de  toutes  les  basses  superstitions,  sans  aucun  mélange 
de  cette  largeur  philosophique  à  laquelle  on  n'échap- 
pait pas  dans  les  grandes  villes.  Le  fils  de  Bomufii  m'a- 
vait abjuré  sur  le  trô&e  ni  le  bîgotisme  de  son  village 

^  «  Erat  iMABr  4u8  Deie  mMiiuni  cultrix.  napibus  sacrifieabat  pâte 
cpiotidie.  ChristiaDi  atetinebant.  HiiM:  cODcepit  odium  advaiBi»  eoi^  jf 
(Lact.^  De  morte  per^ecutorum^  c.  XI.) 
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ni  la  haine  stnpide  de  sa  mère.  Préparé  à  la  cruauté 
par  une  yie  infAme,  unissant  cette  soif  de  volupté  et 
cette  soif  de  sang  qui  s*a$socient  si  bien,  capable  de 
tous  les  crimes,  Galère  était  l'espoir  du  parti  pafen,  et 
deyait  être  son  puissant  instrument.  Il  cherchait  à 
amener  Dioctétien  à  se  départir  de  sa  politique  modé- 
rée à  regard  des  chrétiens.  On  savait  déjà  quUl  n'était 
pas  feyorable  à  leurs  croyances  et  qu'il  se  posait  en 
gardien  vigilant  des  traditions  nationales,  rôle  assez 
bizarre  de  la  part  d'un  empereur  qui  avait  apporté  un 
changement  considérable  dans  la  constitution  de  Tem- 
pire.  On  Ut  la  déclaration  suivante  dans  un  décret  qu'il 
avait  rendu  contre  la  secte  des  manichéens  :  «  Les 
dieux  immortels  ont  établi  et  déterminé  par  leur  pro- 
vidence ce  qui  est  bon  et  vrai.  Beaucoup  d'hommes 
sages  sont  d'avis  de  le  maintenir.  Il  ne  faut  point  s'op- 
poser à  eux  ;  nulle  religion  nouvelle  ne  doit  critiquer 
l'ancienne,  car  c'est  un  grand  crime  de  renverser  ce 
que  les  ancêtres  ont  établi  et  ce  qui  est  la  loi  de 
TEtat*.  »  Cet  amour  de  ce  qui  était  antique  pouvait, 
jusqu'à  un  certain  point,  retarder  la  persécution,  car 
l'Eglise  formait  un  corps  respectable  dans  l'Etat,  et 
se  prévalait  à  bon  droit  d'une  tradition  déjà  longue, 
mais  il  pouvait  aussi,  sous  l'influence  de  suggestions 
perfides,  amener  les  plus  sanglantes  répressions  de 
la  foi  chrétienne.  Ce  fut  dans  les  camps  que  la  persé- 
cution commença.  Nous  avons  déjà  montré  combien 
le  service  militaire  était  lié  intimement  à  la  pratique 

*  Néander,  K.  G.,  1. 1*»,  p.  148. 
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de  Fidolàtrie.  Pour  que  les  chrétieB«  Yécussent  ea 
paix  dans  les  armées,  il  était  nécessaire  que  leurs 
chefs  fermassent  volontairement  les  jeux  sur  bien 
des  infractions  à  une  dîscipMne  entachée  d'idolâtrie. 
II  suffisait  que  Ton  eût  quel^pie  intérêt  à  les  surveil- 
ler pour  que  la  persécution  éclatât.  Il  entrait  dans 
les  desseins  de  Galère  de  faire  naitre  partout  les 
soupçons  contre  les  chrétiens.  Un  général  dont  le 
nom  est  inconnu,  mais  pn^ablement  placé  sous  son 
influence,  rechercha  avec  soin  dans  son  armée  tous 
ceux  qui  refusaient  de  sacrifier.  Il  chassa  ignominieu- 
sement les  soldats  qui  ne  se  soumirent  point  à  ses  or- 
dres, et  quelques-uns  même  furent  mis  à  mort.  Galère 
n'osait  pas  encore  s'attaquer  ouvertement  à  la  multi- 
tude innombrable  des  chrétiens  ' .  Hais  il  était  facile  de 
falsifier  les  faits  en  présentant  ce  qui  s'était  passé  aux 
armées  comm£  une  rébellion  dangereuse,  et  d'incliner 
peu  à  peu  Dioclétien  à  la  persécution.  Une  circonstance 
qui  révèle  la  complicité  des  prêtres  contribua  à  dissiper 
ses  scrupules.  Dans  Tété  de  Tannée  302,  se  trouvant 
dans  une  ville  de  TOrient,  Tempereur  faisait  consulter 
les  dieux,  selon  la  coutume  païenne,  par  un  sacrifiée 
augurai.  Il  était  entouré  de  plusieurs  chrétiens  qui 
étaient  hauts  dignitaires  de  sa  cour.  Le  prêtre,. auquel 
on  avait  sans  doute  fait  la  leçon,  renouvela  à  plusieurs 
reprises  le  sacrifice,  sous  prétexte  que  la  divinité  se  re^ 
fusait  k  donner  une  réponse  en  présence  de  ses  pire» 


*  "HoTQ  lï  cxavfw;  TOÙTcov  ef;  -îîou  >wtl  ôsÙTSpoç  Oivatov  àvrtxa- 
rqkXd'ZOYÇO.  (Eusèbe,  H.  E.,  VIU,  4.) 
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enneans.  Cette  indigne  fourlierie  eut  nn  plein  succès; 
r^operear  déclara  que  Ton  chasserait  de  sa  ooqt  tona 
ceux  qm  ne  sacrifieraient  pas  aux  dieux,  et  il  com- 
manda que  le  sacrifice  fût  partout  rendu  obligatoire 
dans  ses  armées  \  Ces  mesures  étaient  un  achemine- 
ment à  la  persécution  générale.  Elle  Sot  décrétée  an 
printemps  de  Tan  303,  à  la  suite  d*un  conseil  de  Fem* 
pire  tenu  sous  la  présidence  de  Dioclétien,  en  présence 
de  Galère.  La  délibération  fut  prolongée  et  sérieuse. 
Le  vieil  empereur,  déjà  atteint  du  mal  plus  moral  que 
physique  qui  assombrissait  son  esprit  et  devait  bientôt 
lui  faire  déposer  l'empire  du  monde  comme  un  insup- 
portable fardeau,  hésitait  devant  une  décision  si  grave. 
Il  représentait  que  TEglise  formait  un  parti  imposant, 
qu'une  tolérance  prolongée  Favait  maintenue  dans 
Fempire,  et  que  Ton  ne  parviendrait  pas  à  la  faire 
disparaître  dans  des  flots  de  sang.   Galère  avait  sur 
lui  l'avantage  d'une  passion  fougueuse  et  d'une  ferme 
résolution;  il  devait  facilement  triom{^r  d'un  cœur 
irrésolu  et  k  demi  gagné  ^.  Pour  ménager  les  derniers 
scrupules  de  Dioclétien^  on  décida  de  consulter  l'o- 
racle d'ÀpoUon.  C'était  remettre  la  décision  de  l'af- 
faire à  ceux  qui  désiraient  avec  le  pins  d'ardeur  la 
persécution,  car  il  y  avMt  longtemps  que  dans  tons 
les  sanctuaires  on  attendait  ce  jour.  Le  dieu  ne  se  crut 
pas  obligé  d'envelopper  l'oracle  d'obscures  allégories; 

>  «  Mactatœ  hostiœ  nihil  ostendcl)ant,  tune  ira  furens  lacrificare  non 
eo6  tantiini  qui  sacris  raintstrabant,  scd  universos  qui  erant  iu  palatio 
jassit,  etiam  milites.  »  (Lactance^  De  morte  persecutot*umy  X.) 

*  «  Dia  senex  farori  ejos  repugnavit,  ostcndcns  qaam  pernidosum 
fisset  inquietari  orbem  terras,  »  {Id.,  X.) 
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il  parla  avec  la  sincérité  de  la  haine  comme  parlaient 
ses  prêtres,  et  Dioclétien  fat  enfin  yaincu'.  Au  m^tin 
du  23  février  303,  jour  de  la  fête  du  dieu  Terme,  un 
centenier,  suivi  de  quelques  soldats,  se  dirige  vers  le 
temple  chrétien  de  Nicomédie.  Les  portes  en  sont  en- 
foncées, rédifice  est  mis  au  pUlage,  puis  détruit.  La 
soldatesque  païenne  cherche  partout  Firnage  du  Dieu 
proscrit*,  et  comme  ces  stopides  agents  de  la  force 
ne  la  rencontrent  nulle  part,  ils  concentrent  toute 
leur  fureur  sur  un  exemplaire  des  saints  Livres  qu'ils 
mettent  en  lambeaux.   Ils   étaient   bien   guidés  par 
rinstinct  de  la  haine  :  la  Parole  divine  n'était-elle 
pas  le  vrai  fondement  de  l'Eglise?  Le  lendemain,  le 
premier  décret  de  proscription  est  affiché  à  Hicomé- 
die  pour  être  reproduit  dans  tout  l'empire.  Il  portail 
«  que  les  édifices  religieux  devaient  être  rasés  et  les 
exemplaires  des  Livres  sacrés  jetés  au  feu;  et  que 
les  chrétiens  qui  étaient  revêtus  de  quelque  charge 
en   seraient  dépouillés,   tandis  que  les  esclaves  qui 
persévéreraient  dans  les  croyances  proscrites  ne  pour- 
raient jamais  être  affranchis  ^  »  En  outre,  les  chré- 
tiens n'avaient  le  droit  d'intenter  aucune  action  en 
justice,  mais  ils  pouvaient  être  chargés  de  toutes  les 
accusations  sans  que  leur  défense  fût  libre.  Le  décret 

1  «  Misit  ad  Apollinem  Milesiiim.  Respondit  iile  ut  dlvinse  religionis 
inimicus.  »  (Lactaiice,  De  motie  persecuiorum,  X.) 
«  Revulsis  foribus  simulacrum  Dei  quaeritur.  »  (W.,  XII.) 

âv  otX£Ttai;,  st  âiriiJtivoisv  àv  tt^  tou  xpwTtavwiJLOu  TcpoOéGêi,  èXsu- 
Ocptà;  (TTspswôat.  (Eusèbe,  H,  E.,  VIII,  2.) 
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se  terminait  par  la  menace  de  la  torture  ^ .  Quelques 
ménagements  étaient  encore  gardés  dans  ce  premier 
édit  ;  il  n'y  était  pas  fait  mention  de  la  peine  capitale, 
mais  il  n'est  pas  permis  aux  persécuteurs  de  modérer 
à  leur  gré  la  violence  impie  qu'ils  ont  déchaînée;  ils 
sont  nécessairement  entraînés  jusqu'aux  conséquences 
extrêmes  qu'ils  ne  prévoyaient  pas,  car  dans  leur  calcul 
ils  n'avaient  oublié  qu'une  chose,  le  courage  inffcexible 
et  l'héroïsme  de  la  conscience.  On  reconnaît  dans  ce  pre- 
mier décret  l'inspiration  des  philosophes  païens;  ni 
Dioclétien,  ni  Galère  n'auraient  pensé  par  eux-mêmes 
à  proscrire  les  saintes  Ecritures  :  c'était  la  lÂche  ven- 
geance de  lettrés  impuissants  qui  voulaient  anéantir 
le  livre  divin  qui  les  confondait.  L'édit  de  Dioclétien 
mettait  les  chrétiens  hors  la  loi  plus  qu'ils  ne  l'avaient 
encore  été.  Tout  était  permis  contre  eux,  comme  le 
disait  Sénèque  des  esclaves.  Pour  eux  plus  de  juges, 
même  dans  les  affaires  ordinaires  de  la  vie,  mais  par- 
tout des  ennemis  acharnés ,  sous  la  toge  du  magistrat 
comme  sous  le  manteau  du  philosophe.  Qu'on  songe 
que  la  société  religieuse  que  l'on  proscrivait  ainsi  était 
devenue  très  nombreuse,  qu'elle  était  accoutumée  de- 
puis de  longues  années  à  une  tolérance  qui  l'avait  con- 
sidérablement accrue;   on   comprendra  quel  frémis- 
sement d'indignation  dut  la  parcourir  tout  entière 
quand  fut  a£Bché  avec  apparat  le  décret  qui  légiti- 
mait contre  elle  toutes  les  iniquités,  toutes  les  spo- 


^  a  Edictam^  quo  cavebatur  ut  tornientis  subjecti  easenX,  adversus  eo8 
omnis  actio  caleret;  ipsi  non  de  injaria^  non  de  rébus  ablatis  agrere  pos- 
sent.  o  (Lactance^  De  morte  persecutorum,  c.  XIII.) 
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liatioDS  dans  la  yie  privée,  toutes  les  violences  dans 
le  Forum  et  sur  les  places  publiques.  L'Eglise  comp- 
tait encore  beaucoup  d'humbles  chrétiens  prêts  à  être 
conduits  au  supplice,  comme  leur  Maître,  sans  ou- 
vrir la  bouche;  mais  elle  avait  aussi  dans  ses  rangs 
des  hommes  d'une  piété  moins  réelle  qui  la  savaient 
forte  et  puissante,  et  qui  unissaient  au  sentiment  du 
devoir  celui  du  droit.  Il  appartenait  à  cette  dernière 
classe  le  chrétien  inconnu  qui ,  le  lendemain  de  la 
promulgation  du  décret,  l'arracha  sur  les  murs  mêmes 
du  palais  impérial  et  y  substitua  ces  paroles  ironi- 
ques :  Ce  sont  là  ses  victoires  sur  les  Goths  et  les  Sar- 
mates*.  Jeté  tout  vivant  dans  un  bûcher,  il  supporta 
son  supplice  avec  le  mAle  courage  d'un  héros  an- 
tique. Nous  avons  déjà  signalé,  d'après  les  Actes  des 
martyrs  de  cette  époque,  un  changement  d'attitude 
cher  plusieurs  accusés;  leurs  réponses  sont  souvent 
plus  fières,  et  quelques-uns  jettent  aux  proconsuls  le 
nom  de  tyran.  On  sent  que  si  l'Eglise  se  soumet  en- 
core, elle  pourrait  bientôt  résister;  c'est  le  signe  de  ses 
progrès,  mais  aussi  le  symptôme  d'une  certaine  alté- 
ration du  sentiment  religieux.  Evidemment  les  chré- 
tiens ont  plus  de  peine  à  se  résigner;  les  femmes  elles- 
mêmes  cèdent  à  des  impulsions  nouvelles,  plusieurs 
d*entre  elles  cherchent  à  échapper  aux  persécuteurs 
par  le  suicide.  A  Rome,  une  Lucrèce  chrétienne  se 
frappe  le  cœur  pour  se  soustraire  au  déshonneur',  et  à 
Antioche,  une  mère  et  ses  deux  filles  se  jettent  dans 

tEu8èl)e,Vin,14. 
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les  flots  pour  se  dérober  au  supplice  qui  les  attend  ^ . 
Eutre  ces  deux  classes  de  chrétiens,  entre  les  confes^ 
seurs  qui  sont  à  la  fois  patients  et  héroïques  et  ceux 
qui  ne  sont  qu'héroïques,  se  presse  la  multitude  des 
chrétiens.  Comme  dans  la  précédente  persécution,  les 
défections  furent  nombreuses;  beaucoup  d'entre  eux, 
reculant  devant  Fapostasie,  prirent  un  moyen  dé- 
tourné d'éviter  la  mort.  Au  lieu  des  exemplaires  des 
saintes  Ecritures,  ils  livraient  des  manuscrits  de  livres 
hérétiques,  et  ils  croyaient  avoir  ainsi  satisfait  à  la 
fois  à  leur  conscience  et  au  soin  de  leur  sécurité.  On 
les  appela  tradiieUrs  (traditores),  et  leur  prudence  fut 
blAmée  comme  excessive  par  un  parti  influent  dans 
TEglise  d'Afrique.  Ainsi  surgit  la  querelle  du  dona* 
tisme,  qui  devait  soulever  tant  d'orages  dans  la  période 
suivante. 

Revenons  au  récit  de  cette  effroyable  persécution. 
Peu  de  temps  après  la  promulgation  du  décret,  un  in- 
cendie éclata  à  deux  reprises  dans  le  palais  de  Dioclé- 
tien  à  Nicomédie.  Galère  ne  manqua  pas  d'en  accuser 
les  chrétiens;  ceux-ci  lui  renvoient  avec  plus  de  justice 
l'accusation,  car  il  avait  tout  intérêt  à  pousser  la  per- 
sécution à  outrance  et  à  ne  pas  la  laisser  s'apaiser 
d'eUe-mème  ^.  Il  est  remarquable  que  la  même  accusa- 
tion calomnieuse  qui  avait  provoqué  la  première  per- 
sécution de  l'Eglise  ait  ranimé  la  dernière,  et  que,  sons 
Dioclétien  comme  sous  Néron,  les  chrétiens  aient  été 


>  Euaèbe,  Vm,  12. 

*  «  OcculUs  ministeriis  palatio  subjecit  incendium.  »  (Lactance^  De 
morte  persecuiortun,  XIV.) 
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immolés  comme  incendiaires.  Dioclétien,  rendu  furieux 
par  rincendie  dont  il  a  été  le  témoin  \  promulgue 
trois  décrets  nouveaux  afin  d*en  finir  avec  le  christia- 
nisme. Par  le  premier  il  commande  Femprisonnement 
de  tous  les  évèques^;  par  le  second  il  veut  qu'on  les 
soumette  à  la  torture  pour  les  amener  à  Tapostasie', 
et  parle  troisième,  Fempereur,  étendant  aux  chrétiens 
indistinctement  les  mesures  prises  d'abord  contre  les 
seuls  évéques,  ordonne  que  dans  toutes  les  villes  et  les 
villages  on  les  contraigne  à  sacrifier  sous  peine  des  plus 
affi*eux  supplices  *.  Ce  dernier  édit  était  écrit  avec  la 
j>ointe  d'un  poignard,  selon  l'énergique  expression  de 
Constantin  ',  et  il  ouvrait  une  ample  carrière  à  l'imagi- 
nation des  bourreaux.  A  peine  ces  édits  furent-ils  pro- 
mulgués dans  l'empire,  que  la  persécution  sévit  avec 
une  fureur  extraordinaire  *.  Les  Eglises  sont  démolies, 
les  livres  saints  mis  en  lambeaux  et  jetés  dans  les  flam< 
mes;  les  prisons  sont  encombrées  de  chrétiens;  les 
plus  vils  criminels  leur  font  place  et  les  instruments 
de  tortures  déchirent  leurs  membres  nuit  et  jour.  Le 
sang  coule  à  torrents.  La  fuite  était  très  difficile,  car  il 
n'y  avait  presque  pas  une  bourgade  où  les  décrets 

•  «  Furebat  imperator.  »  (Lactance^  De  morte  persecutorum,  XV.) 

«  Toùç  xavTa)r6<je  twv  èy.xXr|ffiôv  icpoeoTÔxaç  cîpxTatç  xat  ôfi- 
qjioT;  htXfOX,  (Eusèbe^  VIIF^  6.) 

»  Toùç  îwtTaxXeCoTOUç  Oucavroç  jxàv,  eqlv  ^aSfCeiv  èic'  èXeuOspwtç, 
èvtŒxajjLévouç  8ë,  ixuptat;  xaTaÇaCvetv  Pocivot;.  (Id.) 

♦  KaOoXtxij^  xpooTdtYlwtTi  TCa^/raç  icavSr^fxet  Toi>ç  xatà  ic6Xiv  06giv 
Te  xat  oxévîeiv  toî;  eB<i)Xot<;  èxeXeùeTO.  (Eusèbe,  De  martyr,  Palestin,, 
c.  ra.) 

>  Eusèbe^  Vita  Constant.,  II,  5. 

<  «Vexabatur  ergo  oniversa  terra.»  (Lact.^  De  morte  persecutorum , 
XVI.) 
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n'eussent  été  afBchés.  Toutes  les  classes  de  la  société 
payent  leur  sanglant  tribut  à  la  fureur  des  païens.  La 
femme  et  la  fille  de  Dioclétien  ayant  été  forcées  de  sa- 
crifier aux  faux  dieux  * ,  on  put  reconnaître  que  nulle 
protection  ne  serait  efBcace  pour  préserver  les  chré- 
tiens fidèles.  Les  premières  victimes  furent  choisies 
dans  Tentourage  de  Fempereur^  parmi  ses  o£Bciers,  et 
leur  haut  grade  ne  fit  qu'enflammer  la  fureur  de  leurs 
bourreaux  qui  leur  infligèrent  les  plus  affreuses  tor- 
tures. Un  jeune  homme  de  la  suite  de  Dioclétien  nommé 
Pierre  fut  brûlé  lentement  sur  le  gril  après  avoir  eu 
tous  les  membres  déchirés.  Dorothée,  qui  avait  été  ho- 
noré de  toute  la  confiance  de  son  maître,  fut  étranglé'. 
Une  petite  ville  fut  entièrement  brûlée  en  Phrygie, 
parce  que  la  majorité  de  ses  habitants  avait  abandonné 
les  idoles^.  Dans  l'Afrique  proconsulaire,  beaucoup  de 
chrétiens  furent  jetés  aux  bètes.  On  eût  dit  que  leur 
calme  courage  rayonnant  dans  leur  regard  contenait 
pour  un  moment  la  rage  des  lions  et  des  léopards  *. 
D'autres  furent  écartelés  ou  brûlés,  d'autres  jetés  dans 
la  mer  ou  déchirés  par  des  ongles  de  fer  ;  quelques-uns 
moururent  de  faim  dans  leur  prison.  La  persécution  at- 
teignit jusqu'aux  déserts  de  la  Thébaïde.  On  voit,  par  le 
témoignage  de  Philéas,  évêque  de  Thmulé,  qu'à  Alexan- 
drie les  magistrats  abandonnèrent  les  condamnés  à  la 
populace,  qui  se  fit  un  jeu  cruel  de  les  tortureï^.  Beau- 

*  Lactance^  De  morte  persecutorumy  XV. 
«Eusèbe,Jï.  jB.,VII1,  6. 

»  "OXrjv  xpicTtavwv  icoXCxvriv.  (Eosèbe,  H.  E.,  VIII,  11.) 

*  Jd,,  VIU,  7. 
»  Id:,  X. 
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coup  d'évêques  périrent,  entre  autres  Pierre  d'Alexan- 
drie. Félix,  évéque  de  Tabura,  en  Afrique,  résista  à 
toutes, les  injonctions  qui  lui  étaient  faites  de  livrer 
les  saintes  Ecritures.  «  Voici  mon  corps,  disait-il,  brû- 
lez-le, mais  je  ne  livrerai  pas  aux  hommes  le  livre  où 
âont  rapportés  les  actes  et  les  paroles  de  mon  Sau- 
veur*. »  Le  récit  d'Eusèbe,  qui  résidait  à  Césarée, 
prouve  combien  cette  persécution  fut  sanglante,  car 
il  n'y  a  aucune  raison  pour  croire  que  la  Palestine 
ait  été  plus  maltraitée  qu'aucune  autre  province.  Les 
Eglises  d'Italie  furent  exposées  à  de  grandçs  souf- 
rances.  Le  martyre  de  saint  Sébastien  et  de  sainte 
Agnès  eut  lieu  à  Rome  à  cette  époque.  La  Gaule  seule 
fut  préservée,  grâce  à  la  modération  et  à  l'esprit  to- 
lérant de  Constance  Chlore  qui  n'exécuta  le  décret  de 
Dioclétien  que  pour  la  forme;  il  se  borna  à  détruire 
quelques  édifices  religieux  et  ne  permit  aucune  vio- 
lence contre  les  personnes  *. 

Nous  n'avons  pas  à  retracer  avec  détail  la  grande  ré- 
volution politique  et  religieuse  qui  mit  fin  à  cette  per- 
sécution et  d'une  manière  générale  à  la  persécution 
contre  les  chrétiens  ;  ce  serait  entrer  dans  l'histoire  du 
quatrième  siècle.  On  sait  qu'après  la  retraite  volontaire 
des  deux  Augustes,  Dioclétien  et  Maximien  Hercule, 
deux  nouveaux  empereurs  les  remplacèrent  :  ce  furent 
Maxiroin  Daza,  en  Syrie  et  en  Egypte,  et  Sévère,  en 
Afrique  et  en  Italie,  qui  régnèrent  concurremment 

<  Ruinart,  Acta  Martyr. 

*  «  Dei  templutn  quod  est  in  hominibus  incolume  servaTit.  »  (Lact., 
De  morte  persecutoru/n,  XIX.) 
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ayec  Galère  et  Constance  Chlore;  ce  dernier  fat  bien- 
tôt remplacé  par  son  fils.  Constantin,  pour  rejoindre 
son  père  mourant,  avait  dû  tromper  Galère  à  la  cour 
duquel  il  était  en  otage  ;  il  avait  avancé  d'un  jour  Theure 
indiquée  pour  son  départ  et  rendu  la  poursuite  impos- 
sible en  tuant  sur  sa  route  tous  les  chevaux  des  relais 
impériaux.  Un  instant  Tempire  eut  six  compétiteurs, 
car  le  vieux  Maximien  Hercule,  qui  n^avait  pas  le  goût 
du  jardinage  au  même  degré  que  Dioclétien,  s'était  lié 
avec  son  fils  Maxence  pour  s'emparer  de  Bome  et^ 
avait  réussi.  Sévère  vaincu  et  tué  par  lui  fut  remplacé 
par  Licinius.  Pendant  les  luttes  sanglantes  provoquées 
par  ces  rivaux  ambitieux,  les  chrétiens  purent  respirer. 
Persécutés  un  certain  temps  par  Maximin  Daza  ligué 
avec  Galère,  ils  avaient  bientôt  obtenu  la  paix  dans 
tout  rOrient.  Leur  ennemi  le  plus  acharné,  rongé  du 
mal  afireux  qui  avait  chÀtié  Hérode-Àgrippa,  désespéré 
d*avoir  perdu  Fltalie  contre  Maxence  et  à  bout  de  res- 
sources, se  tourna  vers  le  Dieu  des  Galiléens.  L'édit 
de  tolérance  de  Galère  est  Tune  des  plus  étonnantes 
péripéties  de  Thistoire.  U  y  déclarait  qu'il  avait  vaine- 
ment essayé  de  ramener  les  chrétiens  à  la  religion  de 
Tempire  ;  que  Ton  pouvait  craindre  que  plusieurs  d'en- 
tre eux  n'abandonnassent  leur  culte  sans  en  embrasser 
un  autre  ;  qu'en  conséquence  l'empereur  dans  sa  clé- 
mence leur  concédait  le  droit  de  se  réunir  et  qu'il  leur 
demandait  seulement  de  prier  leur  divinité  pour  le  ré- 
tablissement de  sa  santé  *. 


>  a  Gontemplatione  miUssim»  noetrs  clementiœ,  intuentes,  et  con- 
suetodinem  sempiternam  qua  solemus  ctmctis  hominibus  veniam  Mul- 
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Le  christiauisme  se  trouTait  ainsi  placé  au  rang  des 
religions  autorisées.  Il  avait  obtenu  ce  qu'il  réclamait 
vainement  depuis  trois  siècles,  le  droit  de  cité,  et  il 
rayait  obtenu  du  plus  furieux  de  ses  ennemis.  Le 
triomphe  était  éclatant.  Plût  à  Dieu  que  la  religion 
proscrite  se  fût  contentée  du  droit  de  subsister  en  se 
développant  librement  dans  Fempire  et  n'eût  pas  am* 
bitionné  et  obtenu  celui  de  régner  paternellement, 
car  pour  elle  régner  de  cette  manière,  c'est  servir  un 
tout-puissant  protecteur.  On  sait  comment  le  fils  de 
Constance  Chlore,  le  jeune  et  brillant  Constantin^  de- 
venu sinon  chrétien,  au  moins  partisan  déclaré  de  la 
religion  nouvelle,  anéantit  le  parti  pafen  au  pont  Mil- 
vius  par  sa  victoire  sur  Maxime,  après  avoir  forcé  son 
beau-père  Maximien  Hercule  à  se  tuer  lui  même  en  châ- 
timent de  ses  complots  réitérés  contre  lui.  Maxime  avait 
persécuté  quelque  temps  FEglise  de  Bome,  et  il  eut 
sans  doute  cherché  son  point  d'appui  dans  le  paganisme 
s'il  eût  été  vainqueur.  Le  parti  païen  était  donc  défait 
dans  sa  personne.  L'édit  de  Milan  (3 1 3)  apprit  au  monde 
qu'une  ère  nouvelle  commençait.  Malheureusement 
l'Eglise  aussi  entrait  dans  une  voie  bien  nouvelle,  dans 
celle  des  protections  soldées  *.  Ce  qu'elle  allait  gagner 
en  puissance  matérieUe,  elle  devait  le  perdre  en  puis- 

gère  promptissimam  in  his  quoque  indalgentiam  nostram  credidimas 
porrigendam^  ut  denuo  sint  christiania  et  conventicula  sua  componant, 
ita  ut  ne  quid  contra  disciplinam  agant...  Unde  juxta  hanc  indulgen- 
tiam  nostram^  debebunt  Deum  suum  orare  pro  salute  nostra^  ut  unde- 
quoversuni  respublica  perstet  incolumis^  et  secure  vivere  in  sedibus  suis 
possent.  »  (Lactance,  De  morte  persecutoruniy  XXXIV.)  —  Eusèbe,  H,  E.y 
VIIl,  17. 
*  Lactance,  De  morte  persecutorum,  XLVIU. 
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sance  morale  et  en  indépendance.  La  victoire  de  Con- 
stantin snr  Licinius,  qui  Tavait  débarrassé  auparavant 
de  Maximin  Daza,  allié  de  Maxime,  lui  donna  Tempire 
du  monde,  et  il  put  asseoir  snr  le  trône  la  religion  si 
longtemps  proscrite. 

Ârrètons-nous  sur  le  seuil  de  ces  temps  nouveaux  qui 
n'appartiennent  pas  à  notre  sujet  * . 

Si  nous  jetons  un  regard  en  arrière  sur  cette  lutte 
si  longue  et  si  sanglante,  nous  reconnaîtrons  qu'à  vrai 
dire  on  ne  peut  compter  que  huit  grandes  persécutions. 

La  première  éclata  sous  Néron  (64),  la  seconde  sous 
Trajan  (110)  après  sa  correspondance  avec  Pline  le 
Jeune,  la  troisième  sous  Marc-Âurèle  (177),  la  qua- 
trième sous  Septime  Sévère  (194)^  la  cinquième  sous 
Maximin  (238),  la  sixième  sous  Dèce  (249),  la  sep- 
tième sous  Valérien  (257),  et  la  huitième  sous  Dioclé- 
tien  (303).  Pour  arriver  avec  Augustin'  à  compter  dix 
grandes  persécutions,  il  faut  en  supposer  une  sous 
Adrien  et  une  autre  sous  Aurélien,  mais  sans  aucun 
autre  motif  que  celui  de  faire  cadrer  Thistoire  avec 
une  typologie  arbitraire. 


*  Voir^  sur  toute  cette  réyolation^  roayrage  de  M.  A.  de  Broglie  sur 
r Eglise  et  Fempire  romain  au  quatrième  siècle,  t  I*'. 

«  AugostiD^  De  Cw,  Dei,  XVH,  68.  —  Sulpic.  Sever.,  Hist.  sacra, 
II,  83. 
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LIVRE  II. 


LES  PÈRES  DE  L'ÉGLISE  FORIENT  ET  DE  L'ÉGLISE  FOCCIDENT 
DEPUIS  LA  FIN  DU  DEUÏUÈME  SIÈCLE  JUSQU'A  CONSTANTIN. 


CHAPITRE  1. 

LBS  PÈRBS  DE  l'ÉGLISB  d'oRIENT* 


SI.  —  Lei  écrivains  ecclésiastiq'ues  en  Asie  Mineure, 
en  Grèce  et  en  Egypte  jusqu'à  Origène. 

Le  temps  des  grandes  souffirances  fut  aussi  pour 
TEglise  celui  des  grandes  luttes  intérieures.  Cette  pé- 
riode est  caractérisée  par  une  élaboration  immense 
dans  toutes  les  sphères^  dans  celle  de  la  pensée  comme 


1  Les  sources  premières  sont  :  \?  les  écrits  des  Pères  et  les  Heliquiœ 
jacrœ  de  Routh^  t.  III  et  IV^  pour  ceux  dont  les  œuvres  sont  perdues;  — 
i"  Eusèbe,  lib.  VI  et  Vil  de  son  Histoire  ;  —  S"*  Saint  Jérôme^  De  virit 
illustribus;  —  4"  Anastase^  Uber  Pontificalis.  —  Nous  mentionnerons 
en  outre  les  ouvrages  suivants  :  les  Mémoires  de  Lenain  de  Tillemont^ 
t.  IV;  —  Boehringer^  Die  Kirche  Ckristi  und  ihre  Zeugen,  t.  !•';  —  Ency- 
clopédie d'Herzog^  et  diverses  monographies  que  nous  citerons  à  leur 
place. 
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dans  celle  de  la  vie  ecclésiastique.  La  persécution  sévit 
au  dehors,  l'hérésie  se  développe  au  dedans,  tous  les 
périls  la  menacent  à  la  fois,  toutes  les  questions  se 
posent  ou  pour  mieux  dire  s'imposent.  Il  faut  com- 
battre et  souffrir,  tout  en  discutant  les  graves  pro- 
blèmes qui  surgissent,  fixer  la  formule  tout  en  surveil- 
lant la  discipline,  et  organiser  la  société  religieuse  sous 
le  couteau  de  ses  bourreaux. 

Nous  aurons  à  suivre  dans  toutes  ses  phases  cette 
ardente  élaboration  d'où  devait  sortir  une  Eglise  ad- 
mirable à  beaucoup  d'égards,  mais  bien  différente  de 
celle  que  nous  avons  contemplée  au  siècle  apostolique. 
Pour  le  moment,  nous  cherchons  moins  à  retracer  ces 
luttes  dogmatiques  qu'à  esquisser  la  figure  des  com- 
battants qui  y  prirent  part  et  qu'à  peindre  leur  vivante 
personnalité.  Nous  écarterons  tout  ce  qui  tient  à  l'ex- 
position méthodique  du  système,  c'est  l'homme  et  non 
le  théologien  que  nous  désirons  mettre  en  lumière 
dans  chacun  des  Pères  de  cette  période.  N'oublions  pas 
que  si  elle  a  préparé  le  triomphe  de  la  hiérarchie,  elle 
n'en  a  pas  porté  le  joug,  et  qu'elle  fut  après  tout  un 
temps  de  liberté  où  l'unité  de  la  foi  n'empêchait  pas 
une  diversité  féconde.  L'Orient  et  l'Occident  se  dis- 
tinguent encore  par  de  profondes  différences,  et  ne  se 
croient  pas  obligés  de  les  effacer  ou  de  les  fondre  dans 
un  symbole  commun.  Les  individualités  se  trempent  à 
ce  régime;  elles  se  développent  hardiment,  largement^ 
et  la  comfpression  extérieure  ne  fait  que  provoquer  ces 
énergiques  réactions  de  l'àme  et  de  l'esprit  qui  sont  les 
revancli^s  sublimes  de  la  liberté  sous  tous  les  despo- 
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tismes.  Les  théologiens  martyrs  du  troisième  siècle  ne 
sont  pas  les  empreintes  e£facées  d*un  même  type  doc- 
trinal gravé  sur  les  esprits  par  un  procédé  mécanique. 
Egalement  soumis  à  Tautorité  du  Maître  divin,  ils  ne 
se  font  aucun  scrupule  de  conserver  intacte  Tindépen- 
dance  de  la  pensée  chrétienne  ;  ils  se  meuvent  avec  ai- 
sance dans  une  conception  dogmatique  pleine  de  lar- 
geur qui  n'exclut  que  Fhérésie  déclarée. 

Ne  nous  étonnons  pas  si,  au  milieu  des  dangers  de 
la  persécution  et  des  devoirs  innombrables  de  la  vie 
missionnaire,  ils  déploient  une  si  grande  activité  in- 
tellectuelle; elle  s'augmente  de  ce  qui  semblait  devoir 
Tentraver;  tout  la  stimule,  depuis  la  noble  souffi^ance 
qui  exalte  Têtre  moral  jusqu'aux  viles  injures  aux- 
quelles il  faut  répondre  et  aux  subtilités  de  Thérésie 
qu'il  faut  déjouer.  Les  sophistes  qui  prétendent  vivre  de 
lenr  doctrine  ne  peuvent  traverser  les  temps  difficiles; 
il  n'en  est  pas  de  meilleurs  pour  les  apôtres  de  la  vé- 
rité, et  jamais  ils  ne  sont  mieux  inspirés  que  quand  ils 
doivent  mourir  pour  elle.  C'est  au  pied  des  bûchers 
que  la  pensée  chrétienne  a  pris  son  plus  large  essor. 

Son  foyer  le  plus  actif,  à  cette  époque,  ne  doit  pas 
être  cherché  dans  les  contrées  qui  furent  son  berceau. 
Le  christianisme  s'y  consolide,  et  s'y  développe  exté- 
rieurement comme  nous  l'avons  constaté  dans  le  tableau 
des  missions,  mais  l'influence  prédominante  est  ailleurs  ; 
elle  part  des  grandes  villes  comme  Alexandrie,  Rome 
et  Garthage,  et  si  Gésarée  projette  un  éclat  yif  et  pas- 
sager, elle  le  doit  à  Origène,  le  grand  exilé  de  l'Eglise 
d'Egypte.  L'Asie  Mineure  ne  nous  fournit  que  quelques 


Digitized  by 


Google 


30Î  ALEXANDRE  DEVIENT  SON  COLLÈGUE,  PUIS  LE  REMPLACE. 

noms,  respectables  sans  doute,  mais  qui  pâlissent  de- 
vant ceui  que  les  Eglises  de  TAfrique  et  de  ritaUe 
peuvent  invoquer.  La  question  de  la  fixation  de  la 
Pâque  a  suiB  pendant  longtemps  à  Tactivité  de  ces 
éyêques  qui  n'avaient  ni  l'esprit,  spéculatif  des  Alexan- 
drins ni  le  génie  dominateur  des  chrétiens  de  Borne. 
Le  siège  de  Jérusalem  fut  occupé  à  la  fin  du  second 
siècle  et  au  commencement  du  troisième  par  Narcisse, 
homme  d'une  piété  austère,  inclinant  à  l'ascétisme. 
Indignement  calomnié  par  des  ennemis  perfides,  il  ne 
répondit  que  par  le  silence,  et  il  se  retira  au  désert 
pendant  de  longues  années.  Une  légende  très  ancienne, 
puisque  Eusèbe  s'en  est  fait  l'écho,  lui  attribue  de 
nombreux  miracles,  mais  qui  rappellent  trop  ceux  des 
évangiles  apocryphes  pour  n'être  pas  apocryphes  eux- 
mêmes.  Cette  longue  retraite  d'un  homme  placé  à  la 
tète  de  l'une  des  Eglises  les  plus  considérées  avait  sans 
doute  frappé  l'imagination  du  peuple  chrétien,  et  on 
sait  que  les  récits  légendaires  n'ont  nulle  part  germé 
avec  plus  de  facilité  que  sur  le  sable  des  déserts  qui 
servirent  sitôt  de  refuge  à  de  pieux  solitaires*.  Revenn 
à  Jérusalem  plus  que  centenaire ,  Narcisse  s'adjoignit 
dans  Vépiscopat  Alexandre;  celui-ci  dirigeait  depuis  long- 
temps une  Eglise  de  Gappadoce,  et  s'était  rendu  en  Pales- 
tine pour  visiter  les  lieux  saints.  Une  double  révélation 
avertit  les  deux  éyéques  de  prendre  cette  décision'. 
Alexandre  écrivit  plusieurs  lettres  à  ses  collègues  dans 
l'épiscopat;  il  eut  auprès  de  lui  pendant  quelque  temps 

i  Easèbe,  VI,  10. 

*  Kaxà  dxoxiXi^tv  ^%'Z(ùp,  (Eusèbe^  VI^  il.) 
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Clément  d'Alexandrie,  et  F  estime  qa'il  lui  accorda  dé* 
note  chez  lui  de  Féléyation  et  de  la  largeur  d'esprit  \ 
Jeté  en  prison  à  Gésarée  dans  la  persécution  de  Dèce, 
il  mourut  de  la  mort  des  confesseurs  *.  L'Eglise  de  Cé- 
sarée,  qui  deyait  avoir  la  gloire  de  recueillir  Origène 
exilé  et  son  école,  fut  dirigée  sous  Sévère  par  Févêque 
Théophile,  qui  marqua  dans  les  discussions  sur  la  Pâque 
et  exerça  une  grande  influence  dans  le  synode  tenu  à 
cette  occasion'.  Antioche,  Tune  des  Eglises  métropo- 
litaines de  TAsie,  eut  à  sa  tète,  à  la  fin  du  règne  de 
Commode  et  au  commencement  de  celui  de  Sévère, 
révéque  Sérapion,  qui  se  signala  par  de  nombreux 
écrits  dirigés  contre  le  montanisme  et  le  judaïsme^. 

L'Eglise  grecque  ne  parait  pas  avoir  joué  un  rôle 
important  à  cette  époque.  Elle  n'eut  ni  grands  évèques 
ni  docteurs  illustres.  Athènes  était  totalement  éclipsée 
par  Alexandrie.  L'Eglise  de  Gorinthe,  jadis  si  facile- 
ment agitée  par  des  troubles  qui  révélaient  une  vie 
intense  bien  que  souvent  mal  dirigée,  jouit  du  repos  le 
plus  complet  et  obtient  le  silence  de  l'histoire.  Un  seul 
de  ses  évoques  est  sorti  de  l'obscurité,  c'est  Bacchylus, 
qui  vivait  au  temps  de  Sévère  et  qui  était  très  vénéré 
de  ses  collègues  de  l'Achaïe.  n  écrivit  sur  la  Pflque'. 
Nous  nous  bornerons  à  rappeler  les  noms  de  quelques 
docteurs  ou  évèques  dont  les  ouvrages  ne  sont  connus 
que  par  leurs  titres  ou  par  quelques  fragments.  Nous 

i  Easèbe,  VI,  11. 

*  Saint  Jérôme,  De  viris  illustr.,  c.  LXII. 
»/</.,  cXHU. 

*  /</.,  c.  XLl.  —  Eusèbe,  VI,  i%. 

>  Saint  Jérôme,  De  viris  iîlwtr,^  c.  XLIV. 
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mentionnerons  Heraclite  ^  qui  écrivit  sous  SéTère  nn 
commentaire  sur  les  épitres  de  Paul*;  Maxime,  qui 
traita  de  la  question  de  Torigine  du  mal;  Candidus  et 
Appion,  qui  écrivirent  sur  la  création  des  six  jours  ^; 
Sextus,  auteur  d'un  livre  sur  la  résurrection;  Arabia- 
nus,  dont  le  nom  seul  a  survécu,  et  Jude  qui,  dans  un 
commentaire  sur  les  semaines  de  Daniel,  établit  la 
chronologie  de  TEglise  depuis  sa  fondation  jusqu'à 
Sévère,  et  annonça  la  venue  prochaine  de  TAnte- 
christ^.  Ces  titres  d'ouvrages  suffisent  pour  révéler 
chez  leurs  auteurs  une  vive  préoccupation  de  la  gnose 
hérétique  et  spécialement  du  dualisme  oriental  qui  la 
pénétrait,  car  ils  reviennent  sans  cesse  au  grave  pro- 
blème de  Torigine  de  la  matière.  On  reconnaît  aussi 
que  toutes  les  fois  qu'ils  ne  sont  pas  stimulés  par  les 
attaques  de  leurs  adversaires,  leur  pensée  revient  par 
son  cours  naturel  à  de  petites  questions  de  chronologie. 
Transportons-nous  maintenant  dans  le  foyer  le  plus 
actif  et  le  plus  brillant  de  la  pensée  chrétienne,  dans 
cette  Eglise  d'Alexandrie  dont  nous  avons  plus  d'une 
fois  rappelé  le  nom,  mais  qu'il  nous  faut  apprendre  à 
connaître  dans  la  personne  de  ses  plus  illustres  repré- 
sentants. Nous  avons  vu  la  métropole  de  l'Egypte  sup- 
planter, longtemps  avant  Jésus-Christ,  la  ville  des 
Platon,  des  Sophocle  et  des  Phidias.  Mais  c'est  un  hon- 
neur pour  Athènes  de  n'avoir  pu  régner  sur  le  monde 
depuis  le  jour  où  elle  fut  asservie ,  et  d'avoir  perdu 


i  Saint  Jérôme,  De  vins  illustr.,  c,  XLVI. 
«  /</.,  c.  XLVI-XLIX. 
»  W.,  c.  XXXIII. 
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avec  rindépendance  le  souffle  da  grand  art  et  Tinspi- 
ration  qui  produit  les  chefs-d*œuvre.  Plus  savante  et 
plus  ingénieuse,  Alexandrie  n*a  connu  ni  la  haute 
poésie  ni  la  mâle  éloquence,  mais  elle  a  rapproché  et 
mêlé  tous  les  éléments  du  monde  antique,  et  créé,  à  sa 
manière,  une  sorte  d'universalisme  plutôt  vague  que 
large  enlevant  aux  religions  de  TOrient  comme  à  celles 
de  rOccident  leur  caractère  exclusif,  contraignant  le 
judaïsme  lui-même  à  pactiser  avec  les  religions  poly- 
théistes, qu*U  avait  si  longtemps  proscrites.  Né  de  ce 
bizarre  mélange,  Tesprit  alexandrin  planait  sur  toutes 
les  divergences  nationales,  mais  aussi  il  planait  au- 
dessus  delà  réalité,  au-dessus  de  l'histoire ,  à  la  hau- 
teur d'une  spéculation  nuageuse,  et  le  sens  historique 
lui  manquait  absolument.  Il  se  jouait  des  faits  grâce 
à  Fallégorie;  ses  élaborations  philosophiques  en  rece- 
Taient  un  caractère  à  la  fois  vide  et  grandiose.  Très 
préoccupé  des  symboles,  il  s'est  attaché  avec  pas- 
sion au  premier  de  tous,  à  la  parole  humaine;  il  a 
développé  une  vaste  science  linguistique,  qui  unissait 
la  minutie  du  scoliaste  à  la  subtile  imagination  du  my- 
thologue. Avec  de  telles  prédispositions,  il  devait  in- 
cliner au  gnosticisme,  et  jusque  dans  la  foi  la  plus 
fervente,  il  portera  ses  défauts  comme  ses  qualités. 

Alexandrie  était  une  ville  essentiellement  lettrée. 
On  n'y  vivait  que  pour  la  science.  Au  commencement 
de  l'ère  chrétienne,  elle  possédait  deux  magnifiques 
établissements  scientiAques  qui  éclipsaient  les  palais 
et  les  temples.  C'étaient  le  Muséum  et  le  Sérapéum. 

lie  premier  de  ces  établissements  avait  été  construit, 

20 
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par  les  Ptolémées,  dans  la  partie  occidentale  de  la 
•ville.  Entouré  de  portiques  et  de  jardins  de  plaisance, 
il  contenait  une  bibliothèque  considérable  et  une  salle 
pour  les  disputes  publiques.  Le  Sérapéum  rivalisait 
avec  le  Muséum  par  la  beauté  de  son  architecture  et  le 
nombre  de  ses  précieux  manuscrits.  De  tels  établisse* 
ments  ne  créent  pas  Tesprit  scientifique,  mais  ils  le 
favorisent  et  Tentretiennent  quand  il  existe.  On  accou- 
rait de  tous  les  points  de  l'empire  pour  en  profiter;  le 
philosophe  grec  ou  romain,  vêtu  du  manteau  qui  faisait 
tous  les  frais  de  son  austérité,  y  rencontrait  l'ascète 
asiatique  et  le  docteur  juif*.  L'Eglise  chrétienne  fit  de 
nombreuses  conquêtes  parmi  tous  ces  philosophes, 
poussés  à  Alexandrie  par  la  curiosité  et  aussi  par  l'in- 
quiétude de  l'époque.  Ces  prosélytes  avaient  des  be- 
soins intellectuels  qu'il  fallait  satisfaire,  des  erreurs 
qu'il  fallait  redresser.  Le  christianisme,  qui  sait  se  faire 
tout  à  tous^  se  montra  à  la  hauteur  de  ces  esprits  raf- 
finés et  troublés,  comme  il  s'était  mis  à  la  portée  des 
esclaves  et  des  enfants,  occupant  avec  un  égal  bonheur 
les  deux  extrémités  de  l'intelligence  humaine,  savant 
pour  les  savants,  simple  pour  les  simples,  et  toujours 
divin.  L'Eglise  institua  dans  la  brillante  capitale  de 
r  Egypte  une  école  de  philosophie  chrétienne  qui  riva- 
lisa de  science  et  de  profondeur  avec  les  autres  écoles 
en  les  surpassant  toutes  par  la  possession  de  la  vérité. 
Elle  est  connue  sous  le  nom  d'école  des  catéchistes. 
Pour  nous  en  faire  une  juste  idée,  nous  devons  écarter 

»  Redepenning,  Origène,  t.  l«',p.  10,  !1. 
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tout  ce  qui  rappellerait  une  organisation  trop  inva- 
riable et  trop  fixe.  On  ne  donnait  pas  à  Alexandrie  un  , 
cours  régulier  et  méthodique  d'instruction  religieuse 
comme  ceux  qui  ont  lieu  dans  TEglise  contemporaine. 
Les  catéchumènes  des  premiers  siècles  étaient  soigneu- 
sement instruits;  mais  le  texte  original  de  la  constitu- 
tion de  FEglise  d'Alexandrie  nous  montre  que  cette 
première  instruction  était  très  simple  et  se  concentrait 
sur  les  points  fondamentaux  de  la  foi.  L'école  des  ca- 
téchistes a  eu  sans  doute  pour  point  de  départ  Tinstruc- 
tion  des  catéchumènes,  mais  son  cadre  s'est  de  suite 
beaucoup  élargi;  elle  a  compté  parmi  ses  auditeurs  un 
grand  nombre  de  chrétiens  déjà  baptisés  et  même  des 
païens.  Elle  est  devenue  une  véritable  école  de  phi- 
losophie et  de  théologie  chrétiennes,  ou  pour  parler 
notre  langage  moderne,  une  chaire  de  haute  apologé- 
tique. Ce  n'est  pas  qu'elle  s'entourât  d'un  grand  appa- 
rat. L'enseignement  public  et  solennel  de  la  philosophie 
n'était  pas  dans  la  vraie  tradition  de  l'antiquité.  Ses 
maîtres  les  plus  illustres  en  Grèce  s'étaient  contentés 
de  libres  entretiens,  et  ses  deux  écoles  les  plus  fa- 
meuses avaient  emprunté  leurs  noms  à  ces  coutumes 
familières.  L'Académie  rappelait  les  jardins  d'Acadé- 
mus  où  le  divin  Platon  avait  développé  sa  doctrine,  et 
l'école  péripatéticienne  se  faisait  gloire  de  conserver 
par  sa  désignation  habituelle  le  souvenir  des  prome- 
nades du  grand  Aristote  avec  ses  disciples.  L'ensei- 
gnement, en  étant  moins  o£Bciel,  avait  plus  d'autorité  ; 
les  grandes  déclamations  et  les  solennelles  disserta- 
tions avaient  commencé  avec  la  décadence  de  la  philo- 
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Sophie.  Les  premiers  chrétiens  étaient  demeurés  fidèles 
aux  coutumes  antiques;  renseignement  du  Christ  ayait 
été  encore  plus  courageusement  simple  et  dénué  de 
pompe  oflHcielle  que  celui  de  Socrate.  Il  convenait 
qu'une  vérité  vivante  comme  le  christianisme,  et  qui 
puise  sa  force  dans  l'énergie  des  convictions,  se  com- 
muniquât directement  d'àme  à  âme.  La  meilleure  école 
de  théologie  était  la  maison  d'un  chrétien  d'élite.  C'est 
ainsi  que  Polycarpe  s'était  formé  aux  pieds  de  saint 
Jean  et  Irénée  aux  pieds  de  Polycarpe.  Justin  Martyr, 
le  philosophe  chrétien,  groupait  autour  de  lui  des  dis- 
ciples attentifs  partout  où  il  portait  ses  pas.  L'école 
des  catéchistes  d'Alexandrie  ne  fut  pas  fondée  sur 
d'autres  bases.  Elle  n'était  point  tenue  dans  un  vaste  lo- 
cal; elle  n'était  point  rattachée  au  culte  ni  présidée  par 
un  évéque.  Fondée  par  des  laïques,  elle  ne  différait  en 
rien  par  la  forme  des  anciennes  écoles  de  philosophes. 
Bien  qu'elle  f &t  reconnue  par  les  autorités  régulières  de 
l'Eglise,  et  que  les  catéchistes  fussent  nommés  par  ses 
premiers  pasteurs,  elle  se  tenait  librement  à  toute 
heure  du  jour  dans  la  maison  du  maître  chrétien'.  On 
y  voyait  affluer  les  hommes  et  les  femmes,  et  l'ensei- 
gnement qui,  outre  les  lettres  sacrées,  embrassait  les 
lettres  humaines  et  même  l'exposition  des  divers  sys- 
tèmes de  la  philosophie  ancienne  se  proportionnait  à 
la  culture  de  chacun.  C'était  essentiellement  une  œuvre 
de  dévouement,  car  il  était  gratuit  ^. 


«  Eusèbe  {H.  E.,  VI,  S)  nous  montre  les  disciples  d'Origène  réunis 
dans  sa  maison. 


*  Redepenning,  Origène,  t.  I*',  p.  59-69. 
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Trois  grands  doctears  d'un  mérite  inégal  assurèrent 
Fascendant  de  Técole  d'Alexandrie  :  Panténus,  Clément 
et  Origène  y  brillèrent  tour  à  tour.  Panténus,  né  pro- 
bablement  en  Grèce  *,  embrassa  de  bonne  heure  la  phi- 
losophie du  Portique,  puis  cédant  aux  entraînements  de 
son  temps,  il  se  rallia  à  la  philosophie  pythagoricienne, 
ou  plutôt  à  Téclectisme  théosophique  qui  était  en  si 
grande  faveur  alors  ^.  On  n'a  aucun  détail  sur  sa  conver- 
sion. On  sait  seulement  qu'aussitôt  gagné  à  l'Evangile, 
il  se  consacra  tout  entier  à  le  propager  et  à  le  défendre, 
en  tirant  parti  de  toutes  les  connaissances  qu'il  avait 
amassées  alors  qu'il  portait  le  manteau  de  philosophe. 
Il  trouva  à  Alexandrie,  où  il  se  rendit  vers  Tan  180, 
l'emploi  de  ses  grandes  facultés  ;  ses  vastes  connais- 
sances devaient  y  être  particulièrement  appréciées.  Il 
fut  le  vrai  fondateur  de  l'école  des  catéchistes;  il 
l'éleva  à  la  hauteur  oJi  ses  successeurs  la  maintinrent, 
et  il  parait  avoir  conçu  le  premier  dans  toute  sa  largeur 
le  plan  de  l'apologétique  alexandrine  si  admirablement 
développé  par  Clément  et  Origène*.  On  doit  recon- 
naître un  trait  de  génie  en  même  temps  qu'une  noble 
largeur  de  cœur  dans  ses  vues  sur  le  but  providentiel 
de  la  haute  culture  grecque.  Il  frayait  la  voie  à  une  ap- 
préciation vraiment  philosophique  et  chrétienne  de 

^  Les  témoignages  diffèrent  sur  ce  point.  On  a  prétendu  que  Panténus 
était  né  en  Sicile^  parce  que  Qément  le  compare  à  l'abeille  de  Sicile  ; 
mais  c'est  donner  bien  de  l'importance  à  une  métaphore.  (Clément^ 
S/rom.,  1,1,111.) 

*  Eusèbe,  V,  10.  —  «  Stoicœ  secte  philosophus,  »  (Jérôme,  De  viris 
illustr,,  XXXVL  —  Redepenning^  Origène,  t.  !•',  p.  65.) 

'  Origène  dit  positivement  que  son  enseignement  était  modelé  sur  celui 
de  Panténus  :  }Ai\MiGd\t£'^oq  tbv  icpb  "^(mov  ïldvratvov.  (Eusèbe,  VI,  19.) 
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rhistoire  de  rhumanité;  il  découvrait  avec  plus  de 
clarté  que  Justin  Funité  du  plan  divin  dans  la  diversité 
des  nationalités  et  sous  la  confusion  apparente  des 
événements.  Il  parait  avoir  possédé  une  grande  élo- 
quence, car  Clément,  dans  ses  Stromates,  se  déclare 
incapable  de  reproduire  la  beauté  et  l'élévation  de  son 
enseignement.  «  Je  sais,  disait-il  humblement  en  par- 
lant de  ses  Stromates^  quelle  est  la  faiblesse  de  ces  ré- 
flexions, si  je  les  compare  à  Tesprit  plein  de  grâce  qu'il 
m'a  été  donné  d'entendre*.  »  La  science,  telle  qu'il  la 
comprenait,  bien  loin  de  dessécher  le  cœur,  l'animait 
d'un  saint  zèle.  Aussi  n'est-on  pas  étonné  de  voir  ce 
maître  illustre  porter  l'Evangile  jusque  dans  l'extrême 
Orient^,  se  préparant  ainsi  par  la  vie  missionnaire  à 
l'enseignement  théologique,  ou  peut-être,  interrom- 
pant celui-ci  pour  aller  annoncer  Jésus-Christ  à  des 
peuples  barbares  qui  ne  le  connaissaient  qu'impar^ 
faitement'.  Temps  heureux  où  la  science  ne  se  séparait 
pas  de  la  piété  active  et  militante,  où  l'homme  tout  en- 
tier appartenait  à  sa  cause  et  réalisait  héroïquement  ce 
qu'il  enseignait  éloquemment.  On  sait  que  Panténus 


*  Tb  TcveuiJLa  èxeTvo  xb  xexapiT(Oii.évov.  (Clément,  Stromates  ^  i, 
c.  i,§  14.)  Clément  parle  encore  du  langage  lumineux  et  plein  cTamour 
de  ses  maîtres^  parmi  lesquels  il  rangeait  tout  d'abord  Panténus.  (Clém. 
d'Alex.,  Strom,,  I,  i,  §  11.  —  « Magis  viva  voce  Ecclesiis  profuit,»  dit 
Jérôme  [De  viris  illusir.,  XXX VI)  en  parlant  du  même  docteur. 

s  Eusèbe  appelle  Indiens  les  habitants  de  TArabie  méridionale  (V^  10). 

•  Il  est  difficile  d'établir  avec  certitude  la  date  de  cette  mission.  Jérôme 
(De  viris  illustr.,  XXXVI),  prétend  que  Panténus  fut  envoyé  en  mission 
par  l'évoque  Démétrius,  ce  qui  porterait  ce  voyage  après  Tan  190.  D'un 
autre  côté,  Eusèbe  donne  à  entendre  qu'il  mourut  catéchiste  (Eusèbe, 
V,  10).  On  peut  supposer  une 'interruption  momentanée  dans  son  ensei- 
gnement. 
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tronya  Tévangile  araméea  de  Matthieu  dans  le  pays 
lointain  où  il  se  rendit.  On  avait  conservé  de  lui  des 
commentaires  sur  les  Ecritures  qui  ouvraient  la  voie  à 
rinterprétation  allégorique;  nous  n*en  possédons  plus 
que  d'informes  fragments*.  Mais  il  laissait  après  lui 
mieux  que  des  écrits;  il  laissait  un  disciple  qui  était 
destiné  &  le  surpasser  en  continuant  son  œuvre  avec 
éclat. 

Titus  Flavius  Clément  d'Alexandrie,  qui  devait  ce 
dernier  nom  à  la  grande  réputation  qu'obtint  rensei- 
gnement donné  par  lui  dans  la  capitale  de  l'Egypte, 
était  probablement  originaire  de  la  Grèce  ^.  Né  au 
sein  du  paganisme,  il  consuma  sa  jeunesse  comme  les 
esprits  distingués  du  temps  dans  des  recherches  actives 
et  ardentes  de  la  vérité;  il  entreprit  de  grands  voyages 
et  ne  s'arrêta  dans  cette  poursuite  passionnée  que 
quand  il  put  se  reposer,  comme  il  le  dit,  au  sein  du 
Yerbe  ou  de  l'éternelle  vérité.  Dédaignant  tout  ce  qui 
ne  se  rapportait  pas  directement  à  la  grande  préoccu- 
pation de  son  âme,  il  n'entre  dans  aucun  détail  sur  les 
événements  de  sa  vie  extérieure.  Il  a  parcouru  les  plus 
brillantes  cités  de  l'ancien  monde;  il  a  visité  l'Asie  et 
l'Afrique.  Il  ne  dit  rien  de  ces  pays,  ni  de  ses  aven- 
tures. U  n'a  gardé  le  souvenir  que  d'un  seul  voyage, 
celui  de  sa  pensée  au  travers  des  systèmes.  Cette  his- 
toire toute  morale  l'intéresse  seule.  Ses  écrits  nous  ré- 
vèlent quelles  vastes  connaissances  il  acquit  pendant 

*  RoQth^  Reliquiœ,  1. 1*%  p.  880,  881. 

•  Voir,  sur  Clément,  Jérôme  [De  viris  Ulustr.,  XXXVIII);  Eusèbe 
{H,  E;  VI,  13);  Redepenning  {Origine,  I,  78).  Nous  recourrons  princi- 
palement à  ces  ouvrages. 
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cette  période  de  sa  vie.  Poètes  et  philosophes  lui  de* 
Yinrent  également  familiers,  et  il  soulève  le  voile  de 
tous  les  mystères  religieux.  Il  nous  apprend  qu*il  eut 
Toccasion  d* entendre  plusieurs  représentants  éminents 
du  christianisme  en  Italie,  en  Grèce  et  en  Asie  *.  Pan- 
ténus,  clairement  désigné  par  lui,  fut  celui  qui  exerça 
sur  lui  la  plus  décisive  influence.  «  Je  me  fixai  en 
Egypte,  dit-il,  dès  que  j'eus  entendu  son  enseigne- 
ment. Semblable  à  Fabeille  de  Sicile,  il  cueillait  dans  le 
champ  des  Ecritures  la  fleur  de  la  parole  des  prophètes 
et  des  apôtres,  et  il  versait  une  science  pure  dans  l'àme 
de  ses  auditeurs  ^.  »  Panténus,  par  son  savoir,  sa  lar- 
geur et  sa  piété  devait  enchaîner  un  esprit  comme 
Clément.  Celui-ci  était  attiré  vers  le  christianisme, 
peut-être  même  déjà  gagné  tout  à  fait,  mais  il  n'avait 
pas  abjuré  la  noble  passion  de  sa  jeunesse,  Tamour  de 
la  grande  philosophie  de  sa  patrie.  H  ne  pouvait  la  ré- 
pudier au  même  titre  que  les  superstitions  païennes 
qu'elle  avait  sourdement  minées.  Ce  dut  être  une  joie 
bien  vive  pour  Clément  d'apprendre  de  son  nouveau 
maître  qu'il  n'en  était  pas  de  ces  systèmes  grandioses 
comme  des  idoles  qu'il  fallait  briser  sans  pitié,  mais 
qu'ils  pouvaient  dans  une  certaine  mesure  servir  la 
cause  du  *Christ,  et  que  la  sagesse  de  la  Grèce,  sem- 
blable aux  mages  du  vieil  Orient,  apportait  en  défini- 
tive ses  meilleurs  trésors  aux  pieds  du  Bédempteur. 
Ses  vastes  connaissances  furent  illuminées  par  cette 


*  Stromates,  I,  c.  i,  §  11. 
{Idem.) 
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réyélation  comme  une  contrée  snr  laquelle  se  lève  le 
soleil.  Le  jeune  philosophe  chrétien  ne  se  crut  point 
obligé  de  renoncer  à  la  science;  il  comprit  le  sens  pro- 
fond de  cette  parole  apostolique,  que  toute  pensée  doit 
être  amenée  captiye  à  Jésus-Christ,  et  ému  d'une  sainte 
jalousie,  il  entreprit  en  quelque  sorte  la  conquête  des 
divers  domaines  de  Tesprit  humain,  sans  ménagements 
pour  Terreur  et  le  mal,  mais  discernant  avec  une  joie 
pieuse  les  quelques  perles  mêlées  à  ce  fumier  impur  du 
paganisme.  L'ancienne  religion  et  Fancienne  philoso- 
phie furent  contraintes  de  déposer  contre  elles-mêmes 
en  faveur  de  la  vérité,  aussi  bien  par  ce  qu'elles  avaient 
d'insuffisant  ou  de  criminel  que  par  leurs  aspirations 
plus  pures.  Successeur  de  Panténus  dans  la  charge  de 
catéchiste.  Clément  développa  avec  autant  de  hardiesse 
que  de  bonheur  les  principes  qu'il  avait  posés.  Ses 
écrits  peuvent  être  considérés  comme  la  représentation 
fidèle  de  son  enseignement.  Ils  nous  révèlent  tout 
d'abord  l'esprit  élevé  qui  présidait  à  toute  son  activité 
scientifique.  Il  veut  que  celui  qui  enseigne  la  vérité  se 
demande  scrupuleusement  «  s'il  est  pur  de  présomption 
et  d'esprit  de  rivalité,  s'il  ne  recherche  point  la  gloire, 
s'il  ne  veut  d'autre  salaire  que  le  salut  de  ses  audi- 
teurs *.  »  Ailleurs  il  dit  avec  plus  d'énergie  encore  que 
celui  qui  annonce  la  vérité  par  ses  écrits  a  pris  l'enga- 
gement devant  Dieu  de  fouler  aux  pieds  toute  considé- 
ration égoïste  et  mercenaire,  et  de  mépriser  aussi  bien 


T(i)V.  (S/roOT.,  I,  I,  §  6.) 
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la  louange  que  Fargent.  «  Il  faut  qu^il  devienne  un  imi- 
tateur du  Seigneur;  il  répondra  à  la  Tolonté  de  Dieu 
quand  il  donnera  gratuitement  ce  qu'il  a  reçu  gratuite- 
ment, se  regardant  comme  assez  récompensé  par  sa 
noble  carrière  * .  Le  prix  de  la  prostitution  ne  doit  pas 
entrer  dans  le  sanctuaire.  »  «  Heureux  les  pacifiques, 
dit  encore  Clément;  heureux  ceux  qui  ramènent  par 
leur  enseignement  dans  le  chemin  de  la  paix,  auprès 
du  Verbe,  les  Toyageurs  qui  marchent  égarés  par  leur 
ignorance  au  trayers  de  la  yie,  et  qui  ont  faim  et  soif 
de  la  justice  ^.  »  PouYaient-ils  trouver  un  meilleur 
guide  qu'un  homme  comme  Clément,  longtemps  lui- 
même  voyageur  égaré,  et  qui  se  tournait  avec  tant  de 
sympathie  vers  ses  anciens  compagnons  de  route? 

Ce  désintéressement  élevé  qui  distinguait  Clément 
de  tous  les  maîtres  à  gage  de  son  temps  lui  donnait 
dans  renseignement,  non-seulement  la  supériorité  mo- 
rale, mais  encore  la  supériorité  de  méthode.  Le  meil- 
leur moyen  de  se  faire  tout  à  tous  c'est  d'aimer  les 
hommes.  L'amour  trouve  sûrement  le  chemin  des 
cœurs,  et  nulle  clairvoyance  de  l'esprit  ne  vaut  celle 
du  cœur  pour  découvrir  les  points  de  contact  entre  les 
diverses  individualités  et  la  vérité.  Clément  nous  ap- 
prend lui-même  avec  quel  soin  il  s'efforçait  de  propor- 
tionner son  enseignement  à  l'état  moral  et  intellectuel 
de  ses  auditeurs  :  «  Celui,  dit-il,  qui  se  livre  à  l'énsei- 


«  Strom,,  I,  I,  §  9. 

•  Maxipioi  o\  €?pYîvoxotot,  oî  toùç  èvrauôa  xaxà  rbv  Ptbv  xat  t^v 
xXivr^v  'Kpbq  -riiç  à^vofaç  woXetiouiiivouç  [X€T(x8t8dbxovteç  xat  ju- 
Ti^ovreç  eîç  eîp'i'ivYiv.  {Id,  l,  i,§  9.) 
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gnement  oral  fonde  sur  rexpérience  et  sur  la  réflexion 
le  jugement  qa*il  porte  sur  ses  disciples;  il  met  à  part 
celui  qui  est  capable  de  le  comprendre.  Il  examine  avec 
soin  chez  ses  auditeurs  le  langage,  le  caractère,  les 
moeurs  et  la  conduite,  les  mouvements  intérieurs,  la 
manière  d*ètre,  et  jusqu*au  regard  et  au  son  de  la  yoix 
pour  distinguer  en  quelque  sorte  entre  le  carrefour,  le 
sol  pierreux,  le  chemin  battu  et  le  sol  fertile,  la  terre 
féconde  qui  est  bien  brisée,  apte  aux  semailles  et  qui 
rendra  plus  qu'elle  n'aura  reçu^  » 

On  voit  que  Clément  d^Âlexandrie  comprenait  dans 
toute  sa  beauté  le  sacerdoce  de  renseignement.  Il  nous 
révèle  la  grande  pensée  qui  ranimait  quand  il  nous  dit, 
en  reprenant  la  même  image  du  labour  spirituel,  que 
de  même  que  Ton  arrose  d'abord  la  terre  avant  de  l'en- 
semencer, il  arrosera  le  sol  qu'il  doit  cultiver  par  tout 
ce  qu'il  trouvera  de  bon  dans  les  écrits  des  Grecs'. 
Il  veut  donc  se  servir  de  la  philosophie  hellénique 
comme  d'une  préparation  à  la  révélation;  il  recon- 
naît en  elle  une  divine  pensée  au  milieu  de  beaucoup 
d'idées  fausses.  «  Ces  petites  perles,  dit-il,  empruntées 
aux  pliilosophes  et  dégagées  d'un  mélange  funeste, 
feront  d'autant  plus  ressortir  la  perle  de  grand  prix  '.  » 

Si  maintenant,  sans  entrer  dans  l'exposition  de  ses 
vues  apologétiques  et  dogmatiques,  nous  cherchons  à 
caractériser  son  enseignement,  il  nous  paraîtra  infini- 
ment varié,  riche  et  empreint  d'originalité  dans  la 

*  Strom.,  ï,  I,  §  8. 

•  Kaôiwep  ol  -^eiùp^oi  ^poapSsuja^/reç  ttjV  -ffjy    {Strom.,  1,  i, 
§17.) 

»  irf.,  §  16. 
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forme.  Clément  se  refuse  tout  ornement  de  rhéteur  ;  il 
dédaigne  ces  molles  béantes  de  langage  dont  sont 
éprises  les  littératures  de  décadence.  «  Pour  moi,  dit-il, 
je  suis  bien  conyaincn  qu'il  importe  de  Tivre  selon  le 
Verbe  et  de  pénétrer  ses  pensées,  je  ne  veux  point 
me  soucier  du  beau  langage,  mais  seulement  de  la 
vérité.  L'essentiel  est  de  travailler  à  sauver  ceux  qui 
le  désirent  et  non  pas  d'arranger  ses  phrases  comme 
une  parure  de  femme.  La  parole  est  comme  le  vêtement 
qui  couvre  le  corps;  les  choses  exprimées  par  elle  sont 
les  chairs  et  les  nerfs.  Il  ne  &ut  pas  se  préoccuper  plus 
du  vêtement  que  du  salut  du  corps  ^  »  Clément  rap- 
pelle ensuite  ce  mot  si  vrai  de  Pythagore,  qu'il  faut 
préférer  les  muses  aux  syrènes  ^.11  ne  veut  pas  que 
l'on  pare  et  farde  la  vérité  comme  une  courtisane,  mais 
qu'on  la  revête  de  la  simple  et  chaste  beauté  qui  lui 
sied.  Il  faut  éviter  dans  nos  paroles  toute  recherche  et 
tout  vain  ornement  comme  les  anciens  Lacédémoniena 
proscrivaient  les  parfums  et  la  pourpre.  L'assaisonne- 
ment n'est  pas  la  nourriture,  nn  discours  qui  cherche 
plus  à  plaire  qu'à  instruire  est  un  aliment  mal  pré- 
paré, «  Gardons-nous  donc,  s'écrie  Clément,  d'élargir 
nos  philactères  par  l'amour  de  la  vaine  gloire.  Un  seul 
disciple  suffit  au  sage'.  » 

S'il  rejette  les  vains  ornements,  son  style  n'en  est 
pas  moins  brillant  et  animé.  U  n'a  pas  la  grande  et 

*  2u>6ijvai  ^àp  eî  oTî'  Sti  xal  cuvipaoOai  toÎç  acIiÇecjôai  Y^txojii- 
voiç  PéXTKrrév  è(mv,  oiy\  ouvOeîvat  ta  XeÇefîia  xaOixep  Tàît6ffixia. 
(Strom,,  I,  X,  §  48.) 

«  Mcujaç  ]Setpil)V(i)V  •J;8îouç  •f,YeïcrOas.  (W.) 

»  Idem. 
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majestueuse  éloquence  des  âges  classiques,  et  malgré 
la  sincérité  de  son  désir,  il  ne  parvient  pas  à  être 
simple.  Il  n*a  pas  cette  imagination  créatrice  qui  pro- 
duit spontanément  des  symboles  grandioses.  Il  a  en 
quelque  sorte  Timagination  érudite,  et  c'est  bien  plus 
à  son  Taste  savoir  qu'à  la  nature  qu'il  emprunte  les 
images  frappantes  dont  abondent  ses  écrits.  Profondé- 
ment Tersé  dans  la  connaissance  des  religions,  des  phi- 
losophies  et  des  littératures  de  Tantiquité,  il  fait  jaillir 
sans  cesse  une  vive  et  éclatante  lumière  du  rapproche* 
ment  ou  du  choc  des  idées,  des  mythes,  des  mots  poé- 
tiques qui  se  croisent  et  se  heurtent  dans  sa  pensée  à 
la  fois  savante  et  ardente.  Il  vit  bien  plus  dans  ce 
monde  artificiel  créé  par  une  civilisation  avancée  que 
dans  le  monde  extérieur,  dont  les  fraîches  beautés  ra- 
vissent les  peuples  jeunes  ou  rajeunis  et  revivent  dans 
leur  langue  et  dans  leur  poésie  à  ses  grands  jours.  Le 
style  métaphorique  de  Clément  est  un  tissu  compliqué 
d'allusions  empruntées  à  l'ancienne  tradition  philoso- 
phique et  poétique  de  l'humanité.  Par  ce  côté  il  est 
profondément  alexandrin,  mais  il  se  distingue  complè- 
tement des  philosophes  païens  de  son  temps  parla  cha- 
leur qui  anime  toute  cette  érudition.  Si  la  statue  est 
composée  de  plusieurs  métaux,  elle  n'en  est  pas  moins 
devenue  vivante.  Tous  les  éléments  divers  qu'il  mêle 
incessamment  se  sont  fondus  au  feu  d'une  conviction 
fervente,  et  soit  qu'il  parle  d'Orphée  ou  de  Pythagore, 
soit  qu'il  cite  Homère  ou  Platon,  il  n'en  est  pas  moins 
l'adorateur  constant  du  Verbe  éternel.  La  richesse  et 
layariété  de  son  style  ne  font  que  reproduire  la  richesse 
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et  la  Tariété  de  sa  pensée.  Cette  abondance  et  cette  éni- 
dition  le  rendent  parfois  obscur;  et  cette  obscarité  ne 
lui  déplaît  pas,  elle  lui  sert  à  dérober  aux  profanes  les 
mystères  qu'ils  ne  comprendraient  pas  :  il  veut  les 
retenir  sur  le  seuil  du  temple  qu*ils  souilleraient  de 
leur  présence,  et  il  croit  obtenir  ainsi  les  avantages  de 
Tésotérisme  sans  en  professer  le  principe  orgueilleuse- 
ment aristocratique  si  opposé  à  TETangile.  Il  Toulait, 
pour  employer  ses  expressions,  faire  entendre  les  plus 
hautes  yérités  en  les  cachant,  les  manifester  en  les 
Yoilant,  et  les  montrer  en  se  taisant  * .  Il  désirait  que 
ses  disciples  déployassent  une  grande  énergie  pour 
conquérir  la  vérité.  Il  ne  voulait  pas  qu'ils  se  pro- 
menassent en  quelque  sorte  dans  Texposition  de  sa 
doctrine  comme  dans  un  jardin  bien  planté,  mais  qu'ils 
s'y  trouvassent  comme  dans  un  jardin  inculte  où  il 
faut  chercher  la  vérité  à  la  sueur  de  son  front  ou  bien 
comme  on  cherche  une  rose  parmi  les  épines  '. 

Les  écrits  de  Clément  qui  noas  ont  été  conservés 
indiquent  suffisamment  sur  quels  sujets  portait  son  en- 
seignement. L'Exhortation  aux  Gentils  est  un  traité  de 
pure  apologétique  dans  lequel  il  s'efforce  de  démontrer 
que  la  croyance  au  Verbe  est  le  terme  de  toutes  les  re- 
cherches sérieuses  de  la  pensée  comme  de  toutes  les 
inquiétudes  du  cœur,  pourvu  que  celui-ci  se  purifie 
des  souillures  de  la  vie  païenne.  Le  Pédagogue  est  un 
admirable  traité  de  morale  où  l'idéal  du  vrai  chrétien 
est  retracé  sous  les  traits  doux  et  austères  qui  lui  con- 


»  Strom.,  I,  I,  §  15. 
«  Strom.yl^TL,  §ïl. 
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Tiennent,  sans  que  Tantenr  tombe  dans  an  ascétisme 
exagéré.  Le  beau  traité  intitulé  :  Quel  riche  peut  être 
sauvé?  wpipwctient  à  la  même  catégorie  d^écrits.  Les  Stro- 
mates  ou  Tapisseries  sont  des  mélanges  de  philosophie 
religieuse.  L'auteur  nous  présente  son  livre  comme  un 
coteau  ombragé  et  fertile  rafraîchi  par  la  rosée;  Therbe 
y  croit  à  côté  du  platane,  du  laurier  et  de  l'olivier.  C'est 
une  pépinière  où  il  faut  choisir  avec  soin  les  arbres 
qu'on  veut  transplanter  ^  Les  questions  de  morale,  de 
métaphysique  et  de  dialectique  y  sont  traitées  sans 
ordre,  mais  la  vraie  pensée  de  Clément  se  retrouve 
plus  sincère  et  plus  vive  dans  cet  abandon  d'un  dés- 
ordre voulu.  Les  Eypotyposes  (Esquisses),  dont  nous  n'a- 
vons que  quelques  fragments,  étaient  conçues  sur  le 
même  plan  que  les  Stromates.  On  cite  encore  de  lui  un 
écrit  sur  les  prophéties,  une  exposition  de  la  doctrine 
de  Valentin,  des  traités  sur  la  Pâque,  sur  la  règle  de  la 
foi,  sur  le  montanisme  et  sur  le  judaïsme^.  Cette  liste 
imparfaite  de  ses  écrits  montre  qu'aucune  des  ques- 
tions de  son  temps  ne  lui  reste  étrangère.  La  largeur  de 
son  grand  esprit  lui  attira  plus  d'une  opposition.  Il  fait 
mention  dans  ses  ouvrages  d'un  parti  étroit  et  obscu- 
rantiste qui  s'effrayait  de  sa  hardiesse,  et  qui  surtout 
s'indignait  de  ce  qu'il  cherchait  un  point  d'appui  dans  la 
philosophie  grecque.  «  Je  sais,  dit-il,  ce  que  murmurent 
certains  esprits  timides  par  ignorance',  qui  prétendent 

iS^rom.,  VIII,  xviii,§  ill. 

<  La  meilleure  édition  de  ses  écrits  est  celle  de  J.  Potter.  Oxford^  1715. 
Noos  citons  Clément  d'après  l'édition  en  4  vol.  de  la  Bibliotheca  sacra, 
de  Leipsig,  1831. 

>  Ou  XéXY)6ev  Se  (Jie  yjjX  Ta  OpuXou(ji.sva  icp6ç  Ttvo)v  à{jia6ûç  <]/o- 


Digitized  by 


Google 


320       SES  LUTTES  CONTRE  L'ÉTROITESSE  DOGMATIQUE. 

qa*il  faut  se  coacentrer  uniquement  sur  les  choses  les 
plus  nécessaires,  celles  qui  se  rapportent  directement 
à  la  foi,  et  ne  point  se  soucier  de  toutes  les  choses  du 
dehors  qui  ne  sont  que  vanité  et  n*ont  aucune  utilité  ni 
aucun  but.  Quelques-uns  Tont  jusqu^à  dire  que  la  phi- 
losophie est  une  invention  du  mauvais  esprit  introduite 
criminellement  dans  la  vie  pour  perdre  Thomme.  Ces 
Stromates  montreront,  au  contraire,  que  la  philosophie 
est  aussi  une  œuvre  de  la  providence  divine.  »  Nous 
ne  savons  pas  dans  quelle  mesure  ce  parti  de  Tintolé- 
rance  étroite  tourmenta  Clément,  mais  nous  savons  que 
ce  murmure  d'opposition^  bien  loin  d'être  étouffé  par 
sa  vigoureuse  réfutation,  s'éleva  toujours ,  plus  haut, 
jusqu'à  ce  qu'il  pût  retentir  comme  un  tout-puissant 
anathème.  C'est  ce  parti  qui  chassa  d'Alexandrie  le  suc- 
cesseur même  de  Clément,  et  le  représentant  le  plus 
illustre  de  sa  tendance,  le  grand  Origène. 

L'enseignement  de  Clément  n'en  eut  pas  moins  de 
son  temps  une  influence  considérable.  Il  vit  aussi  se 
presser  autour  de  lui  de  nombreux  disciples,  et  il  eut 
le  bonheur  de  savoir,  comme  Panténus,  que  son  œuvre 
serait  continuée  et  développée  dans  l'esprit  où  il  l'avait 
accomplie.  Nous  avons  une  preuve  éclatante  de  la  con- 
sidération dont  il  ne  cessa  jamais  de  jouir  :  malgré  l'op- 
position de  ses  adversaires,  il  fut  élevé  à  la  chaîne 
d'ancien  et  prit  part  à  la  direction  de  l'Eglise  *. 

Il  crut  néanmoins  de  son  devoir  d'abandonner  Alexan* 

çoSsôv,  XP^*'«i  Xsy^VTWv  zepi  Ta  àva-pwti^raTa  xATaYivsoôat,  ta 
lï  IÇwOsv  xal  icepiTTa  uxspSaCveiv.  {Sirom,,  \,i,  §  18.) 
>  Jérôme,  De  viris  iilustr,,  XXXVUI.) 
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drie,  quand  la  persécution  se  déchaîna  de  nouTeau 
sous  Septime  Sévère.  Il  avait  toujours  professé  des 
opinions  modérées  à  Tégard  du  martj^re.  Il  Festimait 
à  son  juste  prix,  mais  il  ne  croyait  pas  qu'on  dût  le 
chercher  pour  lui-même.  Il  voulait  qu'on  attendit  avec 
calme  le  signal  de  Dieu,  et  que^  suivant  le  précepte 
de  Jésus-Christ,  on  se  dérobât  par  la  fuite  à  la  per« 
sécution  quand  on  le  pouvait  sans  infidélité.  Il  bl&me 
sévèrement  ce  qu'il  appelle  une  brutale  impatience  de 
mourir  chez  les  enthousiastes  qui  courent  au-devant  du 
bourreau.  Leur  supplice  n'est  pas  un  martyre,  mais 
un  suicide,  et  ils  sont  semblables  aux  gymnosophistes 
indiens  qui  allument  leurs  propres  bûchers*.  Fidèle 
à  ces  convictions,  vers  l'an  202  Clément  se  retira  pen- 
dant l'orage  en  Orient,  auprès  d'Alexandre,  évéque  de 
Jérusalem.  Il  mourut  vers  Tan  220,  après  avoir  réalisé 
dans  toute  sa  vie  le  type  du  vrai  sage  chrétien,  du 
gnostique  évangélique,  dont  il  s'était  plu  à  tracer  le 
portrait.  Grave  dans  ses  moeurs  et  jusque  dans  son 
costume,  chrétien  austère  mais  sans  farouche  ascé- 
tisme, large  d'esprit  et  plein  de  sympathie  pour  les 
grandes  aspirations  de  la  conscience  humaine,  ado- 
rateur passionné  du  Verbe  dans  lequel  il  a  trouvé  la 
plénitude  de  la  vérité,  sans  toutefois  dédaigner  de  se 
baisser  à  terre  pour  ramasser  une  parceUe  d*or  pur 
mêlée  à  beaucoup  de  fange,  ne  voulant  d'autre  sagesse 
que  la  folie  du  Christ  saisie  par  la  foi,  mais  décou- 
vrant dans  cette  foi  des  trésors  de  scieneo  divine. 


iarom.,  IV,  IV,  §17. 
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humble  et  indépendant  tout  ensemble,  et  trouvant 
enfin  pour  exprimer  ses  pensées  une  langue  souple  et 
nuancée  qui  porte  la  double  empreinte  de  son  indivi- 
dualité et  de  son  temps,  tel  était  Clément  d'Alexandrie. 
Il  a  possédé  au  plus  haut  degré  cette  qualité  essentielle 
de  Tapologiste,  d'être  pleinement  de  son  époque,  et 
de  la  dominer  pourtant  de  toute  la  supériorité  d'une 
vérité  divine.  Il  s'est  fait  tout  à  tous  sans  concessions 
et  sans  compromis. 

S  IL  —  Origène, 

Lé  plus  beau  nom  de  l'Eglise  d'Alexandrie  fut  celui 
d'Origène,  nom  ballotté  longtemps  de  la  gloire  la  plus 
pure  aux  jugements  les  plus  sévères,  à  la  fois  vénéré 
et  maudit,  mais  toujours  grand  entre  tous.  Origène  est 
Tun  des  derniers  représentants  d'un  temps  de  foi  et  de 
liberté;  il  est  sur  le  seuil  d'une  nouvelle  époque  où 
une  théologie  uniforme  s'imposera  aux  esprits  les  plus 
divers  et  assignera  des  bornes  étroites  à  la  spéculation 
chrétienne.  Son  malheur  fut  de  vivre  dans  un  temps 
intermédiaire  où  il  pouvait  croire  que  la  liberté  des 
recherches,  dans  les  limites  de  la  foi  chrétienne,  était 
au  droit  consacré,  et  ignorer  qu'une  révolution  grave 
en  sens  contraire  se  préparait  et  qu'elle  avait  pour  elle 
le  flot  montant  de  l'opinion  ;  c'est  cette  situation  qui  fait 
l'intérêt  douloureux  et  comme  le  drame  de  sa  vie;  elle 
eût  été  pleine  de  périls  et  de  tentations  pour  un  cœur 
moins  ferme  qui  eût  été  entraîné  à  de  lâches  soumis- 
sions ou  à  de  violentes  réactions.  Origène  n'a  point 
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dévié  de  sa  ligne;  il  ne  s*est  pas  courbé  sons  le  joug  qui 
lui  paraissait  inique,  et  n'a  pas  secoué  Tautorité  légi- 
time. Il  n'a  point  abdiqué  Vindépendance  qui  était  son 
droit,  et  n*a  point  touIu  de  celle  qui  Teùt  poussé  à 
rhérésie.  Il  ayaillamment  suivi  son  chemin,  ne  s'écar- 
tant  ni  à  droite  ni  à  gauche,  tout  ensemble  patient  et 
indomptable,  sans  faiblesse  et  sans  colère.  Ses  erreurs 
forent  graves,  mais  aucune  n'allait  jusqu'à  le  séparer 
de  la  foi  générale  de  l'Eglise  ;  il  fallait  Te  réfuter  et  non 
Texcommunier.  Elles  avaient  en  tout  cas  moins  de  gra- 
vité que  la  dangereuse  prétention  de  ses  adversaires  de 
décider  par  coups  d'autorité  en  matière  si  délicate.  S'il 
a  erré  sur  tel  ou  tel  point  particulier  de  dogme,  il  dé- 
mettre après  tout  le  champion  de  la  bonne  cause,  le  dé- 
fenseur de  la  liberté  légitime  atteinte  et  condamnée 
en  sa  personne.  Elle  ne  pouvait  succomber  avec  plus 
d*honnenr  dans  un  représentant  plus  digne. 

Origène  naquit  à  Alexandrie  dans  la  sixième  année 
dn  règne  de  Commode,  vers  l'an  185  ^  Son  nom  était 
dérivé  d'Or  ou  Orus^  qui  était  celui  d'un  ancien  dieu  du 
pays;  les  preuves  d'indomptable  fermeté  qu'il  ne  cessa 
de  donner  lui  valurent  le  surnom  d'Adamantins  ou 
l'homme  d'airain.  Ses  parents  étaient  chrétiens^;  ils 
ne  faisaient  pas  plus  une  concession  au  paganisme  en 

1  Notre  source  principale  est  dans  ses  écrits^  que  nous  citons  d'après  l'édi- 
tion de  Delarue.  Le  VI*  livre  de  VHistoire  ecclésiastique  d'Eusèbe  contient 
une  très  intéressante  biographie  d'Origène.  Le  panégyrique  de  Pamphyle^ 
le  discours  d'adieu  de  Grégoire  thaumaturge  à  Origène  sont  aussi  à  con- 
sulter. La  meilleure  monographie  allemande  est  celle  de  Redepenning, 
en  deux  volumes. 

«  T(J  "^fàp  'ûpt^évei  Ta  Ttjç  xa^à  Xpiorbv  îtSoffxaXCotç  ix  «p^- 
Y^ycov  èaii>î;cTO.  (Eusèbe,  H.,  B.,  VI,  19.J 
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lui  donnant  le  nom  très  usité  d*une  divinité  du  pays 
que  nous  n'en  faisons  une  en  conservant  aux  jours  de 
la  semaine  une  désignation  païenne.  Ils  jouissaient 
d'une  certaine  aisance,  car  sa  famille  ne  devint  pauvre 
qu'après  la  confiscation  de  ses  biens,  qui  suivit  Tem- 
prisonnement  de  son  chef*.  Léouidès,  le  père  d'Ori- 
gène,  était  un  homme  d'une  piété  éprouvée  et  d'un 
e&prit  large  et  élevé,  comme  le  prouve  sa  tolérance 
pour  l'ardente  curiosité  de  son  fils.  Le  jeune  homme, 
doué  d'une  nature  à  la  fois  profonde  et  passionnée, 
se  trouvait  placé  dans  les  conditions  les  plus  favo- 
rables pour  son  développement.  Tout  stimulait  son  in- 
telligence dans  cette  brillante  cité  qui  avait  réuni  les 
trésors  de  la  culture  antique  et  qui  retentissait  inces- 
samment des  discussions  savantes  et  subtiles  des  phi- 
losophes. 

Il  suivit  les  écoles  ouvertes  à  la  jeunesse  studieuse; 
les  jeunes  chrétiens  pouvaient  s'y  rendre  sans  exciter 
aucun  étonnement,  grftce  à  la  tolérance  produite  par 
un  éclectisme  illimité.  L'Eglise  jouissait  d'un  calme 
momentané  qu'elle  devait  à  l'insouciance  religieuse  da 
fils  de  Marc-Aurèle.  Il  n'y  avait  donc  aucun  obstacle  à 
l'éducation  libérale  d'Origène;  il  put  étudier  sans  en- 
trave les  sciences  dites  encycliques  ou  préparatoires, 
qui  comprenaient  la  géométrie,  l'arithmétique  et  la 
grammaire.  Mais  c'est  surtout  sous  le  toit  paternel 
qu'il  trouvait  l'aliment  de  sa  vie  morale.  Léonidès  avait 
compris  la  haute  mission  d'un  père  de  famille  chrétien; 

«  Eusèbe,//.  £.,  VI,2. 


Digitized  by 


Google 


ARDEUR  DU  JEUNE  ENFANT  POUR  LA  SCIENCE  SACRÉE.    3Î6 

il  se  considérait  comme  le  prêtre  de  sa  maison,  et  il  ne 
laissait  à  personne  le  soin  de  cultiyer  Yéme  de  son  fils. 
Il  lisait  ayec  lui  T  Evangile  et  lui  en  faisait  apprendre 
chaque  jour  quelques  portions.  Un  libre  entretien  s'en- 
gageait après  la  lecture,  et  déjà  Ton  pouvait  apercevoir 
chez  Origène  cette  soif  de  connaître  que  rien  ne  put 
étancher  et  qui  fut  la  passion  de  sa  vie  entière.  Non 
content  des  premières  explications  qui  lui  étaient  don- 
nées, il  poursuivait  plus  loin  ses  investigations  avec 
une  simplicité  audacieuse.  Il  ne  voulait  pas  se  con- 
tenter du  sens  littéral  des  Ecritures,  il  cherchait  tou- 
jours un  sens  caché  et  profonde 

Son  père  s'efforçait  de  contenir  ce  jeune  et  bouillant 
esprit,  dont  le  premier  essor  le  laissait  si  loin  en  ar- 
rière, n  éprouvait  une  admiration  mêlée  de  crainte  pour 
cette  hardiesse  généreuse,  et  tout  en  cherchant  à  la 
maintenir  dans  de  justes  bornes,  il  bénissait  Dieu  du 
fils  qu'il  lui  avait  donné.  Il  reconnaissait  que  cette 
fougue  et  cette  ardeur  ne  pouvaient  être  attribuées  à 
une  simple  curiosité  de  l'intelligence,  mais  qu'elles 
8*allumaient  dans  un  cœur  pénétré  de  l'amour  de  la 
vérité.  Dédaigneux  de  tout  ce  qui  séduit  et  fascine 
les  sens,  de  tout  ce  qui  aurait  pu  le  charmer  et  le  dis- 
traire dans  une  riche  et  magnifique  capitale  comme 
Alexandrie,  ne  vivant  que  dans  le  monde  invisible,  ap- 
pliquant aux  plus  hautes  vérités  et  aux  plus  grands 
mystères  du  monde  supérieur  une  imagination  vive- 


Xdywv  èvteùÇeiç,  Çy)t€Tv  8é  ti 'ïcT.éov,  (Eusèbe,H.JB.,VI,2.) 
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ment  émue  et  une  pensée  pleine  de  sève,  donnant 
ainsi  au  christianisme  la  première  fleur  de  ses  belles 
facultés  dans  tout  son  éclat,  Origène  inspirait  à  ceux 
qui  rapprochaient  ce  respect  attendri  que  Ton  éprouve 
pour  une  jeunesse  pure  à  une  époque  de  corruption  et 
de  scepticisme.  Son  père,  plus  d^une  fois,  baisa  sa  poi- 
trine pendant  son  sommeil  ;  il  j  voyait  un  sanctuaire 
de  l'Esprit  divin  * . 

La  foi  d'Origène  se  retrempait  dans  FEglise  comme 
dans  la  famille.  Le  culte  chrétien  à  Alexandrie  avait  une 
grande  beauté.  Nulle  part  les  prières  publiques  n'a- 
vaient une  si  poétique  abondance,  comme  le  prouvent 
les  documents  liturgiques  de  ces  premiers  temps.  Les 
formes  de  l'adoration  étaient  grandes  et  solennelles, 
bien  qu'empreintes  d'une  noble  simplicUé.  On  se  plaît 
à  suivre  par  la  pensée  le  jeune  Origène  dans  ces  assem- 
blées quotidiennes  où  l'Eglise  d'Alexandrie  semblait, 
comme  la  femme  de  l'Evangile,  briser  un  vase  de  par- 
fums aux  pieds  du  Christ  dans  l'effusion  des  cantiques 
dont  le  flot  intarissable  se  répandait  devant  lui.  Tout 
porte  à  croire  qu'Origène  avait  été  reçu  au  repas  eu- 
charistique avant  la  mort  de  son  père.  Aucune  céré- 
monie n'était  plus  imposante.  Elle  dut  laisser  comme 
un  sillon  de  feu  dans  une  âme  si  ardente. 

Il  entendit  aussi  à  cette  époque  les  deux  illustres 
catéchistes,  ses  devanciers,  Panténus  et  saint  Clément; 
ils  exercèrent  sur  lui  la  plus  grande  influence.  Il  était 
prédestiné  par  sa  nature  à  être  leur  disciple  le  plus 

1  ''ûoicep  iï  Setou  icveujjLaTOÇ  ivSov.  (Eiisèbe^  H,  E.,  \l,  %.] 
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fidèle.  Il  trouTait  dans  leur  enseignement  cette  pro- 
fondeur et  cette  subtilité  qui  lui  faisaient  souhaiter,  dès 
son  enfance,  d^autres  explications  que  les  simples  com- 
mentaires de  son  père.  La  conciliation  entre  la  science 
et  la  foi,  essayée  par  ces  illustres  docteurs,  répondait  à 
ses  plus  Tives  aspirations.  C'était  un  inestimable  pri- 
TÎlége  pour  un  esprit  tel  que  le  sien  que  la  rencontre 
d'un  maître  comme  Clément,  qui  ayait  alors  sur  lui 
Tascendant  d'une  grande  supériorité  morale  et  intel- 
lectuelle. Il  se  lia  d'amitié  avec  un  jeune  condisciple 
Tenu  d'Asie  Mineure  pour  entendre  Clément.  C'était 
Alexandre,  plus  tard  évéque  de  Jérusalem  \  qui  devait 
lai  être  un  précieux  appui  aux  mauvais  jours. 

Cette  triple  éducation  de  la  famille,  de  l'école  et  de 
rSglise,  l'avait  mûri  dès  ses  tendres  années,  mais  sans 
le  refroidir.  Dieu  lui  réservait  une  éducation  plus 
mâle  et  plus  douloureuse.  La  persécution  violente  qui 
éclata  sous  Septime  Sévère  sévit  cruellement  à  Alexan- 
drie. Le  père  d'Origène  fut  jeté  en  prison.  La  sépara- 
tion fut  amère  pour  celui  qui  lui  était  lié  par  les  liens 
les  plus  intimes  comme  fils  et  comme  chrétien.  Son 
&me  était  partagée  entre  sa  vive  affection  pour  son 
père  et  son  désir  de  le  voir  demeurer  inébranlable  dans 
sa  fidélité.  Connaissant  la  tendresse  de  son  cœur  pa- 
ternel et  craignant  qu'elle  n'amollit  son  conrage,  il  lui 
faisait  parvenir  dans  son  cachot  ces  mots  héroïques 
mouillés  sans  doute  de  bien  des  pleurs  :  •  Mon  père^ 

^  Cest  Alexandre  qui  nous  apprend  qu*0rigène  avait  entendu  avec  lui 
Panténus  et  Oôment  :  Uazipaç  '{àp  ia[ji£y,  dit -il  en  parlant  de  lui 
et  d'Origène^  touç  jxaxapCouç  èxeCvouç  Tobç  icpooîeûaavTaç  Ilavracvov 
xa\  Kkii\»£na.  (Eusèbe^  H.  E.,  VI,  14.) 
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ne  fléchis  pas  à  cause  de  nous  ^  »  Il  brûlait  de  le  re- 
joindre pour  mourir  à  ses  côtés  en  confessant  sa  foi; 
il  était  comme  possédé  de  la  passion  du  martyre.  Par 
ce  côté  s'échappait  en  quelque  sorte  Timpétuosité  de  sa 
jeunesse.  En  yain  sa  mère  le  suppliait  d*aYoir  pitié 
d'elle;  il  résistait  à  ses  larmes.  Le  jeune  chrétien  ne 
pouvait  demeurer  en  repos  à  Theure  où  s'engageait 
le  combat.  On  dut  cacher  ses  vêtements  pour  Fem- 
pècher  de  courir  à  la  mort^.  Ce  fut  la  plus  violente 
ambition  et  la  plus  irrésistible  tentation  de  ses  jeunes 
années.  H  devait  apprendre  que  le  courage  d'une  pa- 
tiente obéissance  est  le  plus  réel  de  tous,  et  que  per- 
sonne n'a  le  droit  de  devancer  son  heurç.  Léonidès  fut 
mis  à  mort,  ses  biens  furent  confisqués,  et  sa  famille 
se  trouva  subitement  dépourvue  de  son  chef  et  plongée 
dans  la  misère  *•  Un  jeune  homme  de  dix-huit  ans  était 
le  seul  appui  de  sa  mère,  mais  ce  jeune  homme  avait 
une  énergie  et  un  dévouement  à  la  hauteur  de  sa  t&che 
et  qui  devaient  suflSre  à  de  bien  autres  devoirs. 

Origène  trouva  un  asile  momentané  chez  une  riche 
dame  d'Alexandrie  qui  lui  avait  voué  une  maternelle 
afiection.  Malheureusement  elle  inclinait  fortement  à 
l'hérésie,  et  s'était  laissé  prendre  au  langage  brillant 
et  sophistique  d'un  de  ces  gnostiques  asiatiques  qui  ne 
dédaignaient  pas  l'intrigue  et  la  ruse  pour  assurer  l'as- 
cendant de  leur  doctrine;  ils  mettaient  toute  leur  ha- 
bileté à  séduire  l'esprit  mobile  et  inflammable  des 

»  "Eicexe,  [JL^  8i'  ii[tÂç  oXXo  Tt  çpovi^CT)ç.  (Eosèbe,  H,  E.,yi,%,) 

•  Idem. 

*  a  Paaper  relinquitor.  »  (Saint  Jérôme^  De  viris  illustr,,  LIV.) 
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femmes.  Paul,  tel  était  le  nom  de  cet  hérétique,  n'était 
pas  un  homme  qui  se  trompât  de  bonne  foi  sur  quelque 
point  secondaire  de  la  yérité  chrétienne.  C'était  un  de 
ces  dangereux  hérétiques  qui  supprimaient  le  chris* 
tianisme  sous  prétexte  de  l'interpréter.  Us  lui  emprun- 
taient son  langage,  mais  en  le  dépouillant  du  fonds 
moral  et  religieux  pour  y  infuser  le  dualisme  oriental 
et  son  panthéisme  fataliste.  Origène,  bien  qu'ayant 
Tesprit  ouvert  à  toutes  les  idées  et  ne  reculant  devant 
l'examen  d'aucun  système,  ne  tomba  pas  un  instant 
BOUS  la  séduction  contagieuse  de  l'hérétique.  Ni  la  re- 
connaissance pour  sa  bienfaitrice,  ni  l'entraînement 
imprudent  de  la  jeunesse  ne  l'attirèrent  vers  Paul.  Il 
garda  vis-à-vis  de  lui  l'attitude  d'une  sévère  dignité, 
n  ne  voulait  accomplir  de  concert  avec  lui  aucun  acte 
de  piété,  parce  qu'il  savait  combien  il  est  facile  de 
cacher  les  plus  mortelles  erreurs  sous  des  phrases 
pieuses  ;  Téquivoque  dans  la  prière  lui  paraissait 
odieuse  ^  Ce  qui  lui  répugnait  surtout  dans  l'aventu- 
reuse spéculation  du  gnosticisme,  c'était  la  suppression 
complète  de  Félément  moral  et  la  négation  formelle  de 
la  liberté  dans  l'homme  et  en  Dieu.  On  peut  attribuer 
k  ces  vives  impressions  de  sa  jeunesse  la  réaction  par- 
fois exagérée  en  sens  contraire  qui  caractérise  le  sys- 
tème d'Origène.  En  connivant  avec  l'hérésie,  il  eût 
cru  renier  le  Dieu  pour  lequel  son  père  était  mort,  et 
il  repoussait  avec  horreur  l'apostasie  sous  toutes  ses 


*  Oôîè  wcîwcoTe  xpourpimi)  xaxà  t})v  eij^tîv  a^TtJ  auoTîjvat.  (Easèbe, 
B.  Jf.,  Vf,  «.) 
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formes;  soit  qu'elle  eût  lieu  en  public  deyant  le  tribu- 
nal des  magistrats  par  un  désaveu  formel,  soit  qu'elle 
se  manifestât  à  \a  table  d'une  femme  riche  et  bienveil- 
lante par  un  sourire  complaisant  ou  une  tacite  appro- 
bation de  Terreur. 

Gomme  il  ne  voulait  vivre  dans  la  dépendance  de  per- 
sonne et  qu'il  désiraits'affranchirde  la  protection  d'une 
maison  oùl'hérésie  était  en  honneur,  il  essaya  de  gagner 
son  pain  en  donnant  des  leçons  de  grammaire.  On  sait 
que  la  grammaire  avait  été  cultivée  avec  un  grand  suc- 
cès à  Alexandrie.  Par  le  développement  qu'elle  y  avait 
reçu^  elle  était  devenue  une  science  vraiment  nouvelle 
qui  convenait  parfaitement  à  l'esprit  érudit  et  subtil 
d'une  époque  où  l'analyse  remplaçait  de  plus  en  plus 
l'inspiration.  Il  ne  faut  pas  s'imaginer  que  la  grammaire 
fût  simplement  l'étude  raisonnée  de  la  langue;  elle 
comprenait  encore  l'interprétation  des  chefs-d'œuvre 
littéraires^  la  détermination  de  leur  authenticité  et 
même  la  mythologie  et  l'esthétique.  C'était  une  savante 
exégèse  de  la  littérature  classique.  Origène  en  l'ensei- 
gnant se  prépara  par  elle  à  l'exégèse  de  la  littérature 
sacrée,  où  il  devait,  malgré  de  graves  défauts  de  mé- 
thode, occuper  un  rang  si  éminent.  Il  n'était,  du  reste, 
pas  homme  à  se  consacrer  exclusivement  à  un  ensei- 
gnement purement  littéraire.  Sa  foi  était  trop  vive  pour 
ne  pas  se  répandre  au  dehors  et  pour  qu'il  ne  s'efforc&t 
pas  de  gagner  ses  élèves  à  ses  plus  chères  convictions. 
L'école  des  catéchistes  était  alors  dispersée,  Clément 
6' était  retiré  en  Asie  Mineure.  La  persécution  n'avait 
pas  étouffé  le  désir  de  la  vérité,  au  contraire,  elle  l'avait 
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comme  toujours  surexcité,  et  les  nobles  cœurs  incli- 
naient plus  que  dans  les  temps  de  calme  vers  la  reli- 
gion proscrite.  Personne  ne  se  présentait  pour  conti- 
nuer la  grande  œuvre  interrompue.  Origène,  n'écoutant 
que  son  zèle,  la  reprit  d'abord  dans  des  proportions 
plus  humbles,  se  contentant  d'instruire  en  particulier 
quelques  païens  qui  avaient  probablement  suivi  ses  le- 
çons de  grammaire.  De  leur  nombre  étaient  Plutarque 
et  Héraclas  qui  fut  plus  tard  évêque  d'Alexandrie.  Il 
semble  que  ce  soient  ces  païens  qui  aient  demandé  les 
premiers  au  jeune  docteur  de  les  instruire  dans  la  Pa- 
role de  Dieu,  car  Eusèbe  rapporte  qu'ils  vinrent  à  lui 
de  leur  propre  mouvement  *.  Démétrius,  l'évêque  de 
Carthage,  reconnut  l'approbation  divine  dans  le  succès 
de  l'enseignement  d'Origène  et  lui  conféra,  malgré  sa 
jeunesse,  la  charge  de  catéchiste.  Un  jeune  homme  de 
dix-huit  ans  se  trouva  ainsi  le  successeur  de  Clément. 
Bien  n'est  beau  comme  cette  phase  de  la  vie  d'Ori- 
gène. La  persécution  s'était  ranimée  sous  un  nouveau 
proconsul,  tous  les  jours  de  cruels  supplices  étaient 
infligés  aux  chrétiens.  Enseigner  la  religion  nouvelle 
dans  des  temps  pareils,  c'était  jouer  sa  vie  à  chaque 
instant;  maitres  et  disciples  étaient  sans  cesse  sous  le 
glaive,  et  c'est  entre  deux  bûchers  qu'ils  dissertaient 
sor  les  grandes  questions  qui  les  préoccupaient.  Ils 
n*avaient  pas  de  spacieux  portiques  ni  d'élégantes 
villas  pour  leurs  entretiens.  Ils  se  réunissaient  furtive- 


•  Ilpoa^eorav  aôxiîp  Tivèç  dhcb  xwv  èÔvwv  àxoufféiJievoi  xbv  X^^ov 
tou  6eou.  (Eusèbe,  H,  E,,  \l,  3.) 
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ment  dans  une  demeure  écartée,  toujours  exposés  à 
être  surpris  et  à  passer  de  l'étude  à  la  mort.  Quelle 
théologie  que  celle  qui  était  ainsi  éclairée  de  la 
flamme  des  supplices  !  Certes  si  jamais  le  nom  de  phi* 
losophes  fut  mérité,  c*est  bien  par  ces  jeunes  sayants 
d'Alexandrie  qui  aimaient  la  sagesse  jusqu'à  mourir 
pour  elle,  alors  peut-être  que  plusieurs  d'entre  eux 
n'avaient  fait  que  l'entreToir  dans  de  hAtives  recher-^ 
ches.  Cette  école  de  théologiens  martyrs  voyait  sans 
cesse  ses  rangs  s'édaircir,  et  entre  deux  entretiens, 
entre  deux  chapitres  d'une  même  étude,  Fun  d*eux 
était  saisi  et  immolé.  On  est  rempli  d'admiration  pour 
les  jeunes  adhérents  de  la  foi  nouvelle  qui,  sous  un 
maître  plus  jeune  encore,  poursuivent  dans  de  telles 
circonstances  leurs  recherches  laborieuses,  demeurent 
fidèles  à  la  tendance  si  élevée  et  si  large  de  l'école 
d'Alexandrie,  se  préservent  de  toute  réaction  exagérée, 
et,  sous  le  coup  de  la  plus  abominable  persécution,  ne 
veulent  pas  voir  uniquement  dans  le  paganisme  un 
bourreau  qu'il  faut  maudire,  mais  croient  encore  que 
par  certains  côtés  il  a  préparé  la  religion  persécutée 
par  lui.  n  y  avait  une  force  d'Âme  et  d'esprit  bien  rare 
à  continuer  la  généreuse  théologie  de  Clément  dans 
toutes  les  horreurs  de  cette  proscription.  Une  simple 
question  de  méthode  s'élevait  à  la  hauteur  du  désinté- 
ressement le  plus  pur. 

L* exemple  d'Origène  contribua  d'une  manière  effi- 
cace à  soutenir  le  courage  de  ses  disciples.  On  le  voyait 
sans  cesse  dans  la  prison  des  pieux  captifs,  pour  leur 
apporter  des  consolations.  Il  ne  les  abandonnait  paa 
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quand  on  les  conduisait  au  supplice,  et  il  leur  donnait 
le  baiser  d*adieu  sur  le  seuil  même  de  Tarène  ou  au 
pied  des  bûchers  \  Plus  d'une  fois  le  peuple  ameuté 
contre  lui  fut  au  moment  de  le  lapider,  et  il  n'échappa 
que  par  miracle.  «  La  haine  des  païens  contre  lui,  dit 
Eusèbe,  était  si  Tiolente  &  cause  de  la  multitude  de 
eeux  qui  apprenaient  de  lui  notre  sainte  foi,  qu'on  les 
yit  se  rassembler  en  troupes  nombreuses  autour  de  la 
maison  où  il  demeurait  et  mettre  tout  autour  des  sol- 
dats en  faction.  La  fureur  de  la  persécution  était  telle- 
ment allumée  contre  lui,  qu'il  ne  trouvait  pas  d'asile 
dans  toute  la  ville  d'Alexandrie  et  qu'il  était  toujours 
poursuivi  de  maison  en  maison  ^.  Un  jour,  comme  il 
avait  accompagné  jusqu'au  lieu  du  supplice  son  disci- 
ple Plutarque,  condamné  comme  chrétien,  il  s'en  fal- 
fut  peu  qu'il  ne  fût  immolé  sans  jugement  par  ses  con- 
citoyens, qui  l'accusaient  d'être  l'auteur  de  la  mort  du 
jeune  martyr  '.  »  Un  autre  jour  on  s'empara  de  lui,  on 
le  traîna  au  temple  de  Sérapis  en  le  contraignant  à 
prendre  des  palmes  pour  les  déposer  selon  la  coutume 
sur  l'autel  du  dieu  égyptien.  «  Voici,  s'écria-t-il  en 
brandissant  les  rameaux,  voici  les  palmes  triomphales, 
non  pas  de  l'idole,  mais  du  Christ  *.  » 

Au  milieu  de  ces  périls  sans  cesse  renaissants,  Ori- 
gëne  n'en  poursuivait  pas  moins  le  cours  de  son  ensei- 
gnement et  de  ses  études.  Sa  soif  de  science  était  in- 

peùovra.  (Eusèbe,  H.  E.,  VI,  8.) 
«  Eusèbe,  H.  ^.,  VI,  8. 
^Idern. 
*  Epiphane,  Hérésies,  LXIV. 
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satiable;  lettres  sacrées,  lettres  profanes,  systèmes 
de  toute  école,  riea  n* échappait  à  ses  investigations, 
rapides  mais  toujours  passionnées  comme  la  conviction 
qui  inspirait  ses  recherches  et  sa  vie  entière.  On  voit 
par  ses  écrits  tout  ce  qu'il  amassa  de  connaissance 
pendant  cette  période  si  agitée.  Il  se  rendit  familiers 
tous  les  auteurs  ecclésiastiques,  qu'il  cite  sans  affecta- 
tion  mais  avec  aisance.  C'est  surtout  &  la  philosophie 
qu'il  se  consacra  afin  d'être  à  la  hauteur  d'une  tâche 
qui  grandissait  chaque  jour  par  l'afiSuence  des  païens 
et  des  hérétiques  lettrés  qui  voulaient  l'entendre. 
«  Quand  je  me  fus  donné  tout  entier  à  la  Parole  de 
Dieu,  dit-il,  et  que  la  réputation  de  mon  savoir  se  fut 
répandue,  un  grand  nombre  d'hérétiques  et  d'hommes 
versés  dans  les  sciences  grecques  et  spécialement  dans 
la  philosophie,  vinrent  pour  m'écouter  ;  je  crus  alors 
devoir  étudier  à  fond  les  dogmes  des  hérétiques  et  tout 
ce  que  les  philosophes  avaient  prétendu  dire  de  vrai.  *  » 
Il  fera  plus  tard  un  pas  plus  décisif  encore  dans  cette 
voie  en  suivant  l'école  d'un  des  plus  illustres  philoso- 
phes de  l'époque. 

Aucune  préoccupation  intellectuelle  ne  le  détournait 
de  ce  qui,  pour  lui,  l'emportait  sur  tout  le  reste  :  la 
poursuite  de  la  perfection  morale  et  la  réalisation  de 
l'idéal  chrétien.  Il  était  difficile  qu'à  Alexandrie  et  à 
cette  époque  cet  idéal  apparût  sous  une  autre  forme 
que  l'ascétisme.  Ce  n'était  pas  impunément  que  l'on 
respirait  une  atmosphère  tout  imprégnée  d'idées  orien- 

çiXo<y6<p(i>v.  (Easèbe,  H.  E,,  VI,  19.) 
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taies  et  que  Ton  foulait  le  sable  des  déserts  où  les 
thérapeutes  se  livraient  aux  macérations  les^lus  ou- 
trées. En  dehors  de  tous  les  systèmes  particuliers  de 
philosophie,  ou  plutôt  se  dégageant  d'eux  tous  et  pla- 
nant sur  leur  diversité,  la  tendance  ascétique  prédo- 
minait sans  contestation  dans  la  métropole  de  T Egypte. 
C*est  à  Fascétisme  qu'aboutissait  l'antique  religion  du 
pays  avec  son  indélébile  tristesse  et  sa  préoccupation 
de  la  mort.  On  y  voyait  en  même  temps  le  point  dq  dé- 
part de  la  rénovation  religieuse  à  laquelle  on  aspirait. 
L'Eglise  n'avait  pas  échappé  à  cette  influence. 

Remarquons  toutefois  pour  le  moment  que  ja- 
mais les  chrétiens,  dans  leurs  macérations  les  plus  ex- 
trêmes, n'admirent  le  dogme  favori  de  l'Orient  sur 
l'irrémissible  perdition  de  l'élément  matériel.  Ils  ne 
cessaient  de  croire  à  la  résurrection  des  corps  et  de 
respecter  une  poussière  d'où  devait  sortir  un  jour  l'en- 
veloppe glorieuse  de  l'âme  affranchie.  Reconnaissons 
en  outre  que  si  le  christianisme  ne  veut  pas  l'anéantis- 
sement de  la  chair,  il  réclame  néanmoins  la  mortifica- 
tion; il  admet  et  conseille  un  ascétisme  qui,  sans  être 
imposé  par  des  règles  humaines,  est  inspiré  par  les 
libres  déterminations  de  la  piété  individuelle.  Depuis 
saint  Paul  il  a  été  pratiqué  par  toutes  les  âmes  éprises 
du  grand  idéal.  Origène  appartenait  trop  complètement 
à  cette  élite  morale  pour  faire  exception.  Il  n'est  donc 
pas  étonnant  de  le  voir  pousser  l'ascétisme  jusqu'aux 
dernières  limites,  dans  l'entraînement  de  sa  jeunesse 
et  sous  l'empire  des  influences  de  son  temps  et  de 
son  pays.   Désireux  de  se   soustraire  à  l'obligation 
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d'enseigner  la  grammaire  qui  dérobait  un  temps  pré- 
eieux  à  de  plus  hautes  études  et  à  un  enseignement 
bien  plus  important^  il  vendit  sa  belle  bibliothèque 
classique  formée  de  manuscrits  copiés  de  sa  main,  pour 
une  somme  de  quatre  oboles  qu'on  devait  lui  payer 
journellement  afin  de  subvenir  à  son  entretien  * .  Ne 
prenant  que  l^s  aliments  nécessaires  à  sa  subsistance, 
s'astreignant  aux  jeûnes  les  plus  rigoureux  \  la  plus 
grande  partie  de  sa  nuit  était  donnée  à  Tétude,  et  tout 
d'abord  à  l'étude  des  saintes  Ecritures.  Il  ne  réservait 
que  peu  d'heures  au  sommeil,  et  c'était  sur  la  terre  nue 
qu'il  prenait  quelque  repos.  Jamais  il  ne  buvait  de 
vin,  et  il  marchait  nu-pieds  comme  le  dernier  des 
pauvres,  dans  les  rues  d^une  ville  brillante  et  littéraire 
où  la  science  menait  à  la  richesse'.  Malgré  les  plus  vives 
sollicitations,  il  refusait  tout  salaire  de  ses  élèves, 
même  des  plus  riches,  déclarant  que  ce  qu'il  avait  reçu 
gratuitement,  il  voulait  le  donner  gratuitement.  L'aus- 
térité de  sa  vie  était  empreinte  sur  ses  traits  amai- 
gris où  brillait  la  flamme  immatérielle  de  l'àme  et 
sur  ses  vêtements  usés.  Il  voulait  pratiquer  à  la  letU^ 
le  précepte  du  Christ  qu'il  ne  faut  pas  avoir  deux  tuni- 
ques ni  de  soucis  du  lendemain.  Cette  obéissance  abso- 
lue aux  commandements  du  Maître  lui  paraissait  stric- 
tement obligatoire  pour  ceux  qui  ont  le  mandat  redou- 
table d'enseigner  sa  doctrine.  Origène  nous  a  révélé  sa 

*  Térrapciv  bôokoiq  Tfjç  "^liipaç  •^pxsTTO.  (Eusèbe,  H.  S.,  VI,  9.) 

•  Torà  jxèv  ToTç  èv  àaiiicuq  f^iJLvaafotç  èva<yxo6jj£VOç.  (W.) 

a€(i)Ç  àiceoxTQlAévoç.  {!d.) 
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pensée  intime  à  cet  égard  dans  nne  homélie  sur  la  Ge* 
uèse,  prononcée  quelques  années  plus  tard.  «  Pharaon, 
dit-il,  concède  des  terres  à  ses  prêtres  ;  Dieu,  au  con- 
traire, ne  concède  aucune  portion  de  terre  aux  siens, 
mais  il  leur  dit  :  Je  suis  votre  portion.  0  tous  qui  lisez 
ce  passage  de  TEcriture,  faites-y  attention  et  considé- 
rez la  différence  des  deux  sacerdoces,  de  peur  qu'ayant 
votre  portion  sur  la  terre,  et  tous  préoccupant  de  soins 
et  d'intérêts  terrestres,  vous  ne  soyez  plutôt  les  prêtres 
de  Pharaon  que  ceux  du  Seigneur  ' .  Pharaon  veut  que 
ses  prêtres  possèdent  des  terres,  afin  qu'ils  s'occupent 
de  la  culture  de  leurs  champs  et  non  de  celle  des 
Ames,  de  leurs  possessions  et  non  de  la  loi  divine.  Ecou- 
tons ce  que  le  Seigneur  Jésus-Christ  commande  à  ses 
prêtres  :  Celui,  dit-il,  qui  n'a  pas  renoncé  à  tout  ce 
qu'il  a,  n'est  pas  digne  d'être  mon  disciple.  Je  tremble 
en  répétant  ces  mots  :  c'est  moi-même,  oui,  moi- 
même  que  j'accuse,  et  je  formule  ma  propre  condam- 
nation^. Jésus-Christ  récuse  comme  son  disciple  celui 
qui  possède  quelque  chose  et  qui  n'a  pas  renoncé  à 
tout  ce  qu'il  avait.  Et  nous,  que  faisons-nous?  De  quel 
front  lire  nous-mêmes  ces  déclarations  et  les  exposer 
au  peuple,  alors  que  non-seulement  nous  n'avons  pas 
renoncé  à  ce  que  nous  possédons,  mais  qu'encore  nous 
souhaitons  d'acquérir  ce  que  nous  ne  possédions  pas 
avant  de  connaître  Jésus-Christ?  Confondus  par  notre 

1  «  Observate  ergo  qui  hsBc  I^itis^  omnes  Domini  sacerdotes  et  yidete 
cpm  Bit  diiferentia  sacerdotam,  ne  forte  qui  partem  habent  in  terra  et 
terrenis  cuUibus  ac  stadiis  vacant^  non  tam  Domini  quam  Pharaonis 
sacerdotes  esse  videantur.  »  (Orig.^  in  Gènes,  Homelia,  XW,  51.) 

*  a  Gontremesco  hsc  dicens.  »  {id,) 
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conscience  comme  nous  le  sommes,  avons-nous  le  droit 
de  taire  et  de  cacher  ce  qui  est  écrit  contre  nous? Non, 
je  ne  veux  pas  aggraver  mon  crime.  J'avoue,  en  pré- 
sence de  ce  peuple  qui  m'entend  * ,  que  ces  choses  sont 
écrites,  lors  même  que  je  sais  que  je  ne  les  ai  pas  réa- 
lisées. Mais  hÂtons-nous,  après  un  tel  avertissement, 
de  les  réaliser;  hâtons-nous  de  passer  des  rangs  des 
prêtres  de  Pharaon,  qui  ont  leur  possession  sur  la  terre, 
aux  rangs  des  prêtres  du  Seigneur,  qui  n'ont  pas  leur 
portion  sur  la  terre,  mais  qui  ont  Dieu  lui-même  pour 
possession.  Tel  était  celui  qui  disait  :  On  nous  regarde 
comme  pauvres^  et  néanmoins  nom  en  enrichissons  plu- 
sieurs; comme  ne  possédant  rien  y  et  nous  possédons  tout. 
Ecoutez  Pierre  :  Je  n'ai  point  d'or  et  d'argent^  mais  je  te 
donne  ce  que  j'ai.  Au  nom  de  Jésus-Christ  y  lève-toi  et 
marche.  Voilà  les  richesses  des  prêtres  du  Christ.  Ils 
n'ont  rien,  et  pourtant  voyez  ce  qu'ils  donnenti  La  ri- 
chesse de  la  terre  ne  peut  communiquer  de  semblables 
trésors  ^.  » 

De  telles  paroles  expliquent  mieux  que  tous  les  té- 
moignages des  Pères  l'influence  du  jeune  maître  d'A- 
lexandrie. 11  soulevait  le  premier  sur  ses  épaules  le 
fardeau  qu'il  voulait  faire  porter  à  ses  auditeurs,  et 
avant  de  parler  du  dépouillement,  il  voulait  lui-même 
être  pauvre  et  dépouillé.  Nous  voilà  bien  loin  des  élo- 
quentes dissertations  de  Sénèque  sur  la  pauvreté  avec 
le  commentaire  pratique  de  Tor  entassé  dans  la  cave 
de  sa  maison.  Origène  pouvait  dire  à  bon  droit,  en  mo- 

*  « Gonfîteor  et palam  populo  audiente. »  (On^.iinGen.  Hom., XVI, M.) 
«  Idem. 
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difiant  le  fameax  et  triste  adage  de  Fantiquité  païenne  : 
•  Je  vois  et  enseigne  ce  qu'il  y  a  de  meilleur,  je  m'ef- 
force en  gémissant  de  l'atteindre...  »  —  Aussi  s'écriait- 
on  en  le  voyant  :  Tel  est  son  discours^  telle  est  sa  vie  \  Sa 
TÎe  était  encore  le  plus  beau  de  ses  discours.  Les  plus 
illustres  professeurs  du  musée  d'Alexandrie,  avec  toute 
leur  gloire  et  toute  leur  autorité,  ne  pouvaient  lutter 
Tictorieusement  contre  ce  jeune  homme,  héros  et  mar- 
tyr de  sa  croyance,  enseignant  en  secret  dans  une 
chambre  haute,  du  sein  de  la  pauvreté  et  de  l'opprobre, 
et  couvrant  d'un  vêtement  sordide  son  corps  exténué 
par  le  jeûne  et  la  fatigue. 

Non  content  de  le  macérer,  il  alla  jusqu'à  le  mu- 
tiler, prenant  à  la  lettre  la  déclaration  du  Sauveur 
sur  ceux  qui  se  font  eunuques  pour  le  royaume  des 
deux  *.  Il  est  étrange  de  voir  le  grand  défenseur  de 
rinterprétatiou  allégorique  démentir  à  ce  point  ses 
théories  favorites.  On  se  demande  comment,  avec  l'é- 
tendue de  son  intelligence,  il  fut  amené  à  cette  aber- 
ration inouïe  qu'il  désavoua  plus  tard.  Il  faut  y  voir 
l'entraînement  le  plus  irréfléchi,  le  plus  passionné, 
peut-on  dire,  contre  les  passions  de  la  jeunesse.  Les 
sentant  renaître  malgré  ses  austérités,  se  relevant  du 
sol  nu  od  il  se  couchait  avec  leur  feu  rallumé  dans  ses 
veines^  rougissant  sans  doute  de  la  tentation  comme 
d'autres  ne  rougissent  pas  de  la  défaite,  rencontrant 
plus  d'un  piège  dans  son  enseignement  qui  le  mettait 

*  Ofov  "^ouv  Tbv  X^^ov  TOi6v8e  çaal  tbv  tpé^ov.  (Eusèbe^  VI,  3.) 
»  *AicXo6oTepov  xal  v€avix<i)T€pov  èxXa6i)v.  (Eusèbe,  H,  E.,  VI,  8.) 
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en  contact  aussi  bien  avec  les  femmes  qu*ayec  les 
hommes  S  et  Toulant  éviter  jusqu'à  Tapparence  du  mal 
et  le  prétexte  de  la  calomnie,  Origène  fut  heureux  de 
s'appuyer  sur  un  texte  éyangélique  pour  échapper  à 
des  luttes  humiliantes.  Evidemment  sa  précipitation 
fut  aveugle,  son  erreur  fut  grave,  mais  son  intention 
fut  pure,  et  on  est  obligé  de  le  respecter  tout  en  le 
bl&mant  jusque  dans  cet  égarement  qui  tenait  à  la  fois 
de  Fextrème  délicatesse  de  sa  conscience  et  de  la  vi- 
vacité non  réglée  de  ses  sentiments. 

Origène  n'était  pas  de  ces  ascètes  orgueilleux  qui 
ne  se  soumettent  aux  privations  qu'afin  d'être  payés 
en  gloire  et  en  admiration  de  tout  ce  qu'Us  ont  vo- 
lontairement enduré  et  qui  jeûnent  afin  d'avoir  un 
visage  abattu  qui  attire  les  regards  sur  eux.  Son  aus- 
térité était  le  secret  de  sa  vie  intérieure,  et  il  eût 
souhaité  que  personne  ne  se  doutât  des  cruelles  souf- 
frances qu'il  s'était  infligées.  Démétrius,  évéque  d'A- 
lexandrie, fut  néanmoins  informé  de  l'acte  imprudent 
auquel  il  s'était  porté  sur  lui-même,  mais  il  le  jugea 
alors  comme  nous  l'avons  jugé,  admirant  et  bl&mant 
à  la  fois,  et  il  encouragea  Origène  à  continuer  avec 
courage  un  enseignement  dont  le  succès  ne  faisait  que 
grandir  ^. 

C'est  à  cette  époque  qu'il  prit  un  parti  qui  devait 
être  diversement  jugé.  Il  reconnaissaif,  chez  la  plupart  ' 
de  ses  auditeurs  alexandrins,  la  trace  d'une  influence 

*  Aià  Tb  \kTi  dvSpijt  [iivov,  toi  ^uvatÇl  iï  xà  6eTa  TCpooroutiXeTv. 
(Easèbe,  H.  E.,  VI,  8.) 
«  Eusèbe,  H,  E.,  VI,  8. 
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riTale  qai  lui  disputait  leur  franche  adliésion;  c'était 
celle  d'un  philosophe  qui  avait  fondé  récemment  une 
nouToUe  école  admirablement  faite  pour  ces  temps  agi- 
tés où  les  souvenirs  du  passé  se  mêlaient  en  sldéalisant 
aux  aspirations  dé  Tayenir,  où  Vftme  humaine,  fatiguée 
et  pourtant  tourmentée  de  profonds  désirs,  ne  pouvait 
plus  séparer  la  religion  de  la  philosophie,  et  voulait  à 
la  fois  croire  et  savoir,  adorer  et  comprendre.  Âmmo- 
nins  Saccas ,  —  c'était  le  nom  de  ce  philosophe,  — 
combinait,  avec  un  grand  art,  Tantique  tradition  philo- 
sophique de  la  Grèce,  et  spécialement  le  platonisme, 
qui  avait  retrouvé  grande  faveur,  avec  les  besoins  nou- 
veaux du  temps,  et  cette  Jtfiéosophie  orientale  sans  la- 
quelle toute  doctrine  alors  paraissait  sèche  et  stérile. 
U  n'avait  rien  écrit,  mais  il  exerçait^  par  sa  parole,  un 
ascendant  qui  rappelait  celui  de  Socrate.  Essayer  de 
concilier  la  spéculation  hellénique  et  les  mystères  reli- 
gieux de  r Orient,  ce  n*était  ni  bien  nouveau,  ni  bien 
hardi  à  Alexandrie,  car,  depuis  Platon,  c'était  une  ten- 
tative incessamment  reprise.  Mais  Âmmonius  Saccas  y 
mettait  plus  d'habileté,  plus  de  méthode;  on  pouvait 
prévoir  qu'il  fonderait  une  grande  école,  et  que  si  la 
philosophie  païenne  jetait  encore  quelque  éclat,  elle 
lui  en  serait  redevable.  Origène,  avec  la  perspicacité 
de  son  esprit,  comprit  de  suite  que  la  lutte  serait  sé- 
rieuse ;  décidé  à  bien  connaître  son  adversaire,  pensant 
aussi  qu'il  pourrait  en  recevoir  quelques  lumières,  il 
suivit  l'école  d'Âmmonius  Saccas.  U  y  rencontra  un 
jeune  homme  d'une  grande  intelligence  qui  unissait  la 
dévotion  païenne  la  plus  scrupuleuse  à  une  métaphy- 
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sique  hardie  :  c'était  Porphyre,  qui  deyait  plus  tard 
devenir  un  ennemi  redoutable  du  christianisme.  Il  re- 
trace ainsi  Timpression  que  lui  fit  Origène  à  cette 
époque  :  «  Je  me  rappelle,  dit-il,  avoir  vu  Origène  dans 
ma  jeunesse;  sa  gloire  alors  était  grande,  et  elle  a  été 
bien  confirmée  auprès  des  siens  par  les  ouvrages  qu'il 
a  laissés.  Il  fut  Tauditeur  de  cet  Ammonius  qui  fut  l'in- 
stigateur des  plus  grands  progrès  de  la  philosophie  à 
notre  époque  ^  »  Origène  n'éprouvait  aucun  scrupule 
à  se  livrer  à  ces  vastes  recherches.  Elles  lui  semblaient 
une  préparation  et  comme  une  introduction  à  la  théo- 
logie chrétienne.  Etudier  la  philosophie  grecque,  c'était 
à  ses  yeux,  comme  il  le  dit  lui-même,  ravir  l'or  des 
Egyptiens  pour  en  faire  les  vases  sacrés  de  l'autel  *.  Il 
prenait  hardiment  la  position  d'un  philosophe  chrétien 
à  Alexandrie,  et  il  portait  le  manteau  comme  Justin 
Martyr*. 

Il  profita  de  la  paix  qui  fut  rendue  aux  chrétiens  à 
la  mort  de  Septime  Sévère,  et  qui  dura  pendant  tout  le 
règne  de  Garacalla,  pour  entreprendre  le  premier  de 
ses  grands  voyages.  Il  désirait  visiter  l'Eglise  d'Oc- 
cident, si  différente  à  tant  d'égards  de  celle  d'Orient, 
mais  qui  avait  payé  noblement  son  tribut  à  la  persécu- 
tion. L'EgUse  de  fiome  lui  offrait  un  intérêt  particulier 
par  son  histoire  et  sa  position.  Elle  était  alors  la  plus 


i  Eusèbe,  H,  E.,  VI,  19. 

Tooxeirfjv  Tûv  '3capaXa(x6ayo|iiv(i>v  dç  -rf^v  xpbç  6ebv  XaipeCov. 
[Orig.f  Epist,  ad  Gregor.,  l.  30.) 
*  OtX6(7090U  àvaXA6à)v  ox^|ia.  (Eusèbe,  B.  E ,  \l,  19.) 
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ancienne  des  grandes  Eglises  de  ^Occident^  C'est  I& 
qu'étaient  morts  saint  Pierre  et  saint  Paul,  et  Ton  y 
montrait  encore  leurs  tombeaux.  Les  hérétiques  les 
plus  éminents  et  les  plus  dangereux  y  avaient  passé; 
tout  un  peuple  chrétien  y  avait  été  conquis  sur  Tidolà- 
trie.  Puis  Borne  n'était-elle  pas  la  capitale  du  monde,  la 
ville  impériale,  la  Babylone  de  FOccident,  qui  avait  eni- 
vré tous  les  peuples  à  sa  coupe  de  voluptés^  et  qui  exer- 
çait encore  une  irrésistible  fascination?  Là  seulement  on 
pouvait  voir  le  paganisme  arrivé  à  ses  dernières  con- 
séquences, étalant  ses  hontes  et  ses  splendeurs,  et  cou- 
vrant sa  pourriture  d'une  pourpre  éclatante.  Origëne 
ne  parait  pas  avoir  fait  un  long  séjour  à  Bome  ^.  On  ne 
saurait  concevoir  en  effet  ce  qui  l'y  eût  retenu.  H  s'y 
trouvait  dans  un  milieu  très  étranger  à  ses  préoccupa- 
tions dominantes.  La  plus  large  part  était  faite  à  la 
pratique,  au  gouvernement  intérieur  de  l'Eglise;  les 
graves  questions  de  dogme  et  d'apologétique  soulevées 
en  Orient  n'intéressaient  que  très  médiocrement  ces 
esprits  vigoureux  et  étroits  qui  s'inquiétaient  bien  plus 
d'une  modification  dans  la  discipline  et  dans  l'organi- 
sation ecclésiastique  que  de  la  discussion  approfondie 
d'une  doctrine.  A  cette  époque,  l'Eglise  de  Bome  pas- 
sait par  une  crise  intérieure  dont  nous  présenterons 
plus  tard  le  tableau  complet.  Qu'il  nous  suffise  de  dire 
que  le  parti  de  la  hiérarchie,  habilement  mené  par  Gal- 


t  Tijv  ipxatoriTtjv.  (Eusèbe,  H,  E.,  VI,  14.) 

«  "E^a  oô  TQOkh  iiaxpif^ctq.  (Eusèbe,  B,  E,,  VI,  14.)  —  «  Constat 
eam  fuisse  Roms  sab  Zephyrino  episcopo.  »  (Saint  Jérâme,  De  vins 
illustr.,  LIV.) 
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liste,  sons  le  pontificat  de  Zéphyrinas,  vieillard  faible 
et  mon,  était  à  la  veille  de  remporter  un  triomphe  si- 
gnalé. Origène  appartenait  au  parti  de  la  liberté  dans 
TEglise  comme  dans  la  théologie.  Ansâi  dut-il  être  très 
scâfidalisé  de  tout  ce  qu'il  vit  à  Borne  ^  n  en  avait 
gardé  un  sou^venir  amer  et  douloureux,  comme  on  peut 
8*en  convaincre  par  ce  passage  significatif  de  Tune  de 
ses  homélies  :  «  L'Eglise  est  le  temple  de  Dieu,  com- 
posé de  pierres  vivantes,  mais  elle  a  des  membres  qui 
vivent  comme  s'ils  appartenaient  au  monde.  Ils  trans-* 
forment  la  maison  de  prières,  b&tie  avec  des  pierres 
vivantes,  en  une  caverne  de  voleurs.  Qui  donc,  à  Ift 
vue  des  péchés  commis  dans  certaines  Eglises  par  ceux 
qui  exploitent  la  piété  des  autres,  et  qui,  non  contents 
de  recevoir  leur  pain  quotidien  en  annonçant  TEvan- 
gile,  trouvent  moyen  d'amasser  des  richesses;  qui  donc 
n'avouerait  que  le  grand  et  glorieux  mystère  de  l'Eglise 
a  été  changé  en  une  caverne  de  voleurs^?  «  Origène, 
dans  ce  passage,  établit  nettement  la  distinction  entre 
l'Eglise  visible  et  l'Eglise  invisible,  entre  l'Eglise  de 
fait  et  l'Eglise  de  droit,  et  on  peut  mesurer  la  distance 
qui  séparait  son  point  de  vue  de  celui  du  parti  hiérar- 
chique* 
De  retour  à  Alexandrie,  Origène  se  livra  à  l'ensei- 

1  Oa  lui  a  fauBsement  attribué  les  Philosophoumena  d'Hippolyte^  ma- 
nuscrit récemment  retrouvé^  qui  jette  une  vive  lumière  sur  cette  crise 
intérieure  de  TEglise  de  Rome.  L'auteur  de  cet  écrit  se  donne  comme,  un 
évèque,  ce  qui  nous  empêche  absolument  de  l'attribuer  à  Origène;  mais 
ceux  qui  le  lui  attribuent  pensent^  comme  nous^  qu'il  dut  être  vMem- 
ment  rejeté  par  son  voyage  à  Rome  dans  la  tendance  opposée  au  parti 
hiérarchique  qui  y  triomphait  alors. 

■  Orig.,  in  Mathœum,  t.  XVI,  p.  M,  (Opéra,  UI,75î.) 
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gnement  avec  une  nouvelle  ardeur.  Ses  auditeurs  de- 
vinrent si  nombreux  *  qu'il  dut  recourir  à  Tassistanee 
d'Héraclas,  son  disciple,  qu'il  avait  formé  lui-même. 
Il  lui  confia  renseignement  de  toutes  les  sciences  pré- 
paratoireSy  se  réservant  la  philosophie  et  la  théologie* 
Sa  réputation  se  répandait  de  plus  en  plus.  On  en  eut 
bientôt  une  preuve  bien  frappante.  Un  soldat  romain 
arriva  un  jour  à  Alexandrie  du  fond  de  TArabiei  por- 
teur d'un  message  qui  devait  paraître  singulier  en  de 
telles  mains.  Son  général  faisait  demander  à  Tévèque 
Démétrius  et  au  gouverneur  d'Egypte  qu'on  lui  en- 
voyât de  suite  Origène,  afin  de  conférer  avec  lui  sur 
la  doctrine  chrétienne  *.  Celui-ci  n'hésita  pas,  et  tra- 
versa le  désert  pour  porter  la  vérité  à  cette  âme  alté- 
rée. Quelques  années  plus  tard,  il  fut  mandé  à  Antioche 
par  Mammée,  mère  de  l'empereur  Alexandre  Sévère, 
qui,  désirant  connaître  la  religion  chrétienne,  ne  crut 
pouvoir  mieux  s'adresser  qu'au  célèbre  docteur  d'A- 
lexandrie '.  Il  resta  quelque  temps  i  cette  cour  libérale 
qui  accueillait  avec  bienveillance  toute  doctrine  reli- 
gieuse, et  n'avait  d'autre  tort  que  celui  de  ne  pas  faire 
un  choix  entre  tant  d'idées  contraires.  Origène  exposa 
la  vérité  chrétienne  à  ses  illustres  auditeurs  a?ec  au- 
tant de  franchise  qu'à  ses  disciples  d'Alexandrie,  et  il 
repartit  en  laissant  dans  leurs  cœurs  des  impressions 
vires,  mais  qu'un  éclectisme  trop  indécis  devait  rendre 
passagères. 

*  Saint  Jérôme,  De  viris  illustr.,  LIV. 

•  'ûç  (iv  ifcÊTà  aTCouSfJç  àicioYjç  xhy  *ÛptYiviQV  icéjiw^oiev  xotvwvfr 
covra  Xd^wv  èn(^.  (Busèbe^iT.  E.,  VIj  19.) 

»Busèbe,//.\B.,  VI,«i.    . 
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Pendant  qa*il  séjournait  encore  en  Egypte,  dans  son 
zèle  extraordinaire  pour  l'interprétation  des  livres  sa- 
crés il  se  mit  à  l'étude  de  la  langue  hébraïque.  Il  vou- 
lait juger  par  lui-même  de  l'exactitude  des  traductions* 
Il  pensait  aussi  que  l'hébreu  étant  la  langue  primitive 
de  l'humanité,  deviendrait  la  langue  universelle;  il 
n'était  pas  loin  d'attribuer  une  sorte  de  magie  sacrée 
aux  mots  originaux  des  Livres  saints  :  c'était  une 
concession  aux  superstitions  de  son  temps.  Précisé- 
ment à  l'époque  où  il  se  préparait  à  ces  vastes  travaux 
exégétiques,  il  forma  une  relation  qui  devait  lui  être 
infiniment  précieuse.  Un  riche  habitant  d'Alexandrie, 
nommé  Ambroise,  s'était  laissé  séduire  par  l'une  de 
ces  nombreuses  sectes  gnostiques  qui  se  multipliaient 
comme  les  fantômes  d'une  imagination  malade,  rien 
n'étant  moins  arrêté  que  les  rêveries  gnostiques.  Am- 
broise fut  du  nombre  de  ces  hérétiques  consciencieux 
qui  venaient  trouver  Origène  pour  s'enquérir  de  sa 
doctrine.  Il  fut  ramené  par  lui  à  des  croyances  pins 
saines.  Il  conçut  dès  lors  pour  sa  personne  la  plus  vive 
et  la  plus  reconnaissante  affection,  et  un  lien  très  in-^ 
time  les  unit  l'un  à  l'autre.  Ambroise  mit  sa  grande 
fortune  au  service  d'Origène,  ou,  pour  mieux  dire,  au 
service  de  la  cause  dont  le  savant  docteur  d'Alexandrie 
était  à  ses  yeux  l'organe  le  plus  puissant. 

Son  unique  désir  était  de  donner  i  l'enseignement 
et  aux  écrits  de  son  ami  la  plus  large  extension.  Il 
savait  bien  qu'Origène  ne  recevrait  pas  une  obole  pour 
lui-même,  mais  qu'il  accepterait  tous  les  sacrifices  pour 
la  diffusion  de  sa  croyance,  parce  qu'il  s'agirait  alors 


Digitized  by 


Google 


TRAVAUX  COMMUNS.  347 

non  de  lui-même,  mais  de  Thonneur  de  cette  croyance. 
Origène  éprouyait,  comme  Clément,  une  certaine  ré- 
pugnance à  composer  des  livres.  Il  fallut  qu*il  y  fût 
contraint  par  son  généreux  ami,  qui  le  pressait  incessam* 
ment  et  lui  fournissait  les  moyens  de  répandre  sa  pen- 
sée ^  Ambroise  lui  avait  donné  sept  secrétaires,  qui  se 
succédaient  pour  écrire  sans  relâche  sous  sa  dictée,  en 
même  temps  que  de  nombreux  copistes.  Lui-même  se 
faisait  le  plus  zélé  collaborateur  de  son  illustre  maître. 
Celui-ci  lui  a  rendu  le  plus  beau  témoignage  dans  un 
fragment  de  lettre  qui  nous  a  été  conservé  :  «  Le  pieux 
Ambroise,  dit-il,  qui  s'est  consacré  à  Dieu,  pensant 
que  j'aimais  le  travail  et  que  j'étais  vraiment  altéré  de  la 
Parole  divine^  m'a  convaincu  par  son  ardeur  laborieuse 
et  son  amour  des  saintes  lettres^....  Point  de  trêve  à 
nos  confrontations  de  textes;  nous  les  poursuivons 
pendant  le  repas;  et  ensuite  point  de  promenade  ni  de 
repos;  nous  nous  remettons  à  Tétude  et  nous  corri- 
geons avec  soin  les  manuscrits*.  Bien  loin  de  donner 
toute  notre  nuit  au  sommeil,  notre  travail  se  prolonge 
très  avant,  sans  parler  de  celui  du  matin,  qui  se  pour- 
suit sans  relâche  jusqu'à  la  neuvième  et  quelquefois  la 
dixième  heure.  Voilà  le  temps  que  doivent  consacrer  à  la 
lecture  et  à  l'étude  approfondie  des  divins  oracles  tous 


*  'Â|A6po(T(ou  iç  ta  (jidXtaTa  xapop(JiouvTO<;  àurbv  {AUpCatç  Scratç 
icpoTpoicaïç.  (Eusèbe^  //.  Jï.,  Vï,  M.) 

•  No|i.tÇ(i)v  lie  ^iXéicovov  sTvai  xat  wavu  8tt|/àv  tou  6e(ou  Xé^ou 
i^Xe^Çe  TV)  llià  çtXoicovCa.  (Orig.^  Epist,  ad  quemdam  de  Ambrosio 
[Opéra,  I,  p.  68.) 

»  *Ev  To(<;  xaipoîç  exeCvotç  çiXoXoysÏv  xat  dbip t6ouv  xà  dvT(Ypaça. 
[Idem.) 
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ceux  qui  yeulent  accomplir  un  travail  sérieux  ^  »  C'était 
une  belle  et  noble  association  que  celle  de  ces  deox. 
hommes,  dont  Tun  mettait  toutes  ses  préoccupations  et 
sa  fortune  au  service  de  la  vérité,  etFautre  lui  consacrait 
tout  son  génie.  La  maison  d'Ambroise  était  devenue 
une  sorte  de  monastère  scientifique  et  chrétien  où  le 
zèle  seul  imposait  des  règles  sévères  librement  acceptées 
et  joyeusement  observées.  On  eût  dit  un  Port-Bojal 
anticipé.  Origène  put  ainsi  accomplir  de  vastes  travaux 
exégétiques.  Il  voulut  d'abord  se  fixer  sur  le  texte  et  le 
sens  littéral  des  livres  saints;  il  commença  à  dresser 
cet  ingénieux  tableau  comparatif  connu  sous  le  nom 
A'Exaples^  qui  mettait  en  regard  le  texte  hébreu,  la  tra- 
duction des  Septante  et  plusieurs  autres  anciennes  tra* 
ductions  '.  A  l'exemple  des  grammairiens  alexandrins, 
il  écrivit  sur  le  texte  sacré  des  scholies,  et  des  com- 
mentaires dans  lesquels  il  cherchait  à  faire  bien  con- 
naître la  personne  des  divers  écrivains  sacrés  et  à 
présenter  renchaïnement  de  leurs  pensées.  Origène  a 
véritablement  créé  Texégèse  scientifique,  et  malgré  les 
défectuosités  de  sa  méthode  allégorique,  il  ne  lui  reste 
pas  moins  la  gloire  d'avoir  entrevu  ce  que  devait  être 
un  commentaire  de  TEcriture  sainte.  Avant  lui  on  dis- 
sertait ingénieusement  sur  les  textes;  on  cherchait  à 
en  tirer  parti.  Le  premier  il  a  essayé  de  les  fixer  scien- 
tifiquement et  de  les  interpréter.  Ses  erreurs  furent 
nombreuses,  mais  il  n'en  avait  pas  moins  ouvert  une 
mine  féconde.  Ses  commentaires  sur  saint  Jean,  sur  la 

*  Orig.^  Epist.  ad  quemdam  de  Àmbrosio  [Opéra,  X,  p.  63.) 

*  Epiphane,  Hœres.,  LXIV. 
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Genèse  et  les  Psaumes  furent  commencés  alors;  les 
premiers  furent  son  œuvre  de  prédilection,  n  aimait  à 
suivre,  dans  son  vol  calme  et  royal  vers  les  hauteurs 
de  la  métaphysique  chrétienne,  celui  que  Ton  a  si  bien 
surnommé  Faigle  évangélique,  et  à  s*élancer  après  lui 
vers  le  soleil  du  monde  moral. 

Origène  écrivit  à  cette  époque,  outre  de  nombreux 
ouvrages  eiégétiques,  des  Stromates  ou  mélanges,  des 
extraits  des  anciens  philosophes;  mais  son  ouvrage  ca- 
pital fut  son  livre  Sur  Us  principes,  dans  lequel,  avec 
une  parfaite  loyauté,  il  avait  exposé  toute  sa  pensée 
philosophique  et  théologique.  Pour  juger  de  Fimpres- 
fiion  que  devait  produire  à  Alexandrie  cet  écrit  où  le 
platonisme  s'associait  étroitement  à  une  piété  fervente, 
où  quelques  restes  du  dualisme  de  Tancienne  philoso- 
phie grecque  étaient  corrigés  et  tempérés  par  une  foi 
tellement  absolue  dans  la  liberté  chez  Dieu  et  chez 
rhomme,  que  le  libre  arbitre  était  donné  comme  Tex- 
plication  universelle  du  monde  et  de  Thistoire,  la  con- 
dition actuelle  de  chaque  être  étant  fixée  par  les  dé- 
terminations antérieures  de  sa  volonté;  pour  juger, 
disons-nous,  de  Teffet  produit  par  un  livre  qui,  après 
avoir  affirmé  la  préexistence  de  tous  les  êtres,  leur  ou- 
vrait les  perspectives  radieuses  du  rétablissement  uni- 
versel; pour  ne  pas  s'exagérer  Tétonnement  et  Tefiroi 
que  devaient  causer  des  théories  si  aventureuses,  étay ées 
d'ailleurs  par  des  textes  plus  ou  moins  largement  inter- 
prétés, il  faut  se  reporter  &  une  époque  qui  laissait  une 
grande  latitude  à  la  pensée  chrétienne  et  s'en  tenait  aux 
bases  fondamentales  de  la  croyance;  il  faut  surtout  se 
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transporter  dans  le  miiiea  où  Tmit  Origène,  an  sein 
d'une  Eglise  qui  avait  supporté  et  approuvé  renseigne- 
ment des  Panténus  et  des  Clément.  Le  système  d*Ori- 
gène  au  moment  et  dans  le  milieu  où  il  fut  élaboré  ne 
dépassait  point  la  Uberté  tolérée  dans  TEglise  en  matière 
de  dogme.  Il  ne  faut  pas  oublier  qu'au  commencement 
du  troisième  siècle  TEglise  n*ayait  pas  encore  insti- 
tué ces  grandes  et  solennelles  assises  connues  sous 
le  nom  de  conciles  généraux,  dans  lesquelles  la  doc- 
trine acquit  la  précision  d'un  formulaire.  La  croyance 
trouvait  son  expression  officielle  dans  la  formule  très 
simple  du  baptême  ou  dans  la  formule  un  peu  plus  dé- 
taillée qui  en  était  sortie  par  une  sorte  d'épanouisse- 
ment et  qui  est  devenue  notre  symbole  des  apôtres. 
On  se  bornait  à  consacrer  les  grands  faits  de  la  ré- 
demption, sans  les  systématiser.  Irénée,  quelque  temps 
auparavant,  avait  opposé  au  gnosticisme  ce  qu'il  appe- 
lait la  foi  de  toutes  les  Eglises.  Il  se  contente  d'affirmer 
en  termes  généraux  la  chute,  le  pardon,  l'unité  des 
deux  testaments,  la  vocation  des  païens,  l'incarnation 
et  la  résurrection  * .  Origène  n'a  point  dépassé  les  li- 
mites assignées  à  la  pensée  chrétienne  par  l'évéque 
de  Lyon,  le  zélé  champion  de  l'orthodoxie.  Les  erreurs 
platoniciennes  se  respiraient  dans  l'air  en  quelque 
sorte.  L'universalisme  n'avait  encore  été  ni  discuté 
ni  répudié.  Origène,  en  insistant  sur  la  liberté  morale, 
comme  il  le  faisait,  se  distinguait  nettement  du  gnos- 
ticisme qui  était  la  grande  hérésie  contemporaine.  Il 

*  Irénée^  Contre  ies  hérésies,  1, 10. 
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pouyait  donc  croire  qu'il  n'ayait  ftiit  qa'aser  de  son 
droit  le  plus  simple  en  formulant  ses  idées  dans  son 
livre  Sur  les  principes.  Il  est  certain  que  ce  liyre  ne 
produisit  aucun  scandale  immédiat;  il  ne  faisait  d'ail- 
leurs que  résumer  la  doctrine  que  professait  son  au- 
teur depuis  de  longues  années.  Son  apparition  dut 
sans  doute  exciter  quelque  indignation  dans  les  rangs 
du  parti  étroit  dont  Clément  se  plaignait  déjà.  Ce  parti 
yoyait  de  mauvais  œil  Tessor  de  la  spéculation  chré- 
tienne, et  il  était  surtout  alarmé  de  ce  que  TEgllse  était 
envahie  par  les  préoccupations  philosophiques.  Toute- 
fois TévéqueDémétrius  ne  rompit  point  alors  avec  Ori- 
gène.  Ce  ne  fut  que  plus  tard  qu*il  invoqua  contre  lui 
ses  vues  théologiques,  quand  il  voulut  pour  d'autres 
motifs  se  débarrasser  de  lui.  La  question  de  doctrine 
ne  fut  ni  la  cause  ni  l'occasion  des  graves  diflScultés 
qui  survinrent  entre  lui  et  ses  anciens  partisans.  EUe 
ne  fut  qu'un  prétexte  pour  servir  une  jalousie  toute 
ecclésiastique. 

Nous  touchons  à  la  période  la  plus  agitée,  la  plus 
douloureuse  de  la  carrière  d'Origène^  celle  aussi  où 
l'élévation  de  son  caractère  devait  briller  du  plus  pur 
éclat.  Quelques  années  auparavant,  dans  un  voyage 
qu'il  fit  en  Asie  Mineure,  alors  que  l'empereur  Gara- 
calla  remplissait  la  ville  d'Alexandrie  de  terreur  et  de 
sang,  il  fut  invité  par  les  évèques  de  Palestine  à  pren- 
dre la  parole  dans  le  culte  public,  bien  qu'il  n'eût  été 
revêtu  d'aucune  charge  sacerdotale.  Bien  n'était  plus 
conforme  à  l'ancienne  tradition  de  l'Eglise.  Pendant 
longtemps  le  droit  de  prendre  une  part  directe  à  l'en- 


Digitized  by 


Google         — 


352  CONFÉRENCES  AVEC  DES  HERETIQUES. 

geignement  et  à  Tédification  des  saintes  assemblées 
Appartint  &  tons  les  chrétiens,  et  il  était  plutôt  tombé 
en  désuétude  qu'il  n'avait  été  aboli.  Il  parait  s'être 
mieux  conservé  en  Palestine  qu'à  Alexandrie.  Origène 
n'hésita  pas  à  répondre  au  désir  que  lui  exprimaient 
des  amis  chers  à  son  cœur,  dignes  de  toute  sa  conlSance 
et  qui  occupaient  une  place  élevée  dans  l'Eglise.  U 
prêcha  donc  à  Césarée  avec  un  grand  succès  '•  Démé- 
trius,  qui  appartenait  à  la  tendance  hiérarchique  et 
qui  cherchait  &  maintenir  et  à  étendre  les  droits  de 
l'épiscopat^  n'apprit  pas  sans  alarmes  que  l'illustre  ca- 
téchiste, nommé  par  lai,  eût  prêché  sans  son  autorisa- 
tion. Il  craignait  aussi  qu'il  ne  se  fix&t  loin  de  son 
Eglise  sur  laquelle  rejaillissait  sa  gloire.  Il  se  hâta  donc 
de  le  rappeler,  mais  sans  s'expliquer.  Evidemment  k 
confiance  mutuelle  n'existait  plus  ;  une  rupture  pouvait 
être  facilement  amenée  par  la  moindre  mésintelligence. 
Peu  de  temps  après  l'apparition  de  son  livre  Sur  les 
principes^  Origène,  dont  le  renom  grandissait  tous  les 
jours  et  vers  lequel  tous  les  yeux  se  tournaient  dans  les 
moments  difficiles,  surtout  quand  il  s'agissait  de  lutter 
contre  l'hérésie,  parce  qu'on  comptait  plus  alors  sur 
une  discussion  approfondie  que  sur  des  coups  d'auto- 
rité, fut  appelé  en  Achaïe  pour  avoir  une  conférence 
avec  les  faux  docteurs  qui  troublaient  les  Eglises  de 
cette  contrée.  Empressé  de  répondre  à  cet  appel  si  ho- 
norable, il  se  dirigea  vers  la  Grèce  en  passant  par 

*  "EvOa  xai  îwtXéYSffOat,  tûu;  tê  OeCoç  èpjjLYjveôetv  ^poL^àç  èici  to3 
xoivou  Ttiç  èxxXT)(r(aç  ot  TîjSe  èTCt(nwxot,  dbrbv  i^Çtouv.  (Easèbe,H.E., 
VI,  19.) 
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FAsie  Mineure  et  la  Palestine.  En  trayersant  Ephèse,  il 
eut  une  conférence  ayec  un  hérétique  gnostique.  A 
peine  arriyé  à  Gésarée,  Théophilacte,  éyéque  de  cette 
yiUe,  et  plusieurs  autres  éyéques  à  la  tête  desquels  était 
Alexandre  de  Jérusalem,  le  pressèrent  de  receyoir  la 
consécration  sacerdotale.  Ils  pensaient  ainsi  lui  con- 
férer le  droit  incontesté  de  prêcher;  peut-être  aussi 
croyaient-ils  lui  donner  une  autorité  plus  grande  dans 
les  importantes  conférences  auxquelles  il  allait  prendre 
part.  Origène  céda  à  leurs  sollicitations.  Il  n*ayait  au- 
cun motif  de  s^y  refusera  Les  diyerses  Eglises  jouis- 
saient encore  d'une  grande  indépendance;  nulle  règle 
fixe  et  générale  ne  leur  était  imposée.  Les  tendances 
du  temps  poussaient  sans  doute  à  Tintroduction  de 
règles  uniyerseUes,  mais  ces  tendances  n*ayaient  pas 
encore  triomphé  ayec  éclat.  De  telles  époques  sont  très 
difficiles  &  trayerser  pour  des  hommes  comme  Origène, 
qui  ignorent  la  politique  ecclésiastique  et  qui,  s'en 
tenant  simplement  aux  ordonnances  consacrées  et  net- 
tement formulées,  ne  sayent  point  prendre  le  yent,  en 
quelque  sorte,  pour  plaire  à  leurs  supérieurs  hiérar- 
chiques. Pour  lui,  il  ne  considérait  que  son  droit  et 
son  deyoir. 

Dès  que  la  nouyelle  de  la  consécration  d'Origène 
panrint  à  Alexandrie,  Démétrius  éprouya  la  plus  yiye 
irritation  et  se  décida  à  frapper  un  grand  coup.  Ori- 
gène, ignorant  encore  l'orage  qui  allait  fondre  sur  sa 
tète,  partit  pour  la  Grèce.  G'est  à  Athènes  qu'il  fit  le 

«  npeaéuxepiou  x€ipoôs9(av  èv  Kaiaap€(a  icp&ç  tûv  tyJSs  èictox^- 
ico)V  dvaXajjL^ivet.  (Eusèbe,  H.  S.,  VI,  23.) 
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plus  long  séjour,  discutant  avec  les  hérétiques  et  pro- 
bablement se  mettant  en  rapport  ayec  les  philosophes 
de  cette  cité  encore  brillante,  bien  que  profondément 
déchue  de  son  haut  rang.  Il  reyint  à  Alexandrie  par 
Ephèse  où  il  rencontra  de  nouyeaux  hérétiques  à  com- 
battre * .  Partout  où  il  passait  il  laissait  les  traces  lumi- 
neuses de  son  grand  esprit.  De  retour  dans  sa  patrie, 
il  croyait  reprendre  paisiblement  le  cours  de  son  en- 
seignement et  probablement  obtenir  de  son  éyéque 
Fautorisation  de  prêcher  dans  FEglise  de  sa  yille  na- 
tale. Mais  tout  était  bien  changé  pour  lui;  il  ne  trouya 
plus  que  la  froideur,  la  défiance  et  la  sévérité  là  où  il 
ayait  toujours  obtenu  le  respect  et  raffection.  Il  pou- 
vait fecilement  reconnaître,  au  froid  accueil  des  mem- 
bres les  plus  influents  du  clergé  d'Alexandrie,  à  cette 
solitude  qui  se  fait  si  promptement  autour  de  ceux 
qni  sont  menacés  de  quelque  condamnation,  qu'on 
préparait  quelque  séyère  mesure  contre  lui.  Le  parti 
obscurantiste  lui  ayait  youé  une  haine  implacable, 
et  Toccasion  était  trop  fayorable  pour  n'en  pas  pro- 
fiter.- Il  est  certain  que  la  question  de  doctrine,  qui 
ne  fut  pas  inyoquée  ofBciellement  contre  Origène, 
fut.  dès  lors  soulevée  ;  car  il  nous  apprend  lui  même 
que  Ton  profitait  contre  lui  de  relations  falsifiées  de 
ses  conférences  ayec  les  hérétiques.  L'irritation  de  l'é- 
yêque  déchaînait  contre  lui  une  opposition  longtemps 
cdçhée  qui  ayait  été  provoquée  par  la  hardiesse  de  sa 


^  C'est  ce  que  nous  inférons  de  sa  lettre  à  ses  amis  d'Alexandrie^  dans 
lAqaelle  il  se  plaint  qae  l'on  ait  falsifié  les  actes  d'one  conférence  tenue  k 
Ephèse.  {Opéra  l,  p.  8.) 
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pensée  et  probablement  aussi  par  ses  grands  succès. 

On  se  demande  quels  furent  les  motifs  qui  inclinè- 
rent soudain  Démétrius  à  des  mesures  Tiolentes  contre 
lui.  Faut-il  y  voir  ayec  Eusèbe  une  basse  jalousie  de 
Fautorité  morale  et  do  la  gloire  d*Origène  '  ?  La  conduite  ■ 
antérieure  de  Févèque  d'Alexandrie  ne  justifie  pas  ce 
reproche  ;  nous  Fayons  tu  jusqu'ici  empressé  à  favori- 
ser renseignement  d'Origène,  et  après  Tavoir  mis  à 
dix-huit  ans  à  la  tète  de  Fécole  des  catéchistes,  le  rap.-  ' 
peler  de  Gésarée  dans  la  crainte  de  le  perdre.  On  doit 
reconnaître  néanmoins  que  T  influence  d'Origène  dans 
TEglise  d'Orient  se  déyeloppait  dans  de  telles  propor- 
tions depuis  qu'on  l'appelait  de  toute  part  pour  livrer 
les  luttes  décisives  à  l'erreur^  qu'un  évéque  comme 
Démétrius,  très  jaloux  de  son  autorité,  pouvait  conce- 
voir de  l'ombrage  de  cette  espèce  d'épiscopat  moral  qui 
éclipsait  tous  les  autres.  Ce  n'était  pas  contre  le  théo- 
logien et  le  docteur  que  Démétrius,  homme  de  pratiqua 
et  de  gouvernement,  éprouvait  de  la  jalousie,  mais  biea 
contre  le  conseiller  des  Eglises,  universellement  con- 
sulté, en  Grèce  comme  en  Asie  Mioeure. 

N'oublions  pas  qu'en  même  temps  que  l'influence 
d'Origène  grandissait,  sa  liberté  philosophique  se  ma-* 
nif estait  avec  toujours  plus  de  hardiesse.  Ces  deux 
causes  réunies  pouvaient  amener  un  revirement  dsns 
les  dispositions  de  l'évéque.  Toutefois  là  n'est  pas,  selon 
nous,  le  motif  principal  de  sa  sévérité  soudaine.  Démé- 
trius, nous  l'avons  fait  pressentir,  appartenait  au  parti 
hiérarchique  qui,  surtout  dans  les  grandes  Eglises, 

tEnsèbe,».  E.,  VI,  8. 


Digitized  by 


Google 


356  ORIGÈNE  QUITTE  ALEXANDRIE. 

8*efforçait  alors  de  se  constituer.  La  promptitude  et 
rénergie  de  sa  protestation  lors  de  la  consécration 
d'Origène  sufBsent  pour  receler  ses  tendances.  On- 
gène,  au  contraire,  sans  tomber  dans  les  exagérations 
du  montanisme,  appartenait  évidemment  au  parti  plus 
libéral,  qui  surveillait  avec  inquiétude  les  empiéte- 
ments de  Tépiscopat  et  signalait  sans  ménagement  son 
envahissante  ambition  * .  Ces  dispositions  étaient  con- 
nues de  Démétrius,  et  la  consécration  de  son  subor- 
donné à  Gésarée  lui  parut  une  conséquence  de  cet  esprit 
indépendant  qu'il  voulait  extirper  à  tout  prix.  L'acte 
n'était  pas  illégal  en  soi,  mais  il  heurtait  de  front  toutes 
les  prétentions  épiscopales,  ouvertes  ou  cachées;  il 
était  nécessaire  de  prendre  immédiatementune  prompte 
et  ferme  décision  à  l'égard  d'un  homme  qui  exerçait 
autant  d'ascendant  qu'Origène.  Il  suffisait  quel'évéque 
manifestât  cette  intention  pour  que  toutes  les  passions 
qui  s'agitaient  en  secret  autour  du  grand  philosophe 
chrétien  éclatassent.  Origène  prévit  ce  qui  allait  arri- 
ver. Après  tant  d'années  d'un  enseignement  incompa- 
rable, il  aurait  pu  s'appuyer  sur  un  parti  nombreux  et 
soutenir  à  armes  égales  la  lutte  contre  Démétrius;  il 
savait  bien  que  les  évéques  qui  l'avaient  consacré  ne 
l'abandonneraient  pas  et  opposeraient  &  une  condam- 
nation épiscopale  une  approbation  d'égale  autorité. 
Mais  Origène  aurait  craint  par-dessus  tout  de  diviser 
l'Eglise.  Les  intérêts  de  la  foi  passaient  bien  avant  ceux 
de  sa  personne  ;  il  était  disposé  à  tous  les  sacrifices 

^  On  se  souvient  qu'il  comparait  les  ambitieux  dans  Ephôse  aux  mar- 
chands du  temple. 
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pour  empêcher  Féclat  funeste  d^une  rupture,  et  ayec 
un  désintéressement  qu'on  ne  saurait  trop  admirer,  il 
préTint  par  un  prompt  départ  les  mesures  rigoureuses 
qu'il  prévoyait,  mais  non  sans  avoir  remis  à  Héraelas 
le  soin  de  continuer  son  enseignement  ^ 

Bien  loin  d'être  apaisé  par  la  démarche  conciliatrice 
d'Origène,  Démétrius  résolut  de  pousser  énergique- 
ment  à  la  condamnation  de  celui  qu'il  ne  considérait 
plus  que  comme  un  rebelle.  Il  convoqua  un  synode 
composé  d'évêques  égyptiens  où  il  iBt  siéger  les  prêtres 
de  son  clergé.  Origëne  y  fut  déclaré  indigne  de  sa 
charge  de  catéchiste  et  exclu  de  la  communion  de 
l'Eglise  d'Alexandrie.  On  n'osa  pas  le  déposer  comme 
ancien  ou  prêtre  de  l'Eglise  de  Gésarée^.  Une  partie  de 
l'assemblée  répugnait  probablement  à  cette  immixtion 
dans  le  gouvernement  intérieur  d'une  autre  Eglise. 
Démétrius,  qui  voulait  arriver  à  ses  fins,  réunit,  d'après 
le  témoignage  de  Pamphile,  un  second  synode  où  il  ne 
fit  entrer  que  ses  partisans  et  obtint  sans  délibérations 
tout  ce  qu'il  voulut,  c'est-à-dire  la  déposition  d'Origène 
comme  prêtre  '.  Ce  procédé  révèle  chez  lui  de  tristes 


1  T^v  die'  'AXcÇavïpetaç  jjLeTavioraatv  èwi  TtiV  Katcapetav  h  'Ûpt- 
•jfévTQç  woiTîffdjjLcvoç,  'HpaxXa  xb  Tfjç  xanrjxt^ewç  BtîacxaXeïov  xaïa- 
Xctaet.  (Eusèbe,  H.  E.,  VI,  ï6.) 

«  26vo3oç  dOpoCCcTat  ixiaxéica>v  xaC  tivcov  icpeafurépiov  Katà 
^ûpi-^évouç.  'H  iïy  (bç  6  Dapif  iX6ç  ^igai,  4^9(l^€Tai  (X£Tâfaxi)vai  {làv 
dicb  'AXeÇav8pe(aç  tiv  'ûpt^évr^v  xa\  |ji.i^e  8iaTp(6etv  iv  aÔT^ 
lAilixe  îtîioxetv,  tyjç  \tÀYXoi  tou  icpeaôurepfou  THAt5<;  oiSa[jL(5ç  dicoxc- 
xivîjaBat.  (Photius,  Codex,  XVUI.) 

•  *0  Y^  AtjjxT^Tptoç  diJia  Ttclv  èxtot^xotç  Aî-^wrfoiç  xûtl  v%  Up<o« 
cûvTQç  dxexiftpuÇe.  (/rf.) 
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et  mesquines  passions.    Démétrius   invoqua  d^abord 
contre  Origëne  Tacte  imprudent  de  sa  jeunesse,  et  le 
présenta  comme  un  motif  d* exclusion  des  ordres  sacrés, 
mais  il  s'appuya  surtout  sur  Tirrégularité  de  sa  consé- 
cration au  sein  d'une  Eglise  étrangère  ;  il  fit  observer 
sans  doute  que,  selon  la  constitution  particulière  de  TE* 
gUse  d'Alexandrie,  cette  consécration  donnait  des  droits 
considérables  à  celui  qui  en  était  revêtu,  puisque  Tévé- 
te  ville  7  était  encore  nommé  par  le  libre 
iciens.  U  est  certain  que  les  rancunes  théo- 
donnèrent  largement  carrière  dans  ces  deux 
excommunication  ne  se  comprendrait  pas 
nier  motif  d'accusation.  C'est  ainsi  que  tous 
rendus  par  le  grand  docteur  étaient  oubliés 
laine  implacable  sacrifiait  sans  pitié  cette 
ime  à  la  hiérarchie  naissante.  Origène  était 
é  de  l'Eglise  à  laquelle  il  avait  gagné  tant 
d'adhérents  pour  apprendre  au  monde  ce 
ïte  de  servir  partout  la  cause  de  la  liberté. 
is  ne  se  contenta  pas  de  la  double  condam- 
l  avait  obtenue.  Il  se  h&ta  de  la  faire  connai- 
;  les  Eglises  par  des  lettres  S  et  les  Eglises 
i  exception  à  l'universelle  ap- 
sa  conduite.  Ce  fut  un  temps 
pour  un  homme  comme  Ori- 
ilus  par  le  cœur  que  par  l'es- 
le  plus  tendre  attachement  à 


^acchatus  est  insania  ut  per  totum  mun- 
»  (Saint  Jérôme^  De  vins  iliuslr.,  UV.) 
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rSglise  qui  le  rejetait.  Il  n'avait  pas  ces  consolations 
maudites  de  Torgueil  qui  se  redresse  sous  Toutrage  et 
rend  injure  pour  injure.  Il  détestait  Ihérésie  plus  que 
personne,  et  il  savait  bien  que  ses  vues  particulières 
n'allaient  pas  jusqu'à  Texclure  de  la  conununion  chré- 
tienne dans  laquelle  tout  son  être  était  enraciné  par 
ses  moindres  fibres.  Quel  déchirement  pour  lui  d'en  être 
violemment  séparé!  Il  croyait  à  son  bon  droit,  mais  cela 
ne  l'empêchait  pas  de  gémir  sous  le  coup  qui  le  frap- 
pait. Néanmoins  aucune  parole  de  colère  ne  se  mêla  à 
sa  plainte,  et  il  fut  plus  grand  aux  jours  de  l'opprobre 
et  de  l'abandon  qu'il  ne  l'avait  été  aux  jours  de  la  pros- 
périté. Nous  retrouvons  la  trace  toute  vive  de  ses  im- 
pressions dans  ceux  de  ses  écrits  qui  datent  de  cette 
époque.  Nous  avons  vu  qu'il  avait  commencé  à  Alexan- 
drie ses  Commentaires  sur  l'évangile  de  Jean.  Les  der- 
nières pages  qu'il  traça  dans  cette  ville  sont  empreintes 
de  ses  préoccupations  douloureuses.  «  Je  pus  arriver, 
dit-il,  à  mon  cinquième  tome  sur  l'évangile  de  Jean, 
bien  que  la  tempête  soulevée  contre  moi  à  Alexandrie 
parût  s'y  opposer  ;  mais  Jésus  parlait  avec  autorité  aux 
flots  et  à  la  mer  '.  »  Dans  ce  cinquième  tome  sur  saint 
Jean,  Origène  est  déjà  réduit  à  se  justifier.  Il  répond  in- 
directement aux  chrétiens  étroits  qui  l'accusent  d'écrire 
beaucoup  de  livres,  en  établissant  que  celui  qui  en- 
seigne toujours  la  même  vérité,  n'écrit  en  réalité  qu'un 


loq  TOt^  àvé(ii.oiç  xal  xoXç  Yjl)\iaai  vf^ç  OaXdbcngç  xou  'IiQ<rou-  {Comm. 
in  Joh.,  t.  VI.  (Vol.  IV,  p.  10!.) 
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seul  liyre,  que  ce  n'est  pas  la  multiplicité  des  écrits  qui 
est  regrettable,  mais  bien  la  diversité  des  pensées,  et 
qu'enfin  il  fout  se  garder  de  priver  d'une  saine  nourri- 
ture TAme  et  l'esprit  des  chrétiens  afin  qu'ils  ne  se  jet- 
tent pas  sur  les  aliments  empoisonnés  et  trop  abondants 
de  l'hérésie.  ^  C'est  pourquoi,  ajoute-t-il,  il  me  semble 
nécessaire  que  celui  qui  peut  se  poser  sans  fraude  et 
sans  prévarication  comme  le  défenseur  de  l'Eglise  et 
réfuter  ceux  qui  sont  imbus  d'une  fausse  connaissance» 
résiste  à  l'hérésie  ^  »  Il  ne  savait  pas  encore,  quand  il 
écrivait  ces  mots  si  touchants  et  si  humbles,  qu'il  était 
lui-même  traité  d'hérétique,  et  que  les  beaux  jours  de 
sa  jeunesse,  où  une  orthodoxie  encore  pleine  de  lar- 
geur tolérait  la  diversité  théologique  dans  l'unité  de  la 
foi,  étaient  passés. 

Il  lui  fallut  un  certain  temps  dans  son  exil  pour 
retrouver  le  calme  de  l'esprit  et  du  cœur  et  pour  se 
reprendre  à  ses  travaux.  Ce  ne  fut  que  sur  les  instances 
d'Ambroise  qu'il  se  remit  à  ses  Commentaires  sur  saint 
Jean.  Il  pensait  avec  raison  que  les  grandes  con- 
structions ne  peuvent  pas  s'élever  au  fort  de  la  tem- 
pête, mais  qu'elles  ont  besoin  d'un  ciel  calme  et  d'un 
vent  paisible  pour  asseoir  solidement  leurs  fonde- 
ments '.  Yoilà  pourquoi  il  voulut  attendre  le  retour 
de  la  sérénité  et  de  la  paix  dans  son  &me  avant  de  tra- 
vailler de  nouveau  à  la  construction  du  grand  monu- 

*  'Avxpwttév  iJLOt  8oxeï  eivat  xbv  8uvi{A£Vov  icpcaieoetv  Owèp  tou 
ixxXiQffiooTtxou  Xé^ou  deicopax^P^^'^^^  loraoOai  xaxà  im  alpeti- 
XÛv  àvaicXflWiJLiTWV.  (In  Johann,,  U  V,  Opéra,  IV,  p.  99.) 

«  In  Johann.,  t.  VI,  Vol.  IV,  p.  100. 
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ment  théologique  qu*il  avait  commencé  à  éleyer  ;  il  les 
retrouva  bientôt,  comme  il  nous  l'apprend  lui-même  : 
«  Après  que  j'eus  quitté  TEgypte,  dit-il  dans  son  Com- 
mentaire sur  saint  Jean,  comme  Israël  délivré  par  Dieu^ 
mon  ennemi  m'attaqua  de  la  manière  la  plus  violente 
par  ses  nouvelles  lettres  vraiment  opposées  à  TEvan- 
gile,  et  souleva  contre  moi  tous  les  vents  égyptiens  S  » 
Il  crut  devoir  laisser  passer  cette  première  agitation 
qni  troublait  sa  pensée  et  le  rendait  peu  apte  à  com* 
menter  la  vérité  divine.  «  Maintenant,  ajoute-t-il,  que 
les  flèches  enflammées  lancées  contre  nous  ont  été 
vaines,  car  Dieu  les  a  éteintes,  et  que  notre  Ame  s'est 
accoutumée  à  ce  qu'elle  doit  souffrir  pour  le  Yerbe  cé- 
leste, je  dois  supporter  plus  facilement  les  embûches 
de  mes  ennemis.  Ayant  retrouvé  quelque  sérénité,  je 
ne  veux  pas  différer  de  reprendre  la  suite  de  mes  tra- 
vaux; je  demande  à  Dieu,  qui  veut  m'enseigner  dans  le 
sanctuaire  de  mon  Ame,  de  m'assister  afin  que  je  ter- 
mine l'édifice  de  mes  Commentaires  sur  saint  Jean.  » 
11  n'était  pas  possible  de  parler  avec  plus  d'élévation 
de  ses  adversaires  ni  de  chercher  une  plus  noble  con- 
solation. 

Une  lettre  d'Origène  à  ses  amis  d'Alexandrie  nous  a 
été  conservée;  elle  dénote  le  même  oubli  des  injures, 
la  même  absence  d'esprit  de  vengeance,  la  même  cha- 
rité accompagnée  du  vif  sentiment  de  l'injustice  : 
«  Est-il  nécessaire,  écrit-il,  de  rappeler  les  discours 


*  ''EketTa  Tou  ix^pou  icixpdraTa  i^imov  xaTaoTpaTeuaa|iivou  lia. 
wv  xaivûv  ainoù  yF^K^H^^^-  C^"  Johann.,  t.  VI,  Vol.  IV,  p.  101). 
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des  prophètes  par  lesquels  ils  réprimandent  si  souyent 
les  pasteurs,  les  anciens  du  peaple,  ses  prêtres  et  ses 
princes?  Yous  poayez  sans  moi  les  détacher  des  Ecri- 
tares  et  reconnaître  clairement  que  le  temps  est  yenn 
dont  il  est  dit  :  Ne  vous  confiez  pas  à  vos  amis  et  ne  mettez 
pas  votre  espoir  dans  les  princes.  Maintenant  est  accompli 
Toracle-:  Les  chefs  de  mon  peuple  m'ont  ignoré;  ils  sont 
sages  pour  faire  le  mal^  mais  ils  ne  savent  pas  faire  le 
bien.  Nous  deyons  bien  plus  les  prendre  en  compassion 
que  les  ha£r,  et  bien  plutôt  prier  pour  eux  que  les  mau- 
dire. Nous  ayons  été  créés  pour  bénir  et  non  pas  pour 
maudire^ .  »  Origène  rappelle  ensuite  que  Tarchange  Mi- 
chel n*a  pas  même  youlu  maudire  le  Diable,  mais  qu*il 
lui  a  dit  :  Que  Dieu  te  maudisse.  «  Or  nous  né  pou- 
yons  sayoir  si  Dieu  Ta  maudit  ou  comment  il  Ta  maudit. 
—  Ce  ne  sont  pas  seulement  les  grands  péchés  mais 
aussi  les  petits  qui  attirent  sur  nous  la  condamnation. 
Il  est  écrit  que  ni  ceux  qui  s'eniyrent,  ni  ceux  qui  mau- 
dissent ne  posséderont  le  royaume  de  Dieu.  Effort 
çons-nous  donc  de  tout  faire  ayec  prudence ,  buyant 
aVec  sobriété  et  parlant  ayec  modération  afin  de  ne 
maudire  personne.  Je  ne  m*étonne  pas,  ajoute-t-il  eu 
faisant  allusion  aux  accusations  calomniatrices  dont  il 
était  Tobjet,  que  mes  ennemis  défigurent  ma  doctrine; 
les  lettres  de  Paul  n*ont-elles  pas  été  altérées  ^?  »  Ori- 
gène ne  s'est  jamais  départi  de  cette  magnanimité  chré- 


1  «  Qaoram  magis  misereri  quam  eos  odisse  debemus,  et  orare  pro 
illis^  quam  eis  maledicere.  Àd  benedicendumenim  et  non  ad  maledicen- 
•dum  creati  sumus.  n  (Ex  Epist.  Origen.  ad  amie  Alexand.,  y.  I,  p.  8.) 

«  Idem. 
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tienne,  et  il  demeure  le  modèle  du  théologien  persécuté 
par  Tétroltesse  orgueilleuse.  Aussi  doux  que  Fénelon 
sous  Tanathème,  il  a  maintenu  sa  conyiction  sans  faiblir 
et  ne  s'est  ni  irrité  ni  rétracté. 

Epiphane,  ennemi  passionné  de  quiconque  lui  sem- 
blait hérétique,  a  cherché  à  noircir  la  réputation  d^Ori- 
gène  par  une  indigne  calomnie  sur  son  départ  d'A- 
lexandrie, n  prétend  qu'il  aurait  été  conduit  devant 
l'autel  des  faux  dieux,  et  qu'on  lui  aurait  donné  le 
choix  entre  un  sacrifice  impie  et  un  acte  abominable. 
Origène  aurait  préféré  la  pureté  à  la  fidélité,  et  se 
serait  laissé  entraîner  à  l'apostasie  ^  Ce  récit  ne  sup- 
porte pas  un  instant  l'examen,  il  n'est  garanti  par  aucun 
témoignage  immédiat;  il  a  contre  lui  toute  yraisem- 
blance  morale  et  il  est  démenti  avec  éclat  par  l'accueil 
qui  fut  fait  à  Origène  dans  les  Eglises  de  Palestine. 
C'est  à  Césarée  qu'il  devait  atteindre  toute  la  vigou- 
reuse maturité  de  son  esprit  et  écrire  ses  ouvrages  les 
plus  remarquables. 

Il  n'avait  pas  encore  foulé  le  sol  vénéré  où  s'étaient 
passées  les  grandes  scènes  de  la  rédemption  du  monde. 
Depuis  longtemps  son  désir  était  de  visiter  ces  lieux 
consacrés  par  le  plus  beau  des  souvenirs  de  l'humanité. 
Il  voulait  d'abord  retremper  son  àme  dans  ce  glorieux 
passé,  et  fortifier  son  courage  abattu  en  méditant  au 
pied  du  Calvaire  sur  ce  qu'il  en  coûte  de  servir  fidèle- 
ment une  cause  méconnue.  Ce  voyage  devait  aussi  servir 
à  ses  travaux  en  lui  permettant  de  voir  de  ses  propres 

*  Epiphane,  Hœres.,  LXIV. 
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yeox  ces  boargades  et  ces  Tilles  de  la  Galilée  et  de  la  Ja- 
dée  où  ayaleot  été  prononcées  tant  de  paroles  divines 
qni  devaient  être  commentées  par  lui.  Il  prononça  plu- 
sieurs homélies  à  Jérusalem  devant  Févèque  Alexandre  ; 
elles  avaient  pour  texte  le  premier  livre  de  Samuel.  On 
retrouve  plus  d*une  trace  de  ce  voyage  dans  ses  com- 
mentaires ultérieurs  ;  il  rectifie  quelques  leçons  reçues 
grâce  aux  renseignements  pris  par  lui  sur  les  lieux  ^ 

Fixé  à  Gésarée  après  un  court  séjour  en  Palestine, 
il  reprit  tous  ses  travaux,  et  son  école  fut  bientôt  aussi 
florissante  qu'à  Alexandrie.  On  y  remarqua  la  même 
affluence,  la  même  vie  intellectuelle  et  morale,  la  même 
piété  fervente.  Mais  les  études  calmes  ne  se  poursui- 
vaient pas  longtemps  à  cette  époque  de  combat.  La 
persécution  qui  éclata  sous  M aximin  dispersa  le  maître 
et  les  disciples  ^  Origène  eut  la  douleur  de  voir  son 
ami  Ambroise  jeté  en  prison;  il  lui  écrivit  à  cette  oc- 
casion son  traité  Sur  le  martyre^  dans  lequel  nous  re- 
trouvons un  écho  prolongé  de  ces  mâles  paroles  que 
dans  son  enfonce  il  foisait  parvenir  à  son  père  captif  : 
Ne  fléchis  pas  pour  nous! 

Il  trouva  un  asile  en  Gappadoce,  d*abord  chez  Fé- 
vèque Firmilien,  puis  chez  une  riche  dame  nommée 
Juliana,  qui  avait  hérité  de  la  bibliothèque  de  Sym- 
maque,  le  traducteur  syriaque  de  l'Ancien  Testament. 
Ge  fut  une  précieuse  ressource  pour  Origène.  Il  passa 
deux  ans  dans  cette  retraite,  et  c*est  de  là  qu'il  écrivit 
son  traité  Sur  la  prière^  dans  lequel,  après  avoir  exposé 

'  Redepeiming,  Orig,,  t.  Il,  p.  7  et  8. 
«  Eusèbe,  H.  E.,  VI,  «8. 
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ce  qu'on  peut  appeler  la  théorie  générale  de  la  prière 
en  montrant  comment  elle  résout  en  fait  la  grande  dua- 
lité de  la  grAce  et  de  la  liberté  humaine,  il  donne  une 
éloquente  paraphrase  de  TOraison  dominicale.  On  aime 
à  7  retrouTer  ses  préoccupations  du  moment.  Ne  pen- 
sait-il pas  à  toutes  les  persécutions  dont  il  yenait  (fétre 
Tobjet,  quand  il  recommandait  chaleureusement  aux 
chrétiens  Toubli  des  injures?  «  SouTenons-nous,  dit-il, 
de  toutes  nos  offenses  enyers  Dieu,  du  comble  que  nous 
ayons  mis  à  nos  péchés  par  nos  paroles,  par  notre  igno- 
rance de  la  yérité,  ou  nos  murmures  contre  ce  qui  nous 
arriyait  ^  »  G* était  une  manière  délicate  et  généreuse 
de  s'humilier  pour  les  erreurs  qui  ayaient  pu  se  gïsser 
dans  sa  doctrine.  Tout  dans  ce  traité  conyient  k  un 
temps  de  persécution.  Origène  ranimait  le  courage  des 
chrétiens  en  évoquant  Timage  du  grand  afiBigé  de  Tan- 
cienne  alliance,  de  ce  Job  qu'il  appelle  si  bien  Tathlète 
de  la  yertu^.  Enfin  quelle  consolation  pour  TEglise  ac- 
cablée d'opprobre  et  de  tourments  que  l'idée  subline  du 
lien  mystérieux  qui,  dans  ces  jours  de  souffrance,  funit 
aux  anges  et  aux  bienheureux.  «  La  première  des  y^rtus 
chrétiennes,  dit  Origène,  étant  la  charité  enyers  le  pro- 
chain, ne  deyonsnous  pas  croire  que  les  saints  bieiheu- 
reux  ont  un  plus  grand  amour  pour  leurs  frères  qui  lut- 
tent dans  la  yie  présente  que  ceux  qui  sont  encoredans 
Finfirmité  humaine  ?  Ne  sont-ils  pas  nos  alliés  céestes 
dans  notre  combat?  Ce  n'est  pas  seulement  ici-bat  que 

i  Origrène,  De  Orattone,  XXVIIL 

*  Il  dit^  en  i>arlaat  de  la  défaite  de  Satan  par  Job  :  Nevtxir](iivo;  ôicb 
Tîjç  ipe-ôjç  àôXiQTOU.  (De  Orattone,  XXVHL) 
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Ton  peut  dire  :  Si  un  membre  souffre,  tons  les  autres 
souffrent  avec  lui.  Il  confient  que  Tamour  glorifié  dise 
à  son  tour  avec  saint  Paul  :  «  J*ai  le  souci  de  toutes  les 
Eglises.  Quelqu^un  est*il  ùàble^  que  je  ne  m'affaiblisse 
ayeclui.  Quelqu'un  est-il  scandalisé  que  je  n'en  brûle. 
JésusrChrist  n*a-Ml  pas  déclaré  qu'il  est  en  prison  ayec 
celui  qui  est  en  prison  *  7  »  Ainsi  le  chrétien  captif  ne 
voyait  plus  seulement  auprès  de  lui  ses  geôliers  et  les 
rudes  soldats  qui  le  gardaient  ;  il  se  savait  dans  la  so- 
ciété des  anges  et  des  bienheureux,  et  selon  la  belle 
image  d'Origène,  l'échelle  lumineuse  qu'entrevit  Jaccb 
se  dressait  pour  lui  à  l'heure  de  la  prière. 

La  persécution  de  Maximin  ayant  pris  fin  à  sa  mort 
vers  Tan  238,  Origène  revint  à  Césarée.  Nous  le  voyons 
bientftt  à  Nicomédie,  où  il  a  une  conférence  avec  un 
hérétique  nommé  Bassus.  Sa  lettre  à  Jules  Africain  fut 
écrite  à  la  suite  de  cette  conférence,  pour  justifier  au- 
près le  ce  docteur  l'emploi  qu'il  avait  fait  dans  la  dis- 
cussion du  livre  apocryphe  de  Suzanne.  On  ne  peut 
contester  que  dans  ce  débat  exégétique,  Jules  Africain 
n'ait  iéfendu  la  bonne  cause  contre  Origène,  beaucoup 
trop  docile  à  la  tradition  ecclésiastique  dans  cette  ques- 
tion spéciale.  Nous  ne  savons  quelle  circonstance 
l'ameaa  de  nouveau  à  Athènes.  C'est  là,  dans  cette  ville 
où  saht  Paul  avait  lu  de  son  profond  regard  sur  l'autel 
au  DËu  inconnu  le  pressentiment  de  la  religion  du 
Ghrisi  au  sein  de  l'humanité  païenne,  qu' Origène  écri- 
vit le  plus  poétique  de  ses  ouvrages,  son  Commentaire 

«  Di  Oratione,  XU. 
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sur  le  Cantique  des  cantiques*.  Considérant  FAme  hn* 
maine  comme  la  fiancée  du  Yerbe  pour  lequel  elle  est 
créée,  il  fait  des  chants  brillants  du  poète  hébreu 
Texpression  tendre  et  passionnée  des  aspirations  de  la 
conscience  y  ers  TEpoux  céleste.  Le  souffle  du  discours 
de  Paul  aux  Athéniens  anime  ces  quelques  pages,  dans 
lesquelles  la  paraphrase  s^élèye  à  la  hauteur  d*un  ly* 
risme  inspiré. 

De  retour  à  Césarée,  il  poursuivit  ayec  zèle  ses  tra- 
YEUX  exégétiques.  C'est  alors  qu'il  acheya  son  écrit  sur 
saint  Jean  et  qu'il  continua  ou  entreprit  ses  commen- 
taires sur  les  autres  évangiles  et  les  épitres;  ceux  qu'il 
fit  sur  Isaïe  et  Ezéchiel  sont  de  cette  époque^.  Une 
circonstance  bien  remarquable  révéla  de  nouveau  toute 
Bon  autorité  morale  dans  l'Eglise.  Une  hérésie  qui  pou* 
vait  devenir  dangereuse  venait  d'éclater  en  Arabie,  à 
Botsra.  Bérylle,  évêque  de  cette  ville,  qui  en  était 
rinstigateur,  était  tombé  dans  une  grave  erreur  :  il 
niait  la  distinction  des  personnes  divines  et  ne  voyait 
plus  en  Jésus-Christ  que  la  manifestation  parfaite  du 
Dieu  unique.  Il  avait  été  conduit  à  cette  idée,  qui  por- 
tait atteinte  aux  points  fondamentaux  de  la  doctrine 
chrétienne,  par  les  exagérations  en  sens  contraire  de 
la  secte  des  Écelsaîtes,.  née  des  débris  de  l'ancien  es- 
sénisme.  Le  développement  de  la  foi  n'avait  pas  été 
sain  et  équilibré  dans  ces  contrées.  Bien  que  Paul,  à 
peine  converti,  eût  prêché  l'Evangile  aux  populations 
errantes  des  déserts  d'Arabie,  le  judaïsme  ascétique  et 

• 
*Eu8èbe,H.J&.,VI,8«. 
»Eusêbe,H.  ^.,VI,«8. 
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théosophique  des  esséniens  y  avait  toujours  exercé 
rinfluence  prédominante.  L'association  d*un  esprit 
étroit  et  d'une  imagination  échauffée  produit  infailli- 
blement de  dangereuses  erreurs.  Aussi  le  christianisme 
avait-il  promptement  revêtu  des  formes  bizarres  sur 
ces  sables  brûlants  du  désert.  La  distinction  des  per- 
sonnes divines  avait  abouti  à  un  trithéisme  grossier. 
L'évéque  de  Botsra,  par  opposition  à  une  tendance  qui 
ressuscitait  un  véritable  polythéisme,  avait  porté  at- 
teinte au  grand  dogme  de  Fincarnation  en  niant  la 
préexistence  du  Yerbe,  et  par  conséquent  la  pleine  di- 
vinité de  Jésus-Christ.  Un  synode  avait  été  convoqué 
pour  apprécier  sa  doctrine,  et  il  avait  été  condamné; 
mais  il  n'était  pas  disposé  à  céder,  et  un  schisme  était 
sur  le  point  d'éclater.  Les  évéques  qui  avaient  siégé  k 
ce  synode  étaient  ses  juges  et  non  ses  ennemis.  Ils 
désiraient  sincèrement  le  ramener  dans  le  bon  chemin, 
car  sa  piété  et  sa  droiture  étaient  incontestables.  Ds  ne 
crurent  pouvoir  mieux  faire  que  de  confier  cette  noble 
t&che  au  grand  excommunié  d'Alexandrie;  ils  sentaient 
qu'une  fois  le  terrain  de  l'autorité  extérieure  abandonné 
pour  celui  de  la  libre  persuasion,  nul  ne  pouvait  rem- 
placer Origène  pour  ramener  un  esprit  égaré  mais  sin- 
<5ère.  Victime  lui-même  d'un  coup  d'autorité,  il  n'in- 
spirait aucune  défiance;  il  ne  venait  point  signifier  les 
arrêts  d'un  concile,  il  venait  combattre  à  armes  égales 
et  loyales.  En  réalité,  il  avait  en  plus  xe  qu'il  semblait 
avoir  en  Inoins  ;  sa  force  était  dans  sa  faiblesse,  car 
k>ut  ce  qui  est  retranché  à  l'autorité  extérieure  est 
gagné  pour  la  persuasion.  «  Origène,  dit  Eusèbe,  après 
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s'être  entretenu  familièrement  avecBérylle,  pour  cher- 
cher à  le  bien  comprendre,  et  s'être  euquis  de  son  er- 
reur,  le  persuada  par  le  raisonnement  et  le  ramena  par 
la  discussion  comme  par  la  main  dans  la  yoie  de  la  yé- 
rite  ' .  »  Un  plein  succès  couronna  ainsi  la  mission  d'Ori- 
gène,  et  TEglise  put  apprendre,  par  Texemple  de  cet 
hérétique  reconquis  par  un  docteur  excommunié,  Tina- 
nité  des  coups  d'autorité  et  la  puissance  de  la  libre 
persuasion.  Plût  à  Dieu  qu'elle  s'en  fût  souvenue  dans 
ses  luttes  nombreuses  contre  l'erreur,  qu'un  système 
contraire  rendit  si  souvent  stériles.  Peu  de  temps  après 
on  vit  éclater  en  Arabie  une  nouvelle  hérésie,  qui  pré- 
tendait que  le  corps  humain  serait  détruit  à  la  mort 
pour  être  créé  une  seconde  fois  à  la  résurrection. 
Origène  fut  chargé  par  les  évêques  de  la  contrée  de  ré* 
futer  publiquement  cette  opinion  dans  un  synode  tenu 
à  cet  effet.  Il  ne  réussit  pas  moins  bien  dans  cette  mis- 
sion si  honorable  pour  lui.  «  Il  discuta,  dit  Eusèbe, 
avec  tant  de  force ,  qu'il  amena  les  hérétiques  à  répu- 
dier leur  erreur  ^.  »  Les  deux  dialogues  sur  la  résurrec- 
tion, que  lui  attribue  Jérôme,  peuvent  avoir  été  écrits  à 
cette  occasion'. 

L'empire  avait  passé,  en  l'an  244,  de  Gordien  le 
Jeune  à  Philippe  Arabe,  son  préfet  du  prétoire.  Ce 
prince,  d'ailleurs  violent  et  cruel,  montra  de  la  bien- 

4  'ûç  iïi-più  5  Tt  %a\  XéYOt,  eôôuvaç  ii.*)  4p6o8oÇouvTa  X^tqjLcj^ 
Te  TCeCffoç  xal  àxoSefÇei  àvaXa6à)v  aÔT6v.  (Eusèbe,  H,  E.^  Vf/  33.)  — 
Redepenning  a  parfaitement  traité  tout  ce  qui  se  rsqpporte  à  cette  discus- 
sion. (Orig,,  t.  II,  p.  74.) 

«Eusèbe,  H.  ^.,yi,  37. 

'  Apud  Ruûn.,  Adv,  Hieronym.  invectiv,,  II. 
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yeiUance  aax  chrétiens.  Si  Ton  doit  considérer  comme 
une  fable  sa  conversion  au  christianisme,  il  n'en  est 
pas  moins  certain  qu*il  le  protégea  comme  Alexandre 
Sévère,  probablement  par  suite  d*un  éclectisme  religieux 
analogue,  mais  qui  n'exerçait  pas  la  même  influence 
moralisante  sur  sa  grossière  nature.  Origène  lui  écrivit 
une  lettre,  ainsi  qu'à  sa  femme  Sévéra,  sans  doute 
pour  lui  faire  mieux  connaître  une  religion  à  laquelle 
il  montrait  une  faveur  bien  rare  alors  *. 

G*est  pendant  cette  époque  de  paix  pour  l'Eglise 
qu'Origëne  écrivit  son  grand  ouvrage  apologétique. 
Yersé  comme  il  l'était  dans  la  philosophie  de  son  temps, 
il  connaissait  à  fond  ses  objections  à  la  religion  nou- 
velle. Il  savait  que  ses  attaques  tendaient  à  devenir 
tous  les  jours  plus  vives,  il  entendait  son  rire  moqueur 
comme  ses  accusations  passionnées.  Depuis  de  longues 
années  il  n'avait  pas  cessé  d'y  répondre  dans  son  en- 
seignement; le  moment  était  venu  de  réunir  en  un  seul 
faisceau  tous  les  arguments  qu'il  avait  tant  de  fois  pré- 
sentés et  de  plaider  largement  devant  le  monde  la 
cause  du  christianisme.  Il  était  lui-même  arrivé  à  toute 
la  maturité  de  la  pensée  et  de  l'&me,  et  dominant  son 
temps  par  la  science  comme  par  la  croyance,  il  pouvait 
puiser  dans  le  trésor  d'une  immense  érudition.  Il  avait 
la  vigueur  des  années  viriles,  tout  en  conservant  l'ardeur 
de  sa  jeunesse.  Les  ennemis  qu'il  voulait  combattre  lui 
étaient  parfaitement  connus,  et  aucune  ressource  ne  lui 
manquait  peur  les  vaincre.  L'Eglise  n'avait  pas  encore 

1  Éusèbe,  H.  B,,  VI,  26. 
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ea  de  défenseur  si  bien  préparé.  Ce  n'était  plus  le  jeune 
p&tre  hébreu  marchant  à  la  rencontre  da  géant  ayec 
sa  fronde;  c'était  un  esprit  puissant,  maniant  toutes  les 
armes  de  ses  adversaires  et  les  surpassant  en  savoir  et 
en  habileté  dialectique,  tout  en  ayant  conservé  ce  qui 
faisait  la  force  de  David,  la  foi  profonde  et  sincère,  Ten* 
bntine  confiance  en  Dieu.  Le  philosophe  dont  il  relève 
les  attaques  parait  avoir  vécu  sous  Marc-Aurèle  et  avoir 
plutôt  professé  un  éclectisme  indécis  qu'une  ferme  doc- 
trine. Origène  avait  choisi  Gelse,  parce  que  celui-ci 
avait  eu  Fart  de  réunir  dans  son  livre  toutes  les  accu- 
sations qu'on  avait  intentées  au  christianisme,  qu'elles 
vinssent  du  judaïsme  ou  du  paganisme;  il  n'avait  dé- 
daigné aucun  grief,  pas  plus  les  calomnies  de  la  super- 
stition populaire  que  les  sophismes  des  écoles.  Le  livre 
Cotitre  Celse  avait  ainsi  l'avantage  de  prendre  à  partie 
Tantichristianisme  sous  toutes  ses  formes  et  de  le  ter- 
rasser d'un  seul  coup.  Ecrit  très  rapidement,  aux  pres- 
santes sollicitations  d'Ambroise,  il  n'a  pas  un  plan  très 
régulier;  Origène  voulait  le  refondre,  mais  le  temps  lui 
manqua.  Il  n'en  demeure  pas  moins  le  chef-4'œuvre  de 
l'ancienne  apologétique  par  la  richesse  du  fond,  la  vi- 
gueur du  raisonnement  et  la  largeur  éloquente  de  l'ex- 
position. L'apologétique  de  tous  les  temps  devait  y 
trouver  une  mine  inépuisable, -en  même  temps  qu'un 
modèle  incomparable  de  cette  royale  méthode  morale 
inaugurée  par  les  saint  Jean  et  les  saint  Paul,  qui  seule 
peut  aboutir,  parce  que  seule  elle  transporte  la  lutte 
dans  le  cœur  et  la  conscience,  c'est-À-dire  au  centre  de 
la  vie  supérieure  dans  l'homme. 
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Origène  porta  dans  cet  écrit  comme  dans  tout  ce  qu'il 
faisait  les  sentiments  éleyés  qui  ranimaient.  «  Fasse 
Dieu,  écrit-il  à  la  fin  de  son  livre  quatrième,  au  nom 
de  son  Fils  qui  est  Dieu,  qui  est  le  Yerbe,  la  sagesse, 
la  vérité,  la  justice,  qu'éclairé  par  ce  Verbe  divin,  j'or- 
donne et  achève  heureusement  le  cinquième  livre  pour 
le  plus  grand  bien  de  mes  lecteurs  ' .  »  «  Plaise  au  ciel, 
dit-il  ailleurs,  que  je  puisse  par  la  parole  pénétrer  dans 
la  conscience  de  ceux  qui  ont  lu  Gelse,  en  arracher  le 
trait  dont  est  blessé  quiconque  n'est  pas  revêtu  de 
l'amour  de  Dieu,  et  verser  sur  la  blessure  le  baume  qui 
peut  guérir '.  »  Aucun  avantage  intellectuel  n'aurait  pu 
compenser  une  inspiration  si  pure  et  si  élevée  ;  elle 
ajoutait  à  la  puissance  de  l'argumentation  qui  convainc 
celle  de  la  charité  qui  entraîne. 

Nous  sommes  parvenus  au  point  culminant  de  la  car- 
rière d'Origène.  La  plupart  de  ses  grands  travaux  sont 
terminés;  il  est  dans  la  plénitude  de  ses  belles  facultés. 
C'est  le  moment  d'apprécier,  non  pas  son  système  théo- 
logique dont  l'exposition  ne  serait  pas  à  sa  place  ici, 
mais  les  qualités  et  les  défauts  de  son  grand  esprit,  dans 
la  philosophie  religieuse,  dans  l'exégèse  des  livres  sa- 
crés et  dans  l'enseignement.  Origène  a  possédé  au  plus 
haut  point  l'étendue  de  la  pensée  ;  il  a  voulu  faire  ren- 
trer sous  la  dominatiod  du  Christ  toutes  les  sphères 
de  la  connaissance,  le  passé  de  l'humanité  comme  son 
avenir.  Mais  on  peut  se  demander  s'il  a  étreint  tout 
ce  qu'il  a  voulu  embrasser  et  s'il  n'a  pas  plus  d'une 

1  Contra  Celsum,  IV,  99. 
1  W.,  V,  I. 
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fois  subi  rinfluence  des  idées  étrangères  qu'il  préten- 
dait dominer.  Il  est  évident,  selon  nous,  qi^e  s'il  a  eu 
raison  de  reconnaître  ayéc  Clément  la  mission  pro- 
Yidentielle  de  l'ancienne  philosophie,  il  loi  a  fait  la 
part  trop  large  dans  son  système.  Le  manteau  du  phi- 
losophe platonicien  recouvre  trop  souvent  le  chrétien, 
et  il  se  souvient  trop  d'avoir  été  le  disciple  d'Ammo- 
nius  Saccas. 

Le  grand  reproche  qu'on  peut  lui  faire,  comme  à  la 
philosophie  platonicienne  sous  toutes  ses  formes,  c'est 
de  manquer  du  sens  du  réel,  c'est  de  tomber  dans  un 
idéalisme  outré  qui  dénature  ce  qu'il  croit  transfigurer, 
et  qui,  après  avoir  commencé  par  rejeter  ou  condamner 
absolument  l'élément  corporel,  finit  par  mépriser  par* 
tout  la  réalité,  c'est-à-dire  le  fait,  pour  lui  substituer 
une  chimère  ou  un  rêve.  Le  monde  des  idées  peuplé 
des  fantômes  d'une  imagination  spéculative  est  préféré 
à  la  création  divine  dans  laquelle  l'idéal  véritable  se 
retrouve  sous  le  vêtement  de  la  réalité.  Cette  tendance, 
déjà  reconnaissable  chez  Platon,  atteint  son  dernier 
terme  dans  le  néo-platonisme  et  le  gnosticisme  du 
temps,  et,  bien  que  tempérée  par  des  croyances  très 
positives,  elle  a  exercé  une  grande  et  funeste  influence 
sur  Origène.  Lui  aussi  a  trop  dédaigné  non-seulement 
la  corporalité  pour  laquelle  il  professa  toujours  une 
répugnance  vraiment  platonicienne,  mais  encore  la 
réalité.  De  là  les  étranges  transformations  qu'il  fait 
subir  à  la  doctrine  chrétienne  comme  à  l'histoire  évan- 
gélique.  Il  quitte  sans  cesse  le  terrain  solide  des  faits 
pour  s'élancer  dans  la  région  nébuleuse  de  l'allégorie. 
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De  là  aussi  le  yice  capital  de  soa  interprétation,  sa 
fameuse  théorie  du  triple  sens  des  Ecritures.  Distin- 
guant entre  le  sens  littéral,  le  sens  typique  et  le  sens 
profond,  il  se  ménage  des  ressources  inépuisables  pour 
échapper  aux  difficultés  du  texte,,  et  il  ne  Toit  pas  qnll 
se  prive  le  plus  souvent  de  sa  vraie  richesse  et  qu*il  lit 
une  Bible  de  son  invention,  une  Bible  humaine  dans  la 
Bible  de  Dieu.  G* est  en  vain  qu'il  compare  Finterpré- 
tation  littérale  à  la  femme  de  Loth  changée  en  une 
statue  de  sel;  elle  est  plus  belle  et  plus  féconde  que 
rinterprétation  allégorique,  qui  n*est  fréquemment 
que  Fimportation  d'une  statue  païenne  dans  le  temple 
du  vrai  Dieu,  car  rien  au  monde  ne  facilite  autant  Tin- 
vasion  des  idées  étrangères.  Il  est  sans  doute  fort 
agréable  à  Origène  de  pouvoir  se  débarrasser  de  la 
polygamie  des  patriarches,  en  disant  que  chaque  femme 
nouvelle  prise  par  eux  figurait  Facquisition  d'une  nou- 
velle vertu*;  mais  cette  même  interprétation  lui  fait 
perdre  trop  souvent  un  sens  riche  et  important.  Il  se 
plaint  de  ce  que  les  amis  de  la  lettre  ont  ensablé  la 
source  d'eau  vive  de  son  exégèse  allégorique,  à  l'exem- 
ple des  Philistins  qui  avaient  comblé  les  puits  d'Isaac*, 
et  il  ne  se  doute  pas  que  rien  n'est  desséchant  comme 
Fallégorie  prolongée. 

Cet  jidéalisme  eût  été  plus  funeste  à  Origène,  s'il 
n'eût  pas  été  tempéré  par  lé  sérieux  de  ses  croyances; 
mais  il  fut  maintenu  dans  la  grande  ligne  de  la  t^i 
chrétienne  par  la  profondeur  de  son  sens  religieux. 

*0rig.,  Cîpera,  II,  p.  91. 

*  In  Gen.,  homel.  XIII.  [Opéra,  U,  p.  96.) 
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Bien  qu'il  fût  incontestablement  Tun  des  premiers  sa* 
Vants  de  son  temps,  il  ne  fléchit  jamais  le  genou  devant 
cette  idole  de  la  science  qu'adorait  alors  la  philosophie 
grecque  et  que  relevait  la  gnose  hérétique.  Il  mit  tou- 
jours la  conscience  au-dessus  de  la  science,  et  la  liberté 
morale^  comme  un  air  viviiSant,  circule  au  travers  de 
tout  son  système.  Elle  n'a  pas  eu  de  défenseur  plus  ar- 
dent, plus  habile.  Ce  n'est  point  pour  lui  cette  liberté 
païenne  ou  pélagienne  qui  n'est  que  le  défi  de  la  créa- 
ture au  Créateur,  et  l'insurrection  d'un  orgueil  impuis- 
sant autant  qu'insolent.  La  liberté,  telle  qu'il  la  conçoit, 
est  l^  premier  des  dons  de  Dieu;  ell^  n'est  réelle  qu'au- 
tant qu'elle  es^  vivifiée  et  fécondée  par  lui,  et  la  pre- 
mière œuvre  du  Christ  a  été  de  la  restaurer.  Origène 
ne  s'est  pas  écarté  des  voies  du  vrai  théisme  chrétien* 
On  sent  qu'il  y  était  retenu  par  le  cœur,  et  que  sa 
croyance  était  sur  ce  point  l'expression  de  sa  vie  reli- 
gieuse. Nous  n'avons  plus  rien  a  dire  sur  l'élévation  et 
la  noblesse  de  son  caractère,  ni  sur  cette  noble' passion 
de  l'idéal  qui  l'a  dévoré.  Nous  nous  bornerons  à  citer 
deux  ou  trois  passages  de  ses  écrits  qui  font  connaître 
rinspiration  de  sa  théologie. 

Dans  un  de  ses  commentaires  sur  les  Psaumes,  il 
déclare  que   l'ignorance  est   préférable  à  la   fausse* 
science;  que  le  juste  qui  ne  sait  rien  des  sciences  hu- 
maines, est  bien  supérieur  à  celui  qui  sait  tout  et 
ignore  Dieu  *.   Il  veut  cependant  que  le   chrétien 

*  «  Melius  est  ergo  lioc  modicum  fidei  justo  super  divitias  peccatorum 
lnolta9^  quas  habént  in  eloquentia  ac  sapientia  htjgus  seculi.  »  [Opéra,  Uj^ 
p.  666.) 
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éprouve  une  noble  ardeur  de  s'enrichir  de  vérité. 
«  S*il  peut,  dit-il,  apprendre  à  connaître  également 
rAncien  et  le  Nouveau  Testament,  de  manière  à  rendre 
raison  de  tout  ce  qui  est  écrit,  il  sera  vraiment  riche 
en  toute  bonne  parole  et  en  toute  bonne  œuvre.  » 
Origène  ne  s'épargna,  comme  on  le  sait,  aucune  peine, 
aucun  labeur  pour  arriver  à  posséder  ces  richesses  d'un 
ordre  supérieur.  Nous  avons  raconté  ses  veilles  ardentes 
pour  amasser  toute  la  science  possible;  mais  ce  qu'on 
ne  saurait  trop  admirer,  c'est  la  conscience  scrupu- 
leuse'qu'il  portait  dans  ses  investigations.  Il  consultait 
sans  cesse  les  Juifs  sur  leur  langue.  Il  ne  s'épargnait 
ni  peine  ni  fatigue  pour  la  détermination  d'un  sens 
difficile;  il  étudia  en  Palestine  même  la  géographie  sa- 
crée. Un  jour,  désireux  de  connaître  le  nom  d'un  arbre 
mentionné  dans  la  Bible,  il  en  porta  des  rameaux  à 
des  Juifs  de  sa  connaissance  pour  qu'ils  lui  donnassent 
un  renseignement  précis  ^ 

Jamais,  dans  ses  vastes  études,  il  ne  perdit  de  vue 
l'objet  sacré  de  la  science  religieuse;  jamais  il  ne  s'é- 
leva à  ses  propres  yeux.  «  Si  un  homme,  dit-il,  dans 
une  de  ses  homélies  sur  la  Genèse,  aborde  la  mer  sur 
une  petite  nacelle,  il  ne  craint  rien  tant  qu'il  rase  les 
*  bords,  mais  quand  peu  à  peu  il  est  arrivé  aux  eaux 
profondes,  quand  les  vagues  grondent  autour  de  lui  et 
tantôt  relèvent  très  haut  sur  leurs  crêtes,  tantôt  le 
plongent  dans  l'abime,  alors  un  grand  effroi  l'envahit 
en  voyant  qu'il  a  confié  un  si  frêle  esquif  à  ces  flots 

•  *  Oôx  èXf^otÇ  'E6pa(oiç  ive6éji.r)v  icuvôavéjjievoç.  iEpist.  ad  Afrie., 
c.  VI,  Opéra,  1, 18.) 
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immenses.  Tels  nons  sommes,  noas  qui,  dépouillés  de 
tout  mérite,  avons  osé  aborder  avec  un  esprit  débile 
cette  yaste  mer  des  divins  mystères.  Mais  si  par  nos 
prières  nous  obtenons  dans  nos  voiles  le  sou£Be  favo- 
rable de  FEsprit-Saint,  nous  arriverons  au  port  ^  »  Il 
mettait  toute  sa  confiance  dans  rinvocation  du  secours 
divin  :  «  L*étude,  disait-il,  ne  sufBt  pas  pour  apprendre 
les  lettres  saintes,  mais  il  faut  supplier  Dieu  le  jour  et 
la  nuit,  afin  que  TAgneau  de  la  tribu  de  Juda  vienne  à 
nous  et  qu'il  daigne  ouvrir  le  sceau  du  livre  '.  » 

n  se  recommande  sans  cesse  aux  prières  de  ses  au- 
diteurs :  «  Ce  passage  de  FEcriture,  lisons-nous  dans 
nne  homélie  sur  le  Lévitique,  est  très  difficile  à  expli- 
quer; mais  nous  pourrons  l'interpréter  si  vous  deman- 
dez à  Dieu,  le  Père  du  Verbe,  qu'il  daigne  nous  illu- 
miner *.  »  Cette  humilité  ne  se  dément  pas,  et  dans  ses 
plus  grandes  hardiesses  il  demeure  très  loin  de  l'or- 
gueil de  la  pensée  :  «  Plût  à  Dieu,  s'écrie-Ml,  que  je 
passe  pour  insensé  aux  yeux  des  infidèles  *.  »  L'amour^ 
on  amour  profond  pour  le  Yerbe  inspirait  toute  sa 
théologie;  c'était  parce  qu'il  l'aimait  qu'il  voulait  le 
connaître,  et  c'était  par  l'amour  qu'il  cherchait  à  le 
connaître. 

Dans  son  commentaire  sur  saint  Jean,  il  nous  a  lui- 


^  «  Ita  etiam  nos  pati  yidemur^  qai  exigai  mentis  et  ingenio  tenues^ 
iniri  tam  -vastum  mysteriorum  pelagus  aademos.  »  {In  Gènes,,  hom.  11^ 
c.  1,  Opéra,  11^  84.) 

*  «  Sapplicandum  domino  et  diebus  ac  noctibus  obsecrandum.  »  {In 
Exod.,  Xil,  4,  Opéra,  U,  174.) 

*  «  Ipso  donante  poterit explicari .  »  (/n  Levtt . ,  homel.  XII^  4^  Opéra,  II,  25.  ) 

*  «  Utinam  ab  infldelibus  stoltos  dicar.  »  [In  Luc.,  homel.  VII^  Opéra, 
m,  p.  890.) 
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même  donné  le  secret  de  cette  hante  théologie  :  «  Je 
pense,  dit-il,  à  Toccasion  de  la  dernière  pAqne,  qa*il  7 
a  nn  symbole  dans  le  fait  que  Jean  était  couché  sur  le 
sein  de  Jésus.  Cela  signifie  que  s' étant  donné  au  Verbe 
et  s* étant  plongé  dans  ses  profondeurs,  il  était  dans  le 
sein  de  la  Parole  éternelle  comme  celle-ci  était  elle- 
même  dans  le  sein  du  Père  * .  »  Telle  était  la  grande  idée 
qu*Origène  se  faisait  de  la  science  chrétienne;  il  you- 
lait  qu'elle  se  penchât  sur  le  sein  du  Christ  pour  ar- 
riTer  à  la  profondeur  par  Tamour.  Si  dans  son  désir 
de  glorifier  Tamour  divin  il  est  allé  jusqu'à  annoncer  le 
rétablissement  de  toutes  choses,  dépassant  par  cette 
certitude  l'enseignement  de  TEcriture,  on  ne  mettra 
jamais  son  universalisme  sur  le  rang  de  ces  systèmes 
eommodes  qui  sacrifient  la  loi  morale,  car  celle^i  de- 
meure le  pivot  de  toutes  ses  idées,  et  quelque  nom- 
breuses que  soient  les  réserves  que  nous  commandent 
ses  erreurs,  il  n'en  demeure  pas  moins  Tidéal  du  théo- 
logien chrétien.  Béalisant  tout  ce  qu'il  enseigne,  met- 
tant dans  la  spéculation  la  flamme  d'une  conviction 
ardente,  ambitieux  de  savoir,  non  par  orgueil,  mais 
par  amour  de  la  vérité,  il  unit  à  la  largeur  d'un  vaste 
esprit  l'austérité  d'un  ascète;  il  se  montre  prêta  sceller 
sa  croyance  par  une  mort  ignominieuse  comme  à  souf- 
frir pour  elle  la  persécution  intérieure  et  poignante 
que  lui  inflige  l'étroitesse  sectaire,  doublement  martyr 

*  Tb  au[jL6oXixbv  totko  weptonQdiv,  5tç  'I(i)ivvY)ç  ivaxe(|JL£yo^  x^ 
X6yh>  >wtl  Toïç  [jiu(rctx«»)Tépoiç  èvaxau6|i.evoç,  iviKstTO  èv  toïç  x6X- 
icoiç  Totî  Xi^ou,  dcvdXoYov  t$  xat  airbv  eTvat  iv  toîç  x6Xico^  to3 
icixpoç.  {In  Johann.,  hom.  XXXH,  Opéra,  IV,  p.  481.) 
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deTant  le  siècle  et  devant  TEglise,  invariablement 
fidèle  à  la  vérité  qoi  Ta  pris  tout  entier. 

Si  dn  théologien  nous  passons  au  maître,  au  profes- 
seur, nous  laisserons  de  côté  tout  ce  qui  concerne  le 
fond  de  son  enseignement,  car  ce  serait  revenir  à  sa 
théologie;  nous  ne  parlerons  que  de  Timpression  pro* 
dttite  par  lui  sur  ses  disciples.  A  cet  égard  nous  n'avons 
pas  à  nous  fier  à  des  déductions  historiques  plus  ou 
moins  exactes,  nous  avons  un  témoignage  immédiat. 
Un  jeune  disciple  d*Origène,  qui  Tentendit  longtemps 
à  Césarée,  et  qui  devint  plus  tard  illustre  dans  TEglise 
sous  le  nom  de  Grégoire  le  Thaumaturge,  nous  a  laissé 
Texpression  toute  vive  de  son  admiration  pour  Origëne 
dans  un  discours  d*adieu  qu'il  lui  adressa  au  moment 
de  retourner  dans  sa  patrie  \  Ce  discours,  quelque  peu 
emphatique,  et  qui  porte  partout  l'empreinte  d'un  en- 
thousiasme juvénile  nous  donne  d^abord  le  plan  de 
l*enseignement  d'Origène.  Il  nous  montre  quelle  vaste 
carrière  il  faisait  parcourir  à  ses  disciples,  pour  les 
amener  graduellement  aux  plus  hautes  vérités  du  chris- 
tianisme. Il  commençait  par  étudier  à  fond  le  terrain 
qu'il  devait  ensemencer,  pour  en  connaître  les  avan- 
tages et  les  inconvénients.  U  s'assurait  dans  de  libres 
entretiens  de  l'état  intellectuel  et  moral  de  ceux  qui 
venaient  s'asseoir  à  ses  pieds.  «  Comme  un  agriculteur 
habile,  il  ne  s'arrêtait  pas  seulement  à  ce  qui  est  visible 
et  patent,  mais  il  creusait  le  sol  pour  savoir  ce  qu'il 
cachait,  nous  posant  des  questions  'et  des  problèmes 

^  Ge  discoars  est  inséré  aa  quatrième  tome  des  Œuvres  ifOrigène, 
page  55  de  TAppendice. 
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et  écoutant  nos  réponses  ^  »  H  ne  commençait  son 
enseignement  méthodique  qu^après  cet  examen  pré- 
liminaire. Il  s'attachait  tout  d*abord  à  donner  une  dé- 
finition rigoureuse  des  termes  usités  dans  Técole,  per- 
suadé que  la  tftche  serait  ainsi  abrégée  et  bien  des 
malentendus  évités.  Il  rectifiait,  par  ce  moyen  très 
simple,  les  idées  de  ses  auditeurs  sur  des  points  im- 
portants et  rompait  leur  esprit  aux  formes  sévères 
d'une  saine  logique.  De  la  dialectique  il  passait  aux 
sciences  naturelles,  aux  mathématiques  et  à  Fastro- 
nomie.  Il  n'évitait  pas  sans  doute  les  erreurs  de  son 
temps,  mais  malgré  ses  connaissances  imparfaites,  il  en 
dégageait  d'immortelles  vérités,  montrant  dans  la 
création  «  le  miracle  de  la  sagesse  divine  *.  »  Il  avait 
hâte  de  s'élever  de  ce  monde  inférieur  quoique  admi- 
rable à  la  sphère  supérieure  où  règne  la  liberté.  La 
morale  était  l'une  des  branches  auxquelles  il  consacrait 
le  plus  de  soins;  il  établissait  la  notion  du  bien  véri- 
table et  montrait  sa  réalisation  dans  les  quatre  grandes 
vertus  déjà  énumérées  par  Platon,  mais  qu'il  pénétrait 
du  souffle  nouveau  et  divin  de  l'Evangile,  et  qu'il  ra- 
menait  à  l'unité  en  les  faisant  converger  vers  la  verta 
qui  réunit  toutes  les  autres  :  l'amour  de  Dieu. 

Quand  il  avait  ainsi  préparé  l'esprit  de  son  disciple, 
il  le  lançait  sur  la  vaste  mer  des  opinions  humaines. 
«  II  voulait  qu'il  se  livrât  à  la  philosophie  et  qu'il  ne 
négligeât  pas  plus  les  anciens  poètes  que  les  anciens 

Te(v(i)v.  (Orig.,  Opéra,  IV.  Appendic.^p.  66.) 
*  'fepoç  otxovû(i.iaç  Oaû^Aa.  [Id.,  p.  67.) 
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pliilosophes ,  ne  rejetant  d'emblée  que  les  livres  des 
athées.  >*  Cet  examen  approfondi  de  toute  Tancienne 
littérature,  poursuivi  sous  un  pareil  maître,  devait 
être  une  sorte  de  jugement  universel  du  monde  an- 
tique; une  appréciation  pleine  d'équité  de  ses  reli- 
gions et  de  ses  systèmes.  «  Lui-même,  dit  Grégoire, 
marchait  devant  nous  et  nous  conduisait  par  la  main 
dans  le  chemin.  Il  discernait  Terreur,  quelque  sub- 
tile qu'elle  fût,  de  son  œil  exercé,  mais  il  signalait 
avec  joie  la  vérité  qui  pouvait  s'y  révéler.  »  Enfin, 
après  avoir  retenu  utilement  ses  disciples  dans  le  por- 
tique du  sanctuaire,  il  les  y  introduisait  et  leur  ouvrait 
le  temple  des  Ecritures,  leur  recommandant  de  ne  s'at- 
tacher qu'à  Dieu  et  à  ses  prophètes  ^  Toute  sa  théologie 
se  basait  sur  les  Ecritures;  il  se  bornait  à  les  commen- 
ter, et  il  le  faisait  avec  une  telle  autorité  que  Grégoire 
reconnaît  le  même  esprit  dans  la  parole  de  l'interprète 
des  prophètes  que  dans  les  prophètes  eux-mêmes  ^. 

Ce  qui  faisait  la  puissance  de  cet  enseignement, 
ce  n'était  ni  son  art  merveilleux,  ni  son  élévation,  ni  sa 
science;  c'était  la  personne  même  du  maître.  Grégoire 
ne  tarit  pas  sur  ce  sujet;  il  se  plaît  à  nous  peindre 
sous  les  plus  vives  couleurs  ses  premières  impressions 
en  écoutant  Origène. 

Venu  à  Gésarée,  du  fond  de  la  province  du  Pont  pour 
accompagner  sa  sœur,  mariée  à  un  magistrat  de  cette 
ville,  et  pour  en  repartir  quelques  jours  plus  tard,  il  fut 


Opéra,  IV.  Appendic.^  p.  74.) 
«  Idem. 
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comme  enchainé,  ainsi  que  son  frère  qui  raccompagnait, 
par  la  parole  éloquente  et  persuasive  d*Origène.  Celui-ci 
les  gagna  d*abord  à  Tétude  de  la  philosophie,  qu'il  leur 
recommanda  en  termes  généraux  mais  pressants,  puis 
il  les  amena  à  cette  philosophie  sublime  du  Christ  qui 
était  pour  lui  la  vérité  absolue.  Ce  ne  fut  pas  tant  son 
éloquence  que  son  influence  morale  qui  les  arracha 
subitement  à  leur  patrie,  à  leur  famille,  à  leurs  études 
de  droit  déjà  commencées  et  qui  pouvaient  les  conduire 
aux  honneurs;  ils  cédaient  à  ce  charme  austère  qu'il 
exerçait  sur  tons  ceux  qui  rapprochaient,  à  ce  je  ne  sais 
quoi  de  divin  qui  émanait  de  lui*.  «  L'amour  pour  lui, 
dit  Grégoire,  était  comme  un  trait  qui  s'enfonçait  dans 
le  cœur  et  ne  pouvait  plus  s'en  arracher,  ou  comme  une 
étincelle  qui  embrasait  l'âme*.  »  En  l'écoutant,  la  phi- 
losophie, et  surtout  celui  qui  l'enseignait,  semblait 
préférable  à  tout.  C'est  qu'il  y  avait  le  plus  merveilleux 
accord  entre  sa  doctrine  et  sa  vie.  Il  n'enseignait  pas 
la  morale  par  ses  paroles  seulement,  mais  encore  par 
ses  actes  *.  Il  excitait  au  bien  encore  plus  en  l'ac- 
complissant qu'en  le  définissant.  «  Nous  n'étions,  dit 
Grégoire,  ni  justes,  ni  tempérants,  ni  doués  d'aucune 
vertu;  mais  cet  homme  admirable,  tout  pénétré  de 
l'amour  du  bien,  nous  l'a  fait  aimer  avec  une  grande 
ardeur.  U  nous  a  fait  admirer  la  beauté  de  la  justice 
dans  son  splendide  état^.  >  Un  tel  enseignement  était 

1  Oix  oTS'  &îC(i)ç  (TÛVTtvi  ôe(a  Suvotxei.  (Orig.,  Ôp,,  IV.  Appendic.^p.  64.) 
«  OtXiûu;  -^[jlTv  xévTpov  èvéaxT;<|;ev.  {Id.) 
•  Id.,  p.  68. 

(/rf.,p.71.) 
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admira}>leinent  fait  pour  féconder  r&me  et  Tesprit 
de  ceux*  qui  Tavaient  reçu.  On  en  recueillait  plus 
que  des  connaissances  variées,  il  avait  déposé  dans  le 
cœur  des  germes  vivants  cfui  devaient  se  développer 
même  loin  du  maître  t.  C'était  la  consolation  de  Gré- 
goire en  se  séparant  d'Origène  après  le  plus  pathétique 
adieu. 

Les  grandes  qualités  du  catéchiste  devaient  se  re- 
trouver chez  le  prédicateur.  Origëne,  depuis  le  mo- 
ment où  il  fut  élevé  à  la  charge  d'ancien  à  Gésarée» 
prêcha  régulièrement  dans  cette  ville.  De  nombreuses 
homélies  prononcées  par  lui  nous  ont  été  conservées. 
n  prêchait  sur  TEvangile  du  jour  ou  sur  la  portion 
des  Ecritures  qui  avait  été  lue  devant  rassemblée. 
Suivant  Tancien  usage  de  TEglise,  ces  lectures  s'en- 
chaînaient étroitement  les  unes  aux  autres,  et  on 
lisait  de  suite  un  livre  entier.  Origène  ne  prend  ja- 
mais une  seule  parole  pour  texte;  il  étudie  toute  une 
péricope.  Il  commence  par  Texplication  du  texte*,  puis 
il  passe  aux  applications.  Il  visait  avant  tout  à  Tin* 
struction  morale^.  Son  ton  est  d'ordinaire  calme;  son 
langage  n'est  ni  brillant  ni  passionné;  il  n'a  point 
l'éloquence  pressante,  incisive  d'un  TertuUien,  mais  il 
est  dégagé  de  toute  fausse  rhétorique.  Quand  le  sujet 
l'y  porte,  il  s'élève  très  haut.  Son  style,  est  ample  et 
abondant.  Son  imagination  est  sereine;  elle  répand 
une  lumière  douce  et  égale  plutôt  que  ces  éclairs  vib 
et  rapides,  dont  l'effet  immédiat  est  plus  grand  mais 

*  "EcTiv  ii^i>f  CTcip\Laxa,  (Orig.,  Opéra,  IV.  Appendic,  p.  77.) 

*  QuflB  ad  sediflcationem  pertinent  proferentes.  »  {In  Levit., homel.  I.) 
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plas  trompeur.  Il  n'y  a  pas  trace  chez  lai  de  cette  fausse 
solennité  sacerdotale  qui  cherche  à  imposer  des  vérités 
qu*elle  se  sait  incapable  de  communiquer  par  la  per- 
suasion. Il  avoue  sans  détours  sa  faiblesse,  et,  comme 
nous  Tavons  vu,  il  réclame  humblement  les  prières  de 
ses  auditeurs.  Cette  parole  simple,  émue,  toujours 
vraie  et  sincère,  trouve  sûrement  le  chemin  des  cœurs, 
tandis  que  parée  d'une  vaine  pompe  ou  étayée  d*une 
fausse  autorité,  elle  mourrait  sans  écho.  En  lisant  lès 
homélies  d*Origène,on  se  sent  constamment  en  contact 
avec  un  chrétien  d'élite  qui  a  compris  que  la  vraie 
grandeur  consiste  à  s'oublier  soi-même. 

Le  moment  allait  bientôt  venir  où  Origène  serait 
enlevé  à  cette  activité  si  riche  et  si  féconde.  Il  était 
prêt  à  supporter  l'épreuve  de  la  sou£&*ance  comme  il 
savait  supporter  l'épreuve  plus  diflScile  de  la  tranquil- 
lité extérieure.  Peu  de  temps  avant  que  la  paix  fût 
retirée  à  l'Eglise,  il  écrivait  les  paroles  suivantes,  qui 
révèlent  ses  dispositions  :  «  Pour  nous,  nous  sommes 
prêts  à  subir  la  persécution,  quand  Dieu  permettra  au 
tentateur  de  la  soulever  contre  nous.  Tant  que  Dieu 
permet  que  nous  en  soyons  exempts  et  que  nous  me- 
nions une  vie  étrangement  tranquille  dans  un  monde 
qui  nous  hait  * ,  nous  nous  confions  en  celui  qui  nous  a 
dit  :  «  Prenez  courage,  j'ai  vaincu  le  monde.  »  Mais  s'il 
veut  que  nous  rentrions  dans  les  luttes  ^t  les  combats 
pour  la  cause  de  la  piété,  nous  répondrons  aux  assauts 


(Contra  Cels.,\UÎ,  10.)  n   t       i  t^ 
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de  nos  ennemis  par  ces  mots  :  «  Je  puis  tout  par  le 
«  Christ  qui  me  fortifie  * .  » 

Cette  dernière  prévision  ne  tarda  pas  à  se  réaliser. 
L'effroyable  persécution  qui  éclata  sous  le  règne  de 
Dèce  fut,  comme  on  sait,  aggravée  par  les  tortures 
auxquelles  Tempereur  voulait  que  Ton  soumît  les 
chrétiens  pour  les  amener  à  Tapostasie.  Origène  s'était 
retiré  à  Tyr  aussitôt  après  que  le  décret  eut  été  a£Sché 
dans  toutes  les  villes  et  dans  toutes  les  bourgades; 
c'était  un  dernier  sacriGce  à  la  prudence  chrétienne, 
car  il  était  trop  connu  à  Césarée  pour  n'être  pas  désigné 
dès  le  premier  jour  aux  bourreaux.  Mais  il  ne  pouvait 
échapper  à  une  persécution  si  générale  et  si  violente. 
Le  VŒU  de  sa  jeunesse  était  enfin  exaucé  ;  il  lui  était 
accordé  de  souffrir  pour  sa  cause,  sans  qu'on  pût  l'ac- 
cuser de  témérité.  Il  s'était  scrupuleusement  conformé 
à  la  volonté  de  son  Maître,  qui  avait  conseillé  la  fuite 
quand  elle  était  possible.  Il  accueillait  maintenant  avec 
une  joie  pure  et  profonde  ces  ignominies  et  ces  tour- 
ments qu'il  devait  endurer  pour  sa  foi.  La  fureur  des 
persécuteurs  s'acharna  sur  ce  vieillard  dont  le  corps 
était  ^uisé  par  l'ascétisme  et  les  travaux  les  plus 
constants  et  les  plus  vastes  ^.  Non-seulement  il  fut 
chargé  de  liens,  mais  encore  il  fut  exposé  à  diverses 
tortures.  On  le  jeta  dans  les  plus  sombres  profondeurs 
de  la  prison.  Un  collier  de  fer  entoura  son  cou,  ses 
pieds  furent  comme  broyés  pendant  quatre  jours  dans 


t  Contra  Cela.,  VIII,  70. 

*  Tou  TCOVYjpoO  Sai|JLovoç  è^aiiLCXXax;  T(j)  ivSpl  xavorpaxia  icapaTot- 
ÇajiLévou.  (Eusèbe,  H.  E,,  VI,  89.) 
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es  ceps  *  •  Il  résista  à  toutes  les  souffrances  et  à  toutes 
les  menaces,  car  on  lui  annonçait  sans  cesse  qu'il  allait 
périr  par  le  feu.  Ses  persécuteurs,  par  un  dernier 
rafiBnement  de  haine,  ne  TenToyërent  néanmoins  pas 
au  bûcher,  s'imaginant  ainsi  lui  refuser  la  couronne  du 
martyre'.  Bien  que  brisé  par  tant  de  souffrances,  Ori- 
gène  eut  encore  la  force  d'adresser  des  paroles  de 
consolation  à  ses  frères  *,  son  dernier  souflBe  fut  pour 
eux,  et  il  mourut  comme  il  a^ait  Técu,  aussi  ardent 
pour  sa  cause  sous  ses  cheveux  blancs  qu'il  l'avait  été 
dans  sa  première  jeunesse.  Son  tombeau  subsista  pen- 
dant longtemps  à  Tyr.  Son  nom  était  gravé  mieux  que 
sur  le  marbre  dans  le  cœur  de  ses  disciples,  et  malgré 
les  objections  que  son  système  devait  soulever  et  les 
polémiques  passionnées  qu'il  devait  exciter,  il  laissait  la 
mémoire  de  l'un  des  plus  grands  théologiens  et  de  l'un 
des  plus  grands  saints  que  l'Eglise  eût  possédés.  Il  est 
un  mot  de  lui  qui  le  peint  tout  entier.  «  La  charité,  a-t-il 
dit  à  plusieurs  reprises,  est  une  souffrance,  une  passion. 
Chantas  est  passio*.  »  Aimer  la  vérité  jusqu'à  souffrir 
pour  elle  dans  le  monde  et  dans  l'Eglise,  aimer  l'huma- 
nité avec  une  poignante  sympathie,  étendre  ses  com- 
passions plus  loin  encore ,  ne  respecter  aucune  borne 
dogmatique  dans  l'élan  ou  le  rêve  de  cette  charité  dou- 
loureuse, ne  comprendre  l'amour  que  dans  le  sacrifice, 
et  s'immoler  sans  réserve  à  sa  cause  :  c'est  tout  Origène. 

»  Eusèbe,  H,  E.,  VI,  89. 

•  Myfia\uùq  aÔTbv  àveXetv  icavri  a6év£i  Sixaorou  f iXove(xa>ç  èv- 
arivTOÇ.  (Eusèbe,  H.  E,,  VI,  40.) 

»  Idem, 

*  In  Ezechtei,  homel.  VI,  Opéra  III,  p.  879. 
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S  III.  —  Les  Pères  orientaux  depuis  Origène 
jusqu'à  Constantin. 

Llnflnence  de  Tillustre  Alexandrin  ne  fit  que  s'é- 
tendre et  se  consolider  malgré  sa  condamnation  ;  rien 
ne  saurait  mieux  prouver  qu*il  n'avait  pas  dépassé 
dans  ses  hardiesses  ce  qu'on  peut  appeler  le  niveau 
dogmatique  de  son  temps.  Il  ne  perdit  sa  cause  que 
devant  un  tribunal  dont  il  ne  ressortissait  pas.  La 
théologie  plus  rigoureuse  d'une  époque  ultérieure  lui 
appliqua  ses  propres  règles  et  le  frappa  de  l'un  de  ces 
jugements  rétroactifs  qui  sont  les  grandes  injustices  de 
l'histoire.  Le  nombre  et  la  qualité  de  ses  disciples  suf- 
fisent à  sa  justification  ;  la  plupart  d'entre  eux  furent 
placés  à  la  tête  d'importantes  Eglises,  ce  qui  prouve  sur- 
abondamment qu'ils  n'étaient  point  considérés  comme 
des  schismatiques  ou  des  hérétiques;  l'estime  dont  ils 
étaient  entourés  rejaillissait  sur  leur  maître  et  le  jus- 
tifiait des  accusations  de  Démétrius.  L'Eglise  du  troi- 
sième siècle,  en  Orient,  cassa  en  fait  l'arrél  rendu 
contre  Origène  sous  l'influence  du  parti  de  la  hiérar- 
chie. A  Alexandrie  même,  ses  disciples  conservèrent 
la  prééminence,  et  à  la  mort  de  Démétrius,  celui  qui 
avait  été  le  plus  avant  dans  l'intimité  d'Origène,  Hé- 
raclas,  fut  élevé  à  la  dignité  épiscopale  par  le  libre 
choix  des  anciens;  cette  élection  nous  explique  pour- 
quoi Démétrius  avait  pris  soin  d'exclure  son  clergé  du 
synode  auquel  il  voulait  imposer  la  dégradation  de  l'il- 
lustre catéchiste.  La  majorité,  dans  ce  conseil  direc- 
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tëar  de  T Eglise,  appartenait  à  Origène,  et,  si  elle 
s'était  laissé  surprendre  un  joar  et  avait  fléchi  devant 
Tautorité  de  Tévèque  ,  elle  était  revenue  aussitôt  à 
ses  vraies  opinions.  Héraclas,  païen  de  naissance, 
s'était,  attaché  à  Origène  dès  ses  plus  tendres  années, 
çt  il  était  le  frère  de  ce  Plutarque  qui  faillit  entraîner 
.son  maître  dans  son  martyre.  On  sait  qu'un  peuple 
furieux,  attribuait  la  mort  de  ce  dernier  au  maître  qui 
lui  avait  appris  le  dévouement  sans  partage  et  la  fidé- 
lité héroïque.  Héraclas  et  Plutarque  étaient  du  nom- 
bre de  ces  païens  qui,  par  leurs  questions  pressantes  et 
par  leur  soif  d'une  vérité  supérieure,  avaient  amené  le 
jeune  et  brillant  professeur  de  grammaire  à  consacrer 
aux  lettres  divines  des  entretiens  d'abord  réservés  aux 
lettres  humaines.  Héraclas,  après  avoir  suivi  pendant 
quelque  temps  l'école  d'Ammonius  Saccas,  devint 
bientôt  le  collègue  d'Origène,  qui  lui  avait  confié  la 
première  classe  de  ses  disciples  et  lui  avait  ainsi  donné 
le  meilleur  gage  de  sa  confiance.  L'assurance  de  laisser 
son  école  en  de  telles  mains  à  son  départ  pour  la  Pales- 
tine, adoucit  l'amertume  de  son  exil,  et  peu  de  temps 
après,  il  eut  la  consolation  de  se  voir  réhabilité  de  la 
manière  la  plus  significative  dans  la  ville  même  où  il 
avait  été  condamné.  L'élévation  à  l'épiscopat  de  son 
disciple  le  plus  intime,  qui  était  comme  un  autre  lui- 
même,  répondait  à  toutes  les  accusations.  Nous  avons 
peu  de  détails  sur  l'épiscopat  d'Héraclas.  Nous  savons 
seulement  qu'il  conserva  toujours  la  même  liberté  d'es- 
prit, et  ce  mémo  désir  de  connaître  à  fond  les  doc- 
trines contraires  à  sa  croyance,  qui  Tavait  conduit  à 
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Técole  du  philosophe  païen.  En  effet,  Denys  d'Alexan- 
drie nous  rapporte  qu'il  ne  recevait  jamais  un  héré- 
tique dans  l'Eglise  sans  avoir  exigé  de  lui  une  exposi- 
tion complète  de  ses  anciennes  erreurs  * . 

Héraclas  mourut  vers  Tan  249,  et  il  eut  pour  succes- 
seur un  autre  disciple  d'Origène  qui  l'avait  remplacé 
dans  la  direction  de  l'école  de  catéchiste,  Denys  d'A- 
lexandrie ,  surnommé  le  Grand  par  la  juste  admkation 
de  ses  contemporains.  Il  sut  en  effet  concilier  la  double 
grandeur  de  l'intelligence  et  de  la  piété  ;  l'évêque,  en 
lui,  égala  le  théologien.  Appelé  à  conduire  l'Eglise  dans 
des  jours  de  périls  et  de  souffrance,  il  se  montra  un  pi- 
lote habile  et  courageux.  Modéré  dans  le  gouvernement 
des  Ames,  mais  d'une  fidélité  à  toute  épreuve  à  sa  cause, 
il  possédait  des  qualités  trop  souvent  séparées,  et  il  eut 
le  mérite  rare  de  représenter  la  vraie  liberté  chrétienne 
dans  une  position  où  Ton  s'est  cru  trop  souvent  obligé 
de  la  restreindre  ou  de  l'étouffer^.  Issu  d'une  riche 
famille  païenne,  il  fut  gagné  jeune  encore  au  christia- 
nisme; il 7  arriva  par  la  voie  des  libres  recherches'; 
à  peine  converti  il  suivit  avec  assiduité  l'enseignement 
d'Origène  *.  11  reçut  de  lui  la  direction  générale  de  sa 
pensée,  sans  qu'il  ait  adopté  toutes  les  vues  particu- 
lières du  hardi  théologien.  Il  est  certain  qu'il  contracta 
à  son  école  cette  modération  et  cette  largeur  d'esprit 

«  Eusèbe,  H.  E.,  VII,  7. 

*  Eusèbe,  H.  S,,  VI  et  VII,  passim,  —  Saint  Jérdme«  De  viris  tUustr,, 
LXIX.  —  Lenain  de  Tillemont,  Mémoires,  t.  IV,  p.  242. 

*  C'est  ce  que  Ton  peut  inférer  de  la  yision  si  remarquable  qu'il  nous 
raconte.  (Eusèbe,  H.  E.,  Vir,7.) 

*  «  Origenis  vaide  insignis  auditor.  »  (Saint  Jérôme,  De  viris  illtutr., 
LXIX.) 
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qui  le  caractérisèrent  dans  les  discussions  du  temps, 
et  ce  mélange  de  douceur  et  de  fermeté  qu'il  ne  dé- 
mentit jamais.  Lui  aussi  avait  rencontré  ce  parti  ob- 
scurantiste qui  aurait  volontiers  ajouté  Tignorance  à 
rénumération  faite  par  saint  Paul  des  grandes  vertus 
chrétiennes.  Des  hommes  d'un  esprit  timide  et  étroit 
lui  reprochaient  de  suivre  l'exemple  d'Origène  et  de 
s'enquérir  soigneusement  de  toutes  les  fausses  doc- 
trines. Ils  eussent  préféré  que  l'on  condamnât  Thérésie 
sans  appel  et  sans  preuve,  et  ils  eussent  volontiers 
fait  rentrer  dans  ses  cadres  flottants  toute  idée  qui 
leur  déplaisait.  Denjs  croyait  à  FeflScacité  de  la  libre 
discussion.  Aussi,  bien  loin  de  se  plier  à  un  préjugé  si 
commode,  il  continua  à  étudier  ce  qu'il  voulait  com- 
battre, et  se  refusa  l'avantage  si  goûté  de  condamner 
ce  qu'il  ignorait.  Un  ancien  de  l'Eglise  d'Alexandrie 
lui  avait  reproché  de  lire  les  ouvrages  des  hérétiques, 
sous  prétexte  qu'ils  laissaient  comme  une  souillure  & 
l'esprit.  Préoccupé  sans  doute  de  cet  entretien,  Denjs 
eut  une  vision  ou  un  rêve  dans  lequel  il  entendit  une 
voix  qui  lui  disait  :  «  Lis  tout  ce  qui  te  tombe  sous  la 
main,  car  tu  es  capable  de  tout  examiner,  et  de  tout 
contrôler.  C'est  ainsi  que  tu  es  arrivé  à  Jésus-Christ'.  » 
C'est  aussi  à  l'école  d'Origène  que  Denys  se  pénétra 
de  cette  large  tolérance  qui  ne  se  démentit  jamais  dans 
les  crises  du  temps.  Slélé  à  toutes  les  grandes  discus- 
sions dogmatiques  et  ecclésiastiques,  il  y  montra  un 
esprit  élevé  et  conciliant,  qui  lui  fit  embrasser  presque 

t  nâffiv  èvrtYX*^^  ^^^  ^  ^^  X^^P*Ç  Xût^oiç.  (Easèbe,ff.iB.,yiI,7.) 
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toujours  la  bonne  cause,  et  toujours  aussi  ramena  à  la 
défendre  par  des  moyens  dignes  d^elle.  Denys  n'est 
point  un  homme  d'autorité  qui  cherche  à  couvrir  le 
théologien  par  FéTèque  et  à  imposer  sa  pensée  au  nom 
de  la  charge  dont  il  est  revêtu.  Il  ne  veut  combattre 
et  vaincre  qu*à  armes  égales,  par  la  discussion  et  Fas- 
cendant  moral.  «  J*ai  donné  mon  avis,  dit-il  à  la  fin  de 
sa  lettre  à  Basilidès,  non  comme  un  docteur,  mais  en 
toute  simplicité,  comme  il  convient  de  discuter  entre 
nous  * .  Examine-le,  ô  mon  fils  très  sage,  et  écris-moi 
si  tu  as  trouvé  quelque  idée  plus  juste  et  mieux  fondée 
que  la  mienne,  ou  si  tu  t'es  rangé  à  mon  opinion  ^.  » 
Fidèle  à  ces  principes,  Denys  préféra  toujours  les  libres 
conférences  où  Ton  discute  aux  synodes  d'évéques  où 
Ton  condamne  avec  une  majorité  assurée  d'avance. 
Ayant  vu  éclater  dans  son  Eglise  et  dans  les  contrées 
environnantes  une  erreur  très  dangereuse  à  ses  yeux, 
parce  qu'elle  matérialisait  les  espérances  chrétiennes 
et  les  colorait  d'une  teinte  judaïque,  il  ne  fulmina 
point  une  condamnation  sommaire  contre  les  idées  mil* 
lénaireSy  mais  il  provoqua  une  discussion  fraternelle, 
dans  laquelle  il  fit  preuve  de  la  plus  admirable  tolé- 
rance. Cette  loyale  conférence  dura  trois  jours  entiers 
du  matin  jusqu'au  soir...  «  J'admirais  beaucoup,  écrit 
Denys,  la  fermeté^  l'amour  de  la  vérité  et  l'intelligence 
droite  de  nos  frères.  Tout  se  passait  dans  la  modération 
et  dans  l'ordre,  les  demandes  comme  les  réponses  et 

1  *Ey(ji)  îà  oi%  &q  8i5i(JxaXoç,  dXX'  ûç  ixexà  TCâbiQç  àiçX^TYjTOÇ 
irpoaîjxov  ii[»âç  àXX-^Xoi^  SiaXé^e^Oat.  (Roatb.,  Reiiq.,  t.  III^p.  282.) 
*  Idem. 
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les  assentiments.  Noos  nous  efforçâmes  avec  soin  de 
ne  pas  nous  attacher  ayec  opiniâtreté  à  nos  opinions 
préconçues,  lors  même  qu'elles  nous  semblaient  fon- 
dées, comme  aussi  de  ne  pas  éluder  les  objections. 
IVous  cherchâmes  à  remonter  autant  que  possible  aux 
principes  engagés  dans  la  discussion  et  à  les  bien  éta- 
blir, et  nous  ne  rougissions  pas  de  nous  rétracter  pour 
donner  notre  assentiment  à  l'opinion  de  nos  adver- 
saires, toutes  les  fois  que  nous  deyions  céder  à  leurs 
arguments.  Au  contraire,  nos  cœurs  étaient  ouverts  de- 
vant Dieu,  et  nous  acceptions  avec  droiture  et  loyauté 
tout  ce  qui  était  fondé  sur  des  arguments  évidents  et 
sur  renseignement  des  saintes  Ecritures  ^  »  On  ne 
pouvait  reconnaître  plus  explicitement  les  droits  de 
Texamen,  ni  sacrifier  davantage  la  fausse  autorité,  qui 
s'appuie  non  pas  sur  la  valeur  des  arguments,  mais  sur 
la  qualité  ou  la  position  de  Targumentateur.  C'est  au 
nom  des  mêmes  principes  que  Denys  montra  toujours 
le  plus  grand  respect  à  ses  adversaires;  il  accepte  fran- 
chement la  diversité  des  points  de  vue,  et  ne  met  pas 
ses  contradicteurs  au  ban  de  TEglise.  Il  n'eût  pas  lancé 
à  Marcion  les  invectives  dont  l'accabla  TertuUien;  il 
Feùt  certainement  combattu  dans  ses  idées  et  respecté 
dans  sa  personne.  C'est  ainsi  qu'il  témoigne  à  Népos, 
Fapôtre  des  idées  millénaires  à  Alexandrie,  la  plus 
grande  affection  et  une  admiration  sincère.  «  Je  l'es- 
time, dit-il,  je  le  chéris  tendrement,  »  et  il  relève  avec 


IMVfii.  (Eusèbe,  H.  E.,  VII,  24.) 
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soin  tons  les  services  qu'il  a  rendus  à  TEglise.  «  Je  le 
révère,  ajoute-t-il,  pour  la  seule  raison  qu'il  est  mort.  » 
Mais  la  vérité  a«ses  droits;  elle  demande  à  être  défen- 
due. Si  Népos  vivait  encore,  Denys  lui  proposerait  une 
conférence,  mais  comme  ses  écrits  circulent,  il  faut 
leur  opposer  une  réfutation  solide'.  On  voit  dans  quel 
esprit  conciliant  et  respectueux  Févêque  d'Alexandrie 
entreprend  cette  tâche;  il  lui  répugne  de  combattre  un 
adversaire  qui  ne  peut  plus  répondre.  Il  n'hésite  pas 
à  donner  le  nom  de  frère  à  Novatus,  le  schismatique, 
dans  la  lettre  d'aUleurs  justement  sévère  qu'il  lui  écrit. 
Denys  resta  fidèle  aux  principes  de  toute  sa  vie  en  ré- 
sistant avec  fermeté  à  l'évéque  de  Bome,  lorsque  ce* 
lui-ci  voulut  condamner  tous  les  évéques  d'Orient,  qui^ 
se  refusaient  à  reconnaître  la  valeur  du  baptême  des 
hérétiques.  Son  opposition  a  d'autant  plus  de  valeur 
que,  pour  le  fond  de  la  question,  il  partageait  l'opinion 
de  Sixte.  Mais  il  ne  pouvait  tolérer  un  tel  abus  de 
pouvoir,  et  il  en  appelait  des  prétentions  de  la  hiérar* 
chie  aux  anciennes  coutumes  de  l'Eglise  ^. 

Denys  d'Alexandrie  a  pris  une  part  active  à  tous  les 
grands  débats  ecclésiastiques  de  l'époque.  Il  écrivit,  à 
l'occasion  du  schisme  de  Novatus,  plusieurs  lettres, 
soit  au  schismatique  lui-même,  soit  à  Fabius,  évêque 
d'Antioche,  qui  inclinait  au  novatianisme,  soit  aux  chré- 
tiens d'Egypte;  il  résuma  ses  vues  sur  la  pénitence 
dans  un  traité  où  il  se  montre  &  une  égale  distance 
d'une  indulgence  outrée  et  d'une  implacable  sévérité. 

iEnsèbe^H.  j;.,yn,t4. 

*  Easèbe,  H.  B,,  Vil,  5. 
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A  roccasion  de  la  discussion  soulevée  sur  la  valeur  du 
baptême  des  hérétiques,  il  écrivit  à  Etienne  et  à  Sixte 
de  Borne,  puis  à  plusieurs  membres  du  clergé  de  cette 
Eglise  *.  n  composa  un  livre  sur  les  idées  millénaires, 
qui  n'était  qu'un  résumé  de  sa  conférence  avecNépos  *. 
Eusèbe  nous  en  donne  des  extraits  importants  ;  on  voit 
qu'il  rejetait  l'authenticité  de  l'Apocalypse  pour  des 
raisons  internes  que  nous  n'avons  pas  à  apprécier 
maintenant,  mais  qui  dénotent  chez  lui  un  sens  critique 
très  délié,  joint  à  une  facilité  dangereuse  &  se  laisser 
provoquer  par  ses  adversaires  à  des  exagérations  en 
sens  contraire.  Dans  la  querelle  suscitée  par  Sabellius, 
il  se  montra  trop  fidèle  aux  idées  d'Origène  pour  ne 
pas  inquiéter  l'orthodoxie  ombrageuse  de  Denys,  évéque 
de  Bome,  qui  l'accusa  de  rompre  l'unité  des  personnes 
divines.  Il  écrivit  pour  se  justifier  un  traité,  malheu- 
reusement perdu,  car  il  nous  eût  prouvé  combien  la 
formule  dogmatique  était  encore  flottante  et  peu  rigou- 
reusement définie  à  cette  époque^.  A  part  quelques 
lettres  sur  la  célébration  de  la  Pftque,  on  cite  encore 
de  lui  des  lettres  justificatives  adressées  à  un  certain 
Germanus,  qui  l'accusait  d'avoir  manqué  de  fermeté 
dans  la  persécution.  Les  fragments  qu'Eusèbe  nous 
en  a  conservés  ont  un  grand  intérêt,  car  ils  nous  mon- 
trent chez  Denys  autant  de  courage  que  de  sagesse, 
et  nous  initient  à  la  vie  agitée  à  laquelle  il  fut  condamné 
pendant  ces  temps  si  di£Sciles  pour  l'Eglise.  En  effets 


i  Eusèbe,  H.  S.,  VI,  44-46. 
«  Eusèbe,  F.  K.,  VII,  4, 9. 
«  Eusèbe,  H.  E,  VII,  46. 
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&  peine  avait-il  été  élevé  à  Tépiscopat,  que  le  décret  de 
Dèce  était  promulgué  et  aflSché  dans  toutes  les  villes.  Le 
proconsul  donna  Tordre  positif  que  Ton  s'emparât  de 
Denys,  et  les  soldats  mis  à  sa  poursuite  le  cherchèrent 
partout,  excepté  dans  sa  maison,  où  il  les  attendait 
paisiblement  depuis  quatre  jours*.  S*étant  ensuite 
enfui  de  chez  lui,  il  fut  pris,  puis  enlevé  à  ses  gardiens 
par  des  chrétiens  de  la  campagne  qui,  rassemblés  pour 
une  noce,  s'empressèrent  de  le  délivrer  dès  qu'ils 
apprirent  sa  captivité.  Denys  supplia  en  vain  ses  li- 
bérateurs de  le  laisser  marcher  au  martyre,  dont  il 
n'osait  cueillir  précipitamment  la  couronne,  mais  qu'il 
brûlait  d'atteindre  ^  ;  ils  lui  firent  violence.  Jusqu'à  la 
mort  de  Dèce,  il  vécut  retiré  dans  les  déserts  de  la 
Libye,  d'où  il  dirigeait  secrètement  son  Eglise.  Le 
règne  de  Gallien  donna  un  court  répit  aux  chrétiens. 
La  persécution  ayant  repris  sous  Valérien,  Denys  fut 
arraché  de  sa  couche  de  malade  pour  être  traîné  devant 
le  tribunal  du  proconsul  Emilien.  Celui-ci  le  sollicita 
de  mériter  par  l'apostasie  la  grâce  de  l'empereur. 
L'évéque,  aussi  vigoureux  par  l'âme  qu'il  était  affaibli 
dans  son  corps,  répondit  avec  une  ferme  dignité,  et 
déclara  que  pour  lui  il  n'y  avait  qu'un  seul  Dieu  créa- 
teur et  sauveur  de  tous  les  hommes,  lequel  n'admettait 
point  de  partage'.  Le  proconsul  le  renvoya  en  lui 
adressant  le  singulier  reproche  d'être  ingrat  envers 


«  Me-càTÎjv  tetiptiQV  -^(lipav.  (Eusèbe,  HrB,,  VI,  40.) 
*  'Avéxpa^ov  3e6|Ji6Voç  oûrcov  xal  {xstcuoiv  iiciévat  nuxX  'ijiiiaç  iqlv. 
(Idem.) 
•Eufièbe,  H.E.,  yir,ll. 
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l'empereur.  Les  assemblées  chrétiennes  forent  inter- 
dites et  réyèque  exilé.  Mais  il  portait  a^ec  lui  le  flam- 
beau de  TEvangile,  et  chaque  nouyeau  lieu  d'exil  était 
comme  un  nouveau  diocèse  qu'on  lui  donnait.  Il  revint 
à  Alexandrie  vers  l'an  260,  sous  Gallien.  Jl  trouva  la 
ville  en  proie  à  la  guerre  civUe,  puis  bientôt  à  la  peste. 
Le  cœur  do  pasteur  était  déchiré  par  cette  succession 
de  maux,  et  il  se  plaignait  de  ne  pouvoir  entourer  de 
sa  paternelle  affection  tous  les  chrétiens  de  la  ville  ^ 
Ceux-ci,  pendant  l'épidémie,  se  signalèrent  par  une 
admirable  charité,  rendant  à  leurs  persécuteurs  le  bien 
pour  le  mal,  oubliant  leurs  outrages,  bravant  tous  les 
périls,  calmes  et  intrépides  dans  l'universelle  épou- 
vante, payant  de  leur  vie  les  soins  donnés  aux  malades 
et  apprenant  au  monde  païen  ce  que  c'est  qu'une  ven- 
geance chrétienne.  Denys  encouragea  et  dirigea  ce 
dévouement  sublime  par  ses  paroles  comme  par  son 
exemple.  Tant  de  souffrances  et  de  fatigues  avaient 
brisé  les  forces  du  vieil  évéque  ;  il  ne  put  se  rendre  à 
Antioche,  où  se  rassemblait  un  concile  motivé  par  les 
erreurs  de  Paul  de  Samosate,  contre  lequel  il  s'était 
déjà  prononcé  dans  une  lettre  ;  il  mourut  très  peu  de 
temps  après,  non  sans  avoir  reçu  du  concile,  au  même 
titre  que  l'évêque  de  Rome,  l'honneur  d'une  commu- 
nication spéciale  des  résolutions  prises  contre  l'héré- 
tique. On  ne  saurait  mieux  honorer  sa  mémoire  qu'en 
disant  qu'il  fut  un  digne  disciple  d'Origène  sur  l'un 
des  premiers  sièges  épiscopaux,  et  que  dans  cette  haute 

4  Eusèbe,  H.  E.,  VII,  îl. 
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position,  il  montra  autant  d'héroïque  piété,  de  sage 
tolérance  que  son  mattre  proscrit,  avec  plus  de  sagesse 
dans  la  théorie  et  dans  la  pratique.  Il  ne  renia  jamais 
Origëne,  et  ne  compta  ni  ses  amis  ni  ses  ennemis  pour 
exprimer  hautement  toute  la  reconnaissante  admiration 
qu'il  lui  portait  ^ 

Denys,  dans  les  graves  circonstances  qu'il  dut  tra*- 
yerser,  avait  trouvé  un  précieux  appui  dans  un  diacre 
de  son  Eglise,  nommé  Eusëbe,  qui  avait  comparu  avec 
lui  devant  le  proconsul.  Eusèbe  se  signala  par  sa 
charité  courageuse  tandis  que  l'épidémie  sévissait  à 
Alexandrie,  et  il  rendit  le  plus  signalé  service  aux 
chrétiens  de  cette  ville  pendant  la  guerre  civile.  Retiré 
dans  l'un  des  quartiers  qui  était  demeuré  fidèle  aux 
Bomains,  il  obtint  par  son  crédit  et  celui  de  son  ami 
Anatole,  que  ses  yastes  connaissances  philosophiques 
avaient  rendu  célèbre  parmi  les  païens,  une  capitula- 
tion qui  permettait  aux  veuves,  aux  enfants  et  aux  ma- 
lades de  quitter  librement  la  partie  de  la  ville  qui  était 
assiégée.  Beaucoup  de  chrétiens  profitèrent  de  cette 
permission  pour  rejoindre  Eusèbe.  Il  les  reçut  et  les 
traita  comme  un  père.  Après  avoir  siégé  au  concile 
d'Antioche  comme  représentant  de  Denys,  il  fut  élevé 
au  siège  épiscopal  de  Laodicée  ;  il  eut  bientôt  pour  suc- 
cesseur son  ami  Anatole.  Les  écrits  de  ces  deux  évè- 
ques  ont  été  totalement  perdus.  Anatole  avait  composé 
un  traité  sur  la  PAque;  ses  vastes  connaissances  ma- 
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thématiques  rayaient  bien  préparé  à  traiter  des  ques* 
tions  de  chronologie  *. 

Les  beaux  jours  de  Fécole  chrétienne  d'Alexandrie, 
au  troisième  siècle,  étaient  passés.  Denys  fut  le  dernier 
de  ses  grands  maîtres.  Deux  hommes  éminents,  dont 
nous  n'avons  conservé  que  d'informes  fragments, 
jetèrent  encore  quelque  éclat  sur  elle.  Ce  sont  Théo- 
gnostus  et  Piérius,  Tun  et  Tautre  revêtus  de  la  charge 
de  catéchistes.  Le  premier  a  reçu  le  meilleur  témoi- 
gnage d'Athanase;  il  l'appelle  un  homme  éloquent, 
admirable,  appliqué  à  la  science  ^.  Photius,  très  sévère 
pour  sa  doctrine,  loue  son  éloquence,  qu'il  nous  repré- 
sente comme  véritablement  attique,  et  unissant  une 
énergique  précision  à  une  grandeur  constante'.  Il 
parait  avoir  usé  sans  scrupule  dé' la  liberté  légitime  de 
la  pensée  chrétienne;  il  a  conservé  la  tradition  d'Ori- 
gène,  à  la  veille  des  grandes  assemblées  qui  allaient  si- 
tôt l'enchatner.  Théognostus  avait  écrit  des  Hypotyposes 
ou  mélanges  à  l'exemple  de  Clément. 

Piérius,  prêtre  ou  ancien  de  l'Eglise  d'Alexandrie, 
fut  son  successeur  immédiat;  il  vécut  jusqu'au  com- 
mencement du  siècle  suivant,  et  mérita  d'être  appelé 
le  second  Origène  par  sa  vaste  science,  son  éloquence 
et  son  ascétisme^.  On  retrouvait  en  lui  le  même  con- 
traste entre  la  richesse  de  la  pensée  et  la  pauvreté 

«  Eusèbe,  H.  E,,  VII,  8Î. 

«  'Avtjp  X^^toç.  (Photius,  Cod.,  106.) 

»  KaXXiXeÇCa  wç  èv  'ATTtXfJ.  (Phot.,  Codex,  «80.  —  Voir  les  frag- 
ments de  Théognostus  dans  Routh,  Reiiq.,  UI,  p.  417-419.) 

*  a  Florentissime  docuit  populum  et  in  tantam  sermonjs  diTerso* 
rumque  tractatuum  qui  usque  hodie  eztant  venit  elegantiani,  at  Ori- 
gènes  junior  vocaretur.  »  (Saint  Jérôme,  De  vins  illustr,,  LXXVi.) 
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extérieure,  volontairement  acceptée  et  même  recher- 
chée pour  elle-même  ^  11  laissa  un  commentaire  sur  le 
prophète  Osée.  Il  passa  une  partie  de  sa  vie  &  Bome. 
Photius  prétend  qu'il  mourut  martyr  à  Alexandrie, 
où  une  église  aurait  porté  son  nom  et  celui  de  son 
frère  Isidore.  Mais  le  silence  d'Eusèbe  et  de  Jérôme 
infirme  ce  témoignage  ^.  Il  est  plus  digne  de  foi  quand 
il  yante  ses  grands  talents,  son  savoir,  sa  douce  et 
pénétrante  éloquence^.  On  voit  que  la  haute  culture 
littéraire  était  toujours  en  faveur  à  Alexandrie;  elle 
s'associait  à  une  piété  fervente ,  &  une  foi  très  po- 
sitive sur  tous  les  points  essentiels,  mais  aussi  à  de 
grandes  incertitudes  dogmatiques.  Photius  reproche  à 
Piérius  les  imperfections  de  sa  formule  trinitaire.  A  la 
même  époque,  le  siège  d'Alexandrie  fut  occupé  par 
Théon;  celui-ci  n'a  laissé  d'autre  trace  qu'une  lettre 
adressée  aux  chrétiens  qui  étaient  revêtus  de  quelque 
charge  &  la  cour  des  empereurs.  C'est  un  document 
précieux  sur  les  premiers  rapports  établis  entre  les 
adhérents  de  la  religion  nouvelle  et  les  pouvoirs  de  ce 
monde.  Théon  eut  pour  successeur  Pierre  d'Alexandrie, 
désigné  au  choix  des  anciens  par  sa  piété  ascétique  si 
conforme  aux  goûts  de  l'époque.  Il  périt  dans  la  persé- 


jXflKTro.  (Eusèbe,  H.  E.,  VII,  3î.) 

*  n  est  certain  que  Piérius  a  survécu  à  Denys  d'Alexandrie.  Si  son 
martyre  avait  coïncidé  avec  celui  d'Isidore^  il  aurait  eu  lieu  sous  l'em- 
pereur Dèce.  Il  est  probable  qu'un  martyr  du  même  nom  a  été  mis  & 
mort  à  cette  époque  en  même  temps  qu'Isidore.  (Voir  la  discussion  sur 
ce  point  dans  Routb,  Reliq.,  t.  lU,  p.  hU.) 

•  ''EoTi  8à  "0)7  9pi(xiv  (joçt^ç  te  xal  Xaii.wp6ç.  (Phot.,  Codex,  H9.) 
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cution,  après  avoir  dirigé  trois  ans  cette  grande  Eglise  * . 
Llnfluence  d'Origène  ne  s'est  pas  moins  fait  sentir 
en  Asie  Mineure  qu'à  Alexandrie.  Nous  ayons  vu  Théo- 
philacte,  évèque  de  Gésarée,  lui  montrer  la  plus  fidèle 
et  la  plus  courageuse  amitié ,  et  tenir  à  honneur  de 
faire  de  Gésarée  une  seconde  Alexandrie,  en  offirant  un 
asile  et  une  chaire  au  grand  exilé.  Nous  avons  vu  éga- 
lement Firmilien,  évèque  de  Gésarée,  en  Gappadoce, 
le  recevoir  sous  son  toit  dans  la  persécution  sous 
Maximin.  Il  lui  demeura  toujours  fidèle;  il  est  probable 
qu'il  avait  reçu  de  lui  TEvangiie.  Il  conserva  Fesprit 
libéral  dont  il  s'était  pénétré  à  son  école,  car  il  s'as- 
socia à  Gyprien  pour  résister  aux  prétentions  de  Té- 
véque  de  Bome  dans  la  question  du  baptême  des  héré- 
tiques^. La  plupart  des  évéques  de  Palestine  et  des 
contrées  environnantes  marchent  dans  la  même  voie. 
Nous  avons  mentionné  la .  lettre  de  Jules  Africain  à 
Origëne  sur  le  livre  de  Suzanne.  Elle  dénote  chez  lui 
un  sens  critique  très  fin  et  très  exercé.  Sa  Chronique^ 
où  il  fixe  la  chronologie  de  Thistoire  sainte  jusqu'en 
Tan  221  après  Jésus-Ghrist,  et  sa  Lettre  à  Aristide^  dans  • 
laquelle  il  s'efforce  d'expliquer  les  différences  des  deux 
généalogies  du  Sauveur  dans  Matthieu  et  dans  Luc, 
montrent  en  lui  un  exégète  plein  de  sagacité,  qui  s'at* 
tache  de  préférence  à  l'étude  consciencieuse  des  textes 
et  réagit  sagement  contre  les  excès  de  Tioterprétation 
allégorique^.  Il  fut  probablement  évêque  d'Emmaus, 

1  Eusèbe,  H,  E.,  Vlï,  8i. 
«  Cyprien,  Epist.,  LXXV. 
>  Voir  les  fragments  de  ses  œuvres  dans  RonUi^  Beiiq.,  t.  U,  p.  2S4. 
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ville  plus  connue  sous  le  nom  de  Nicopolis.  Le  seul 
incident  à  signaler  dans  sa  vie,  fut  une  mission  dont  il 
fut  chargé  auprès  d'Héliogabale  pour  obtenir  la  réé- 
dification de  sa  Tille  natale;  une  telle  marque  de  con- 
fiance de  la  part  de  ses  concitoyens  prouve  Testime 
dont  il  était  entouré*.  Saint  Jérôme  cite  un  autre  dis- 
ciple d'Qrigëne  dont  la  patrie  est  inconnue  :  c*est  Try- 
phon,  auteur  de  nombreux  commentaires  sur  TAncien 
Testament  *. 

Un  nom  plus  glorieux  est  celui  de  Grégoire  Thau- 
maturgOf  dont  nous  avons  analysé  le  touchant  discours 
d'adieu  adressé  par  lui  à  Origène  au  moment  où  il  re- 
tournait dans  sa  patrie'.  Nous  l'avons  vu  enchaîné  à 
ses  pieds  par  une  enthousiaste  affection,  embrasser 
joyeusement  la  foi  chrétienne,  abandonner  pour  mieux 
la  servir  une  carrière  brillante  et  se  vouer  tout  entier 
à  la  propagation  de  ses  nouvelles  croyances.  Bevenu 
dans  son  pays  vers  Tan  238,  il  vécut  quelque  temps 
dans  la  solitude.  Un  appel  soudain  Tarracha  au  désert. 
Phédime,  évèque  d'Àmisus,  dans  le  Pont,  le  désigna 
aux  suffrages  de  TEglise  de  Néo-Gésarée,  ville  riche 
et  florissante  qui,  gr&ce  au  voisinage  de  la  mer,  éten^ 
daittous  les  jours  son  commerce.  La  légende,  profitant 
de  ce  qu'il  y  eut  de  grandiose  dans  la  vie  du  saint 
évéque,  Tenveloppa  de  suite  de  sa  fausse  auréole.  On 

^  «  Sub  iroperatore  M.  Âurelio  Antonino  leg^ationem  pro  instanratione 
urbis  Emmaus  suscepit.  »  (Saint  Jérôme^  De  viris  illustr,^  LXIII.) 

«  Saint  Jérôme,  De  vins  Ulustr,,  LVII. 

>  Le  document  principal  pour  la  vie  de  Grégoire  Thaumatarge  est  le 
discours  que  loi  a  consacré  Grégoire  de  Nysse  (t.  lll  de  ses  CEuvre^].  — 
Voir  Lenain  de  Tillemont^  Mémoires,  t.  IV^  p.  815-8U. 
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lai  attribua  les  miracles  les  plus  bizarres  \  et  on  eu 
fit  une  sorte  de  magicien  chrétien  soulevant  d*nn 
mot  d'énormes  blocs  de  rochers.  On  prétendait  que 
Tapôtre  Jean  lui  était  apparu  sur  la  demande  de  Marie, 
la  mère  du  SauTeur^  pour  lui  révéler  ce  qu'il  devait 
prêcher.  Si  nous  écartons  ce  faux  merveilleux,  nous 
reconnaîtrons  en  Grégoire  un  homme  d*une  ardente 
piété  accomplissant  de  vrais  miracles  de  foi.  Nous  ne 
faisons  aucune  difficulté  d'admettre  qu'il  ait  vaincu  un 
prêtre  païen  par  l'efficace  de  sa  prière  et  qu'il  l'ait  ar- 
raché de  vive  force  à  ses  idoles  ;  mais  nous  rejetons  les 
embellissements  absurdes  dont  on  a  surchargé  ce  fait 
si  simple.  Qu'il  ait  oonjuré  une  peste  terrible  par  ses 
intercessions,  et  qu'il  ait  obtenu  de  Dieu  l'adhésion 
au  christianisme  de  la  plus  grande  partie  des  habitants 
de  Néo-Césarée,  tellement  qn*à  sa  mort  on  ne  comptait 
plus  dans  cette  ville  que  dix-sept  pai'ens,  il  n'y  a  rien 
là  qui  étonne  ceux  qui  connaissent  la  puissance  de 
diffusion  du  christianisme  primitif.  Il  donna  un  bel 
exemple  de  perspicacité  chrétienne  en  choisissant  pour 
évêque  de  la  ville  de  Commone  un  pauvre  cordonnier 
nommé  Alexandre,  méprisé  du  monde,  mais  grand 
devant  Dieu,  qui  honora  toujours  sa  haute  charge. 
Pendant  la  persécution  de  Dèce  il  se  retira  au  désert. 
On  a  de  lui  des  règlements  ou  canons  adressés  à  un 
évêque  de  la  contrée  pour  flétrir  la  conduite  indigne 
de  quelques  prétendus  chrétiens  qui  avaient  profité 
d'une  de  ces  invasions  de  Barbares,  si  fréquentes  alors, 

1  «  Signa  et  miracula  qnœ  jam  episcopus  cum  multa  ecclesiaruiii  gloria 
perpetraviU  »  (Saint  Jérôme^  De  vtris  iilustr.,  LXI.) 
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pour  se  livrer  à  de  graves  désordres  et  même  à  des  dé* 
prédations.  Noos  retrcavons  dans  cette  lettre  le  spiri- 
tualisme élevé  d*un  disciple  d'Origène;  il  déclare  en 
effet  aux  vierges  chrétiennes  qui  ont  été  Fobjet  des 
pires  outrages  qu'elles  sont  demeurées  pures  devant 
Dieu  ' .  Ses  idées  sur  la  personne  du  Christ  rappelaient 
celles  d*Origène,  et  il  n'échappa  pas  à  Taccusation  de 
sabellianisme.  Il  mourut  vers  Tan  270.  Mélétius, 
évéque  dans  les  mêmes  contrées,  est  loué  par  Eusèbe 
pour  son  érudition  et  sa  grande  éloquence.  On  se  de- 
mande à  quoi  pouvait  servir  une  forme  brillante  dans 
ces  lointains  parages '• 

Nous  citerons  encore  le  nom  de  quelques  honmies 
qui  marquèrent  dans  TEglise  d'Orient  à  cette  époque. 
Germinus,  prêtre  de  l'Eglise  d'Antioche  au  temps  d'Ori- 
gène,  n'a  laissé  d'autre  trace  dans  l'histoire  que  la 
mention  d'écrits  aujourd'hui  entièrement  perdus'.  Mal- 
ehion,  prêtre  de  la  même  Eglise,  eut  une  dispute  pu- 
blique avec  Sabellius,  et  fut  chargé  de  transmettre  à 
Rome  et  à  Alexandrie  les  décisions  du  synode  d'An* 
tioche  contre  cet  hérétique^.  Lucien,  également  prêtre 
dans  cette  ville,  se  fit  connaître  par  ses  commentaires, 
par  sa  révision  du  texte  des  Septante,  et  enfin  par 
Vapologie  déjà  citée  par  nous  qu'il  prononça  devant 
Diodétien  à  Nicomédie  avant  de  marcher  au  supplice'. 
Archélafls,  évêque  de  Mésopotamie  sous  l'empereur 

<  Routh.,  Reliq.,  t.  11^  p.  «57. 

•  Easèbe,  ff.JÏ.,  V1I,S«. 

s  Saint  Jérôme,  De  wit  Ulmlr.,  LXIV. 

*  !d.,  LXXI. 

«  Saint  Jérôme,  De  vsrti  aiuttr.,  LXXYII. 
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Probus,  écrivit  un  livre  contre  les  manichéens  qoi  fut 
traduit  du  syriaque  en  grec  ^  et  enfin  Philéas,  évéque 
de  Thmuis,  en  Egypte,  écrivit  un  éloge  du  martyre, 
et  présenta  une  belle  défense  à  ses  jages  avant  d*ètre 
condamné  à  la  décapitation  sous  Dioclétien  '. 

Vers  la  fin  du  second  siècle,  tout  pouvait  faire  pré- 
voir une  révolution  prochaine  qui  serait  au  profit  de  la 
hiérarchie  et  de  Tautorité  extérieure  au  sein  de  TEglise. 
On  approchait  du  moment  où,  pour  la  seconde  fois, 
mais  d*une  manière  bien  plus  grave,  la  liberté  de  la 
pensée  chrétienne  serait  condamnée  dans  la  personne 
d'Origène.  La  discussion  à  son  sujet,  éteinte  depuis  de 
longues  années,  se  ranima  avec  une  grande  vivacité 
dans  la  ville  même  où  il  avait  confessé  sa  foi  au  milieu 
des  tourments  d'une  captivité  cruelle  et  où  reposaient 
ses  cendres.  Ce  fut  en  effet  Méthodius,  évéque  de  Tyr 
après  avoir  occupé  les  sièges  d'Olympus  et  de  Patara 
en  Syrie,  qui  renouvela  contre  lui  Taccusation  d*hé- 
résie.  Méthodius  combattait  avec  raison  son  idéalisme 
outré  au  nom  d'un  réalisme  sage  et  chrétien;  il  re- 
poussait le  dogme  de  la  préexistence  et  insistait  sur  la 
résurrection  de  la  chair  trop  subtilisée  par  Origëne. 
Il  ne  voulait  pas  non  plus  que  Ton  fit  de  l'élément  cor- 
porel pris  en  soi  l'ennemi  ou  le  geôlier  de  l'àme.  Mais 
il  subissait  l'influence  de  son  grand  adversaire  sans  le 
savoir  et  sans  le  vouloir  par  la  manière  hardie  dont 
il  formulait  le  libre  arbitre  '.  Quelque  fondées  qae 

1  Saint  Jérôme,  De  inris  illustr,,  LXXtI. 
«  Id.,  LXXVIIL 

s  On  trouve  an  Aragnonent  étendu  de  Méthodios  dans  Pfaotius,  Codex,  i34, 
^  Saint  Jérôme^  De  vins  iiiusir.,  LXXUI. 
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fassent  quelques-unes  de  ses  attaques,  il  semble  avoir 
été  trop  Apre  dans  la  forme  qu'il  leur  donna ,  et  il 
senrit  ainsi  une  injuste  réaction  qui  appliquait  à  Ori- 
gène  une  règle  de  foi  plus  stricte  que  celle  de  son 
temps  et  qui  frappait  en  lui  le  libéralisme  ecclésias- 
tique tout  autant  que  la  philosophie  religieuse.  Mé- 
thodius  a\ait  écrit  un  commentaire  sur  la  parabole 
des  JTierges  sages  et  des  vierges  folles,  un  livre  sur  la 
résurrection^  un  autre  sur  la  création,  et  une  réponse 
à  Porphyre.  Il  mourut  martyr  dans  la  persécution  de 
Dioclétien. 

Origène  trouva  un  défenseur  éloquent  dans  Pam- 
phyle,  prêtre  de  Césarée,  également  remarquable  par 
sa  piété  austère,  sa  pauvreté  volontaire,  son  mépris 
des  honneurs. terrestres  et  son  zèle  pour  la  science 
chrétienne  ^ .  U  copia  de  sa  main  la  plus  grande  partie 
des  écrits  du  grand  Alexandrin  pour  la  bibliothèque 
de  l'Eglise  sur  laquelle  il  avait  répandu  une  gloire  si 
pure.  Saint  Jérôme  avait  vu  la  copie  des  commentaires 
sur  les  douze  petits  prophètes;  il  Tavait  considérée 
avec  une  vive  émotion,  car  il  lui  semblait  qu'elle  eût 
été  arrosée  du  sang  du  martyr'.  Jeté  en  prison,  Pam- 
phyle  se  consolait  en  écrivant  une  apologie  d*Origène 
que  devait  achever  Eusèbe.  Le  premier  livre  nous  en  a 
été  conservé  dans  la  traduction  latine  de  Rufin,  mais  non 
sans  être  légèrement  dénaturé,  s'il  faut  en  croire  les  ac- 

*  *Av))p  «opà  SXov  Tbv  ^(ov  Tciot)  iiaicpi^  ipet^.  (Eusèbe,  Dt 
mafiyr,  Paitsl,,  XI.) 

*  «  Mihi  videtar  soi  sanguinis  signasse  vesUgiis.  »  (Saint  Jérôme,  De 
virùiUu$tr.,lJJiy.) 
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cusations  passionnées  de  saint  Jérôme  * .  Ce  fragment 
prouye  que  déjà  Ton  mettait  Origène  au  ban  de  TEglise, 
qne  son  nom  seul  était  un  épouvantail  pour  le  parti 
obscurantiste  ',  et  que,  parmi  ses  ennemis,  les  uns  s'at- 
tachaient uniquement  aux  parties  défectueuses  de  ses 
ouvrages,  tandis  que  les  autres  le  condamnaient  sans 
le  lire*.  Il  avait  aussi  beaucoup  d'amis  trop  prudents 
qui  abandonnaient  lâchement  sa  cause  *.  Pamphyle  qui 
était  prêt,  comme  il  le  montra,  à  verser  son  sang  pour 
Jésus-Christ',  n'était  pas  homme  à  céder  à  l'opinion, 
même  à  celle  des  chrétiens,  quand  elle  lui  semblait  in- 
juste, et  ses  derniers  jours  furent  consacrés  à  la  dé- 
fense du  grand  saint  qui,  malgré  de  nombreuses  er- 
reurs, avait  oflfert  une  conciliation  admirable  de  la 
science  et  de  la  piété.  Mais  cette  défense  ne  pouvait 
être  écoutée  dans  un  temps  qui  préparait  le  triomphe 
définitif  du  parti  hiérarchique.  Origène  devait  néces- 
sairement être  trouvé  léger  aux  balances  des  grands 
conciles.  Avec  Pamphyle  la  période  de  la  chrétienne  et 
libre  théologie  de  l'Eglise  d'Orient  est  décidément  ter- 
minée. 


1  On  le  troave  dans  le  quatrième  volame  des  OEwres  (FOrigène,  édi« 
tion  Delarue^  et  dans  les  Reliq,  de  Routh^  t.  IV^  p.  889. 

*  «Ubi  Origenis  cognita  fucrint  esse  qu»  placebant^  statim  displicent, 
statim  hœretica  esse  dicuntur.  »  \fd.,  p.  346.) 

*  «  Gonseqaens  erat  neque  facile  condemnare  et  alienam  ab  ecclesia- 
stica  doctriaa  temere  pronunciare.  »  [Keliq.y  t.  IV,  p.  841.) 

^  a  Nihil  sibi  cam  ipsius  doctrina  commune  esse  confirmant.  »  (Id, 
p.  847.) 
»  Eusôbe^  De  martyr,  Palesl.,  c.  XI. 
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S  I.  —  Les  Pères  et  évéques  de  l'Occident  êeptentrimal. 

L*Eglise  d'Occident  présente  un  contraste  de  plus 
en  plus  tranché  avec  FEglise  d'Orient.  La  première  est 
toujours  plus  étrangère  aux  spéculations  de  la  philo* 
Sophie  religieuse.  Nous  y  trouYons  plus  de  schismes 
que  d'hérésies;  au  lieu  de  mettre  en  cause  les  bases 
spéculatives  du  christianisme,  on  s^attaque  au  gouTer- 
nement  ecclésiastique,  ou  bien  Ton  soulève  des  ques- 
tions de  discipline  comme  le  firent  les  novatiens  et 
les  montanistes.  Aussi  Fltalie  et  l'Afrique  nous  offri- 
ront des  types  bien  différents  de  ceux  que  nous  avons 
rencontrés  en  Orient.  Cependant  la  première  grande 
figure  qui  nous  apparaît  appartient  à  la  famille  des  doc- 
teurs alexandrins.  Saint  Hippolyte,  évêque  en  Italie,  a 
pris  part  à  toutes  les  luttes  dogmatiques  du  temps,  et 
il  a  porté  dans  les  discussions  intérieures  de  FEglise  de 
Rome  un  esprit  à  la  fois  libéral  et  passionné.  On  dirait 
un  Origène  de  FOccident,  moins  le  calme  et  la  sérénitéi 
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moins  aussi  Téclat  du  génie*.  Né  dans  la  seconde 
moitié  du  deuxième  siècle,  probablement  en  Italie,  le 
tour  spéculatif  de  son  esprit  lui  donna  TOrient  pour 
patrie  intellectuelle.  Il  j  séjourna  longtemps;  c'est 
du  moins  ce  que  Ton  peut  conclure  de  sa  profonde 
connaissance  des  hérésies  orientales.  De  tels  voyages- 
rentraient  complètement  dans  les  habitudes  des  chré- 
tiens de  son  temps.  Il  est  certain  qu'il  fut  le  dis- 
ciple  immédiat  d*Irénée^.  Il  passa  quelques  années 
à  Lyon  auprès  de  Tapôtre  des  Gaules.  Beyétu  de  la 
charge  d'ancien  à  Rome,  il  fut  appelé  à  Tépiscopat 
dans  une  Eglise  voisine  qui  aurait  été  le  port  de  Rome 
ou  Ostie,  si  Ton  en  croit  Prudence  '.  C'est  dans  ce  lieu 

^  Voir^  sur  Hippolyte  :  i«  Les  Philosophoumena^  édition  Miller.  S*  Hip^ 
polyti  Refuiatio  omnium  Hcgresium,  Recensuerunt.  latine  vertenint,  notas 
adjeoenint  Lad.  Duncker  et  F.  6.  Schneidewin.  Gotting.,  1859.  S*  L'abbé 
Cruice  Tient  d'en  publier  une  édition  avec  notes  et  commentaires  (Paris^ 
1860).  —  Les  Œuvres  de  sm'ni  Hippolyte  ont  été  éditées  par  Fabridns. 
—  On  peut  consulter  Eusèbe,  H,  E.,  Yl,  SO;  saint  Jérôme,  De  vins 
illustr,^  LXI;  Lenain  de  Tillemont,  Mémoires ,  t.  ni,  p.  236;  Bippolf/hês, 
par  Bunsen. 

*  Photius  l'appelle  disciple  d'Irénée  :  Ma6t2Ty]<;  "EtpiQvaCou.  {Codex, 
121.) 

*  Le  Moyne  a  prétendu  qu'Hippolyte  aurait  été  évoque  de  Portus  Ro- 
manuSf  en  Arabie,  la  moderne  ville  d'Aden.  Il  s'appuie  sur  ce  qu'Ensëto 
a  mis  le  nom  d'Hippolyte  à  côté  de  celui  de  Bérylle  de  Botsra^  évèqus 
arabe,  comme  on  le  Fait  (Eusèbe^  H,  E,,  VI,  20).  Cette  supposition  ne 
supporte  pas  l'examen,  surtout  depuis  la  découverte  des  PhUoêophtm' 
mena.  Il  est  certain  qu'Hippolyte  était  évoque  près  de  Rome.  Nous  lisons, 
en  eflTet,  dans  les  Philosophoumena,  p.  9  :  'Ap^tepatsCaç  Te  xal  8t2a- 
9MÎKlaq  (tôTéxoyxeç.  Pour  concilier  cette  charge  d'évèqne  avec  celle 
d'ancien,  dont  l'auteur  des  Philosophoumena  semble  revêtu.  Bunsen 
prétend  que,  dès  le  deuxième  siècle,  les  évèques  des  villes  voisines  de 
Rome  siégeaient  au  conseil  de  l'Eglise  centrale  comme  les  cardinaux 
d'ai:jourd'hui,  dont  plusieurs  sont  évèques  (Hippoiytus,  I,p.  158).  Hip- 
polyte a  été  déSgné  comme  évèque  d'Ostie  par  Pierre  d'Alexandrie  dan» 
son  Chronie<m  Paschale,  par  Cyrille,  Nicépbore,  Zonaras  et  AnasUse. 
Son  cycle  pascal  est  dressé  d'après  les  usages  de  l'Eglise  de  Rome. 
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d'aiUeors  que  sa  statue  a  été  retrouvée,  n  a  été  le  pre- 
mier prédicateur  célèbre  de  TOccident.  Il  prononça  une 
de  ses  homélies  en  présence  d*Origène*  :  elle  avait 
pour  sujet  la  gloire  de  Jésus-Christ.  Il  entra  sans  doute 
en  relation  intime  avec  le  grand  docteur  oriental,  dont 
il  devait  se  sentir  rapproché  par  toutes  les  affinités  du 
cœur  et  de  Tesprit.  Comme  lui,  en  effet,  il  était  pré- 
occupé des  questions  les  plus  importantes  de  la  phi- 
losophie religieuse  et  du  dogme,  et  il  partageait  sa  vive 
répulsion  pour  les  usurpations  croissantes  du  parti 
hiérarchique.  Les  écrits  d'HippoIyte  révèlent  cette 
double  tendance.  On  cite  de  lui  des  commentaires  sur 
la  plupart  des  livres  de  FAncien  et  du  Nouveau  Tes- 
tament, un  écrit  Sur  VAnteehrUt,  dont  il  annonce  Tap- 
parition  prochaine,  des  traités  Sur  les  dons  du  Sainte 
Esprit  j  Sur  Dieu  et  la  résurrection  de  la  chair  y  Sur  le  bien 
et  l'origine  du  mal^  Sur  Vceuvre  des  six  jours^  un  Cycle 
pasealj  une  Chronique  dans  le  genre  de  celle  de  Jules 
Africain.  On  avait  de  lui  des  Homélies  pour  les  jours 
de  fête.  Son  Uvre  sur  la  Substance  était  une  polémique 
contre  le  platonisme.  On  cite  aussi  de  lui  une  lettre  à 
Sévérina,  grande  dame  romaine  appartenant  peut-être 
à  la  maison  impériale.  Il  fut  surtout  remarquable 
conmie  polémiste.  Il  combattit  les  Juifs  dans  un  traité 
spécial;  mais  il  réserva  toute  sa  vigueur  de  discussion 
pour  les  hérétiques.  Nous  rangeons  parmi  les  écrits 
de  cette  catégorie  son  livre  Sur  l'Incarnation  contre 
rhérétique  Véro,  son  homélie  contre  Noétus,  son  Petit 

*  IIpoco(iiiX(av  de  laude  Domini  SaNatoris,  in  qua,  praesente  Origene» 
96  loqoi  in  Ecclesia  significat.  »  (Saint  Jéràme,  De  virisiiiwtr,,  UCI.) 
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labffrinthe  contre  Artémon,  et  enfin  son  grand  ouvrage 
contre  toutes  les  hérésies,  dont  il  arait  lui-même  rédigé 
un  court  extrait;  c*est  un  vaste  répertoire  où  revivent 
toutes  les  luttes  doctrinales  de  TEgUse  des  premiers 
siècles,  à  partir  des  origines  obscures  du  gnosticisme. 
L'antiquité  chrétienne  ne  nous  a  pas  laissé  de  monu* 
ment  plus  précieux  que  les  Philosophaumetha  d'Hip« 
polyte  retrouvés  il  j  a  quelques  années  dans  la  pous«* 
sière  d*un  couvent  du  mont  Athos  ^ .  Sans  entrer  ici  dans 
Tétude  du  système  d'Hippolyte,  nous  nous  bornerons 
à  caractériser  sa  tendance.  Elle  se  distingue  par  une 
sorte  de  fdsion  entre  l'élément  oriental  et  l'élément 
occidental.  L'évéque  d'Ostie  est  bien  le  contemporain 
d'Origène,  mais  il  est  aussi  le  disciple  d'Irénée.  H  tem- 
père Tidéalisme  du  premier  par  le  réalisme  modéré  du 
second,  et  dans  ses  interprétations  de  la  prophétie,  il 
abonde  évidemment  beaucoup  trop  dans  le  sens  de 
Févéque  de  Lyon.  Il  n'a  pas  non  plus  l'originalité  fé- 
conde d'Origène.  C'est  un  infatigable  compilateur  qui, 
dans  le  grand  procès  qui  se  débat  entre  le  christianisme 
et  l'hérésie,  cherche  plutôt  à  mettre  en  lumière  des 
pièces  nombreuses  et  des  témoignages  concluants  qu'à 
gagner  sa  cause  par  une  argumentation  serrée.  L'érudit 
l'emporte  chez  lui  sur  le  philosophe  ou  le  théologien. 
Il  plaide  devant  le  tribunal  de  l'histoire  plutôt  que 
devant  celui  de  la  raison  ou  de  la  conscience.  Il  se  plaît 
à  dresser  la  généalogie  des  idées  qu'il  combat,  et  quand 
il  a  pu  démontrer  l'origiue  païenne  d'une  hérésie,  il 

^  Voir  la  note  B  à  la  fin  du  Yolame. 
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croit  avoir  remporté  une  yictoire  déoisiTe.  Cette  pré-» 
Dccnpatioii  historique,  éTidemment  excessiTe  an  point 
de  Tue  de  la  discussion  des  idées»  donne  un  prix  infini 
&  ses  ouvrages^  car  elle  7  a  fait  abonder  les  documents 
inunédiats  sur  l'antiquité  chrétienne.  Si  Ton  doit  re- 
procher à  Hippolyte  un  amour  exagéré  de  la  tradition, 
il  n'en  met  pas  moins  sa  confiance  uniquement  dans 
la  persuasion,  et  il  repousse  formellement  Tappui 
d'une  autorité  purement  extérieure  dans  la  lutte  contre 
les  hérésies.  «  Nous  les  combattons,  dit-il,  non  par  la 
force  mais  par  la  démonstration  de  la  vérité'.  »  C'est 
qu'au  fond  il  avait  pleinement  adopté  la  grande  mé- 
thode apologétique  d'Alexandrie.  Lui  aussi  croyait  à 
une  harmonie  profonde  entre  T&me  humaine  et  Dieu. 
Il  était,  comme  il  le  dit  lui-même,  un  disciple  miséri- 
cordieux du  Yerbe  qni  aime  l'humanité '. 

Nous  ne  savons  pour  quel  motif  on  lui  donna  le 
nom  d'évéque  des  nations;  il  avait  bien  mérité  cette 
appellation  si  elle  désignait  chez  lui  une  noble  et 
sympathique  préoccupation  de  l'humanité  païenne. 
Pour  la  conception  dogmatique,  Hippolyte  appartient 
tout  à  fait  à  l'école  d'Origène  et  de  Denys  d'Alexan- 
drie. On  sent  également  chez  lui  l'indécision  de  la 
formule  dans  la  fermeté  de  la  foi.  Son  livre  Contre 
le$  hérésies  nous  le  montre  aussi  opposé  à  la  ten- 
dance hiérarchique  qu'à  l'erreur  doctrinale.  Il  les  ren- 
contra liguées  contre  lui  dans  la  lutte  violente  qu'il  sou- 

1  Ou  0tqp  Siappi^Çovreç,  iXkà,  ^i^  i^YX¥  i^^^s'^Ç  8uvdE(ui 
ixsùJysœnt^.  {PMlo*.,p,  810.) 
*  PhiL,  p.  880. 
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tint  contre  Tévéque  Galliste,  dont  il  retrace  la  yie  cou- 
pable et  les  intrigues  avec  une  sévérité  implacable  et 
une  passion  qui  ne  lui  laisse  pas  pent^tre  une  complète 
équité  d'appréciation.  Mais  c'est  une  noble  passion  que 
celle  qui  Tanime  ;  il  veut  maintenir  à  la  fois  la  sainteté 
et  la  liberté  dans  TEglise,  et  il  s'indigne  justement  con- 
tre un  parti  qui  achète  un  accroissement  de  pouvoir  par 
une  tolérance  plus  grande  pour  le  péché,  et  qui  paye  les 
droits  nouveaux  qu'il  ambitionne  pour  la  hiérarchie 
sacerdotale  en  abandonnant  les  règles  sévères  de  Tan- 
cienne  discipline.  Nous  retracerons  plus  tard  ces  lattes 
intérieures  de  l'Eglise  de  Rome  qui  eurent  pour  effet 
de  consolider  le  pouvoir  des  cleb  aux  mains  épisco- 
pales  dans  un  sens  bien  différent  de  celui  de  l'Evangile. 
Pour  les  comprendre,  il  faut  connaître  tout  ce  qui  les 
avait  précédées  et  amenées.  Qu'il  nous  suffise  de  dire 
qu'Hippolyte  montra  dans  ces  tristes  débats  une  in- 
domptable énergie,  non  sans  un  certain  mélange  de 
rudesse'.  Il  protesta  avec  véhémence  contre  les  indignes 
menées  d'un  évêque  ambitieux  et  immoral  qui,  après 
avoir  assuré  son  élection  en  briguant  les  suffrages  de 
l'hérésie,  cherchait  à  augmenter  son  pouvoir  en  mon- 
trant une  indulgence  coupable  pour  le  mal.  Hippolyte 
le  dénonça  à  l'EgUse  universelle,  en  lui  apposant  aa 
front  une  flétrissure  indélébile.  Son  témoignage,  long- 
temps étouffé,  retentit  de  nos  jours  avec  autant  de 
force  qu'au  temps  de  Galliste  pour  rappeler  à  l'Eglise 
que  sa  liberté  n'est  aliénée  que  dans  la  mesure  où  sa 
sainteté  est  altérée  *. 
•  Pnidencâ,  dans  son  Hymne  XI  :  Utpi  oref  avâ>v,  a^ait  eonserré  !• 


Digitized  by 


Google 


MORT  DE  SAINT  HtPPOLYTE.  443 

L^EgHse  de  Borne  n'aurait  pas  eu  le  loisir  de  se  livrer 
à  ces  discussions  intérieures  si  elle  n*eût  joui  de  la 
tranquillité  qu'elle  dut  à  la  faveur  précaire  d*Hélio« 
gabale  et  à  la  protection  éclairée  d'Alexandre  Sévère. 
Avec  Maximin  la  persécution  recommença.  L'année 
même  de  la  mort  d'Alexandre  Sévère,  Hippolyte  était 
relégué  en  Sardaigne  avec  i'évèque  Pontianus'.  S'il 
faut  en  croire  Prudence,  il  en  aurait  été  promptement 
rappelé,  mais  pour  subir  le  martyre  '.  Ses  ossements 
furent  transportés  à  Bome  et  déposés,  au  temps  de 
Constantin,  près  de  la  dépouille  vénérée  de  saint  Lau- 
rent. La  chapelle  élevée  à  son  honneur  réunissait  tou- 
jours, d'après  Prudence,  un  grand  concours  de  peuple. 
C'est  probablement  à  cette  époque  qu'on  lui  éleva  la 
statue  que  l'on  voit  encore  aujourd'hui  au  Yatican,  et 
qui  évoque  devant  nos  jeux  la  figure  noble  et  austère 
d'un  évèque  martyr.  La  tête  est  vivante;  le  front  est 
large,  l'expression  pleine  de  fermeté  et  de  ferveur; 
elle  a  le  rayonnement  mystique  si  frappant  dans  les 

souvenir  de  ces  tristes  débats.  D  faisait  d 'Hippolyte  un  novatien  repen- 
tant. Hippolyte^  mort  entre  280  et  240^  ne  pouvait  appartenir  à  une  secte 
ipû  a  fait  son  apparition  vers  Tan  245;  mais  Prudence,  en  l'y  rattachant, 
est  un  écho  d'une  tradition  vraie  au  fond,  qui  se  souvenait  de  son  op- 
position au  parti  dominant  à  Rome. 

^  Nous  lisons  dans  un  ancien  manuscrit  du  Liber  pontificalis  :  a  Pon- 
tianus  ann.  V,  m.  II,  d.  Vil.  Fuit  temporibus  Alezandri.  Eo  tempore 
Pontianus  episcopus  et  TpoUitus  presbyter  sunt  deportati  in  Sardinia. 
Severo  et  Quirilino  coss.  (235.)  »  Evidemment,  par  temps  <jt Alexandre, 
il  faut  entendre  la  dernière  année  de  son  règne,  qui  fut  aussi  la  pre- 
mière de  celui  de  llazimin  le  Thrace. 

*  Prudence,  dans  l'Hymne  d^à  cité,  nous  représente  le  martyre  d'Hip- 
polyte  sous  des  couleurs  fantastiques.  Il  lui  fait  subir  le  supplice  du  fils 
de  Thésée.  Evidemment  l'analogie  des  noms  a  amené  une  confusion 
de  la  légende  chrétienne  et  de  la  mythologie  grecque.  (Bunsen,  Bippo- 
/y/t«,t.I«',p.  158-iei.) 
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ébaaches  des  catacombes.  On  aime  à  se  représenter 
sous  ces  traits  ce  Taleareax  champion  de  la  liberté  de 
TEglise,  qui  sut  associer  à  la  sainteté  et  à  la  foi  la  plus 
ardente  l'étendue  du  savoir  et  la  largeur  de  la  pensée. 
Un  peu  avant  Hippoljte  vivait  à  Borne  un  théologien 
chrétien  d'une  tendance  tout  à' fait  semblable  à  la 
sienne.  Aussi  les  a-t«on  plus  d'une  fois  confondos. 
C'était  Gafus,  qui  avait  été  élevé  à  la  charge  d'ancien'. 
L'événement  le  plus  important  de  sa  vie  fat  une  con- 
férence avec  Proclus,  l'un  des  chefs  de  la  secte  monta- 
nîBte.  n  apporta  dans  la  discussion  une  grande  vigueur*. 
Il  avait  conservé  le  souvenir  de  cette  discussion  dans 
un  écrit  qui,  d'après  saint  Jérôme  et  Photius,  eut  beau- 
coup de  réputation'.  Gaîus,  entraîné  par  sa  réaction 
contre  les  rêveries  millénaires,  contestait  l'authenticité 
de  l'Apocalypse  et  l'attribuait  à  l'hérétique  Gérinthe, 
qui  d'après  lui  aurait  eu  l'art  de  la  faire  passer  sous  le 
nom  vénéré  de  saint  Jean.  G'est  aussi  Galas  qui  le  pre- 
mier aurait  mis  en  doute  la  composition  de  l'épltre  anx 
Hébreux  par  saint  PauP.  Il  résulte  de  ces  quelques 
traits,  épars  dans  l'histoire  du  temps,  que  Caîus  était  un 
esprit  éminent  très  libre  à  l'égard  de  la  tradition  ecclé- 
siastique et  fortement  incliné  vers  l'idéalisme  oriental. 
L'antiquité  chrétienne  est  encore  plus  sobre  de  détails 
sur  l'apologiste  le  plus  distingué  de  TEglise  d'Italie. 


«  'Av))p  ixxXiQaiaottxJç.  (Eusèbe^  IT.  E.,  H,  S5,) 

s  «  DtBpatationem  advenum  Proculum  llontani  lectatorem  valde  ùh 
sigraem  habnit.  »  (Saint  Jérôme^  De  vins  iliustr,,  LIX.) 

»  Pboiitts^  Codex,  48. 

*  «  Epistolas  Paali  trededm  tantom  eniuiMrat^qaartain  qo»  fertur  aë 
Hebraos  didt  non  ejus  esse.  »  (Saint  Jérôme,  De  tnrii  iHustr.,  LIX.) 
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Hiûutius  Félix  ne  nous  est  connu  que  par  son  fameux 
dialogue.  Il  avait  été  avocat  avant  d'embrasser  le  chris- 
tianisme, et  on  reconnaît  en  lui  un  homme  exercé  à  la 
discussion.  D'après  saint  Jérôme,  il  se  serait  beaucoup 
distingué  au  barreau  avant  de  se  faire  défenseur  do 
christianisme  devant  un  forum  plus  grand  que  ceux  de 
Bome,  puisque  sa  voix  devait  être  entendue  du  monde 
entier'.  U  n'élève  pas  le  débat  aussi  haut  que  Clément 
et  Origène,  mais  son  livre  est  admirablement  approprié 
à  la  moyenne  des  esprits.  L'Octave  est  une  conversation 
pleine  de  naturel,  de  clarté  et  de  trait  entre  deux 
hommes  plutôt  cultivés  que  savants,  qui  ne  portent 
point  le  manteau  de  philosophe  et  ne  dissertent  pas 
selon  les  règles  de  Técole.  C'est  précisément  l'absence 
de  toute  prétention  philosophique  qui  fait  le  charme  du 
dialogue.  Il  n'y  a  pas  trace  d'une  discussion  dans  les 
formes.  L'entretien  a  les  libres  allures  de  l'amitié» 
C'est  ainsi  que  l'on  devait  traiter  la  question  religieuse 
dans  la  société  polie  entre  hommes  qui  se  connaissaient 
et  s'appréciaient.  Certes  les  Stromates  et  le  livre  Contre 
CeUe  déploient  une  bien  autre  richesse,  mais  cette 
apologie  courante  avait  son  prix.  Le  style  de  Minutius 
Félix  est  de  bonne  école  pour  son  temps;  il  est  simple 
et  vivant.  Dans  sa  limpide  abondance  se  peint  un  es- 
prit plus  délié  que  profond,  lumineux,  précis  et  tout 
pénétré  des  grandes  vérités  de  l'Evangile. 

L'Eglise  de  l'Occident  septentrional  n'a  qu'un  nom 
à  ajouter  aux  écrivains  de  cette  période  :  c'est  celui  de 

^  «  Bom»  insignis  causidicos.  »  (^aint  Jérdme^  De  vins  iliwtr,,  LV.) 
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Victor,  évèque  en  Pannonie,  qui,  inhabile  à  manier 
la  langue  latine,  a  écrit  dans  un  style  barbare  et  arec 
une  érudition  médiocre  des  commentaires  sur  plusieurs 
livres  de  TÂncien  Testament  et  sur  TApocalypse,  et  un 
livre  sur  les  hérésies.  II  se  plaît  à  toutes  les  puérilités 
<lu  symbolisme  des  nombres,  n  mourut  martyr  ^ 

L*  activité  intellectuelle  dans  FEglise  de  Bome  n'était 
point  en  rapport  avec  son  importance.  On  peut  dire 
qu'elle  grandissait  grâce  à  cette  absence  de  préoccu- 
pations théologiques;  aucune  question  de  philosophie 
religieuse  ne  venait  distraire  ses  évéques  du  soin  de 
la  bien  gouverner  et  d'étendre  de  plus  en  plus  leur 
domination.  Beconnaissons  néanmoins  qu'à  part  de 
rares  exceptions,  elle  eut  à  sa  tète  des  chefs  héroïques, 
souvent  d'un  esprit  étroit,  mais  toujours  d'un  cœur 
vaillant,  prêts  à  payer  de  leur  personne  et  surtout  à 
mourir.  La  plupart  des  évéques  de  Bome  répandirent 
leur  sang  pour  Jésus-Christ,  c'était  la  meilleure  manière 
4e  teindre  leur  pourpre  ;  leur  martyre  devait  conduire 
leurs  successeurs  à  la  royauté  ecclésiastique,  et  l'Eglise 
de  Bome  se  rapprochait  ainsi  tous  les  jours  du  but  vers 
lequel  la  poussaient  son  génie  national  et  les  circon- 
stances du  temps  ^.  La  liste  des  évéques  romains  s'ouvre, 
BOUS  Commode,  par  les  deux  noms  les  moins  hono- 
rables. Nous  avons  déjà  caractérisé  Zéphyrinus  en  ra- 


1  «  Yictorinas  Petavionensis  Episoopas  non  œqae  latine  at  grasce 
noverat.  Unde  opéra  ejas  grandia  sensibos  viliore  videnlur  compositione 
Terboraro.  »  (Saint  Jérôme^  De  tfirù  illustr,,  LXXIY.) 

*  La  soarce  principale  est^  après  Eusèbe  et  Jérôme^  le  Uber  pontifia 
ealis  d*Anastase.  Voir  aussi  Lenain  de  TiUemont^  Mémoires,  t.  IH  et  IV, 
et  les  Bêliq.  iaera  de  Roath. 
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contant  le  voyage  d'Origène  à  Borne.  G^était  on  vieil- 
lard ignorant,  faible  d^esprit,  incapable  de  discerner 
rhérésie  de  la  vérité,  possédé  de  Tamour  du  gain  et 
devenu  Finstrument  docile  des  intrigues  de  Tattcien 
esclave  Calliste  ' .  Il  ne  faisait  rien  que  par  le  conseil 
de  cet  homme  rusé  et  habile,  et  s'imaginait  gouverner 
TEghse  par  lui-même,  tandis  qu'il  n'était  que  le  ser- 
viteur docile  d'un  autre  ^.  Calliste  avait  été  d'abord 
Tesclave  d'un  homme  pieuï  et  respecté  nommé  Gar« 
pophore,  qui  faisait  partie  de  la  maison  de  l'empereur. 
Il  montra  de  bonne  heure  un  esprit  inquiet,  ambitieux 
et  sans  scrupules.  Son  maître,  plein  de  conjBançe  dans 
son  caractère,  avait  voulu  utiliser  ses  talents  en  lui  con- 
fiant une  somme  d'argent  qu'il  devait  faire  valoir  dans 
des  opérations  de  banque.  Ses  opérations  furent  très 
simples,  car  elles  consistèrent  dans  une  soustraction 
générale  des  fonds  qui  lui  avaient  été  confiés,  et  pour* 
tant  ce  devait  être  un  argent  doublement  sacré  pour 
lui,  car  des  veuves  et  des  Indigents  l'avaient  remis 
entre  ses  mains  sur  la  foi  de  sa  piété.  Il  déroba  toute 
la  somme,  dit  Hippolytê^,  et  se  trouva  dans  l'embarras. 
On  a  voulu  en  faire  une  victime  malheureuse  du  com- 
merce. Mais  s'il  en  avait  été  ainsi,  Calliste  aurait  mon- 
tré plus  de  confiance  envers  son  maître,  qui  n'était  pas 
un  maître  dur,  comme  le  prouve  la  facilité  avec  la- 
quelle il  le  relâcha  dans  la  suite.  L'esclave  banque* 


s  Zcfupivou  div3pbç  Buiirou  xal  aloxpoTUfibàH^.  (Phil,^  p.  i79.) 
«  Voir  Phiiosoph.,  p.  Î78-Î88.  Le  récit  suivant  est  emprunté  aux  PM- 
iosophoumena. 
»  '0  8à  èÇaçaviaa;  Ta  Tcœnà.  iljxipsi.  {Phil.,  p.  286.) 
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routier  avait  mauvaise  conscience,  car  au  lieu  de  s'ex- 
pliquer, il  prit  la  fuite.  Il  court  au  bord  de  la  mer 
et  s'embarque  sur  un  vaisseau  qui  allait  partir.  Son 
maitre,  guidé  par  des  indications  sûres,  se  dirige  vers 
le  même  navire.  A  peine  Calliste  l'a-t-il  aperçu,  qu'il 
8e  jette  à  la  mer,  préférant  la  mort  à  la  honte  d'être 
repris.  Il  ne  pouvait  avouer  d'une  manière  plus  évi- 
dente sa  culpabilité.  Il  ne  fut  sauvé  qu'à  grand' peine. 
Carpophore,  pour  tout  châtiment,  le  condamna  à  tour- 
ner la  meule.  Calliste  découvrit  un  moyen  assez  in- 
génieux de  recouvrer  sa  liberté.  Il  émut  de  pitié  un 
certain  nombre  de  chrétiens,  et  leur  jQt  croire  que  si  on 
le  relâchait,  il  saurait  récupérer  une  partie  des  fonds 
qui  lui  avaient  été  confiés.  Carpophore  céda  d'autant 
plus  volontiers  à  leurs  instances,  qu'il  désirait  vive- 
ment retrouver  les  sommes  qui  avaient  été  remises  à 
son  esclave  et  qu'on  lui  redemandait  sans  cesse.  Mais 
c'était  un  espoir  chimérique.  Calliste  savait  mieux  que 
personne  que  l'argent  qu'il  avait  reçu  avait  été  dissipé. 
Une  fois  mis  en  liberté,  mais  surveillé  de  très  près^  il 
se  trouva  de  nouveau  dans  un  cruel  embarras  * .  II  ne 
savait  comment  en  sortir.  L'argent  n'existe  plus,  les 
créanciers  sont  pressants,  le  maitre  sera  impitoyable. 
Calliste  vit  bien  qu'il  était  perdu,  mais  il  voulut  essayer 
de  donner  une  couleur  honorable  à  son  malheur.  Il  ima- 
gina une  scène  tragi-comique,  qui  révèle  en  lui  une  ha- 
bileté consommée.  Il  se  dit  que  s'il  pouvait  cueillir  la 
palme  du  martyre,  elle  cacherait  sa  flétrissure.  Il  ne  se 

p.  487.) 
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trompait  que  de  date,  car  c^est  ce  qui  devait  plus  tard 
lai  arriver.  Que  fait-il  donc?  Sous  prétexte  de  réclamer 
quelque  argent  aux  Juifs,  dont  la  vocation  mercantile 
était  déjà  très  prononcée,  il  se  rend  à  leur  8jnagog;ae. 
Mais  comme  ils  ne  lui  devaient  rien,  Galliste  n* avait  au- 
cune réclamation  à  faire  valoir.  Au  lieu  de  parler  d'une 
dette  qui  n'existait  pas,  il  se  met  à  les  injurier  et  en- 
gage avec  eux  une  controverse  violente  et  acerbe, 
n  prononce  avec  emphase  le  fameux  mot  des  confes*- 
seurs  :  Je  suis  chrétien.  Mais  cette  parole  héroïque  jurait 
dans  la  bouche  d'un  esclave  fripon.  Conduit  devant  le 
tribunal  du  préfet  de  la  ville,  il  est  bientôt  confondu  par 
son  maître,  qui  déclare  que  ce  courageux  chrétien,  cet 
aspirant  au  martyre,  n'est  qu'un  dépositaire  infidèle. 
Les  Juifs,  sUmaginant  que  Garpophore  veut  le  sauver 
par  un  subterfuge,  réitèrent  leurs  accusations,  et  Cal- 
liste  est  condamné  à  travailler  aux  mines  en  Sardaigne. 
Là  encore  il  donna  des  preuves  de  son  incroyable  ha^ 
bileté.  Marcia,  la  maîtresse  de  Commode,  demanda 
quelque  temps  après  à  Tévéque  Yictor  la  liste  dea 
chrétiens  exilés  en  Sardaigne,  et  elle  obtint  leur  grAoe 
de  l'empereur.  Naturellement  le  nom  de  Calliste  n'était 
pas  mentionné  sur  cette  liste,  car  entre  le  vol  et  le 
martyre  il  n'y  a  aucune  analogie.  Mais  il  fit  tant  par 
ses  larmes  et  ses  supplications  qu'il  obtint  d'Hyacinthe, 
vieil  eunuque  de  la  cour  de  Commode,  chargé  de  la 
mission  de  délivrer  les  exilés,  d'ajouter  son  nom  aiUL 
noms  inscrits  sur  la  liste  d'amnistie  \  L'évéqne  Victor 

^  '0  hï  ^oyoTCt'iê'^  xai  3axp6(i>v  {xétsoe  xai  aifxbq  tux^lV  di^co- 
Xteswç.  {Phil,,  p.  M8.) 
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le  vit  revenir  avec  ua  vif  chagrin;  mais  comme  c'était 
un  homme  miséricOTdieux,  il  le  laissa  en  repos,  et,  pour 
le  dérober  à  la  honte  et  à  Tanimad version  dont  il  était 
encore  Tobjet,  l'envoya  vivre  à  la  campagne  des  chari- 
tés de  TEglise.  C'est  là  qne  la  faveur  de  Tévéque  Zéphy- 
rinus  Falla  chercher,  et  il  entra  sans  transition  dans  la 
vie  publique.  On  doit  reconnaître  qu'il  était  mal  préparé 
aux  importantes  fonctions  dont  il  se  voyait  reyéta. 
D'abord,  sa  culture  était  nulle.  U  n'avait  pas  eu  le 
temps,  dans  sa  vie  agitée,  de  se  mettre  au  courant  des 
grandes  questions  débattues  dans  TEglise.  U  n^avait  pas 
Tinstinct  sûr  du  sentiment  chrétien.  U  apportait  dans  le 
maniement  des  affaires  de  l'Eglise  le  même  esprit  rusé  et 
hardi,  souple  et  intrigant  qu'il  avait  déployé  au  service 
de  son  ancien  maître;  il  allait  trahir  le  divin  chef  de 
l'Eglise  comme  il  avait  trahi  Garpophore,  et  dissiper 
non  plus  un  dépôt  d'argent,  mais  le  dépôt  de  la  doc- 
trine et  de  la  discipline.  II  devait  être  non  pas  le  bon 
berger  qui  donne  sa  vie  pour  ses  brebis,  mais  le  mer- 
cenaire qui  exploite  le  troupeau.  Sous  Zéphyrinus,  qu'il 
conduit  à  son  gré,  il  n'a  qu'une  pensée,  qu'un  but  : 
préparer  son  élection  à  l'épiscopat'.  Hippolyte,  dans 
son  indignation,  le  caractérise  par  ces  mots  :  «  C'était 
uu  vrai  magicien,  séducteur  habile  et  perfide,  qui  trouva 
moyen  d'ensorceler  un  grand  nombre  de  frères  *.  » 
Parvenu  à  ses  fins  en  se  coalisant  avec  quelques  héré* 
tiques  orientaux,  il  s'efforça  d'étendre  oonsidérable- 


1  6iQp(«>{Jievoç  tou  vl^  ix(axoici)ç  Opdvou.  [Phii^  p.  284.) 
»  ^Hv  ouv  YO^Ç.  [Phil.,  p.  M9.) 
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ment  les  droits  de  Tépiscopat.  Nous  yerrons  comment 
il  7  réussit,  quand  nous  retracerons  les  révolutions 
ecclésiastiques  de  cette  période.  Galliste,  d'après  le 
martyrologe  romain,  serait  mort  martyr  yers  Tan  222. 
On  se  demande  comment  on  évéque  de  Rome  a  pn 
être  mis  à  mort  à  cette  date,  sous  le  règne  d'Alexandre 
SéTère.  Le  fait  n'est  pas  absolument  impossible,  car  la 
persécntion  n'a  jamais  cessé  complètement,  mais  le 
donte  est  permis. 

Nous  nous  bornerons  à  nommer  les  deux  premiers 
successeurs  de  Galliste  :  Urbain  et  Pontianus.  Le  der- 
nier fut  exilé  en  Sardaigne  avec  Hippolyte  sous  Maxi- 
min,  et  y  mourut.  Anthère,  qui  avait  remplacé  Pon^ 
tianus,  n'ayant  fait  que  passer  sur  le  siège  épiscopal, 
fut  remplacé  par  Fabien.  A  en  croire  Eusèbe,  personne 
n'eût  songé  à  le  nommer  si  une  colombe  en  volant  sur 
Ini  n'eût  semblé  l'organe  du  Saint-Esprit  pour  le  dé- 
signer'.  Après  son  martyre,  deux  grands  évoques  se 
succédèrent  sur  le  siège  de  Borne  :  ce  furent  Corneille 
et  Etienne.  Le  premier,  parvenu  à  l'épiscopat  après 
avoir  franchi  tous  les  degrés  de  la  hiérarchie,  soutint 
une  lutte  vigoureuse  contre  les  novatiens;  il  les  fit 
condamner  dans  un  grand  synode  et  les  dénonça  dans 
ses  lettres  adressées  aux  diverses  Eglises.  Il  mourut 
exilé  et  martyr,  honoré  des  regrets  et  des  hommages 
deCyprien'.  Le  second,  après  avoir  marché  d'accord 
avec  l'évèque  de  Carthage,  entra  en  lutte  avec  lui 
sur  la  question  du  baptême  des  hérétiques.  Etienne 

«  EDSèbe,  H,  S,,  VU,  29. 
«  Cyprien,  Epist.,  LII-LVn. 
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était  au  moment  de  prendre  des  mesures  qui  eussent 
Tiolemment  agité  TEglise  quand  il  fut  jeté  en  prison. 
Son  cachot  devint  un  temple,  car  il  y  célébrait  coura- 
geusement le  culte  divin.  Il  eut  pour  successeur,  après 
son  supplice,  Sixte,  qui  ayait  été  son  diacre,  et  à  qui 
il  avait  remis  ayant  de  mourir  les  trésors  de  TEglise. 
Sixte  marcha  sur  ses  traces  aussi  bien  pour  la  reven- 
dication de  la  fausse  autorité  que  pour  la  fidélité  hé- 
roïque. U  fut  immolé  dans  le  cimetière  de  Calliste,  ob 
il  s'était  réfugié  *.  Denjs,  qui  le  remplaça,  n*est  connu 
que  par  sa  polémique  contre  Denys  d'Alexandrie  à  Foc- 
casion  du  sabellianisme^.  Les  autres  évéques  de  Borne 
pendant  cette  période  n'ont  marqué  dans  l'histoire 
d'aucune  manière.  Mais  ils  n'en  ont  pas  moins  tra- 
vaillé avec  autant  de  patience  que  d'habileté  à  l'afier- 
iHissement  et  à  l'extension  de  leur  pouvoir.  Il  n'est 
nullement  nécessaire  de  leur  supposer  une  vulgaire 
ambition;  ils  obéissent  à  l'instinct  de  la  race,  et  ils 
sont  portés  par  le  cours  du  temps. 

S  n.  —  Tertullien. 

Nous  avons  signalé,  en  retraçant  l'histoire  des  mis- 
sions de  cette.époque,  le  caractère  particulier  du  peuple 
gui  habitait  l'ancienne  Garthage  au  commencement  de 
notre  ère.  Bude  sous  les  apparences  d'une  civilisation 
brillante,  avide  de  jouissances  sensuelles,  superstitieux 
à  l'excès,  passionné  des  arts  magiques,  unissant  à  ces 

»  Uber  pontifie,,  «4. 

>  Cyprien,  Epist.,  LXXXII. 
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tendances  barbares  le  goût  très  vif  d'une  rhétorique 
ampoulée  et  prétentieuse,  comme  les  aiment  les  so* 
ciétés  en  décadence,  il  semblait  destiné  à  être  un  des 
derniers  remparts  du  paganisme.  Cependant  le  chris- 
tianisme 7  avait  fait  une  large  brèche;  nulle  part  il 
n'ayait  conquis  si  rapidement  autant  d'adhérents,  mais 
nulle  part  non  plus  il  ne  deyait  trouver  plus  de  diffi- 
cultés à  s'assimiler  complètement  ses  rapides  conquêtes. 
La  nationalité  africaine  marqua  de  sa  forte  empreinte 
rSglise  qui  s'était  implantée  sur  ce  sol  brûlant  où  il 
semblait  que  toute  végétation  dût  avoir  un  jet  fougueux 
et  presque  violent.  Elle  n'en  donna  pas  moins  au  chrift- 
tianisme  son  défenseur  le  plus  éloquent,  chez  lequel  la 
vigueur  tendue  et  Tardeur  immodérée  de  sa  race  repa- 
rurent purifiées,  mais  non  vaincues.  Aucune  influence 
ne  balança  dans  les  premiers  siècles  celle  de  Tertullien, 
et  il  a  mis  un  souffle  si  puissant  dans  ses  écrits  qu'ils 
ne  peuvent  vieillir,  et  rendent  la  vie  à  des  controveraçs 
éteintes  depuis  plus  de  quinze  siècles.  C'est  dans  ces 
pages  frémissantes  de  sa  colère  ou  de  son  enthousiasme 
qu'il  faut  le  chercher,  car  les  détails  sur  sa  personne 
sont  très  rares.  L'écrivain  a,  en  quelque  sorte,  absorbjé 
l'homme  pour  ses  contemporains.  On  peut  s'en  con- 
soler, car  l'écrivain,  c'est  l'homme  tout  entier.  Per- 
sonne n'a  plus  épanché  sa  vie  morale  dans  ses  livres 
et  n'a  plus  agi  en  écrivant  '. 

^  Sur  TertuUien^  à  part  ses  (JEwwet,  voir  saint  Jérôme,  De  viris  illudr,, 
c.  LIV;  Vincent  de  Lerins,  Commonitorium,  I,  24;  Lenain  de  TlHe- 
mont.  Mémoires,  t.  Ul,  p.  196;  Néander,  Antignosticus,  GdH  des  TerhÊt- 
lianus  (Berlin,  1849.);  Bœhringar,  Die  Kircks  Christi,  t.  I,  p.  %10. 
Voir  surtout  ses  écrits. 
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Qoiiitas  Septimius  Florens  Tertailianas ,  né  vers 
Tan  160  à  Carthage,  était  le  fils  d'nn  centurion  da  pro- 
eonsol  de  cette  ville  * .  Il  appartenait  donc  à  nne  condi- 
lîon  iDoyenne  qai  le  forçait  au  travail,  mais  lai  laissait 
le  choix  de  sa  vocation.  Doué  d*one  imagination  éda- 
tente,  d'un  esprit  véhément  et  subtil  à  la  fois  ',  il  était 
né  orateur;  aussi  embrassa-Ml  la  profession  d'avocat'. 
Il  en  garda  toujours  une  dialectique  incisive,  mor- 
4ftnte,  pressée  d'aboutir,  et  poussant  les  raisonnements 
jusqu'à  leur  dernière  conséquence  et  parfois  au  delà, 
lies  beaua:  temps  des  forums  étaient  passés*  La  magis- 
trature s'était  avilie,  comme  toutes  les  autres  instita* 
<tioM,  sous  un  régime  oppresseur.  Le  souffle  de  la  li- 
i»erté,  souvent  orageux,  mais  bienfaisant  jusque  dans 
ses  violences,  n'animait  plus  la  parole  des  orateurs. 
Twt  était  sacrifié  à  une  forme  piquante.  Les  rhéteurs 
Fégnaîetit  en  maîtres.  Garthage  ne  relevait  pas,  comme 
Alexandrie,  une  forme  littéraire  défectueuse  par  la 
préoccupation  philosophique.  Elle  ne  demandait  à  ses 
orateurs  que  de  varier  les  couleurs  de  leur  style  par  b 
prodigalité  des  images.  Elle  n'en  aimait  que  la  parure, 
et  s'en  laissait  charmer  comme  le  sauvage  amuse  ses 
yeux  par  des  étoffes  chatoyantes.  Bien  n'est  plus  près 
de  la  bari)arie  que  le  raffinement  d'un  peuple  qui  ett 
est  venu  à  dédaigner  les  intérêts  élevés  de  la  liberté 

<  et  Pâtre  centurione  proconsulari.  »  (Saint  Jérâme^  De  vins  illushr,. 

Lia.) 

■  ff  Hic  acris  et  vehementis  ingenii.  »  [Id.) 

•  Tobç  Pwfjiafcov  v6iJtou<;  i^xpt6<i>xô)ç  dhr^p.  (Easèbe,  H.  E.,  H,  ».) 
n  ne  faat  pas  confondre  Técrivain  ecclésiastiqae  ayec  le  TerlulUen  doat 
il  est  parlé  dans  les  Pawiedes,  Leur  style  diffère  totalement.  (Néander, 
Antignosticus,  p.  8.) 


Digitized  by 


Google 


SES  ÉTUDES.  415 

et  de  la  pensée.  Tertullien  n'ent  donc  pas,  comme  les 
grands  docteurs  alexandrins,  le  privilège  d'entendre 
des  philosophes  sérieux.  Il  n^eot  d'autres  maîtres  que 
ces  baladins  de  la  parole  qui,  comme  Apulée,  rempla- 
çaient les  danseurs  de  corde  dans  les  lieux  mêmes  où 
ceux-ci  ayaient  donné  leur  représentation.  Personne 
ne  trouvait  la  transition  trop  brusque,  car  il  n*y  atait 
ni  une  idée  ni  un  sentiment  dans  les  discours  fleuris 
et  prétentieux  qui  se  débitaient  sur  la  place  publique. 
Tertullien  fût  peut-être  devenu  le  plus  brillant  ba- 
ladin littéraire  de  sa  ville  natale,  s'il  n'eût  embrassé 
une  oroyanoe  qui  faisait  de  la  parole  une  épée  de  com- 
bat, et  de  l'orateur  un  témoin  et  souvent  un  martyr- 
Il  est  certain  que  pendant  cette  première  période,  il 
amassa  une  grande  somme  de  connaissances  qui  s'éten^ 
direnft  bien  au  delà  de  la  science  du  droit.  Ses  écrits 
dénotent  une  érudition  vaste,  mais  un  peu  confuse. 
On  voit  qu'il  a  beaucoup  lu^  mais  rapidement;  la  lit- 
térature classique  ne  lui  est  pas  devenue  familière;  il 
lui  a  bien  rarement  fait  quelques  emprunts.  Avec  son 
tour  d'esprit,  il  devait  peu  goûter  la  noble  simplicité 
d'Homère  et  de  Sophocle,  il  ne  parait  pas  non  plus 
avoirétudié  à  fond  les  grands  philosophes  de  la  Grèce, 
n  confond  tous  leurs  systèmes  dans  un  même  ana- 
thème;  il  les  prend  en  bloc  et  ne  discerne  pas  entre 
les  écoles  diverses.  Il  pouvait  cependant  les  lire  dans 
leur  langue;  il  connaissait  le  grec  au  point  de  l'écrire 
facilement  \  ce  qui  fait  supposer  que  dans  sa  jeunesse 

1  II  nous  apprend  qu'il  ayait  composé  des  ouvrages  en  grec  :  «  De  isto 
]am  nobis  in  grseco  digestum  est.  »  (De  bapiismOj  15.) 
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il  ayait  poussé  la  culture  intellectuelle  aussi  loin  que 
cela  était  possible  à  Garthage. 

U  écriyit,  ayant  sa  conyersion,  un  traité  sur  les  dif- 
ficultés du  mariage.  «  Quand  il  était  encore  jeune,  dit 
saint  Jérôme,  il  joua  sur  ce  sujet.  »  Expression  juste  et 
piquante  qui  nous  montre  en  Ini,  à  cette  époque,  la 
frivolité  habituelle  d'un  rhéteur  africain,  pour  lequel 
les  questions  les  plus  sérieuses  ne  sont  qu'un  jeu  de 
l'esprit*. 

Le  mauyais  goût  en  littérature  n'était  pas  la  pire 
influence  exercée  par  le  paganisme  de  la  décadence. 
A  Garthage,  en  particulier,  la  corruption  des  mœurs 
ayait  atteint  le  dernier  degré.  Le  climat,  les  anciennes 
traditions  d'une  religion  orientale,  l'ébranlement  des 
<ïroyances,  l'ayilissement  de  la  servitude,  tout  contri*- 
buait  à  l'accroître,  et  Garthage  était  comme  la  Gorinthe 
de  l'Afrique,  une  Gorinthe  plus  dissolue,  parce  qu'elle 
n'avait  pas  même  ce  vernis  d'élégance  et  de  grâce 
qui  n'abandonnait  jamais  la  race  hellénique.  Le  jeune 
avocat,  qui  n'était  contenu  par  aucun  frein  moral  et 
ne  connaissait  encore  d'autres  règles  que  celles  du 
beau  langage,  céda  à  tons  les  entraînements  de  son 
temps.  Il  nous  apprend  lui-même  qu'il  se  plongea  dans 
la  débauche,  et  se  signala  par  ses  débordements'.  Il 


^  a  Quum  adhuc  erat  adolescens  lasit  ia  hac  materia.  »  (Hyeron., 
Adv,  Jovin.,  l,  13.) 

*  «  Ego  me  scio  neqoe  alia  carne  adulteria  commissiflse^  neqoe  nanc 
alla  carne  ad  continentiam  eniti.  »  (De  resurrectione  carnis,  51.)  -— 
Le  mot  adultère  doit  être  pris  dans  une  acception  très  large.  TertnlÙen^ 
dans  son  traité  Sur  la  pudicité,  l'appliqne  à  toute  relation  coupable^ 
comme  le  prouve  le  passage  suivant  :  «  Ubicunque  vel  in  quamconqne 
semetipsum  adultérât  et  stuprat,  qui  aliter  qoam  nuptiis  utitur.  9  {De 
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se  souvenait  sans  doute  de  cette  triste  phase  de  sa 
Tie  quand  il  peignait  Tadultère  en  traits  de  feu  et  le 
montrait  s'asseyant  en  quelque  sorte  au  faite  du  crime 
entre  TidolAtrie  et  Thomicide,  auxquels  la  loi  de  Dieu 
Favait  associé  dans  ses  interdictions,  et  qui,  en  réalité, 
sont  presque  toujours  ses  compagnons  obligés  * .  Avec 
sa  hardiesse  sans  limite,  Tertullien  leur  donnait  une 
voix  pour  réclamer  cette  hideuse  fraternité.  Voici  le 
langage  qu'il  prêtait  à  TidoIAtrie,  dont  il  connaissait 
les  impurs  entraînements  :  «  Moi  ridoldtric,  j'ai  mé- 
nagé à  Tadultère  ses  meilleures  occasions.  Mes  bocages, 
mes  hauts  lieux,  mes  ruisseaux  sacrés,  et  dans  vos 
villes,  mes  temples  eux-mêmes  le  savent  bien  *.  »  Ter- 
tullien aurait  pu  ajouter  :  Mes  spectacles  infâmes  le 
savent  aussi.  L'expérience  lui  avait  appris  que  le  cirque 
et  le  théâtre  étaient  Técoie  de  tous  les  vices.  On  est 
en  droit  de  retrouver  un  souvenir  de  jeunesse  dans  la 
peinture  saisissante  qu'il  nous  trace  de  l'influence  fu- 
neste qu'ils  exerçaient  sur  TAme  des  spectateurs.  Il 
savait  par  lui-même  qu'ils  étaient  comme  le  sanctuaire 
de  l'infamie*,  et  que  ce  que  l'on  7  cherchait  avant  tout 
c'était  la  représentation  trop  expressive  de  l'adultère. 
Il  avait  respiré  cette  atmosphère  embrasée  dont  il  vou- 
lait garantir  ses  frères. 
Au  sein  de  cette  vie  dissolue,  le  jeune  païen  cachait 

pudidiia,  4).  «  Peccator  mei  similis  (imo  me  minor),ego  enim  prsçstan- 
tiam  ia  delictis  meam  agnosco.  »  {De  pcenit.,  4.) 

1  «  Inter  duos  apices  facînorom  eminentissimos  sine  dubio  digna  con- 
8edii.»(/£f.,5.) 

*  a  Sciant  luci  mei  et  montes  et  viv»  aquœ  ipsaqoe  in  urbibas  templa.» 
(Idem.) 

>  «  Privatum  consistoriam  impudicitiœ.»  [De  spectacui.,  17.) 
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SOUS  les  dehors  d^un  homme  du  siècle  un  trouble  se- 
cret, un  tourment  incurable.  Où  aurait-il  entendu, 
sinon  dans  sa  propre  conscience,  avant  sa  conversion, 
cette  voix  divine  qui  rend  à  la  vérité  un  témoignage 
d^autant  plus  précieux  qu'il  est  plus  spontané,  et  qu*il 
appelait  si  bien  plus  tard  le  témoignage  de  Tàme  natu- 
rellement chrétienne?  Il  avait  donc  éprouvé,  assez 
fortement  pour  en  conserver  un  souvenir  précis ,  cet 
effroi  de  la  mort  et  du  jugement,  cette  crainte  des 
puissances  ténébreuses,  ce  besoin  d'une  protection 
divine,  cet  impérieux  désir  d'être  quelque  chose  après 
la  vie  terrestre,  tous  ces  sentiments  enfin  qui  sont 
comme  des  appels  au  Christ,  et  qu*il  devait  analyser 
avec  tant  de  sagacité  dans  des  pages  sublimes  * .  Nous 
n*avons  aucun  détail  sur  sa  conversion  au  christia- 
nisme. Toutefois,  on  peut  conclure  de  ce  je  ne  sais 
quoi  d*sdi)rnpt  qui  caractérise  sa  croyance,  qu'elle  ne 
fut  pas  amenée  à  la  suite  de  longues  recherches;  il  dut 
être  arraché  comme  de  vive  force  à  la  vie  païenne.  Il 
ne  s'éleva  pas,  comme  Justin  et  Clément,  par  Tétude 
de  la  philosophie  antique  jusqu'au  premier  degré  du 
temple,  jusqu'à  ces  dispositions  plus  sérieuses  qui  ne 
sauraient  remplacer  la  révélation  mais  lui  frayaient  au 
moins  la  voie.  Son  changement  dut  être  presque  in- 
stantané. 

Nous  serions  très  porté  à  croire  que  le  spectacle 
des  martyrs  marchant  courageusement  et  joyeusement 
à  la  mort  produisit  sur  lui  l'impression  souveraine  qu'il 

<  «  Testimonium  animœ.  »  (G.  VI.) 
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a  lui-même  décrite,  et  qu*il  fat  gagné  tout  le  premier 
par  la  sainte  contagion  d'un  dévouement  héroïque. 
Quoi  qu'il  en  soit,  il  entra  dans  une  voie  nouvelle  avec 
rimpétuosité  de  sa  nature,  et  dès  le  jour  où  il  mit  la 
main  à  la  charrue  dans  te  champ  arrosé  de  tant  de 
sang,  il  ne  jeta  plus  un  seul  regard  en  arrière  ;  il  ne 
songea  aux  choses  qui  étaient  derrière  lui  que  pour  les 
maudire,  et  il  tendit  de  toutes  ses  forces  vers  Tidéal 
qu'il  s'était  donné  ;  brisant  sans  pitié  tout  ce  qui  s'in- 
terposait entre  lui  et  ses  aspirations,  aujourd'hui  le 
paganisme  avec  toutes  ses  gloires  et  ses  grandeurs, 
demain  la  forme  ecclésiastique  de  son  temps,  parce 
qu'il  la  trouvera  soudain  imparfaite.  Il  dirait  volontiers 
que  rien  ne  vaut  que  l'impossible.  Aussi  aura-tril  le 
sort  des  esprits  ardents  et  absolus;  il  ne  connaîtra  ja- 
mais le  repos;  sa  main  sera  levée  contre  tous.  Sa  vie 
sera  une  longue  lutte,  contre  lui-même  d'abord,  puis 
contre  toute  tendance  opposée  à  la  sienne,  ou  en  dif- 
férant seulement  par  plus  de  mesure.  Tout  sera  ex- 
cessif chez  lui,  l'amour  comme  la  haine,  la  langue 
c<Mnme  la  pensée,  mais  tout  portera  l'empreinte  d'une 
conviction  profonde,  et  sera  animé  du  souflEle  qui  seul 
fait  vivre  les  œuvres  de  l'esprit  humain,  le  soufiDe 
d'une  passion  droite  et  sincère.  Il  trouvera  même  une 
puissance  nouvelle  dans  son  immodération ,  parce 
qu'elle  sera  servie  par  une  éloquence  enflammée.  La 
passion,  c'est  bien  en  effet  le  mot  qui  résume  la 
personnalité  de  Tertullien;  la  passion  mise  au  ser- 
vice de  la  plus  sainte  des  causes,  pure  de  toute  mes^ 
quine  ambition,  mais  toujours  reconnaissable  à  son 
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injustice  et  à  son  àpreté.  «  Malheureux  que  je  suis, 
s'écrie-t-il,  sans  cesse  brûlé  du  feu  de  Timpatience  * .  » 
Cette  exclamation  le  peint  tout  entier  aTec  la  Tivacité 
excessive  de  ses  sentiments  et  Thumilité  admirable  qui 
lui  faisait  réclamer  d*une  manière  si  touchante  les 
prières  de  ses  lecteurs^. 

La  passion  qui  Tanime  incessamment  explique  par- 
faitement ce  qu'il  fut  comme  écrivain;  elle  nous  fait 
comprendre  ses  défauts  comme  ses  qualités.  On  ne  peut 
s'attendre  à  trouver  chez  lui  l'équilibre  des  pensées;  il 
se  jettera  tout  entier  tantôt  d'un  côté,  tantôt  de  l'autre: 
un  jour  il  sera  l'homme  de  l'autorité,  un  autre  jour 
il  poussera  l'indépendance  aux  dernières  limites.  Il 
n'aura  pas  l'étendue  de  l'esprit,  qui  est  toujours  ac- 
compagnée d'une  certaine  indulgence,  parce  qu'elle 
permet  de  comprendre  jusqu'à  ses  adversaires  et  de 
discerner  les  points  par  lesquels  on  peut  se  rapprocher 
d'eux.  Il  ne  verra  partout  que  des  oppositions  tran- 
chées, et  il  s'attachera  toujours  à  faire  saillir  des  con- 
trastes absolus  entre  sa  manière  de  voir  et  les  systèmes 
ou  les  opinions  qu'il  combattra.  Il  sera  bien  moins 
métaphysicien  que  dialecticien;  la  dialectique  maniée 
par  lui  sera  un  terrible  instrument  de  combat,  une 
arme  redoutable  qu'il  retournera  en  tous  sens  dans  les 
blessures  qu'il  aura  faites.  S'il  s'enferme  volontaire- 
ment dans  un  terrain  rétréci,  il  le  fouille  et  le  creuse 
jusqu'à  ses  plus  intimes   profondeurs.  «  La  vérité, 

*  «  Miserrimus  ego,  semper  œger  caloribus  impatientiœ.  »  {De  pa- 
Uentia,  1.) 

*  «  Tantum  oro,  ut  cum  petitis,  etiam  TertuUiani  peccatoris  memine- 
rilis.  j>  (De  baplismo,  40.) 


Digitized  by 


Google 


SON  CARACTÈRE  REVIT  DANS  SON  STYLE.  i34 

dit-il,  n'est  pas  dans  la  superficie  des  choses,  mais  dans 
leur  moelle  et  le  plas  souvent  contraire  à  ce  qui  parait 
à  la  surface  *.  »  Ainsi  concentrée,  son  ardeur  n*en  est 
que  plus  vive;  il  ne  saisit  pas  seulement  une  idée,  il 
rétreint  de  toute  sa  vigueur,  et  il  lui  demande  trop 
souvent  plus  qu*elle  ne  peut  donner.  Jamais  plus  qu'en 
parlant  de  Tertullien,  il  ne  fut  plus  vrai  de  dire  que 
le  style  c'est  Thomme.  Son  style,  en  effet,  a  la  même 
trempe  que  son  àme,  énergique  jusqu'à  la  dureté;  il 
est  tendu,  incorrect,  africain,  mais  irrésistible.  11  roule 
comme  une  lave  sortant  d'un  foyer  intérieur  toujours 
incandescent,  et  tout  ce  qui  brille  en  lui  brûle  en 
même  temps.  C'est  un  style  plein  d'images  hardies 
et  splendides;  mais  son  éclat  n'a  rien  de  paisible 
ni  de  doux;  ce  n'est  pas  la  sereine  clarté  du  soleil, 
c'est  ce  feu  sombre,  étrange  qui  couronne  un  volcan 
et  se  mêle  à  sa  fumée.  Ce  qu'il  y  a  d'irréconciliable 
dans  l'esprit  de  Tertullien  revit  dans  sa  langue  toute 
semée  d'antithèses  tranchées  et  heurtées.  Deux  mondes 
ennemis  s'entre-choquent  sans  cesse  dans  son  style 
comme  dans  sa  pensée;  c'est  une  guerre  à  outrance 
entre  l'idée  païenne  ou  hérétique  et  l'idée  chrétienne, 
une  mêlée  ardente  et  tumultueuse.  On  croit  entendre  à 
chaque  phrase  se  croiser  le  fer  de  champions  acharnés, 
et  l'étincelle  qui  nous  éblouit  est  l'éclair  qui  jaillit  de 
leur  choc.  De  là  cette  incomparable  éloquence  qui^ 
malgré  les  sophismes  et  les  métaphores  outrées,  nous 
ravit  et  nous  domine  encore  aujourd'hui. 

»  «  Veritas  non  in  superficie  est^.sed  in  meduUis.  »  [De  resurreetione 
camis,  c.  III.) 
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Nous  en  avons  dégà  donné  de  nombreux  exemples, 
et  nous  aurons  de  fréquentes  occasions  de  les  multi- 
plier dans  la  suite  de  cette  histoire,  car  on  ne  peut  citer 
quelques  lignes  de  Tertullien  sans  y  retrouver  la  forte 
empreinte  et  comme  le  bouillonnement  de  son  génie. 

Nous  avons  peu  de  détails  sur  la  vie  de  Tertullien 
depuis  sa  conversion.  Nous  savons  seulement  qu'il  a 
été  élevé  à  la  dignité  de  prêtre  dans  TEglise  de  Gar- 
thage.  Saint  Jérôme  lui  donne  ce  titre,  et  lui-même 
parait  le  prendre  dans  plusieurs  passages  de  ses  écrits  * . 
U  a  été  marié,  et  nous  possédons  deux  lettres  écrites 
par  lui  à  sa  femme.  S'il  entrevoit  parfois  la  beauté  de 
rinstitution  du  mariage,  il  pousse  néanmoins  la  ten- 
dance ascétique  jusqu'à  méconnaître  la  grandeur  de 
la  mission  des  parents  chrétiens.  U  ne  conçoit  pas 
que  Ton  souhaite  avoir  des  enfants,  non-seulement 
en  songeant  au  péril  de  leur  &me,  mais  encore  dans 
la  prévision  des  peines  qu'ils  causeront  et  des  amer- 
tumes qui  doivent  se  mêler  au  bonheur  qu'ils  procu- 
reront, comme  si  ces  amertumes  et  ces  souffrances 
d'un  amour  dévoué  entre  tous  ne  lui  donnaient  pas  la 
consécration  dernière  * .  Ce  trait  vraiment  monacal  est 
en  harmonie  avec  la  conception  générale  de  Tertullien 
sur  la  vie  humaine.  Les  reins  ceints  et  la  lampe  allu- 
mée, selon  l'image  de  l'Ecriture,  il  attend,  avec  une 
impatience  qui  ne  se  contient  pas,  le  solennel  minait 


*«Tertullianas  preébyter.»  (Saint  Jérôme,  De  wm  Ultutr.,  LUI.) 

Lai-méme  se  range  clairement  dans  une  autre  catégorie  que  les  laïques* 
(De  anima,  IX.) 
«  a  Liberonim  amarissima  voluptate.  »  [Ad  uxor,,  V.) 
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qui  mettra  fin  à  la  période  actuelle  et  inaugurera  le 
triomphe  éternel.  «  La  fin  des  temps,  dit-il,  se  pré- 
cipite pour  nous.  >»  Il  se  croit  toujours  à  la  veille  du 
jugement  dernier  ;  il  le  devance  de  ses  vœux  et  aussi 
par  ses  arrêts.  Yoilà  pourquoi  il  montre  le  plus  profond 
mépris  pour  tout  ce  que  le  siècle  convoite,  comme 
pour  tout  ce  qui  enfonce  plus  avant  dans  le  sable  notre 
tente  sitôt  repliée.  Cette  disposition  n'eut  qu'à  se  dé- 
velopper pour  faire  de  lui  un  ardent  montaniste.  Son 
adhésion  à  Thérésie  est  le  grand  événement  de  sa  vie, 
événement  tout  moral  qui  la  partage  en  deux,  et  dont 
il  faut  chercher  la  préparation  et  les  conséquences 
dans  ses  nombreux  écrits,  sans  aborder  toutefois  Tex- 
position  détaillée  de  son  système  théologique,  qui  ne 
serait  pas  à  sa  place  ici. 

Son  premier  écrit  est  une  Lettre  aux  martyrs  ou  plu- 
tôt aux  chrétiens  jetés  en  prison  qui  attendaient  tous 
les  jours  le  dernier  supplice.  On  y  retrouve  cette  aspi- 
ration brûlante  vers  la  vie  future  et  ce  mépris  du  siècle 
qui  ne  Tabandonnèrent  jamais.  Pour  lui,  la  prison  n'est 
pas  le  cachot  infect  où  les  confesseurs  ont  été  jetés; 
c'est  le  monde  avec  son  faux  éclat  et  ses  tentations. 
Un  passage  de  cet  écrit  nous  fera  lire  dans  le  cœur  de 
l'auteur;  c'est  celui  où  il  félicite  les  martyrs  d'échap- 
per au  spectacle  attristant  et  irritant  des  infamies  de 
la  société  païenne.  «  Tous  n'avez  pas  sous  les  yeux 
les  faux  dieux,  leur  dit-il,  vous  ne  passez  pas  devant 
leurs  statues,  vous  ne  participez  pas  par  votre  assis- 
tance aux  fêtes  païennes,  vous  ne  subissez  pas  le  sup- 
plice de  respirer  un  encens  impur,  vous  n'êtes  pas 
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poursuivi  par  les  clameurs  s^élcvant  des  thé&tres,  la 
cruauté,  la  fureur  et  rimpudicité  de  ceux  qui  y  figurent 
ne  vous  torturent  pas  le  cœur,  et  vos  regards  ne  sont 
pas  souillés  de  tout  ce  qui  se  voit  dans  les  lieux  voués 
à  la  prostitution  * .  » 

Ces  fortes  expressions  peignent  la  douleur  et  Tin- 
dignation  de  TertuUien,  alors  qu'il  parcourait  en  fré- 
missant les  rues  de  Garthage,  rencontrant  à  chaque  pas 
de  nouveaux  motifs  de  maudire  le  paganisme.  Nous 
retrouvons  les  mêmes  impressions  dans  son  écrit  Sur 
les  Spectacles,  qui  date  de  la  même  époque.  Il  fut  pro- 
bablement composé  à  l'occasion  des  jeux  solennels 
célébrés  à  la  suite  du  triomphe  de  Septime  Sévère  sur 
ses  rivaux.  Bien  n'était  plus  brillant  et  n'attirait  da- 
vantage la  foule  que  ces  grandes  représentations  of- 
fertes par  un  empereur  victorieux  à  la  curiosité  pu- 
blique. Les  chrétiens  sortis  du  paganisme  devaient 
avoir  quelque  peine  à  résister  au  torrent  qui  entraînait 
toute  la  population  de  Garthage  vers  le  cirque.  Ils 
trouvaient  de  dangereuses  tentations  dans  leurs  sou- 
venirs. Tertullien^  comme  une  sentinelle  vigilante, 
poussa  son  cri  d'alarme  dans  son  traité  Sur  les  Spec- 
tacles. Il  y  prend  naturellement  le  parti  de  la  sévérité 
la  plus  rigoureuse.  Nous  citerons  ici  sa  péroraison,  qui 
présente  toutes  les  grandes  qualités  de  son  éloquence. 
Répondant  à  l'objection  qu'il  faut  faire,  la  part  de  la 
joie  dans  la  vie  :  «  Gomment,  s'écrie-t-il,  en  s'adressant 

i  «  Non  vides  alienos  deos^  non  nidoribus  sparcis  verberaris^  non  cla- 
moribus  spectaculorum,  atrociiate  yel  furore,  vel  impudicitia  celebran- 
tium  cœdeiis.»  {Ad  martyr,,  H.) 
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au  chrétien,  es-tu  assez  ingrat  pour  ne  pas  reconnaître 
tant  et  de  si  grandes  Toluptés  dont  Dieu  t'a  comblé 
et  pour  ne  pas  t'en  contenter?  Quoi  de  plus  doux 
que  le  pardon  du  Dieu  qui  est  notre  Père  et  notre  Sei- 
gneur, que  la  révélation  de  la  vérité...?  Est-il  une  vo- 
lupté plus  grande  que  de  mépriser  la  volupté,  de 
mépriser  le  siècle,  de  posséder  la  vraie  liberté,  une 
conscience  intègre,  une  vie  qui  se  suffise,  et  que  ne 
trouble  plus  la  crainte  de  la  mort,  et  que  de  fouler  aux 
pieds  les  dieux  des  nations...?  Voilà  les  voluptés,  voilà 
les  spectacles  des  chrétiens,  spectacles  saints,  éternels, 
gratuits  \  »  Puis  établissant  une  comparaison  saisis- 
.  santé  entre  ces  spectacles  sublimes  et  les  jeux  du 
cirque,  TertuUien  montre  dans  le  chrétien  lui-même 
Tathlète  qui,  se  levant  au  signe  de  Dieu  et  au  son  de  la 
trompette  angélique,  va  cueillir  la  palme  du  martyre  ^. 
«  Tu  veux  des  pugilats,  des  combats?  Ils  sont  à  ta 
portée  grands  et  nombreux.  Vois  Timpudicité  vaincue 
par  la  chasteté,  la  perfidie  terrassée  par  la  bonne  foi, 
la  cruauté  cédant  à  la  miséricorde,  et  l'orgueil  mis 
dans  l'ombre  par  la  modestie.  Tels  sont  les  combats  qui 
nous  couronnent.  Tu  veux  du  sang?  N'as-tu  pas  celui 
du  Christ»?» 
Des  spectacles  non  moins  grandioses  nous  attendent 

1  «  Qaid  enim  jacundias^  quam  Dei  patris  et  Domini  réconciliation 
qnsB  major  Toluptas  quam  fastidium  ipsius  Tolaptatis^  quam  seculi  to- 
tins  contemptus^  quam  vita  sufiSciens^  quod  calcas  deoenatioaum?» 
(De  êpectaculiSj  %9.) 

*  «  Ad  sigrnum  Dei  suscitare,  ad  tubam  angeli  erigere,  ad  martyrii 
palmas  gloriare.  »  [Id.] 

s  «  Vis  et  pugillatus  et  luctatus?  preesto  sunt^  non  parva  sed  roulta. 
Vis  autem  et  sanguinis  aliquidY  Habes  GhristL  »  (Id.) 
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dans  ravenir.  Tertullien  épuise  les  couleurs  brillantes 
et  terribles  de  son  pinceau  pour  représenter  le  grand 
jour  du  jugement  final.  Il  s'y  transporte  avec  ses  lec- 
teurs; il  nous  7  fait  assister,  il  y  prenfl  part,  il  dépose 
comme  un  témoin  à  la  barre  du  tribunal  du  Tout-Pois- 
sant,  iltriomphe  de  ses  adYersaires,  et  le  cri  de  la  yen- 
geance  satisfaite  se  mêle  à  son  cantique  ^e  reconnais- 
sance et  d* adoration.  Le  jour  de  la  colère  qui  courbera 
le  siècle  dans  la  poussière  en  exaltant  la  gloire  du 
Christ  est  son  jour,  le  jour  qu*il  attend.  C'est  certaine- 
ment dans  cette  page  incomparable  qu'il  faut  chercher 
la  première  inspiration  du  Dies  irx  : 

«  Oh!  quel  spectacle,  dit-il,  que  celui  du  retour  si 
prochain,  si  assuré,  si  glorieusement  triomphant  du 
Christ!  quelle  exaltation  des  anges!  quelle  gloire  des 
saints  ressuscites!  leur  règne  commence  et  une  nou- 
Telle  Jérusalem  surgit.  Enfin,  dernier  spectacle,  il  se 
lève  le  jour  suprême  du  jugement,  à  la  confusion  des 
nations  qui  ne  Tattendaient  pas  et  s'en  moquaient,  ce 
jour  dont  la  flamme  unique  dévorera  un  monde  vieilli 
et  tout  ce  qu'il  enfanta ^  Quel  spectacle  immense! 
Oh!  comme  j'admirerai!  oh!  comme  je  rirai!  combien 
s'exaltera  ma  joie^  en  voyant  tant  de  rois  que  l'apo- 
théose avait  placés  dans  le  ciel,  gémissant  dans  les 
ténèbres  les  plus  profondes  avec  Jupiter  et  ses  témoins; 
en  contemplant  les  magistrats,  persécuteurs  du  nom 
du  Christ,  dévorés  par  un  feu  plus  terrible  que  celui  où 

i  «  nie  uUimus  judicii  dies^  ille  nationibas  insperatas^  ille  derisus.  • 
[De  spactac,  30.) 
s  «  Qaid  videam^  ubi  gaudeam^  ubi  exsultem.  »  (Id,) 
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ils  jetèrent  les  chrétiens.  Quel  spectacle  que  celui  de 
ces  philosophes  confondus  deyant  leurs  disciples,  qui 
brûleront  ayec  eux,  parce  qu'ils  auront  cru,  sur  leur  pa- 
role, que  Dieu  ne  se  souciait  pas  de  nous,  et  que  Tftme 
n'était  rien  ou  du  moins  qu'elle  était  youée  à  la  trans- 
migration. QuQ  dire  de  ces  poètes  menteurs  qui  ne  se* 
rontpas  traînés  devant  Bhadamante  ou  Minos,  mais  qui 
comparaîtront  tout  pâles  d'eflfroi  deyant  le  tribunal  du 
Christ,  qu'ils  n'attendaient  pas^  Mais  surtout  je  ne 
pourrai  rassasier  mes  regards  de  la  yne  des  meurtriers 
du  Christ.  Le  yoilà,  leur  dirai-je,  le  iSls  du  charpentier, 
né  d'une  femme  de  basse  condition,  le  destructeur  du 
sabbat,  le  Samaritain,  le  démoniaque  *.  C'est  lui-même, 
reconnaissez-le  !  c'est  lui  que  yous  ayez  acheté  à  Judas, 
que  yous  ayez  frappé  du  roseau  et  soufSeté,  au  yisage 
duquel  yous  avez  craché,  et  que  yous  ayez  abreuvé  de 
fiel  et  de  vinaigre...  Pour  que  je  yoie  de  telles  choses, 
pour  que  je  me  repaisse  de  tels  spectacles,  qu'aurai-je 
besoin  de  yotre  libéralité,  préteurs  ou  consuls,  ques- 
teurs  ou  prêtres  des  faux  dieux!  La  foi  nous  les  donne 
dès  aujourd'hui  par  la  vive  représentation  que  s'en  fait 
l'esprit.  Que  seront  enfin  ces  choses  que  l'œil  n'a  point 
yues,  que  l'oreille  n'a  point  entendues,  et  qui  ne  sont 
point  montées  du  cœur  de  l'homme?  Elles  valent  bien, 
je  pense,  le  cirque,  les  deux  amphithéâtres  et  tous  les 
stades  du  monde.  » 

Cette  joie  anticipée  à  la  pensée  de  la  condamnation 


1  «  Ad  inopinati  Christi  tribunal  palpitantes.  »  [Id.) 
*  «  Hic  est  ille^  dicam,  fabri  aut  qaaestuariœ  âlius^  sabbati  destructor, 
Samarites  et  daemoaium  babens.  »  (/(/.] 


Digitized  by 


Google 


438  L*APOLOGIE. 

des  ennemis  du  Christ,  qui  n*a  certes  rien  d^éyangé- 
lique,  ce  rire  effrayant  devant  cet  abîme  s*ouvrant 
pour  engloutir  les  persécuteurs,  cette  ironie  cruelle 
en  face  du  plus  affreux  des  malheurs,  tous  ces  traits 
enflammés  dont  cette  page  étincelle  sont  autant  de 
preuves  de  rattachement  passionné  ^  Tertullien  à 
la  cause  chrétienne,  mais  aussi  de  sa  haine  ardente 
pour  tout  ce  qui  Tentrave.  Le  jugement  dernier  est 
pour  lui  r exécution  d*un  talion,  terrible.  Dent  pour 
dent,  œil  pour  œil,  bûcher  pour  bûcher,  supplice  éter- 
nel pour  les  bourreaux  de  TEglise,  voilà  son  espé- 
rance. Des  sentiments  de  cette  nature  ne  s'ajournent 
pas  à  volonté.  Il  se  prépare  à  fouler  aux  pieds  et  à 
railler  ses  adversaires  au  dernier  jour  en  les  foulant 
aux  pieds  et  en  les  raillant  dès  le  moment  actuel.  De  là 
le  caractère  implacable,  mordant,  persifleur  de  ses 
écrits  apologétiques.  Il  ne  cherche  pas  dans  le  paga- 
nisme, comme  Justin  ou  Clément  d'Alexandrie,  les  tra- 
ces d'une  préparation  au  christianisme.  Il  prend  la  co- 
gnée de  Jean-Baptiste  et  la  met  à  la  racine  de  Tarbre 
avec  la  ferme  intention  de  le  couper  et  de  le  brûler  tout 
entier.  Il  est  agressif  et  dédaigneux  de  toute  précaution 
oratoire.  Nous  verrons  plus  tard  comment  il  a  démontré 
la  vérité  du  christianisme.  Nous  nous  bornons  main- 
tenant à  caractériser  ses  procédés  de  discussion,  en 
tant  qu'ils  servent  à  nous  faire  connaître  cette  indivi- 
dualité si  tranchée.  H  ne  veut  pas  persuader,  mais 
frapper  et  terrasser.  Sa  grande  Apologie,  dont  nous 
avons  une  première  ébauche  dans  son  traité  adressé 
aux  nations,  et  qu'il  a  remaniée  et  achevée  à  l'occasion 
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de  la  persécution  de  Septime  Sévëre,  est  plutôt  un  fier 
défi  jeté  au  monde  païen  qu*un  plaidoyer.  Nous  en 
avons  analysé  ce  qu'on  peut  appeler  la  partie  judiciaire, 
celle  qui  est  consacrée  à  la  discussion  légale  devant  les 
tribunaux  païens.  Nous  y  avons  déjà  signalé  le  ton  du 
sarcasme  et  de  la  colère.  Tertullien  ne  se  contente  ja- 
mais de  se  défendre,  il  fait  toujours  invasion  sur  le 
terrain  de  son  adversaire  ;  il  s'attaque  hardiment  à  ses 
croyances  et  les  bafoue  sans  pitié.  Il  ne  tarit  pas  en 
moquerie  sur  les  grands  dieux  olympiens  au  nom  des- 
quels on  immole  les  chrétiens.  Il  montre  F  enfer  païen 
peuplé  par  les  parricides,  les  incestueux,  les  ravis- 
seurs, les  meurtriers,  les  voleurs,  «  enfin,  dit-il,  par 
des  hommes  qui  ressemblent  à  quelqu'un  de  vos 
dieux  ' .  »  Il  étale  complaisamment  la  honte  de  ceux-ci, 
et  dépouillant  l'idole  de  ses  ornements,  il  la  montre 
taillée  à  prix  d'argent  par  un  ouvrier  grossier,  puis 
vendue  au  marché.  Il  se  moque  hardiment  de  l'impuis- 
sance de  ces  prétendus  protecteurs  des  cités,  qui  les 
laissent  piller  et  saccager  sans  s'en  soucier.  Il  demande 
où  se  cachait  Jupiter  quand  son  Ile  de  Crète  a  été  con- 
quise, et  ce  que  faisait  Junon  quand  sa  Carthage  a  été 
soumise  au  joug  étranger.  Il  fait  un  tableau  très  plai- 
sant des  prêtres  de  Cybèle,  se  mutilant  affreusement 
pour  obtenir  le  rétablissement  de  Marc-Aurèle,  alors 
que  l'empereur  était  mort  depuis  plusieurs  jours. 
«  0  dépêches  tardives,  s'écrie-t-il,  qui  ont  empêché 
Gybële  d'être  plus  tôl  instruite  de  cet  événement.  En 

^  et  Qoicumque  dmiles  sont  alicugus  dei  yestri.  »  {Apolog.,  il.) 
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vérité,  les  chrétiens  auraient  lieu  de  rire  à  leur  tour 
d'une  telle  dii^inité  * .  »  Les  héros  sont  raillés  comme 
les  dieux  olympiens.  H  demande  quel  autre  titre  Enée 
a  pu  faire  valoir  à  ce  haut  rang,  sinon  de  s*étre  sous* 
trait  conune  un  déserteur  au  combat  de  Laurentia. 
La  philosophie  n'est  pas  plus  ménagée  par  lui  que 
ridol&trie.  Après  un  tableau  très  chargé  des  vices  des 
sages  les  plus  illustres  de  l'antiquité,  il  s'écrie  ironi- 
cpiement  :  «  0  sagesse  antique,  ô  gravité  romaine  ^1  » 
U  persifle  avec  un  mordant  esprit  la  prudence  ordi- 
naire de  ces  libres  penseurs  qui,  moyennant  quelques 
génuflexions  devant  les  idoles,  achetaient  le  droit  d'en 
rire  à  leur  aise  dans  leur  particulier.  S'attaquant  aux 
impies  qui,  tout  en  attirant  par  leurs  crimes  le  cour- 
roux de  Dieu  sur  la  terre,  imputent  aux  chrétieùs  les 
fléaux  dont  l'empire  est  désolé,  il  ne  craint  pas  de  dire, 
après  avoir  peint  les  infamies  païennes  :  «  C'est  vous 
qui  êtes  à  charge  au  monde,  et  qui  attirez  sur  lui  toutes 
les  calamités  publiques  et  tous  les  maux!  »  Si  une  telle 
apologie  était  dépourvue  de  la  douceur  qui  persuade^ 
elle  avait  au  plus  haut  degré  la  force  qui  subjugue,  et 
même  parfois  entraîne  les  natures  supérieures,  aux- 
quelles elle  inspire  un  mâle  attrait.  Elle  s'emparait  de 
ceux  qu'elle  n'exaspérait  pas,  et  plus  d'une  âme  de 
trempe  stoïque  dut  se  prendre  à  son  amère  saveur. 

Peu  de  temps  après  son  Apologie,  TertuUien  écrivit 
l'un  de  ses  meilleurs  traités,  celui  qu'il  intitula  lui- 
même  Le  Témoignage  de  tdme  naturellement  chrétienne. 

1  «  0  nuntios  tardos  !  »  (Âpolog.,  25.) 

*  «  0  sapieotiflB  atticœ^  o  romaaœ  grayitatis  exemplum.  »  (Id,y  39.) 
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n  8*efforçait  d^établir  que  la  religion  de  Jésus-Christ 
répond  aux  aspirations  les  plus  vraies  de  notre  être 
moral,  précisément  à  celles  qui  s'expriment  a^ec  la 
spontanéité  la  plus  nalTe.  On  se  tromperait  gravement 
si  Ton  imaginait  que  TertuUien  s* est  rapproché  dans 
cet  écrit  des  apologistes  d'Alexandrie,  en  essayant  u«e 
sorte  de  réconciliation  entre  la  révélation  et  la  phi- 
losophie. Bien  au  contraire,  il  s'y  montre  animé  de 
la  même  inimitié  contre  toute  la  culture  antique.  Il 
proteste  contre  la  science  païenne  au  nom  de  la  na- 
ture, et  il  en  appelle  des  doctrines  des  sages  à  Tàme 
humaine,  toute  rude  et  ignorante,  comme  il  le  dit^  Il 
oppose  le  témoignage  de  la  place  publique  à  celui  de 
Técole.  Il  est  donc  fidèle  à  ses  idées  jusque  dans  rem- 
ploi d'une  méthode  apologétique  qui,  suivie  jusqu'au 
bout,  aurait  d&  l'amener  à  porter  plus  de  justice  dans 
ses  jugements  sur  la  philosc^hie  grecque ,  car,  elle 
aussi,  était  une  révélation  de  ces  besoins  immortels 
de  l'homme  auxquels  il  en  appelait.  Nous  ne  faisons 
que  mentionner  ce  traité  où  nous  chercherons  plus 
tard  l'idée  essentielle  de  son  apologétiq«NB« 

En  fait  d'écrits  proprement  théologiques  dans  cette 
période,  nous  n'avons  à  signaler  que  le  traité  Des  Près- 
criptionsy  arme  dangereuse  qu'il  laissa  aux  mains  de 
l'autorité  ecclésiastique,  même  après  avoir  déserté  son 
parti,  n  y  parait  aussi  intolérant  pour  l'hérésie  qu'il 
l'avait  été  pour  la  philosophie.  Il  lui  refuse  jusqu'au 
droit  de  discussion,  et  lui  ferme  la  boQche  d'avance 
par  un  arrêt  sans  appel.  Cet  écrit,  très  important  par 
l'inflaence  qu'il  a  exercée  sur  la  formation  d'une  tra- 
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dilton  indiscutable,  est  une  preuTe  nouvelle  du  ca- 
ractère absolu  de  .TertulUen,  qui  n'admet  Jamais  de 
tempérament  à  ses  pensées.  La  conclusion  de  ce  qu'on 
peut  appeler  Texposition  de  principes  est  très  belle. 
Les  hérétiques  n'auraient  d'excuse,  selon  lui,  qoe  si 
Jésus-Christ  se  donnait  à  tui-mème  le  plus  flagrant  dé- 
menti, et  poiir  faire  ressortir  tout  ce  qtt'un«  telle  sup- 
position a  d'absurde  et  de  choquant,  il  met  dans  la 
bouche  du  Maître  divin  les  paroles  de  rétractation  qui 
seraient  nécessaires  pour  justifier  l'hérésie.  «  /'avais 
promis  la  résurrection,  lui  fait-il  dire,  même  la  résur- 
rection de  la  chair,  mWs  j'ai  considéré  que  je  ne  pour- 
rais l'accomplir.  J'avais  déclaré  être  né  d'une  vierge, 
mais  cela  m'a  paru  ensuite  un  opprobre*  ;  j'avais  appelé 
mon  père  Celui  qui  envoie  le  soleil  et  la  pluie,  mâs  f  ai 
trouvé  un  autre  père  meilleur  que  le  premier  qui  m'a 
adopté;  je  vous  avais  déféiUîii  de  prêter  l'oreille  à 
l'hérésie,  mais  je  m*étaïs  trompé  ^.  »  Il  n'était  pas  pos- 
sible de  tirer  un  meilleur  parti  de  l'ironie. 

Si  Tertullien  s'est  peu  occupé  de  théologie  pendant 
cette  première  période  de  sa  vie,  il  a  écrit  plusieurs 
traités  de  morale  chrétienne  empreints  de  sérieux,  et 
d'exagération  à  la  fois,  qui  nous  révèlent  ses  senti- 
ments intimes.  Celui  de  la  Pénitence^  qui  renferme  plus 
d'une  erreur  grave,  et  qui  impose  arbitrairement  des 
limites  à  la  miséricorde  divine,  en  refusant  le  pardon 
à  des  chutes  répétées,  nous  le  montre  pénétré  de  Thor 

«  «  Natum  me  ostenderam  ex  ^irgliie,  sed  postea  turpe  yismn  est.  m 
(De  prœscript,,  44.) 
>  «  Sed  errati.»  (Id.) 


Digitized  by 


Google 


LE  TRAITÉ  DE  LA  PÉNITENCE.  443 

reur  du  mal,  le  poHrsuivaDt  sous  ses  formes  les  plus 
subtiles  et  comice  dans  sa  dernière  retraite,  alors  qu*il 
n'est  encore  ou'une  çoiiypitise  et  un  mauvais  désir. 
Ces  pages  émues  sont  comme  mouillées  des  larmes  de 
la  repentance.  «  La  pénitence  est  pour  nous,  la  yie,  car 
elle  est  le  grand  remède  contre  la  mort.  0  pécheur 
semblable  à  moi,  ou  plutôt  inférieur  à  moi  dans  ta  cul- 
pabilité que  je  surpasse  infiniment,  empare-toi  de  la 
repentance,  embrasse-la  comme  le  naufragé  se  saisit 
de  la  planche  de  salut.  Elle  te  soulèvera  du  sein  de  ces 
flotil  de  péché  qui  te  submergent  et  te  jettera  dans  le 
port  de  la  miséricoi:de  divine;  saisis  Foccasion  d*un 
bonheur  inespéré  * .  »  Tertullien  nous  associe  à  ses  luttes 
iatérigures  dans  le  passage  suivant  :  «  Notre  ennemi 
acharné  pe  s'endort  pas  dai^  sa  haine.  Jamais  il  ne  la 
manifeste  davantage,  que  quand  il  a  vu  un  homme  lui 
échapper  complètement.  Sa  malice  est  ranimée  par  ce 
qui  avait  semblé  Téteindre.  Il  ne  se  peut  qu'il  ne  se  dé- 
sole et  ne  gémisse  en  voyant  tant  de  péchés  pardonnes, 
tantd'œuvres  de  mort  anéanties,  tant  de  titres  de  con- 
damivation  annulés.  Il  frémit  de  ce  que  ce  pécheur  de- 
venu serviteur  du  Christ  le  jugera  lui  et  ses  anges.  Aussi 
il  répie,  il  Tattaque,  il  le  harcèle,  s'eflbrçant  de  souil- 
ler ses  regards  par  quelque  concupiscence  charnelle, 
d'enlacer  son  âme  par  les  chaînes  du  siècle,  de  renver- 
ser sa  foi  par  la  peur  de  la  puissance  terrestre,  ou  de 
l'éloigner  de  la  bonne  voie  par  l'hérésie;  il  fait  abonder 
les  scandales  et  les  tentations'.  » 

^  «  Ita  invade,  ita  amplex^e^  ut  naufragus  alicqjus  tabulœ  fidem.  » 
[De  pœnit.,  4.) 
*  «  Observât,  oppug-nat^  oltfi4eC.  »  {Depmnit.,  7.) 
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Nous  a^ons  déjà  signalé  la  grande  tentation  contre 
laquelle  devait  lutter  un  homme  de  la  trempe  de  Ter- 
tullien;  c'était  l'emportement  de  la  passion,  l'irrita- 
tion constante,  la  colère.  Son  écrit  Sur  la  Patience 
dénote  chez  lui  un  sincère  désir  de  se  guérir  d'une 
dispositii>n  qu'il  ne  parvint  jamais  à  dompter  tout  à 
fait.  «  Je  suis  semblable  aux  malades,  ditil,  qui,  prér 
cisément  parce  qu'ils  sont  privés  de  la  santé,  ne  ta- 
rissent pas  sur  ses  bienfaits.  Plaise  à  Dieu  que  la 
honte  de  ne  pas  pratiquer  ce  que  je  recommande  aux 
autres  m'amène  à  le  réaliser*.  »  Après  s'être  ainsi  hu- 
milié, TertuUien  fait  le  plus  magnifique  éloge  de  la 
patience,  et  il  termine  en  traçant  d'elle  ce  portrait 
d'une  brillaate  poésie  :  «  Son  visage,  dit-il,  est  tran- 
quille et  serein,  son  front  est  pur,  et  ni  la  tristesse, 
ni  la  colère  n'y  ont  creusé  un  pli^;  ses  sourcils  sont 
épanouis  égaleqi^nt  en  signe  de  joie;  elle  baisse  les 
yeux  non  par  tristesse  mais  par  humilité  ;  un  silence 
digne  clôt  sa  bouche,  la  couleur  de  son  visage  est  celle 
de  l'innocence  et  de  la  sécurité.  Elle  défie  le  diable,  et 
son  rire  est  une  menace  pour  lui.  Blanche  est  la  robe 
qui  ceint  sa  poitrine  et  qui  est  attachée  à  son  corps; 
elle  ne  s'enfle  ni  ne  s'agite.  Elle  est  assise  sur  le  trône 
de  cet  esprit  plein  de  dQuceur  et  de  mansuétude  que 
n'emporte  aucun  tourbillon,  que  n'assombrit  aucun 
nuage ,  mais  qui  est  semblable  à  la  sérénité  ouverte 


1  «  Vice  languentiutn^  qui  cum  vacent  a  sanîtate^  de  bonis  ejus  tacere 
non  ndrunt.  »  {De  paiigntia,  cl.) 

•  (c  VuUus  illi  tranquillus  et  placidus^  frons  pnra^  nulla  maeroris  aut 
irœ  rugositate  contracta.  »  {De  poiieniia)  15.j 
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et  pure  d'un  tendre  azur,  et  qu*Elie  vit  dans  sa  troi- 
sième yision'.  » 

Chose  étrange!  Tertullien,  même  en  célébrant  la 
beauté  de  la  patience,  cède  à  la  tendance  qui  lui  est  le 
plus  contraire;  il  j  voit  une  sorte  de  vengeance  raffinée 
tirée  des  ennemis  de  FEglise.  «  Toute  offense,  qu'elle 
soit  en  paroles  ou  en  actes,  va  se  briser  contre  la  pa- 
tience comme  un  trait  lancé  sur  un  rocher  solide.  Elle 
s*7  émousse  inutilement,  et,  souyent  relancée  par 
Tobstacle,  retourne  à  Tagresseur  lui-même  pour  le 
blesser.  Celui  qui  f  offense  le  fait  pour  t'aSliger,  car  le 
résultat  de  son  offense  doit  être  ton  affliction.  Il  a 
perdu  sa  peine  quand  tu  ne  t'affliges  pas,  et  cela  le 
désole  nécessairement.  Tu  n*es  donc  pas  seulement  à 
Tabri  de  Foffense,  ce  qui  est  déjà  suffisant ,  mais  en 
outre  tu  as  la  joie  de  yoir  ton  adversaire  frustré  dans 
son  attente,  et  sa  douleur  te  venge.  Telle  est  Futilité 
et  la  volupté  de  la  patience  ^.  »  Ce  curieux  passage  suf- 
firait à  lui  seul  pour  justifier  les  aveux  de  Tertullien  ; 
il  le  montre  atteint  plus  profondément  qu'il  ne  le  pen- 
sait du  mal  dont  il  se  plaignait. 

Un  homme  qui  connaissait  la  vraie  repentance  comme 
lui,  et  s'était  aussi  sérieusement  engagé  dans  la  lutte 
morale,  devait  éprouver  un  besoin  constant  de  la  prière. 
Son  traité  Sur  l'Oraison  qui ,  comme  celui  de  plusieurs 
autres  Pères^  est  une  paraphrase  de  l'Oraison  domini- 


*  a  Qui  non  turbine  glomeratur^  non  nubilo  livet^  sed  est  tenerse  sere- 
nitatis^  aperlus  et  siniplex.  n  {De  patieniia,  15.) 

*  «Tune  tu  non  modo  illsosus  abis^  sed  insuper  adversarli  tni  et  fru- 
stratione  oblectatus  et  dolore  defensus.  Hœc  est  patientise  ntilitas  et  vo- 
luptas .  J>  (De  patientia,  8 .  ) 
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cale,  renferme,  à  part  de  précieux  détails  sur  les .^oa- 
tûmes  de  TEglise  du  second  siècle,  des  cris  do  TAjBe 
et  des  paroles  admirables.  «  Qu'il  est  téméraire,  s'é- 
crie-t-il,  de  passer  un  jour  sans  prierM  La  prière  est 
le  rempart  de  la  foi;  elle  est  notre  armure  et  notre  ja- 
Yelot  contre  Tennemi  qui  nous  épie  sans  cesse.  I^e  sor- 
tons donc  jamais  désarmés.  Gardons  sous  Tarmure  de 
la  prière  Tétendard  de  notre  chef,  et  attendons  en 
priant  la  trompette  de  Tange  ^.  >» 

Nous  ayons  encore  quatre  écrits  de  Tertullien  qui 
appartiennent  à  cette  période  :  son  traité  Sur  l'Orai- 
son; ses  deux  Lettres  à  sa  femme j  déjà  mentionnées; 
son  traité  Sur  l'Idolâtrie^  empreint  de  la  sévérité  ou- 
trée qui  le  portait  à  condamner  tout  contact  non-seule- 
ment avec  le  paganisme,  mais  encore  avec  la  société 
en  dehors  de  TEglise,  et  enfin  son  traité  Sur  le  Baptême^ 
dans  lequel  on  rencontre  un  singulier  mélange  de  spi- 
ritualisme et  de  matérialisme  sacramentel,  car  tandis 
qu*il  réclame  l'ajournement  du  baptême  des  enfants, 
il  prétend  qu^une  vertu  magique  est  infusée  à  Teau 
baptismale.  Ne  nous  étonnons  pas  de  ces  contrastes  ; 
n*a-t-il  pas  en  lui-même  des  contradictions  plus  grandes 
que  ses  antithèses  les  plus  abruptes. 

Nous  touchons  à  la  crise  décisive  de  sa  vie.  Tout  Yj 
a  préparé  :  sa  rigueur  excessive,  comme  sa  recherche 
de  ridéal  ;  son  esprit  chimérique  et  violent,  comme  le 

t  «  Qaam  autem  temerarium  est  diem  sine  oratione  transigere.  » 

s  «  OraUo  muras  est  ûdei^  arma  et  tela  nostra.  Sub  armis  orationis 
ûgnum  nostri  imperatoris  custodiamus^  tabam  angeli  expectemas 
orantes.  »  (De  orat,,  24.) 
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Yif  sentiment  dés  impçiriectioM  de  FEglise.  La  secte 
montaniste  devait^  immanquablement  §[agner  Terliillieu 
à  sa  piété  exaltée.  La  sévérité  implacable  de  sa  disci- 
pline, le  mélange  d*nn  réalisme  coloré  des  teintes  les 
pins  chandes  de  l'imagination  orientale  et  d*un  espiit 
d'iadépendance.qui  ne  savait  jamais  fléchir;  ces  traits 
divers  auxquels  on  reconnaissait  le  montanisme,  répon- 
daient trop  bien  aux  aspirations  de  TertuUien  pour 
qu'il  ne  devint  pas  Tun  de  ses  apôtres;  il  l'eût  inventé 
s'il  n'eût  pas  existé.  Il  est  certain  qu'un  voyage  qu'il 
fit  à  Rome  l'amena  à  une  décision  dont  l'importance  ne 
pouvait  lui  échapper,  puisqu'elle  le  mettait  en  dehors 
de  l'Eglise  et  lui  faisait  prendre  un  rôle  d'opposition 
très  périlleux.  Saint  Jérôme  attribue  son  changement 
d'opinion  à  des  discussions  qu'il  aurait  eues  a^ec  le 
clergé  de  l'Eglise  de  Rome.  Il  l'accuse  d'avoir  cédé  à 
un  sentiment  d'envie,  tout  en  reconnaissant  qu'il  avait 
été  outragé  par  ses  adversaires  ' .  Nous  concluons  de 
ces  expressions  un  peu  vagues  qu'une  discussion  éclata 
entre  le  prêtre  de  l'Eglise  de  Garthage  et  les  directeurs 
de  l'Eglise  de  Rome,  et  qu'elle  eut  de  part  et  d'autre 
une  vivacité  excessive. 

Pour  arriver  à  connaître  le  sujet  du  débat,  nous 
n'avons  qu'à  nous  rendre  compte  des  circonstances 
dans  lesquelles  se  trouvait  alors  l'Eglise  de  Rome.  Or 
la  récente  découverte  de  V  Histoire  des  hérésies  attribuée 
à  saint  Hippoljte,  et  qui  remonte  incontestablement 

^  a  Hic  cum  nsque  ad  mediam  œtatem  presbyter  Ecclesiœ  pennansisset 
iavidia  nostra  et  contumeliis  clericorum  Romance  Ecclesiœ^  ad  Montani 
dogma  delapsus.»  (Hieronym.,  De  viris  tllustr.^  LUI.) 
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à  cette  époque^  nous  permet  de  bous  représenter  très 
exactement  la  situation  de  cette  Eglise.  Cet  écrit,  re- 
marquable à  tant  d'égards,  nous  a  appris  que  précisé- 
ment à  cette  époque,  sous  le  pontificat  de  Zéphyrinus, 
le  parti  qui  voulait  assurer  le  triomphe  de  la  hiérar-^ 
chiei,  conduit  par  Calliste ,  s* appuya,  contre  les  repré- 
sentants de  Tancienne  discipline  et  de  îancienne  aus- 
térité, sur  un  petit  groupe  d'hérétiques  arrivés  d'O- 
rient auxquels  il  montra  les  plus  grands  ménagements. 
La  raison  de  cette  coalition  est  facile  à  comprendre. 
Ces  hérétiques,  parmi  lesquels  on  compte  Sabellius, 
Cléomène  et  Noétus,  étaient  d'accord  pour  effacer  la 
distinction  des  personnes  divines  dans  le  dogme  de 
la  Trinité.  Ils  avaient  rencontré  leurs  plus  ardents  ad- 
versaires parmi  les  montanistes,  très  attachés  aux  idées 
trinitaires.  D'un  autre  côté,  ces  derniers,  par  leur  sé- 
vérité ascétique  et  leur  énergicjue  revendication  de  la 
sacrificature  universelle,  qui  allait  jusqu'à  abolir  la 
prêtrise  spéciale,  étaient  les  ennemis  jurés  de  la  ten- 
dance hiérarchique.  Ainsi  se  trouvaient  rapprochés  et 
unis  dans  une  haine  commune  du  montanisme,  le  parti 
de  Calliste  et  le  parti  des  hérétiques  orientaux. 

Ce  fut  dans  ces  circonstances  que  Tertullien  arriva  à 
Bome  et  entra  dans  une  violente  discussion  avec  le 
clergé  de  l'Eglise  de  cette  grande  ville.  Sur  quel  sujet 
aurait  porté  cette  discussion,  si  ce  n'est  précisément 
sur  les  questions  soulevées  par  la  situation  délicate 
que  nous  avons  dépeinte  d'après  saint  Hippolyte?  Cette 
supposition  est  confirmée  de  la  manière  la  plus  posi- 
tive par  le  témoignage  de  Tertullien  lui-même.   En 
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effet,  il  nous  apprend  qu'il  vint  en  Italie  tout  préparé 
à  la  lutte,  et  très  bien  informé  de  Tétat  des  partis. 
Peu  de  temps  avant  son  départ,  il  avait  rencontré  à 
Garthage  un  hérétique  nommé  Praxéas,  qui  arrivait 
de  Aome.  U  professait  les  mêmes  idées  que  Sabellius 
et  Noétus,  et  avait  ouvertement  combattu  le  monta- 
nisme;  il  avait  même  obtenu  de  Févêque  Victor,  pré- 
décesseur de  Zéphyrinus,  la  condamnation  de  cette 
secte,  que  Ton  avait  d'abord  ménagée  ^  Tertullien 
lutte  avec  lui,  il  discute  ses  opinions,  il  les  réfute  et 
ramène  à  une  rétractation.  C'est  aussitôt  après  ce 
triomphe  qu'il  se  rend  à  Rome^,  très  bien  disposé  déjà 
en  faveur  des  montanistes,  parce  qu^il  sait  par  Praxéas 
qu'ils  sont  les  champions  de  l'orthodoxie.  A  Borne,  il 
retrouve  en  pleine  vogue  les  erreurs  qu'il  a  vaincues 
à  Garthage;  il  y  a  plus,  elles  sont  patronées  par  quel- 
ques hauts  dignitaires  du  clergé.  Il  constate  la  coalition 
formée  entre  la  tendance  hiérarchique  et  l'hérésie  pour 
combattre  les  idées  de  Montan.  Les  montanistes  ne 
lui  sont-Us  pas  ainsi  désignés  comme  des  alliés  na- 
turels sur  lesquels  il  doit  s'appuyer?  La  discussion 
avec  le  clergé  de  Rome  irrita,  exaspéra  tous  ses  sen- 
timents, et  il  se  précipita  avec  la  fougue  de  sa  nature 
dans  le  parti  ecclésiastique  et  religieux ,  qui  se  mon- 
trait le  plus  opposé  aux  tendances  qu'il  repoussait  lui- 
même  et  qui  combattait  énergiquement  une  coalition 


1  «  Episcopum  romanmn  coegit  litteras  pads  revocare.  »  (  Adv. 
Prax,,  1.) 

*  Lenain  de  Tillemont  place  le  voyage  de  Tertallien  soos  Zéphyrinas 
{Mimoû^s,  t.  m,  p.  287). 
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impie  à  ses  yeux.  Il  se  fit  montaniste  tout  d*abord  par 
sa  yiye  répulsion  pour  ceux  qui  repoussaient  le  monta- 
nisme.  Il  n*était  pas  homme  à  protester  simplement 
contre  eux  comme  Origène  et  saint  Hippoly te;  il  donna 
à  sa  protestation  le  retentissement  d*un  divorce  écla- 
tant avec  TEglise,  et  il  passa  dans  le  camp  du  schisme 
ayec  tout  son  génie  et  toute  son  éloquence  * . 

Le  changement  d'opinion  de  Tertullien  ne  se  mani- 
feste pas  d'une  manière  tranchée  dans  ses  écrits.  II 
s'occupe  des  mêmes  questions  et  il  les  traite  dans  le 
même  style,  et  sauf  quelques  exagérations  de  plus  et 
quelques  rares  allusions  aux  idées  favorites  du  mon- 
tanisme,  on  retrouve  dans  Técrivain  les  mêmes  qua- 
lités et  les  mêmes  défauts.  C'est  qu'il  était  montaniste 
de  fait  avant  de  l'être  par  une  adhésion  formelle.  U 
n'y  a  pas  eu  revirement  chez  lui,  mais  seulement  dé- 
veloppement d'une  tendance  déjà  existante.  Ce  sont 
les  mêmes  sentiments,  élevés  en  quelque  sorte  à  une 
tonalité  plus  haute;  ils  cessent  d'être  contenus,  et  ils 
se  révèlent  dans  toute  leur  énergie.  Tout  schismatique 
qu'il  soit,  Tertullien  n'en  continue  pas  moins  à  com- 
battre l'hérésie;  il  y  porte  seulement  une  violence  re- 
doublée. Ses  défis  au  paganisme  sont  plus  amers  et 

^  Nous  espérons  que  cette  explication  du  revirement  de  Tertullien 
ne  paraîtra  pas  forcée.  Elle  se  fonde  sur  une  déduction  bien  simple.  Il 
est  certain  qu'il  a  été  à  Rome  au  commencement  du  troisième  siècle^ 
sous  Zéphyrinus.  Il  n'est  pas  moins  certain  que  la  tendance  hérétitioe 
et  antimontaniste  de  Praxéas^  contre  laquelle  il  a  si  fortement  réa^^ 
a  acquis  un  moment  un  grand  ascendant  dans  le  clergé  de  Rome  par 
les  intrigues  de  Galliste,  précisément  à  l'époque  du  voyage  de  Ter* 
tuilien  dans  cette  ville.  Il  nous  semble  très  simple  d'expliquer  par  ces 
circonstances  les  violentes  discussions  qu'U  eut>  d'après  saint  Jérôme, 
avec  le  clergé  de  Rome  et  son  changement  d'opinion. 
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plus  menaçants,  et  son  anstérité  comme  moraliste  Ta 
jasqa'à  la  dureté. 

Nons  n'ayons  de  lui,  dans  cette  seconde  période^ 
aucun,  autre  écrit  apologétique  que  la  Lettre  au  pro^ 
consul  Scapulûy  que  Ton  rapporte  à  Tan  211.  Un  ton 
fier  et  menaçant  caractérise  ces  pages  hautaines,  qui  se 
terminent  par  la  dénonciation  hardie  des  jugements  de 
Dieu  contre  les  persécuteurs.  Nous  y  admirons  surtout 
la  consécration  la  plus  explicite  des  droits  de  la  con- 
science. Cet  homme,  qui  ne  veut  pas  que  Ton  discute 
avec  rhérétique,  flétrit  la  contrainte  en  religion  ayec 
autant  de  netteté  que  nous  le  ferions  aujourd'hui,  et 
ayec  cette  éloquence  qui  n'appartient  qu'à  lui;  singulier 
mélange  d'intolérance  dogmatique  et  de  tolérance  mo- 
rale qui  s'explique  néanmoins  par  sa  haine  de  tout  ce 
qui  ressemble  à  la  culture  philosophique  et  sa  confiance 
dans  r&me  humaine,  tant  qu'elle  est  rude  et  ignorante. 
11  ne  y  eut  pas  la  liberté  de  la  pensée,  parce  que  ce 
serait  reconnaître  les  droits  de  la  science  dont  il  se 
défie;  mais  il  yeut  la  liberté  de  la  conscience,  parce 
que  l'instinct  du  diyin  lui  parait  d'autant  plus  sûr  qu'il 
est  plus  immédiat  et  plus  populaire.  Ainsi  se  résout  une 
contradiction  qui  étonne  au  premier  abord. 

Si  TertuUien,  devenu  montaniste,  s'est  moins  pré- 
occupé de  plaider  la  cause  du  christianisme  devant  la 
société  païenne,  il  a  mis  un  soin  particulier  à  creuser 
plus  profondément  l'abîme  entre  celle-ci  et  l'Eglise. 
Son  traité  Sur  la  Couronne  du  soldat  complète  son  traité 
Sur  Vldoldtrie^  en  interdisant  absolument  au  chrétien  le 
service  militaire.  En  définitive,  ce  qu'il  lui  souhaite,  ce 
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n'est  pas  seulement  de  se  séparer  du  monde  par  toutes 
les  habitudes  de  la  vie,  c'est  encore  d' exciter  sa  haine 
et  d'arriver  à  mourir  sous  ses  coups.  Nulle  autre  rup- 
ture ne  lui  semble  su£Bsante,  et  il  prêche  le  martyre 
comme  le  suprême  accomplissement  de  la  Tocation 
chrétienne.  Non  content  de  combattre  dans  son  traité 
Contre  les  Gnostiques  scorpiaques  les  hérétiques  qui  con- 
testent la  légitimité  d'une  mort  courageuse  et  couvrent 
leur  lâcheté  de  sophismes  absurdes,  il  n'admet  pas 
qu'on  se  dérobe  au  supplice  même  lorsqu'on  le  peut 
légitimement,  et  il  écrit  des  pages  indignées  sur  la 
fuite  dans  la  persécution,  sans  reconnaître  que,  malgré 
toute  sa  subtilité  d'interprétation,  il  se  met  en  opposi- 
tion ouverte  avec  le  commandement  et  l'exemple  de 
Jésus-Christ. 

Ce  même  principe  d'austérité  outrée  inspire  tous  ses 
traités  de  morale  de  cette  époque.  Dans  ses  deux  livres 
Sur  la  Parure  des  femmes ^  il  condamne  sévèrement  le 
luxe  et  exige  de  la  femme  chrétienne  la  simplicité  la 
plus  complète.  Cet  écrit  s'ouvre  par  une  des  plus  belles 
pages  qu'il  ait  écrites.  Il  veut  que  la  femme  soit  comme 
une  Eve  pénitente  et  gémissante,  couverte  de  voiles 
de  deuil  et  repoussant  tout  vain  ornement  loin  d'elle  * . 
«  0  femme,  ajoute-t-il,  il  t'a  été  dit  que  tu  enfanterais 
dans  les  douleurs  et  dans  l'angoisse,  et  que  tu  serais 
dans  la  dépendance  de  ton  mari.  Ne  sais-tu  pas  que  ta 
es  toujours  la  même  Eve?  La  sentence  de  Dieu  pèse 
toujours  sur  ton  sexe;  tu  es  donc  sous  le  coup  de  son 

1  «  Evam  Ingentem  et  pœaitôntem.  »  [De  cnitu  ftminarum,  I.) 
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châtiment.  Cest  toi  qui  as  introduit  le  démon  parmi 
nous,  c'est  toi  qui  as  violé  l'interdiction  qui  gardait 
l'arbre  défendu,  c'est  toi  qui,  la  première,  as  déserté 
la  loi  divine,  et  à  cause  de  la  mort  que  tu  avais  méritée, 
le  Fils  de  Dieu  a  dû  mourir!  Et  tu  voudrais  d'autres 
ornements  que  des  robes  de  peaux?  Penses-tu  que,  si 
au  commencement  du  monde,  les  toisons  de  Milet 
fussent  tombées  sous  le  ciseau,  et  que  les  arbres  de 
l'Inde  eussent  filé  des  vêtements,  si  Tyr  eût  produit  sa 
pourpre,  la  Phrygie  ses  voiles  brodés  et  Babyloue  ses 
tissus,  si  la  perle  eût  blanchi,  si  le  rubis  eût  étincelé, 
si  la  cupidité  eût  arraché  l'or  à  la  terre,  s'il  eût  été  déjà 
permis  au  miroir  de  mentir,  penses-tu  qu'Eve,  chassée 
du  paradis,  morte  pour  mieux  dire  ',  eût  désiré  de  tels 
ornements?  Tous  ces  lourds  trésors  d'une  femme  con- 
damnée et  déjà  morte  sont  comme  la  pompe  de  ses 
funérailles^.  » 

Le  traité  Sur  le  Devoir  pour  les  vierges  d'être  voilées 
ramène  les  mêmes  considérations  sous  une  forme  plus 
subtile.  La  tendance  ascétique  se  prononce  de  plus  en 
plus  chez  TertuUien  ;  elle  se  manifeste  surtout  dans  ses 
deux  écrits  Sur  la  Chasteté  et  la  Monogamie.  Il  va,  dans 
le  premier,  jusqu'à  dégrader  le  mariage  en  l'assimi- 
lant presque  à  l'adultère,  et  dans  le  second,  fidèle  aux 
principes  du  montanlsme,  il  interdit  absolument  les 
deuxièmes  noces.  Le  traité  Sur  la  Pudicité  aggrave  ex- 
trêmement la  rigueur  disciplinaire  qu'il  avait  réclamée 

*  «  Jam  mortiia^  opinor.  »  (De  cuUufeminarum,  I.) 

*  «  Ideo  omnia  ista  damnât®  et  mortuse  mulieris  impedimenta  snnt^ 
quasi  ad  pompam  f^ineris  constituta.  »  (/(/.] 
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dans  son  écrit  Sur  la  Pénitence;  à  Ten  croire,  il  n'y  a 
plus  de  pardon  ni  de  retour  possible  pour  celui  qui, 
après  son  baptême,  est  tombé  dans  un  péché  aussi 
grave  que  Tadultère.  TertuUien  y  voit  Tapostasie  pour 
la  jouissance,  mille  fois  plus  coupable  que  Tapostasie 
devant  la  souffrance  !  «  Eh  quoi!  dit-il  éloquemment, 
vous  réintégrerez  plutôt  des  corps  souillés  que  des 
corps  ensanglantés^?  Qui  est  le  plus  digne  de  pitié 
dans  la  pénitence?  Sera-ce  Thomme  dont  la  chair  aura 
été  flétrie  ou  celui  dont  la  chair  aura  été  déchirée  par 
les  tortures?  On  renonce  à  Jésus-Christ  malgré  soi,  on 
se  livre  à  la  débauche  de  son  plein  gré;  la  passion  ne  su- 
bit que  son  propre  entraînement,  et  on  ne  saurait  parler 
de  contrainte  à  Toccasion  du  plaisir^.  Au  contraire, 
que  d'espèces  de  tortures  et  de  supplices  amènent 
Tapostasie  devant  les  tribunaux!  Qui  a  le  plus  renié 
Jésus-Christ,  de  celui  qui  Ta  perdu  dans  les  tourments 
ou  de  celui  qui  Ta  abandonné  pour  la  volupté;  de  celai 
qui  souffrait  en  se  détournant  de  lui  ou  de  celui  qui 
s'est  fait  un  jeu  de  le  perdre*?  »  Dans  son  traité  Sur  le 
Jeûne^  Tertullien  défend  les  pratiques  minutieuses  du 
montanisme,  et  soutient  contre  l'Eglise  de  son  temps 
le  caractère  obligatoire  du  jeûne  sous  la  nouvelle  al- 
liance, preuve  nouvelle  de  l'influence  qu'il  exerça  du 
sein  même  de  l'hérésie,  car,  en  définitive,  la  catholicité 
se  rangea  plus  tard  à  son  idée.  Nous  avons  encore  de 

1  «  Gontaminata  potius  corpora  revocabis,  quam  craenta.  »  (De  pu- 

*  «  NuUa  ad  libidinem  vis  est^  nisi  ipsa,  nescit  quodlibet  cogL  »  (Ttf.) 
>  a  Qais  magis  negavit^  qui  Ghristum  vezatus  an  qai  delectatus  ami- 
iit.  »  (/</.) 
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lui  un  bizarre  écrit  Sur  le  Manteau.  On  Favait  raillé 
d*ayoir  échangé  la  toge  contre  le  Tètement  des  anciens 
philosophes  grecs.  Il  se  justifie  en  montrant  que  le 
manteau  est  le  symbole  de  l'austérité.  Celui  qui  a  le 
droit  de  le  porter  peut  dire  à  la  société  brillante  et 
corrompue  qui  Fentoure  :  «  Je  ne  veux  rien  de  toi.  Je 
ne  dois  rien  ni  au  Forum,  ni  au  champ  de  Mars,  m  au 
sénat;  je  ne  m'empare  d'aucune  tribune,  je  ne  fré* 
queute  aucune  audience  des  préteurs...  Je  ne  suis  ni 
juge,  ni  soldat,  ni  gouvernant.  Je  me  suis  retiré  à 
Técart  du  peuple  ^  »  C'est  bien  là  la  vie  telle  que  la 
concevait  TertuUien,  violemment  séparée  de  la  société 
païenne,  qu'elle  condamne  déjà  par  la  tristesse  et  l'é- 
trangeté  de  son  aspect.  Ce  qui  lui  plaisait  dans  le  man* 
teau,  c'est  que  par  sa  coupe  bizarre  et  sa  sombre  cou- 
leur, il  était  comme  une  muette  censure  de  tout  ce  que 
l'éclatante  tunique  romaine  recouvrait  d'infamies  sous 
ses  plis. 

S'il  avait  adopté  le  vêtement  des  philosophes  grecs, 
ce  n'était  pas  qu'il  montrât  plus  de  tolérance  à  l'égard 
de  leurs  idées.  Sa  polémique  dénote  au  contraire  une 
violence  et  une  àpreté  croissantes,  fiencontrant  parmi 
ses  adversaires  un  peintre  nommé  Hermogène,  il  le 
raille  sans  pitié  comme  artiste  avant  de  le  réfuter 
comme  hérétique.  Il  exerça  cruellement  à  ses  dépens  sa 
verve  redoutable.  Hermogène  admettait  un  élément  ma- 
tériel éternel,  confus,  chaotique,  tumultueux.  «  Il  s'est 
représenté  lui-même  dans  cet  élément,  dit  Tertullien.  » 

1  «Non  judico,  non  miiito^  non  regno,  secessi  de  populo.»  {De 
Paliio,  5.) 
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Pour  savoir  jasqu^où  la  passion  peut  le  conduire,  il  faut 
lire  le  premier  chapitre  de  son  traité  contre  Marcion.  Il 
commence  par  pieindre  sous  des  couleurs  repoussantes 
le  Pont,  patrie  de  l'hérétique,  «  ce  pays  habité  par  des 
barbares  sanguinaires  et  impudents  où  le  ciel  est  de 
fer,  où  la  lumière  est  toujours  voilée,  Tair  toujours  nua- 
geux, le  vent  toujours  ouragan  et  Thiver  étemel,  terre 
inerte  et  froide  qui  ne  produit  que  des  monstres*.  » 
«  De  tous  les  monstres,  le  pire  est  Marcion'.  Ce  qu'il  y 
a  de  plus  triste  pour  cette  terre  barbare,  c'est  d'avoir 
produit  un  tel  homme.  Il  est  plus  farouche  que  le  Scythe, 
plus  inhumain  que  le  Massagète,  plus  audacieux  que 
l'ouragan,  plus  obscur  que  la  nuée,  plus  froid  que 
l'hiver,  plus  abrupt  que  le  Caucase.  C'est  lui  le  vrai 
Prométhée  qui  blasphème  contre  le  Dieu  tout-puissant. 
Il  est  plus  importun  que  les  bètes  de  ces  redoutables 
contrées.  Quel  animal  rongeur  du  Pont  l'est  plus  que 
celui  qui  jonge  nos  Evangiles  •?  Ce  chien  de  Diogëne 
cherchait  un  homme  avec  une  lanterne  en  plein  soleil. 
Marcion  a  perdu  le  Dieu  qu'il  avait  trouvé  après  avoir 
éteint  le  flambeau  de  la  foi.  »  Nous  avons  cherché,  sans 
y  réussir,  à  conserver  l'outrageante  énergie  de  ce  mor- 
ceau qui  nous  fait  voir  jusqu'à  quel  degré  de  passion 
haineuse  Tertullien  se  laisse  emporter  contre  ses  ad- 


1  «Dies  nunqaam  patens^  unus  aer^  nebuia;  totus  annus^  hybernum; 
omne  quod  flaTerit  aqoilo  est;  omnia  torpent,  omnia  rigent.  »  {Adv^ 
Marc,  L) 

s  «  NiMl  tam  barbarum  ac  triste  apud  Pontum  quam  qaod  iUe  Mar- 
cion. »  (Id,) 

»  «  Quis  tam  commesor  mus  Ponticus,  quam  qui  evangelia  corrosit?  » 
{Idem.) 
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▼ersaires.  On  en  est  d*aatant  plus  surpris  qu'il  n*en  a 
nullement  besoin  pour  dissimuler  la  faiblesse  de  son 
argumentation.  Il  déploie,  au  contraire,  une  grande 
habileté  de  discussion  ;  il  est  fécond  en  ressources,  in- 
cisif, pressant,  ironique,  passant  tour  à  tour  d'une  dia- 
lectique subtile  à  une  exposition  pleine  de  largeur  et 
s'éleyant  fréquemment  à  la  plus  haute  éloquence.  Nul 
mieux  que  lui  ne  sait  animer  un  raisonnement  par  un 
tour  TÎf  et  direct.  Cest  ainsi  qu'après  avoir  caractérisé 
le  Dieu  contradictoire  de  Marcion  qui  est  saint  et  pour- 
tant ne  veut  pas  maintenir  par  le  châtiment  la  loi  de 
sainteté,  il  s'écrie  :  «  Ecoutez,  ô  pécheurs,  et  vous  qui 
ne  l'étant  pas  encore  pourrez  désormais  le  devenir.  Un 
Dieu  plus  complaisant  a  été  découvert,  un  Dieu  qui  ne 
s'offense,  ni  ne  s'irrite,  ni  ne  venge  sa  loi,  qui  n'allume 
aucun  feu  de  géhenne  et  qui  ne  permet  pas  le  grince- 
ment de  dents  dans  les  ténèbres  du  dehors,  c'est  le 
bon  Dieu  de  Marcion.  Il  défend  bien  le  mal,  mais  par 
pure  forme*.  »  Ailleurs,  TertuUien,  voulant  établir  la 
réalité  de  l'incarnation  et  des  souffrances  du  Rédemp- 
teur, démontre  avec  une  éloquence  égale  à  sa  logique 
que  tout  le  christianisme  s'écroule  si  l'humanité  de 
Christ  n'est  qu'apparente.  «Paul,  dit-il,  s'est  donc 
trompé  en  déclarant  qu'il  ne  voulait  savoir  que  Jésus- 
Christ  crucifié;  il  s'est  trompé  en  parlant  de  sa  sépul- 
ture et  de  sa  résurrection,  notre  foi  est  donc  fausse  et 
toute  notre  espérance  en  Christ  un  fantôme  ^.  0  misé* 

1  «  Anditd,  peccatores^  dem  melior  inYentus  est.  »  (Adv.  Marc.,!, S7.) 
*  «  Phantasma  est  totam^  qnod  speramos  a  Ghristo.  »   {De  came 
Christi,  6.) 
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rable  hérétique,  qui  excuses  les  meurtriers  de  Dieul 
Jésus-Christ,  eu  effet,  u'a  rien  souffert  d*eux,  s*il  u*a 
pas  yraiment  souffert.  Par  pitié,  laisse  au  monde  son 
unique  espérance,  ô  toi  qui  renverses  rhonneur  de  la 
foi.  J'aurai  honte,  dit  le  Maître,  de  celui  qui  aura  eu 
honte  de  moi.  Je  ne  trouve  d'autre  sujet  de  confu- 
sion à  mépriser  que  les  souffrances  du  Christ.  C'est 
en  n'en  rougissant  pas  que  je  me  montrerai  sainte- 
ment imprudent  et  bienheureusement  insensé.  Le  Fils 
de  Dieu  est  né  d'une  femme;  je  n'en  rougis  pas, 
parce  qu'il  y  a  lieu  d'en  rougir;  le  Fils  de  Dieu  est 
mort  ;  je  le  crois,  parce  que  c'est  une  folie.  Il  est  res- 
suscité après  avoir  été  enseveli;  j'en  suis  convaincu, 
parce  que  c'est  impossible^ Pourquoi  le  Christ  se- 
rait-il homme,  s'il  n'avait  rien  d'humain  en  lui Il 

aurait  donc  trompé  Dieu,  abusé  tous  les  yeux,  tous  les 
sens,  et  ceux-là  même  qui  se  sont  approchés  de  lui  et 
l'ont  touché.  Il  ne  faHait  pas  alors  faire  descendre 
Jésus- Christ  du  ciel,  mais  le  prendre  à  une  troupe 
de  bateleurs  ambulants  ;  ni  parler  de  l'Homme-Diea, 
mais  simplement  d'un  nouveau  magicien;  ni  voir  en 
lui  le  prêtre  de  notre  salut,  mais  un  machiniste  de 
théâtre*.  » 

Ce  passage  est  de  la  meilleure  manière  de  TertnlUen , 
non  sans  cette  nuance  d'ironie  et  de  défi  dont  il  ne  se 


*  «Natus  est  Dei  Filins;  non  pndet  quia  pudendum  est^  et  mortans 
est  Dei  Filius^  prorsus  credibile  est^  quia  ineptum  est,  et  sepoltus  resor- 
rexerit,  certum  est,  quia  impossibile.  »  [De  came  Christi,  5.) 

*  «  Ergo  jam  Ghristum  non  de  caAo  déferre  debueras,  sed  de  aiiqao 
circulatorio  cœtu,  nec  Deum  praeter  hominem,  sed  mâgum  bominem^  aec 
salutis  poDtificem,  sed  spectaculi  artificem.  »  [Id,) 
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priYe  jamais.  On  en  ponrrait  citer  nn  grand  nombre  de 
semblables  trop  fréquemment  entremêlés  de  raisonne- 
ments sophistiques  ou  d'amers  sarcasmes,  mais  qui 
souvent  aussi  arrivent  à  de  grands  effets  poétiques. 
Qui  a  jamais  parlé  avec  plus  de  grandeur  du  caractère 
douloureux  et  tragique  de  la  mort?  «  Nous  qui  connais- 
sons, lisons-nous  dans  le  Traité  de  l'âme ^  les  origines 
de  rhomme,  nous  savons  avec  certitude  que  la  mort 
ne  procède  pas  de  la  nature,  mais  du  péché.  Aussi, 
bien  qu'il  y  ait  beaucoup  de  manières  de  mourir,  il 
n'en  est  pas  une  qui  soit  douce.  La  cause  première 
de  la  mort,  quelque  facile  que  soit  celle-ci,  est  toujours 
une  violence.  Comment  appeler  d'un  autre  nom  cette 
rupture  de  T  union  étroite  de  l'àme  et  de  la  chair,  de 
ces  deux  substances  liées  ensemble  depuis  la  concep- 
tion comme  deux  sœurs?  Tel  le  navire  qui,  ayant  dé- 
passé tous  les  écueils,  voguant  sous  un  ciel  sans  orage 
sur  des  flots  aplanis,  glissant  sous  les  caresses  de  la  brise 
et  au  milieu  des  chants  des  matelots,  soudain,  par  suite 
d'un  déchirement  intérieur,  s'enfonce  en  pleine  sécu- 
rité dans  Tabime*.  Cette  vie  fait  naufrage  souvent  au 
sein  de  la  paix.  Peu  importe  que  le  navire  qui  a  porté 
l'àme  soit  intact  ou  non,  sa  navigation  n'en  est  pas 
moins  soudainement  arrêtée^.  » 

Passons  rapidement  en  revue  les  écrits  polémiques 
de  Tertullien  à  cette  époque.  Dans  son  écrit  contre 
Praxéas,  il  défendit  la  divinité  du  Christ  en  subor- 

*  a  Nullifl  depugnata  tarbinibus^  adulante  flatti^  intestino  repente  per- 
CQlsa^  cum  tota  secoritate  desidunt.  »  (De  anima,  5S.) 

•  Jdem, 
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donnant  nettement  le  Fils  au  Père  ;  son  écrit  contre 
Hermogène  est  destiné  à  réfater  Fidée  de  Tétemité 
de  la  matière.  Son  traité  Contre  les  Juifs  ne  nous 
est  parvenu  quUnterpolé.  Dans  ses  autres  traités,  il 
s'est  principalement  attaché  à  combattre  le  feux  idéa- 
lisme gnostique.  Nous  mentionnerons  d*abord  son 
grand  ouvrage  Contre  Marcion ,  document  infiniment 
précieux  par  son  étendue  et  sa  richesse,  où  nous 
trouvons  des  renseignements  abondants  sur  Thistoire 
des  hérésies  et  le  mouvement  des  idées  chrétiennes 
au  second  siècle.  Les  traités  Sur  la  chair  de  Christ^ 
Sur  la  résurrection  de  la  chair ,  Sur  l'âme ,  et  enfin 
celui  Contre  les  disciples  de  Valentin^  appartiennent  à 
la  même  catégorie  et  révèlent  les  mêmes  préoccupa- 
tions. 

C'est  précisément  cette  réaction  contre  le  gnosti- 
cisme  qui  a  imprimé  à  toute  sa  théologie  ce  réalisme  si 
tranché  qui  la  caractérise.  Le  gnostique  veut  anéantir 
la  nature;  il  maudit  le  monde  matériel  comme  la  créa- 
tion d'un  Dieu  mauvais.  C'est  une  raison  pour  Tertul- 
lien  d'en  relever  la  beauté  et  l'harmonie.  Tant  que  son 
réalisme  se  renferme  dans  ces  limites,  il  demeure  dans 
le  vrai  et  il  inspire  au  farouche  polémiste  des  tableaux 
pleins  de  fraîcheur  et  de  grftce.  «  Une  petite  fleur, 
écrit-il  à  Marcion,  je  ne  dis  pas  des  prés,  mais  cueillie 
sur  le  buisson  ;  une  petite  coquille  de  la  mer,  non  pas 
même  celle  d'où  l'on  tire  la  pourpre  ;  l'aile,  je  ne  dirai 
pas  du  paon  superbe,  mais  du  plus  humble  oiseau,  dé- 
montrent la  gloire  de  leur  auteur.  Il  me  sufBt  de  t' offrir 
une  rose,  pour  que  tu  cesses  de  mépriser  le  Dieu  créa- 
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teur  '.  »  Il  peint  avec  une  poésie  grandiose  la  résnrrec- 
tien  de  la  nature,  qui  prophétise  notre  propre  résur- 
rection :  «  Le  jour,  dit-il,  expire  dans  la  nuit  et  s'en- 
seyelit  dans  les  ténèbres  ^.  L'bonnenr  du  monde  est 
Yoilé  d'un  linceul  ;  tout  est  assombri.  La  tristesse,  le 

silence,  Thorreur  pèsent  sur  FuniTors La  nature 

porte  le  deuil  de  la  lumière.  Et  cependant  celle-ci  revit 
avec  sa  beauté,  sa  pompe  nuptiale,  avec  son  soleil  aussi 
brillant,  répandue  sur  le  monde  entier,  victorieuse  de 
la  nuit  qui  est  sa  mort,  affranchie  de  son  ténébreux  sé- 
pulcre, héritière  d'elle-même  en  quelque  sorte  jusqu'à 
ce  qu'elle  aille  s'éteindre  dans  une  nuit  nouvelle'; 
alors  s'allument  dans  l'ombre  les  étoiles  que  le  matin 
avait  voilées.  » 

Tertullien  nous  décrit  avec  non  moins  de  charme  la 
résurrection  de  la  terre  au  printemps,  quand  les  arbres 
dépouUlés  se  revêtent  de  leur  feuillage  renouvelé,  que 
les  fleurs  se  colorent.  «  Sagesse  admirable  I  s'écrie-t-il, 
elle  nous  conserve  ce  qu'elle  nous  enlève,  elle  ne  nous 
dépouille  que  pour  nous  enrichir,  elle  ne  détruit  que 
pour  augmenter  ;  ainsi  nous  tirons  une  sorte  d'intérêt 
usuraire  de  ce  qui  nous  échappe,  et  nous  gagnons  ce 
que  nous  perdons*.  Je  dirai  que  la  restitution  est  la  loi 
de  r univers.  Tout  ce  qui  finit  recommence  et  ne  finit 


1  «  Rosam  tibi  si  obtulero^  non  faslidies  creatorem.  »  {Adv,  Marc,,  l, 

«  a  Dies  moritur  in  noctem  et  tenebris  usqneqoaquam  sepelitur.  Funes- 
tatur  mundi  honor.  »  {De  resurrectione  camis,  12.) 

s  «  Et  tamen  rursus  cum  suo  cultu^  cam  dote^  cum  sole,  eadem  et  in- 
tégra et  tota  universo  orbl  reviviscit.  »  (Id,) 

^  a  Rêvera  fœnore  interitu  et  injuria  usura,  et  lucro  damno.  »  (IdJ) 
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qae  pour  reyenir.  Bien  ne  périt  qae  pour  être  sauvé  et 
les  révolations  du  monde  sont  une  preuve  immense  de 
la  résurrection  ^ -Dieu  Ta  écrite  dans  ses  œuvres  avanC 
de  récrire  dans  son  livre.  Il  t*a  mis  à  Técole  de  la  na^ 
ture  et  te  Ta  donnée  pour  prophétesse  afin  que  tu  croies 
plus  facilement  aux  oracles  sacrés,  et  que,  devenu  son 
disciple,  tu  admettes  la  révélation  d'autant  plus  aisé- 
ment que  tu  Tauras  vue  en  quelque  sorte  réalisée  par* 
tout  sous  tes  yeux  ^.  » 

Malheureusement  TertuUien  ne  se  contente  pas  d'ad- 
mirer la  nature  et  de  chercher  dans  le  monde  matérid 
un  rayonnement  du  monde  supérieur.  Il  rend  les  deux 
mondes  complètement  solidaires»  il  ne  peut  admettre 
qu'ils  se  séparent  jamais  ;  et  il  va  jusqu'à  afSrmer  la  cor- 
poralité  de  Dieu  et  celle  de  l'àme  ^.  Il  tombe  ainsi  dans 
un  vrai  matérialisme  qui  ne  s'associe  que  trop  bien  avec 
les  rêves  du  montanisme  sur  le  millénium.  Ce  réalisme 
grossier  semble,  au  premier  abord,  ne  pouvoir  se  com- 
biner avec  l'ascétisme  outré  de  TertuUien  ;  car  si  la 
corporalité  est  divine,  pourquoi  macérer  et  détruire  le 
corps?  Cette  anomalie  s'explique,  si  Ton  se  souvient 
que  le  gnosticisme,  sous  prétexte  de  mépriser  le  corps, 
en  était  venu  aux  plus  infâmes  débordements.  L'anti- 
gnostique  par  excellence  réagit  à  la  fois  contre  le  faux 
idéalisme  et  contre  le  relâchement  moral  de  ses  adver- 
saires, et,  rencontrant  chez  eux  une  contradiction  fla- 

i  A  Totns  igitur  hic  ordo  revolubilis  reram  testatio  est  resorrecUonis 
mortaoram.  »  {De  resurrectione  earnis,) 

*  «  Prœmisit  tibi  nataram  magistram^  disdpalos  natons^  qao  statim 
admittas  cum  audieris  qaod  ubiqae  jam  vidoris.  »  {Id.) 

*  Contra  Marc.,  1,18.  —  De  anima,  c.  IV,  5. 
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grante,  il  la  retourne  contre  eax  en  qaelqae  sorte  tont 
en  la  conservant  à  sa  manière.  Noas  devons  également 
attribuer  au  même  motif  sa  défiance  de  toute  spéculation 
qui  le  fait  tomber  dans  plus  d'une  erreur  très  grave, 
comme  pour  nous  montrer  que  le  mépris  de  la  méta- 
physique offre  autant  de  dangers  que  l'exagération  en 
sens  contraire.  Par  bonheur,  le  souffle  moral  qui  anime 
tous  les  Pères  de  cette  période  a  pénétré  également  les 
écrits  de  TertuUien.  Il  a  cru  de  toute  son  Ame  dans  la 
liberté  en  Dieu  et  en  Fhomme,  et  il  a  ainsi,  malgré  ses 
écrits,  sauvegardé  le  grand  spiritualisme  chrétien 
contre  les  rusés  sophistes  qui  Tanéantissaient  par  leur 
dualisme  transcendant. 

Si  nous  avons  obtenu  une  idée  d'ensemble  de  Ter- 
tuUien, nous  souscrirons*  au  jugement  que  Yincent  de 
Lérins  porte  sur  son  génie.  «  Qui  parmi  ceux  de  sa  race, 
dit-il,  a  été  plus  docte,  plus  versé  dans  les  choses  di- 
vines et  humaines?  Son  esprit  était  à  la  fois  si  puissant 
et  si  véhément  qu'il  ne  s'est  attaqué  à  aucune  doctrine 
qu*il  ne  l'ait  transpercée  par  sa  pénétration  ou  accablée 
du  poids  de  sa  raison  ^  Qui  pourrait  louer  suffisam- 
ment son  éloquence?  Il  y  a  une  sorte  de  nécessité  dans 
son  argumentation  qui  force  la  conviction  de  ceux  qu'il 
n'a  pas  persuadés;  chaque  mot  chez  lui  est  une  pensée 
frappante,  et  chaque  pensée  est  un  triomphe  sur  ses 
adversaires'.  Ceux-ci  le  savent  bien,  car  il  a  comme 

1  «  iDgenio  Yero  nonne  tam  gra^  ac  yehementi  ezcelluit^  ut  nihil  âhi 
pêne  ad  expugnandum  proposait^  quod  non  aut  acumine  irrupeiit^  aut 
pondère  élisent?»  (Vinc.  Ler.,  Cùmmonitor,  c.  XXIV.) 

s  «  Cc^os  qaot  pêne  Terba^  tôt  sentent!»  sont;  qaot  sensus  tôt  iricto- 
ris.  »  (Idm,) 
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foudroyé  la  masse  inerte  de  leurs  écrits  blasphéma- 
toires. Il  est  parmi  les  Latins  ce  qu'Origène  est  parmi 
les  Grecs,  le  premier  de  tous  * .  » 

Vincent  de  Lérins,  en  rapprochant  les  noms  d*Ori- 
gène  et  de  TertuUien,  risque  une  de  ces  antithèses 
tranchées  dans  lesquelles  se  complaisait  Fardent  Afri- 
cain. En  effet,  tout  est  contraste  entre  ces  deux  hom- 
mes. D*un  côté,  un  génie  Taste  et  calme  qui  a  trouYé, 
comme  la  mer  apaisée,  la  sérénité  dans  retendue  et  la 
profondeur;  de  Tautre,  un  esprit  étroit  et  bouillant. 
D'un  côté  une  tolérance  noble  et  éleyée,  une  nature 
sympathique  cherchant  et  trouyant  partout  des  alliés 
pour  sa  cause,  habile  à  discerner  les  points  de  contact 
entre  le  christianisme  et  tout  ce  qui  Tayait  précédé;  de 
'  Fautre,  une  intolérance  hautaine,  cherchant  et  trou* 
yant  partout  des  ennemis.  L*un  s'interpose  entre  les 
partis  hostiles;  il  remplit  le  rôle  d'un  médiateur  ferme 
et  conciliant  à  la  fois  entre  la  philosophie  ancienne  et 
rÉyangile;  l'autre  ne  yeut  d'aucun  rapprochement,  il 
maudit  tout  le  passé.  Le  premier  se  plait  aux  discus- 
sions calmes,  aux  conférences  conduites  pacifiquement, 
où  l'on  se  montre  un  respect  mutuel  ;  le  second  yeat 
fermer  la  bouche  à  l'hérétique,  et,  s'il  condescend  à 
discuter,  il  commence  par  l'outrage  et  l'inyective.  Ori- 
gëne  et  Tertullien  ont  lutté  contre  la  hiérarchie;  mais 
celui-ci  a  mis  autant  d'emportement  et  de  passion  dans 
sa  polémique  que  le  grand  Alexandrin  y  a  mis  d'abné- 
gation, de  douceur.  L'un  et  l'autre  se  sont  égarés  à  bien 

1  a  Nam  sicut  iUe  apud  Grœcos^  ita  hic  apad  Latinos  princeps.  » 
(Viac.  Ler.,  Commonitor,,  c.  XXIY.) 
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des  égardSi  Origène  pour  s'être  trop  teua  sur  les 
hauteurs  de  la  spécolation,  Tertnllieii  pour  n'y  avoir 
pas  assez  tendu.  L'éloquence  de  Tun  est  large  et 
limpide  comme  son  génie,  c*est  un  beau  fleuve  abon- 
dant et  majestueux;  ceUe  de  l'autre  est  un  torrent 
de  montagne.  Origène  éclaire ,  TertuUien  foudroie. 
Origène  s'adresse  avant  tout  aux  esprits  spéculatif, 
il  parle  en  philosophe  chrétien  à  des  philosophes; 
Tertuilien  est  un  tribun  descendu  sur  le  forum  et 
dans  le  carrefour,  qui  passionne  une  foule;  c'est  l'o- 
rateur antique  avec  ses  mouvements  désordonnés,  ses 
vives  images,  son  pathétique  grandiose.  Chez  l'un  et 
l'autre  on  admire  une  parfaite  sincérité  et  un  égal 
amour  du  Clirist  et  de  la  vérité.  De  là,  leur  influence 
immense  dans  l'Eglise.  Aussi  ces  deux  hérétiques  de* 
meurent-ils,  comme  le  reconnaissait  le  gardien  sévère 
de  la  tradition  qui  les  a  proscrits,  les  deux  plus 
grandes  figures  de  l'Eglise  du  troisième  siècle.  Le 
jugement  de  Vincent  de  Lérins  a  été  confirmé  par  la 
postérité. 

S  IL  —  Ctfprien  et  Arnobe. 

Bien  ne  prouve  mieux  l'influence  exercée  par  TeiV 
tullien  après  sa  mort,  malgré  ses  idées  montanistes, 
que  de  voir  le  chef  du  parti  hiérarchique  à  Garthage, 
au  troisième  siècle,  se  déclarer  ouvertement  son  dis- 
ciple. Cyprien,  qui  l'eût  combattu  à  outrance  sur  le 
terrain  ecclésiastique,  demandait  chaque  jour  ses  écrits 
en  disant  :  «  Donnez -moi  le  maître.  »  L'apologiste  et 

30 
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le  tbMo^en  loi  fAisftieiit  MUier  le  sdiisauitiiqiie)  el 
redmiratioti  le  rendait  équitable '^  OrAce  A  lai,  Uen  dei 
pensées  de  TertuUieil  deraient  pénétrer  dans  rSglise} 
car  en  passant  par  ses  écrits,  riles  deraient  B*aifoncir, 
èe  tefilpél^r,  et  par  nn  singnlier  retour  des  choees 
d'ieirbas^  contribuer  dans  on  eowant  nouteatt  à  tôt* 
tiâêr  la  hiérarchie^ 

Diaselns  Caecflios  Gyprien  était  né  ft  Carthagé,  ad 
Sein  du  paganisme,  dans  nn  ratig  élèTé*.  Son  père 
était  riche,  considéré  et  retétn  de  fonctions  impor^ 
tantes  t  il  était  sétiatenr  dans  la  capitale  de  rAfii<}nô 
proconsolatre.  Le  jenne  patrieien  toyait  s'ontrir  dotant 
loi  nne  belle  carrière,  et  ses  talents  brillants  le  ren- 
daient capable  de  k  fournir.  Les  goûts  littéraires 
étaient  très  fiis  chez  hii.  Anssi,  tont  en  se  préparant 
par  Tétude  dn  droit  à  remplir  plus  tard  quelque  charge 
dans  TEtat,  il  se  livra  d'abord  assidûment  à  la  culture 
dés  lettres,  et,  très  Jeune  eneore,  il  deyint  professent 
de  rhétorique  '.  L'enseignement  littéraire,  dAns  le  si* 
lence  de  toutes  les  voix  libres,  avait  une  importance 
particulière  dans  les  villes  qui  étaient,  comme  Car<- 
thage^  des  foyers  de  civilisation  et  des  centres  de  goa- 


i  V  Nanqaam  Gyprianum  absque  TertuUiani  lectione  unum  diem  pn^ 
terli«M>  «o  tOÂ  «rebro  dicere  t  bti  mafistrum.  »  (Saint  9Mtt»,  Dé  aMr 
niuitr.,  LIU.) 

■  Voir  pour  la  Tîe  de  saint  Cyprien,  à  part  ses  ouvi^ages^  !•  sa  biogra- 
pliia^  p«*  le  «seM  PonUttt^  «•  samt  léfdiiis>  De  viH^,  LXVII;  S*  Lenida 
d«  TWïemoni,  Èiémoires,  l.  lY^p.  45;^  4»  Vie  de  eamt  Cuprien.  Pari9«i7i7 
(excellente  monographie  anonyme)  ;  6«  Bœhringer,  t.  I,  p.  875;  €•  Gré- 
goira  de  ItanaaM,  OniH»^  18^ 

*  «  Primum  gloriose  rbetoricwi  docuit.  »  (Saint  Jérûme»  De  nûiè 
ff/w^ôLXVILJ 
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irerAement.  Cyprieti  était  eiitdafé  de  trop  dé  tentatiôAi 
daUd  sa  position  émineiite,  et  armé  de  priitcipeft  mô^ 
raux  trop  faibles  potir  ne  pas  mener  la  ttë  dissolue 
d*on  jeune  païen  de  ees  temps.  Lui-même  nous  à  rap- 
pelé ses  débordements  aveci  une  frdticliise  sétère.  le 
chrétien  juge  le  païen  à  la  Inmière  d'nn6  conséieûcé 
renontelée,  et  ne  cherche  ni  excuse  ni  palliatif  pouf 
coutrir  son  passé.  «  Lorsque  je  gisais  encore,  dit-il, 
dans  les  ténèbres  et  la  nuit  profonde,  roulé  dans  les 
flots  orageut  du  siècle,  flottant  dans  rincertittide  et 
ne  sachant  que  faire  de  ma  vie,  étranger  à  la  vérité, 
fi  la  lumière^;  dans  un  tel  état,  je  regardais  comme 
incroyable  et  impossible  Ce  que  promettait  pour  mon 
salut  la  miséricorde  divine,  je  veux  dire  ce  renou- 
vellement, cette  résurrection  dans  Veau  salutaire,  ce 
dépouillement  de  la  nature  première,  ce  changement 
de  Tftme  et  de  Fesprit  chez  celui  qui  conserve  néan- 
moins le  inéme  corps Comment  apprendre  la  so- 
briété à  Thomme  qui  a  pris  l'habitude  des  festins 
somptueux  t  Fonrra-t-on,  quand  on  a  jeté  un  vif  éclat 
grftce  à  des  vêtements  d'or  et  de  pourpre,  se  contenter 
d'un  vêtement  simple  et  plébéien?  Et  quand  on  a  as- 
piré aux  faisceaux  j  saura-t-on  renoncei*  aux  honneurs 
et  se  résigner  à  Tobscutité?  Les  passions  ont  des  char- 
mes invincibles  auxquels  doivent  céder  toujoui»  ceux 
qid  lee  bnt  eonnns.  L'ivresse  irritera  leur  soif,  Xùt-^ 


*  à  ^0  cum  in  tenebris  atque  In  nocte  caeca  jacerem>  cttmque  in 
8alo  jàctantis  sœcuU  nutabundus  ac  dubiiis  vestigiis  oberrantibus  fluctua- 
rôm  titse  medB  nesëius^  ireiitaiis  ab  lucis  àli«nu8.  »  (Gyprien,  De  graid 
D«i,8.) 
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gueil  les  enflera»  la  colère  les  enflammera ,  la  rapa- 
cité les  troublera,  la  cruauté  les  poussera  au  crime, 
et  ils  passeront  des  iyresses  de  Fambition  a  celles 
de  la  volupté.  Yoilà  ce  que  je  me  disais.  Car,  captif 
moi-même  de  la  plupart  de  ces  tendances  coupables, 
ne  croyant  pas  m'en  affranchir,  j'en  acceptai  volontiers 
le  joug,  et  désespérant  d'une  vie  meilleure,  je  m'atta* 
chai  à  ma  perversité  comme  si  elle  eût  fait  partie  de 
moi-même*.  » 

On  voit  par  ce  passage  que,  même  au  temps  de  ses 
désordres,  Gyprien  n'était  pas  demeuré  insensible  à  la 
prédication  de  l'Evangile  ;  il  avait  emporté  un  trait  dans 
le  cœur,  et  il  s'efforçait  en  vain  de  l'arracher.  Les  occa- 
sions d'entrer  en  rapport  avec  des  chrétiens  ne  lui 
avaient  pas  manqué  dans  sa  ville  natale.  A  en  croire 
saint  Jérôme,  la  première  impression  sérieuse  lui  serait 
\enue  de  la  lecture  du  prophète  Jonas.  Habitant  d'une 
Mnive  nouvelle,  non  moins  corrompue  que  la  cité  assy- 
rienne, il  aurait  été  atteint  par  la  même  parole  de  re- 
pentance  qui  avait  courbé  tout  un  peuple  idolâtre  tant 
de  siècles  auparavant  ^.  Mais  le  coup  décisif  lui  fut  porté 
par  un  prêtre  de  l'Eglise  de  Garthage,  nommé  Gaecilius, 
sorti  comme  lui  du  paganisme.  Lié  d'amitié  avec  Cy- 
prien,  probablement  par  suite  de  relations  antérieures, 

*  «  Ut  ipse  quam  plurimis  vit»  prioris  errorîbus  implicitas  tenebar^ 
quibiu  ezai  me  posse  non  crederem^  sic  vitiis  adhœrentibos  obsecundauiB 
eram  et  desperatione  meliorum  malJ£  meis  Teluti  jam  propriis  ac  Yerna- 
culis  offayebam.  »  {Id,,  4.) 

<  a  Proponamus  nobis  beatam  Gyprianum  qui^  cum  prios  idolatriœ 
assertor  faisset  in  taiitam  gloriam  venit  eloqaentiœ^  ut  oratoriam  docerei 
Carthagine,  audisse  sermonem  Jonœ  et  ad  pœnitentiain  conversom.  » 
(Saint  Jérôme^  In  Jon.,  c.  Ilf.) 
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il  se  consacra  tout  entier  à  sa  conversion  »  il  en  fit 
sa  préoccupation  dominante,  son  oeuvre  capitale,  es- 
timant que  toute  une  vie  de  prières  et  de  pieux  tra- 
vaux était  assez  payée  par  le  gain  d'une  seule  âme  à 
Jésus-Christ.  Le  prosélytisme  chrétien  ne  s'était  donc 
pas  ralenti;  il  était  aussi  sérieux  qu'il  était  étendu,  et 
s'il  réussissait  à  envelopper  de  son  vaste  réseau  des 
populations  entières,  il  savait  aussi  se  concentrer  au 
besoin  avec  une  énergie  et  une  persévérance  admi^ 
rable.  Afin  de  soustraire  son  ami  à  toute  influence 
fâcheuse  et  de  Tentonrer  de  soins  plus  assidus  et  plus 
vigilants,  Csecilius  le  prit  dans  sa  demeure.  Marié  et 
père  de  plusieurs  enfants,  il  pensait  avec  raison  que 
la  pure  atmosphère  d'une  famille  chrétienne  agirait 
favorablement  sur  le  cœur  de  Gyprien,  et  lui  inspi- 
rerait plus  sûrement  que  tous  les  discours  le  dégoût 
des  mœurs  païennes  ^  Il  ne  s'était  pas  trompé.  Le 
rhéteur  élégant  et  dissolu,  instruit  par  celui  qu'il 
aimait  comme  un  père,  apprit  bientôt  que  le  cœur  na- 
turel peut  être  entièrement  changé,  et  il  reconnut, 
par  son  expérience,  que  Dieu  accomplit  l'impossible. 
Un  lien  de  tendre  et  sainte  affection  fut  ainsi  formé 
pour  toujours  entre  Cyprien  et  Gœciiius;  le  premier 
joignit  le  nom  de  son  père  en  la  foi  au  sien,  et  le  se- 
cond confia  en  mourant  sa  famille  à  son  pieux  disciple. 
Après  avoir  passé  par  les  épreuves  du  catéchuménat, 
Cyprien  vit  enfin  se  lever  le  jour  solennel  où  il  fut  en- 
rôlé dans  l'EgUse.  Il  en  éprouva  une  joie  si  vive,  qu'il 

«  Ponlii  ViiaCyjmani, 
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n'en  sot  pM  laewrer  r^xpreaslcm,  et  dans  ion  «ntboq» 
si^iqe,  il  attribu»  au  baptême  â*e»u  une  transforoiatûm 
qw  1^  saorement  ne  fliÛMiit  que  eonfirmer  et  eonronner* 
Comsieiit  ne  pas  être  tpuebé  de  la  peinture  qu'il  noua 
traee  du  déaoûment  de  sa  grande  crise  intérieure? 
«  Quand  mes  souillures,  dit^il»  eurent  été  lavées  dans 
Teau  qui  rend  la  vie,  une  lumière  pure  et  sereine  se 
répandit  dans  mon  ooeur  apaisé.  Dès  qu^au  souille  de 
Tesprit  j'eus  été  epfanté  une  seconde  fois,  tous  mes 
doutes  s'éelaireirent  soudain,  les  pm'tes  de  la  mérité 
s'ouvrirent»  ma  quit  s'éelaira  K  »  Placé,  selon  ses 
propres  paroles,  sur  une  eime  élevée,  il  vit  ohaqae 
ehose  à  sa  place  et  sous  son  yrai  jour*,  et  11  méprisa 
tout  oe  qui  Tavait  séduit  et  enivré.  La  société  patenne, 
de  ees  hauteurs  lumineuses,  lui  parut  hideuse,  et  il 
6*en  détourna  pour  jamais*  C'est  ainsi  que,  selon  Fex* 
pression  de  saint  Augustin,  l'ancien  Cyprien  fut  rem* 
placé  par  un  nouveau  Gyprien'.  Il  n'était  pas  homme 
ft  prendre  un  demi-parti.  Il  avait  aussi  l'ardeur  afri* 
caine  dans  le  sang,  bien  qu'il  en  contint  mieux  la 
fougue  que  Tertulllen.  Il  rompit  d'un  coup  toutes  les 
chaînes  de  sa  yie  mondaine,  et  renonça  à  toutes  ses 
gloires  et  à  tous  ses  avantages.  Il  vendit  ses  biens*, 
et  embrassa  un  ascétisme  rigoureux  ;  il  ne  voulait  pas 


1  «  Patere  dausa^  lucere  tenebrosa.  »  {De  gratia  Dei^  4.) 

*  «  Paalisper  te  erede  Bubdnol  in  montis  ardol  vertteera  cdsIofMn.  • 

<  aEvertit  veterem  Cyprianom  et  novam  Cyprianum  cedificavit  in  se.» 
(S.  Augustin.^  Sermon.,  419,  c.  UI.} 

*  «  Ghristianns  factus,  omnem  Bubstantiam  suam  pauperibus  erogavit.» 
(Saint  Jérôme,  De  vïm  iiitutr,,  LXYII.) 
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que  rien  lui  nippalât  un  paiié  qa*îl  détMtait,  «  (1 
n'eut  plus  atorsi  dit  saint  Grégoire  de  liayianze, 
que  du  ttépris  pour  le  monde  |  il  quitta  tout  le  faate 
et  toutes  les  vanités  du  sièele,  et  assiyettit  son  corps 
à  de  rades  mortifications  ^  «  Il  sut^  du  reste»  gtrder 
une  juste  mesure  dans  ses  morti$cations.  Il  ne  tomlMi 
pas  d*un  exeès  dans  Tautre,  et  en  renonçant  aux  pompes 
de  la  mondanité,  il  ne  demanda  pas  à  une  austérité 
affichée  une  gloire  d*un  autre  genre,  mais  non  moins 
flatteuse  pour  le  cœur  humain.  Ses  vêtements  étaient 
simples,  mais  il  ne  laissait  point  voir  son  oi^eil,  comme 
Diogëne,  au  travers  des  trous  de'  son  manteau.  Son 
apparence  était  pleine  de  gravité  et  de  noblesse)  eUe 
inspirait  la  confiance  et  le  respect*,  et  Uen  qu'il  vé« 
eût  h  Técart,  sa  haute  position  sociale  dont  le  reflet 
le  suivait  jusque  dans  la  retraite,  ses  grands  talents, 
sa  fervente  piété,  ses  abondantes  aumônes,  lui  as^ 
surèrent  promptement  dans  FEgUse  de  Carthage  uoe 
popularité  d'estime  et  d'affection*  Plus  il  se  dérobait 
dans  l'ombre,  plus  les  yeux  étaient  fixés  sur  lui.  A 
peine  converti  d'ailleurs,  il  se  met  sur  la  brèche  pour 
défendre  ses  nouvelles  convictions,  et  il  leur  consacre 
son  savoir  étendu,  ses  belles  facultés  et  un  talent  de 
parole  qui  va  grandir  à  la  hauteur  de  la  cause  chré«* 
tienne,  et  auquel  une  foi  ardente  communiquera  Tétin* 
celle  inspiratrice.  «  A  quoi  lui  avait  servi  son  éloquence, 
dit  Augustin,  alors  qu'il  était  païen?  G*était  dans  sa 
main  une  coupe  précieuse  où  il  buvait  et  versait  le 

i  Grégoire  de  Mazianze^  Orai.,  |6. 
•  Pontius,  VUa  Cypr,,  c.  IV. 
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poison  * .  Quand  la  bonté  de  Dieu  Teut  éclairé,  il  deyint 
un  vase  d'honneur  dans  la  maison  de  Dieu.  Gloire  et 
louange  à  celui  qni,  en  justifiant  par  la  foi  Tâme  de  son 
serviteur,  Farracha  à  Fimpiété  et  fit  de  sa  parole  on 
glaiye  à  deux  tranchants.  Le  noble  instrument  de  son 
éloquence  qui  autrefois  avait  servi  à  orner  les  funestes 
doctrines  des  démons,  fut  tourné  désonnais  à  Tédifica* 
tion  de  TEglise*  Cette  voix,  qui  avait  été  la  trompette 
guerrière  animant  les  combats  du  mensonge,  n'a  plus 
retenti  que  pour  enflammer  de  courage  les  saints  rnar* 
tyrs  qui,  appuyés  sur  Jésus  Christ,  renversent  le  dé- 
mon en  mourant  pour  leur  maître.  La  pieuse  et  sainte 
parole  de  Cyprien,  dégagée  des  vapeurs  des  fobles 
païennes,  briUait  d'un  éclat, pur  et  divin'...  •  Avant 
de  défendre  la  vérité  chrétienne,  Cyprien  Tétudia  sé- 
rieusement dans  FEcriture  d'abord,  puis  dans  les  écri« 
vains  religieux,  ses  devanciers,  et  tout  particulière- 
ment  dans  Tertullien. 

On  a  quatre  écrits  de  lui  avant  son  élévation  à  Fé- 
piscopat.  Sa  Lettre  à  DptuUus  célèbre  la  puissance  de 
cette  grâce  divine  qui  Favait  retiré  d'un  profond 
abîme.  On  retrouve  encore,  dans  ces  pages,  l'ancien 
professeur  de  rhétorique  qui  ne  pratique  pas  pour 
son  langage  le  même  ascétisme  que  pour  sa  per- 
sonne; son  discours  traîne  après  lui  comme  une  toge 
les  longs  plis  d'une  période  redondante.  Mais  la  peu- 


^  «  Tanqaam  poculo  pretioso  et  bibebat  mortiferos  et  proponebat  er- 
rores.  •  (Saint  Augustin^  Sermon.,  112^  c.  U.) 

s  «  Qajtjis  pio  et  sancto^  non  jam  fabulosos  fùmos  emovente  sed  domi- 
nica  lace  radiante  eloquio.  »  [Id.,  c.  lY.) 
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sée  elle-même  est  si  chrétienne,  les  sentiments  sont 
empreints  d*une  sincérité  si  élevée,  qne  le  dévelop- 
pement oratoire  ne  nait  pas  à  Fédification.  Son  traité 
Contre  la  Vanité  des  idoles  est  emprunté  en  grande 
partie  à  YOetave  de  Minntius  Félix.  Son  écrit  Des  té^ 
fnoignages  est  un  simple  répertoire  de  citations  bibli-* 
qnes;  il  est  divisé  en  trois  livres  :  le  premier  traite  des 
rapports  da  jadafsme  et  du  christianisme,  le  second 
roule  sur  Tincarnation  et  le  troisième  sur  la  morale 
de  FEvangfle.  Ce  livre  était  destiné  à  fortifier  les 
croyances  d*un  jeune  chrétien  nommé  Quirinus.  Peut- 
être  fauVil  rapporter  à  cette  période  son  traité  adressé 
aux  vierges^  qui  respire  le  sévère  ascétisme  de  Ter- 
tuUien.  On  voit  que  dans  ses  premiers  ouvrages,  Cy- 
prien  déploie  peu  d'originalité;  il  n'éprouve  pas  le 
besoin  de  rajeunir  son  sujet  par  la  réflexion  indivi- 
duelle; il  accepte  volontiers  ses  pensées  toutes  formu- 
lées. Il  les  exprime  avec  clarté  et  éloquence,  mais  il  ne 
les  enchaîne  pas  d'un  fort  lien  dialectique.  On  peut 
déjà  prévoir  qu'il  ne  sera  pas  un  théologien  éminent. 
C'est  sur  un  autre  terrain  qu'il  déploiera  ses  grandes 
facultés. 

Il  fut  bientôt  élevé  à  Fépiscopat  par  un  de  ces  choix 
impératib  où  l'on  se  plaisait  à  reconnaître  une  volonté 
divine.  Il  venait  à  peine  d'être  consacré  à  la  prêtrise, 
quand  la  plus  haute  charge  lui  fut  imposée  par  accla- 
mation. Les  chrétiens  éprouvaient  pour  lui  un  énthou- 
siasme  d'autant  plus  vif,  qu'il  était  davantage  l'objet 
de  la  haine  et  des  railleries  des  païens.  Ceux-ci,  furieux 
de  sa  conversion  et  de  son  incisive  polémique,  l'acca- 
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blftiaiit  4f  leurs  outrages  ^  En  Tsia  U  eherdie  à  êm 
dérober  aux  enapressemeiits  dont  U  redoute  Teffet;  la 
foule  le  suit  jusque  dans  sa  denieure,  et  à  moinfl  de 
g*enfuîr  comme  un  malfaiteur,  il  doit  se  rendre  à  ee 
désir  impérieux  des  chrétiens  de  Garthage,  qui  prea^ 
goûtaient  qu*ils  trouveraient  en  lui  le  pilote  femo 
et  sage  dont  ils  ayaient  besoin  dans  les  jours  de  péril 
qui  8*approchaient.  Gette  élection  fut  contestée  par 
quelques  anciens  membres  du  clergé  de  cette  grande 
Eglise,  irrités  de  se  voir  préférer  nn  homme  plos 
jeune,  et  qu*iis  regardaient  comme  inexpérimenté, 
parce  qu'ils  oubliaient  que  ce  qu*on  a  si  bien  appelé  la 
partie  divine  de  Tart  de  gouverner  est  nn  don  et  nn 
instinct  avant  d*étre  une  science  apprise.  De  ce  cété 
devait  surgir  de  graves  diiBcultés  pour  le  nouvel  évèqne. 
Au  reste,  s*il  était  jeune  dans  ]a  foi,  il  avait  la  matante 
des  années  et  cette  maturité  morale  qui  pour  quelques 
êtres  privilégiés  devance  les  temps.  «  Ob  est  Thomme, 
]igons«nous  dans  sa  biographie  par  le  diacre  Pontios, 
qui,  vieilli  dans  la  foi  et  entendant  depuis  de  longues 
années  retentir  à  ses  oreilles  la  parole  divine,  ait  exé- 
cuté d*aussi  grandes  choses  que  ce  néophyte,  à  peine 
initié  à  nos  mystères,  mais  laissant  bien  loin  derrière  lai 
rage  et  râncienneté.  Il  n*est  pas  ordinaire  de  mois- 
sonner aussitôt  que  Ton  a  semé;  personne  ne  cueille  le 
raisin  sur  un  cep  nouvellement  planté;  aucune  main  ne 
va  chercher  des  fruits  sur  un  arbuste  naissant.  Dans 
Cyprien,  tout  marchait  rapidement  à  la  maturité  '.  • 

*  Ils  l'appelaient  C<^priçn  (de  I^Qg,  fùniier),  aa  \m  do  Gyprûn. 

•  Pontios,  VUa  Cypr.,  c.  IT. 
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Il  le  prouva  bien  une  fois  parvenu  à  ee  haut  rang;  il 
ne  Vavait  paa  ambitionné,  mais  il  ne  voulait,  sous  aucun 
prétexte  )  le  rabaisser  par  des  concessions  qui,  en 
amoindrissant  son  autorité,  eussent  amoindri  à  ses 
yeqx  le  dépôt  sacré  dont  il  avait  la  garde.  Mous  n'en- 
trerons pas  maintenant  dans  le  détail  de  ses  luttes 
avec  les  nombreux  opposants  qu'il  rencontra,  ear  ce 
serait  anticiper  sur  Tbistoire  des  crises  intérieures  de 
TEglise.  Nous  nous  bornerons  à  caractériser  dans  Cy* 
prien  Tévèque  et  le  chrétien.  Les  lettres  nombreuses 
qu*il  écrivit  dans  diverses  circonstances,  et  partieu^ 
lièrement  dans  la  retraite  d'où  il  dirigea  longtemps  son 
troupeau,  nous  fournissent  le  plus  précieux  document 
sur  lui-même  d'abord,  puis  sur  les  difBcultés  innomi- 
brables  au  milieu  desquelles  il  dut  tenir  le  gouvernail. 
Gyprien  fut  essentiellement  un  homme  d'autorité  et 
de  gouvernement,  mais  sans  jamais  céder  h  aucune  am« 
bition  vulgaire.  Il  représenta  le  parti  hiérarchique  d^ 
la  manière  la  plus  noble  et  la  plus  chrétienne  et  répara 
ainsi  le  mal  que  loi  avaient  fait  les  Zéphyrinus  et  les 
Galliste.  C'est  à  lui,  en  définitive,  que  ce  parti  dut  son 
triomphe,  bien  qu'il  l'ait  combattu  au  moment  où  il  al* 
lait  accomplir  à  Rome  sa  dernière  usurpation.  Gyprien, 
avec  la  différence  des  temps,  des  civilisations  et  des 
idées,  nous  rappelle  à  plus  d'un  égard  Ignace,  le  grand 
évèque  du  second  siècle.  Plus  prudent,  plus  patient 
pour  attendre  la  couronne  du  martyre,  il  lui  ressemble 
surtout  en  ce  qu'il  n'élève  si  haut  la  charge  épisco- 
pale  que  parce  qu'il  en  élève  l'idéal.  La  fonction  n'est 
grande  et  glorieuse  à  ses  yeux  que  parce  qu'il  y  voit 
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de  grands  devoirs  à  accomplir.  Il  n*est  guidé  que  par 
les  plus  pars  motifs  et  ne  songe  qu'au  bien  de  TEglise 
qu'il  croit  malheureusement  solidaire  d'une  unité  tout 
extérieure. 

Déjà,  à  son  apparence,  on  pouvait  reconnaître  qu'il 
avait  le  don  de  gouverner  les  âmes.  «  Il  sortait  de  son 
visage,  écrit  le  diacre  Pontius,  tant  de  rayons  de  grâce 
et  de  sainteté,  qu'il  imprimait  du  respect  à  tous  ceux 
qui  le  regardaient.  Sa  physionomie  était  à  la  fois  on- 
verte  et  grave;  il  était  sévère  sans  chagrin,  doux  sans 
excès,  et  il  réunissait  en  lui  ces  différentes  qualités,  de 
telle  sorte  qu'on  pouvait  douter  s'il  méritait  plus  d'être 
aimé  que  d'être  respecté  ;  mais  on  ne  doutait  pas  qu'il 
ne  méritât  l'un  et  l'autre  * .  »  Comment  eût-on  refusé  Ta- 
mour  et  le  respect  à  un  évéque  aussi  désintéressé,  aussi 
généreux  que  Cyprien?  Il  montrait  la  sollicitude  la  plus 
empressée  pour  toute  la  partie  souffrante  de  son  trou- 
peau; il  n'hésitait  devant  aucun  sacrifice  pour  soulager 
les  pauvres  ou  les  prisonniers.  Il  avait  vendu  tous  ses 
biens  dès  sa  conversion  afin  de  les  répandre  en  au- 
mônes. Une  maison  de  campagne,  déjà  vendue  par  lai, 
étant  revenue  en  sa  possession  par  une  circonstance 
qui  nous  est  inconnue,  il  ne  renonça  à  la  vendre  de 
nouveau  que  parce  qu'il  craignait  d'attirer  l'attention 
des  persécuteurs;  mais  on  sut  bientôt  où  passaient  les 
revenus  qu'il  en  tirait.  U  donnait  aux  membres  indi- 
gents de  l'Eglise  la  plus  grande  partie  de  la  somme 
qu'il  en  recevait.  «  Je  vous  en  supplie,  écrivait-il  à  son 

*  Pontiui,  Viia  Cypr.,  c.  Vf. 
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dei^t  ayez  le  soin  le  plus  diligent  des  veuves,  des 
malades  et  de  tous  les  pauvres.  Si  quelcjues  indigents 
se  rencontraient  parmi  les  étrangers,  prenez  toutes  les 
sommes  nécessaires  sur  l'argent  que  j'ai  laissé  à  Roga* 
tien,  notre  compagnon  dans  la  prêtrise  * .  Dans  la  crainte 
qu'il  ne  fût  épuisé,  j'ai  envoyé  une  nouvelle  somme 
par  l'acolyte  Naricus,  afin  que  vous  puissiez  secourir 
plus  généreusement  et  plus  promptement  la  misère  de 
nos  frères^.  »  On  retrouve  sans  cesse  dans  ses  lettres 
des  recommandations  semblables.  Il  écrit  à  l'occasion 
des  chrétiens  captifs  :  «  Qu'il  ne  manque  rien  à  ceux 
auxquels  aucune  gloire  ne  manque'.  »  Il  organise  d'à* 
boudantes  collectes  en  &veur  des  condamnés  qui  sont 
envoyés  aux  mines  ;  et  il  n'est  jamais  plus  empressé  à 
réclamer  sa  primauté  que  lorsqu'il  s'agit  de  donner.  Il 
ne  veut  pas  que  le  plus  léger  soupçon  d'intérêt  per- 
sonnel plane  sur  un  ministre  de  l'Eglise  ;  et  il  blAme 
sévèrement  un  prêtre  qui  s'est  laissé  nommer  par  tes* 
tament  curateur  des  biens  d'un  chrétien.  «  Ceux,  dit-il, 
qui  ont  été  honorés  du  sacerdoce  ne  doivent  vaquer 
qu'à  l'autel,  aux  sacrifices  et  aux  prières  *.  Il  est  écrit 
que  celui  qui  combat  pour  Dieu  ne  doit  pas  s'embar^ 
rasser.des  affaires  de  la  vie.  Si  cette  parole  est  adressée 
à  tous  les  chrétiens,  à  combien  plus  forte  raison  ne 
8'applique-t*elle  pas  à  ceux  qui  sont  entièrement  voués 


A  «  Sumptus  suggeratis  de  qaantitate  mea  propria.  »  {EpisL,  VII.) 
*  «  Quœ  quantitas  ne  forte  jam  nniversa  erogata  sïl,  niisi  aliam  por- 
tionem,  ut  largius  et  promptim  circa  laborantes  fiât  operatio.  »  (/</.) 
>  «  Ne  qmd  ad  curam  dent  iis  quibus  ad  gloriam  nihil  deest.  »  [Sp.,  I.) 
^  «  Mon  nisi  altari  et  sacrificiis  deservire.  »  {Sp.y  \,  1.) 
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aui  choses  diTines.  »  Dq&s  la  crainte  de  toir  ufi  MU-» 
timent  bas  et  i&té? essé  se  mêler  aux  prières  du  elerg«t 
il  défend  que  Ton  prie  pour  ceux  qtd  auraient  fait  quel- 
qdes  legs  k  un  prêtre  ou  &  un  diacre. 

Sa  charité  n*est  point  mêlée  de  fUblesse.  H  a  eette 
èeience  de  Torganisation  sans  laqUdle  le  génie  du  goo* 
tcrnement  n*existe  pas.  Tout  se  passe  aTéC  ordre  dans 
sou  Eglise,  et  les  aumdnes,  loin  d*étre  jetées  au  hasard* 
sont  distribuées  arec  prudence.  Un  règlement  plein  de 
sagesse  arrêté  par  Tétéque  établissait  que  les  panyrw 
seraient  visités  fréquemment,  afin  que  les  secours  fas- 
sent proportionnés  k  leurs  besoins  et  ne  se  proloiH 
geasseni  pas  au  delà  du  temps  nécessaire  ^  Nous  Ter* 
rotts  que  ce  règlement  lui  suscita  de  grates  difflcultés  ; 
mais  il  est  pour  nous  une  preuTe  nouTelle  de  son  ap* 
titude  à  diriger  une  grande  Eglise.  S*il  veut  uaintemf 
strictement  la  hiérarchie,  il  ne  tend  pas  outre  mesure 
les  ressorts  de  son  autorités  II  cherche  à  marcher  d'ae* 
cerd  ayec  son  clergé  et  h  s'appuyer  sur  rassenfiment 
du  peuplé  chrétien.  «  J'ai  pris  la  résolutbn,  écrit-U  A 
ses  prêtres,  de  ne  rien  faire  à  part  moi  sans  Totre  atie 
et  sans  Faccord  du  peuple*.  »  Toutefois,  il  n'en  dirige 
pas  moins  ifton  Eglise  d'une  main  ferme.  Il  entend  que 
rimpulsion  parte  de  lui;  il  a  Vœi[  à  fout,  rien  ne  lof 
échappe,  pAs  plus  un  détail  minime  qu'un  désordre  pa^* 
tent  ou  une  dirision  menaçante.  Son  autorité  est  d'au- 


t  Kpi^L,  XU. 

t  ((  Qaando  a  primordio  episcopatas  m^  statuerim  oihil  aine  aonsiiio 
vcstro  et  sine  consensa  plebU  mea  privaUm  seotentia  gerere.  »  (fyùi,, 
XIV,  4.) 
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taM  miwi  assise  qn'dle  est  tont  impi*égn6e  d*amoar. 
Cyprten  n^esl  pas  tant  an  éTéqaé  jaloiii  de  ses  droits 
qu'un  pastetir  qtii  porte  lé  f&rdeaa  saeré  des  Ames.  Il 
ne  Tent  pas  qfn'nne  seale  s'égare  od  se  perde.  Il  sou- 
haiterait  d'être  présent  dans  ehaqne  demeure  et  de  gou- 
Temef  sa  grande  famille  comme  un  père  gourerne  sa 
maison.  Cest  surtout  dans  la  sombre  demeure  ob  sont 
enchaînés  les  confesseurs,  ou  bien  dans  les  réduits  de 
la  pattvreté  et  de  la  maladie  qu'il  Tondrait  de  transpoN 
ter  pour  consoler^  encourager,  fortifier  seÈ  frères. 
«  Plftt  à  IHeu»  écrit-il  de  la  retraite  où  il  s'est  dérobé 
à  une  mort  certaine  afin  de  yeiller  sur  son  troupeau, 
plût  à  Dieu  q[ue  Je  ne  fusse  pas  empêché  par  mon  éloi- 
gnement  et  par  ma  charge  d'être  présent  au  milieu  de 
vous^  Avec  quelle  promptitude  et  quel  bonheur  je 
m'acquitterais  de  mon  solennel  ministère  eUTers  nos 
frères  héroïques,  et  je  leur  montrerais  toute  ma  tendre 
affection  t  »  Il  recommande  les  malades  à  son  clergé 
avec  une  instance  particulière;  car,  eut  aussi,  sont  des 
confesseurs.  Celui  qui,  sous  le  tegard  de  Dieu,  a  ac- 
cepté la  souffrance  et  la  mort,  à  souffert  ce  que  Dieu  a 
toulu  qu'A  souffrit.  Il  n^a  pas  manqué  au  martyre;  c'est 
le  martyre  qui  lui  a  manqué*...  »  «  Quelle  douleur  pour 
moi,  dit-il  ailleurs  à  roccasion  du  schisme  qUi  venait 
d'éclater,  d'être  loin  de  vous  et  de  ne  pouvoir  vous 
exhorter  un  à  un  conformément  à  TËvangile!  Ce  n'était 
donc  pas  assez  d'être  elilé  deux  ans,  de  ne  plus  voir. 


1  «Utinam  loci  et  ^radus  mei  conditio  permitkeret^  utipse  nunc  prœ- 
sens  esse  possemi  »  [Epist^  %il,  I.) 
*  «Non  enim  ipse  tormentis^  sed  tormeata  ipsi  defuerunt.  »  (/et.) 
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hélas  1  Tos  Yisages»  de  ne  plus  rencontrer  vos  regards, 
de  pleurer  sans  cesse  cette  séparation,  de  Terser  jour 
et  nuit  des  torrents  de  larmes,  parce  qu'un  évèque 
élexé  à  ce  haut  rang  par  tant  d'amour  ne  peut  ni  vous 
revoir,  ni  recevoir  vos  embrassements;  à  cela  vient 
s'ajouter  pour  mon  àme  flétrie  la  douleur  de  ne  pou- 
voir dans  une  telle  inquiétude  courir  à  vous*.  »  Cy- 
prien  peut  dire  avec  saint  Paul  :  «  Quelqu'un  d'entre 
vous  est-il  scandalisé  que  je  n'en  sois  comme  brûlé?  » 
I  Nous  avons  déjà  cité  les  paroles  émues  par  lesquelles  il 

exprime  la  profonde  douleur  que  lui  causent  les  nom- 
breuses apostasies  qui  désolèrent  l'Eglise  de  Carthage. 
Son  cœur  en  saigne,  et,  à  l'accent  déchirant  de  sa 
plainte,  on  peut  mesurer  l'intensité  de  son  amour  des 
Ames, 

Gyprien  unit  à  cet  amour  dévoué  une  prudence, 
une  sagesse  pratique  qui  lui  fait  discerner  immédiate- 
;  ment  le  meilleur  parti  à  prendre.  Il  en  donna  la  preuve 

'  la  plus  éclatante  et  la  plus  décisive  quand  il  eat  le 

I  courage  de  s'éloigner  de  Carthage  au  moment  où  éclata 

la  persécution  de  Déce.  Ce  fut  pour  lui  le  plus  pé- 
nible des  sacrifices.  Il  avait  lu  avec  admiration  les 
pages  véhémentes  dans  lesquelles  celui  qu'il  appelait 
son  maître  avait  flétri  la  fuite  devant  le  péril.  Il  sa- 
vait qu'un  parti  nombreux  dans  son  Eglise  même  par- 
tageait cette  opinion  absolue  qui  avait  pour  elle  le 
prestige  de  Théroïsme.  Gyprien  avait  des  ennemis  em- 
pressés à  le  décrier.  Evidemment  le  parti  le  plus  glo- 

«  «  Ipse  singulos  aggredi.  »  {Bpût.,  XUlî,  4.) 
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rieux  et  aussi  le  plus  facile  eût  été  de  rester  à  Garthage. 
Déjà  le  peuple  avait  fait  entendre  plus  d*une  fois  ce  cri  : 
«  Cyprien  aux  lions/  »  La  couronne,  le  repos,  la  gloire 
dans  le  ciel  et  Tadmiration  sur  la  terre,  tous  ces  biens 
eussent  été  obtenus  à  la  fois  par  Tévêque,  s'il  eût  sim- 
plement prolongé  son  séjour  dans  sa  ville  natale.  Mais 
il  était  guidé  par  des  considérations  plus  hautes;  il  sa- 
vait que  le  devoir  passe  avant  la  gloire,  même  avant  la 
gloire  chrétienne ,  et  que  ce  qui  importe  surtout,  c'est 
de  garder  le  poste  qui  nous  est  confié  sans  chercher  k 
réchanger  prématurément  contre  un  poste  plus  bril- 
lant, fût-il  plus  périlleux.  Cyprien  se  rappelait  le  com- 
mandement de  son  maître  qui  avait  ordonné  la  fuite 
dans  la  persécution,  dès  qu'elle  était  possible  sans  lâche 
désaveu.  Il  savait  combien  TEglise  de  Carthage  avait 
besoin  de  sa  direction;  le  devoir  lui  parut  clairement 
tracé.  Pour  lui,  rester  dans  une  ville  où  il  était  à  la  fois 
si  connu  et  si  détesté,  c'était  se  vouer  à  une  mort  cer- 
taine. Il  prit  donc  le  parti  qui  lui  coûtait  le  plus.  «  Il 
nous  faut,  disait -il,  considérer  le  bien  général,  et, 
quelque  douleur  que  cela  nous  cause,  nous  éloigner 
pour  que  i^otre  présence  n'exaspère  pas  la  haine  et  la 
fureur  des  païens ^  »  De  la  retraite  où  il  s'était  caché, 
il  continua  à  gouverner  son  Eglise  par  des  lettres 
fréquentes  qui  lui  permettaient  de  continuer  en  quel- 
que mesure  ses  visites  pastorales^.  C'est  dans  cette 
correspondance  qu'il  déploie  surtout  l'art  si  délicat  du 

*  «  Oportet  nos  tamen  paci  communi  coosulere,  et  interdura,  quamvis 
cum  taedio  animi  nostri,  déesse  vobis,  »  (^pi^.^  VII.) 
s  (f  Qoomodo  possum  visito  voslitteris  meis.  »  [Epist.,  XLIU,  1.) 

34 
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inauiemeut  des  esprits.  11  dirige  les  hommes  avec  une 
fermeté  douce  qui  est  d'autant  plus  irrésistible  qu'elle 
ne  met  personue  sur  la  défensive  par  un  ton  arrogant. 
Son  langage  se  proportionne  avec  une  souplesse  admi- 
rable aux  dispositions  et  à  la  situation  de  ceux  aux- 
quels il  s'adresse.  Â-t-il  quelque  direction  à  donner  à 
son  clergé,  son  style  est  net,  précis,  bref  comme  un 
commandement,  mais  un  commandement  sans  roi- 
deur  et  sans  orgueil.  Cyprien  est  plein  d'amour,  d'en- 
thousiasme et  même  de  respect  quand  il  veut  encou- 
rager les  confesseurs;  il  sait  conserver  à  leur  égard 
les  ménagements  respectueux  qui  leur  sont  dus,  alors 
qu'il  doit  leur  résister,  et  sa  sévérité  est  tempérée  par 
le  souvenir  de  leurs  souBTrances.  Dans  sa  correspon- 
dance avec  les  chefs  d'autres  Eglises,  il  expose  avec 
une  clarté  et  une  autorité  magistrale  les  questions  les 
plus  ardues  soulevées  par  les  luttes  ecclésiastiques.  Il 
dissipe  tous  les  malentendus  et  ramène  à  lui  les  plus 
prévenus.  11  sait  aussi,  quand  il  le  faut,  déployer  de  la 
vigueur,  et  il  ne  s'arrête  pas  plus  devant  l'évêque  de 
Kome  que  devant  les  martyrs,  dès  qu'il  s'agit  de  maiii- 
tenir  l'autorité  et  l'indépendance  de  la  charge  épisco- 
pale.  Mais  il  n'est  jamais  plus  éloquent  que  lorsquUl 
s'adresse  au  peuple  chrétien  dans  les  circonstances 
graves.  Il  est  comme  ces  grands  généraux  qu'inspire 
l'iieure  du  danger;  il  trouve  les  paroles  décisives  qui 
allument  des  milliers  d'âmes  à  une  seule  étincelle  jail- 
lissant d'un  cœur  héroïque,  et  qui  inclinent  sous  leur 
souffle  brûlant  une  multitude  frémissante  comme  le 
vent  puissant  qui  courbe  tout  un  champ  d'épis.  «  Vous 
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devez  savoir,  écrit-U  aux  chrétieus  de  la  petite  ville  de 
Thibar  qu'il  uc  pouvait  visiter  selon  sa  promesse,  par 
suite  de  la  recrudescence  de  la  persécution,  vous  devez 
savoir  que  le  jour  de  Tangoisse  s'est  levé  pour  nous , 
et  que  la  fin  du  siècle  présent  et  la  venue  de  TAn- 
techrist  s'approchent.  Soyons  prêts  pour  le  combat, 
ne  songeons  plus  qu'à  la  gloire  de  la  vie  éternelle  et  à 
la  couronne  de  la  confession.  Nous  sommes  à  la  veille 
d'un  combat  plus  redoutable  et  plus  cruel.  Les  soldats 
du  Christ  doivent  s'y  préparer  par  une  foi  incorruptible 
et  un  invincible  courage,  afin  de  boire  t^us  les  jours 
le  calice  du  sang  du  Christ  et  de  répandre  pour  lui  leur 
propre  sang^  Que  personne  donc  ne  demande  rien  à 
ce  siècle  qui  va  mourir';  que  chacun  de  nous  suive  le 

Christ  étemel Ce  n'est  pas  d'un  soldat  de  ne  parler 

que  de  paix  et  de  maudire  la  guerre.  Le  Seigneur  ne 
marche-t-il  pas  devant  nous  dans  cette  guerre  sainte, 
comme  le  modèle  de  l'humilité,  de  la  souffrance  et  de 
la  douceur?  Il  a  accompli  le  premier  ce  qu'il  veut  que 
nous  accomplissions,  et  il  a  souffert  pour  nous  ce  qu'A 
nous  exhorte  à  souffrir.  N'ayez  pas  horreur  de  la  fuite. 
Que  la  solitude  des  déserts  où  vous  vous  retirerez  ne 
vous  épouvante  pas.  Celui-là  n'est  pas  seul  qui  dans  sa 
fuite  est  accompagné  par  Jésus-Christ.  Si  un  brigand 
a  tué  dans  la  solitude  le  chrétien  fugitif,  si  celui-ci  a 
succombé  à  la  dent  des  bètcs  fauves ,  à  la  faim ,  à  la 
soif  et  au  froid,  ou  si  la  tempête  l'a  submergé,  Jésus- 

^  «  Idcirco  se  quotidie  calicem  sangutiiis  Christi  bibere.  »  (Epùl,, 

Lvm,  1.) 

'  «  Ut  neuio  quidquam  de  Bœculo  jam  morieiite  desideret.  »  (Id.,  2;] 
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Christ  a  suivi  du  regard  son  soldat  combattant  pour 
lui.  Son  martyre  est  suffisamment  certifié;  car  il  a  eu 
pour  témoin  celui  qui  éprouve  et  couronne  les  confes- 
seurs*. «Dans  une  autre  circonstance,  Cyprien  adres- 
sait ces  paroles  émues  à  sa  propre  Eglise,  afin  de  la  pré- 
munir contre  le  schisme.  «  Mes  frères  bien*aimés,  je 
vous  supplie  de  ne  pas  croire  témérairement  aux  paroles 
pernicieuses,  au  langage  fallacieux  ;  ne  prenez  pas  les 
ténèbres  pour  la  lumière,  la  nuit  pour  le  jour,  la  faim 
pour  le  pain  qui  nourrit,  la  soif  pour  Feau  qui  désal- 
tère, le  poison  pour  le  remède,  la  mort  pour  la  vie*.  » 
Nous  nous  bornerons,  pour  le  moment,  à  rappeler 
les  luttes  qu'il  eut  à  soutenir  dans  sa  propre  Eglise. 
Nous  avons  vu  que  dès  son  entrée  en  charge  un  parti 
hostile  s'était  formé  contre  lui  parmi  les  membres  du 
clergé  de  Garthage.  Il  faudra  chercher  plus  tard  si  ce 
parti  était  uniquement  guidé  par  des  motifs  d'ambition» 
et  s'il  ne  représentait  pas  dans  la  capitale  de  l'Afriqae 
proconsulaire  ce  parti  de  la  résistance  qui  s'opposait 
partout  aux  envahissements  de  la  hiérarchie,  et  qne 
nous  avons  rencontré  dans  tous  les  grands  centres  ec- 
clésiastiques du  temps.  Malheureusement  il  n'en  était 
pas  à  Garthage  comme  à  Rome;  la  hiérarchie  y  était  bien 
mieux  représentée  que  la  liberté,  et  entre  Cyprien  et 
ses  adversaires  la  distance  était  grande  pour  la  piété  et 
le  désintéressement.  Les  plus  graves  difficultés  inté- 

<  «  Sufllcit  ad  testimonium  martyrii  soi  testis  ille>  qui  probat  martyres 
et  coronat.  »  {Epist,,  LVIII,  4.) 

s  «  Ne  pro  luce  tenebras^  pro  die  noctem,  pro  cibo  famem,  pro  poto. 
sitim,  venenum  pro  remedio^  mortem  pro  salute  sumatis.  »  {Kpiti., 
XVIII,  K.) 
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rieures  survinrent  pendant  Tabsence  de  Févêque.  Les 
confesseurs  qui  avaient  courageusement  supporté  pour 
Jésus-Christ  une  dure  captivité,  profitant  de  l'affection 
enthousiaste  dont  ils  étaient  les  objets,  se  mirent  au- 
dessus  des  règles  disciplinaires,  de  F  Eglise  et  accor- 
dèrent aux  chrétiens  tombés,  non  plus  simplement  une 
recommandation  oficieuse,  mais  bien  la  réintégration 
complète  et  immédiate.  Ils  soulevaient  ainsi  une  grave 
question  de  discipline,  et  provoquaient  à  Carthage  un 
conflit  de  pouvoir.  Cyprien  crut  de  son  devoir  de  dé- 
fendre en  même  temps  Fautorité  épiscopalc  et  les 
règles  disciplinaires.  Il  obtint  Fassentiment  des  prin- 
cipales Eglises  d'Occident;  ses  adversaires  se  soumet- 
taient Fun  après  l'autre  ;  tout  semblait  promettre  une 
paix  définitive  quand,  à  Foccasion  du  règlement  pour 
la  distribution  des  aumônes  auquel  nous  avons  fait  al- 
lusion, la  division  éclata  de  nouveau.  Elle  eut  pour 
instigateur  le  diacre  Félicissimus  qui,  bientôt  après, 
fut  élevé  irrégulièrement  à  la  prêtrise  par  Novatus, 
Fun  des  prêtres  opposants.  Les  adversaires  de  Cy- 
prien incriminèrent  violemment  les  vues  plus  larges 
qu'il  avait  adoptées  en  matière  de  discipline  et  qui 
étaient  à  une  égale  distance  d'une  tolérance  outrée  et 
d'une  sévérité  implacable;  ils  Faccusèrent  de  favo- 
riser le  relâchement  moral,  et  se  firent  les  champions 
du  rigorisme.  Revenu  à  Carthage,  il  leur  opposa  son 
éloquent  traité  Sur  les  chrétiens  tombés  ^  et  convoqua 
en  synode  les  évéques  de  la  province  (251).  Ses  ad- 
versaires se  scindèrent  en  deux  partis,  dont  chacun 
nomma  son  évêque.  Fortnnatus  fut  choisi  par  la  fraction 
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la  moins  intolérante,  et  Maxime  par  les  schifimatiques 
les  pins  stricts.  L'un  et  l'autre  furent  condamnés  par 
le  premier  synode  de  Garthage,  à  la  suite  duquel  No- 
vatus  alla  à  Bome  chercher  un  plus  grand  théâtre  et 
réussit,  en  s'associant  à  Novatien,  à  diviser  un  moment 
l'Eglise  entière.  Toute  cette  polémique  fut  résumée  par 
Gyprien  dans  son  traité  Contre  k$  novatiens]  et  les 
conclusions  qu'il  en  tira  en  faveur  de  la  hiérarchie  fu- 
rent présentées  par  lui  avec  autant  de  clarté  que  de  vi- 
gueur dans  son  célèbre  traité  Sur  Funité  de  FEglise. 
G'est  aussi  à  cette  époque  qu'il  écrivit  son  traité  apolo- 
gétique adressé  à  Démétrianus,  dans  lequel  il  justifiait 
la  religion  nouvelle  du  reproche  d'avoir  attiré  sur  le 
monde  les  fléaux  qui  le  désolaient.  Son  traité  Sur  la 
mortalité^  qui  est  un  résumé  du  discours  qu'il  adressait 
h  son  Eglise  au  milieu  de  l'affreuse  épidémie  qui  déso- 
lait la  ville,  est  de  la  même  date^  comme  ses  écrits  Sur 
Vaumùne  et  Sur  Voraison  dominicale. 

Une  dernière  lutte  l'attendait,  et  celui  qui  avait  re- 
présenté avec  tant  d'éclat  le  parti  hiérarchique,  était 
transformé  par  les  circonstances  en  champion  de  la 
liberté.  Gyprien  voulait  conserver  intégralement  l'au- 
torité épiscopale  aussi  bien  contre  les  envahissements 
d'en  haut  que  contre  ceux  d'eu  bas,  aussi  bien  contre 
l'évéque  de  Bome  que  contre  le  parti  presbytérien. 
Aussi,  quand  un  conflit  éclata  entre  lui  et  Etienne  sar 
la  question  du  baptême  des  hérétiques  qu'il  déclarait 
insuflisant,  il  défendit  son  droit  avec  autant  de  vigueur 
qu'il  l'avait  fait  dans  sa  discussion  contre  Félicissimns 
et  Novatus.  Aucune  considération  ne  le  fit  plier.  Pour 
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ceux  qqi  considèrent  les  décidions  de  réyèque  de  Bomc 
comme  sans  appel,  le  grand  évéque  de  Garthage  est 
mort  schismatiqne,  et  toute  TEglise  d'Afrique  au  troi-^ 
sième  siècle  mérite  cette  appellation,  car  au  second 
synode  de  Garthage,  Gyprien,  appuyé  de  rassentiment 
d'un  synode  des  éyéques  d*Asie  Mineure,  fit  adopter 
ses  opinions  par  tous  ses  collègues.  Il  écrivit  aus^ 
sitôt  après  sa  lettre  à  Fidus  Sur  le  Baptême  des  enfants, 
et  ses  traités  Sur  la  Patience  et  VEnme. 

L'heure  du  dernier  combat  approchait  pour  Gyprien. 
Valérien  Tenait  de  promulguer  Tédit  de  persécution, 
Uévéque  de  Garthage  avait  un  secret  pressentiment 
de  sa  fin  prochaine,  et  il  en  éprouvait  une  joie  sans 
mélange,  car  il  savait  qu'il  laisserait  après  lui  une 
Eglise  bien  organisée  et  victorieuse  du  schisme.  Xistus, 
évéque  de  Borne,  avait  été  immolé  dans  les  cata- 
combes, et  Gyprien  avait  vu  dans  cette  mort  une  pro- 
phétie de  la  sienne.  Il  avait  du  reste  préparé  son  Eglise 
à  la  persécution  par  son  Exhortation  au  martyre.  On 
commença  par  Fexiler  à  Gurube,  bourgade  obscure  des 
environs  de  Garthage.  II  fut  averti  en  rêve  de  sa  fin 
prochaine.  Ramené  à  la  ville,  il  fut  confiné  dans  les 
jardins  qu'il  possédait,  pour  être  mis  à  la  disposition 
du  nouveau  proconsul.  Mais  ayant  appris  que  des  lic- 
teurs allaient  s'emparer  de  lui  pour  le  conduire  à 
Utique  où  ce  gouverneur  s'était  rendu,  il  se  cacha 
dans  la  ville,  bien  décidé  à  mourir  dans  les  lieux  mêmes 
où  il  avait  exercé  Tépiscopat.  Il  exprime  ce  désir  avec 
une  simplicité  sublime  dans  la  dernière  lettre  écrite 
par  lui  à  son  Eglise.  «  On  m'avait  averti,  dit-il,  frères 
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bien-aimés,  que  des  licteurs  me  seraient  euToyés  pour 
me  conduire  à  Utique,  et  des  amis  bien  chers  m*aTaient 
persuadé  de  quitter  mes  jardins  pour  me  cacher  dans 
la  ville.  J'ai  trouvé  juste  d'accéder  à  leur  conseil,  car 
il  convient  qu'un  évéque  confesse  son  Sauveur  dans  la 
cité  où  il  a  exercé  sa  charge  et  qu*il  fasse  rejaillir  sur 
tout  son  peuple  la  gloire  de  sa  confession  ^  En  effet, 
ce  que  dit  dans  un  tel  moment  un  évéque  martyr,  il 
le  dit  au  nom  de  tous  sous  Tinspiration  de  Dieu*. 
L'honneur  de  notre  illustre  Eglise  serait  compromis  si 
moi,  son  évéque,  j'étais  mis  en  quelque  sorte  à  la  tête 
d'une  autre  Eglise  en  étant  condamné  à  Utique,  et  en 
subissant  dans  cette  ville  le  martyre  qui  m'élèvera 
vers  Dieu.  Non,  pour  moi  comme  pour  vous,  je  veux 
confesser  Jésus-Christ  et  souffrir  auprès  de  vous  '  ;  je 
veux  rejoindre  mon  Dieu  tout  couvert  de  vos  prières, 
qui  doivent  monter  continuellement  vers  lui  pour  moi. 
Mous  attendrons  ici  dans  la  retraite  que  le  proconsul 
revienne  à  Carthage,  pour  apprendre  de  lui  la  décision 
de  l'empereur  à  l'égard  des  chrétiens  évéques  ou  laï- 
ques, et  pour  lui  dire  ce  que  Dieu  nous  mettra  dans  la 
bouche  au  moment  convenable.  Pour  vous,  frères  bien- 
aimés,  conservez  dans  la  paix  la  discipline  fondée  sar 
les  commandements  du  Seigneur,  discipline  que  je  vous 


1  «  Quod  congruat  episcopum  in  ea  civitate^  in  qua  ecclesiœ  dominiez 
prseest,  illic  dominum  conflteri.  »  [Epist.,  LXXXI,  1.) 

s  «  Quodcunque  enim  Bub  illo  confessionis  momento  confesser  episco- 
pus  loquitar,  adspirante  Deo  ore  omnium  loquitur.  »  (/cf.) 

*  «  Quandoquidem  ego  et  pro  me  et  pro  vobis  apud  vos  confiteri  el 
ibi  pati  et  exinde  ad  Dominum  proficÎBci  orationibus  continuis  deprooer.» 
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ai  apprise  par  mon  enseignement  et  ma  conduite.  Que 
personne  de  vous  ne  soulève  aucun  trouble  parmi  ses 
frères,  ni  ne  s'o£fre  volontairement  à  la  persécution.  Il 
sera  temps  de  parler  quand  vous  serez  saisis  et  traînés 
devant  les  tribunaux;  Jésus-Christ,  qui  est  en  nous, 
parlera  pour  nous  h  cette  heure  ;  il  préfère  un  témoi- 
gnage fidèle  à  une  imprudente  précipitation.  S'il  reste 
quelque  mesure  à  prendre,  nous  Farrèterons  en  com* 
mun  sous  le  regard  de  Dieu,  avant  que  le  proconsul 
ait  prononcé  ma  condamnation.  Que  notre  Seigneur, 
frères  bien-aimés,  vous  préserve  de  tout  mal  dans 
son  Eglise!  » 

Cette  lettre  est  le  testament  de  Cyprien;  nous  Vy 
retrouvons  tout  entier  avec  sa  prudence,  qui  ne  veut 
pas  que  Ton  brave  inutilement  la  persécution;  avec 
son  calme  courage,  son  dévouement  absolu  à  FEglise 
pour  laquelle  il  a  vécu  et  sur  laquelle  il  veut  encore 
faire  rejaillir  la  gloire  de  son  martyre,  et  enfin  avec 
cette  préoccupation  de  la  règle  et  de  Tunité  qui  a 
inspiré  tout  son  épiscopat.  Ces  mots  suprêmes  nous 
font  également  pénétrer  dans  le  cœur  du  chrétien; 
ils  dénotent  sa  foi  dans  la  permanence  de  Tinspiration 
et  sa  prédilection  pour  les  visions  prophétiques.  Il  en 
monte  comme  un  parfum  de  fervente  mysticité. 

Dès  le  retour  du  proconsul,  Cyprien  est  traîné  de- 
vant son  tribunal.  Une  foule  Immense  remplit  le  pré- 
toire; elle  est  conduite  par  la  soif  de  la  vengeance  et 
aussi  par  le  désir  d'assister  à  un  grand  spectacle»  La 
gloire  de  Taccusé^  son  autorité  reconnue  et  éprouvée 
dans  tai\t  de  luttes,  le  renom  même  de  son  éloquence 
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tout  contribue  à  exciter  vivement  te  cnriosité.  Tandis 
que  la  vague  de  la  colère  pub'ique  gronde  contre  lui, 
selon  l'expression  énergique  de  Pontius,  et  que  des 
flots  soulevés  de  la  multitude  s'élèvent  des  clameurs 
meurtrières,  il  a  la  consolation  de  voir  se  presser  au- 
tour de  lui  tous  les  chrétiens  de  la  ville  qui  sont  ac- 
courus pour  le  soutenir  de  leur  sympathie  et  de  leurs 
prières*. 

Après  une  première  comparution,  il  fut  ramené  eo 
prison.  Il  put  encore  passer  cette  dernière  nuit  avec 
ses  frères.  Le  lendemain  matin,  il  trouva  le  peuple  en- 
tier rassemblé  pour  ne  pas  perdre  un  incident  de  sa 
condamnation.  Gomme  il  arrivait  trempé  de  sueur  de- 
vant le  proconsul,  un  soldat  lui  offrit  de  changer  de 
vêtements  avec  lui.  «  Bemèdc  inutile,  s'écrie-t-il,  pour 
des  maux  qui  finiront  aiyourd'hui.  »  L'interrogatoire 
fut  court.  Le  crime,  en  effet,  était  patent.  ^  Es-tu 
Thascius  Gécilius  Cyprien?  lui  demande  le  juge.  —  Je 
le  suis.  —  Les  très  saints  empereurs  t'enjoignent  de 
sacrifier  aux  dieux.  —  Je  n'obéirai  pas.  —  Prends  soin 
de  ta  vie.  —  Exécutez  vos  ordres.  Dans  une  cause  si 
juste,  il  n'y  a  pas  à  délibérer.  »  Ce  court  dialogue 
mettait  aux  prises  le  droit  ancien  et  le  droit  nouveau, 
l'antique  et  servile  soumission  an  despotisme  de  TEtat 
et  le  droit  de  la  conscience,  le  droit  de  l'individu  qiri 
est  citoyen  d'une  cité  plus  haute.  La  sentence  fut  im* 
médiatement  rendue.  Elle  désignait  Cyprien  comme  le 
porte-étendard  du  christianisme  à  Garthage,  et  lui  ren- 

tpontiut,  14,11.  ^ 
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dait  tiiwi  VhaBiiiUige  le  plus  yrai;  car  aucune  iufluepce 
ne  pooYttt  égaler  la  Bienne,  et  il  avait  entraîné  T  Eglise 
à  sa  suite,  aussi  bien  sur  le  chemin  de  la  fausse  autorité 
que  sur  celui  de  la  croix  et  du  dévouement.  Il  fut  déc«v 
pité  le  même  jour  devant  tout  Gartbage.  Ses  ennemis 
avaient  trouvé  le  meilleur  moyen  d*assurer  et  d* étendre 
son  autorité  morale,  et  jamais  il  ne  fut  davantage  le 
chef  de  TEglise  d*Àfrique  que  quand  Tétendard  qu*on 
Tavait  accusé  de  porter  ent  été  rougi  dans  son  propre 
sang. 

L'Afrique  proconsulaire  a  encore  donné  un  apolo- 
giste à  TEglise  :  c'est  Arnobe,  de  Sicca,  qui  vivait  au 
commencement  du  quatrième  siècle.  Bhéteur  applaudi 
d'une  petite  ville  d'Afrique,  à  une  époque  de  profonde 
décadence  littéraire,  4MI  peut  facilement  se  représenta 
quelles  habitudes  de  pensée  et  de  style  il  contracta  k 
une  telle  école  ^  Le  christianisme  ne  les  lui  fit  pas 
perdre,  et,  quand,  après  Tavoir.  combattu  par  plusieurs 
écrits,  il  adopta  ses  croyances,  il  les  défendit  comme  il 
les  avait  attaquées,  sans  élévation  et  sans  véritable  élo- 
quence. Les  sept  livres  de  son  Apologie,  écrits  au  com- 
mencement de  la  persécution  deDioclétien',  méritent 
le  jugement  sévère  qu'en  portait  saint  Jérôme  quand 
il  accusait  Arnobe  d*être  inégal  et  confus'.  L'auteur 


*  «  Arnobias  sob  Diocletiano  principe  Siccœ  apad  Africain  florentin- 
sime  rhetoricam  docuit.  »  (Saint  Jérôme^  De  viris  illu^r,,  LXXIX.) 

s  Nous  voyons  dans  son  livre  Disput,  adv»  génies,  l\,  S6>  que  de  son 
temps  les  temples  chrétiens  et  les  exemplaires  des  saintes  Ecritnres  sont 
brûlés^  ce  qui  nous  reporte  bien  à  la  date  indiquée. 

•  Saint  Jérôme,  Epist,,  XLVÎ. 
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commence  par  défendre  TEgUse  contre  leB  accosations 
ordinaires  des  païens;  pais  il  s*efforce  d'établir  la  légi* 
timité  de  la  foi  chrétienne,  et  il  termine  par  une  attaque 
Yéhémente  contre  le  paganisme.  Cette  dernière  partie 
a  seule  quelque  valeur;  elle  renferme  de  précieux  ren- 
seignements sur  les  hontes  de  la  décadence  romaine; 
mais  Àmobe,  oubliant  qu'il  est  d'après  saint  Paul  des 
choses  qu'il  ne  faut  pas  même  dire,  étale  sans  pudeur, 
dans  un  langage  souvent  impur,  les  infamies  du  pa* 
ganisme.  Nous  verrons  que  son  Apologie  forme  un  con- 
traste complet  avec  la  grande  apologie  d'Alexandrie. 
Amobe  se  plait  à  avilir  et  à  fouler  aux  pieds  la  nature 
humaine.  Il  n'était  pas  de  plus  sûr  moyen  de  préparer 
le  triomphe  du  despotisme  religieux,  qui  grandit  de 
tous  les  abaissements  de  l'&me  et  de  la  conscience.  Un 
livre,  comme  celui  d' Amobe,  annonce  des  temps  non* 
veaux.  L'Eglise  qui  va  vaincre  dans  le  domaine  exté* 
rieur,  rive  déjà  de  ses  propres  mains  les  chaînes  qui 
Tassérvirout  au  dedans. 
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Note  k^^Des  récents  travaux  sur  les  caUtcombes  de  Home. 

WèHoée  de  toutes  les  questions  qui  se  rattachent  aux  catacombes 
a  pris  un  très  grand  développefiient  ces  ilernîères  années.  On  sait 
qu'après  avoir  été  assMùment  visitées  pendant  les  premiers  siècles 
qui  suivirent  le  triomphe  de  rEgllse,  sous  Constantin,  elles  furent 
fermée^  à  partir  du  fieavième  siècle.  Pendant  tout  le  œoyeti  fige 
elles  demeurèrent  fnabordaiyies.  Bosio,  qui  vivatt  an  seizième 
siècle,  fut  le  premier  qui,  par  des  fouilles  intelf'rgentes,  en  fit  en- 
trevoir les  trésors  archéologiques.  Son  livre  sur  la  Roma  sotia- 
renea  et  la  traduction  latine  qu'en  fit  d'Arrin^i  en  Tenrichissant 
de  nouvelles  découvertes,  peuvent  être  encore  consultés  avec  fruit. 
Pendant  longtemps  on  en  resta  à  ces  premiers  résultats.  Une 
crainte  superstitieuse  de  profaner  f  asile  des  martyrs,  jointe  â  la 
peur  de  la  malaria^  empêchait  de  nouvelles  fotiffres.  Et  cependant 
Tœuvre  de  Bosio,  illustrée  de  planches  tiombfeuses,  suffisait  pour 
révéler  une  mine  dés  pins  riches.  L'hymne  XI  de  Prudence,  qui 
rappelait  les  antiques  pèierinagt's  fafts  aux  catacombes  dans  Tâge 
qui  suivit  les  persécutions,  confirmait  d'avance  les  résultats  obte- 
nus. Toutefois,  les  matériaux  manquaient  pour  des  conclusions 
vraiment  scientifiques,  et  les  catacombes  p(*ndant  longtemps  ne 
furent  qu'un  réceptacle  de  relhfnes  suspectes.  La  fameusfe  lettre  de 
MabiHon  sur  les  saints  inconnus  introduisit  la  critique,  et  une  cri- 
tique pleine  de  science  et  de  sagacité  dans  l'étude  des  monuments 
de  l'antiquité  chrétienne  ^  Pendant  longtemps  TimpOrtance  des 
catacombes  fut  méconnue.  Nous  voyons  bien  Séry  d'Aglncourt 
leur  accorder  quelque  attention  dans  son  Histoire  de  Part  depuis 
la  décadence^  et  y  chercher  les  origines  de  la  chapelle  des  basi- 


i  Voir  rtual^sb  ii  pi^aante  qu^eu  a  donuée  H.  Luttarotb,  dtiu  un  éerit  du  néne 
litart. 
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liques  primitives,  mais  il  n'était  pas  amené  par  son  sujet  ù  en  faire 
ressortir  la  valeur  archéologique.  Durant  toute  celte  période  on 
assimilait  les  catacombes  aux  arenari«  ou  carrières  qui  servirent 
k  la  construction  des  édifices  de  Rome.  S'appuyant  sur  des  faiu 
mal  étudiés,  quelques  archéologues  prétendirent  que  les  monu- 
ments païens  et  les  monuments  chrétiens  se  retrouvaient  pêle-mêle 
dans  ces  vastes  arènes  souterraines.  Il  y  a  trace  de  cette  erreur 
dans  l'ouvrage  de  Raoul-Rochette  sur  ce  sujet.  Tombant  dans  un 
extrême  opposé,  l'abbé  Gerbet,  dans  sa  Rome  chrétienne,  retrou- 
vait le  catholicisme  moderne  tout  entier  dans  les  premières  sépul- 
tures chrétiennes.  Ce  n'est  que  depuis  quelques  années  que  l'étude 
des  catacombes  a  pris  un  essor  tout  nouveau.  Nous  citerons  d'a- 
bord deux  dissertations  d*une  haute  valeur,  l'une  due  à  la  plume 
de  M.  de  Bunsen,  dans  son  grand  ouvrage  d*archéologie  sur 
Rome,  rédigé  de  concert  avec  M.  Platner  S  et  l'autre  à  M.  Relier- 
man  *.  Deux  hommes  ont  surtout  rendu  d'éminents  services  k 
l'archéologie  chrétienne  k  Rome  :  tout  le  monde  a  nonuné  le  père 
Marcbi,  l'infatigable  explorateur  de  la  caucombe  de  Sainte-Agnès 
et  M.  le  chevalier  de  Rossi.  Le  premier  a  consigné  ses  découvertes 
dans  son  grand  ouvrage  intitulé  :  Architeitura  délia  Roma  sotie- 
ranea  christiana.  On  y  trouve  un  singulier  mélange  de  science 
rigoureuse  et  de  parti  pris  théologique;  mais  la  lecture  en  est  in« 
dispensable  à  quiconque  veut  étudier  avec  soin  les  catacombes  *. 
Le  chevalier  de  Rossi,  favorisé  par  le  pape  actuel,  a  rendu  à  l'ar- 
chéologie chrétienne  des  services  plus  grands  encore  que  ceux  du 
père  Marchi.  Sa  belle  découverte  de  la  catacombe  de  Saint-Cal- 
liste  n'a  pas  été  un  effet  heureux  du  hasard.  Il  a  pris  pour  guide 
de  ses  investigations  l'itinéraire  de  deux  pèlerins  du  septième 
siècle,  qui  avaient  raconté  avec  une  étonnante  précision  leur  visite 
aux  catacombes.  Cet  itinéraire,  retrouvé  àSalzbourgàla  suite  d'un 
manuscrit  d'AIcuin,  a  été  le  point  de  départ  de  découvertes  admi- 
rables. Le  chevalier  de  Rossi  a  fait  poursuivre  des  fouilles  à  l'en- 
droit indique  par  les  pèlerins,  conune  l'emplacement  du  cœmete- 
rium  ou  de  la  catacombe  de  Calliste.  11  y  a  trouvé  la  sépulture  de 
plusieurs  évêques  martyrs,  le  tombeau  présumé  de  sainte  Cécile  et 
des  fresques  d'une  admirable  beauté. 
Parmi  ces  peintures,  on  remarque  d'abord  un  homme  revêtu  d'un 


1  II  éti  intitalé  :  Beiehrtibung  dtr  Stadt  Aom,  von  L.  Platner  und  Cari  Bai 
(Voir  t.  !«',  iu<  Ut.,  3*  partie.) 

*  Ue^er  iU  mUuitn  ehriêUiehê»  BigrmbmitaUm,  Htmlwrg,  1899. 

*  On  lait  que  le  père  Marchi  ett  mort  es  IMO. 
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pallium,  qui  Impose  les  mains  à  un  enfant  au  momenl  où  celui-ci 
sort  d'un  fleuve,  tandis  qu'en  face  de  lui  un  autre  homme  est  dans 
l'attitude  d'un  orateur  qui  tient  un  discours.  Cette  fresque  est  une 
allusion  évidente  au  baptême.  Le  même  sacrement  est  symbolisé 
encore  par  un  pêcheur  qui  tire  un  poisson  hors  de  la  mer.  Ail- 
leurs, on  voit  des  poissons  déposés  sur  le  rivage,  tout  près  d*un 
panier  de  couleur  rougeâtre  contenant  des  pains.  Plus  loin,  une 
table  est  chargée  de  trois  poissons  et  d'un  pain;  sept  paniers  de 
pains  y  sont  aussi  déposés.  Le  même  sujet  est  reproduit  sur  une 
autre  paroi  avec  quelques  variantes.  La  table  est  bénie  par  un 
homme  vêtu  du  pallium,  à  côté  duquel  est  un  chrétien  en  prière. 
Ailleurs,  nous  avons  deux  tables  suiPlesquelles  sont  déposées  sept 
corbeilles  de  pains  et  des  poissons.  Sept  hommes  Tentourent  et 
prennent  leur  repas.  Le  chevalier  de  RossI  n'hésite  pas  à  voir  dans 
ces  diverses  peintures  symboliques  une  preuve  éclatante  du 
dogme  de  la  présence  réelle;  il  se  fonde  sur  ce  que  le  poisson 
symbolise  toujours  la  présence  corporelle  de  Jésus-Christ. 

Pour  nous,  nous  ne  pouvons  voir  dans  ces  peintures  qu'une 
allusion  constante  au  miracle  de  la  multiplication  des  pains^  com- 
biné avec  le  dernier  repas  pris  par  Jésus-Christ  au  bord  du  lac  de 
Tibériade,  tel  qu'il  nous  est  raconté  dans  le  dernier  chapitre  de 
l'évangile  selon  saint  Jean.  11  élait  tout  naturel  que  l'Ëglise  vit  dans 
ce  miracle  comme  un  type  du  repas  eucharistique  ;  mais  une  in- 
dication aussi  générale  ne  tranche  en  rien  le  dogme  de  la  pré- 
sence réelle.  Ces  symboles  n'ont  rien  de  plus  précis  que  les  paroles 
par  lesquelles  la  cène  a  été  instituée,  et  laissent  le  débat  dogma- 
tique ouvert.  Nous  y  reviendrons  dans  la  partie  de  cet  ouvrage  des- 
tinée à  l'histoire  du  sacrement  dans  l'Eglise  des  trois  premiers 
siècles.  Espérons  que  M.  de  Rossi  publiera  bientôt  le  résultat  de 
ses  découvertes  et  les  Innombrables  inscriptions  qu'il  a  recueillies. 
On  peut  lire,  dans  le  troisième  volume  du  SpicUegium  solemnense, 
l'exposé  lucide  fait  par  lui-même  de  ses  fouilles  dans  le  Coœmétère 
de  Calliste. 

Nous  ne  citons  que  pour  mémoire  le  roman  de  Fabiola^  dans  le- 
quel le  cardinal  Wiesemann  a  exploité  les  découvertes  de  M.  de 
Rossi,  mais  de  manière  à  les  compromettre  le  plus  possible.  Le 
magnifique  ouvrage  de  M.  Perret,  intitulé  :  les  Catacombes^  qui 
reproduit  les  dessins  de  M.  Savinien  Petit,  mais  en  les  embellissant 
trop,  donne  une  idée  générale  des  Catacombes  pleine  de  gran- 
deur et  de  poésie.  Le  texte  explicatif  a  très  peu  de  valeur  scien- 
tifique. L'ouvrage  de  M.  Edmond  Blanc,  sur  les  Inscriptions 
chrétiennes  de  la  Gauley  est  très  digne  d'être  consulté.  Citons 

33 
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enfin  un  très  bel  article  de  la  Jievite  d^ Edimbourg  (Janvier  1857), 
et  un  anicle  du  regretté  M.  Lenorroand  (Correspondant^  novem- 
bre 4858). 

Au  reste,  aucun  document  ne  vaut  une  visite  dans  les  calacom* 
bes,  dans  celles  du  moins  qui  n'ont  pas  été  dépouillées  de  leurs 
trésors. 

NoTB  B.  —  De  l'authenticité  des  Phihsopkoumena^. 

Quelque  divers  que  soient  les  résultats  de  la  critique  sur  les 
Philoêophoumena,  il  en  est  un  qui  est  définitivement  acquis  :  c'est 
la  haute  antiquité  du  document.  Tous  les  écrivains  qui  se  sont  oc* 
capes  de  la  question  sont  unanimes  pour  reconnaitre  que  l'auteur  a 
vécu  dans  le  troisième  siècle,  et  qu'en  conséquence  ce  n'est  pas  de 
seconde  main  qu'il  a  eu  connaissance  des  faits  rapportés  par  lui. 
Il  est  positif  que  Tbéodoret  a  eu  sous  les  yeux  au  moins  les  deux 
derniers  livres  des  PhUosopkoumena.  11  leur  a  fait  des  emprunts 
nombreux  pour  son  Histoire  des  Hérésies  (Tbéodoret,  I,  U-19, 
H,  7),  en  particulier  ce  qui  concerne  rbérésie  de  Calliste,  III,  3. 

Mais  nous  ne  nous  contentons  pas  d'aifirmer  Tantiquité  du  docu- 
ment. Nous  prétendons  établir  qu'il  est  bien  de  saint  Hîppolyte. 
Rappelons  d'abord  les  sujets  traités  par  les  PhUosophoumena.  Le 
premier  livre,  que  nous  possédions  déjà  dans  Tédilion  d'Origèoe 
du  père  de  La  Rue,  est  une  exposition  calme  et  méthodique  de  la 
doctrine  des  principaux  philosophes  de  la  Grèce.  L'auteur  vent 
établir  que  c'est  à  cette  source  qu'ont  puisé  tous  les  hérétiques.  Le 
livre  suivant,  qui  était  le  livre  IV  de  l'ouvrage  complet,  est  eon* 


1  Nous  posiédoAi  déjà  toute  une  littérature  sur  0e  sujet  important.  Noos  citeroBS 
les  prineipaux  ourrages  ou  artieles  t 

Sippol$tui  undêHn^ZtU^iou  Cbriitian  Garl  Joiiu  Bunsen*  I,elpsiek«  Broekhaw» 
i8S3.  <—  Le  même  livre  en  anglais,  a«  édition,  1854. 
.   Bippolytuê  und  Callùtus,  Ton  Dœliuger  Regensburg,  1858. 

Hippolytui  und  dû  Rœmùehen  Zeitggnossenj  tou  Volkmar.  Zurich,  1855; 

St  Hippolytui  and  tkê  Church  of  Rom.  Vordswortb,  185S. 

Etude  9ur  lû$  noiWêauaf  doe»m«iK«  hittotiquet  wipruntés  à  Couvràgo  réoêm» 
mttU  découvert  dot  PkHoiopkoumona,  par  M.  Tabbé  Cniice.  Ches  Périne  frères» 
Paris,  1853. 

Le  texte  a  été  d*abord  publié  à  Oxford  en  1851,  par  U.  Miiner.  M.  Tabbé  Crniee 
tient  de  le  publier  à  Paris  (1839)  avec  traduction  et  commentaires. 

Citons  enOn  : 

Artieles  dans  le  Corrotpondant^  de  X.  l'abbé  Freppel  et  de  M.  Cb.  I.eaormA«U 
Paris,  1853.  P.  509  et  553. 

Articles  de  Baur.  »  JahrbUchery  1853.  Heft.  1  et  3.  Article  de  Gieseler.  —  Studiem. 
und  Critiktn,  1853.  4<  heft.  Article  de  Jaeobi.  --  Doutthe  Zeittchrift  (SI  joinltSI}. 
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saeré  aux  erreurs  si  répandues  de  Tastrologie.  Le  livre  V  nous  fait 
connaître  les  plus  anciennes  hérésies,  qui  sont  comme  Tébauche 
informe  du  gnosticisme.  Le  VI"  livre  continue  le  môme  sujet,  et 
nous  conserve  un  précieux  fragment  de  Valentin.  La  doctrine  de 
Basilide,  de  Marcion,  de  Cérinthe,  de  Tatien,  de  Montan  et  d'autres 
hérétiques,  est  exposée  dans  le  VU*  et  le  VIII*  livre.  Le  IX*  nous 
transporte  au  milieu  de  TEglise  de  Rome.  C'est  là  que  la  lutte  de 
l'auteur  avec  les  deux  évéques  Zéphyrinus  et  Calliste  est  vivement 
dépeinte.  Enfin,  le  X*  livre  nous  présente  un  résumé  de  tout  l'ou- 
vrage, et  se  termine  par  une  très  belle  confession  de  foi.  £vldem«* 
ment,  l'auteur  des  Philosophoumena  est  un  homme  profondément 
versé  dans  la  philosophie  antique,  jugeant  avec  une  pleine  connais- 
sance de  cause  et  de  haut  les  différences  dogmatiques  de  son  temps. 
De  plus,  c'est  un  esprit  assez  indépendant  pour  entrer  en  lutte  avec 
l'évéque  de  Rome,  et  sa  confession  de  foi  nous  le  fait  connaître 
comme  un  homme  d*une  belle  et  vaste  intelligence.  Ajoutons  que 
l'on  reconnaît  sans  cesse  dans  son  livre  la  trace  de  l'influence 
d'Irénée.  On  voit  qu'il  a  son  ouvrage  devant  les  yeux.  Rapprochons 
ces  indices  de  ce  que  l'histoire  nous  a  appris  sur  Hippolyte,  et  nous 
aurons  fait  faire  un  grand  pas  à  la  question  débattue.  Tous  les  écri- 
vains ecclésiastiques  qui  ont  parlé  de  lui  ont  loué  sa  compétence 
en  matière  philosophique.  Nous  savons  qu'il  a  écrit  un  livre  sur 
Platon.  Nous  savons  en  outre  qu'il  a  été  tout  parliculièrement 
préoccupé  des  hérésies  de  son  temps,  et  qu'il  était  considéré  comme 
UD  disciple  d'Irénée.  Le  cycle  pascal  gravé  sur  son  siège  épiscopal 
prouve  son  aptitude  à  traiter  le  sujet  renfermé  dans  le  IV*  livre; 
car  il  fallait  de  vastes  connaissances  astronomiques  pour  engager 
une  si  vigoureuse  polémique  avec  l'astrologie  païenne.  Enfin,  deux 
vers  de  Prudence  nous  ont  appris  que  l'on  se  souvenait  dans  l'an^ 
tiquitè  chrétienne  qu'Hîppolyte  avait  en  à  lutter  contre  les  évéques 
de  Rome.  Tous  les  traits  recueillis  sur  Fauteur  des  Philosophou* 
mena  dans  l'ouvrage  même  s'appliquent  parfaitement  à  saint  Hlp«> 
polyte  tel  qu'il  nous  était  connu  avant  cette  précieuse  découverte. 
Evidemment  il  y  a  là  une  preuve  très  solide,  ou  du  moins  une  très 
forte  présomption  à  l'appui  de  notre  opinion. 

On  pourrait  se  demander  cependant  s'il  n'y  aurait  pas  un  autre 
docteur  chrétien  dans  le  troisième  siècle  auquel  ces  traits  se  rap- 
portassent. Nos  adversaires  Font  prétendu,  et  avant  d*aller  plus 
loin  nous  devons  écarter  leurs  suppositions.  Trois  noms  ont  été 
mis  en  avant  :  Origène,  Caïus  et  Tertullien.  M.  Miller,  le  savant 
éditeur  des  PhUosophoumena ,  et  M*  Charles  Lenormaot  sou- 
tiennent la  première  hypothèse.  Ils  se  fondent  d'abord  sur  ce  que 
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le  manuscrit  portait  le  nom  d'Origène^  sur  ce  que  le  b*  livre  avait 
été  inséré  par  les  bénédictins  dans  ses  œuvres,  et  entin  sur  l'im- 
mense  culture  philosophique  et  thèologique  de  rUiustre  docteur 
d'Alexandrie.  On  conçoit  que  s*il  était  prouvé  qu*Origène  est  Tau- 
teur  des  PMlosophaumena,  ce  serait  un  grand  repos  d'esprit  pour 
l'Eglise  catholique,  aux  yeux  de  laquelle  Origène  ne  fait  pas  auto- 
rité, comme  étant  entaché  d'hérésie.  Mais  cette  opinion  est  si  peu 
soutenable,  que  des  écrivains  catholiques,  comme  Dœllinger  et 
l'abbé  Cruice,  Font  combattue  par  des  arguments  invincibles.  Le 
nom  d'Origèoe  apposé  à  la  marge  des  manuscrits  ne  prouve  abso- 
lument rien.  On  connaît  l'ignorance  de  ces  scribes  de  couvent.  Puis 
rien  ne  démontre  que  le  copiste  n'ait  pas  voulu  tout  simplement 
rapporter  à  Origène  Tune  des  opinions  spéciales  du  livre.  Mais 
voici  qui  est  plus  grave  :  Fauteur  ùes  Philosophoumena  dédire  de 
la  manière  la  plus  positive  qu'il  a  été  évêque^  Origène  ne  l'a  jamais 
été.  L'auteur  séjourne  k  Rome;  il  a  une  charge  dans  FEglise  de 
cette  ville.  Origène  n*a  fait  que  la  traverser,  d'après  le  témoignage 
d'Eusèbe*.  Enfin,  la  doctrine  de  Fauteur  diffère  complètement  de 
celle  d*Origène  sur  un  point  capital.  On  sait  quelle  unportance 
celui-ci  donnait  à  Fidée  du  rétablissement  final,  et  avec  quelle  net- 
teté il  niait  les  peines  éternelles.  L'auteur  des  Phihsophoumena, 
au  contraire,  les  affirme  catégoriquement  '. 

Les  défenseurs  de  la  seconde  hypothèse  seront-ils  plus  heureux? 
Est-ce  Gaîus  qui  a  écrit  les  Philosophoumenaf  C'est  l'opinion  de 
Baur.  Il  s'appuie  sur  le  témoigi)age  Indirect  de  Pholius  {BibL 
cod.  48).  Le  patriarche  attribuait  à  Caïus  un  livre  sur  r  Univers, 
Or,  Fauteur  des  Philosophoumena  prétend  avoir  écrit  un  tel  livre. 
On  en  conclut  que  Caïus  a  fait  les  deux  ouvrages;  mais  Photius 
lui-même  s'est  chargé  d'infirmer  cette  preuve,  en  déclarant  qu'il 
n'a  pu  arriver  à  aucune  certitude  sur  ce  point  de  critique^.  Il  y  a 
plus;  les  détails  qu'Eusèbe  nous  donne  sur  Caïus  sont  incompatibles 
avec  la  composition  des  Philosoplwumena.  Catus  était  un  ancien 
de  FEglise  de  Rome,  sous  Zéphyrinus  et  Calliste  (Eusèbe,  H.  E.^ 
H,  85).  Il  est  connu  pour  avoir  combattu  les  montanistes  avec  suc- 
cès. Comprendrait-on  que,  tout  animé  encore  de  l'ardeur  du  combal, 
il  se  fût  borné  à  parier  de  ses  adversaires  avec  autant  de  calme  et 
de  brièveté  que  le  fait  le  YI®  livre  du  manuscrit?  Eusèbe  préteud 

1  Afix^cp«r((ft<  vi  x«l  diooC9xa/t«$  fterixovtti,  {Phil.t  p.  3.) 
>  Ev6«  gù  noXv  Jifl(rpî<poc$.  (Eusèbe,  H,  E.,  TI,  14.) 
s'AvyfJiûy  xoXoÇûy  â/n/ut  «cl  /livov.  [PhiUy  p.  39.) 
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{H.  E.y  m,  28)  que  Caîus  avait  été  si  loin  dans  son  opposition  au 
roontauisme,  qu'il  rejetait  Tauthenticilé  de  l'Apocalypse  et  l'attri- 
buait à  riiérétique  Cérinlbe.  Notre  auteur,  au  contraire,  n'a  aucun 
doute  sur  son  caractère  apostolique  ^  Il  est  donc  impossible  que 
Caîus  ait  écrit  les  Philosophoumena. 

Un  théologien  français  a  basardé,  non  sans  scrupule,  une  troi- 
sième hypothèse,  qui  ne  mérite  pas  de  nous  arrêter  longtemps, 
H.  l'abbé  Cruice,  maintenant  évéque  de  Marseille,  qui  vient  d'éditer 
une  nouvelle  édition  des  Philosophoumena  avec  un  commentaire  et 
une  traduction,  nomme  le  premier  Tertullien  comme  l'auteur  du  ma- 
nuscrit. On  conçoit  quelle  bonne  fortune  ce  serait  pour  les  dé- 
fenseurs de  la  hiérarchie  de  mettre  sur  le  compte  du  fougueux 
docteur  de  Cartbage,  devenu  hérétique,  les  sévères  paroles  du 
IX*  livre.  Calliste  ne  serait  plus  que  le  représentant  de  la  modé- 
ration et  de  la  sagesse,  et  Tertullien  jouerait  encore  son  rôle  de 
tribun  passionné,  dont  on  peut  admirer  l'éloquence,  mais  dont  on 
se  sent  libre  de  récuser  le  témoignage.  Malheureusement  cette 
solution  si  agréable  de  la  question  présente  certaines  difficultés. 
D'abord,  à  supposer  que  Tertullien  ait  écrit  en  grec,  il  n'aurait 
certainement  pas  écrit  dans  un  grec  relativement  correct.  En- 
suite, il  n'aurait  pas  parlé  du  montanisme  comme  d'une  hérésie.  11 
n'aurait  pas  non  plus  traité  la  philosophie  ancienne  avec  cette  haute 
modération.  Celui  qui,  dans  le  chapitre  Y  de  ses  Prescriptions^  n'a 
que  des  outrages  pour  les  grands  philosophes  de  la  Grèce,  qui  ne 
peut  contenir  son  indignation  et  qui  s*écrie  :  Miserum  Àrlsioteli' 
cem!  n'aurait  pas  exposé  leurs  opinions  avec  ce  calme,  et  surtout  il 
n'aurait  pas,  dans  la  péroraison  de  son  écrit,  emprunté  à  Socrate  le 
YvûSi  aeaÔTOv.  Il  n'aurait  pas  surtout  rangé  au  nombre  des  accu- 
sations contre  Calliste  l'introduction  du  second  baptême  (PhiL, 
p.  294),  après  l'avoir  réclamée  avec  ardeur  dans  un  traité  spécial. 
M.  l'abbé  Cruice  trouve  une  certaine  analogie  entre  les  idées  de  Ter- 
tullien et  celles  de  l'auteur  inconnu  sur  la  personne  de  Jésus-Christ; 
mais  qui  ne  sait  qu'avant  le  concile  de  Nicée  le  subordinatianisme 
était  professé  assez  généralement  ?  Autant  vaudrait  prétendre  que 
Tertullien  et  Origène  sont  de  la  même  école.  Quand  nous  n'aurions 
pas  tous  ces  motifs  pour  repousser  l'hypothèse  de  M.  Tabbé  Cruice, 
il  nous  suffirait  de  lire  deux  pages  de  Tertullien  et  le  moindre  frag- 
ment des  Philosophoumena.  Tertullien  sipe  en  quelque  sorte  à 
chaque  ligne  de  ses  écrits.  Il  est  tout  entier  dans  chaque  page  avec 

1  Td  «yttfv  «yfO.ua  M  rns  An^x^X^vt^ç  Iw«ihrv|«  ^^TX^'  (PkiL,  p.  ISS.) 
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sa  passion,  son  nerf,  ses  colères  et  sa  magnifique  imagination,  op- 
posant sans  cesse  les  pensées  aux  pensées,  les  mots  aux  mots,  et 
les  entre-choquant  dans  une  véritable  mêlée  d'antithèses.  Nous 
ne  trouvons  rien  de  pareil  dans  les  développements  un  peu  lents  de 
Fauteur  des  Philosophoumena.  En  vérité,  il  faudrait  renoncer  à 
jamais  faire  usage  de  la  preuve  interne  si  le  manuscrit  appaiienait 
réellement  à  Tertullien. 

Après  avoir  écarté  Origène,  Ca!us  et  Tertullien,  il  nous  semble 
qu'il  est  diflBcile  de  renverser  notre  opinion.  Prétendra-t-on  avec 
M.  Tabbé  Gruiceque,  si  le  livre  n'est  pas  de  Tertullien,  il  a  dû  être 
composé  par  un  hérétique  inconnu  P  II  faudrait  alors  nous  expliquer 
comment  un  homme  de  cette  valeur  aurait  passé  inaperçu  à  Rome 
au  troisième  siècle.  Où  se  serait  donc  caché  ce  docteur  anonyme, 
qui  connaissait  si  bien  l'Eglise  de  son  temps  et  qui  avait  un  esprit 
si  cultivé  et  si  distingué?  Il  faut  avouer  qu'il  aurait  usé  d'un  art 
bien  perfide,  car  il  se  serait  si  parfaitement  identifié  avec  saint  Hip- 
poiyte  qu'il  aurait  réussi  à  penser  identiquement  comme  lui  et  à 
écrire  avec  sa  plume. 

Nous  avons  trois  preuves  concluantes  à  présenter  de  Tauthen* 
ticité  du  document. 

4)  Les  anciens  historiens  de  l'Eglise  déclarent  que  saint  Hippolyte 
a  écrit  un  livre  sur  les  hérésies.  Eusèbe  dit  nettement  que  ce  lîYre 
était  contre  toutes  les  hérésies^,  Epiphane  est  complètement  d'ac* 
cord  avec  lui  sur  ce  point*.  H  met  Hippolyte  sur  le  rang  de  Clément 
d'Alexandrie  et  d'Irénée. 

%)  Photius,  patriarche  de  Constantinople,  prétend,  dans  sa  Biblio^ 
iheca^  c.  424,  avoir  eu  connaissance  d'un  écrit  de  saint  Hippolyte 
sur  les  hérésies.  Il  en  donne  une  description  assez  complète.  On 
est  frappé  en  le  lisant  des  différences  et  des  analogies  de  cet  écril 
avec  les  Philosophoumena.  Seulement  les  différences  ne  sont 
qu'extérieures,  tandis  que  l'analogie  du  fond  est  évidente.  Le  sujet 
est  le  même,  n  s'agit,  dans  l'un  et  l'autre  livre,  des  hérésies  des 
premiers  siècles.  Si  le  nombre  des  hérésies  mentionnées  n'est  pas 
tout  à  fait  identique,  on  reconnaît,  à  n'en  pouvoir  douter,  que  dans 
l'un  et  l'autre  ouvrage  elles  sont  classées  de  la  môme  manière,  dans 
le  même  ordre  et  réfutées  avec  les  mêmes  arguments.  Enfin  Photius 
attribue  au  livre  qu'il  a  sous  les  yeux  cette  même  dépendance 
vis-à-vis  d'Irénée,  qui  est  patente  dans  notre  manuscrit.  Jusqu'à 
présent  nous  n'avons  trouvé  d'autre  différence  entre  les  deux  écrits 

1  Tlpbç  oc7r«ffoc$  tocs  eti^ivui,  (Eusèbe,  //.  E.,  VI,  2î?.) 
s  Bériêiet,  XI,  23. 
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i|ue  le  nombre  des  hérésies.  Pbotius  en  signale  une  plus  grm  en  dé- 
sîgnam  le  Trailé  sur  les  hérésies  comme  un  petit  livre  (^t6Xi9àptov). 
Evidemment  les  PhUosophoumena^  composés  originairement  de 
dix  livres,  sont  plus  qu'un  petit  écrit.  M.  de  Bunsen  essaye  d'une 
manière  un  peu  artificielle  d'établir  l'identité  des  Philosophoumena 
et  du  livre  que  connaissait  Photius.  Quant  à  nous,  nous  partageons 
pleinement  l'opinion  de  Dœllinger  et  de  Wordsworth.  Nous  admet- 
tons deux  écrits  d'Hippolyte  sur  le  même  sujet  :  un  écrit  plus 
étendu,  qui  serait  X^^PkUosophoumena^  et  un  abrégé,  qui  serait  le 
^(6Xt3aptov  de  Pbotius.  Ce  n'est  pas  une  hypothèse  en  l'air.  Elle  a 
un  fondement  solide  dans  notre  manuscrit  même,  car  nous  lisons 
dans  l'introduction  que  V auteur  avait  déjà  traité  d*une  manière 
plus  concise  des  diverses  hérésies^.  Comment  se  refuser  à  admettre 
que  ce  traité  plus  court  est  précisément  celui  qu'a  vu  Pbotius?  Nous 
savons  par  lui  qu'Hippolyte  a  écrit  sur  les  mêmes  hérésies  que  nous 
rapportent  les  Philosophoumena,  qu'il  l'a  fait  dans  le  même  es- 
prit, dans  l'esprit  d'Irénée;  qu'il  les  a  disposées  dans  le  même 
ordre.  L'auteur  des  Philosophoumena^  de  son  cdté,  déclare  avoir 
écrit  un  livre  sur  le  même  sujet,  mais  plus  court.  11  est  évident  que 
de  ce  rapprochement  résulte  une  pleine  évidence. 

3)  La  statue  d'Hippolyte  nous  fournit  une  dernière  preuve,  plus 
frappante  encore.  Nous  avons  dit  que  la  liste  des  ouvrages  de  l'il- 
lustre docteur  était  gravée  sur  son  siège  épiscopal.  Parmi  eux  il  en 
est  un  qui  est  intitulé  :  Sur  V  Univers^  icepl  tou  wavx4ç.  Or  l'au- 
teur des  Pkilosophoumena  déclare  avoir  écrit  un  traité  Tcepi  tcû 
Tcavxé;,  sur  r Univers.  «  Ceux  qui  le  désireraient,  dit-il,  pourront 
trouver  de  plus  amples  développements  dans  notre  écrit  sur  l'es- 
sence de  Tunivers*.  »  Les  Philosophoumena  nous  apprennent  donc 
que  leur  auteur  a  écrit  un  traité  sur  Vunivers,  Ce  traité  sur  Ttini- 
vers  est  rangé  dans  la  liste  des  ouvrages  d'Hippolyte  inscrite  sur 
sa  statue.  Il  suffit  donc  d'ouvrir  les  yeux  pour  reconnaître  que  les 
Philosophoumena  sont  bien  de  lui'. 


1  Ûv  xal  iroc^al  /itrplùiç  r«  ^^/fiaroc  t(i9é/A«Ta.  {Phil.,  p.  S.) 
t  Ilipl  r^$  roO  navrai  oÙ9(a$,  [Phil.,  p.  334.)  On  oppoM  à  ce  témoignage  celui 
de  Photiue  qai  attribue  ce  traité  sur  TaniTers  à  Caïus»  mais  noua  avons  tv  dans  quels 
termes  vagues  et  indécis  il  le  UH,  (Voir  p.  68.) 

>  Nous  relèverons  encore  quelques-unes  des  objections  de  M.  Pabbé  Cruice.  Il  pré- 
tend que  le  titre  Dipl  roO  7r«vTÔ$  est  trop  Tsgue  pour  qu*on  en  puisse  inférer 
qu*il  s'agit  du  même  écrit  indiqué  sur  la  statue,  d*autant  plus  que  le  titre  ici  est  plus 
complet  et  quMl  est  fait  mention  de  Platon.  Mais  comment  un  homme  auui  tersé 
que  Tauteur  des  Philosophoumena  dans  la  philosophie  ancienne,  aurait-il  pu  parler 
de  Vtitmci  iê  Vunivirt  sans  relever  et  combattre  les  idées  platonicieuies,  dont  il 
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A  notre  sens,  cette  démonstration  est  invincible.  Les  objections 
qu  on  lui  oppose  nous  semblent  sans  yaleur  réelle.  Le  silence  des 
historiens  sur  la  crise  intérieure  de  TEglise  de  Rome  se  comprend, 
quand  on  considère  que  ces  écrivains  appartenaient  tous  à  l'Eglise 
d'Orient,  et  que  celle-ci  était  encore  la  plus  importante.  D'ailleurs 
ce  silence  n'est  pas  absolu»  puisque  Tbéodoret  parle  de  l'hérësiede 
Calliste.  Puis  la  crise  fut  courte.  Le  martyre  de  Caliiste  fit  oublier 
ses  fautes.  Quant  à  la  disparition  de  récrit  d'Hippolyte,  elle  ne 
fut  pas  complète;  Tbéodoret  en  connaissait  une  portion.  Nous 
avons  dû  nous  arrêter  sur  cette  question  d'authenticité;  car  nous 
ne  voulons  pas,  comme  nos  adversaires,  exploiter  des  documents 
incertains. 


est  partout  si  préoccupé?  M.  Cruiee  s'appuie  lurtoat  dans  son  argumentation  snr  les 
différences  entre  Téerit  dont  parle  Photius  et  notre  mannserit;  nais  notre  hypo- 
thèse de  deux  écrits  analogues  dn  même  auteur  renirerse  ces  objections.  M.  Tabbé 
Crnice  invoque  enGn  la  pauvreté  prétendue  du  liTrCf  qui  n*est  qu^une  misérable 
compilation,  d*après  lui.  H  ne  faut  pas  disputer  des  appréciations. 
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Page  23^  ligne  15^  lisez  fait,  au  lieu  de  donne. 

Page  27^  ligne  5^  retranchez  oriental. 

Page  51^  ligne  6^  lisez  répit,  au  lieu  de  repos. 

Page  37,  au  titre,  lisez  occidental,  au  lieu  d'oriental. 

Page  190^  ligne  2  de  la  note,  lisez  declamatorium,  au  lieu  de  decla- 
matorum. 

Page  192,  à  la  dernière  ligne  de  la  note,  lisez  Semisch,  au  lieu  de 
Gemisch. 

Page  296,  ligne  8,  au  lieu  de  paternellement,  lisez  maternellement. 

Page  382,  ligne  26,  lisez  éclat,  au  lieu  d'état. 
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